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1
Donnergtag, 9 Uhr 47 - GarbseryDeutschland

Bis vor wenigen Tagen hatte die 21jdhrige Jody Thompson
nie etwas mit Krieg zu tun gehabt.

Im Jahr 1991 war das junge Ma&dchen zu beschéaftigt mit
Jungs, Telefonaten und Akne gewesen, um dem Golfkrieg be-
sondere Aufmerksamkeit zu schenken. Sie erinnerte sich le-
diglich an Fernsehbilder von weil3en Blitzen, die Uber den
grinen Nachthimmel gezuckt waren, und an Berichte von
Scud-Raketen, die auf Israel und Saudi-Arabien abgefeuert
worden waren. Nicht, dal sie stolz auf ihre blassen Erinne-
rungen war, aber 14jahrige Madchen haben nun mal andere
Prioritéten.

Vietnam gehdrte zum Leben ihrer Eltern, und Uber Korea
wuldte sie nur, dal? die Veteranen endlich ihren Gedenktag er-
halten hatten, wéhrend sie ihr erstes Jahr am College absol-
viert hatte.

Der Zweite Weltkrieg war der Krieg ihrer Grol¥eltern ge-
wesen. Doch seltsamerweise erfuhr sie dariiber momentan
am meisten.

Vor funf Tagen hatte Jody ihre schluchzenden Eltern, ihren
aufgeregten kleinen Bruder, ihren Freund aus dem Nachbar-
haus und ihren traurigen Cockerspaniel Ruth verlassen und
war von Rockville Center, Long Island, nach Deutschland ge-
flogen, um bel den Dreharbeiten zu dem Spielfilm »Tirpitz«
mitzuarbeiten. Bevor sie im Flugzeug ihren Platz eingenom:
men und begonnen hatte, sich mit dem Drehbuch zu beschéf-
tigten, hatte Jody so gut wie nichts Uber Adolf Hitler, das
Dritte Reich oder die Achsenméachte gewufd. lhre Grol3-
mutter hatte gelegentlich ehrfirchtig von Prasident Roosevelt
gesprochen, und ab und zu hatte ihr Grol3vater eine respekt-
volle Bemerkung Uber Truman falen lassen, dessen Atom-
bomben ihn davor bewahrt hatten, in einem thailandischen



Gefangenenlager abgeschlachtet zu werden - einem Lager, in
dem e eénma einem Mann, der ihn gefoltert hatte, ein Ohr
abgebissen hatte. Als Jody ihren Grolvater gefragt hatte,
warum e das getan habe und ob die Folter wegen dieses
Vorfalles nicht noch schlimmer geworden sei, hatte der sanft-
mitige Mann nur geantwortet: »Manchmal muf3 man einfach
tun, was man tun muf3.«

Ansonsten war Jody dem Krieg nur im Fernsehen begeg
net, wenn sie auf ihrem Weg zu MTV durch die Kanéle ge-
zappt und zuféllig ein paar Sekunden einer Dokumentation
auf A& E mitbekommen hatte.

Jetzt erfuhr sie in einem Intensivkurs von dem Chaos, in
das die Welt damals verfallen war.

Sie haldte das Lesen; Artikel in der Fernsehzeitschrift brach
sie spéatestens nach der Halfte ab. Aber von dem Drehbuch
der amerikanisch-deutschen Koproduktion war sie auf An-
hieb fasziniert gewesen. Es ging nicht nur um Schiffe und Ka
nonen, wie sie befirchtet hatte. Es ging um Menschen. Sie
hatte von den Hunderttausenden von Seeleuten, die auf den
eisigen Gewassern der Arktis Dienst getan hatten, und den
Zehntausenden, die darin ertrunken waren, gelesen. Sie hatte
vom Schwesterschiff der Tirpitz, der Bismarck, dem »Schrek-
ken der Meere«, gelesen. Sie hatte von Fabriken auf Long Is-
land erfahren, die eine wichtige Rolle beim Bau von Kriegs-
flugzeugen fur die Alliierten gespielt hatten, und dal? viele
der Soldaten, die nicht dlter als ihr Freund gewesen waren,
genauso viel Angst gehabt hatten wie Dennis, wenn er in ei-
nen Krieg gegangen wére.

Seit dem Moment, da Jody am Drehort war, verfolgte sie,
wie dieses grofZartige Drehbuch zum Leben erweckt wurde.

Heute hatte sie in der Néhe eines kleinen Landhauses in
Garbsen auferhalb von Hannover bel der Aufnahme von
Szenen zugesehen, in denen en in Ungnade gefallener ehe-
maliger SA-Offizier seine Familie verlief3, um sich auf dem
deutschen Schlachtschiff zu rehabilitieren. Sie hatte die
packenden, mit Speziaeffekten geflllten Filmmeter miter-
lebt, auf denen das Schlachtschiff 1944 im norwegischen
Tromsofjord durch einen Angriff von RAF-Lancastern zum



Kentern gebracht und zum Sarg fur 1000 Besatzungsmitglie-
der wurde. Und genau hier, im Requisitenwohnmobil, hatte
sie echte Uberbleibsel aus diesem Krieg angefaldt.

Noch immer konnte Jody kaum glauben, dal3 ein solcher
Wahnsinn wirklich stattgefunden hatte, obwohl die Beweise
dafur auf den Tischen vor ihr ausgebreitet lagen - eine bei-
spiellose Phalanx aus glanzenden Orden, Traggurten, Kragen
spiegeln, Manschettenbesétzen, Waffen und anderen aus pri-
vaten Sammlungen in Europa und den Verenigten Staaten
geliehenen Memorabilien. Auf den Regalen standen sorgsam
erhaltene, in Leder gebundene Karten, Militarblicher und
Fillfederhalter aus der Bibliothek des Generalfeldmarschalls
von Harbou, die dessen Sohn leihweise zur Verfligung gestellt
hatte. In einem Karteikasten im Schrank lagen Fotografien der
Tirpitz, die von Aufklérungsflugzeugen und Kleinstuntersee-
booten aus aufgenommen worden waren. Und in einem Be-
hélter aus Plexiglas prangte ein Splitter von einer der beinahe
6000 Kilogranm schweren Tdlboy-Bomben, die des Schiff ge-
troffen hatten. Dierostige, 15 Zentimeter lange Scherbe wiirde
als Hintergrundbild fir den Abspann dienen.

Bevor sie den Originadolch der Sturmabteilung aufhob,
dessentwegen sie ins Wohnmobil gelaufen war, wischte sich
die grof}e, schlanke briinette Jody die Hénde an ihrem
School-of-Visua -Arts-Sweatshirt ab, um das Relikt nicht mit
Schweil3 zu beschmutzen. IThre grof3en dunklen Augen wan-
derten von der mit einer silbernen Spitze versehenen braunen
Metallscheide zu dem braunen Heft des Dolches. In einen
Kreis nahe dem oberen Ende waren die silbernen Buchstaben
»SA« eingelegt. Darunter befanden sich ein Reichsadler und
ein Hakenkreuz. Langsam zog sie die 25 Zentimeter lange
Waffe aus der engen Scheide und betrachtete sie.

Sie war schwer und furchtbar. Jody sann dartiber nach,
wie viele Leben sie beendet haben mochte. Wie viele Ehefrau-
en durch sie zu Witwen geworden waren. Wie viele Mdtter
ihretwegen geweint hatten.

Sie drehte den Dolch um. Auf einer Seite waren in
Shwaz die Worte ALLES FUR DEUTSCHLAND  e@ngedizt.  Als
Jody das Messer am Vorabend wéhrend einer Probe zum er-



stenmal gesehen hatte, war ihr die Bedeutung der Worte von
einem alteren deutschen Schauspieler erklart worden.

»Wer damals in Deutschland leben wollte, hatte der
Mann gesagt, »mufdte alles fir Hitler geben. Seinen Fleil3, sein
Leben, seine Menschlichkeit.« Er hatte sich dicht zu ihr ge-
beugt. »Wenn die Geliebte etwas gegen das Reich flUsterte,
muite man sie verraten. Und was schlimmer war: Man muf3-
te stolz darauf sein, sie verraten zu haben.«

»Thompson, das Messer!«

Die erhobene Stimme von Regisseur Larry Lankford rif3 Jo-
dy ausihren Gedanken. Sie schob den Dolch in die Scheide zu-
rtick und eilte zur Tir des Wohnmobils. »Entschuldigung! « rief
sie. »lch wufde nicht, daf? Sie warten!« Sie sprang die Stufen
hinunter, stirmte an dem Mann vom Sicherheitsdienst vorbei,
der auf den Stufen sal3, und rannte um das Wohnmobil herum.

»Das wuldten Sie nicht?« schrie Lankford. »Wir warten im
Takt von 2000 Dollar pro Minutel« Der Regisseur hob das
Kinn von seiner roten Krawatte und begann, in die Hande zu
klatschen. »Das sind 33 Dollar«, rief er nach dem ersten Klat-
schen. »66, 99 Dollar ...«

»lch komme, keuchte Jody.

». 132 ...«

Jody kam sich dumm vor, weil sie dem Regieassistenten
Hollis Arlenna geglaubt hatte, als der ihr gesagt hatte, Lank-
ford werde erst in zehn Minuten fir die nachste Aufnahme
bereit sein. Ein anderer Produktionshelfer hatte sie gewarnt:
Arlenna sei ein kleiner Mann mit grof3em Ego, der sich daran
weide, anderen Leuten vor Augen zu fihren, wie unwichtig
sie seien. Als Jody sich néherte, trat der Regieassistent zwi -
schen sie und den Regisseur. Heftig atmend hielt Jody an und
handigte ihm den Dolch aus. Er vermied ihren Blick, drehte
sich um und lief die wenigen Meter zum Regisseur.

»Vielen Dank«, sagte Lankford leutselig, als der junge
Mann ihm die Klinge gab.

Waéhrend der Regisseur einem Schauspieler zeigte, wie
dieser seinem Sohn den Dolch (berreichen sollte, wandte sich
der Regieassistent ab. Er sah Jody nicht an und postierte sich
ein Stiick von ihr entfernt.
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Warumbinich nicht Uberrascht? dachtesie

Nur neun Tage nach dem Collegeabschlul® und nach weni-
ger as einer Woche am Drehort wufdte Jody bereits, wie das
Filmgeschéft funktionierte. War man schlau und ehrgeizig,
versuchten gewisse Leute, einen dumm und ungeschickt aus-
sehen zu lassen, damit man nicht zu einer Gefahr fir sie wur-
de. Wenn man etwas vermasselte, distanzierten sie sich von
einem. Wahrscheinlich war es in jedem Geschéft so, aber die
Filmleute schienen daraus eine Art gemeiner Kunst ent-
wickelt zu haben.

Wahrend Jody zum Wohnmobil zuriickging, dachte sie
darlber nach, wie sehr sie das System gegenseitiger Unter-
stitzung vermifdte, das sie und ihre Freunde in Hofstra ent-
wickelt hatten. Aber das war das College gewesen, und hier
war die richtige Welt. Sie wollte Regisseurin werden und hat-
te Glick gehabt, diesen Job im Filmteam zu bekommen. Sie
war fest entschlossen, daraus stérker und kltger hervorzuge-
hen. Und wenn es zum Uberleben notwendig ware, wiirde
sieihre Ellbogen genauso einsetzen wie die anderen.

Als Jody das Wohnmobil erreichte, zwinkerte ihr der dte-
re deutsche Sicherheitsmann aufmunternd zu. »Diese Tyran-
nen dirfen die Stars nicht anschreien, darum schreien sie Sie
an«, sagte er. »lch wirde mir nichts daraus machen.«

»Tueich nicht, Mr. Bubag, log Jody l&chelnd. Sie griff nach
der seitlich am Wohnmobil hdngenden Klemmtafel, auf der
sich eine Liste mit den heute geplanten Szenen und den je-
weiligen Requisiten befand. »Wenn mir nichts Schlimmeres
passiert, solange ich hier bin, werdeich es tGiberleben.«

Buba erwiderte das Lé&cheln, wéhrend Jody die Stufen
hochstieg. Sie hétte sterben kdnnen fUr eine Zigarette, aber im
Wohnmobil war das Rauchen verboten, und um drauf3en
herumzustehen, reichte die Zeit nicht. Sie mufte sich einge-
stehen, dal3 sie im Augenblick auch fir wesentlich weniger
hétte sterben kénnen. Zum Beispiel dafir, Hollis endlich aus
ihrem Kopf zu verbannen.

An der Tir hielt Jody inne und spéhte in die Ferne. »Mr.
Bubak, sagte sie, »ich glaube, ich habe da driben im Wald je-
manden gesehen.«
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Der Wachmann stand auf, stellte sich auf die Zehenspitzen
und folgte ihrem Blick. »Wo?«

»Ungeféhr 400 Meter von hier. Es ist noch niemand im
Bild, aber ich mochte nicht in der Haut desienigen stecken,
der eine von Lankfords Aufnahmen ruiniert.«

»Stimmt«, sagte Buba und zog das Funkgerét aus der Gur-
telschlaufe. »lch weild zwar nicht, wie jemand dorthin gelan-
gen konnte, aber ich werde mal nachsehen lassen.«

Waéhrend er die Meldung durchgab, wandte sich Jody wie-
der dem Wohnmobil zu. Sie versuchte, Lankford und seinen
Ruffel zu vergessen, indem sie ihre dunkle Welt wieder be-
trat, in der Tyrannen Waffen statt Drehbiicher trugen und
Staaten angriffen statt Produkti onsassi stentinnen.

2
Donnergtag, 9 Uhr 50 - Harmourg

Paul Hood schreckte aus dem Schlaf, as der Grofraumjet mit
einem heftigen Ruck auf Rollbahn zwei des Hamburger Inter-
nationalen Flughafens aufsetzte.

Nein ...! schrie etwas tief in seinem Inneren.

Den Kopf an die erwédrmte Sonnenblende gelehnt, behielt
Hood die Augen geschlossen und versuchte, in seinem
Traum zu verweilen.

Nur noch firr einen Momeatt.

Aber die Motoren heulten auf, bremsten das Flugzeug ab,
und ihr Donnern blies die Uberreste des Traumes davon. Ei-
nen Augenblick spater war Hood nicht einmal mehr sicher,
wovon er getréumt hatte. Nur, dal3 es zutiefst befriedigend
gewesen war, wuldte er noch. Mit einem stummen Fluch 6ff-
nete er die Augen, streckte Arme und Beine und ergab sich
der Realitét.

Der hagere, 43jahrige Direktor des OP-Centers fihlte sich
nach acht Stunden in dem engen Flugzeugsitz steif und von
Schmerzen geplagt. Im OP-Center nannten sie solche Fluge
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»Shorts« nicht, weil das auf den Ort hindeutete, an dem sie
schmerzten, oder weil sie kurz wéren. Sie hatten den Namen
erhalten, weil sie unterhalb der 13-Stunden-Grenze lagen, der
Mindestflugzeit, die ein Regierungsbeamter unterwegs sein
muldte, um Anrecht auf einen geraumigeren Sessel in der Busi-
ness class zu haben. Bob Herbert war davon tberzeugt, dal? Ja-
pan und der Mittlere Osten soviel Aufmerksamkeit von seiten
der amerikanischen Regierung erhielten, weil Handelsdele-
gierte und Diplomaten gerne in grof3em Stil reisten. Er sagte
voraus, da Australien zum néchsten wirtschaftlichen oder
politischen Schlachtfeld werde, sobald 24-Stunden-Fliige Offi-
zielle dazu berechtigten, First class zu fliegen.

Aber Hood fuhlte sich ausgeruht, obwohl er eingezwéngt
gewesen war. Bob Herbert hatte recht. Der Trick, wie man im
Flugzeug schlafen konnte, hatte nichts damit zu tun, ob man
sich zurlicklehnte. Er hatte sich nicht zurlicklehnen kénnen
und trotzdem wunderbar geschlafen. Der Schliissel lag in der
Stille - die Ohrstpsel hatten perfekt funktioniert.

Hood legte die Stirn in Falten und richtete sich auf. Wir
kommen auf Einladung des Saatssaa etérs des Auswartigen Amtes
Richard Hausen nach Deutschland, um uns modernste technische
Gerédteim Wert von elichen Millionen Dollar anzusehen und ane
Kene, in Brooklyn hergestdlte Siicke Slikon fir 50 Cant machen
mich zu enem glickichen Menschen. Dain mule einfach en
tieferer Sinn liegen.

Hood entfernte die Stdpsel. Wahrend er sie in ihre Plastik-
verpackung zuriicksteckte, versuchte er, wenigstens die Zu-
friedenheit einzufangen, die er in seinem Traum verspirt
hatte. Aber sogar die war verschwunden. Hood schob die
Blende vor seinem Fenster nach oben und blinzelte in das
triibe Sonnenlicht.

Tréaume, Jugend und Leidenschaft, dachteer. Diebegehrens-
wertesten Dinge sind immer die verganglichsten. Vidlleicht
machte sie das so begehrenswert. Aber, sagte er sich, wor-
Uber zum Teufel beklagte er sich eigentlich? Seine Frau und
seine Kinder waren glicklich und gesund, und er liebte sie
und seine Arbeit. Das war mehr, als viele andere besal3en.

Verédrgert Uber sich selbst, lehnte er sich zu Matt Stoll hin-
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Uber. Der beleibte Operations Support Officer des OP-Cen-
ters sald im Sitz am Gang rechts neben Hood. Er nahm soeben
seinen Kopfhérer ab.

»Guten Morgen«, sagte Hood.

»Guten Morgenk, antwortete Stoll und verstaute den
Kopfhorer in der Sitztasche vor sich. Er sah auf seine Arm-
banduhr, bevor er Hood sein Mondgesicht zuwandte. »Wir
sind 25 Minuten zu frih«, erklarte er in seiner prazisen,
knappen Art, »lch hétte >Rockin' '68< zu gerne noch ein neun-
tesMal gehort.«

»Sie haben acht Stunden lang Musik gehort?«

»Mufdte ich doch«, erwiderte Stoll. »Nach 38 Minuten
kommt Cream, gefolgt von den Cowsills und dann Steppen
wolf. Das ist wie die schone HaRlichkeit von Quasimodo -
>|ndien Lake< zwischen >Sunshine of Your Love< und >Bom to
BeWild< .«

Hood léchelte nur. Er scheute sich zuzugeben, dal? er die
Cowsills gemaocht hatte, als er ein Teenager gewesen war.

»Jedenfalls«, sagte Stoll, »sind mir die Ohrstépsel, die Bob
mir gegeben hat, standig rausgeflutscht. Die Industrie vergifit
immer, dald3 wir schweren Leute mehr schwitzen as diirre
wieSe«

Hood warf einen raschen Blick an Stoll vorbel. Auf der an-
deren Seite des Ganges schlief der grauhaarige Intelligence Of -
ficer Bob Herbert. Hood sagte: »Vielleicht hdtteich auch lieber
Musik héren sollen. Ich hatte diesen Traum, und dann ...«

»... haben Sieihn vergessen.«

Hood nickte.

»Das Gefuihl kenne ich. Es ist wie ein Stromausfall, durch
den ale Daten im Computer verlorengehen. Wissen Sie, was
ich tue, wenn das passiert«

»Musik hdren?« riet Hood.

Stoll blickte ihn Uberrascht an. »Darum sind Sie der Bof3,
nicht ich. Genau. Ich hére Musik. Musik, mit der ich ange-
nehme Erinnerungen verbinde. Das bringt mich sofort an ei-
nen schdneren Ort.«

Von der anderen Seite des Ganges lief3 sich Bob Herberts
hoher, gespreizter Sldstaatenakzent vernehmen: »Und ich,
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ich verlass mich auf Ohrstopsel, wenn ich meine Ruhe haben
will. Dafir lohnt es sich, dirr zu bleiben. Wie haben sie bei
Ihnen gewirkt, Bof3«

»Fantastisch«, gab Hood zuriick. »lch war schon einge-
schlafen, bevor wir Halifax Uberflogen.«

»Hab' ich's Ihnen nicht gesagt?« fragte Herbert. »Sie soll-
ten die Dinger ma im Biro probieren. Wenn Genera Rod-
gers das nachste Ma Stunk macht oder Martha eine ihrer Ti-
raden vom Stapel 183, dann schieben Sie sie einfach rein und
tun so, als hérten Sie zu.«

»lch glaube kaum, da das funktionieren wiirde«, wandte
Sal en. »Mike drickt ohne Worte melr aus ds mit, und Mar-
tha verschickt ihre Reden per E-mail durch die ganze Stadt.«

»Meine Herren, halten Sie sich zurlick mit dem, was Sie
Uber Martha sagen«, warnte Hood. »Sie erledigt ihren Job
gut...«

»Klar«, sagte Herbert. »Und sie schleift unsere Arsche we-
gen rassistischer und sexueller Diskriminierung vor Gericht,
wenn wir das Gegentell behaupten.«

Hood verzichtete darauf zu widersprechen. Wahrend seiner
zwei Amtszeiten als Blrgermeister von Los Angeles hatte er
gelernt, dal3 die wichtigste Flhrungsqualitét darin bestand, die
Ansichten von Menschen nicht dadurch andern zu wollen, dai3
man mit ihnen stritt. Einfach still sein. Man hielt sich aus dem
Streit heraus und umgab sich mit einer wiirdevollen Aura. Die
einzige Mdoglichkeit fur den Gesprachspartner, sich auf die
gleiche, Mohere Ebene zu begeben, bestand dann darin, seine
niedrigere Ebene zu verlassen und das bedeutete einen Kom-
promif3. Friher oder spéter kamen sie alle darauf. Sogar Bob,
auchwenn esbe ihm ewaslénger dauertedsba denmeigen.

Als der Jet zum Stehen kam und der schlauchférmige Aus-
stiegsgang fir die Passagiere herangeschwungen wurde, sag-
te Herbert: »Zum Teufel, esist eine neue Welt. Ich glaube, wir
brauchen elektronische Ohrstdpsel. Wenn wir nicht horen,
was uns nicht gefallt, laufen wir kein Risiko, politische Fehler
Zu begehen.«

»Die Datenautobahn soll den Geist 6ffnen, nicht verschlie-
[3en«, sagte Sall.
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»Ach was, ich stamme aus Philadelphia, Mississippi, bei
uns gab es keine Autobahnen. Wir hatten nur Lehmpisten,
die im Fruhjahr Uberschwemmt waren, und ale legten sich
mé&chtig ins Zeug, um sie wieder in Schufd zu bringen.«

Die Anschnallzeichen erloschen, und ale bis auf Herbert
erhoben sich. Wéhrend die Passagiere ihr Handgepéck an
sich nahmen, lehnte er den Kopf zurtick und richtete die Au-
gen fest auf die Leselampe Uber sich. Es war mehr als zehn
Jahre her, seit er wegen des Bombenattentates auf die Bot-
schaft in Beirut seine Beine nicht mehr benutzen konnte, und
Hood wulf3te, wie sehr es Herbert noch immer belastete, nicht
gehen zu kodnnen. Obwohl niemand, der mit Herbert zusam-
menarbeitete, auch nur einen Gedanken an dessen Behinde-
rung verschwendete, vermied Herbert den Blickkontakt mit
Fremden. Von dlen Dingen, gegen die er eine Abneigung
versplrte, stand Mitleid an oberster Stelle.

»Wissen Siex, sagte er jetzt wehmiitig, »zu Hause fingen
alle vom selben Ende der Stral3e aus an und arbeiteten zu-
sammen. Meinungsverschiedenheiten wurden dadurch bei-
gelegt, dal? man es gemeinsam auf eine Art probierte. Wenn
die nicht funktionierte, versuchte man es auf eine andere Art,
und irgendwie lief die Sache dann schon. Heutzutage, fuhr
er fort, »wird man, wenn man ma anderer Meinung ist, da-
fur beschuldigt, die Minderheit zu hassen, der der andere zu-
falig angehort.«

»Opportunismus ist angesagt. Das ist der neue amerikani -
sche Traum«, meinte Stoll.

»Fr einige«, bemerkte Hood. »Nur fiir einige.«

Nachdem die Tiur gedffnet worden war und sich der Gang
geleert hatte, kam eine deutsche Stewardef3 mit eéinem Roll-
stuhl der Fluggesellschaft. Herberts speziell angefertigter
Stuhl mit eingebautem Funktelefon und Laptop war ds Ge-
pack verschickt worden.

Die junge Flugbegleiterin drehte den Stuhl herum, neben
Herbert. Sie lehnte sich dartiber und bot ihm eine Hand, die
er ablehnte.

»Nicht nétig«, murmelte er schwer atmend. »Ich habe das
schon gemacht, as Sie noch in der Grundschule waren.« Er
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stemmte sich mit seinen kréftigen Armen tber die Armlehne
und lie3 sich in den Ledersitz fallen. Den Rollstuhl selbst vor-
anbewegend, fuhrte er Hood und Stoll, die hinter ihm ihr
Handgepéack priiften, durch die Kabine.

Die Hitze des Hamburger Sommers staute sich in dem
Ausstiegstunnel, aber im Vergleich zu Washington, D.C., war
die Luft noch mild. Sie betraten die von geschaftigem Treiben
wimmelnde Ankunftshale und wurden von der Flugbeglei-
terin an enen Regierungsbeamten Ubergeben, den Lang ge-
schickt hatte, damit er ihnen bel der Erledigung der Zollfor-
malitéten behilflich war.

Als die Stewardel3 sich zum Gehen wandte, hielt Herbert
sie am Handgelenk fest. »Es tut mir leid, daf3 ich vorhin so
unwirsch war«, sagte er. »Aber dieses Ding und ich« er klopf-
te auf die Armlehnen des Rollstuhls »wir sind alte Freunde.«

»lch verstehek, sagte die junge Frau. »Mir tut es leid, wenn
ich Sie gekrénkt haben sollte.«

»Haben Sie nicht«, erwiderte Herbert. »Ganz bestimmt
nicht.«

Die Frau entfernte sich mit einem Lécheln, wahrend der
Regierungsbeamte sich vorstellte. Sobald sie durch den Zoll
waren, erklérte er, eine Limousine erwarte sie, um sie zum
Hotel Alsterhof zu bringen. Dann wies e ihnen den Weg und
trat einen grof3en Schritt zuriick, als Herbert sich anschickte,
durch die Halle auf das Fenster zuzurollen, das auf den be-
|ebten Paul -Baumer-Platz ging.

»Also«, meinte Herbert, »ich finde das verdammt ironisch.«

»Was? fragte Hood.

»lch kann mit meinen eigenen Leuten auf keinen gemein
samen Nenner kommen, aber ich befinde mich in einem
Flughafen, den die Alliierten genau wie halb Hamburg in
Einzelteile gebombt haben. Ich flirte mit einer Stewardef3 und
bereite mich darauf vor, mit den Menschen zusammenzuar-
beiten, die in den Ardennen auf meinen Vater geschossen ha-
ben. Daran muf3 ich mich erst gewohnen.«

»Wie Sie sagten«, bemerkte Hood, »esist eine neue Welt.«

»Ja«, sagte Herbert. »Vollkommen neu. Und es ist ver-
dammt schwierig fir mich, damit Schritt zu halten. Aber ich
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werde Schritt halten, Paul. So wahr mir der Allméchtige im
Himmel helfe, ich werde Schritt halten.« Er war schneller ge-
worden, wahrend er dies gesagt hatte, und rollte um Ameri-
kaner, Europder und Japaner herum, die alle - da war sich
Hood ganz sicher - auf ihre Art im selben Rennen mitliefen.

3
Donnerdag, 9 Uhr 59 - Garbsen

Wemne Dagover vezog angewidat den Mund, ds e um den
Hiigd herumkam und dieFrau hinter dem Baum dtzen seh.

Wirklich grofRartig, dachte &, dal3 das Team an der Srale je-
manden durchgelassen hat. Es hatte eine Zeit in Deutschland
gegeben, da waren Karrieren durch Nachlassigkeiten dieser
Art zerg6rt worden.

Im Naherkommen erinnerte sich der schwergewichtige,
62jahrige Wachmann lebhaft daran, we sein Onkel Fritz zu
ihnen gezogen war. Er selbst war damals sieben Jahre at ge-
wesen. Als Sattlermeister in einer Armeereitschule war Fritz
Dagover in jener Nacht ranghtchster Offizier vom Dienst ge-
wesen, als ein betrunkener Armeesportlehrer heimlich das
Pferd eines Generamajors aus dem Stall entliehen hatte, um
einen mitterndchtlichen Ausritt zu unternehmen. Das Pferd
hatte sich ein Bein gebrochen, und obwohl der Aushilder die
Ubertretung ohne Dagovers Wissen begangen hatte, wurden
beide vor ein Kriegsgericht gestellt und unehrenhaft entlas-
. Troz da Tasache dal’ zvile Arbdtskréfte warend des
Krieges rar gewesen waren, hatte Onkel Fritz - immerhin ein
erfahrener Lederverarbeiter - keine Anstellung mehr finden
konnen. Sieben Monate spéter hatte er seinem Leben ein En-
de gesetzt, indem er mit Arsen versetztes Bier aus seiner
Fddflasche getrunken hatte.

Es ist wahr, sinnierte Werner, wahrend des zwolfjahrigen
Rechs wurde grof3es Unheall angerichtet. Aber eswurde vid Wert
auf personliche Verantwortung gdegt. Indemwir allesausder Ver-
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gangenheit Sammende ausschliel}en, habenwir auch dieDiszplin,
das Arbetsethos und vid 21 vide andere Tugenden abod egt.

Heutzutage waren nur wenige Wachleute bereit, ihr Leben
fir einen Stundenlohn aufs Spiel zu setzen. Wenn ihre blof3e
Anwesenheit an einem Drehort, auf einem Fabrikgelénde
oder in einem Kaufhaus zur Abschreckung nicht ausreichte,
dann hatte der Auftraggeber eben Pech gehabt. Die Tatsache,
dal? sie sich dazu verpflichtet hatten, eine Aufgabe durchzu-
fuhren, kiimmerte die meisten Wachleute wenig.

Werner Dagover von der Hamburger Agentur »Sicher-
heit« kiimmerte es sehr wohl. Ob es nun eine Frau war, die
zufédllig bei Dreharbeiten storte, oder eine Bande von Schlé
gern, die wahrend der inoffiziellen Chaostage in dieser Wo-
che Hitlers Geburtstag feierten - er wirde dafir sorgen, dalR
s@in Revier dcher blieb.

Nachdem er die Einsatzleitung Uber die Frau, die sich of-
fenbar allein im Wald befand, informiert hatte, schaltete er
sein Funkgerdt aus. Er zog die Schultern zuriick, Uberprifte
den korrekten Sitz seiner Dienstmarke und schob ein paar
vereinzelte Haare unter seine Schirmmitze. Wéahrend seiner
30jahrigen Dienstzeit bei der Hamburger Polizei hatte er ge-
lernt, dafld Autoritét nur der besal3, der respekteinfld3end aus-
sh,

Werner war von »Sicherheit« fur diesen Auftrag als
AuRenwachposten im Kleinlaster der Einsatzleitung auf der
Hauptstral’e der kleinen Stadt eingesetzt worden. Nachdem
der Anruf von Bernhard Buba gekommen war, war er den
knappen halben Kilometer zum Drehort mit dem Fahrrad ge-
fahren und hatte das Rad beim Requisitenwohnmobil abge-
stellt. Dann war er unaufféllig am Filmteam vorbeigegangen,
um den Hiigel herum und in das ungeféhr acht Hektar grofe
Waldstiick hinein. Hinter dem Wald lag eine weitere Stral3e,
auf der andere Wachposten von »Sicherheit« postiert waren,
die die Aufgabe hatten, auf Ausfligler und Vogelbeobachter
- oder was immer diese Frau sein mochte- zu achten.

Waéhrend sich Werner, die Sonne im Ricken, dem Baum
ndherte, trat er auf einen Zweig. Die schlanke junge Frau
sprang erschreckt auf und drehte sich um. Sie war grof3, hatte
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aristokratisch hervortretende Wangenknochen, eine kréftige
Nase und Augen, die im Sonnenlicht wie flissiges Gold
wirkten. Sie trug eine weite weil3e Bluse, Jeans und schwarze
Stiefd.

»Hallo! « sagte sie atemlos.

»Guten Morgen«, antwortete Werner. Er hielt zwei Schritte
vor der Frau an und tippte an seinen Hut. »Junge Dame,
sagte er, »hinter dem Huigel wird ein Film gedreht, und wir
mussen die Gegend freihalten.« Er deutete mit einer Hand
hinter sich. »Wenn Sie mit mir kommen, bringe ich Sie zur
Hauptstral3e zuriick.«

»Natirlich«, sagte die Frau. »Es tut mir leid. Ich habe mich
schon gewundert, warum diese Méanner auf der Stral3e sind.
Ich dachte, es hétte woméglich einen Unfall gegeben.«

»Dann hétten Sie einen Krankenwagen gehort«, bemerkte
Werner.

»Ja, selbstverstandlich.« Sie griff hinter den Baum. »Lassen
Sie mich nur meinen Rucksack mitnehmen.«

Werner verstandigte Uber sein Funkgerét die Einsatzlei-
tung und erklarte, dal er die Frau zur Hauptstral3e zuriickbe-
gleiten werde.

»S0, s0, ein Filmg, sagte die Frau, wdhrend sie ihren Ruck-
sack Uber die linke Schulter schwang. »Spielt irgend jemand
Bekanntesmit«

Werner wollte ihr eben sagen, da3 er sich mit Filmstars
nicht besonders gut auskenne, als er Uber sich Blétter ra
scheln hérte. Er sah nach oben und nahm gerade noch wahr,
wie zwel Manner in Grin und mit Skimasken vor den Ge-
sichtern vom untersten Ast sprangen. Der kleinere Mann lan-
dete vor ihm, in der Hand eine Walther P38. Werner konnte
den groferen nicht sehen, der hinter ihm aufgekommen war.

»Keinen Laut«, zischte der Bewaffnete Werner an. »Geben
Sie uns einfach Ihre Uniform.«

Werners Augen richteten sich auf die Frau, die eine zu-
sammenklappbare Uz aus dem Rucksack zog. |hr Ausdruck
war jetzt kihl, unempfénglich fir den geringschétzigen
Blick, den er ihr zuwarf. Sie trat neben den Mann mit der
Pistole, stiefd ihn mit dem Knie zur Seite und driickte Werner
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die Mindung ihrer Waffe unter das Kinn. Fluchtig betrachte-
te sie das Namensschild auf seiner Brust.

»Nur damit wir uns richtig verstehen, Herr Dagover - Hel-
den bringen wir um. Geben Sie uns die Uniform. Sofort.«

Nach einem langen Moment des Zdgerns |6ste Werner wi -
derwillig seine Girtelschnalle. Er driickte von oben auf sein
Funkgerdt, um sicherzustellen, dal3 es fest in der Schlaufe
sal3, dann legte er den breiten Ledergurt auf den Boden.

Waéhrend Werner die Metallknopfe seiner Uniform zu 6ff-
nen begann, biickte sich die Frau und hob den Gurt auf. Ihre
Augen verengten sich, als sie das Funkgerdt herausgenom-
men und umgedreht hatte.

Das kleine rote Licht neben dem Wort EIN leuchtete. Wer-
ner fuhlte einen KloR in seinem Hals.

Er wuldte, dal3 ein Risko damit verbunden gewesen war,
das Gerdt einzuschalten, damit die Einsatzleitung sie horen
konnte. Aber manchmal erforderte der Job Risiken, und er
bereute nicht, es getan zu haben.

Die Frau betétigte mit dem Daumen den Aus-Schalter.
Dann blickte sie von Werner auf den Mann hinter ihm und
nickte einmal.

Werner Dagover schnappte nach Luft, als der Mann ein et-
wa 60 Zentimeter langes Stiick Kupferdraht um seine Kehle
schlang und zuzog. Das letzte, was er fuhlte, war ein reif3en
der Schmerz in seinem Hals, der die Wirbelsdule entlang
nach unten schof3 ...

Der kleine, kréftig gebaute Rolf Murnau aus Dresden in der
ehemaligen DDR stand |assig neben einer Eiche. Der bewaff-
nete 19jahrige beobachtete aufmerksam den Hiigel zwischen
sich und dem Drehort. In einer Hand hielt er die Walther P38,
aber dies war nur seine auffalligste Waffe. Die in seinem Gur-
tel steckende Skimaske war mit Unterlegscheiben gefiittert,
wodurch sie im Kampf zu einem verheerenden und unerwar-
teten Schlaginstrument wurde. Eine unter dem Hemdkragen
versteckte Hutnadel eignete sich bestens zum Durchschnel-
den von Kehlen. Die Spitze in den Hals stechen und rasch zur
Seite reifllen. Und das scharfkantige Glas seiner Armbanduhr
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erzielte Uberraschende Effekte, wenn es einem Gegner Uber
die Augen gezogen wurde. Das Armband an seinem rechten
Handgelenk liefd sich Uber die Hand streifen und in einem
Faustkampf als Schlagring verwenden.

Hin und wieder drehte sich Rolf um und vergewisserte
sich, dal3 niemand von der Stral3e herlberkam. Wie nicht an-
ders zu erwarten, sah er keine Bewegung. Genau nach Plan
hatten er und die beiden anderen Mitglieder von Feuer ein
Stiick abseits der Stralle geparkt und waren in den Wald ge-
gangen, as die Wachleute ihre Kaffeepause eingelegt hatten.
Die Méanner waren zu sehr in ihre Unterhaltung vertieft ge-
wesen, um etwas zu bemerken.

Rolfs aschgraue Augen waren hellwach, seine schmalen,
blassen Lippen aufeinandergepreft. Das war ebenfalls Be-
standteil seiner Aushildung gewesen - er hatte hart daran ge-
arbeitet, sein Blinzeln unter Kontrolle zu bringen. Ein Kamp-
fer wartete darauf, dal3 sein Gegenuliber blinzelte, dann griff er
an. Er hatte wahrend des Drills auch gelernt, seinen Mund ge-
schlossen zu halten. Ein Stéhnen verriet dem Gegner, dal? ein
Schlag gesessen oder dal? man Probleme mit der Kondition
hatte. Und eine herausgestreckte Zunge wirde dazu fihren,
dal3 man sie sich bel einem Schlag unter das Kinn selbst abbil3.

Rolf fihite sich stark und stolz, wéhrend er auf die Geréu-
sche der Schlampen, Schwuchteln und Geldsécke am Drehort
auf der anderen Seite des Huigels lauschte. Sie wiirden alein
den Flammen von Feuer sterben. Einige wirden heute um-
kommen, die meisten spéter. Schliefdlich wirde die Vision ei-
ner Welt, wie sie dem Fihrer vorgeschwebt hatte, durch Leu
tewie Karin und den beriihmten Richter zur Realitét werden.

Der Kopf des jungen Mannes war mit schwarzen Stoppeln
bedeckt, die kaum das feuerrote Hakenkreuz verdeckten, das
in seine Kopfhaut tétowiert war. Der Schweil3, der nach einer
halben Stunde unter der Maske seinen Kopf bedeckte, verlieh
seinem Haar einen feuchten, jugendlichen Glanz. Kleine
Tropfen rannen ihm in die Augen, aber das ignorierte er. Ka-
rin legte Wert auf militérisches Gebaren; sie wirde es nicht
billigen, wenn er sich Uber die Augenbraue wischte oder sich
kratzte. Nur Manfred durfte sich solche Freiheiten heraus-

22



nehmen, auch wenn er es selten tat. Rolf mochte die Diszi-
plin. Karin behauptete, ohne diese Disziplin seien er und sei-
ne Kameraden »wie Glieder, die keine Kette ergeben«. Sie
hatte recht. In der Vergangenheit hatten Rolf und seine
Freunde in kleinen Banden zu dritt, zu viert oder zu flnft
einzelne Feinde angegriffen, aber niemals eine sich widerset-
zende Macht. Niemals die Polizei oder ausgebildete Antiter-
roreinheiten. Sie hatten ihren Zorn, ihre Leidenschaft nicht zu
kanalisieren gewufd. Karin wirde das andern.

Rechts von Rolf zog Karin Doring hinter der Eiche Werner
die letzten Kleidungsstiicke aus, wahrend der hiinenhafte
Manfred Piper bereits Teile der Uniform anlegte. Nachdem
der Tote bis auf die Unterwéasche entkleidet worden war, zog
die 28jahrige Frau ihn durch das weiche Gras hinter einen
Gerollblock. Rolf bot ihr keine Hilfe an. Schliefdlich hatte sie
ihm befohlen, Wache zu stehen, als sie die Uniform in Au-
genschein genommen hatten. Und dastat er.

Aus den Augenwinkeln beobachtete Rolf, wie Manfred
sich beéim Anziehen wand. Ihr Plan sah vor, da3 Karin und
einer der Manner nahe an den Drehort herangehen sollten,
und das bedeutete, da3 einer von ihnen wie ein Wachmann
von »Sicherheit« aussehen muidte. Aufgrund der Koérperfiille
des Wéchters hétte die Uniform an Rolf absurd gewirkt. Also
hatte Manfred diese Aufgabe Ubernommen, auch wenn bei
ihm die Armel etwas kurz und der Kragen zu eng ausfiglen.

»lch vermisse meine Windjacke schon jetzt«, sagte Man-
fred, wahrend er sich mit den Kndpfen der Uniformjacke ab-
mihte. »Habt ihr gesehen, wie Dagover auf uns zukam?«

Rolf wuldte, dal3 Manfred sich nicht an ihn wandte, darum
antwortete er nicht. Karin war damit beschéftigt, Werners
Leiche im hohen Gras hinter dem Felsen zu verstecken, des-
halb sagte auch sie nichts.

»Wie er seine Marke und seinen Hut geradegeriickt hat?«
fuhr Manfred fort. »Er war stolz auf seine Uniform, hatte ei-
nen aufrechten Gang. Ich habe gleich erkannt, da er im
Reich erzogen worden ist. Wahrscheinlich bei den Jungwdl-
fen. Im Herzen war er wohl einer von uns.« Der Mitbegriin-
der von Feuer schiittelte seinen grofRen kahlen Kopf. Er war
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mit den Knopfen fertig und zog die Armel so weit wie mog-
lich nach unten. »Es ist schade, dal3 Manner seiner Abstam-
mung bequem werden. Mit ein bifichen Ehrgeiz und Fantasie
kodnnten sie der Sache von groffem Nutzen sein.«

Karin stand auf. Schweigend ging sie zu dem Ast, an den
sie ihre Waffe und den Rucksack gehéngt hatte. Sie redete
weniger as Manfred.

Ja, dachte Rolf, Manfred hat recht. Werner Dagover war
wahrscheinlich tatsichlich eéinmal so wie sie gewesen. Und
wenn der Feuersturm schliefdlich hereinbréche, wirden sie
unter Leuten seines Schlages Verbiindete finden. Méanner
und Frauen, die keine Angst hatten, die Erde von den korper-
lich und geistig Behinderten, den Fremdfarbigen und den
ethnisch und religiés Unerwiinschten zu sdubern. Aber der
Wachmann hatte versucht, seine Vorgesetzten zu verstandi-
gen, und Karin duldete keinen Widerstand. Sie wirde sogar
ihn toten, falls er ihre Autoritdt in Frage stellte, und mit
Recht. Als Rolf von der Schule abgehauen war, um Berufssol-
dat zu werden, hatte sie ihm gesagt: Jemand, der sich einmal
auflennt, tut es immer wieder. Und das darf kein Befehlshaber ris-
kieren.

Karin nahm ihre Uzi, schob sie in den Rucksack und ging
zu Manfred. Der 34jdhrige war nicht so zielbewufd und auch
nicht so belesen wie seine Kameradin, aber er verehrte sie
glihend. In den zwei Jahren, die Rolf bei Feuer war, hatte er
sie nie getrennt erlebt. Er wufldte nicht, ob es Liebe, gegensei-
tiger Schutz oder beides war, aber er beneidete sie um ihre
Bindung.

Als Karin bereit war, nahm sie sich einen Moment Zeit, um
wieder in die Rolle des naiven Madchens zu schltpfen, die
sie dem Wachter vorgespielt hatte. Dann sah sie zum Hugel
hinliber. »Gehen wir«, sagte sie ungeduldig.

Manfred fihrte Karin, seine grof®e Hand um ihren Arm ge-
legt, in Richtung des Drehortes. Als sie gegangen waren,
drehte Rolf sich um und trabte im Laufschritt zur Hauptstra-
f3e zuriick, um dort auf sie zu warten.
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4
Donnerstag, 3 Uhr 04 - Washington, D.C./JUSA

General Mike Rodgers betrachtete den niedrigen Stapel Co-
mic-Biicher auf seinem Bett und fragte sich, was zum Teufel
mit der Unschuld passiert war.

Selbstversténdlich wufdte er die Antwort. Wie alle Dinge
mufd sie sterben, dachte er bitter.

Der 45jdhrige stellvertretende Direktor des OP-Centers
war um 2 Uhr morgens aufgewacht und hatte nicht wieder
einschlafen kénnen. Seit Lieutenant Colonel W. Charles Squi -
res wahrend einer Mission mit der Striker-Truppe zu Tode
gekommen war, sah Rodgers Nacht fir Nacht den Einfall der
Russen vor seinem geistigen Auge ablaufen. Die Air Force
war von dem Jungfernflug ihres Tarnhubschraubers Mosqui -
to begeistert gewesen, und den Piloten war die Anerkennung
zuteil geworden, ales in ihrer Macht Stehende zur Befreiung
von Squires aus dem brennenden Zug getan zu haben. Aber
einige Schltsselsdtze aus dem Striker-Bericht waren ihm
nicht mehr aus dem Kopf gegangen.

.. hatten wir den Zug nicht die Briicke erreichen lassn ...

... €5ging nur umane oder drel Sskunden ...

... der Lieutenant Colond dachte nur daran, den Gefangenen
von der Lokomotive zu holen ...

Rodgers, ein Kriegsveteran, der vor 27 Jahren zweima in
Vietnam eingesetzt worden war und spdter am Persischen
Golf eine Panzergrenadierbrigade geleitet hatte, trug den Ti-
tel eines Dr. phil. in Weltgeschichte. Er wufl3te nur zu gut, daid
»die Gewalt im Wesen des Krieges liegt«, wie Lord Macaulay
es formuliert hatte, und dal3 in Gefechten Menschen fielen,
manchmal zu Tausenden. Aber dadurch wurde der Verlust
der einzelnen Soldaten nicht ertréglicher. Besonders dann
nicht, wenn der Soldat eine Frau und einen jungen Sohn hin-
terlie3. Alle hatten eben erst angefangen, Charlie Squires
Herzensgiite, seinen Humor und - Rodgers mufdte bei dem
Gedanken an den viel zu frih Verstorbenen lacheln - sein
einzigartiges Savoir-faire zu schétzen.
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Um nicht nur im Bett zu liegen und zu trauern, war Rod-
gers von seinem bescheidenen Zuhause zum nachsten Super-
markt gefahren. Am Morgen wollte er den jungen Streuner
Billy Squires besuchen und ihm etwas mitbringen. Melissa
Squires lehnte SiiRigkeiten oder Videospiele fur ihren Sohn
ab, also schienen Comics das Richtige zu sein. Der Junge
mochte Superhelden.

Rodgers hellbraune Augen starrten ins Leere, as er noch
einmal an seinen eigenen Superhelden dachte. Charlie hatte
das Leben geliebt, und dennoch hatte er nicht gezogert, es zu
opfern, um einen verwundeten Feind zu retten. Seine Tat
adelte sie alle - nicht nur die verschworene Striker-Truppe
und die 87 Angestellten des OP-Centers, sondern jeden ein-
zelnen Birger des Landes, das Charlie geliebt hatte. Sein Op-
fer war ein Zeugnis der Grofherzigkeit dieser Nation.

Rodgers Augen flllten sich mit Tranen, und er lenkte sich
ab, indem er noch einmal durch die Comics blé&tterte.

Er war schockiert gewesen, dal3 Comics mittlerweile 20mal
S0 teuer waren wie zu der Zeit, als er sie gelesen hatte- 2 Dol-
lar 50 statt zwolf Cents. Er hatte nur ein paar Dollar in der Ta-
sche gehabt und deshalb seine Kreditkarte mit den verdamm-
ten Dingern belasten miissen. Aber mehr noch stérte ihn, dafd
er in den Blchern die guten Typen nicht mehr von den bdsen
unterscheiden konnte. Superman hatte lange Haare und ein
aufbrausendes Temperament, Batman wirkte beinahe wie en
Psychopath, Robin war nicht mehr der brave Dick Grayson,
sondern irgendein Rotzbengel, und eine Zigaretten rauchende
Soziopathin namens Wolferine hatte ihre helle Freude daran,
Menschen mit ihren Klauen in Stlicke zu reiRen.

Médissa hat awar was gegen SvedTarts, aber diesss Zeug ig
auch nicht leichter verdaulich,

Rodgers lief? den Comicstapel auf den Boden neben seine
Pantoffeln fallen. Er wiirde sie keinem Kind zu lesen geben.

Vidlecht sollte ich warten und ihm ein Hardy-Boys-Buch kaLr
fen, dachte er, obwohl er nicht ganz sicher war, ob er wissen
wollte, was aus Frank und Joe geworden war. Die Briider tru-
gen womdglich Lippenringe, fuhren Choppers und vertraten
eine entsprechende Lebenseinstellung. Wie Rodgers war ihr
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Vater Fenton inzwischen wahrscheinlich ein vorzeitig er-
grauter Mann und traf sich mit einer Reilhe von Frauen, die
nichts anderesim Sinn hatten, alsihn zu heiraten.

Verdanmmt, dachte Rodgers Ich halte eénfach bel eénem Soid-
zeugladen und bringeihmeine Action-Figur mit. Dasund viel -
leicht ein Schachspid oder einen padagogisch wertvallen Videofilm
Etwasfir die Hande und etwasfir den Ga <.

Rodgers rieb seine Hakennase, dann griff er nach der Fern-
bedienung. Er setzte sich in seinen Kissen auf, schaltete den
Fernseher ein und zappte durch die Kandle, auf denen lauter
leuchtend grelle, nichtssagende neue Filme oder abgedro-
schene, nichtssagende ate Comedy-Serien liefen. Schliefdlich
verharrte er bei einem alten Film mit Lon Chaney Jr. als Wolf-
man. Eben bat Chaney einen jungen Mann im Arztkittel, ihn
zu heilen und von seinen Leiden zu befreien.

»lch weil3, wie du dich fihlst«, murmelte Rodgers.

Doch Chaney hatte Gliick. Seine Qualen wurden in der Re-
gel durch eine silberne Kugel beendet. In Rodgers Fall lield das
Leiden wie bei den meisten anderen Uberlebenden eines Krie-
ges, Verbrechens oder Vdlkermordes zwar almahlich nach,
horte aber nie ganz auf. Besonders qualend waren die letzten
Stunden der Nacht wie jetzt, wenn die einzige Ablenkung im
Brummen des Fernsehers und dem Aufflackern von Lichtern
vorbeifahrender Autos bestand. Wie Sir Fulke Greville einst in
einer Elegie bemerkt hatte: »Stille den Kummer erhtht.«

Rodgers schaltete den Fernseher und die Nachttischlampe
aus, bundelte die Kissen unter sich und legte sich auf den
Bauch.

Er wuldte, da3 er an seinen Geflihlen nichts andern konnte.
Aber er wuldte auch, dal’ er sich dem Schmerz nicht ergeben
durfte. Es gdlt, sich um eine Witwe und enen Sohn zu kiim-
mern und fir die Striker-Truppe enen neuen Kommandan-
ten zu finden. Auf3erdem hatte er fir den Rest der Woche das
OP-Center zu leiten, solange sich Paul Hood in Europa auf-
hielt. Heute wirde er den Tiefpunkt dieser Aufgabe errei-
chen, denn heute trat das ein, was der Anwalt des Centers,
Lowell Coffey Il1., treffend als »die Ankunft des Fuchses im
Huhnerstall« bezeichnet hatte.
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In da Sille der Nacht erschienen Rodgears die Heausfor-
derungen immer unldsbar. Aber wenn er dann an die Men
schen dachte, die nicht lange genug lebten, um von den La
den des Lebens niedergedriickt z7u werden, kamen ihm diee
Lagenweniger erschlagend vor.

Waéhrend er noch Uberlegte, dal? er gut verstehen konnte,
warum ein alternder Batman oder irgendwer sonst bisweilen
ein wenig durchdrehte, fiel er endlich in einen traumlosen
Schiaf...

5
Donnergtag, 10 Uhr 04 - Garbsen

Jody verzog den Mund, nachdem sie das Wohnmobil betre-
ten und einen Blick auf die Requisitenliste geworfen hatte.
»Grofdartigs, murmelte  sie.  »Einfach  grof3artig.«
Die sanfte Verargerung, die ihren kurzen Wortwechsel mit
Buba gekennzeichnet hatte, wich jetzt einer ernstzuneh
menden Wut. Das bendtigte Requisit hing in dem winzigen
Badezimmer des Wohnmobils. Es bedurfte einiger gewagter
Mandver, um durch das Labyrinth aus Tischen und Schrank-
koffern dorthin zu gelangen. Bel dem Gliick, das sie heute
hatte, wirde Lankford die Szene, die gedreht werden sollte,
gleich nach dem ersten Take absegnen und zur néchsten
Ubergehen, bevor sie zurtickkehrte.

Jody legte die schwere Klemmtafel auf einen Tisch und
machte sich an die Arbeit. Es wére zwar einfacher gewesen,
unter den Tischen durchzukriechen, aber sie war sich sicher,
dal? jemand sie dabei beobachtet héatte. Bel der Abschlul¥feier
am College, als sie von Professor Ruiz unter anderem davon
in Kenntnis gesetzt worden war, dal? sie diese Stelle bekom-
men hatte, hatte er ihr prophezeit, dal3 Hollywood ihrem
Ideenreichtum, ihrer Kreativitdt und ihrem Enthusiasmus
herbe Dampfer versetzen werde. Doch diese Wunden wiir-
den heilen, hatte er versprochen. Aber er hatte sie eindring-
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lich davor gewarnt, ihre Wirde zu opfern, denn wenn sie die
einmal verloren habe, sei sie nicht mehr zurlickzugewinnen.

Also bahnte sie sich ihren Weg lieber aufrecht as auf alen
vieren, indem sie sich, kréftig nach alen Seiten schiebend
und sich hin und her windend, durch das Chaos zwéangte.

Laut Requisitenliste brauchte sie eine Winteruniform, die
bereits von einem Matrosen der Tirpitz getragen worden
war. Sie hing im Waschraum, weil der Schrank voller glan
zender Gewehre stand. Die o6rtlichen Behorden hatten ange-
ordnet, dal3 SchuRwaffen einzuschlielen seien, und der
Schrank war hier das einzige abschlie3bare M 6bel stiick.

Den letzten Meter bis zur Tir des Toilettenraumes schob
sich Jody seitlich voran. Davor stand ein schwerer Koffer, da-
neben ein noch schwererer Tisch, so dal? sich der Eingang nur
halb 6ffnen lie’. Mihsam gelang es ihr, sich durch den Spalt
Zu guetschen. Als die Tur hinter ihr zufiel, wére sie fast er-
dtickt. Der Gestank nach Kampfer war Uberwéltigend,
schlimmer noch als in der kleinen Wohnung ihrer Grof3mut-
ter in Brooklyn. Durch den Mund atmend, begann sie, die
Aufkleber auf den zahlreichen Kleidersicken zu Uberfliegen.
Sie wiinschte sich, sie kdnnte das Fenster 6ffnen, aber man
hatte zum Schutz vor Einbrechern ein Eisengitter davorge-
schweifd. Es schien ihr unmoglich, den Schnappriegel zu er-
reichen und das Fenster anzuheben.

Se fluchte lese vor dch hin. Was kann jetiz noch schiefge
hen? Kaum hatte sie sich diese Frage gestellt, bemerkte sie,
dal3 die Aufkleber deutsch beschriftet waren.

Auf der Klemmtafel befand sich auch eine Liste nit den
Ubersetzungen. Nochmals leise fluchend und mit wachsen
der Ungeduld, stiel? sie die Tur auf und schob sich wieder
nach drauf3en. Erneut kdmpfte sie sich durch das Chaos aus
Tischen und Koffern, als sie plétzlich von drauRen Stimmen
horte, die ndherkamen.

Schade um den Enthusiasmus und die Kreativitét, Professor Ruiz,
dachte Jody. In etwa 20 Sekunden wére ihre Karriere beendet.

Die Versuchung, am Boden weiterzukriechen, war grof3,
aber Jody widerstand ihr. Als sie nahe genug bei der Klemm:-
tafel war, beugte sie sich vor, hakte einen Zeigefinger durch
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das Loch am oberen Rand und zog das Brett zu sich heran.
Verzweifelt begann sie, zu summen und sich in schlangeln-
den Bewegungen wieder zuriickzuwinden, as wirde sie tan-
zen. Seit dem EinfUhrungsball des (olleges hatte sie solche
Bewegungen nicht mehr vollfihrt. Kurz darauf stand sie zum
zweitenmal in der Toilettenkammer - die TUr hinter ihr war
geschlossen, die Klemmtafel lag im Waschbecken und ver-
glich hektisch die Aufkleber auf den Kleidersacken mit dem
Computerausdruck, der an die Szenenliste angeheftet war.

6
Donnerdag, 10 Uhr 07 - Garbsen

Buba drehte sich um, als er hinter dem Wohnmobil Stimmen
varahm.

»... ich gehdre zu den Menschen, die nie Glick haben,
sagte eine Frau. lhre Stimme klang rauh, und sie sprach
schnell. »Wenn ich in ein Geschéft gehe, war immer kurz vor
mir ein Filmstar drin. Esse ich in einem Restaurant, dann an
dem Tag, bevor irgendeine Beriihmtheit dort zu Abend ifit.
An Flugh&fen verpasse ich sie nur um Minuten ...«

Buba schiittelte an Kopf. Gott, wie diee Frau sch angdlt.
Dea armeWerner.

»... und jetzt«, fuhr sie fort, als sie um die Ecke bog, »habe
ich mich zuféllig auf ein Filmgelande verirrt, nur ein paar
Schritte von den Stars entfernt, und Sie lassen mich nicht mal
einen Blick auf einen der Schauspieler werfen.«

Buba sah sie ndherkommen. Die Frau verdeckte ihm die
Sicht auf Werner Dagover, der den Hut tief in die Stirn gezo-
gen hatte und stark vorniibergebeugt ging. Sie fuchtelte mit
den Armen herum, flhrte in ihrer Frustration so etwas wie
einen Tanz auf. Buba verspirte den Wunsch, der Frau zu sa
gen, dal? es nichts Besonderes sei, einem Filmstar zu begeg-
nen, dald sie genau wie andere verwohnte und unangenehme
Menschen seien.
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Trotzdem tat ihm die junge Frau leid. Dagover helt sich
stets an die Vorschriften, aber vielleicht kénnte man aus-
nahmsweise ein Auge zudriicken, so dai die Armste ihren
Filmstar zu Gesicht bekam.

»Werner«, sagte er zu seinem Kollegen, »da die junge Da-
me nun schon mal dein Gast ist, warum ...«

Buba kam nicht dazu, seinen Satz zu vollenden. In diesem
Moment sprang Manfred Piper hinter der Frau hervor und
schwang Dagovers Knippd. Das schwarze Holz krachte
langs auf Bubas Mund. Wéhrend er ricklings gegen das
Wohnmohil fiel, spuckte er Blut und Zahne. Manfred schlug
erneut zu, diesmal auf die rechte Schldfe, und Bubas Kopf
wurde nach links geschleudert. Der Sicherheitsbeamte horte
auf zu spucken; er sank zu Boden und blieb, an das Wohn-
mobil gelehnt, sitzen. Hinter seinem Kopf und auf den Schul -
tern breitete sich eine Blutlache aus.

Manfred 6ffnete die Fahrertir des Wagens, warf Dagovers
blutverschmierten Schlagstock hinein und kletterte hinterher.

Darief jemand aus dem Filmteam: »Jody!«

Karin wandte dem Drehort den Ricken zu. Sie ging in
die
Knie, nahm ihren Rucksack ab und zog die Uzi heraus,

Der kleine Mitarbeiter des Filmteams schittelte den Kopf
und kam auf das Wohnmobil zu. »Jody, was zum Teufel
machst du so lange? Willst du deinen Job unbedingt loswer-
den'

Karin stand auf und drehte sich um.

Der Regieassistent blieb stehen. Er war noch immer fast 50
Schritt entfernt.

»Hel« rief er und blinzelte in Richtung des Wohnmobils.
»Wer sind Sie?« Er hob einen Arm und zeigte auf Karin. »lst
das eine von unseren Waffen? Die Requisiten dirfen nicht...«

Ein vertrautes Pop-Pop-Pop aus der Uzi warf Hollis Arlen
na zurtick. Er spreizte die Arme, seine Augen waren weit auf-
gerissen.

Im selben Moment, in dem er auf dem Boden aufschlug,
begannen Menschen zu schreien und davonzulaufen. Auf die
Aufforderung einer jungen Schauspielerin hin versuchte ein
junger Kollege, zu dem am Boden liegenden Regieassistenten

31



zu gelangen. Als er auf Arlenna und Karin zurobbte, traf eine
zweite Salve aus der Uzi seinen Kopf. Er sackte in sich zu-
sammen. Die junge Schauspielerin kreischte auf und horte
nicht mehr auf zu schreien, wéhrend sie das Geschehen aus
der Deckung einer Kamera beobachtete.

Der starke Motor des Wohnmobils sprang an. Manfred
liel? ihn aufheulen und Ubertonte damit die Schreie, die vom
Drehort herliber drangen.

»Komm schon!« rief er Karin zu und zog die Fahrertiir ins
Schlofl3

lhre Uzi vor sich haltend, bewegte sich die junge Frau
rickwarts auf die offene Hintertiir des Wohnmobils zu. Mit
ausdruckslosem Gesicht sprang sie in den Wagen, zog die
Trittleiter ein und schloR die TUr.

Als Manfred in Richtung Wald davonfuhr, rutschte der
leblose Korper von Bernhard Buba schlaff zu Boden.

7
Donnerstag, 10 Uhr 12 - Hamburg

Jean-Michel fand es passend, dal3 sein Treffen mit dem selbst-
ernannten Neuen Fihrer in Hamburgs Stadtteil St. Pauli
stattfinden sollte.

Im Jahre 1682 war auf dem higeligen Ufer der Elbe eine
Kirche zu Ehren des Heiligen Paulus errichtet worden, 1814
hatten die Franzosen das ruhige Dorf Uberfallen und geplin-
dert, und danach war nichts mehr wie vorher gewesen. Zur
Versorgung der durchreisenden Dampfschiffer waren Hotels,
Tanzlokale und Bordelle gebaut worden, und seit der Mitte
des letzten Jahrhunderts war die Gegend um St Pauli als
Sindenpfuhl verschrien.

Bei Nacht galt das auch heute noch. Auf bunten Neonfl&
chen und auf ausladenden Markisen warb vom Jazzclub bis
zum Bowling-Center, von der Live-Sex-Show bis zum Této-
wierer, vom Wachsbildhauer bis zur Spielhalle ales, was
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man sich nur vorstellen konnte. Uber unschuldige Fragen
wie »Konnten Sie mir sagen, wie Pét es ist?« oder »Haben
Sie Feuer?« stellten Prostituierte den Kontakt zu Besuchern
her, wahrend gleichzeitig Uberal leise und unauffallig Dro-
gen angeboten wurden.

Es war angemessen, dal3 der Reprasentant der Neuen Jako-
biner sich ausgerechnet hier mit Felix Richter treffen sollte.
Die erneute franzésische Invasion und die Verbindung ihrer
beiden Bewegungen wirde Deutschland ein weiteres Mal
verdndern. Diesmal zum Besseren.

Der Franzose hatte seine beiden Reisegefdhrten schlafend
im Zimmer zurlickgelassen und auf der An der Alster-Stral3e
vor seinem Hotel ein Taxi genommen. Die 15minltige Fahrt
hatte an der Grof3en Freiheit im Herzen des grellen Vergni-
gungsviertels geendet. Die Gegend lag verlassen, bis auf eini-
ge Touristen, die die Sehenswirdigkeiten kesichtigen woll-
ten, ohne Gefahr zu laufen, einer Verfihrung zu erliegen.

Jean-Michel schob sein dichtes schwarzes Haar zuriick
und knopfte seinen moosgriinen Blazer zu. Der grof3e, leicht
Ubergewichtige 43jahrige Geschéftsfilhrer und Vizeprasident
von Demain freute sich darauf, Richter kennenzulernen. Die
wenigen, die ihn kannten, und die noch geringere Zahl de-
rer, die ihn gut kannten, waren sich in zwei Dingen enig:
Erstens war Richter seiner Sache absolut verschrieben. Das
war gut. Monsieur Dominique und der Rest der franzosi-
schen Gruppe waren ebenfalls engagierte Leute, und M. Do-
minique verabscheute den Umgang mit Personen, fir die
das nicht galt.

Zweitens behaupteten Insider, Richter sei ein Mann extre-
mer, plotzlicher Gegensétze. Er kénne jemanden umarmen
oder enthaupten je nach seiner Laune. In dieser Hinsicht
schien er einiges mit Jean-Michels zwielichtigem Arbeitgeber
gemeinsam zu haben. M. Dominique war je nach Stimmung
ein Mann, der Menschen entweder hal3te oder liebte, sich ent-
weder grof3ziigig oder riicksichtslos zeigte. Napoleon und
Hitler waren genauso gewesen.

Es liegt in der Natur von Fihrern, sagte sich JeanrMichd, kei-
ne Zweideutigkeiten aufkommen zu lassen. Er war qolz daraf,
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M. Dominique zu kennen, und hoffte, er wirde ebenfalls
stolz darauf sein, Richter zu kennen.

Jean-Michel erreichte die schwarze Metalltir von Richters
Club »Wechsel«. Auf der Tir befand sich nichts als ein Fisch-
augen-Guckloch mit einem Klingelknopf darunter. Am lin
ken Turpfosten war ein Ziegenkopf aus Marmor angebracht.
Der Franzose driickte auf den Knopf und wartete.

Das »Wechsel« war einer der verschriensten, dekadente-
sten und erfolgreichsten Nachtclubs in St. Pauli. Méanner
wurden nur in Damenbegleitung eingelassen. Am Eingang
erhielt das Paar eine rosafarbene und eine blaue Halskette
mit verschiedenen Nummern; der- oder digjenige mit der ent-
sprechenden Nummer wurde zum neuen Partner oder zur
neuen Partnerin fir den Abend. Ausschliefflich attraktive,
gut gekleidete Personen hatten Zutritt,

Aus dem offenen Maul der Ziege ertdnte eine rauhe Stim-
me.

»Wer it def<

»Jean-Michel Horne.« Der Franzose Uberlegte, ob er auf
Deutsch hinzufiigen solle: Ich bin mit Herrn Richter verabredet.
Er entschied sich, es nicht zu tun. Falls Richters Leute nicht
wllten, wer erwartet wurde, handelte es sich um enen
schlecht organisierten Haufen, von dem Dominique und sei-
ne Anhanger sich besser fernhielten.

Kurz darauf wurde die Tir gedffnet. Ein beinahe zwel Me-
ter grof3er Mann mit der Statur eines Bodybuilders bedeutete
Jean-Michel einzutreten. Der Riese schlof3 die Tur und verrie-
gelte sie, dann legte er seine massige Hand auf die Schulter
des Franzosen. Er schob Jean-Michel zu einem Stuhl neben
der Kasse, driickte ihn nicht unsanft, aber bestimmt darauf
nieder und hielt ihn fir einen Moment in dieser Position fest.

Jean-Michel bemerkte die Videokamera an der Wand ge-
genuber und den kleinen Empfanger im Ohr des grof3en
Mannes. Irgendwer verglich irgendwo sein Bild mit dem auf
dem Fax, das von M. Dominiques Demain-Biro geschickt
worden war.

Einen Augenblick godter sagte der Hine »Waten Se hier«
Dann drehte er sich um und verschwand in der Dunkel heit.
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Effizient, dachte Jean-Michel, wahrend der Tursteher
schweren Schrittes Uber die Tanzflache stapfte. Vorsicht war
keine schlechte Eigenschaft. Auch Dominique hatte es nicht
durch Unachtsamkeit zu dem gebracht, was er heute war.

Jean-Michel sah sich um. Die Beleuchtung bestand ledig-
lich aus vier roten Neonréhren, die um die Bar zu seiner
Rechten herum angebracht waren. Das Licht war zu
schwach, um erkennen zu lassen, wie es im Inneren des
Clubs aussah oder ob der Bodybuilder den Raum verlassen
hatte. Mit Sicherheit konnte der Franzose nur feststellen, daf
es trotz eines summenden Ventilators unangenehm roch. Der
unterschwellige Gestank nach kaltem Zigarettenrauch, Alko-
hol und Sex verursachte ihm leichte Ubelkeit.

Ein oder zwei Minuten spéter horte Jean-Michel erneut
Schritte, Sie klangen deutlich anders als die von vorhin - sie
wirkten sicher, aber leicht, und berthrten den Boden eher
klopfend als schleifend.

Felix Richter trat in dasrote Licht der Bar.

Jean-Michel kannte den eleganten 32jahrigen Mann von
Fotografien, doch die Bilder hatten nichts von dessen Dyna-
mik einfangen koénnen. Richter war knapp Uber einen Meter
80 grof? und hatte kurzes, an den Seiten sorgféltig ausrasier-
tes blondes Haar. Er trug einen tadellos geschneiderten drei-
teiligen Anzug, auf Hochglanz polierte Schuhe und eine
schwarze Krawatte mit roten Streifen. Kein Schmuck. Rich-
ters Leute erachteten Schmuck as weibisch, und fur Weibi-
scheswar in der Bewegung kein Platz.

»Unsere Méanner tragen hdchstens Orden«, hatte Richter
einmal in einem Leitartikel seiner Zeitung Unser Kampf ge-
schrieben.

Beeindruckender as die Kleidung waren jedoch Richters
Augen. Die Fotografien hatten sie nicht anndhernd original -
getreu wiedergegeben. Sogar im Rotlicht der Bar wirkten sie
stechend. Wenn sie ein Ziel einmal fixiert hatten, blieben sie
starr. Richter wirkte nicht wie jemand, der seinen Blick vor ir-
gend jemandem senkte.

Im Né&herkommen bewegte sich die rechte Hand des Deut-
schen, a's zoge er langsam eine Pistole. Sie glitt am Bein auf-

35



waérts, die Hufte entlang und schof3 dann geradeaus nach
vorn. Es war eine seltsame, aber elegante Bewegung. Der
Franzose schiittelte die Hand kréftig und war Uberrascht von
Richters festem Griff.

»Gut, dal3 Sie gekommen sind«, sagte Richter. »Ich dachte
alerdings, Ihr Arbeitgeber kdme ebenfalls.«

»Wie Sie wissen, zieht M. Dominique es vor, seine Ge-
schéfte von seiner Fabrik aus zu fihren«, entgegnete Jean-Mi-
chel. »Bei der Technologie, tiber die er verflgt, besteht fir ihn
wenig Anlal3, das Gelande zu verlassen.«

»lch verstehe. Niemals fotografiert, selten gesehen, in ge-
eigneter Weise mysterids.«

»M. Dominique ist mysterits, aber nicht uninteressiert. Er
hat mich as seinen Stellvertreter zu diesem Gedankenaus-
tausch geschickt. Aullerdem werde ich wéhrend der Chaostar
ge Augen und Ohren fir ihn offenhal ten.«

Richter grinste. »Um sicherzugehen, dal3 seine grof3ziigige
Spende fur diese Feler richtig verwendet wird«

Jean-Michel schiittelte den Kopf. »Sie irren sich, M. Rich-
ter. So ist M. Dominique nicht. Er investiert in Menschen, an
die er glaubt.«

Der Franzose lief3 die Hand des Deutschen los. Richter trat
neben ihn, nahm seinen Gast am Ellbogen und fihrte ihn
langsam durch die Dunkel heit.

»Sie missen Dominique nicht vor mir rechtfertigen. Es
zeugt von gutem Geschaftsgebaren, ein Auge darauf zu be-
halten, was | hre Partner anstellen.«

Partner? dachte Jean-Michel. M. Dominique besal? ein Un-
ternehmen, das jéhrlich Produkte im Wert von mehreren Mil-
liarden Dollar herstellte und vertrieb, und flhrte eine der
machtigsten rechtsnationalistischen Gruppen Frankreichs,
wenn nicht der Welt. Nur einige wenige Auserwdhlte be-
trachtete er als seine »Partner«, Trotz ihrer gemeinsamen In-
teressen gehdrte Richter nicht dazu.

Richter wechselte das Thema. »Das Hotelzimmer, das wir
flr Sie gebucht haben - ist esin Ordnung«

»Sehr komfortabel .« Jean-Michel &rgerte sich noch immer
Uber Richters Arroganz.
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»Das freut mich. Esist eines der wenigen alten Hotels, die
in Hamburg tbriggeblieben sind. Im Krieg haben die Alliier-
ten den groften Teil der Stadt in Schutt und Asche gelegt. Es
war Hamburgs Pech, eine Hafenstadt zu sein. Ironischerwei-
se haben ausgerechnet viele dieser alten Holzgebaude Uber-
lebt.« Richter schwang die Arme, as wollte er ganz St. Pauli
umarmen. »Prostituierte und S&ufer haben die Alliierten
nicht angegriffen, nur Mutter und Kinder. Trotzdem haben
sie uns Monster genannt - unter anderem wegen dieses an-
geblichen Holocausts.«

Jean-Michel fuhlte sich von Richters plétzlicher Leiden
schaft angesprochen. Er wufdte, da? Richter den Holocaust
bereits als Medizinstudent geleugnet hatte, obwohl das in
Deutschland verboten war. Auch nachdem man ihm wegen
antisemitischer AuRerungen das Stipendium wieder abge-
sprochen hatte, hatte er sich nicht aufhalten lassen. Die Be-
horden hatten damals gezogert, Agitatoren zu verfolgen, die
sich ansonsten gewaltfrel verhielten; schliefdlich waren sie
aber gezwungen gewesen, ihn anzuklagen, well ein audéandi-
sches Nachrichtenteam seine Rede mit der Auschwitz-Llige
vor dem ehemaligen Konzentrationslager gefilmt und gesen
det hatte. Er hatte zwel Jahre im Geféngnis verbracht. Wah-
rend dieser Zeit hatten seine Helfer seine junge Operation
weitergefihrt und dafiir gesorgt, das um seine Person eine
Art Mythos entstand.

Beeindruckt vom Mut Richters und von dessen Hingabe an
die Sache, entschied Jean-Michel, den schlechten Start zu ver-
gessen. Aul3erdem hatten sie sich um Geschéfte zu kiimmern.

Sie erreichten einen Tisch, in dessen Mitte eine Lampe
stand, die Richter nun einschaltete. Unter dem durchsichti-
gen Schirm spielte ein kleiner weil3er Pan auf einer Flote.

Nachdem Richter sich gesetzt hatte, nahm auch Jean-Mi-
chel Platz. Der Lichtschein erreichte die Augen des Deut-
schen nicht, aber Jean-Michel sah sie dennoch - sie leuchteten
beinahe so hell wie der Lampenschirm. Richter hatte mit dem
Club und seinem Hostessendienst, den er in Berlin, Stuttgart,
Frankfurt und Hamburg betrieb, ein Vermogen verdient.
Aber der Franzose hétte darauf gewettet, dald Richter auch zu
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den Zeiten, da er noch nicht soviel Geld verdient hatte, schon
ein Schweinehund gewesen war.

Der Franzose sah in die zweite Etage empor, deren Wande
mit Tdren gesdumt waren. Offensichtlich befanden sich dort
Raume fur Mitglieder, die mehr wollten al's nur tanzen.

»Wie wir horten, besjtzen Se hier ene Wohnung, M. Rich
ter.«

»Ja. Aber ich Ubernachte nur ein- bis zweimal in der Wo-
che hier. Die madge Zet vertringe ich in den Raumen der Na-
tionalsozialisten des 21. Jahrhundertsin Bergedorf. Dort wird
die wirkliche Arbeit der Bewegung geleistet: Reden schrei-
ben, Telefonwerbung, E-mail-Ubertragungen, Radiosendun-
gen, die Verdffentlichung unserer Zeitung - haben Sie den
Kampf dieser Woche gel esen?«

Jean-Michel nickte.

»Hervorragend. Esist alles vollkommen legal. Nicht wiein
den Anfangstagen, as die Behtrden mich wegen des einen
oder anderen vermeintlichen Vergehens verfolgten ... Sie
kommen aso, um den Chaostagen die Ehre zu erweisen und
um lhren Arbeitgeber bel einem >Gedankenaustausch< zu
vertreten, wie er sich in dem einzigen, kurzen Telefonat, das
ich mit ihm fihrte, auszudriicken beliebte.«

»Ja, M. Richter. -« Jean-Michd beugte sch vor und fdtete die
Hénde auf dem Tisch. »Und ich komme mit einem Vorschlag.«

Jean-Michel war enttduscht. Richter bewegte sich nicht.

»Sie haben meine Aufmerksamkeit«, sagte Richter.

»ESs ist nicht allgemein bekannt, aber M. Dominique unter-
stitzt im stillen Neonazigruppen mund um den Globus. Die
Razorheads in England, die Soldaten fir Polen und dieWhites
Only Association in Amerika. Er mochte ein weltweites Netz-
werk aus Organisationen aufbauen, die das gemeinsame Ziel
der ethnischen Reinheit verfolgen.«

»Zusammen mit den Neuen Jakobinernwiurdeer seine Mit-
gliederstérke damit auf etwa 6000 Mann bringen.«

»Ungeféahr, ja. Und wenn er in Amerika online geht, wer-
den diese Zahlen mit Sicherheit steigen.«

»Sehr wahrscheinlich. Ich habe Kopien seiner Spiele gese-
hen. Sie sind sehr unterhaltsam.«
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»M. Richter, Dominique schlagt Ihnen vor, lhre Organisa
tion 21. Jahrhundert in diesen Kreis mitaufzunehmen. Er wird
Sie mit finanziellen Mitteln ausstatten, Ihnen Zugang zu De-
main-Technologien gewdhren und lhnen eine Rolle bei der
Gestaltung der zukinftigen Welt zuteilen.«

»Eine Rolle? Wie in einem Theaterstiick.«

»Nicht in einem Theaterstiick. In der Geschichte.«

Richter lachelte kalt. »Warum sollte ich eine Nebenrollein
Dominiques Drama Ubernehmen, wenn ich in meinem eige-
nen Stiick Regie fiihren kann«

Wieder war Jean-Michel von der Arroganz seines Gegen-
Ubers schockiert. »Weil M. Dominique Uber Ressourcen ver-
fugt, von denen Sie nur trdumen koénnen, M. Richter. Mit sei-
nen Beziehungen kann er lhnen sowohl politischen als auch
personlichen Schutz gewahren.«

»Schutz? Vor wem? Die Regierung ruhrt mich nicht mehr
an. Die zwel Jahre im Gefangnis haben mich zu einem Méarty-
rer der Sache gemacht, und meine Leute sind begeisterte An-
hanger .«

»Es gibt andere Anfiihrer.« Jean-Michels Stimme nahm ei-
nen leicht drohenden Unterton an. »Andere potentielle Neue
Flhrer.«

»Tatséchlich? Denken Sie an jemand Bestimmten«

Der Franzose hatte darauf gewartet, die Muskeln ein we-
nig spielen lassen zu kénnen. Jetzt schien die richtige Gele-
genheit dazu. »Um ehrlich zu sein, M. Richter, uns sind Ge-
richte zu Ohren gekommen, dal3 Karin Doring und Feuer die
kommenden Stars der Bewegung seien.«

»Gerlichte?« wiederholte Richter leise.

Jean-Michel nickte. Der Franzose wufldte, dal3 Felix Richter
und Karin Doring zu offenen Kontrahenten geworden waren,
als die aus der DDR stammende Doring sich zum Terroris-
mus bekannt hatte, wahrend Richter, soeben aus dem Ge-
fangnis entlassen, fir politischen Aktionismus eingetreten
war. Die beiden hatten sich offentlich kritisiert, bis Mitglieder
von Feuer zwel Angehorige der Richter-Gruppe getétet hat-
ten. Schliefdlich waren die beiden Anfihrer bei einem Gipfel-
treffen in einem Berliner Hotel Ubereingekommen, dal jeder
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die eigenen Ziele verfolgen solle, ohne dem anderen ins Ge-
hege zu kommen. Dennoch bestand noch immer eine tiefe
Spannung zwischen der schnorkellosen ostdeutschen Gueril-
lakampferin und dem gewandten westdeutschen Arzt.

»Karin Doring ist stark, charismatisch und mutig«, sagte
Jean-Michel. »Wir haben gehdrt, dal3 sie den Bankiberfal in
Bremen geplant und durchgefiihrt hat. Auf3erdem hat sie den
Brand im Nurnberger Gerichtssaal gelegt ...«

»Ja, das und mehr. Sie beherrscht das Kriegshandwerk. Sie
ist eine Katze, die andere Katzen anfiihrt. Eine Stral3enkéampfe-
rn, vidlacht sogar eine Fddhearin. Aber ihre Anhdnger erken
nen genausowenig wie Sie, dal? sie nicht dazu in der Lage ist,
eine politische Partei aufzubauen oder zu fihren. Sie besteht
noch immer darauf, an jeder ihrer Unternehmungen personlich
talzunehmen. Eines Tages wird Se von der Obrigkeit oder von
einer fehlgeziindeten Bombe zur Strecke gebracht werden.«

»Madglicherweise. Aber Feuer hat in nur zwei Jahren 1300
Mitglieder geworben und verfgt tiber 40 Berufssoldaten.«

»Das ist richtig. Doch die meisten sind Ostdeutsche. Tiere.
In finf Jahren habe ich fast 5000 Mitglieder gewonnen, und
zwar auf dieser Seite der enemaligen Grenze. Das, M. Horne,
ist die Grundlage fir eine politische Bewegung. Das ist die
Zukunft.« Richter sah auf seine Armbanduhr.

»Jeder hat seinen Platz. M. Dominique ist der Meinung,
dal3 jeder von lhnen einen starken Verbiindeten abgédbe, dar-
um hat er mich beauftragt, auch mit ihr zu reden.«

Die stechenden Augen blickten von der Uhr auf Jean-Mi-
chel. Sie waren wie kleine Maschinen, prézise und gefiihllos.
Jean-Michel beobachtete sie, wahrend Richter aufstand. Die
kurze Audienz war offensichtlich beendet. Der Franzose
zeigte unverhohlenes Erstaunen.

»lch hole Sie heute nachmittag um halb sechs in Ilhrem Ho-
tel ab«, sagte der Deutsche. »Karin Doring und ich werden
heute abend beide auf der Kundgebung in Hannover auftre-
ten. Dann werden Sie sdlbst sehen, wer fiihrt, und wer folgt.
Bis dahin. Guten Morgen.«

Richter wandte sich ab. Aus dem Schatten hinter Jean-Mi-
chel tauchte der grofRe Tirsteher auf.
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»Entschuldigen Sie, M. Richter«, sagte Jean-Michel scharf.

Richter blieb stehen.

JeentMichd ehob dch. »lch hebe Arwesung, M. Domini-
gue heute morgen, nicht heute abend Bericht zu erstatten.
Wassoll ichihm beziiglich saines Angebotes ssgen«

Richter drehte sich um. Selbst jetzt, da er tief im Schatten
dand, komnte JeetMichd die unangenedhmen Augen asma
chen.

»Sagen Sie ihm, dal ich sein grof3ziigiges Angebot Uber-
denke In da Zwischenzet winsche ich mir sane Unterstit-
zung und Freundschaft.«

»Dennoch verabschieden Semich«

»Se vadchieden Richters Simme wa lésg, flach und
dunkel.

»lich bin kan Handage oder Labwéchter. Als Sdlvertre
ter von M. Dominiqueerwarteich eiwas mehr Hoflichkeit.«

Ricter kam langsam auf JenrMichd zu. »Als Sdlvertre
ter von Dominique .,.«

»Monsieur Dominiquek, verbesserte Jean-Michel. »Diesen
Respekt sind Sie ihm schuldig. Er will IThnen helfen ...«

»Die Franzosen haben schon immer Oppositionsfihrer un-
terstiitzt. 1979 halfen Sie Dacko in der Zentralafrikanischen
Republik, Bokassa zu stiirzen, und wahrend Ajatollah Kho-
meini seine Rickkehr in den Iran vorbereitete, wurde er von
Ilhnen hofiert. Die Franzosen hoffen auf Gegenleistungen,
wenn Sie solchen Leuten zur Macht verhelfen, aber sie erhal -
ten sie selten.« Eisig flgte Richter hinzu: »Ich respektiere Do-
minique. Aber anders als Sie, M. Horne, muB3 ich keinen Kotau
vor ihm machen. Er will meine Hilfe. Ich brauche seine nicht.«

Diesr Mann ist lacherlich, dachte JeentMichd. Er hdte ge-
nug gehort. »Dann entschuldigen Sie mich jetzt.«

»Neing, entgegnete Richter ruhig. »Das werde ich nicht
tun. Sie verlassen den Raum nicht, solangeich Sie ansehe.«

Der Franzose starrte Richter einen Moment lang an, dann
wandte er sich um. Er prallte gegen den Tirsteher. Der Riese
packte ihn am Hals und drehte ihn um, so daf3 er Richter wie-
der ansah.

»3nd Severtickt, Richter schrie Jean-Michel.
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»Das spielt keine Ralle. Ich sitze am l&ngeren Hebel .«

»Wissen Sie nicht, dal? M. Dominigue dies erfahren wird?
Glauben Sie, ihm wird das gefallen? Wir ...«

»Wirl« unterbrach ihn Richter und fixierte Jean-Michels
Augen. »All dieses >Wir haben gehort< und >Unsist zu Ohren
gekommen<!« Richter war jetzt witend. »Wir, Monsieur? Was
sind Sie?«

Richters Arm bewegte sich wie bel ihrer BegriiRung, doch
diesmal befand sich ein Messer in seiner Hand. Es stoppte
weniger als einen Zentimeter vor Jean-Michels linkem Auge,
Dann haob der Deutsche das Messer, so dal? es direkt auf den
Augapfel des Franzosen zeigte.

»|ch sage lhnen, was Sie sind«, sagte Richter. »Sie sind ein
Schofthund.«

Trotz seiner Wut fuhlte der Franzose, wie sein Inneres auf -
weichte und sich zu verflissigen begann. Das ist Wahnsinn,
dachte er. Er hatte das Gefihl, eine Zeitreise unternommen
zu haben. Hier und heute, im Zeitater von Videokameras
und unmittelbaren internationalen Protesten konnte die Ge-
stapo nicht mehr existieren. Dennoch - hier war sie und
drohte ihm mit Folter.

Richter starrte ihn an. Seine Augen waren klar, die Stimme
klang beherrscht. »Sie reden mit mir, als waren Sie meines-
gleichen. Was haben Sie in IThrem Leben vollbracht, auRer im
Windschatten eines Visionars mitzulaufen?«

In Jean-Michels Kehle hatte sich ein Klumpen gebildet. Er
versuchte angestrengt zu schlucken. Es gelang ihm, aber er
sagte nichts. Jedesmal, wenn er blinzelte, schnitt die Messer-
spitze einen kleinen Rl in sein Augenlid. Er wollte nicht
stéhnen, konnte es aber nicht vermeiden.

»lch habe mich geirrt«, sagte Richter. »Sie sind nicht ein-
mal ein Schofhund. Sie sind das Lamm, das der Schafhirte an
seiner Stelle geschickt hat. Sie sollen mir eéin Angebot ma-
chen, aber gleichzeitig will er sehen, was fur Zéhne ich habe.
Wenn ich Sie nun beiRe? Dann hat Dominique etwas Uber
mich gelernt. Er hat gelernt, da3 mir seine Funktionére kei-
nen Respekt einfléf3en. Er hat gelernt, dald er mich in Zukunft
anders behandeln muB. Was Sie angeht ...« Richter zuckte
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leicht mit den Schultern. »Wenn ich zu hart zubeil3e, wird er
Sie einfach ersetzen.«

»Neinl« Fir einen Moment war Jean-Michels Entriistung
starker als seine Angst. »Sie verstehen nicht!«

»0O doch. Ich bin Ihre Personalakte in meinem Computer
durchgegangen, als Sie zur Tir hereingegkommen waren. Sie
traten Dominiques Organisation vor 21 Jahren und elf Mona-
ten bei und stiegen aufgrund lhres technischen Wissens auf.
Sie meldeten ein Patent auf einen 4-Bit-Chip fur Videospiele
an, wodurch Demain in die Lage versetzt wurde, zu einer
Zeit, als andere Spiele noch auf ein oder zwel Bits beruhten,
technisch wesentlich héher entwickelte Spiele zu verkaufen.
In den Vereinigten Staaten herrschte ziemliche Aufregung
dartber, weil eine kalifornische Firma behauptete, Ihr Chip
basiere auf einem Modell, welches das Unternehmen in Kiir-
ze auf den Markt bringen wolle.«

Jean-Michel trat von einem Ful’ auf den anderen. Zahlte
Richter lediglich die Fakten auf, oder wollte er andeuten, daf3
er etwas Uber die Urspriinge von Demain wuf3te?

»Kirzlich erhielten Sie das Patent auf einen Silikonchip,
der direkt auf die Nervenzellen einwirkt - ein Chip, den De-
main fur seine neue Computersoftware verwenden wird. In
der Schule waren Sie noch unpolitisch. Aber nachdem Sie bei
Demain angestellt worden waren, nahmen Sie Dominiques
Weltanschauung an. Erst daraufhin gestattete er lhnen den
Zugang zu den inneren Zirkeln seiner Neuen Jakobiner, die
ihm bei der Sauberung Frankreichs von Algeriern, Ma
rokkanern, Arabern und unserem gemeinsamen Feind, den
Israeliten, helfen sollen. Die Betonung liegt dabei auf helfen,
M. Horne. In der Hackordnung rangieren die ethnisch Uner-
wiinschten ganz unten. Treue Erfillungsgehilfen sind wert-
voller, aber auch sie sind zu ersetzen.«

Jean-Michel schwieg.

»ES bleibt nach unserem Gedankenaustausch nur eine Fra
ge; Wietief beiReich das Lamm?«

Richter winkelte das Messer an, so dal? es nach oben zeigte.
Jean-Michd versuchte erneut zurlickzuweichen, aber der
Bodyguard hinter ihm packte eine Handvoll seiner Haare und
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hielt ihn ruhig. Richter schob die Klinge hoher, bis sich die
Spitze direkt am Augenlid befand. Wahrend er sprach beweg-
te er sie langsam nach oben, an der Kontur des Auges entlang.

»Wullten Sie, dal3 ich Medizin studiert habe, bevor ich die
National sozialisten des 21. Jahrhundertsgriindete? Antworten
Sd«

»Ja.« Obwohl er sich dafUr hafdte, fugte Jean-Michel hinzu:
»Bitte, M. Richter ...«

»lch war Arzt und hétte viel Erfolg gehabt, wenn ich mich
dazu entschlossen hétte zu praktizieren. Aber ich entschied
mich anders. Wissen Sie, warum? Weil ich erkannte, dal3 ich
genetisch Minderwertigen keine Hilfe gewahren kdnnte. Ich
erwahne dies, weil ich, wie Se sehen, eine andere Verwen
dung fur meine Ausbildung gefunden habe. Ich benutze sie,
um Menschen zu beeinflussen, um den Korper und damit den
Geist zu beherrschen. Wenn ich dieses Messer weiter nach
oben schiebe, trifft es auf den lateralen Rectus. Fallsich diesen
Muskel durchtrenne, werden Sie erhebliche Schwierigkeiten
haben, jemals wieder nach oben oder unten zu schauen. Sie
werden danach eine Augenklappe tragen missen, oder Sie
werden sich nicht orientieren konnen, weil Thre Augen unab-
hangig voneinander arbeiten. AuRerdem« er lachte »werden
Sie zum Firchten aussehen, mit einem Auge, das geradeaus
starrt, und dem anderen, das sich normal bewegt.«

Jean-Michel keuchte, und seine Beine zitterten unkontrol-
liert. Wenn der Leibwéchter ihn nicht an den Hearen gehal-
ten hétte, wére er zu Boden gesunken. An dem Messer vorbel
sah er in Richters gerttetes Gesicht. Er fihlte einen Stich
oberhalb des Augapfels.

»Bitte nicht!« flehte er. »Mon Dieu, M. Richter ...«

Trénen verschleierten seinen Blick, und mit dem Klappern
seines Unterkiefers zuckte auch sein Auge. Jede Bewegung
verursachte einen frischen, schmerzhaften Stich.

Langsam brachte der Deutsche seine linke Hand an das
Messer. Seine Fingerkndchel zeigten nach unten. Er legte die
Handfléache an das Ende des Griffs, als wollte er die Waffe
nach oben rammen.

»Wufldten Sie auch, fragte Richter ruhig, »dal? das, was

44



wir hier tun, Teil einer Gehirnwasche ist? Ich habe einige
Techniken des KGB studiert, die wahre Wunder bewirken.
Alles, was einer Person im Zustand von Schmerz und Angst
gesagt wird, registriert das Gehirn as wahr. Selbstversténd-
lich mul3 man das Verfahren stéandig wiederholen, damit es
tatséchlich effektiv ist. Systematisch und sorgfaltig.«

Er driickte das Messer leicht nach oben. Das Stechen wur-
de zu einem brennenden Schmerz an der Innenseite von Jean-
Michels Stirn.

Der Franzose schrie auf und begann zu wimmern. Trotz
seiner Scham konnte er nichts dagegen tun.

»Wiedenken Siejetzt Uber Gleichheit, mein kleines Lamm-
chen?« fragte Richter.

»lch glaube, brachte Jean-Michel schwer atmend hervor,
»dald Sie lhren Standpunkt jetzt dargel egt haben.«

»Meinen Standpunkt?« echote Richter. »Das ist das erste
verninftige Wort, was aus lhrem Mund kommt, aber ich be-
zweifle, dal’ das mit Absicht geschehen ist.«

Richter drehte das Messer und nétigte dem Franzosen da-
mit einen weiteren Schrei ab. »Mein Standpunkt ist folgen
der: In sehr naher Zukunft wird Dominique mich viel mehr
brauchen als ich ihn. Seine Neuen Jakobiner sind eine kleine
Einsatztruppe, geeignet fir Aufgaben vor Ort. Ich fir meinen
Teil kann international operieren. Und das werde ich auch
tun. Seine neuen Computerprogramme werden in amerikani-
sche Stadte Ubertragen werden, aber Erfolge bringen sie erst
mit der Zeit. Meine Leute und ich kdnnen nach Amerika ge-
hen und uns dort mit amerikanischen Nazis treffen, die sich
von uns inspirieren lassen werden. Wir stammen aus dem
Vaterland der Bewegung, wahrend Sie zu einem Volk geho-
ren, das erobert wurde und gelernt hat zu dienen. Die Welt
wird mir folgen, und zwar jetzt, nicht in fnf, in zehn oder in
20 Jahren. Die Amerikaner werden uns Geld geben. Dadurch,
M. Horne, werden Dominique und ich zu etwas anderem als
Partner ndmlich zu Untergebenem und V orgesetztem.«

Richter 1achelte und lief? das Messer einen Augenblick spa-
ter in seine Handfl&che gleiten. Er trat zuriick und schob es
dabei in die Scheide unter seinem Armel.
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Jean-Michd stéhnte in einer Mischung aus Schmerz und
Erleichterung auf,

»3, sgte Richter. »Wenn Se dch mit Dominique in Ver-
bindung setzen, sagen Sie ihm, da3 ich Ihnen eine Lektion in
Bescheidenheit erteilt habe. Ich bin sicher, dald er versteht,
was damit gemeint ist. Sie kénnen ihm auch ausrichten, dafid
niemand anderes - weder Karin Doring noch sonst irgend je-
mand - die Bewegung in Deutschland anfiihren wird. Das ist
meine Bestimmung. Haben wir sonst noch etwas zu bespre-
chenx

Der Tursteher lockerte seinen Griff soweit, dal3 Jean-Mi-
chel den Kopf schiitteln konnte.

»Hervorragend.« Richter drehte sich um. »Ewald wird Ih-
nen ein Taxi rufen und lhnen eine Minute gewahren, damit
Sie sich wieder sammeln kénnen. Ich gehe davon aus, Sie
heute abend zu sehen. Es wird ein unvergefdicher Abend
werden.«

Nachdem Richter gegangen war, lied BEwdd sEnen Gefar
genen los Jeen-Michd knickte in den Knien en, rollte sdtlich
zu Boden und blieb, am ganzen Korper zitternd, liegen. Sein
linkes Auge war blutverschmiert. Ein kleines Rinnsal flof3
vom oberen Lid in seine Augenhthle.

Zusammengekauert, mit noch immer kraftlosen Beinen
zog er ein Taschentuch aus der Hosentasche. An den Stellen,
mit denen er sein Auge betupfte, blieben blaldrosa Flecken
aus Blut und Tranen zurtick. Bel jedem Blinzeln verspirte er
einen stechenden Schmerz im Auge. Schlimmer as der phy-
sische Schmerz lastete die Demiitigung auf ihm. Er kam sich
wie ein Feigling vor, weil er derart zusammengebrochen war.

Wahrend er seine Wunden sduberte, erinnerte er sich dar-
an, dai er trotz der erlittenen Schmach M. Dominiques Auf-
trag erflllt hatte. Er hatte das Angebot unterbreitet und war
von einem uneinsichtigen, aufgeblasenen Selbstdarsteller
schroff bgewiesen worden.

Richter ahnte den wirklichen Grund, weshab M. Domini-
gue fest entschlossen war, dessen Gruppe in den Kreis der
angeschlossenen Organisationen einzubeziehen, nicht. Thm
ging es nicht darum, die Bewegung fur ethnische Reinheit zu
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stérken, sondern er beabsichtigte, ein ernstes Problem fir die
deutsche Regierung heraufzubeschwdren. M. Dominique
plante, Deutschland politisch soweit zu destabilisieren, dafi3
in den Ubrigen Landern Europas Zweifel an der Fuhrungs-
rolle der Bundesrepublik im Einigungsproze? der Europa-
ischen Union wachsen wirden. Diese Rolle mufdte Frankreich
zufalen, denn Frankreichs Entscheidungen wurden von
einer Handvoll milliardenschwerer Industrieller bestimmt.
Schliefdlich wirden auch Asien und der Rest der Welt den
Weg der Européischen Union einschlagen.

Und sie werden uns folgen, daswuf3te er insbesondere dann,
wenn Amerika im Chaos versinken wirde. Wenn dieses Ziel
erst erreicht ist, dachte Jean-Michel, wird M. Dominique sich
Richters entledigen. Die Franzosen hatten vor einem halben
Jahrhundert begriffen, dal3 es keine gute Idee war, deutsche
Faschisten zu méchtig werden zu lassen.

Nach einigen Minuten gelang es Jean-Michel, auf die Knie
zu kommen. Dann zog er sich an einem Stuhl hoch und blieb
darauf gestiitzt stehen. Die Wunde verschorfte bereits und
begann, an seinem Auge zu kratzen. Mit jedem Blinzeln
wuchs sein Hal3 auf den Deutschen.

Fir den Moment muf® du es vergessen, dachte er. Als Wissen+
schaftler hatte Jean-Michel gelernt, sich in Geduld zu Uben.
AuRerdem lieffen sich auch aus einem MiRerfolg Lehren zie-
hen, das hatte ihm M. Dominique vor seiner Abreise noch ge-
sagt. Dieser MiRerfolg hatte ihn jedenfalls eine Menge Uber
den Neuen Fihrer gelehrt.

Der Franzose steckte sein Taschentuch ein und schleppte
sich zur Tur, ohne Ewald, von dem er keine Hilfe erwartete,
anzusehen. Er taumelte ins Freie und schirmte sein verletztes
Auge gegen das grelle Sonnenlicht ab. Dann wankte er lang-
sam zu dem wartenden Taxi.
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8
Donnergtag, 11 Uhr 05 - Harmourg

Die Fahrt vom Flughafen Uber die Autobahn ins Stadtzentrum
dauerte 35 Minuten. Wie immer, wenn er geschéftlich unter-
wegs war, wiinschte sich Hood, mehr Zeit zu haben, um eini-
gen der Gebaude, Denkmaer und Museen, an denen sie vor-
beifuhren, einen l&ngeren Besuch abstatten zu kénnen. Es war
frustrierend, bei einer Geschwindigkeit von tber 140 Stunden-
kilometern nur einen fliichtigen Blick auf Kirchen werfen zu
kénnen, die bereits alt gewesen waren, als die Vereinigten
Staaten noch in den Kinderschuhen gesteckt hatten. Aber
Hood war nicht sicher, ob er sich dabei wohl gefihlt hétte,
selbst wenn ihm genug Zeit zur Verfliigung gestanden hétte.
Egal, wo er sich befand - er hatte es sich zur Regel gemacht,
sich immer mit aller Kraft auf die Aufgabe zu konzentrieren,
derentwegen er gekommen war. Dabel blieb nicht viel Zeit fir
Besichtigungen oder andere Vergnigungen. Sein Pflichtge-
fuhl gehdrte zu den Eigenschaften, die ihm im OP-Center den
Spitznamen Papst Paul eingebracht hatten. Er war nicht si-
cher, aber er vermutete, dal? dieser Name von Ann Farris, der
Pressesprecherin des OP-Centers, gepragt worden war.

Hood fiihlte eine merkwirdige Traurigkeit, wahrend er
die modernen Hochhéuser betrachtete, die draufen vor der
getonten Scheibe vorbeihuschten. Traurigkeit wegen Ann.
Ann, frisch geschieden, verhehlte ihre Sympathien fir ihn
nicht, und wenn sie beide miteinander alein waren, fihlte er
sich ihr gefahrlich nahe. Es gab da etwas - einen vergiften
den, verfihrerischen Drang -, dem er leicht hétte nachgeben
kénnen, Aber mit welchem Ergebnis? Er war verheiratet, hat-
te zwei kleine Kinder und wirde seine Familie nicht verlas-
sen. Zugegeben, es bereitete ihm keine Freude mehr, mit sei-
ner Frau zu schlafen. Manchmal, so gestand er sich verbittert
ein, hétte er am liebsten ganzlich darauf verzichtet. Sie war
nicht mehr die bewundernde, aufmerksame, energiegeladene
Sharon Kent, die er geheiratet hatte. Sie war eine Mutter. Eine
Personlichkeit im Kabelfernsehen, die neben dem Familienle-
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ben ein zweites Leben fihrte und deren Mitarbeiter er nur
von Weihnachtsfeiern kannte. AuRerdem war sie dter, mi-
der und nicht mehr so hungrig auf ihn wie friher.

Wahrend du zumindes im Herzen, dachte er, noch immer H
Cid mit ungebrochener Lanze und galoppierendemHengst bist.

Natirlich sash es so nur in seinem Herzen aus. Er mufite
zugeben, dal er auflerlich auch nicht mehr der Ritter von
einst war aufRer in Anns Augen. Deshalb fihlte er sich ihr
von Zeit zu Zeit so geféhrlich nahe.

Dennoch - er und Sharon hatten gemeinsame Erinnerun-
gen aufgebaut und eine andere Art von Liebe entwickelt, als
sie einst empfunden hatten. Nach Hause zurlickzukehren,
nachdem er eine heimliche Beziehung im Biro eingegangen
war, hétte ihm das Gefiihl vermittelt... Nun, er wufdte genau,
wie er sich gefihlt hétte. Er hatte auf den Heimfahrten von
Andrews ausfihrlich dariiber nachgedacht, wenn er mit Ann
néchtelang Pressemitteilungen durchgearbeitet hatte. Wie ein
verdammter Wurm wére er sich vorgekommen, schabig und
lichtscheu, der die Erde nach dem Wenigen durchwihlte, das
er zum Leben brauchte.

Und selbst wenn er mit dem Schuldgefiihl zurechtgekom-
men wére - eine solche Beziehung wére Ann gegeniiber nicht
fair gewesen. Sie war eine gute Frau, besald das Herz eines
Engels. Sie zu ermutigen, ihr Hoffnung zu geben, wo keine
war, in ihr Privatleben und in das ihres Sohnes einzudringen
waére falsch gewesen.

Nichts von alldem halt dich davon ab, sie zu begehren, nicht
wahr? fragte er sich. Vidleicht arbeiteten Sharon und er aus
diesem Grund beide so hart. Sie ersetzten die Leidenschaft,
die sie einst fureinander gefihlt hatten, durch etwas, das sie
noch mit Hingabe tun konnten, etwas, das frisch und jeden
Tag neuwar.

Aber, allméchtiger Gott, dachte Hood traurig, was gébe ich fur
einedieser Nachteder Vergangenheit.

Das Hotel Alsterhof lag zwischen den beiden beein
druckenden Seen der Stadt. Hood, Stoll und Herbert hatten
kaum geniigend Zeit, um einzuchecken und sich zu waschen,
bevor sie wieder nach unten muften. Herbert sah aus dem
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Fenster, wahrend Stoll das Zimmer mit einem elektronischen
Priifgerét rasch auf Abhdrvorrichtungen durchsuchte.

»Wir haben eine hiibsche Aussicht, was« fragte Herbert,
wahrend sie im Aufzug nach unten fuhren. Gedankenverlo-
ren spielte er mit dem 40 Zentimeter langen Stiick eines Be-
senstiels, das er unter der linken Armlehne seines Rollstuhls
zur Selbstverteidigung aufbewahrte. Unter der rechten Arm-
lehne war ein Urban-Skinner-Messer mit einer finf Zentime-
ter kurzen Klinge befestigt. »Diese Seen mit all den Booten er-
innern mich an den Chesapeake.«

»Das sind die Binnenalster und die AulRenalster«, sagte ein
junger deutscher Koffertrager hilfreich.

»Das ergibt einen Sinn«, gab Herbert zu. Er brachte den
Stock wieder in der Halterung unter der Armlehne an. »Ob-
wohl ich sie wahrscheinlich Grofie Alster und Kleine Alster
genannt hétte. Der groflle See ist ungefahr zehnmal so grof3
wie der andere, oder«

»Ungefahr 395 Hektar im Vergleich zu knapp 20«, antwor-
tete der Junge.

»Das kommt ja ungeféhr hin.« Der Aufzug erreichte die
Hotelhalle. »Trotzdem finde ich meine Namen besser. >Grol3<
und >klein< lassen sich leicht auseinanderhalten. Wer nicht
weil3, wo bel dieser Stadt innen und wo aul3en ist, kdnnte sie
verwechseln.«

»Vielleicht sollten Sie einen Verbesserungsvorschlag in den
Mitteilungskasten werfen«, sagte der Tréger, in Richtung der
Rezeption zeigend. »Er ist gleich dort neben dem Briefkasten.«

Herbert sah ihn an, Hood ebenfalls, der nicht erkennen
konnte, ob der Junge witzig oder hilfreich sein wallte. Die
Deutschen waren nicht fir ihren Sinn fir Humor bekannt,
auch wenn er gehdrt hatte, dal3 die neue Generation durch
amerikanische Filme und Fernsehsendungen einiges Uber
Humor gelernt hatte.

»Vielleicht werde ich das tun«, erwiderte Herbert und roll-
te aus cem Fahrstuhl. Er sah zu Stoll hinliber, der sich unter
dem Gewicht seines Rucksacks bog. »Sie haben den Uberset-
zer. Wie wirde das Ding diese Namen Uibersetzen?«

Stoll tippte die englischen Worte in seinen elektronischen
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Ubersetzer im Taschenbuchformat ein. Gleich darauf erschie-
nen die deutschen Begriffe auf der Flissigkristallanzeige.

»Sieht so aus, als sollten sie Grof3al ster und Kleinalster hei-
Ben«, informierteihn Stoll.

Hood meinte: »Klingt nicht eben elegant, nicht wahr«

»Neing, stimmte Herbert zu, »Aber wissen Sie was? Esist
immer noch zehnmal besser als bel uns in Philadelphia, Mis-
sissippi. Dead Cat Pond, Mudworm Creek ...«

»Mir geféllt das«, sagte Stoll. »Hort sich sehr bildhaft an.«

»Ja, aber nicht unbedingt wie die Bilder, die man sich auf
einer Postkarte vorstellt«, entgegnete Herbert, »Die einzigen
Postkarten, die bei uns in diesem Metallding im Supermarkt
stehen, zeigen die Hauptstral?e und das Schulgebédude, sonst
nichts.«

»Mir sind Pond und Creek trotzdem lieber«, beharrte Stoll.

Auf dem Weg durch die Uberfillte Hotelhalle sah sich
Hood nach Martin Lang und Richard Hausen, dem Staatsse-
kretdr des Auswartigen Amtes, um. Hausen hatte er noch nie
getroffen, aber Lang, den Magnaten der deutschen Elektro-
nikindustrie, und er freute sich, ihn wederzusehen. Sie hat-
ten bel einem Abendessen wéhrend eines internationalen
Computerkongresses in Los Angeles einige Zeit miteinander
verbracht. Hood war von Langs Warme, seinem Ernst und
seiner Intelligenz beeindruckt gewesen. Lang war ein Huma-
nist, der wuldte, da3 er sein Unternehmen ohne zufriedene
Angestellte nicht fihren konnte. Es gab keine Entlassungen.
Schwere Zeiten wurden vom oberen Management getragen,
nicht von den kleinen Angestellten.

Als die Frage nach dem Preis von Mike Rodgers' und Matt
Stolls neuer Idee dem Regionalen OP-Center, kurz ROC, auf-
getaucht war, war ihnen Lang als erster Lieferant der beno-
tigten Computer in den Sinn gekommen. Die patentierte, auf
Photonen basierende Technologie »Leuchtturm« seines Un-
ternehmens war anpassungsféhig, auf dem allerneuesten
technischen Stand und teuer. Hood wulfdte, dald die Einrich
tung des ROC ein auBergewthnlicher Balanceakt werden
wirde wie bei alen Regierungsunternehmungen. Es wirde
schwierig werden, den Etat fur das ROC, eine halbe Milliarde
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Dollar, durch den Kongref3 zu bringen, insbesondere wenn
sie audandische Komponenten kaufen wollten. Auf der an-
deren Seite wirde es fir das OP-Center schwierig werden,
ROCs in anderen Landern zu installieren, falls dabei nicht
Hardware dieser Lander zum Einsatz kéme.

Letztendlich lief es auf zwei Punkte hinaus, Uberlegte
Hood. Erstens: Deutschland wirde bald zum fihrenden
Land der Européischen Union werden. Die Mdglichkeit, ein
mobiles Spionagecenter relativ unbehelligt hinein- und hin-
auszubringen, wirde die Vereinigten Staaten in die giinstige
Lage versetzen, die europdischen Aktionen zu beobachten.
Das wirde dem Kongref3 gefallen. Zweitens. Langs Firma
»Hauptschliissel« wirde sich darauf einlassen missen, viele
der fur dieses und andere Projekte benétigten Materialien
von amerikanischen Unternehmen zu beziehen. Ein grof3er
Teil des Geldes wirde auf diese Art in den Vereinigten Staa-
ten verbleiben.

Hood war zuversichtlich, Lang dies vermitteln zu kénnen.
Er und Matt wirden ihm eine neuartige Technologie zeigen,
in die die Deutschen mit Sicherheit wirden einsteigen
wollen. Es handelte sich dabei um eine Erfindung, auf die die
kleine Forschungs- und Entwicklungsabteilung des OP-
Centers zufallig gestofRen war, als sie nach einer Moglichkeit
gesucht hatte, die Zuverlassigkeit von elektronischen Hoch-
geschwindigkeitsleitern zu testen. Lang war zwar ein ehren
werter Mann, aber gleichzeitig Geschéftsmann und Patriot.
Wenn er die Hardware des ROC und deren Fahigkeiten
kannte, konnte er die deutsche Regierung Uberreden, techno-
logische Gegenmal3nahmen im Sinne der nationalen Sicher-
heit zu ergreifen. Daraufhin wirde Hood den Kongref3 um
Gelder angehen, mit denen diese Gegenmaldnahmen wieder-
um unterlaufen werden konnten. Dafir wirde er sich ver-
pflichten, amerikanische Firmen zu beauftragen.

Er la&chelte. So merkwurdig es Sharon, die nur ungern ver-
handelte, und Mike Rodgers, der ales andere als ein Diplo-
mat war, vorkommen mochte - Hood gefiel dieses Lavieren.
Operationen auf internationaler politischer Ebene durchzu-
fihren war wie ein grofles, komplexes Schachspiel. Auch
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wenn kein Spieler ungeschoren davonkam, war es lustig aus-
zuprobieren, wie viele Figuren man am Ende noch hatte.

Sie hlieben neben den Haustelefonen stehen, abseits des
Gastestroms. Hood betrachtete das barocke Dekor der Hotel-
hale und die dichte, auRergewdhnliche Mischung aus ele-
gant gekleideten Geschéftdeuten und Touristen im Freizeit-
dress. Aulkerhalb der Menschenmenge stehend, hatte er die
Mdoglichkeit, die vorbeieilenden Leute zu beobachten. Alle
gingen eigenen Geschéften, einer eigenen Bestimmung und
eigenen Interessen nach.

Da funkelte an der Eingangstire plétzlich wie ein kurzer
Blitz das leuchtend goldene Haar einer Frau. Nicht die Bewe-
gung an sich erregte Hoods Aufmerksamkeit, sondern die
Art, in der sich das Haar bewegte. Wéhrend die Frau die Hal-
le verlie, warf sie ihren Kopf schnell und selbstbewul3t nach
rechts hinten, und das lange blonde Haar flog nach links.

Hood g¢and wie agewurzdt. Wie ein Vogd, der sich von &-
nemBaumstiirzt, dechteer.

Wahrend er wie gelahmt hinter der Frau herstarrte, ver-
schwand sie nach rechts. Fir einen langen Moment konnte er
weder blinzeln noch atmen. Der Larm in der Halle, der noch
vor wenigen Augenblicken laut und deutlich gewesen war,
wa zu einem entfernten Summen geworden.

»Bol¥ fragte Sall. »Sehen Sede«

Hood antwortete nicht. Seine Beine in Bewegung zwin
gend, hastete er in Richtung Ausgangstir. Er drangte sich an
Menschen und abgestellten Gepackstiicken vorbel und stiefd
dabel vereinzelte Gaste, die wartend und plaudernd herum-
standen, mit den Schultern an.

Einegoldene Frau, dechteer.

Er erreichte die offenstehende Tur und rannte hindurch.
Sein Kopf wirbelte nach rechts.

»Taxi? fragte der livrierte Portier.

Hood horte ihn nicht. Er starrte nach Norden, wo soeben
ein Taxi in die Hauptverkehrsstral3e einbog. Das helle Son
nenlicht lie keinen Blick in das Innere des Wagens zu. Er
wandte sich an den Portier.

»lstin das Taxi dort eine Frau eingestiegen?«

53



»Jax, erwiderte der junge Mann.

»Kennen Sie sie Noch wahrend er die Worte aussprach,
erkannte Hood, dal? er womdglich ein wenig barsch klang. Er
nahm enen tiefen Atemzug. »Tut mir leid. Ich wollte Sie
nicht anschreien. Es ist nur ... Ich glaube, ich kenne diese
Frau. st sie Gast hier«

»Nein. Sie hat ein Paket abgegeben und ist wieder gegan-

L.«

Hood deutete mit dem Daumen in die Halle. »Hat sie es
dort abgegeben?«

»Nicht an der Rezeption. Sie hat es jemandem gegeben.«

Eine &ltere Englénderin kam auf der Suche nach einem Ta-
xi heran.

»Entschuldigen Sie«, sagte der junge Mann zu Hood.

Waéhrend der Portier an den Bordgein trat und in sane Tril-
lerpfeife blies, blickte Hood zu Boden und wippte ungeduldig
mit einem FUlR Stoll trat nebenihn, gefolgt von Herbert.

»Hdlok, sagte Sall,

Hood starrte weiterhin auf den Bordstein und kampfte mit
einem Sturm von Gefihlen.

»Sie sind nach draulen gestiirzt wie jemand, dessen Hund
auf die Autobahn gerannt ist«, sagte Stoll. »Sind Sie okay 2«

Hood nickte

»Ja, das Uberzeugt mich«, log Herbert.

»Nein, wirklich«, sagte Hood geistesabwesend. »Ich, &h ...
Schon gut. Esist eine lange Geschichte«

»Davon gibt es videx, sagte Stdll. »ich mag Se Wollen Se
driiber reden? Haben Sie jemanden gesehen?«

Hood schwieg fir einen Moment, dann sagte er: »Ja.«

»Wen«fregte Herbert.

Hood antwortete beinahe ehrflirchtig: »Eine goldene Frau.«

Stoll schnalzte mit der Zunge. »Aha. Entschuldigen Sie,
dal3 ich gefragt habe.« Er blickte auf Herbert hinab, der die
Achseln zuckte und ihm einen Blick zuwarf, as wollte er sa
gen: Fragen9enicht mich.

Der Portier kam zuriick, und Hood fragte leise: »Haben Sie
gesehen, wem sie das Paket gegeben hat

Der Junge schiittelte bedauernd den Kopf. »Es tut mit leid.
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Ich rief eben ein Taxi fr Herrn Tsuburaya, deshalb habe ich
s ni cht mitbekommen.«

»Schon gut. Ich verstehe.« Hood griff in seine Tasche und
gab dem Portier einen Zehndollarschein. »Wenn sie zuriick-
kommt, wirden Sie dann versuchen herauszufinden, wer sie
ist? Sagen Sie ihr, daB Paul ...« Er zOgerte. »Nein. Sagen Sie
ihr nicht, wer nach ihr gefragt hat. Versuchen Sie nur heraus-
zufinden, wer sieist, okay %«

»Ja«, sagte der Portier und betrachtete den Schein beein-
druckt. Dann trat er an den Bordstein, um die Tlr eines an-
kommenden Taxis zu 6ffnen.

Stoll stie? Hood mit der Hufte an. »He, fir zehn Dollar
warte ich auch hier. Sozusagen als doppelte Sicherung.«

Hood ignorierte ihn. Es war verriickt. Er wufdte nicht, ob er
in einen Traum oder in einen Alptraum geraten war.

Einige Schritte von den Mannern entfernt fuhr eine lange
schwarze Limousine vor. Der Portier eilte hinliber, 6ffnete
die Tdr, und ein untersetzter, silberhaariger Mann stieg aus.
Er und Hood sahen einander gleichzeitig.

»Mr. Hood!« rief Martin Lang mit einem Winken und ei-
nem breiten, erfreuten L&cheln. Er kam in kurzen, schnellen
Schritten heran, die Hand ausgestreckt. »Schon, Sie wieder-
zusehen. Sie sehen sehr gut aus.«

»Washington paldt besser zu mir als Los Angeles.« Obwohl
Hood Lang anblickte, sah er noch immer die Frau vor sich.
Die Bewegung des K opfes, das Aufleuchten des Haars ...

HOr auf, schrie er sich innerlich an. Du hast einen Job! Du
hast dein Leben!

»Paul sieht gut aus, weil er im Flugzeug schlafen konnte,
murmelte Stoll. »Er wird Bob und mich den ganzen Tag
durch |eichte RippensttiRe wach halten.«

»Das bezweifle ich ernsthaft«, sagte Lang. »Sie sind nicht
so at wieich. Sie besitzen noch die nétige Vitalitét.«

Waéhrend Hood seine Mitarbeiter vorstellte, stieg ein di-
stinguierter Herr in den Mittvierzigern aus dem Wagen.
Langsam kam der grof3e bl onde Mann zu ihnen hertiber.

»Mr. Hood, sagte Lang, as der Mann bel Thnen war, »er-
lauben Sie mir, lhnen Richard Hausen vorzustellen.«
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»Willkommen in Hamburg«, sagte Hausen. Seine Stimme
klang wohlténend und vornehm, sein Englisch war tadellos.
Er begrifite jeden der Manner mit einem Handschlag und ei-
ner kleinen Verbeugung.

Hood war Uberrascht, dal3 Hausen ohne eine Schar von
Assistenten gekommen war. Amerikanische Offizielle gingen
nirgendwohin, ohne mindestens zwei junge, draufgéngeri-
sche Helfer im Schlepptau zu fiihren.

Stolls erster Eindruck war anders. »Er erinnert mich an
Dracula, fllsterte der Operations Support Officer.

Hood neigte dazu, Stolls haufige, fast lautlose Kommen-
tare zu ignorieren, auch wenn er diesmal den Nagel beinahe
auf den Kopf getroffen zu haben schien. Hausen trug einen
schwarzen Anzug. Sein Gesicht war blal3, aber markant. Er
strahlte eine ausgepragte Noblesse der Alten Welt aus,
Allerdings wére fur diesen Mann nach alem, was Hood
Uber ihn gelesen hatte, Draculas Nemesis, Dr. von Helsing,
zutreffender gewesen. Statt Vampiren jagte Richard Hausen
Neonazis. Die Betriebspsychologin des OP-Centers, Liz
Gordon, hatte das Gopher-Informationssystem der Verein-
ten Nationen Uber das Internet abgefragt, um einen Bericht
Uber Hausen anzufertigen. Sie beschrieb ihn als einen Mann,
der einen »an Kapitdn Ahab erinnernden Hald auf Rechts-
extreme« habe. Liz schrieb, dal3 Hausen die Neonazis nicht
nur als Gefahr fir das Ansehen seines Landes als Mit-
glied der internationalen Gemeinschaft betrachte, sondern
sie »mit einer Erbitterung verfolgt, die eine personliche Be-
teiligung nahelegt, eventuell etwas, das in der Vergangen
heit geschehen ist. Mdglicherweise hat diese Erbitterung
auch mit den Schikanen zu tun, denen er as Kind ausge-
setzt war und die viele Kinder vom Land zu erleiden haben,
wenn sie in eine Groflstadt kommen, um dort zur Schule zu
gehen

Martha Mackall hatte in einer FulRnote vorgeschlagen.
Hood solle vor allem einen Gedanken in Betracht ziehen:
Hausen suche mdglicherweise engeren Kontakt zu den Verei-
nigten Staaten, um Nationalisten zu reizen und zu Angriffen
auf seine Person zu provozieren. Sie schrieb: »Dadurch wir-

56



de ihm das Image eines Martyrers zuteil, das fur Politiker
Vortdlebringt.«

Hood legte diesen Gedanken in der geistigen Schublade
mit der Bezeichnung »Vielleicht« ab. Fir den Moment werte-
te er Hausens Anwesenheit bei diesem Treffen als Zeichen
fir das grof3e Interesse der deutschen Elektronikindustrie,
mit der amerikanischen Regierung ins Geschéft zu kommen.

Lang fuhrte sie mit dem Versprechen zu der Limousine,
sie wirden in Kirze das beste typisch deutsche Essen in
Hamburg und einen herrlichen Blick auf die Elbe genief3en.
Hood machte sich keine Gedanken darlber, was oder wo er
al3. Er wollte sich nur schnell in die Arbeit und in ein Ge-
spréch vertiefen, um wieder Boden unter die Fil2e zu bekom-
men.

Es ergab sich, dal3 Hood das Essen sehr genof3, auch wenn
sich Stoll zu ihm beugte, wahrend die leeren Nachtischteller
abgeraumt wurden, um ihm anzuvertrauen, dal3 die Aalsup-
pe und die Brombeeren mit Zucker und Sahne nicht auf die
gleiche Weise séttigten wie ein schénes 6liges Taco und ein
Erdbeermilchshake,

Das Mittagessen hatte fur deutsche Verhdtnisse frih statt-
gefunden, und das Restaurant war noch leer. Die Unterhd-
tung hatte sich natlirlich um Politik gedreht. Unter anderem
waren einige Bemerkungen zu der bevorstehenden Feier an-
l&Rlich des 50sten Geburtstages des Marshall-Plans gefallen.
Wahrend der fast zwel Jahrzehnte, die Hood jetzt mit interna-
tionalen Managern, Investoren und Politikern zusammenar-
beitete, hatte er die meisten Deutschen als dankbar fir das
Wiederaufbauprogramm erlebt, das es ihnen nach dem Krieg
ermoglicht hatte, sich auch von dem finanziellen Desaster zu
erholen. Fast alle seine deutschen Gesprachspartner hatten
sich unaufhérlich fur die Aktionen des Dritten Reichs ent-
schuldigt. Wéhrend der letzten Jahre hatte Hood aber auch
festgestellt, dal? mehr und mehr Deutsche stolz darauf waren,
die volle Verantwortung fir die vor und im Zweiten Welt-
krieg unter der Naziherrschaft veriibten Greueltaten Uber-
nommen zu haben. Richard Hausen hatte sich aktiv dafir
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eingesetzt, dal} Reparationen an die Opfer von Konzentra-
tionslagern geleistet wurden.

Martin Lang war ebenfalls stolz, aber auch verbittert.

»Die japanische Regierung hat das Wort >Entschuldigung<
bis zum 50sten Jahrestag des Kriegsendes nicht ein einziges
Mal in den Mund genommen«, hatte er gesagt, noch bevor
die Aperitifs serviert worden waren. »Die Franzosen haben
sogar noch langer gebraucht, um zuzugeben, dal3 der Staat an
der Deportation von 75 000 Juden beteiligt war. Die Taten im
Namen Deutschlands sprengen jede Vorstellungskraft, aber
wir unternehmen als Nation zumindest den Versuch, die Er-
eignisse zu verstehen.«

Lang bemerkte, dal’3 Deutschlands Suche nach seiner Seele
Spannungen mit Japan und Frankreich provozierten. »Als
hdtten wir durch das Eingesténdnis unserer Grausamkeiten
einen kriminellen Ehrenkodex des Schweigens gebrochenc,
sagte er. »Man sieht uns as Feiglinge an, die nicht das Riick-
grat besitzen, zu ihren Uberzeugungen zu stehen.«

»Deshalb«, murmelte Herbert, »muldten die Japaner mit
der Atombombe an den Friedenstisch geholt werden.«

Die andere bedeutende Verdnderung, die Hood wéhrend
der vergangenen Jahre an seinen deutschen Gesprachspart-
nern bemerkt hatte, war die wachsende Ablehnung gegen
Uber der Integration der ehemaligen DDR. Dieses Probleme
gehore zu Hausens personlichen >Zahnschmerzen<, wie er es
jetzt hoflich formulierte.

»Die DDR war @n anderes Landk, sagte er. »Es id, ds wir-
den die Vereinigten Staaten versuchen, Mexiko zu integrieren.
Die Ostdeutschen sind zwar unsere Brider und Schwestern,
aber sie haben die sowjetische Kultur und die sowjetischen
Verhaltensweisen angenommen. Sie sind hilflos und glauben,
dal? wir ihnen Reparationszahlungen dafiir schulden, sie nach
dem Krieg aufgegeben zu haben. Sie haten die Hande auf,
aber nicht fir Werkzeuge oder Diplome, sondern fir Geld.
Wenn die Jugendlichen keines bekommen, treten sie Banden
bei und werden gewalttédtig. Der Osten zieht unser Land in ei-
nen finanziellen und geistigen Abgrund, aus dem es erst in
Jahrzehnten wieder herauskommen wird.«
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Hood war Uber den offenen Unmut des Politikers erdaurt.
Noch mehr Uberraschte ihn aber, da3 der ansonsten pein
lichst auf Etikette bedachte Kellner unverhohlen seine Zu-
stimmung grunzte, wéhrend er ihre Wessargléser flillte

Hausen deutete auf den Kdlner und sagte »Ein FHinftd je-
der Mak, dieer verdient, geht in den Ogten.«

Uber des ROC gwachen Se wévend des Essns nidt. Das
wurde spéter in Hausens Hamburger Biro geschehen. Die
Deutschen zogen es vor, ihre Patner bess  kennenzulernen,
bevor der Verfihrunggorozef3begann.

Geoen Ende da Mahlzaét pigpde Hausns Funktdefon. Er
zog das Gerét aus der Jackentasche, entschuldigte sich und
wandte sch hdb &, um den Amuf entgegeaunehmen. Vor
sine klaen Augen lggte Sch en Schlger, und sEne shma
len Lippen bogen Sch nach unten. Br gorach sehr wenig,

Nachdem das Telefonat beendet war, legte Hausen das
Handy aif den Tisch. »Das war mein Assistent.« Er blickte
von Lang zu Hood. »Es hat einen Terroranschlag auf enen
Filmdrehort aufferhalb von Hannover gegeben, Vier Men
schen sind tot. Eine junge Amerikanerin wird vermifd. Es
gibt Grund zu der Annahme, dal sie entfiihrt wurde.«

Lang erbleichte »Der HIm - war des>Tirpitz<<

Hausennickte. Er wirkte &ulRerst beunruhict.

Herbert fragte: »We R man, wer esgetan hat«

»Noch ha dch niemand dezu bekemt«, antwortete Hau
en. »Aber die Schilssewurden von einer Frau abgefeuert .«

»Doring, sagte Lang. Br seh von Hausen zu Hebat. »Das
kann nur Karin Doring gewesen sein, die Anfihrerin von
Feuer. Das ist eine der gewalttétigsten Neonazigruppen in
Dautschland« Sdne Simme klag lasg, traurig und  mono-
ton. »Es i¢ genau, wie Richad gesgt hat. Se rekrutiet junge
Wildeausdem Ogenund bildet Seaus«

»War das Gelande nicht bewacht?« erkundigte sich Her-
bert.

Hausen nickte. »Einesder Opfer ist @nWachmann.«

»Warum heben Sedn Filmteamangegriffen«fragteHood.

»ES wa dne amaikanischdeutsche Koproduktionk, —ant-
wortete Hausen. »Das ist fur Doring Grund genug. Sie will
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keine Auslander in Deutschland. Aber die Terroristen haben
auch ein Wohnmohil voller Nazimemorabilien gestohlen. Or-
den, Waffen, Uniformen und so weiter.«

»Sentimental e Bastarde«, sagte Herbert.

»Vidlleicht«, meinte Hausen. »Oder sie wollen die Sachen
fur einen bestimmten Zweck. Sehen Sie, meine Herren, es gibt
da noch ein anderes verabscheuungswiirdiges Phdnomen, das
schon einige Jahre alt ist. Es nennt sich >Chaostage<.«

»Davon habe ich gehort«, sagte Herbert.

»Nicht Uber die Medien, wie ich annehme«, vermutete
Hausen. »Unsere Journalisten weigern sich namlich, Wer-
bung dafiir zu machen, indem sie dariiber schreiben.«

»Dadurch werden sie zu Komplizen einer naziartigen Zen
sur, finden Sie nicht?« fragte Stoll verwundert

Herbert sah ihn finster an. «Zum Teufel, nein. Ich kann es
ihnen nicht veriibeln. Ich habe von Freunden bei Interpol von
den Chaostagen gehdrt. Eine verdammt widerwértige Ange-
legenheit.«

»Das ist richtig«, stimmte Hausen zu. Er blickte Stoll und
Hood nacheinander an. »Gewadlttdtige Gruppen aus ganz
Deutschland und sogar aus anderen Landern versammeln
sich in Hannover, 100 Kilometer slidlich von hier. Sie halten
Kundgebungen ab und tauschen ihre krankhaften Ideen und
ihre Literatur aus. Einige einschliefflich Dorings Gruppe at-
tackieren in dieser Zeit traditionell symbolische und strategi-
sche Zigle.«

»Zumindest deuten all unsere bisherigen Informationen
darauf hin, dal3 es sich um Dorings Gruppe handelt«, warf
Lang ein. »Sieist schnell und sehr, sehr vorsichtig.«

Herbert fragte; »Warum verhindert die Regierung die Cha-
ostage nicht? Um keine Méartyrer zu schaffen?«

»Viele Regierungsmitglieder warnen aus diesem Grund da-
vor, ja«, sagte Hausen. »Sie firchten, dai viele Deutsche, die
sich sonst nichts zuschulden kommen lassen, ihren Stolz auf
die Errungenschaften einer unter Hitler erbliihten und mobili-
sierten Nation offen zur Schau tragen konnten. Diese Politiker
wollen den Radikalismus durch ihre Gesetzgebung abschaf -
fen, ohne dabel die Radikalen selbst zu bestrafen. Besonders
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wahrend der Chaostage, wenn die feindlichen Elemente in
Horden auftreten, halt sich die Regierung splrbar zurlick.«

»Und wie denken Sie dartiber?« fragte Hood.

»lch glaube, wir sollten sie erstens zerschlagen, wo wir sie
antreffen, und zweitens die Gesetze so anwenden, dal3 wir al -
les ausrduchern, was noch unter den Steinen herumkriecht,
entgegnete Hausen.

»Sie denken, diese Karin Doring oder wer auch immer will
die Memorabilien fir die Chaostage?« fragte Herbert.

»Solche Erinnerungsstiicke als Geschenke binden die Be-
schenkten an das Reich«, sprach Hausen seine Gedanken laut
aus. »Stellen Sie sich vor, wie sie das motivieren wird.«

»Wozu motivieren?< fragte Herbert. »Zu weiteren An-
schldgen<

»Ja«, antwortete Hausen, »oder vidleicht auch nur zu e-
nem weiteren Jahr Loyalitét. Bei 70 oder 80 Gruppen, die um
Mitglieder wetteifern, ist Loyalitét sehr wichtig.«

Lang sagte: »Vielleicht dient der Diebstahl auch dazu, den
Stolz derer zu wecken, die darlber in der Zeitung lesen -
Manner und Frauen, die, wie Richard sagt, Hitler noch im
mer heimlich verehren.«

»Was weild man Uber das amerikanische Madchen?« fragte
Herbert.

»Sie war als Requisiteuse angestellt und wurde zuletzt in
dem Wohnmobil gesehen«, antwortete Hausen. »Die Polizel
geht davon aus, dal3 sie mit dem Wagen entfiihrt wurde.«

Herbert sah Hood an. Der dachte einen Moment lang nach,
dann nickteer.

»Entschuldigen Sie mich«, sagte Herbert. Er schob seinen
Rollstuhl riickwérts vom Tisch und pochte auf das Telefon in
der Armlehne. »Ich werde mir ein nettes, stilles Platzchen su
chen, von wo aus ich ein paar Anrufe tétigen kann. Vielleicht
gelingt es mir, einige zusdtzliche Informationen beizusteu-
an«

Lang erhob sich und dankte ihm, dann entschuldigte er
sich erneut.

Herbert versicherte ihm, es bestehe kein Anlald fir eine
Entschuldigung. »Ich habe meine Frau und meine Beine an
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Terroristen in Beirut verloren«, sagte er. »Jedesmal, wenn sol-
che Bestien ihre Fratzen zeigen, gibt mir das die Chance, noch
ein paar von ihnen unschédlich zu machen.« Er blickte Hau-
sen an. »Diese Bastarde sind meine Zahnschmerzen, Mr. Hau-
sen, und ich lebe mit dem Bohrer in der Hand, um sie auszu-
merzen.«

Herbert schwang sich herum und rollte zwischen den Ti -
schen davon. Hausen setzte sich wieder und rang um seine
Fassung. Hood sah ihn an. Liz hatte richtig gelegen: Irgend
etwas stimmte mit ihm nicht.

»Wir kdmpfen diesen Kampf jetzt schon seit tber 50 Jah-
ren«, sagte Hausen ernst. »Gegen Krankheiten kann man sich
impfen lassen, vor einem Sturm kann man Schutz suchen.
Aber wie soll man sich davor schiitzen? Wie bekéampft man
Hal3? Es ist eine Wachstumsbranche, Mr. Hood. Jedes Jahr
gibt es mehr Gruppen mit immer mehr Mitgliedern. Gott ste-
he uns bei, wenn sie sich jemal s vereinigen sollten.«

»Mein Stellvertreter im OP-Center hat einmal gesagt: >Eine
| dee bekampft man mit einer besseren |dee.< Das halteich fir
richtig. Ansonsten« - Hood wies mit einem Daumen auf Her-
bert, der in seinem Stuhl an einem Fenster sal3, das den FlulR
Uberblickte - »halte ich es mit meinem Nachrichtenchef dort
driben: Wir machen sie unschéadlich.«

»Sie sind gut versteckt«, sagte Hausen. »AuRerdem
schwerbewaffnet und so gut wie nicht zu infiltrieren. Sie neh
men nur shr junge neue Mitglieder auf. Wir wissen in den
meisten Féllen nicht, was sie planen.«

»Bisjetzt«, warf Matt ein.

Lang sah ihn an. »Was meinen Sie damit, Mr. Stoll 2«

»Haben Sie den Rucksack bemerkt, den ich im Auto gelas-
sen habe?«

Hausen und Lang nickten.

Stoll léchelte. »Nun, wenn wir uns Uber dieses ROC eini-
gen konnen, dann werden wir zukiinftig eine Menge fauler
Apfel aus dem Korb werfen.«
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9
Donnergtag, 11 Uhr 42 - Wungtorf/Deutschland

Als Jody Thompson die Schreie drauf?en vor dem Wohnmo-
bil gehort hatte, hatte sie gedacht, Hollis Arlennariefe sie. Sie
stand im Badezimmer und wuhlte sich hektisch durch die
Kleidungsstiicke, wéhrend sie die Leute von der Requisite
verfluchte, weil sie ales deutsch beschriftet hatten und Ar-
lenna, weil er so ein Arschloch war.

Dann horte sie die Schiisse. Sie wuléte, dal3 sie nicht von ei-
ner der Filmszenen stammen konnten. Alle Waffen befanden
sich im Wohnmobil, und Buba war der einzige, der einen
Schltssel fur den Schrank besal3. Gleich darauf horte sie die
Angst- und Schmerzensschreie und wulde, dald etwas
Schreckliches vor sich ging. Sie hielt in der Uberprifung der
Kleidersacke inne und lehnte sich mit einem Ohr an die Tdr.

Als der Motor des Wohnmobils ansprang, dachte sie, je-
mand versuchte, es vor dem, was dort drauf3en geschah, in
Sicherheit zu bringen. Dann fid die Tur krachend zu, und sie
horte, wie sich jemand im Inneren des hinteren Teiles beweg-
te. Die Person sprach nicht, und Jody wufdte, dald das ein
schlechtes Zeichen war. Wenn es sich um einen Wachmann
gehandelt hétte, hatte er in sein Funkgerét gesprochen.

Pl6tzlich kam ihr der Toilettenraum noch heif3er und enger
vor. Sie bemerkte, dal3 die Tir nicht abgesperrt war, hob vor-
schtig den Riegd und legte ihn vor. Dann kauete se dch zwi-
schen die Kleidersacke und hielt sich daran fest, um nicht um-
zukippen. Sie wirde reglos verharren, bis jemand sie holte.

Angestrengt lauschte sie. Sie hatte ihre Armbanduhr nicht
an und konnte nur anhand der Gerdusche abschétzen, wie-
viel Zeit verging. Der Eindringling wihlte zwischen den Dal-
chen auf dem Tisch ganz links herum. Schritte bewegten sich
um den Tisch mit den Orden. Truhen wurden getffnet und
wieder geschlossen.

Dann horte sie trotz des Surrens der Deckenliiftung, wie
an der Schranktir auf der anderen Seite des Wohnmobils ge-
ruttelt wurde. Einen Augenblick spéter ertonten vier Schiisse.
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Jody klammerte sich so fest an einen der Kleidersacke, daid
sie den Stoff mit ihren Fingernadgeln durchbohrte. Was zum
Teufel ging da drauf3en vor? Sietrat riickwérts zur Wand, von
der Turefort. Das Herz schlug ihr bis zum Hals.

Sie horte, wie die Schranktir gegen die Wand geschmet-
tert wurde, als das Wohnmobil in eine Kurve fuhr. Tischbei-
ne schrammten Uber den Boden, wahrend die Person sich
nicht vorsichtig wie Jody vorhin, sondern hastig und unge-
duldig um den Tisch herumbewegte,

Die Person kam auf die Badezimmertiir zu. Pl6tzlich hielt
Jody es fir keine gute Idee mehr, sich in dem kleinen Raum
versteckt zu haben.

Sie blickte nach oben, sah sich um, schaute nach hinten,
nahm die Milchglasscheibe des Fensters wahr. Aber durch
das eiserne Gitter davor konnte niemand hinein oder hinaus.

Als an der Turklinke zu ihrem Verschlag geriittelt wurde,
kauerte sie sich noch tiefer zusammen. Auf den Hosenboden
sinkend, rutschte sie riickwarts neben die Toilettenschiissel
und lehnte sich gegen die Glastir der winzigen Duschkabine
in ihrem Rucken. lhr Herzschlag drohnte ihr in den Ohren.
Sie begann zu wimmern und bif? sich seitlich auf den Dau-
men, um nicht gehdrt zu werden.

Ein Feuerstol? Ubertdnte das Gerausch ihres Herzschlages
und ihr Wimmern. Sie schrie in ihren Daumen hinein, wah
rend Holz- und Plastiksplitter aus der Tir flogen und auf den
Boden und die Kleidersécke prasselten. Dann 6ffnete sich die
Tar quietschend, und ein Gewehrlauf schob sich zwischen
der engen Reihe deutscher Uniformen hindurch. Die Kleider-
sécke teilten sich, und ein Gesicht starrte auf sie herunter. Es
war das Gesicht einer Frau.

Jody sah von der kurzen Maschinenpistole in die kalten,
wie flissiges Gold glénzenden Augen der Frau. Noch immer
bil3 sie sich in den Daumen. Die Frau deutete mit der Waffe
nach oben, und Jody erhob sich. Ihre Hande fielen seitlich an
ihr herab, Schwei3 flof3 ihre Hiiften hinunter.

Die Frau sagte etwas auf Deutsch.

»|-ch verstehe nicht«, stammelte Jody.

»lch sagte: Nehmen Sie die Hande hoch und drehen Sie
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sich umk, raunzte die Frau in schwer verstdndlichem Eng-
lisch.

Jody hob die Hande auf Gesichtshthe und zogerte. In ei-
nem ihrer Unterrichtsbiicher hatte sie gelesen, dal3 Geiseln
haufig durch Schiisse in den Hinterkopf getdtet wurden.

»Bitte ... Ich bin Produktionsassistentin. Ich bin erst seit
einpaar Tagen hier ...«

»Umdrehen!« befahl die Frau.

»Bitte nicht! « flehte Jody, | eistete dem Befehl aber dennoch
Folge

Als sich Jodys Gesicht dicht vor dem Fenster befand, horte
sie, wie die Uniformen zur Seite geschoben wurden, und
flhlte dann das warme Metall des Gewehrlaufesim Genick.

»Bitte ...« wiederholte sie schluchzend.

Sie zuckte zusammen, als die Frau zuerst ihre linke Seite
von der Brust bis zum Oberschenkel und anschliefRend die
rechte Seite abtastete. Dann griff die Frau nach vorn und
Uberpriifte Jodys Hosenbund. Schliefdlich drehte sie sie um.
Der Gewehrlauf zeigte auf ihren Mund.

»|ch weil? nicht, was hier vorgeht.« Jody weinte jetzt hem-
mungdos. »Aber ich werde niemandem etwas davon erzah
len«

»Seien Sie still«, zischte die Frau.

Jody gehorchte. Sie wufdte, dal3 sie ales tun wirde, was
diese Frau ihr befahl. Es war erschreckend zu erkennen, wie
vollstandig ihr eigener Wille durch eine Waffe und eine Per-
son, die bereit war, sie einzusetzen, ausgeschaltet wurde.

Das Wohnmobil hielt unvermittelt an, und Jody taumelte
gegen das Waschbecken. Sie beeilte sich, wieder festen Stand
zu finden, die Hande noch immer erhoben. Die Frau hatte
sich nicht kewegt, wirkte auch nicht, als wéren ihre Gedan-
ken unterbrochen worden.

Die Tur des Wohnmobils wurde gedffnet, und ein junger
Mann kam zu ihnen. Er blieb hinter Karin stehen und sah ins
Badezimmer. Sein Gesicht war sehr blal, und in die Kopf-
haut war ein Hakenkreuz eintétowiert.

Ohne die Augen von Jody abzuwenden, drehte Karin sich
leicht zu dem jungen Mann und sagte: »Fang an.«
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Der Mann schlug die Hacken zusammen, drehte sich um
und begann, die Rdlikte in den Koffern zu verstauen.

Karin starrte Jody weiterhin an, »lch téte nicht gern Frauen.
Aber ich kann keine Geiseln nehmen. Sie halten mich auf.«

Das war's. Jody wirde sterben. Sie begann zu schluchzen.
Im Geiste sah sie sich as kleines Mé&dchen in der ersten
Schulklasse, das sich in die Hose machte, weil der Lehrer es
anschrie, und zu weinen begann und nicht mehr aufhdren
konnte, obwohl die anderen Kinder es auslachten. Der letzte
Funke Selbstvertrauen, aller Mut und der verbliebene Rest
Wirde, der noch in ihr gewesen war, erloschen.

Weinend brach sie zusammen. Mit dem Gesicht an der
Ruckwand des Badezimmers liegend, starrte sie aus trénen-
Uberstromten Augenwinkeln auf die Toilettenschiissel und
das Waschbecken. Sie flehte um ihr Leben.

Doch statt sie zu erschief3en, befahl die Frau einem ande-
ren, dlteren Mann nur, die Umformen mitzunehmen. Dann
schlofd sie die Badezimmertir. Jody war Uberrascht. Dasie er-
wartete, dad die Tir im néchsten Augenblick von Schiissen
durchsiebt wirde, rappelte sie sich auf und kletterte seitlich
auf die Toilettenschiissel, um ein so geringes Ziel wie mog-
lich abzugeben.

Doch anstelle von Schiissen hérte sie nur ein schleifendes
Gerausch, gefolgt von einem lauten Krach.

Etwas war vor die Tir geschoben worden.

Sebringt mich nicht um, dachte Jody. Se sperrt mich nur @n.

Se wartete. Langst waren ihre Kleider von ihrem Schweil3
durchtrankt. Die drei Gangster im Wohnmobil waren schnell
fertig gewesen und urplétzlich verschwunden. Sie lauschte.
Nichts.

Dann horte sie drauf3en, vor dem Fenster, ein Gerdusch. Sie
legte ein Ohr an die Wand und horchte. Etwas Metallenes
wurde gedreht, dann klapperte es. AnschlieRend nahm sie
wahr, wie Stoff zerrissen wurde. Pl6tzlich roch es nach Benzin.

Der Tank, dachteseentsetzt. Se haben ihn gedffnet!

»Neinl« schrie Jody und sprang von der Toilettenschiissel.
Sie warf sich gegen die Tir. »Sie haben gesagt, Sie bringen
mich nicht um! Bitte!«
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Einen Moment spéter bemerkte sie Rauch, horte davonren-
nende Schritte und sah den orangefarbenen Schein einer Flam-
me hinter der triiben Scheibe ihres Geféangni sses. Sie hatten das
Wohnmobil in Brand gesteckt, und sie befand sich darin!

Se bringt mich nicht um, dachte Jody. Se laft mich nur ster-
ben ...

Wieder warf sie sich gegen die Tiir, die jedoch nicht nach-
gab. Wahrend der gelbrote Schein heller wurde, stand das
Méadchen mitten in dem kleinen Raum und schrie vor Angst
und Verzweiflung.

10

Donnerdag, 5 Uhr 47 - Washington, D.C.

Liz Gordon hatte soeben Kaffeebohnen gemahlen und sich
die erste Zigarette des heutigen Tages angeziindet, as das
Telefon klingelte.

»Wer mag das sein?« sagte die 32jéhrige zu sich selbst und
nahm einen tiefen Zug von ihrer Zigarette. Asche fiel auf ihr
Mike-Danger-Nachthemd. Sie wischte sie fort. Dann kratzte
sie sich geistesabwesend durch ihre braunen Locken hin
durch am Kopf und torchte, um herauszufinden, wo sie das
schnurlose Telefon gelassen hatte.

Seit sie um fUnf Uhr aufgestanden war, war Liz einige der
Punkte durchgegangen, die sie ansprechen wollte, wenn sie
spater an diesem Morgen das Striker-Team besuchte. Bei ih
rer dritten Gruppensitzung vor zwei Tagen waren die jungen
Elitesoldaten noch immer geschockt gewesen und hatten den
Verlust von Charlie Squires betrauert. Die neue Rekrutin Pri-
vate Sondra DeVonne hatte seinen Tod besonders schwer ge-
nommen; es war traurig fir Charlies Familie, aber auch fir
sie. Mit trénenerstickter Stimme hatte die Soldatin gesagt, sie
habe gehofft, viel von ihm lernen zu kdnnen. Nun waren all
die Weisheit und Erfahrung verloren, ohne weitergegeben
worden zu sein.
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Tot.

»Wo ist das verdammte Telefon?« knurrte Liz und trat
nach einigen Zeitungen neben dem K lichentisch.

Nicht, dal? sie beflirchtet hétte, der Anrufer wirde aufle-
gen. Zu dieser Stunde konnte es nur Monica sein, die aus Ita
lien anrief, und ihre Mitbewohnerin und beste Freundin wr-
de nicht aufgeben, bevor sie ihre Nachrichten erhalten hatte.
Schliefdlich war sie bereits seit einem ganzen Tag fort.

Denn falls Frank Snatra anruft, dachte die Betriebspsycholo-
gin desOP-Centers, willst du ihn ja sofort zurtickrufen kdnnen.

Waéhrend der drel Jahre, die sie jetzt zusammenlebten, hat-
te Liz' arbeitswitige, freiberufliche Musikerfreundin in sémt-
lichen Nachtclubs und auf allen Hochzeiten und Bar Mitz-
vahs gespielt, fir die sie eéin Engagement bekommen hatte.
Sie hatte so hart gearbeitet, &3 Liz ihr nicht nur befohlen
hatte, Urlaub zu machen, sondern auch die Héafte des Geldes
zugeschossen hatte, damit sie ihn sich leisten konnte.

Endlich fand Liz das Telefon auf eéinem der Kiichenstiihle.
Bevor sie die Verbindung herstellte, nahm sie sich einen
Moment, um die Weten zu wechseln. Zwischen Liz und
ihren Patienten herrschte eine derartige Dynamik, dald sie im
Geist fur jeden von ihnen eine eigene Welt erstellt hatte, mit
der sie sich jedesmal vollstéandig identifizierte, um die Pa
tienten behandeln zu koénnen. Ansonsten wirde es Ver-
wechslungen, Konzentrationsschwéchen und  Ablenkungen
geben. Zwar war Monica ihre beste Freundin und keine
Patientin, aber manchmal fiel es ihr schwer, da klar zu un-
terscheiden.

Waéhrend Liz in ihre MonicaWelt eintauchte, Uberprifte
sie die Nachrichtenliste unter dem Chopin-Magneten auf der
Kuhlschranktir. Die einzigen Anrufe waren von Monicas
Schlagzeuger Angelo »Tim« Panni und ihrer Mutter gekom-
men, die beide hatten sichergehen wollen, dal? sie gut in Rom
angekommen war.

»Pronto, Mif3 Sheard!« rief Liz, nachdem sie das Telefon
eingeschaltet hatte. Die telefonische BegriiRung war eines der
beiden italienischen Worte, die sie beherrschte.

Eine eindeutig ménnliche Stimme am anderen Ende ant-
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wortete: »Tut mir leid, Liz, ich bin nicht Monica. Hier ist Bob
Herbert.«

»Bob! Was fir eine Uberraschung. Was gibt's Neues im
Land von Freud?«

»lch dachte, Freud sei Osterreicher gewesen?«

»War er auch. Aber die Deutschen hatten ihn immerhin
fur ein Jahr. Der Anschlufd war 1938. Freud starb 1939.«

»Das ist beinahe nicht komisch. Es sieht so aus, al's spannte
das heilige Vaterland wieder mal die Muskeln an, um €en
neues Reich auf die Beine zu stellen.«

Liz griff nachihrer Zigarette. »Wie meinen Sie das?«

»Haben Sie heute morgen die Nachrichten verfol gt

»Die ersten Nachrichten kommen um sechs Uhr. Bob, was
zum Teufel ist passiert™«

»Eine Horde Neonazis hat einen Filmdrehort Uberfallen.
Sie haben einige Mitglieder des Teams getttet, ein Wohnmo-
bil mit Nazirelikten gestohlen und sich dann aus dem Staub
gemacht. Zwar hat noch niemand von ihnen gehort, aber es
sieht so aus, als hétten sie ein amerikanisches Madchen ge-
kidnappt.«

»V erdammt.« Liz nahm ein paar kurze Ziige.

»Alles deutet darauf hin, dal’3 die Gruppe von einer Frau
namens Karin Doring angefiihrt wurde. Schon mal von ihr
gehtnt«

»Der Name kommt mir bekannt vor.« Liz nahm das Tele-
fon und ging von der Kiiche ins Arbeitszimmer. »Einen Mo-
ment, ich sehe mal nach, was wir Uber sie haben.« Sie schal -
tete den Computer ein, setzte sich und stellte eine
Verbindung zur Datenbank in ihrem Biro im OP-Center her.
In weniger as zehn Sekunden hatte sie die Datei Uber Doring
heruntergel aden.

»Karin Doring, sagte sie, »das Gespenst von Halle.«

»Das Gespenst von wo?«

»Halle.« Liz uberflog den Bericht. »Das ist ihre Heimat-
stadt in Ostdeutschland. Sie nennen sie das Gespenst, weil sie
die Tatorte bisher immer verlassen hat, bevor sie gefaldt wer-
den konnte. Sie benutzt keine Skimasken und Verkleidungen,
sondern will, da3 die Leute wissen, wer hinter den Anschl&
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gen steckt. Horen Sie sich das an: Im vergangenen Jahr hat sie
sich in einem Interview gegeniliber einer Zeitung mit dem
Namen Unser Kampf als eine Art Robin Hood fur Nazis be-
zeichnet, der sich fir die unterdriickte Mehrheit der Deut-
schen einsetzt.«

»Klingt nach einer Verriickten.«

»Nein, nicht ganz. Das ist das Problem mit Leuten wie
ihr.« Liz hustete, zog noch einmal an der Zigarette und redete
weiter, wahrend sie in der Datel las. »Auf dem Gymnasium,
in den spéten 70er Jahren, war sie kurZfristig Mitglied der
Kommunistischen Partei.«

»Um den Feind auszukundschaften?«

»Unwahrscheinlich.«

»Okay. |ch halte wohl besser den Mund.«

»Nein, was Sie sagten, ist eine logische Schiuf3folgerung,
aber wahrscheinlich falsch. Sie war offenbar auf der Suche
nach sich selbst, im ideologischen Sinn. Die kommunistische
Linke und die neonazistische Rechte sind sich, was die Un-
nachgiebigkeit ihrer Ideale angeht, sehr ahnlich. Alle Radika-
len sind so. Diesen Menschen gelingt es nicht, ihre Frustratio-
nen zu vergeistigen, deshalb verlagern sie sie nach aul3en. Sie
Uberzeugen sich selbst in der Regel unbewuldt davon, dai3 an-
dere fir ihre Misere verantwortlich sind. >Andere< heifdt in
diesem Fall: jeder, der andersist als sie. In Hitlerdeutschland
hat man die Arbeitsosigkeit den Juden angelastet. Juden hat-
ten eine verhédltnismaldig hohe Zahl der Positionen in Banken,
Universitdten und im medizinischen Apparat inne. Sie stan-
den in der Offentlichkeit, waren wohlhabend und ganz ein-
deutig anders. Mit ihren anderen Traditionen, dem Sabbat
und den Feiertagen waren sie ein leichtes Ziel. Das gleiche
galt fir Juden im kommunistischen Ruland.«

»Verstehe. Haben Sie etwas Uber die Verbindungen, Ver-
stecke und Gewohnheiten dieser Frau?«

Liz Uberflog das Dokument erneut. ES war in Abschnitte
mit den Bezddhnungen  GRUFFENSTATISTIK, BIOGRARE  und
MODUS OFERANDI Unterteilt. »Se id ene Enzdgdngein. Be
Terroristen heifdt das, dal? sie mit einer kleinen Gruppe arbei-
tet. Drel oder vier Leute, die Besten. AulRerdem schickt sie
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niemals jemanden auf eine Mission, die sie nicht selbst unter-
nehmen wiirde.«

»Das paldt zu dem heutigen Uberfall. Irgendwelche be-
kannten Anschlage«

»Sie bekennen sich nie...«

»Auch das pald zu heute.«

»... aber Zeugen haben sie mit einem Brandbombenan-
schlag auf ein arabisches Geschéft in einem Einkaufszentrum
in Bonn und mit einem Paketbombenattentat auf die stidafri-
kanische Botschaft in Berlin in Verbindung gebracht. Beides
im vergangenen Jahr.«

»Auch ganz schon skrupell 0s.«

»Ja Dasist Tell ihres Images bei den eingefleischten Neo-
nazis. Es klingt zwar merkwiirdig, aber der Laden, den sie
angegriffen hat, war ein Geschéft fir Herrenmoden, und das
Paket mit der Flasche Flissigsprengstoff wurde bei der Bot-
schaft abgeliefert, als dort eine Junggesellenparty stattfand.«

»Wasist daran merkwiirdig? Vielleicht hal3t sie Ménner.«

»Das paldt nicht zur Naziideol ogie.«

»Richtig. Die haben in ihren Kriegen und Vdlkermorden
beim Toten stets fir Gleichberechtigung gesorgt. Vielleicht
kommt das ja dem amerikanischen Mé&dchen zugute, fals sie
als Geisel genommen wurde. Vielleicht bringen sie sie nicht
un«

»Daauf wirde ich nicht wetten. Es scheint fir de kan Ge-
bot zu geben, nach dem Frauen verschont werden, hochstens
so etwas wie Hoflichkeit. Hier in dem Bericht steht, dal3 zwel
der Zeugen, die sie personlich identifizieren konnten, inner-
halb von wenigen Tagen, nachdem sie mit den Behtrden ge-
sprochen hatten, ums Leben kamen. Einer starb bei einem
Autounfall, der andere bei einem Raubiberfall. Das Unfall-
opfer war eine Frau. Eine andere Frau, die Feuer verlassen
wollte, wurde auch umgebracht.«

»Zuerst beobachtet, dann ausradiert wie bel unseren Ban-
denkriegen.«

»Nicht ganz. Die Aussteigerin wurde in einer Toilette er-
trankt, nachdem sie verpriigelt und aufgeschlitzt worden
war. Unser kleines Schétzchen muf3 doch ziemlich krank
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sein. Na ja, sovid jedenfalls zur Gnade Frauen gegeniiber.«
Liz ging in dem Bericht wieder zu Karins Biographie zuriick.
»Mal sehen, ob wir herausfinden kdnnen, woher Mif3 Doring
stammt.« Liz studierte den Bericht und sagte dann; »Aha,
hier haben wir's. Ihre Mutter starb, a's sie sechs war. Sie wur-
de von ihrem Vater aufgezogen. Ich wette Dollars gegen Pe-
sos, dai’ da etwas Ubles dahintersteckt.«

»Miffrauch.«

»Ja. Wieder ein klassisches Muster. Karin wurde als Kind
entweder geschlagen, sexuell mif3braucht oder beides. Sie hat
das als Kind mit aller Macht verdrangt und spéter nach ener
Mdglichkeit gesucht, ihrem Hald Luft zu verschaffen. Sie ver-
suchte es mit dem Kommunismus, der ihr aber offenbar nicht
zusagte ...«

»Er war auf dem absteigenden Ast.«

»... dann fand sie die Neonazibewegung und nahm die Rol-
le einer Vaterfigur an, dieihr eigener Vater nie gewesen war.«

»Wo ist Papa Doring jetzt?«

»Tot. Er starb an Leberzirrhose, als Karin 15 war, etwa zu
der Zeit, als sie zur politischen Aktivistin wurde.«

»Okay. Also wissen wir ungefahr, wer unser Feind ist. Es
bereitet ihr Freude, Manner umzubringen, aber sie schreckt
genausowenig davor zuriick, Frauen zu toéten. Sie schart eine
Gruppe von Terroristen um sich, zieht durch das Land und
greift auslandische Ziele an. Warum? Um die Auslander ein-
zuschiichtern? Damit sie Deutschland verlassen?«

»Sie weil3, dal’ ihr das nicht gelingen kann. Fremde Natio-
nen werden auch weiterhin Botschaften unterhalten, und
geschéftliche Niederlassungen kann sie auf diese Weise eben
falls nicht verhindern. Es sient eher nach einem Rekrutie-
rungstrick aus. Sie zieht durch ihr Verhalten andere aggressi-
ve Aulenseiter an und macht sie sich zu Gefolgsleuten.
Ubrigens, Bob, funktioniert es offensichtlich ganz gut. Vor
vier Monaten, als diese Datei aktualisiert wurde, hatte Feuer
1300 Mitglieder bei einer jdhrlichen Zuwachsrate von fast 20
Prozent. Von diesen Mitgliedern ziehen 40 aktive Berufssol-
daten mit ihr von Lager zu Lager.«

»Wissen wir, wo sich diese Lager befinden?«
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»Sie wechseln die Standorte standig. Wir haben drei Fotos
in der Datei.« Liz rief die Bilder nacheinander auf und las die
Uberschriften. »Nummer eins wurde in der Nahe eines Sees
in Mecklenburg aufgenommen, das zweite in einem Wald in
Bayern, das dritte in den Bergen, irgendwo entlang der Oster-
reichischen Grenze. Wir wissen nicht genau, wie sie sich fort-
bewegen, aber es sieht so aus, als wirden sie an ihren jewei-
ligen Bestimmungsorten Zelte auf schlagen.«

»Wahrscheinlich fahren sie in einem Bus oder Kleintrans-
porter herum.« Herbert klang niedergeschlagen. »Guerilla
truppen dieser Grole reisten friher immer nach einem
bestimmten Muster, um regelméfdige Versorgungslinien auf-
bauen zu kénnen. Aber bel den heutigen Méglichkeiten mit
Funktelefon und Paketzustellung Uber Nacht kénnen sie so
gut wie Uberall Nachschub aufnehmen. Von wie vielen
Lagern wissen wir?2«

»Nur von diesen drei .«

Im Telefonhérer summte es. Das mufdte Monica sein, die
wegen ihrer Mitteilungen anrief. Thre Mitbewohnerin wiirde
zwar ziemlich verzweifelt sein, aber Liz konnte den Anruf
jetzt nicht entgegennehmen.

»Wer sind ihre wichtigsten Mitarbeiter? Auf wen verl&ft
gesch

»lhr engster Vertrauter ist Manfred Piper. Er schlo sich
ihr an, nachdem sie beide das Gymnasium beendet hatten.
Offenbar kimmert sie sich um die militérischen Belange,
wahrend er fir Spendenaufrufe, die Uberwachung aufstre-
bender Mitglieder und so weiter zustandig ist.«

Herbert schwieg fir einen Moment, dann sagte er: »Wir
haben nicht besonders vidl, nicht wahr?«

»Um sie zu verstehen, schon, aber um sie zu fangen - ich
fUrchte nein.«

Nach einem weiteren Augenblick des Nachdenkens sagte
Herbert: »Liz, unser deutscher Gastgeber denkt, da sie die-
sen Fischzug gestartet haben konnte, um wéhrend der Cha-
ostage Souvenirs zu verteilen. Scheint sich um eine kleine
Wohltéterin zu handeln. Ergibt das einen Sinn, wenn wir es
mit ihren Angriffen auf politische Ziele vergleichen«
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»Mdglicherweise liegen Sie da falsch. Wie lautete der Titel
desHIms«

»>Tirpitz<. Esging um das Schiachtschiff, glaubeich.«

Liz wahlte »Pictures in Motion« an, eine Internet-Adresse,
die weltweit in Produktion befindliche Filme auflistet. Nach-
dem sie den Filmtitel ausfindig gemacht hatte, sagte sie:
»Dieser Drehort war ein politisches Ziel, Bob. Es war eine
amerikani sch-deutsche K oproduktion.«

Wieder schwieg Herbert fir eine kurze Weile. »Also wa-
ren entweder die Memorabilien eine kostenlose Dreingabe
oder das amerikanische Team.«

»Ganau«

»lch werde mal mit den 6rtlichen Behdrden hier reden und
dann einer Veranstaltung der Chaostage einen Besuch abstat-
ten«

»Seien Sie vorsichtig, Bob. Neonazis halten Menschen in
Rollstiihlen nicht die Turen auf. Vergessen Sie nicht, dal3 Sie
anderssind ...«

»Und ob ich das bin. Vergessen Sie nicht, mich Uber das
Handy anzurufen, wenn Sie irgendwas Neues Uber diese Da-
me oder ihre Gruppe in Erfahrung bringen.«

»Versprochen. Machen Sie's gut und Ciao.« Mit dem letz-
ten, kurzen Gruf3 hatte Liz das zweite italienische Wort ver-
wendet, das sie kannte.

11
Donnergag, 11 Uhr 52 - Toulouse/Frankreich

Der holzgetdfelte Raum war grof3 und dunkel. Das einzige
Licht ging von einer Lampe aus, die neben dem massiven
Mahagonischreibtisch stand. Auf der Tischplatte befanden
sich lediglich ein Telefon, ein Faxgerét und ein Computer, die
in einem engen Halbkreis angeordnet waren. Die Regale la
gen hinter dem Schreibtisch im Schatten und waren kaum zu
erkennen. Darin hatte ihr Besitzer Miniaturguillotinen pla
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ziert. Einige c&r Modelle aus Holz und Eisen funktionierten,
andere aus Glas oder Metall dienten nur als Dekoration. Ein
Modell aus Plastik konnte man sogar in den Vereinigten Staa-
ten kaufen.

Guillotinen waren in Frankreich bis 1939 fir offizielle Exe-
kutionen in Gebrauch gewesen, als letzter war der Mérder Eu-
gen Weidmann aul3erhalb des Gefangnisses von St. Peter in
Versalles enthauptet worden. Aber Dominique mochte die
spaten Maschinen nicht, jene Guillotinen mit grofien befestig-
ten Eimern, in denen die Kopfe aufgefangen wurden, mit
Schirmen, die den Henker vor herumspritzendem Blut schiitz-
ten, und mit Stol¥fangern, die das Gerdusch der aufprallenden
Klinge dampften. Dominigue mochte die Originale.

Gegenliber dem Schreibtisch, in der unheimlichen Finster-
nis, stand eine zweieinhalb Meter hohe Guillotine, die wah
rend der Franzdsischen Revolution benutzt worden war. Das
Gerdt war nicht restauriert worden. Die Pfosten wurden be-
reits morsch, und der Bock war abgewetzt von al den Lei-
chen, die »Madame La Guillotine« in ihre Arme geschlossen
hatte. Fast bis an den Querbalken nach oben gezogen, hing
die von Regen und Blut rostig gewordene Klinge. Der eben
falls originale Weidenkorb war ausgefranst. Aber Dominique
hatte darin Partikel der Kleie entdeckt, die dazu gedient hat-
te, das Blut aufzusaugen, und es befanden sich noch immer
Haare in dem Korb. Haare, die sich im Weidengeflecht ver-
fangen hatten, nachdem die Képfe hineingefallen waren.

Alles sah noch aus wie 1796, als die Lederstreifen zum
letztenmal unter den Achselhdhlen und Uber den Beinen der
Todgeweihten befestigt worden waren, als die Linette, die
schmiedeeiserne Halskrause, die Kehle ihres letzten Opfers
fest umschlossen hatte, so dal? es sich nicht mehr hatte bewe-
gen konnen. Wieviel Angst sie auch empfunden haben moch-
ten, dem Fallblock und der scharfen Klinge hatten sie sich
nicht mehr entwinden kénnen. Wenn der Henker den Mecha
nismus einmal entriegelt hatte, war der tber 35 Kilo schwere
Todesstol3 nicht mehr zu stoppen gewesen. Der Kopf war in
den Korb gefallen, der Kérper seitlich in einen eigenen, mit
Leder ausgekleideten Korb geschoben worden und die verti-
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kale Planke firr das nachste Opfer bereit gewesen. Das Ver-
fahren war so schnell vonstatten gegangen, dal? manche Lei-
chen noch seufzten, wahrend man sie von der Planke stief3,
weil sich die Lungen durch den offenen Hals entleerten. Es
wurde sogar behauptet, dal3 das Opfer die grausigen Nach
wirkungen seiner eigenen Exekution habe beobachten und
horen kénnen, da sein Gehirn noch fir einige Sekunden wei-
tergel ebt habe.

Auf der Hohe des Terrorregimes waren der Henker Char-
les Henri-Sanson und seine Helfer in der Lage gewesen, na-
hezu jede Minute ein Opfer zu enthaupten. Innerhalb von
drei Tagen hatten sie 300 Frauen und Manner guillotiniert
und 1300 in sechs Wochen. Zwischen dem 6. April 1793 und
dem 29. Juli 1795 hatten sie es auf 2 831 Gekopfte gebracht.

Was haben Sie davon gehalten, M. Hitler ?snnierteDomini-
que. Die Gaskammern in Treblinka waren dafir ausgelegt
gewesen, 200 Menschen in 15 Minuten umzubringen, die
Gaskammern in Auschwitz hatten es auf 2000 gebracht. Hatte
es dem Meistermdrder imponiert, oder hatte er Uiber die Ar-
beit dieser - aus seiner Sicht - Amateure gespottet?

Die Guillotine war Dominiques Prunkstiick. Dahinter, an
der Wand, befanden sich in reich verzierten Rahmen Zei-
tungsausschnitte und Kupferstiche sowie Originaldokumen-
te, die von George Danton und anderen Fihrern der Franzosi-
schen Revolution unterschrieben worden waren. Aber nichts
erregte ihn so sehr wie die Guillotine. Auch bel ausgeschalte-
ter Deckenbeleuchtung und heruntergezogenen Jalousien
konnte er sie fiihlen - sie war ein Mahnmal fiir die Entschlos-
senheit, welche man bendtigte, um Erfolg zu haben. Kinder
von Adligen hatten ihre Képfe unter dieser unheilvollen Klin-
ge verloren, aber das war nun einmal der Preis der Revolution.

Das Telefon summte. Es war die dritte Leitung, eine Pri-
vatleitung, auf der die Sekreté&rinnen die Anrufe nicht annah-
men. Nur seine Partner und Horne kannten diese Nummer.

Dominigue lehnte sich in dem dick gepolsterten Leder-
stuhl nach vorn. Er war ein hochaufgeschossener, schlanker
Mann mit einer grofen Nase, hoher Stirn und ausgeprégtem
Kinn. Sein Haar war kurz und rabenschwarz und bildete e-
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nen scharfen Kontrast zu dem weif3en Rollkragenpullover
und der weil3en Hose, die er trug.

Er driickte auf den Lautsprecherknopf. »Ja« fragte er leise.

»Guten Morgen, M. Dominique, sagte der Anrufer. »Hier
i Jean-Michd .«

Dominique warf einen Blick auf seine Armbanduhr. »Es ist
frih«

»Das Treffen war kurz, M. Dominique.«

»Erzadhlen Sie mir davon.«

Jean-Michel kam der Aufforderung nach. Er berichtete von
der Lektion, die ihm unter der Folter erteilt worden war, und
daid sich der Deutsche M. Dominigque gegentber a's ebenbir-
tig empfinde. Jean-Michel fligte auch die wenigen Informa-
tionen hinzu, die er Uber Karin Doring aufgeschnappt hatte.

Kommentarlos hoérte Dominique zu. Nachdem Jean-Mi-
chel geschlossen hatte, fragte er: »Wie geht es IThrem Auge?«

»lch denke, es wird wieder in Ordnung kommen. Ich habe
heute nachmittag einen Termin beim Arzt.«

»Gut. Sie wissen, da’ Sie mit Henri und Y ves hétten gehen
sollen. Darum habe ich sie mitgeschickt.«

»lch well3, M., und es tut mir leid. Ich wollte Richter nicht
einschiichtern.«

»Das haben Sie wohl auch nicht getan.« Dominiques Stimme
klang ruhig, sein breiter Mund war entspannt. Aber in seinen
dunklen Augen funkelte Zorn, als er fragte: »Ist Henri da«

»Ja«

»Geben Sie ihn mir«, sagte Dominique. »Und, Jean-Mi-
chel ... Nehmen Sie sie heute abend mit.«

»Daswerdeich, M. Dominique.«

Der kleine Fuhrer marschiert also, dachte Dominique, und
schikaniert Stellvertreter. Er war nicht sonderlich Gberrascht.
Richters Eitelkeit pradestinierte ihn dafiir, seinen eigenen
Presseberichten Glauben zu schenken - das und die Tatsache,
dal3 er Deutscher war. Diese Menschen kannten das Wort Be-
scheidenheit nicht.

Henri kam an den Apparat, und Dominique sprach ein
paar Sekunden lang mit ihm. Als sie fertig waren, schaltete er
den Lautsprecher aus und lehnte sich wieder zurlick.
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Richter war noch zu schwach, um eine echte Kraft in
Deutschland darzustellen, aber er wirde an seinen Platz zu-
rickgewiesen werden missen, bevor er zu einer Bedrohung
werden konnte - bestimmt, und nicht unbedingt sanft. Er
war noch immer Dominiques erste Wahl, aber wenn er Rich
ter nicht haben konnte, wiirde er Karin Doring nehmen. Sie
war zwar ebenfals unabhangig, aber sie brauchte Geld.
Nachdem sie gesehen hatte, was mit Richter geschah, wére
sie zuganglich.

Wéhrend Dominique auf den dunklen Umrif3 der Guilloti-
ne blickte, wich der Arger allméahlich aus seinen Augen. Wie
Danton, der seinen Kreuzzug gegen die Monarchie as gema-
Bigter Mann begonnen hatte, wirde auch Dominique mit der
Zeit strenger werden. Sonst wirden ihn sowohl seine Ver-
blindeten als auch seine Feinde a s zu weich empfinden.

Es war schwierig, Richter zu disziplinieren, ohne ihn zu
verjagen. Aber es galt, was Danton in einer Rede an das Ge-
setzgebende Komitee zur Allgemeinen Verteidigung 1792 ge-
sagt hatte: »Harte, Harte und immer wieder Harte! « Die Har-
te der Guillotine, die Harte der Uberzeugungskraft. Damals
wie jetzt war es das, was die Leute forderten, wollte man eine
Revolution gewinnen.

Diese wirde er gewinnen. Danach wirde er ene ate
Schuld begleichen. Nicht mit Richter aber mit einem anderen
Deutschen. Mit jemandem, der ihn in einer lange zurlicklie-
genden Nacht verraten hatte. Mit dem Mann, der ales ins
Rollen gebracht hatte.

Er wirde Richard Hausen vernichten.

12
Donnerstag, 11 Uhr 55 - Wunstorf
Der Feueralarm im Waschraum des Wohnmobils unterbrach

Jodys Schreie.
Eine dinne Rauchfahne, die durch den Lifter gedrungen
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war, hatte den Alarm ausgeldst. Das schrille Heulen durch-
drang Jodys Panik und brachte sie in die Gegenwart zurlick.
Sie nahm einen Hefen Atemzug, beruhigte sich und atmete
wieder aus. Sie wollen das Wohnmoabil in die Luft jagen, dachte
se

Wiein dem Moment, als siein die Mindung der Waffe ge-
sehen hatte, wuldte sie, dald jede Sekunde ihre letzte sein
konnte. Rasch trat sie ans Fenster und schob ihre Hand durch
die Gitterstdbe. Mit den Fingerspitzen gelang es ihr wider Er-
warten, den Hebel umzulegen. Dann driickte sie die Handfl&
chen an die Milchglasscheibe und schob sie nach oben. Sie
prefte ihr Gesicht an die Metallstdbe und beobachtete den
zusammengerollten, brennenden Stoffetzen, der im Benzin
tank steckte. Die um den heraushéngenden Teil zirkulierende
Luft diente dem Feuer als Katalysator. Jody zwangte ihren
Arm aus dem Fenster und versuchte, den Docht zu erreichen.
Esfehltenihr gut 30 Zentimeter.

»Mein Gott, nein!«

Sie dtiefd sich von dem Gitter ab, schob sich das Haar aus
den Augen und sah sich um. Es muf3te doch in diesem Raum
etwas geben, womit sie das brennende Stiick Stoff erreichen
konnte. Sie sah zum Waschbecken, zur Toilette. Nichts.

Das Waschbecken ...

Sie dachte daran, das Feuer mit Wasser zu |6schen, aber es
gab in dem Badezimmer nichts, das sich als Eimer oder
Schopfkelle hétte verwenden lassen.

»Denk nachl« schrie sie.

Langsam drehte sie sich um die eigene Achse. Ihr Blick fiel
auf die Duschkabine, aber darin befanden sich keine Badetii-
cher. Sie versuchte, den Handtuchhalter aus der Riickwand der
Kabine zu reif3en, aber es gelang ihr nicht. Dann nahm sie den
Duschkopf wahr. Er war am Ende eines Schlauches befestigt.

Hastig drehte sie den Wasserhahn auf, rif3 den Kopf vom
Haken und zog ihn zum Fenster. Der Schlauch war um weni-
ge Zentimeter zu kurz.

Die Flamme hatte den Einflllstutzen des Tanks beinahe
erreicht, als Jody, vor Frustration weinend, den Duschkopf
fallen liefd und nach dem Handtuch neben dem Waschbecken
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griff. Sie driickte es in die Toilette und sprang dann wieder
ans Fenster. Mit ausgestrecktem Arm schwang sie das nasse
Handtuch nach oben und lief3 es falen. Sie vernahm ein Zi-
schen und prefdte ihr Gesicht an die Fensteréffnung.

Der obere Teil der Flamme war geléscht worden. Der un-
tere Teil des Fetzens brannte noch.

Es hatte nur dieses eine Handtuch gegeben, und jetzt war
es nicht mehr da. Eilig rif3 sich Jody die Bluse vom Leib und
stopfte sie in die Toilettenschiissel. Diesmal klatschte sie den
nassen Stoff mit aler Kraft gegen das Wohnmobil und hielt
die Bluse fest, wahrend das Wasser an der Wand hinunter-
rann. Sie zerrte die Bluse herein, durchnéidte sie erneut und
schwang sie wieder heftig gegen die Seite des Wohnmobils.
Das Wasser lief in einem breiten Rinnsal herab und |6schte
die Flamme. Eine kleine Rauchwolke stieg auf. Es war der si-
Reste Geruch, den Jody jemals empfunden hatte.

»Hol dich der Teufel!« rief sie dem Bild der Frau vor ihrem
geistigen Auge zu. »>Ich téte nicht gern Frauen<! Es ist dir
nicht gelungen, Miststiick! Du hast mich nicht gekriegt! «

Jody zog ihren Arm nach drinnen und streifte die nasse
Bluse wieder Uber. Das Kleidungsstiick fihlte sich kalt und
angenehm an. Die Tur fixierend, rief sie mit neu gewonne-
nem Mut: »Jetzt zu dir!«

Sie konnte sich die Zeit nehmen, den Handtuchhalter aus
der Riickwand der Duschkabine zu brechen. Mit dem Riicken
an die vordere Wand gepreldt, trat sie ihn aus der Veranke-
rung. Dann ging sie zur Badezimmertir und warf sich mit
der Schulter dhgegen. Es gelang ihr, sie einen Spaltbreit zu
offnen, so dal? sie den Halter hineinstecken und ihn als Hebel
benutzen konnte. Die Tur gab langsam nach und schob den
schweren Gegenstand dahinter zuriick. Nach einigen Minu-
ten war es Jody gelungen, eine Offnung zu schaffen, die groR
genug war, dal3 sie hindurchschltipfen konnte.

Sie stieg Uber den umgeworfenen Tisch, rannte zur Aus-
gangstir und 6ffnete sie.

»Du hast mich nicht gekriegt!« rief sie wieder, das Kinn
nach vorn gereckt, die Fauste erhoben. Sie drehte sich um
und betrachtete das Wohnmobil.
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Ein Gedanke durchfuhr sie siedendheil3. Was ist, wenn sie
auf die Explosion warten? Kommen sie zur tick, wenn siesienicht
horen?

Erschopft lief Jody um das Wohnmobil herum. Mit einem
Zweig zog sie das glimmende Stiick Stoff aus dem Tank, stieg
dann in die Fahrerkabine und driickte auf den Zigarettenan-
ziinder. Wahrend sie darauf wartete, dal3 sich der Anzinder
erhitzte, ri3 sie Stoffstreifen aus dem Futter eines der
Schrankkoffer im hinteren Teil des Wagens. Als der Anzin-
der bereit war, steckte sie einen der Fetzen in Brand und ging
zum Tank hindiber.

Mit einem trockenen Stiick Stoff rieb sie den Bereich um
die Tankoffnung herum ab, bevor sie einen anderen Streifen
halb in den Tank hineinsteckte. Mit dem brennenden Streifen
ziindete sie das heraushdngende Stiick an, liefd den brennen-
den Fetzen dann falen und rannte fort, in den Wald hinein.
In all den Jahren, in denen sie sich Filme angeschaut hatte,
hatte sie eine Menge explodierender Autos und Lastwagen
gesehen. Aber dese Fahrzeuge waren sorgféltig mit Spreng-
stoff prépariert gewesen, sie hatten keinen vollen Benzintank
gehabt. Sie wufdte nicht, wie stark, wie laut oder wie verhee-
rend die Explosion sein wiirde.

Im Laufen dachte sie noch daran, die Hande Uber die Oh-
ren zu legen.

Nach weniger als einer Minute horte sie den dumpfen
Paukenschlag, mit dem sich das Benzin in einer Stichflamme
entziindete. Kurz darauf folgten das lautere Gerdusch, als das
Metall zerrif3, und der ohrenbetdubende Knall, mit dem die
Reifen barsten. Einen Herzschlag spédter wurde sie von der
sich ausbreitenden Hitzewelle erfaldt. Sie fuhlte die enorme
Temperatur durch ihre nasse Bluse hindurch und auf ihrer
Kopfhaut. Aber sie vergal? die Hitze, als heil3e Metallstiicke
und Glassplitter auf sie herabzuregnen begannen. Die Erin
nerung an den Feuerhagel in »Die zehn Gebotex schofd ihr
durch den Kopf. lhr fiel ein, dal3 sie, als sie den Film gesehen
hatte, gedacht hatte, dal3 man sich in einer solchen Situation
nicht schitzen kénne. Sie warf sich zu Boden, bedeckte den
Kopf mit den Armen und zog die Knie an die Brust. Ein gro-
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Bes Metallstiick von einem der Kotfligel durchbrach das
Blétterdach Uber ihr und schlug nur wenige Zentimeter ne-
ben ihrem Ful3 in den Boden. Sie fuhr hoch.

Auf den Knien hockend umklammerte sie den Stamm ei-
nes Baumes Se hoffte, dal die Ade it ewas Schutz vor gré-
[feren herumfliegenden Teilen bieten wirden. Wieder weinte
sie hemmungslos, als wéare aler Mut aus ihr herausgeprefdt
worden. Sie verharrte in ihrer Position, nachdem das Herab-
prasseln aufgehort hatte. lhre Oberschenkel zitterten unkon-
trolliert und versagten ihr den Dienst. Nach einigen Augen
blicken muRte sie den Baum loslassen.

Schliefdich gelang es ihr, sich aufzurappeln und weliterzu-
gehen. Sie war restlos erschopft und hatte keine Ahnung, wo
sie sich befand. Sie beschlof3, sich ein wenig auszuruhen. Ob-
wohl das weiche griine Gras einladend aussah, zog sie sich in
einen Baum hinauf. In einer Astgabel rollte sie sich zusam-
men, bettete den Kopf auf eine Schulter und schlof die Au-

Se haben mich dort zuriickgdassen, um nich zu téten, dachte
sie. Andere haben de tatséichlich umgebracht. Wasgibt ihnen das
Recht daaur?

Ihr Schluchzen lief3 alméahlich nach. Die Angst blieb. Aber
zusammen mit der Erkenntnis, wie verletzlich sie gewesen
war, erinnerte sie sich an die Kraft, die sie aufgebracht hatte.

| ch habe nicht zugel assen, dal? sie mich téten, sagtesesch.In
ihrer Erinnerung tauchte das Gesicht von Karin Doring auf,
deutlich und kalt. Sie haldte es, halite die selbstgeféllige, von
sich eingenommene Art, die diese Frau an den Tag gelegt
hatte. Ein Tell von Jody wollte das Monster wissen lassen,
daid es ihr zwar fast das Leben, nicht aber die Selbstachtung
genommen hatte. Der andere Teil wollte nur schlafen.

Nach wenigen Minuten hatte sich die todmide Halfte in
ihr durchgesetzt, wenn auch nicht ohne Kampf.
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13
Donnerstag, 6 Uhr 40 - Quantico, Virginia/USA

Mike Rodgers hatte nicht vorgehabt, Billy Squires vor sieben
Uhr zu besuchen. Aber als um kurz nach sechs der Anruf von
Melissa gekommen war, hatte er seine Uniform angezogen,
sich die Comics gegriffen - irgend etwas wollte er mitneh
men, und um etwas Neues zu kaufen, reichte die Zeit nicht -
und war hintibergerast.

»Esist nichts Lebensbedrohliches«, hatte Melissaam Tele-
fon gesagt. »Aber kdnnten Sie etwas friher kommen? Ich
mdchte, dal’ Sie sich was anschauen.« Sie kdnne jetzt nicht
darliber reden, hatte sie gesagt, weil Billy im Zimmer sei.
Aber wenn Rodgers komme, werde er sehen und verstehen.

Der General halte Mysterien, und wahrend der 45miniiti-
gen Fahrt hatte er sich alles mdgliche vorgestellt, was gesche-
hen sein kénnte von einer Ameiseninvasion oder Fledermaus-
plage bis hin zu einer Katastrophe, die Billy angerichtet hatte.

Nichts von aldem kam dem tatséchlich Vorgefallenen na-
he, wie sich herausstellen sollte.

Die Striker-Basis befand sich bei der FBI-Akademie in
Quantico, Virginia. Die Mitglieder des Teams wohnten in
Apartments auf der Basis; Familien hatten freistehende Hau
ser. Melissa und Billy lebten im goften dieser Hauser, das
am néchsten beim Swimmingpool lag. Die Vorschriften be-
sagten, dal3 sie den Wohnsitz behalten durften, bis ein neuer
Kommandeur fir Striker gefunden war. Was Rodgers an-
ging, konnten sie dort wohnen bleiben, so lange sie wollten;
dann wirde der neue Befehlshaber eben woanders einziehen.
Um nichts in der Welt wirde er Billy aus dessen Freundes-
kreis reif3en, bevor Melissa nicht das Gefuhl hatte, dai er da-
Zu bereit war.

AulBerdem, dachte Rodgers, wéahrend er dem Wachposten
am Tor seinen Dienstausweis zeigte, wird es sowieso bis ins
nachste Jahrtausend dauern, bis wir einen neuen Kommandeur ge-
funden haben, so wie sich die Suche anl&f3t. Der Mann, den er
sich fur den Posten winschte, Colonel Brett August, hatte
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ihm schon zweima abgesagt. Wenn er ihn spéter am heuti-
gen Tag anrief, wirde er sich wahrscheinlich eine dritte Ab-
fuhr einhandeln. Unterdessen war der von der Andrews Air
Force Base ausgeliehene Major Shooter vortibergehend Kom-
mandeur. Alle mochten ihn, und er war ein hervorragender
Stratege, aber er besald keine Kampferfahrung. Es bestand
kein Grund anzunehmen, dal3 er im Kampf versagen wirde,
aber auch keiner zu hoffen, da? das nicht der Fall wére. An-
gesichts von Einsdtzen wie jenen, die Striker in Nordkorea
und Ruland ausgefiihrt und bei denen jedesmal das Schick-
sal der Welt auf dem Spiel gestanden hatte, wiirde Shooter
ein Risiko darstellen, das sie nicht eingehen konnten.

Rodgers parkte seinen brandneuen, apfelroten Blazer auf
dem Parkplatz und lief die wenigen Meter bis zur Eingangs-
tir. Melissa 6ffnete, noch bevor er sie erreicht hatte. Sie sah
gut aus, ihr Gesichtsausdruck wirkte entspannt, und Rodgers
beruhigte sich.

Doch die junge Frau hatte die Angewohnheit, immer aus-
zusehen, als wére die Welt in Ordnung. Wenn Charlie sich
wéhrend der Reiterkampfe im Swimmingpool oder beim Roll-
hockey aufgeregt oder beim Scrabble das einzige Feld verlo-
ren hatte, das ihm noch zu seinem Wort mit sieben Buchstaben
gefehlt hatte, war sie stets ein Muster an Gefaldtheit gewesen.
Jetzt, da ihr Ehemann tot war, unternahm sie Picknicks und
Wanderungen mit anderen Striker-Familien, um das Leben
fur ihren Sohn weiterhin so normal wie moglich zu gestalten.
Rodgers konnte sich die Trénen vorstellen, die sieim Dunkeln
weinte. Aber das entscheidende Wort war »vorstellen«. Fast
nie zeigte sieihre Trauer in der Offentlichkeit.

Er sprang die Stufen hinauf, und sie umarmten sich herz-
lich.

»Danke, dal? Sie gekommen sind, Mike.«

»Sie riechen gut.« Er 1&chelte. »A prikosenshampoo?«

Senickte.

»Das habe ich vorher nie gerochen.«

»lch habe beschlossen, ein paar Dinge zu &ndern.« Sie
blickte auf ihre Fiil3e, »Sie wissen ja.«

Rodgers kii3te sie auf die Stirn. »Natrlich.«
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Noch immer l&chelnd, ging er an ihr vorbei. Es war merk-
wirdig, am Morgen hierherzukommen, ohne da3 der Duft
des Feinschmeckerkaffees, den Charlie immer getrunken hat-
te, in der Luft hing.

»Wo ist Billy?«

»Er nimmt ein Bad. Er wird etwas von seiner berschiissi-
gen Energie in der Badewanne los, damit er in der Schule ru-
higer ist.«

Jetzt horte Rodgers den Jungen oben planschen. Er drehte
sich zu Melissaum und fragte: »Hat er sich aufgefihrt?«

»Nur in den letzten Tagen. Das ist auch der Grund, warum
ich Sie gebeten habe, etwas frilher zu kommen.« Méelissa
durchquerte das kleine Wohnzimmer und bedeutete Rodgers
mit dem Finger, ihr zu folgen. Sie betraten das Kinderzimmer,
an dessen Wanden Drucke von Kriegsflugzeugen hingen. Auf
dem Fernseher stand ein gerahmtes Foto von Charlie mit ei-
nem Trauerflor um eine der Ecken. Auf dem Kaminsims und
in den Bicherregalen befanden sich weitere Familienfotos.

Rodgers bemiihte sich, die Bilder nicht anzuschauen, wah-
rend Melissa ihn zum Schreibtisch fihrte. Sie schaltete den
Computer ein, und er legte die Comics neben den Drucker.

»lch hielt es fur eine lustige Abwechslung, Billy ins Inter-
net zu bringen, sagte sie. »Das hier ist ein Gopher.«

»Bittewas«

»Sie kennen sich nicht damit aus?«

»Nein. Man kdnnte sagen, ich habe momentan von diesen
High-Tech-Spielereien ein wenig die Nase voll - aber das ist
eine andere Geschichte.«

Melissa nickte. »Ein Gopher ist ein Menlisystem, das Be-
nutzern einen relativ einfachen Zugang zu Textarchiven im
Internet ermoglicht.«

»Wie ein elektronisches Karteisystem in Biichereien.«

»Genau.« Melissa lachelte. »Der Punkt ist, dal3 es Web Si-
tes Foren gibt, wo sich Kinder, die einen Elternteil verloren
haben, miteinander unterhalten kdnnen. Es ist ales gesichts-
los und ohne Unterscheidung der Rasse. Billy ist online ge-
gangen und hat dort einige groRartige Kids kennengelernt,
die eine Menge mit ihm gemeinsam haben. Dann hat ihn ge-
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stern abend einer von ihnen, ein Zwdlfjéhriger namens Jim
Eagle, auf eine Surf-Expedition mitgenommen, die sie an &-
nen Ort namensMessage Center brachte.«

Der Computer surrte. Melissa beugte sich Uber die Tasta
tur und brachte sie ins Message Center. Sobald die Verbin-
dung hergesdlt war, wul¥e Rodgers wie die »Messegex lar
ten wirde.

Die beden >S< im Logo des Messsge Centers waren die Ru-
nen da Nazd-SS. Mdissa klickte die FAQ-Lige an, @éne Auf-
listung haufig gestellter Fragen, die als Informationsdatei fir
Neulinge ausgewiesen war. Rodgers las mit wachsendem
Abscheu dain.

Die erste Frage behandelte die »Netiquette«: zu verwen-
dende Augdiicke fir Fabige Juden, Homosexudle, Mexika
ner und andere Minderheiten. Die zweite Frage enthielt eine
Lige mit den zehn groiden FHguren der Wdtgeschichte sowie
einigen ihrer »Errungenschaften«. Ganz oben auf der Liste
stand Adolf Hitler, gefolgt von dem ermordeten amerikani-
shen Nazflhrer George Lincon Rockwel, dem Mérder von
Martin Luther King, James Earl Ray, dem Kavalleriegenerd
der Konfdderiertenarmee, Nathan Bedford Forrest, sowie ei-
ner erfundenen Figur, dem Sklaventreiber Simon Legree aus
»0Onkd TomsHUittex,

»Billy verdand nicht, worum es in da FAQ-Lige ging, d-
2 fogie e dJm Eagle anfach blindings in die Online-Unter-
hdtung«, ssgte Mdissa »Diessr Junge, Jm wenn es @n Kind
iq, was ich bezwefle -, hdt offenbar nech trauenden, dnsa
men Kindern Ausschau und versucht, sie an die Bewegung
zu binden.«

»Indem er ihnen eéineneue Vater- oder Mutterfigur gibt.«

»Richtig« Mdissa brachte Rodgers in die lafende Unter-
haltung.

Dort gab es kurze Briefe, die voller Rechtschreibfehler
steckten und den Hal3 einzelner Teilnehmer und Gruppen
zum Ausdruck brachten. Andere enthielten neue, halRerfillte
Texte fur ate Lieder, und in einem stand sogar eine Anlei-
tung, wie eine schwarze Frau zu téten und zu zerlegen sei.

»Dasig das Schreiben, dasBilly gdesen hat«, ssgteMdis:
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sa leise. Sie deutete auf den Drucker. »Sie haben ihm sogar
die dazugehdrige Illustration geschickt. Ich habe es dagelas-
sen, um kein alzu grofRes Aufhebens darum zu machen. Ich
wollteihn nicht erschrecken.«

Rodgers blickte in den Papierschacht des Druckers und
sah den farbigen Ausdruck. Es handelte sich um zwei mit
Pfeilen und Beschriftungen versehene Fotografien aus Seiten
und Vogelperspektive, die eine Leiche zeigten, deren Skelett
entfernt worden war. Nach der Umgebung zu urteilen, wa-
ren sie in einem Leichenschauhaus aufgenommen worden.
Rodgers war haufiger von Anblicken, denen er auf dem
Schlachtfeld ausgesetzt gewesen war, Ubel geworden, aber
das war immer anonym gewesen. Dies hier war persinlich
und sadistisch. In seiner Wut hétte er den Ersten Verfas-
sungszusatz am liebsten in kleine Schnipsel zerrissen, aber er
faldte sich wieder, als ihm klar wurde, dal3 er dann etwas mit
diesen Bastarden gemein gehabt hétte.

Er nahm das Papier an sich, fatete es zusammen und
steckte esin seine Hosentasche.

»Die Techniker im OP-Center sollen sich das mal anschau-
en. Wir haben dieses Samson-Programm, mit dem wir Soft-
ware zum Absturz bringen kénnen. Vielleicht kénnen wir sie
damit aufhalten.«

»Sie werden es immer wieder versuchen. Ubrigens das
Schlimmste haben Sie noch gar nicht gesehen.«

Die junge Frau lehnte sich wieder Uber die Tastatur. Sie
rief eine andere Web Site auf, in der alle 15 Sekunden eine
kurze Videosequenz wiederholt wurde.

Die Animation zeigte einen Mann mit einer Schlinge in der
Hand, der einen farbigen Mann durch einen Wald jagte. Der
Verfolger mufdte Uber Leichen springen und sich unter den
FuRen gelynchter Schwarzer hinwegducken, um sein Opfer
einzuholen. Der Text, der die ablaufende Sequenz Uberlager-
te lautle WIR HABEN WAS NEUES FUR SE IN NEUN STUNDEN
UND 20 MINUTEN GIBT ES DAS NEUE »HANGT IHN HOHER« VON
VWHOA ZUM HERUNTERLADEN. INKURZEFOLGT MEHR!

Rodgers fragte: »Haben Sie irgendeine Idee, was WHOA
bedeutet?«
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»lch weil? es«, sagte eine Stimme hinter ihnen. »Jim hat es
mir gesagt.«

Rodgers und Melissa drehten sich um und sahen Billy in
der Tir stehen. Der kleine Junge kam forsch auf sie zu.

»He, Billyl« Rodgers salutierte, und der Junge erwiderte
den militdrischen Gruf3. Er beugte sich hinunter, und sie um-
armten einander.

»Morgen, General Rodgers. WHOA steht fir Whites Only
Association. Jim hat gesagt, sie werden es allen anderen zei-
gen. >Nur fir WeilRe- WHOA! <«

»Aha« Rodgers hockte noch immer vor dem Jungen.
»Und was héltst du davon«

Der Kleine hob die Schultern. »Weil3 nicht.«

»Dasweil}t du nicht?« fragte Melissa.

»Also, as ich gestern abend das Foto von Daddy sah, da
dachte ich, dal? er ja auch getétet worden ist. Und darliber ha-
beich mich gedrgert.«

»Du verstehst doch, dai diese Leute sehr, sehr bse sind?«
fragte Rodgers. »Die meisten Menschen glauben kein Wort
von den furchtbaren Dingen, die sie behaupten.«

»Jim hat gesagt, dai? die Leute ihnen glauben, es aber nicht
zugeben.«

»Das ist nicht wahr«, sagte Rodgers. »Jeder hat irgendwel-
che Kleinigkeiten, tber die er sich aufregt - zum Beispiel bel-
lende Hunde oder Autodarmanlagen. Manche Menschen
hassen auch ein oder zwei andere Menschen, vielleicht ihren
Bol} oder einen Nachbarn oder ...«

»Mein Daddy hat Leute gehaldt, die Pulverkaffee trinken.
Er hat gesagt, sie sind Phili-irgendwas.«

»Philister.« Melissa blickte schnell zur Seite und kniff die
Lippen zusammen.

Rodgers lachelte den Jungen an. »lch bin sicher, da3 dein
Daddy sie nicht gehaldt hat. Wir gehen ziemlich leichtfertig
mit manchen Worten um, auch wenn wir es nicht so meinen.
Dea Punkt ig, da3 Jm fdsch liegt. Ich kenne @ne Menge Lew
te, aber ich kenne niemanden, der ganze Gruppen von Men
schen haldt. Typen wie Jim fuhlen sich gut, wenn sie andere
fertigmachen konnen. Sie missen hassen. Es ist wie eine
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Krankheit - eine geistige Krankheit. Wenn sie keine Einwan-
derer hassen kdnnten oder Menschen anderer Hautfarbe oder
Religion, dann wirden sie Menschen mit anderer Haarfarbe
hassen oder Menschen, die kleiner sind als sie, oder Leute,
dielieber Hamburger als Hot Dogs essen.«

Billy gluckste.

»Was ich damit sagen will: Diese Leute sind schlecht und
bdse, du solltest ihnen nicht glauben. Ich habe Videofilme
und Blicher tUber Menschen wie Winston Churchill, Frederick
Douglass und Mahatma Gandhi .«

»Dasist ein lustiger Name.«

»Er mag sich fur dich ein wenig seltsam anhdren. Aber
Gandhis Ideen sind wirklich gut. All diese Menschen haben
wunderbare Dinge zu sagen - ich werde dir beim nachsten
mal etwas davon mitbringen. Wir kénnen zusammen in den
Buchern schmokern und uns die Filme anschauen.«

»Okay .«

Rodgers stand auf und deutete mit dem Daumen auf den
Schreibtisch. Mit eéinem Mal erschien ihm ein langhaariger
Superman gar nicht mehr so schlimm, »Fur die Zwischenzeit
habe ich dir ein paar Comics mitgebracht. Heute Batman,
nachstes Mal Gandhi.«

»Dankel« Billy warf einen verstohlenen Blick auf seine
Mutter, die einma kurz nickte. Dann schol3 er hintber und
packte den Stapel Hefte.

»Du kannst sie nach der Schule lesen«, sagte Melissa, wah
rend ihr Sohn bereits in den Comics bl &tterte.

»Genauk, pflichtete Rodgers bei. »Und wenn du dich jetzt
anziehst, fahreich dich in die Schule. Wir kénnen beim Diner's
anhalten, etwas Marschverpflegung aufnehmen und vidlleicht
ein Videospiel spielen. AuRerdem darfst du der erste sein, der
in meinem neuen Blazer auf meinem Schofld sitzt und lenkt.«

»Ein Videospiel? Im Diner's haben sie >Die Feuer-
schlacht<.«

»Fantasti sch«, meinte Rodgers.

Billy salutierte zackig, dankte ihm noch einmal fur die Co-
mics und rannte davon.

Waéhrend der Junge die Stufen hinaufpolterte, griff Melissa
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sanft nach Rodgers Handgelenk. »Ich bin Ihnen etwas schul -
dig.« Siekunte ihn auf die Wange.

Rodgers, der damit nicht gerechnet hatte, errttete. Er
wandte den Blick ab, und Melissa lief? seinen Arm los. Dann
folgteer Billy.

»Mike.«

Er hielt an und sah zurtick.

»Esist schon in Ordnung, sagte sie. »Ich fuihle mich Thnen
sehr verbunden. Was wir ale durchgemacht haben - Sie kon-
nen nichts daf Uir.«

Die Farbung um seinen Kragen herum nahm zu. Er wollte
sagen, wie sehr er sie ale einschlieflilich Charlie liebte, tat es
aber nicht. In diesem Moment war er nicht sicher, was er
fuhlte. »Dankex, sagte er statt dessen, |achelte und schwieg.

Billy kam die Treppe wieder hinuntergerannt, und wéah
rend er das Wohnzimmer mit dem Ranzen im Schlepptau
durchquerte und von seinem jugendlichen Lebenshunger
zum Parkplatz getragen wurde, folgte der General in seinem
Sog wie ein aufgewirbelter Strohhalm.

»Keinen Zucker, General«, rief Melissa, as die griine Flie-
gengittertir hinter ihm zuschlug. »Und sorgen Sie dafir, dal3
er sich bei dem Videospiel nicht zu sehr aufregt! «

14
Donnerdag, 8 Uhr 02 - Washington, D.C.

Die Senatorin Barbara Fox und ihre zwei Begleiter erreichten
die Andrews Air Force Base im Mercedes der Senatorin. Der
erste Assistent, Neil Lippes, sal3 zusammen mit der Senatorin
im Fond des Wagens. Der zweite Assistent, Bobby Winter,
steuerte die Limousine; auf dem Sitz neben ihm lag ein Ak-
tenkoffer.

Sie seien fur ihr Treffen um 8 Uhr 30 zu frih, teilte der
Wachposten ihnen freundlich mit, bevor er den Wagen pas-
sieren liel3.
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»Im Gegenteil«, rief die weilthaarige Senatorin aus dem
Fenster, wahrend sie vorbeifuhren. »Wir kommen um unge-
fahr 25 Millionen Dollar zu spét.«

Das Trio fuhr zu einem unbeschrifteten zweistockigen Ge-
baude in der Ndhe der Navd-Reserve-Fluglinie auf der Air
Force Base. Wéhrend des Kalten Krieges hatte der elfenbein-
farbene Bau als Bereitschaftsgebaude fir Flugzeugbesatzun-
gen gedient. Im Falle eines nuklearen Angriffs wére es deren
Aufgabe gewesen, Beamte in SchlUsselpositionen aus Wa-
shington zu evakuieren.

Jetzt, nach einer 100 Millionen Dollar teuren Restaurie-
rung, war das Gebdude das Hauptquartier des OP-Centers,
der Sitz des Nationalen Krisenzentrums NCMC. Die 78 Voall-
zeitbeschéftigten, die hier arbeiteten, waren de besten Takti-
ker, Logisten, Soldaten, Diplomaten, Nachrichtenanalysten,
Computerspezialisten, Psychologen, Aufklarungsexperten,
Umweltschitzer, Juristen und Medien Verbindungsleute, die
die USA aufzubieten hatten. Das NCMC teilte sich weitere 42
Hilfskrafte mit dem Verteidigungsministerium und der CIA;
aulBerdem befehligte es Striker, das Team fur taktische Mili-
téroperationen.

Senatorin Fox war eine der Autorinnen der NCMC-Sat-
zung gewesen, wie ihre haushaltsbewufden Senatskollegen
nicht versdumt hatten, ihr schnell in Erinnerung zu rufen. Es
hatte eine Zeit gegeben, in der sie die Ziele des NCMC unter-
stiitzt hatte. Urspriinglich war das OP-Center ins Leben geru-
fen worden, um mit CIA, Nationalem Sicherheitsrat, Weil3em
Haus, AuRenministerium, Verteidigungsministerium, dem
Nachrichtendienst des Verteidigungsministeriums (DIA),
dem Nationalen Aufklarungsbiro (NRO) und dem Nachrich-
ten- und Gefahrenanalysezentrum (ITAC) zu interagieren
und diese Organisationen zu unterstiitzen. Aber nachdem
eine Geiselnahme in Philadelphia, die das z6gerliche FBI dem
NCMC Uberlassen hatte, und ein Sabotageanschlag gegen
eine der Raumféhren durch das OP-Center zu einem guten
Ende gebracht worden waren, hatte man einen Gleichheits-
status gewonnen wenn nicht sogar etwas mehr. Was einma
als Informationsauswertungsstelle mit geringer militérischer
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Schlagkraft gedacht gewesen war, besal? inzwischen die ein-
zigartige Befahigung, weltweite Operationen zu Uberwachen,
einzuleiten und/oder durchzufthren.

Zusammen mit diesen Handlungsvollmachten war das
Op-Center auch zu einem neuen Budget von 61 Millionen
Dollar gekommen. Das waren 43 Prozent mehr als im zwei-
ten Jahr, in dem nur acht Prozent mehr als im ersten Jahr be-
willigt worden waren. Die 52jghrige, viermalige kalifornische
Senatorin war nicht langer bereit, dieses Budget zu tolerieren.
Nicht jetzt, da die Wahlen bevorstanden und Freunde bei der
CIA und beim FBI ene Gleichbehandlung forderten. Paul
Hood war zwar ebenfals ein langjghriger Freund von ihr,
und sie hatte ihren EinfluR beim Prasidenten genutzt, um
ihm den Posten als Direktor zu verschaffen. Aber er und sein
dngebildeter Vize Mike Rodgers wirden ihre Aktivitden zu-
rickschrauben missen - und zwar mehr, asihnen lieb wére.

Winter parkte den Wagen hinter einem Blumenkibel aus
Beton, der as zuséizliche Barrikade gegen potentielle Auto-
bombenattentater diente. Die drel stiegen aus und gingen auf
dem Schieferweg Uber das kurzgeschorene Gras. Als sie die
Glastir erreichten, wurden sie von einer Videokamera erfaf3t.
Einen Augenblick spéter ertdnte aus einem Lautsprecher un-
ter der Kamera eine weibliche Stimme, die sie aufforderte
einzutreten. Beim folgenden Summton driickte Winter die
Tir af.

Se wurden von 2awd bewdfneen Wachpoden empfangen.
Eng dand vor dem Glaskegen, dar andere a3 hinter der ku-
gdscheren Schelbe Die Wache drauen Uberpriifte die Fotos
auf ihren Kongref3ausweisen, fuhr mit einem Metalldetektor
Uber den Aktenkoffer und schickte sie dann quer durch die
Veawdtungssbene im Erdgeschod Am Ende der Hdle befand
schanAufzug, vor dem anedritte bewaffnete Wache stand.

»lch habe eine Idee, wo wir das Budget schon um 50 000
Dollar kiirzen kénnen«, sagte die Senatorin zu Neil, als sich
die Aufzugtir schlof3.

Die Assistenten lachten, wahrend die metdlglanzende
Aufzugkabine in den unterirdischen Bereich fuhr, in dem die
tatséchliche Arbeit des OP-Centers getan wurde.

92



Eine weitere bewaffnete, weibliche Wache stand vor dem
Aufzug. »75 000«, sagte die Senatorin zu ihren Assistenten.
Nachdem sie erneut ihre Ausweise gezeigt hatten, fuhrte die
Soldatin sie zu einem Warteraum.

Senatorin Fox sah die Frau an. »Wir sind hier, um General
Rodgers zu treffen, nicht um darauf zu warten, dal? er sich
die Ehre gibt.«

»Estut mir leid, Senatorin, aber er ist nicht hier.«

»Nicht hier Die Senatorin blickte auf die Armbanduhr.
Sie stiefd den Atem durch die Nase aus. »Mein Gott, ich dach
te, General Rodgers wohnt hier.« Sie sah die Wéchterin an.
»Hat er ein Autotelefon?«

»Jg, Madam.«

»Rufen Sieihn bitte an.«

»Es tut mir leid, aber ich kenne diese Nummer nicht. Mr.
Abram hat sie.«

»Dann rufen Sie den an. Sagen Sie Mr. Abram, dal3 wir ihn
sehen moéchten. Sagen Sie ihm auch, dal3 wir nicht in Warte-
zimmern herumsitzen werden.«

Die Soldatin rief den Assistenten des stellvertretenden Di-
rektors an. Obwohl sein Dienst offiziell um sechs Uhr endete,
war er bei Abwesenheit eines Vorgesetzten entscheidungsbe-
fugt. Noch wéhrend sie darauf wartete, dal3 er den Anruf ent-
gegennahm, offnete sich die Aufzugtir, und Political and
Economics Officer Martha Mackall trat heraus. Die gutausse-
hende, 49jahrige farbige Frau trug ihren mirrischen Morgen-
ausdruck. Er verschwand, als sie die Senatorin erblickte.

»Senatorin Fox.« Sie strahlte. »Wie geht es |hnen?«

»lch bin genervt.«

Die Frauen schiittelten einander die Hande.

Martha sah von der Senatorin zu der jungen Soldatin hin
Uber. »Stimmt etwas nicht?«

»lch wuldte nicht, dald Superman Schlaf braucht«, sagte die
Senatorin.

»Superman?« fragte Martha.

»General Rodgers.«

»0Oh.« Martha lachte. »lch verstehe. Er sagte, er wirde
heute morgen bei den Squires vorbei schauen.«
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»Um nach dem Jungen zu sehen, wie ich annehme, sagte
die Senatorin,

Die Soldatin blickte unbehaglich zur Seite.

Martha streckte ihren Arm aus. »Warum warten Sie nicht
in meinem Biiro, Senatorin Fox? Ich werde etwas Kaffee und
Croissants bringen lassen.«

»Croissants?« Die Senatorin lachelte. Sie wandte sich an
Neil und sagte: »75 000 und ein paar Hunderter.«

Die beiden Manner l&chelten, Martha auch. Die Senatorin
wuldte, dal? Martha keine Ahnung hatte, wovon sie sprachen,
und nur l&chelte, um dazuzugehdren. Das war nichts Ver-
werfliches, mufdte Fox zugeben, bis auf die Tatsache, dal3 die-
ses Lacheln zwar viele Zahne zeigte, aber nichts Uber die Per-
son dahinter verriet. In Wahrheit glaubte sie nicht, daid
Martha einen Sinn fiir Humor besal.

Waéhrend sie den mit Teppich ausgelegten Flur entlanggin
gen, fragte Martha: »Wie lauft's denn so im Kongref3komitee
zur Geheimdienstiberwachung? Ich habe von keinerlei ern
sten Nachfragen zur Genehmigung von Strikers Eingreifen in
Rufland gehort.«

»Wenn man bedenkt, dal3 Striker einen Staatsstreich ver-
hindert hat, Uberrascht mich das nicht«, antwortete Senatorin
Fox.

»Mich auch nicht, fligte Martha hinzu.

»lch habe gehort«, sagte die Senatorin, »dal Prasident
Zhanin seine Helfer im Kreml angewiesen hat, auf der Briicke
eine Gedenktafel fir Lieutenant Colonel Squires anzubrin-
gen, sobald sie wieder aufgebaut ist.«

»Das wére wunderbar.« Martha léchelte.

Sie hatten die TUr zu ihrem Buro erreicht, und Martha gab
ihren Code in das Tastaturfeld am Turpfosten ein. Die Tur
offnete sich mit einem Klicken, und sie liel3 die Senatorin und
deren Assistenten vor sich eintreten.

Noch bevor Martha der Senatorin einen Stuhl angeboten
hatte, kam Bill Abrams hereingesilt.

»Einen wunderschonen guten Morgen«, winschte der
schnurrbartige Offizier frohlich. »Ich wollte Thnen nur sagen,
dald General Rodgers vor einer Minute aus seinem Auto an-
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gerufen hat und ausrichten |&3t, dal3 er ein wenig spéter
kommt.«

Das lange Gesicht von Senatorin Fox wurde um eine Spur
langer, weil ihr Kinn nach unten fiel und sich ihre Augen
brauen hoben. »Hat er Probleme mit dem Wagen?«

Marthalachte.

»Er steht im Stau«, erwiderte Abrams. »Er sagt, er habe
nicht gewuf3t, dal’ es um diese Zeit so schlimm sei.«

Senatorin Fox setzte sich in einen der weich gepolsterten
Sessel. Ihre Assistenten stellten sich hinter sie. »Hat der Gene-
ral gesagt, warum er zu spa kommt? Er wufte doch von un-
serer Verabredung.«

»Ja, er hat es nicht vergessen.« Abrams' kleiner Schnurr-
bart hob sich auf einer Seite. »Aber er, & ... Er sagte, ich solle
Ihnen ausrichten, er sei in einer Kriegssimulation mit Striker-
Personal aufgehalten worden.«

Martha warf Abrams einen Blick zu. »Es waren fir heute
morgen keine Kriegssimulationen geplant.« Der Blick drang
tiefer. »Es war doch nicht einer dieser Reiterkdmpfe im
Pool <

»Neing, versicherte Abrams. Geistesabwesend zupfte er an
den Enden seiner Fliege. »Es ging um etwas anderes, etwas
Ungeplantes.«

Senatorin Fox schittelte den Kopf. »lch werde warten.«

Bobby Winter hatte den Aktenkoffer noch in der Hand ge-
halten. Wahrend die Senatorin sprach, stellte er ihn neben ih-
rem Sessel ab.

»lch werde warten«, wiederholte die Senatorin und fuhr
dann fort: »Weil das, was ich zu sagen habe, nicht warten
kann. Aber ich verspreche Ihnen, dal3 Genera Rodgers, wenn
er eintrifft, ein OP-Center vorfinden wird, das sich ganz er-
heblich von dem unterscheidet, das er gestern abend verlas-
sen hat.« Sie hob ihre kleine Himmelfahrtsnase und meinte;
»Ganz erheblich und auf Dauer.«
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15
Donnergag, 14 Uhr 10 - Hamburg

Paul Hoods Gesellschaft hatte das Restaurant um 13 Uhr 20
verlassen. Nachdem sie Bob Herbert am Hotel abgesetzt hat-
ten, damit er von dort aus in Ruhe weitere Anrufe beziiglich
des Uberfalls auf den Filmdrehort tétigen konnte, war die
Gruppe weiter zu Martin Langs Fabrik gefahren, die sich in
einer wunderschonen Landschaft 30 Minuten nordwestlich
von Hamburg - in Gluckstadt - befand.

Wie Hamburg lag die kleine Stadt ebenfalls an der Elbe.
Im Gegensatz zur Hansestadt war sie jedoch malerisch und
verkorperte die Alte Welt. Sie war der letzte Ort, an dem
Hood eine moderne Produktionsstétte fir Mikrochips zu fin
den erwartet hétte. Das Gebaude sah alerdings nicht aus wie
eine Fabrik. Es dhnelte einer auf der Spitze stehenden Pyra
mide und war von oben bis unten mit dunklen Spiegelglas-
fenstern verkleidet.

»Ein getarnter Gummitropfen«, witzelte Stoll, wahrend sie
naherkamen.

»Kein schlechter Vergleich, entgegnete Lang. »Der Ent-
wurf sah vor, dal3 es die Umgebung eher widerspiegeln as
verunstalten sollte.«

»Nachdem wir uns genau angesehen hatten, wie die Kom-
munisten die Luft, das Wasser und die schéne Landschaft
Ostdeutschlands zugrunde gerichtet hatten, begannen wir,
mehr Gebaude zu bauen, die sich nicht nur in die Umwelt
einpassen, sondern auch den Angestellten gefallen sollten,
erkléarte Hausen.

Hood mufdte zugeben, dald Hausen im Gegensatz zu ame-
rikanischen Politikern nicht in wohllberlegten Phrasen
sprach. In dem dreistéckigen Gebaude trafen sie auf eine hel-
le, ordentliche Arbeitsumgebung. Das Erdgeschol3 war in
drei Abteilungen untergliedert. Direkt hinter dem Eingang
lag ein grof3er offener Raum mit Nischen, in denen Angestell-
te an Computern arbeiteten. Auf der rechten Seite schlof? sich
eine Reihe von Biros an. Die dritte Abteilung hinter den Ni-
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schen bestand aus einem offenen, beinahe leeren Raum. Dort
arbeiteten hinter einer Glaswand Méanner und Frauen in wei-
f3en Laborkitteln, Gesichtsmasken und Hauben an dem kom-
plizierten Prozeld der Fotoreduktion, durch den grofforma-
tige Blaupausen in Mikrochips und gedruckte Schaltkreise
umgewandelt wurden.

Noch immer selbstbewuld, aber bedriickt von der Nach-
richt des Uberfalls auf den Drehort, sagte Lang: »Die Ange-
stellten arbeiten von 8 bis 17 Uhr, Sie haben zwei Pausen - ei-
ne halbe Stunde und eine Stunde. Im Keller befinden sich ein
Fitnel3raum, ein Schwimmbad und kleine R&ume mit Liegen
und Duschen, falls sich jemand ausruhen oder erfrischen
mdchte.«

»Liegen und Duschen kann ich mir an unserem Arbeits-
platz in Washington gut vorstellen. Niemand wirde noch ar-
beiter, mante Sall.

Im Anschlul® an die Fihrung seiner Gaste durch das ver-
haltnisméalig kleine Erdgeschol? brachte Lang sie in die erste
Etage. Kaum waren sie dort angekommen, als Hausens Han-
dy summte.

»Vielleicht etwas Neues zum Uberfall«, meinte der Politi-
ker und begab sich in eine Ecke.

Nachdem Hausen sich entfernt hatte, begann Lang den
Amerikanern zu zeigen, wie die Massenfertigung der Chips
durch leise Roboter vorgenommen wurde. Stoll schlenderte
hinter der Gruppe her, studierte Anzeigetafeln und beobach
tete, wie Kameras und Pressen die Arbeit erledigten, die einst
von ruhigen Handen, Lotkolben und Laubsdgen verrichtet
worden war. Er legte seinen Rucksack auf einen Tisch und
plauderte mit einer Technikerin, die Englisch sprach und un-
ter eéinem Mikroskop stichprobenartig die fertigen Chips
prifte. Als Stoll fragte, ob er einen Blick durch das Okular
des Mikroskops werfen dirfe, sah sie Lang an, der nickte.
Stoll tat einen raschen Blick durch die Apparatur und be-
glickwiinschte die Frau dann zu dem gelungenen Klangdigi-
talisierungsprozessor.

Nach dem Rundgang durch die erste Etage wartete die
Gruppe am Aufzug auf Hausen. Der Staatssekretér stand

97



Uber sein Telefon gebeugt, prefdte einen Finger an das freie
Ohr und horte mehr zu, als dal’ er sprach.

Unterdessen warf Stoll einen kurzen Blick in seinen Ruck-
sack. Dann nahm er ihn auf und schlof? sich der Gruppe an.
Er lachelte Hood zu, der zurlickzwinkerte.

»Ubrigens«, sagte Lang, »die Laboratorien im zweiten
Stock, wo sich unsere Forschungs- und Entwicklungsabtei-
lung befindet, kann ich Ihnen leider nicht zeigen. Es hat nichts
mit Ihnen personlich zu tun, das darf ich lhnen versichern.« Er
sah Stoll an. »Aber ich furchte, dal3 unsere Aktionére rebellie-
ren wirden. Wir arbeiten namlich an einer neuen Technolo-
gie, die unseren Industriezweig revolutionieren wird.«

»Verstehex, sagte Stoll. »Hat diese neue Technologie zufal-
lig mit Quantenbits und dem Uberlagerungsprinzip der
Quantenmechanik zu hin

Zum zweitenmal an diesem Tag wurde Lang blal3. Er
schien etwas sagen zu wollen, brachte aber keinen Ton hervor.

Stoll strahlte. »Erinnern Sie sich daran, was ich Ihnen Uber
diefaulen Apfel sagte?«

Lang nickte, noch immer sprachlos.

Stoll tétschelte den Rucksack, dessen Griff er fest um-
schlossen hielt, »Nun, Mr. Lang, ich habe Ihnen soeben einen
kleinen Vorgeschmack darauf gegeben, wozu dieses Ding in
der Lageist.«

In der Ecke des Labors schien firr Richard Hausen eine Welt
zusammenzubrechen. Obwohl er die Stimme aus der Vergan-
genheit - einer alptraumhaften Vergangenheit - deutlich hor-
te, konnte er nicht glauben, dai3 sie wirklich existierte.

»Halo, Hausser«, hate ihn die Simme mit bretem franzo-
sischem Akzent begriifd. Ihr Besitzer hatte den Spitznamen
benutzt, den Hausen als Wirtschaftsstudent an der Sorbonne
in Paris gehabt hatte - Haussier, Finanzmagnat. Nur wenige
kannten diesen Spitznamen.

»Hallo«, antwortete Hausen argwohnisch. »Wer ist da?«

Der Anrufer sagte sanft: »Dein Freund unnd Kommilitone
Gé&adDupré«

Hausens Gesicht nahm eine wéchserne Férbung an. Die
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Stimme klang weniger zornig, weniger erregt, alser siein Er-
innerung hatte. Aber es kdnnte Dupré sein, dachte er. Fir ei-
nen Moment war Hausen sprachlos. Sein Kopf fillte sich mit
einer nebul ésen Collage aus Gesichtern und Bildern.

Der Anrufer drang in die Vision ein. »Ja, ich bin's - Dupré.
Der Mann, den du bedroht hast. Der Mann, den du davor ge-
warnt hast, jemals wiederzukommen. Aber jetzt bin ich zu-
rickgekehrt. Als Gérard Dominique, der Revolutionér.«

»lch glaube Ihnen nicht, dal3 Sie Dupré sind«, sagte Hau-
sen schlieflich.

»Soll ich dir den Namen des Cafes nenne? Den Namen der
Stral3e?« Die Stimme klang jetzt schéarfer. »Die Namen der
Méadchen<

»Neinl« erwiderte Hausen barsch. »Das war deine Tat,
nicht meinel «

»Dassage du.«

»Nein! Esist die Wahrheit.«

Die Stimme wiederholte langsam: »Das sagst du. «

Hausen fragte: »Woher hast du diese Nummer 2«

»Es gibt nichts, was ich nicht bekommen kénnte. Nieman-
den, den ich nicht erreichen kénnte.«

Hausen schiittelte den Kopf. »Warum jetzt? Es ist tber 15
Jahre her ...«

»Nur ein Moment in den Augen der Gotter.« Der Anrufer
lachte. »Ubrigens die Gotter, die dich richten werden.«

»Mich richten? Woflr? Weil ich die Wahrheit Uber dein
Verbrechen gesagt habe? Well ich tat, wasrichtig ...«

»Richtig?« unterbrach ihn der Anrufer. »Du bis ein Arsch-
loch. Loyalitét, Haussier. Dasist der Schliissel zu allem. Loya
litdt in schlechten wie in guten Zeiten. Loyadlitat im Leben
und Loyalitét im Moment des Todes. Das ist eine der Eigen
schaften, die den Menschen vom Untermenschen unterschei-
den. Und in meinem Wunsch, den Untermenschen zu elimi-
nieren, planeich, mit dir anzufangen, Haussier.«

»Du bist noch immer das gleiche Monster wie friher.«
Hausens Handflachen waren feucht. Er umklammerte das
Telefon, damit esihm nicht aus der Hand glitt.

»Nein, Ich bin noch schlimmer. Vid schlimmer. Denn ich
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habe nicht mehr nur den Wunsch, meinen Willen durchzuset-
zen, sondern verflige mittlerweile auch Uber die Mittel dazu.«

»Du? Diese Mittel hat dein Vater erworben ...«

»Nein, ich! Ich alein. Alles, was ich besitze, habe ich mir
verdient. Papa hat nach dem Krieg Gliick gehabt. Jeder, der
damals eine Fabrik besal3, wurde reich. Aber er war genauso
dumm wie du, Haussier. Allerdings besal’ er schliefdlich die
Gite zu sterben.«

Das ist Wahnsinn, dachte Hausen. »Gérard oder soll ich
Dominique sagen? Ich weil3 nicht, wo du steckst oder was
aus dir geworden ist. Aber ich bin auch nicht mehr der, der
ich einmal war. Bei weitem nicht. Ich bin nicht mehr der Stu-
dent, den du kanntest.«

»0Oh, ich weil.« Der Anrufer lachte. »Ich habe jeden deiner
Schritte verfolgt. Deinen Aufstieg in die Regierung, deine
Kampagne gegen Hal¥gruppen, deine Heirat, die Geburt dei-
ner Tochter, deine Scheidung ... Ein liebenswertes Mé&dchen,
Ubrigens, deine Tochter. Wie geféllt esihr im Ballett?«

Hausen prefdte das Telefon fester an sein Ohr. »Wenn du
ihr etwas tust, finde ich dich und bringe dich um.«

»Solch drastische Worte von einem so vorsichtigen Politi-
ker? Aber das ist das Schone an der Elternschaft, nicht wahr?
Wenn ein Kind in Gefahr ist, spielt nichts anderes mehr eine
Rolle. Weder Geld noch Gesundheit.«

»Wenn du eine Rechnung offen hast, dann mit mir.«

»Dasweil3 ich, Haussier. Alors, um die Wahrheit zu sagen,
ich habe versucht, mich von kleinen Mé&dchen fernzuhalten.
Zuvid Arger, du verstehst?«

Hausen starrte auf den gefliesten Boden, aber er sah den
jungen Gérard Dupré vor sich, der wiitend und ausfallend
seinen Hal herausspie. Es gelang ihm kaum, seinen eigenen
Zorn im Zaum zu halten, nicht einmal angesichts der wohl-
Uberlegten Drohung gegen seine Tochter. »Du planst also,
mich zu richten.« Hausen zwang sich, Ruhe zu bewahren.
»Aber egal, wietief ich fale- du fallst tiefer.«

»0Oh, das glaube ich nicht. Denn, Haussier, anders as du
habe ich Schicht um Schicht williger Angestellter zwischen
mich und meine Aktivitéten gelegt. Ich habe ein Imperium
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mit vielen Gefolgsleuten aufgebaut die alle so denken wie
ich. Sogar jemanden, der mir geholfen hat, das Leben und die
Arbeit von Richard Hausen zu verfolgen, habe ich angeheu
ert. Er ist jetzt fort, aber er hat mir sehr viele Informationen
Uber dich hinterlassen.«

»ES gibt immer noch des Gesstz Man kann auf vide Arten
zum Mittdter werden.«

»Du mud es ja wisen, nict wahr? Was diee Paissr Ge-
ghichte berifft, 0 is die Sache veijdhrt. Das Getz kann we-
der mir noch dir etwas anhaben. Aber denke daran, was es fur
dein Image bedeuten wiirde, wenn etwas dartiber bekannt
wirde. Wenn Fotos aus dieser Nacht veroffentlicht wiirden.«

Fotos? dachte Hausen. Die Kamera - war es moglich, dafl
seFotosgeschossen haite?

»lch wollte dir nur mitteilen, dal3 ich vorhabe, dich zur
Stecke zu bringenk, sagte die Stimme. »lch mdchte, dal? du
dariiber nachdenkst, darauf wartest.«

»Nein. Ich werde einen Weg finden, dich zu bekémpfen.«

»Vidldcht. Aber du solltes bedenken, dd3 es da noch die
se schone 13jéhrige Ballettanzerin zu berticksichtigen gilt.
Denn auch wenn ich selbst mich von Teenagern zuriickgezo-
gen habe - es gibt Mitglieder in meiner Organisation, die ...«

Doch Hausen driickte auf die Gesprachstaste und schnitt
dem Anrufer des Wort &b, Dann schob @ das Tddfon in sdne
Tasche zurlick und drehte sich um. Mit einem aufgesetzten,
wackligen Lacheln fragte er einen Angestellten, der in seiner
Néhe dand, wo dch die Talette befinde Dann geb e Lang en
Zeichen, e Slle die anderen ohne ihn mit nech unten nehmen.
Er muldte nach drauf3en, dariiber nachdenken, was zu tun war.

Als er den Toilettenraum betreten hatte, lehnte er sich Uber
das Waschbecken, schopfte die hohlen Hande voll Wasser
und tauchte sein Gesicht hinein. Langsam lief? er das Wasser
durch die Finger tropfeln. Die leeren Hande behielt er vor
dem Gedcht.

Gé&rard Dupré

Er hatte gehofft, diesen Namen nie wieder horen, dieses
Gesicht nie mehr sehen zu missen, nicht einmal im Geiste.

Aber Dupré war wieder da und das brachte Hausen zu-
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riick nach Paris, in jene dunkelste Nacht seines Lebens, zurtick
in den Nebel, den abzuschiitteln ihn Jahre gekostet hatte.

Das Gesicht noch immer in den Handen, weinte er Tranen
der Angst und der Scham.

16
Donnerdag, 8 Uhr 16 - Washington, D.C.

Nachdem er Billy bei der Schule abgesetzt und sich selbst ein
paar Minuten gegbnnt hatte, um den Adrenalinschub von
zwei Durchgéngen »Blazing Combattle« wieder abzubauen,
rief Rodgers vom Autotelefon aus Darrell McCaskey an. Der
FBI-Verbindungsmann des OP-Centers war bereits auf dem
Weg zur Arbeit, doch Rodgers erreichte ihn Uber dessen
Autotelefon. Es hétte den General nicht Uberrascht, wenn sie
wéhrend des Gespréchs aneinander vorbeigefahren wéren.
Er begann zu glauben, dal3 die moderne Teekommunikati-
onstechnik lediglich auf der Fahigkeit eines geschickten Ver-
treters beruhte, der den Menschen fur Tausende von Dollar
Blechdosen mit einer Schnur dazwischen verkaufte.

lhre Blechdosen dllerdings waren natirlich mit Zer-
hackern ausgestattet, die die hohen und tiefen Téne der Stim-
me am einen Ende vertauschten, um sie am anderen wieder
zusammenzusetzen. Falls die Signale von einem aderen Te-
lefon aus zuféllig aufgefangen wurden, waren sie absolut un-
verstandlich.

»Morgen, Darrell.«

»Morgen, Genera.« McCaskey klang griesgramig wie je-
den Morgen. »Fragen Sie mich nicht nach dem Volleyball-
spiel von gestern abend. DOD hat uns méchtig in die Pfanne
gehauen.«

»lch frage nicht danach. Hoéren Sie, ich brauche Sie, um et-
was fur mich herauszufinden. Eine Gruppe namens WHOA -
Whites Only Association. Haben Sie schon mal davon gehort«

»Ja, habe ich. Erzdhlen Sie mir nicht, dal? Sie von der Baltic
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Avenue Wind bekommen haben. Das unterliegt néamlich ab-
soluter Gehelmhaltung.«

»Nein. Ich wuféte nichts davon.«

Baltic Avenue war der aktuelle FBI-Code fir eine Aktion
gegen einen inlandischen Feind. Man hatte den Namen aus
der amerikanischen Version von Monopoly entliehen, in der
Baltic Avenue das erste Feld hinter »Start« (das im amerika
nischen Monopoly »Go« hiefd) bezeichnete also den Beginn
einer neuen Mission. Die Codes @nderten sich wdchentlich,
und Rodgers freute sich jedesmal auf Montag morgen, wenn
McCaskey ihm die neuen Parden mittalte Wéahrend der ver-
gangenen Monate waren seine favorisierten Startcodes fol-
gende gewesen: »Mosex, ingoifiert von »Let My People Go,
und »Peppermint Lounge« in Anlehnung an die bertihmte
»G0-Go«-Diskothek der 60er Jehre.

»igd WHOA Gegendand eng Bdtic Avenuex fragte Rod
gers.

»Nein, nicht direkt...«

Rodgers drangte McCaskey nicht, ihm weitere Details die-
ser Unternehmung mitzuteilen. Zwar war die Leitung chif-
friert, aber diese Maldnahme funktionierte als effektiver
Schutz nur gegen zuféllige Zuhtrer. Wurden die Gespréche
gezielt abgehdrt, konnten sie entschllisselt werden, denn eini-
ge dieser Gruppen weil3er Rassisten verfiigten tber modern-
ste Technologien.

»Erzéhlen Sie mir, was Sie Uber WHOA wisserk, bat Rod
gers.

»Sie gehoren zu den GrofRen und unterhalten einige para
militérische Trainingslager im Sidosten, Sldwesten und
Nordwesten der Staaten. Ihr Angebot umfaldt alles mogliche,
von Kursen zur Selbstherstellung von Munition bis zur Orga-
nisation nachmittéglicher Freizeitaktivitédten fir die Kinder.
Se geben eén Schmigblat mit dem Titd Phihrer - ausgesoro-
chen wie »Fihrer« heraus, das Nachrichten- und Verkaufs-
biros in New York, L.A. und Chicago unterhdlt; auRerdem
treten sie als Sponsoren fir eine erfolgreiche Rockband mit
dem Namen AWED - All White Electric Dudes- auf.«

»Sie sind auch online.«
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»lch weild. Seit wann surfen Sie denn im Net fragte
McCaskey.

»lch nicht, aber Charlie Squires Sohn. Er ist an ein Hal3-
spiel geraten, in dem Schwarze gelyncht werden.«

»Schale«

»Dasdachteich auch. Waswissen Sesong noch¢

»Komisch, dal3 Sie fragen. Eben habe ich mit einem deut-
schen Freund beim Verfassungsschutz in Disseldorf telefo-
niert. Sie sind sehr beunruhigt wegen der Chaostage, zu de-
nen sich die Neonazis dort versasmmeln - die heimlichen
offen und die offenen haimlich, wenn Semir folgen kdnnen.«

»Ichbinnicht ganz Scher«

McCaskey sgte »Wel Neonazitum in Deutschland illegd
ist, kénnen Hitleranhénger, die sich unverhohlen dazu be-
kennen, kare dffentlichen Vesammlungen abhdten. Se  tref-
fen sich in Scheunen, Wéldern oder auf alten Fabrikgel anden.
Digjenigen, die sich als politische Aktivisten tarnen, kénnen,
auch wenn sie eine nazidhnliche Doktrin propagieren, offent-
lich auftreten.«

»Verstehe. Aber warum werden die bekennenden Hitleri-
sten nicht Uberwacht?«

»Das werden sie, falls die Regierung sie findet. Aber selbst
wenn Se audindig gemacht und énige wie zum Begiid die
ser Richter, der schon eine Gefangnisstrafe hinter sich hat,
vor Gericht gestellt werden, dann plédieren sie auf politische
Meinungsfreitheit und missen oft in Ruhe gelassen werden.
Die offentliche Abneigung gegen Skinheads ist sehr grof3,
aber an eloguente Saubermanner wie Richter kommt man
nur schwer heran.«

»Die Regierung kan es dch nicht elauben, zu vide Wéh
ler zu verdrgern.«

»Erstens das, und zweitens dirfen die Neonazis nicht wie
Opfer aussehen. Einige dieser Mochtegern-Hitler besitzen
Charisma und dreschen Phrasen, dal3 es Ihnen die Ful3négel
aufrollen wirde. Diese Typen verstehen es sehr geschickt, die
Bedirfnisse des allabendlichen Fernsehpublikums zu bedie-
nen.«

Rodgers gefiel nicht, was er horte. Das Thema »Medien,
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die Kriminellen in die Hande spielen« war ihm seit langem
ein Dorn im Auge. Lee Harvey Oswald war wahrscheinlich
der letzte Mérder gewesen, der im Fernsehen seine Unschuld
beteuert hatte und trotzdem von der &ffentlichen Meinung
verurteilt worden war - auch wenn sogar diese Geschwore-
nen nicht mit einem einstimmigen Urteil aufgewartet hatten.
Wenn das Publikum, das AuRenseiter in der Regel bevorzug-
te, das Galgenvogelgesicht eines Verdéachtigen neben dem
entschlossenen Ausdruck eines Staatsanwaltes sah, tendierte
es zu dem Verdéchtigen.

»Und was hat es mit diesem deutschen Freund auf sich«

»Das OPC ist beunruhigt, weil sie dort auf3er den Chaostar
gen noch dieses neue Phdnomen namens Thule-Netzwerk
haben«, antwortete McCaskey. »Es ist eine Ansammlung von
ungeféhr 100 Mailboxen und Bulletin Boards, Uber die Neo-
nazigruppen sich austauschen und Bindnisse eingehen. Es
gibt keine Méglichkeit, die Korrespondenz bis an den Aus-
gangspunkt zurlickzuverfolgen, so dal3 die Behtrden nicht
einschreiten kénnen.«

»Wer oder wasist Thule?«

»Esist ein Ort - die legendare nérdliche Wiege der europé-
ischen Zivilisation.« McCaskey lachte. »Alsich noch ein klei-
ner Junge war, habe ich viele Fantasy-Romane und Abenteu-
ergeschichten mit Barbaren und so gelesen, die dort spielten.
>Ursus von Ultima Thule<, so wasin der Art.«

»Mannlichkeit und européische Rassenreinheit. Ein unwi -
derstehliches Symbol.«

»Ja, obwohl ich nie gedacht hétte, dal ein Ort, der mir so
voller Wunder erschien, einmal fir etwas so Verkommenes
herhalten mufte.«

Rodgers fragte: »lst dieses Thule-Netzwerk auch schon in
die Staaten e ngedrungen?«

»Als solches nicht. Aber wir haben unsere eigenen, haus-
gemachten Damonen. Seit ungefdhr zwei Jahren Uberwachen
die Bundespolizei, das Southern Poverty Law Center in Ala
bama und das Simon Wiesenthal Center das Eindringen von
Hal3gruppen Uber die Datenautobahnen. Das Problem liegt
wie in Deutschland darin, dal sich die miesesten dieser Ty-
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pen normalerweise an die Gesetze halten. AuRRerdem sind sie
durch den Ersten Verfassungszusatz geschiitzt.«

»Der Erste Verfassungszusatz gibt ihnen nicht cas Recht,
zur Gewalt anzustiften.«

»Das tun sie auch nicht. Sie mégen zum Himmel stinken,
aber diese Leute sind vorsichtig.«

»lrgendwo werden sie auflaufen«, sagte Rodgers zuver-
sichtlich. »Und dann werde ich dasein, um sie festzunageln.«

»Bisjetzt ist es nicht dazu gekommen. Das FBI Uberwacht
samtliche Web Sites der Neonazis - sowohl ihre funf Inter-
net-Spielplétze als auch ihre acht nationalen Bulletin Boards.
Dartber hinaus haben wir ein gegenseitiges Abkommen mit
der Bundesrepublik Deutschland, ale Informationen auszu-
tauschen, die sie oder wir online erhalten.«

»Nur mit Deutschland?«

»Mit Deutschland, England, Kanada und Isragl. Sonst will
niemand schlafende Hunde wecken. Bis jetzt ist nichts Unge-
setzliches vorgefallen.«

»Nur Unmoralisches.«

»Sicher. Aber Sie wissen besser as jeder andere, dald wir
eine ganze Menge Kriege gefuhrt haben, um alen Amerika
nern, einschlielflich WHOA, das Recht auf freie Meinungsau-
[erung zu garantieren.«

»Wir haben auch einen Krieg gefthrt, um zu beweisen,
dal? Hitler falsch lag. Das galt damals wie heute. Was mich
angeht, befinden wir uns noch immer im Krieg mit diesen
Dreckskerlen.«

»Da wir gerade vom Krieg reden - ich erhielt einen Anruf
von Bob Herbert, bevor ich zu Hause losfuhr. Wie es der Zu-
fall will, bat er um Informationen zu einer Gruppe deutscher
Terroristen namens Feuer. Haben Sie von dem Uberfall heute
morgen gehort?«

Rodgers erklarte, er habe keine Nachrichten gesehen, und
McCaskey informierte ihn kurz. Die Morde erinnerten Rod-
gers wieder daran, dal3 Neonazis genauso gefihllos waren
wie die Monster, von denen sie sich inspirieren lief3en: Hitler,
Heydrich, Mengele und Konsorten. Er konnte nicht glauben,
wollte nicht glauben, dal3 die Grindungsvéter der Vereinig
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ten Staaten an Leute dieses Schlages gedacht hatten, als sie
die Verfassung entworfen hatten.

»Kimmert sich jemand darum, was Bob braucht« fragte
Rodgers.

»Liz hat die meisten Informationen Uber Feuer. Ich treffe
mich mit ihr, wenn ich ins Bliro komme. Wenn wir alles
durchgegangen sind, werde ich das Wichtigste an Bob, die
CIA und Interpol weiterleiten. Sie suchen sowohl nach den
Attentétern als auch nach dem vermiften Méadchen.«

»Okay. Wenn Sie damit fertig sind, kommen Sie mit Liz
und den Daten zu mir, dann sprechen wir dartiber. Ich glau-
be nicht, dald mein Treffen mit Senatorin Fox sehr lange dau-
ernwird.«

»Autsche, sagte McCaskey. »Wir treffen uns, nachdem Sie
mit ihr gesprochen haben?«

»lch werde es schon tiberleben.«

»Wenn Sie es sagen.«

»Sie glauben mir nicht?«

»Paul ig en Diplomat, Se treten die Leute ligber in den Hin
tern. Ich habe noch keinen Senator getroffen, der auf etwas an-
deres reagiert hitte als auf Lippen, die seinen Arsch kiissen.«

»Dartiber haben Paul und ich schon geredet. Er meinte,
dal3 wir dem Kongrel3 gegenitiber eine hartere Linie ein-
schlagen sollten, weil wir unsere Fahigkeiten in Korea und
Ruflland unter Beweis gestellt haben. Senatorin Fox wird
Schwierigkeiten haben, die von uns beantragten Haushaltser-
hoéhungen abzulehnen, wenn sie Strikers Leistungen und Op-
fer berlicksichtigt, dawaren wir uns einig.«

»Erhéhungen? General, der FBI-Vize Clayton hat mir er-
zahlt, er bekomme neun Prozent seines Etats gestrichen. Da-
bel hat er noch Gliick gehabt. Es kursieren Geriichte, im Kon-
gred sei von zwdlf bis 15 Prozent Einsparungen bei der CIA
dieRede«

»lch werde mit der Senatorin dartiber reden. Wir brauchen
mehr HUMINT da drauen. Bel all den Veranderungen in
Europa, im Mittleren Osten und vor allem in der Turkei, be-
nétigen wir mehr Agenten im Feld. Ich denke, dal3 ich sie da
von Uberzeugen kann.«
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»lch hoffe, Sie behalten recht, General. Ich glaube nicht,
dal3 die Dame einen verninftigen Gedanken gefaldt hat, seit
ihre Tochter emordet worden i€ und ihr Mann dch ene Bi-
stolein den Mund gesteckt hat.«

»Immehin ig de in @nem Komitee, dessn Aufgabe es i,
des Land zu shitzen. Das mul3 wichtiger sdn ds dles ande-
re«

»Sie hat sich auch vor den steuerzahlenden Wahlern zu
verantworten. Jedenfadlswiinscheich Thnenvid Gliick.«

»Danke« Rodgeas fihlte dch nicht 0 zuverdchtlich, wie
g klag lhm wa axh nidt danech zumute McCaskey auf
de Wote von AE Housman Ube dss Glidk hinzuwveisan;
»Das Glick i eine Moglichkeit, Arger igt sicher« Wenn die
sachligeFox beteligt war, war Arger inder Tat Sicher.

Zwd Minuten géer valid? Rodges den Expressvay und
fuhr in Richtung Andrews Base Wdrend @ den vetrauten
Srd¥en folgte, rief er Hood Uber dessen Handy zur Gblichen
kurzen Morgenbesprechung an. In knappen Worten infor-
mierte er ihn Uber die Geschehnisse um Billy und erzahlte
ihm, dad e Dardl auf den Fdl angedzt hdte um herauszu-
finden, wa hinter dem Spid deckte Hood war ernverdant
den.

Nachdem das Gegxéch beende war, dachte Rodges Uber
die Hallgruppen nech und fregte dch, ob de water verbreitet
waen ds zwor oder ob die Offentlichkeit lediglich durch die
Medien sérker auf Seaufmerksam gamacht wurden.

Vidleicht auch bedes, dachte e, wahrend e die Wache am
Tor pasdeate Die Beichte in den Medien be diee Grup-
pen inspirierten &hnlich gesinnte Rassisten dazu, eigene
Guppen zu fomigen, was de Meden wiedaum dazu ve-
ald¥e dch Uber das »Phénomex da Hagruppen auszu
lassn. Eine schmutzige Hand wascht dieandere.

Rodgers parkte und schritt rasch auf die Eingangstir zu.
Das Treffen mit Senatorin Fox war fur 8 Uhr 30 angesetzt. Es
war 8 Uhr 25. Die Senatorin kam in der Regel zu frih, und sie
drgerte sich normalerweise, wenn ihr Gespréchspartner nicht
ebenfalls zu frih anwesend war.

Daswird wahrscheinlich die erse Hirde sein, dachte Rodgers,
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warend & im Aufzug nech unten futr. Die aneite kdnnte ihre
Simmung san, fallsseverargert i

Als der General im Untergeschold ausstieg, bestétigte ihm
der mitfihlende Blick auf dem Gesicht von Anita Mui, der
Soldatin vor dem Aufzug, dal3 es 0:2 gegen ihn stand.

Nun, dachte er, den Flur entlanggehend, irgendwie werde
ich damit zurechtkommen miissen. Commander kamen mit so
etwas zurecht, und Rodgers war gern Commander. Er liebte
es, das Striker-Team zu leiten, und er liebte es, das OP-Center
zu leiten, wenn Hood unterwegs war. Er liebte es, etwas zum
Wohl der Vereinigten Staaten von Amerika zu tun. Auch
wenn er nur ein kleines Radchen in dem grof3en Getriebe war
- es erfllte ihn mit unbeschreiblichem Stolz.

Und en Teil davon, dieses Rédchen zu sain, it es, mit anderen
Radchen zusammenzuarbeiten, sagteer sich. DasschloRauch
Politikerinnen ein.

Er blieb stehen, als er an Martha Mackalls Biro vorbeikam.
Die Tur stand offen. Senatorin Fox sald darin. An ihrem grim+
migen Gesichtsausdruck erkannte er, dal3 das Spiel bereits
verloren war, bevor er das Feld Uberhaupt betreten hatte.

Er sah auf seine Armbanduhr. Es war 8 Uhr 32. »Entschul -
digung, sagte er.

»Kommen Sie herein, General Rodgers.« Die Stimme der
Senatorin klang geprefd und kurz angebunden. »Mil3 Mak-
kall war gerade dabei, uns von ihrem Vater zu erzéhlen. Mei-
ne Tochter war ein grof3er Fan seiner Musik.«

Rodgers trat ein. »Wir ale mochten Macks Songs.« Er
schlof die Tir. »In Vietham nannten wir ihn die >Sedle Sai-
W\S<_«

Martha hatte ihren ernsten, professionellen Gesichtsaus-
druck aufgesetzt. Rodgers kannte ihn sehr gut. Sie hatte die
Angewohnheit, die Einstellung der Menschen anzunehmen,
die ihr fur ihre Karriere von Nutzen sein konnten. Wenn Se-
natorin Fox schlecht auf Rodgers zu sprechen wére, wirde
sie es auch sein. Sogar mehr als sonst.

Rodgers setzte sich auf den Rand von Marthas Schreibtisch.
Wenn Senatorin Fox sich schon den Heimvorteil sichern woll-
te, dann wiirde sie zumindest zu ihm aufsehen miissen.
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»Unglucklicherweise«, sagte die Senatorin, »bin ich nicht
hergekommen, um mich Uber Musik zu unterhalten, General
Rodgers. Ich bin hier, um mit Ihnen Gber Ihr Budget zu re-
den. Es hat mich enttduscht, als der Assistent von Direktor
Hood mich gestern anrief, um mir mitzuteilen, da3 Mr. Hood
heute eine dringendere Verpflichtung habe - Geld auszuge-
ben, das ihm nicht mehr zur Verfligung stehen wird. Aber ich
habe mich entschlossen, trotzdem herzukommen.«

»Paul und ich haben den Etat zusammen ausgearbeitet. Ich
kann Ihnen alle Fragen beantworten.«

»lch habe nur eine Frage: Seit wann werden in der Regie-
rungsdruckerei Romane produziert?«

Rodgers verspirte ein Brennen im Magen. McCaskey hatte
recht gehabt. Paul hétte sich dieser Situation annehmen sollen.

Die Senatorin legte den Aktenkoffer auf ihren Schofd und
lield die Verschlisse aufschnappen. »Sie bitten um eine Auf-
stockung um 18 Prozent zu einer Zeit, in der quer durch ale
Regierungsorganisationen  drastische  Kirzungen vorge-
nommen werden.« Sie gab Rodgers sein eigenes 300-Seiten-
Dokument. »Das ist der Etat, den ich dem Finanzausschuf3
vorlegen werde. Er enthdlt meine mit Rotstift markierten Ein
sparungen, die sich auf 32 Prozent belaufen.«

Rodgers Augen schossen von den Unterlagen in seinen
Hénden zu der Senatorin. »Einsparungen?«

»Wir kénnen darliber reden, wie die verbleibenden knapp
70 Prozent aufgeteilt werden«, fuhr Fox fort, »Aber die Kiir-
zungen werden vorgenommen.«

Rodgers wollte der Senatorin das Dokument in den Schol?
zuriickwerfen. Er wartete einen Moment, bis der Drang nach-
gelassen hatte. Dann drehte er sich um und legte es auf Mar-
thas Schreibtisch. »Sie haben Mut, Senatorin.«

»Sie ebenfalls, General«, entgegnete Fox ruhig.

»lch weil3. Ich habe ihn gegen Nordvietnamesen, Iraker
und Nordkoreaner unter Beweis gestellt.«

»Wir alle haben Ihre Orden gesehen«, bemerkte sie freund-
lich. »Aber diesist keine Frage von Mut.«

»Nein, dasist es nicht«, stimmte Rodgers leise zu. »Es ist
ein Todesurteil. Wir besitzen eine Spitzenorganisation, aber
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trotzdem haben wir Bass Moore in Korea und Charlie Squires
in Rufland verloren. Wenn Sie unseren Haushalt kirzen,
werde ich meinen Leuten nicht die Unterstiitzung gewdahren
koénnen, die sie brauchen.«

»Wofr? Fir weitere Abenteuer in Ubersee?«

»Nein. Unsere Regierung hat den Schwerpunkt ihrer nach-
richtendienstlichen Tétigkeit bisher auf ELINT gelegt, die
elektronische Aufklérung durch Spionagesatelliten, Lausch-
angriffe, Fotoaufklarung und Computer. Das sind zwar nitz-
liche Werkzeuge, aber sie gentigen nicht. Vor 30, 40 Jahren
waren wir weltweit mit Agenten vor Ort vertreten. HUMINT
- Human Intelligence -, Menschen, die fremde Regierungen,
Spionageorganisationen und Terroristengruppen infiltrieren
konnten und Urteillsvermdgen, Initiative, Kreativitdt und
Mut eingesetzt haben, um uns hformationen zu beschaffen.
Die beste Kamera der Welt kann keine Blaupausen aus einer
Schublade ziehen. Nur ein Mensch kann in einen Computer
eindringen, der nicht online ist. Ein Spionagesatellit kann
nicht in die Augen eines Terroristen schauen und lhnen sa
gen, ob sie oder er wirklich entschlossen ist oder vielleicht
umgedreht werden kann. Wir missen diese Aktivposten wie-
der aufbauen.«

»Eine nette Rede«, entgegnete die Senatorin. »Aber mit
meiner Unterstiitzung kdénnen Sie nicht rechnen. Wir brau-
chen dieses HUMINT nicht, um amerikanische Interessen zu
schiitzen. Striker hat einen koreanischen Fanatiker davon ab-
gehalten Tokio zu bombardieren. Man hat die Regierung ei-
nes russischen Prasidenten gerettet, die bis jetzt den Beweis
dafir schuldig geblieben ist, dald sie unser Verblindeter ist.
Warum sollten amerikanische Steuerzahler eine internationa-
le Polizeitruppe unterhalten?«

»Weil sie die einzigen sind, die es kdnnen. Wir bek&mpfen
ein Krebsgeschwr, Senatorin. Wo immer es auftaucht, mis-
sen wir dagegen vorgehen.«

»lch stimme Senatorin Fox zu«, sagte Martha hinter
Rodgers' Ruicken. »Es gibt andere Foren, auf denen die Verel-
nigten Staaten internationale Belange zur Sprache bringen
konnen. Die Vereinten Nationen und der Internationale Ge-

111



richtshof sind speziell fur diesen Zweck ausgelegt und mit
entsprechenden Mitteln ausgestattet. Aullerdem gibt es die
NATO«

Ohne sich umzudrehen, sagte Rodgers. »Und wo war die,
Marthetx

»Wiehitte«

»Wo waren die Vereinten Nationen, als die Nodong-Rake-
te in Nordkorea abhob? Wir haben die Japaner davor be-
wahrt, sich ein Fieber von ungefahr zehn Millionen Grad ein-
zufangen.«

»lch wiederhole noch einmal: Das war sehr gute Arbeit,
sagte die Senatorin. »Aber sie hétten sich das nicht antun
missen. Die Vereinigten Staaten haben Uberlebt, wéahrend
sich die Sowjetunion mit Afghanistan und der Iran mit dem
Irak bekriegt haben. Wir werden auch weitere solcher Kon
flikte Uberleben.«

»Erzédhlen Sie das den Familienangehdrigen amerikani-
scher Opfer von Terroranschldgen. Wir kitten hier nicht um
Spielzeuge oder Luxusartikel, Senatorin. Wir wollen Sicher-
heit fUr amerikanische Birger.«

»In einer perfekten Welt kénnten wir jedes Gebaude, jedes
Flugzeug und jedes Leben schiitzen.« Die Senatorin schlof3
ihren Aktenkoffer. »Aber wir Ieben nicht in einer perfekten
Welt, und der Etat wird gekirzt, entsprechend meiner An-
merkungen. Es wird dazu weder eine Debatte noch eine An-
horung geben.«

»In Ordnung. Wenn Paul zurtickkommt, kénnen Sie damit
anfangen, mein Gehalt einzusparen.«

Senatorin Fox schlof? die Augen. »Bitte, General. Wir kom-
men sehr gut ohne diese dramatischen Gesten zurecht.«

»lch dramatisiere nicht.« Rodgers stand auf und zog am
Saum seines Jacketts. »Ich glaube lediglich nicht an Halbher-
zigkeiten. Sie betreiben eine isolationistische Politik, Senato-
rin seit der Tragddie in Frankreich.«

»Das hat damit nichts zu tun ...«

»Selbstversténdlich hat es das. Ich kann Ihr Gefuhl nach-
empfinden. Die Franzosen haben den Mdorder lhrer Tochter
nicht gefaldt, schienen auch nicht besonders interessiert daran
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Zu sein - warum sollte man ihnen aso helfen? Aber Sie haben
dartiber das Gesamtbild aus den Augen verloren, unsere na-
tionalen Interessen.«

»General, ich habe niemanden im Ausland verloren und
stimme der Senatorin dennoch zu«, sagte Martha. »Das OP-
Center wurde gegriindet, um andere Organisationen zu unter-
stitzen, nicht andere Lander. Das haben wir aus den Augen
verloren.«

Rodgers wandte sich um und sah auf Martha herab. »lhr
Vater hat ein Lied mit dem Titel >The Boy Who Killed the
Lights< gesungen, das davon erzéhlt, wie ein weil3er Junge
die Lichter in einem Club ausschaltet, damit ein schwarzer
Sanger dort auftreten kann ...«

»Zitieren Sie nicht meinen Vater«, unterbrach ihn Martha.
»Sagen Sie mir auch nicht, da3 ich Glick habe, in diesem
Club mitmachen zu diirfen, General. Mir hat niemand gehol-
fen, diesen Auftritt zu ...«

»Wenn Sie mich ausreden lassen, werden Sie erfahren, was
ich sagen wollte.« Rodgers blieb ruhig. Er erhob seine Stim-
me nicht gegeniiber Frauen. Das war nicht die Art Erziehung,
die Mrs. Rodgers ihrem Sohn hatte angedeihen lassen. »lch
wollte sagen, dal’ das, was Goschen splendid | solation nannte,
einfach nicht mehr existiert. Weder in der Welt der Musik
noch in der Welt der Politik. Wenn Rufdand zusammert
bricht, sind China, die batischen Republiken und Europa da-
von betroffen. Wenn Japan Schiffbruch erleidet...«

»Die Theorie der Dominosteine habe ich bereits in der
Grundschule gelernt«, sagte Martha.

»Ja, das haben wir allek, bestétigte Senatorin Fox. »Sind Sie
wirklich der Meinung, dal3 General Michael Rodgers und das
OP-Center die Saulen darstellen, die die Infrastruktur der
Welt aufrechterhalten?«

»Wir tragen unseren Tell dazu bei. Aber wir miissen noch
mehr tun.«

»lch sage, dald wir bereits zuviel tun!« schol’ Senatorin Fox
zuriick. »Wahrend meiner ersten Amtszeit im Senat erhielten
US-Kriegsflugzeuge noch nicht einma die Genehmigung,
Frankreich ohne Zwischenlandung zu Uberfliegen, um Tripo-
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lis und Begad azugrefen. Dabe snd die FHazosn anger
lich unsere Verbiindeten! Damals habe ich im Senat gesagt,
dal3 wir die falsche Hauptstadt bombardiert haben. Das war
mein Ernst. Vor einiger Zeit haben russische Terroristen ei-
nen Tunnd in New Yok gesrengt. Ha sch des russsche S-
cherheitsministerium auf die Fersen dieser Mdrder geheftet?
Haben lhre neuen Freunde im russischen OP-Center uns ge-
warnt? Und heute? Jagen deren Einsatzkréfte russische
Gangster vor unseren Kusten? Nein, General, das tun sie
nicht«

»Paul ist nach RuRlland geflogen, um eine Zusammenar-
beit mit dem dortigen OP-Center aufzubauen. Wir glauben,
dald man mit uns kooperieren wird.«

»lch weal¥, mente die Sendorin. »ich hebe sanen Beicht
gelesen. Wissen Se, ab wann sie mit uns zusammenarbeiten
werden? Nachdem wir etliche Millionen Dollar ausgegeben
haben werden, um das russische OP-Center auf den gleichen
technischen Stand zu bringen wie unseres. Aber bis dahin
wird Gengrd Orlov pendoniet sain. Irgend jemand mit  anti-
amerikanischer Einstellung wird seinen Platz einnehmen,
und wir werden uns wieder einma einem Feind gegeniber-
sehen, den wir selbst gestérkt haben.«

»Die amerikanische Geschichte ist voll von eingegange-
nen Risiken und erlittenen Verlusten. Aber sie ist ebenso
voll von Beziehungen, die aufgebaut und unterhalten wur-
den. Wir dirfen den Optimismus und die Hoffnung nicht
aufgeben«

Die Senaarin gdand auf. Se rechte den Aktenkoffer enem
ihrer Assistenten und gléttete ihren schwarzen Rock. »Gene-
rd, lhre Valiebe fir schone Worte i dlgeman bekannt; au-
3erdem mag ich es nicht, wenn jemand wie ein Schulmeister
zu mir spricht. Ich bin optimistisch und voller Hoffnung, dal3
wir die Probleme Amerikas 16sen kénnen. Aber ich werde
kan OP-Ceter ds Bass fir intendionde Fiedensdtifter un
terstitzen. Eine Denkfabrik, ja. Ein Informationszentrum fir
unsere Nachrichtendienste, ja. Ein nationales Krisenmanage-
mentzentrum, ja. Ein internationales Robin-Hood-Team?
Nein. Und fir die Zwecke, die ich soeben umrissen habe,
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werden Sie lediglich den Etat bendtigen, den ich Ihnen zuge-
standen habe.«

Die Senatorin nickte Rodgers zu, reichte Martha die Hand
und schickte sich an zu gehen.

»Senatorin?« Rodgers Ton lield die Senatorin innehalten.
Sie wandte sich um, und er ging ein paar Schritte auf sie zu.
Sie war beinahe so grof3 wie er, und ihre klaren blaugrauen
Augen hielten seinem Blick stand.

»Darrell McCaskey und Liz Gordon sind fir einen gemein-
samen Einsatz eingeplant«, sagte Rodgers. »lch nehme an,
dal? Sie von der Terroristengruppe gehort haben, die einen
Filmdrehort in Deutschland Uberfallen hat«

»Nein. In der Post von heute morgen stand nichts dar-
Uber «

»S0?« Rodgers wuldte, dai alle Regierungsmitglieder ihre
Nachrichten aus der Washington Post und von CNN bezogen.
Er hatte darauf gebaut, dai3 sie nichts von dem Uberfall wul3-
te. »Es passierte vor ungeféhr vier Stunden. Mehrere Men-
schen wurden getdtet. Bob Herbert ist geschéaftlich driiben
und hat um unsere Hilfe gebeten.«

»Sind Sie der Meinung, wir sollten die deutschen Behor-
den bei ihren Untersuchungen unterstiitzen? Welche |ebens-
wichtigen amerikanischen Interessen stehen dabel auf dem
Spiel? Steht der Aufwand im Verhdtnis zu den Kosten? Wel-
che Steuerzahler legen gesteigerten Wert darauf 2«

Rodgers wog seine Worte sorgféltig ab. Er hatte die Schlin-
ge ausgelegt, und Fox war hineingetappt. Es wirde die Sena-
torin hart treffen.

»Nur zwei Steuerzahler werden gesteigerten Wert darauf
legen«, sagte er. »Die Eltern des 21jéhrigen amerikanischen
Médchens, das moglicherweise von den Terroristen entfiihrt
worden ist.«

Das Eis in den starken blaugrauen Augen der Senatorin
schmolz. Sie zitterte leicht, wahrend sie versuchte, ihre auf-
rechte Haltung zu bewahren. Es dauerte einen Moment, bis
sie sprechen konnte.

»General, Sie nehmen keine Gefangenen, nicht wahr2«

»Wenn der Feind sich ergibt schon, Senatorin.«
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Sie blickte ihn weiterhin an. Alle Traurigkeit der Welt
schien sich in ihren Augen zu sasmmeln, und Rodgers fihlte
sich elend.

»Was erwarten Sie, dald ich sage™« fragte die Senatorin.
»Selbstverstandlich helfen Sie ihnen, das Madchen zu retten.
Sieist Amerikanerin.«

»lch danke lhnen. Es tut mir leid, aber manchmal liegen
die amerikanischen Interessen in den Dingen, die wir tun,
vergeckt.«

Senatorin Fox sah ihn noch fir einen Moment an, bevor sie
ihren Blick Martha zuwandte. Nachdem sie ihr einen guten
Morgen gewinscht hatte, verlieR sie das Buro schnellen
Schrittes. Ihre Assistenten folgten ihr dicht auf den Fersen.

Rodgers erinnerte sich nicht daran, sich umgedreht und
das Dokument mit dem Etat genommen zu haben, aber er
hielt esin den Handen, als er auf die TUr zuging.

17
Donnergag, 14 Uhr 30 - Hamburg

Henri Toron und Yves Lambesc waren nicht mide. Nicht
mehr. Jean-Michels Riickkehr hatte sie aufgeweckt, und der
Telefonanruf von M. Dominique hatte die beiden franzosi-
schen Béren in volle Alarmbereitschaft versetzt.

Verspétete Alarmbereitschaft.

Natirlich war es Jean-Michels Schuld gewesen. Sie waren
als seine Leibwéachter mitgesandt worden, aber er hatte be-
schlossen, den Club in St. Pauli allein aufzusuchen. Die drei
waren um ein Uhr morgens in Deutschland angekommen,
anschlief?end hatten Henri und Yves bis 2 Uhr 30 Black Jack
gespielt. Hatte Jean-Michel sie geweckt, dann hétten sie ihn
begleitet - aufmerksam und bereit, ihn vor den barbarischen
Deutschen zu beschiitzen. Aber nein, er hatte sie schiafen las-
sen. Was habe er denn schon zu befiirchten gehabt?

»Warum, denken Sie, hat M. Dominique uns mitge-
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schickt hatte Henri geardhrt, ds e JeanrMichd gesshen hat-
te »Zum Schiafen, oder um Sie zu beschiitzen«

»ich dachte nicht, dad ich in Gear wéae«, hdte Jean-Mi-
chd geantwortet.

»Wenn man mit Deutschen zu tun hat, ist man immer in
Gefahr, hatte Henri ernst entgegnet.

M. Dominigues Anruf war gekommen, ds Yves @n kldanes
Handtuch mit Eiswirfeln fir Jean-Michels Auge gefllt hat-
te. Henri hatte den Anruf entgegengenommen.

Ihr Arbeitgeber hatte seine Stimme nicht erhoben. Das tat
er nie. Er gab ihnen lediglich ihre Anweisungen und schickte
se af den Weg. Die baden wul¥en, da3 se fir ihr Vasthla
fen mit einem Monat zusétzlichem Dienst diszipliniert wer-
den wirden. Das war die Regd fir eénen eden Veasod We
im Dienst der Sache ein zweites Mal versagte, wurde entlas-
sen. Die Schmach, den Chef enttduscht zu haben, war weit-
aus <hmezvdler ds da Velus dar Fngakuppe die de im
Korb von einer von M. Dominiques Guillotinen lassen wiir-
den.

Al waen de nach S Palli gefdren. Jzt lehnten de an
dnem Auo, das eén Stiick die Strale hinunter, gegeniber vom
»Wechsel«, parkte. Die Stral3en begannen sich mit Touristen
2u flllen, auch wen der kngpp 20 Mee brate Strafen zwi-
schen den Franzosen und dem Nechtdub rdletiv frel wr.

De bullige, eén Meter 93 grol}e Henri rauchte @ne Zigaret-
te, und der noch einmal gut zwei Zentimeter grol3ere, breit-
schultrige Yves kaute auf einem Kaugummi aus der Heimat.
In Yves Taxhe deckte d@ne Bedta 92F. Hewri trug ene bd-
gsche GP Double Adtion. lhre Aufgebe war enfach: Se oll-
ten in den Club gehen und M. Richter mit alen erforderli-
chen Mitteln dazu bringen, einen Anruf zu tétigen.

Seit Uber zwei Stunden beobachtete Henri die Tir des
Clubs durch den aufsteigenden Rauch der Zigaretten, die er
unabléssg hintereinender rauchte. Als de dch schliefdlich  6ff-
nete, stieR er Yves kurz an. Rasch Uberquerten sie die Straf3e.

Ein hinenhafter Mann kam heraus. Henri und Yves taten,
als wirden sie an ihm vorbeigehen, dann drehten sie sich
plézlich um. Noch bevor der grole Mann ganz aus dem Ein
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gangsbereich herausgetreten war, driickte ihm Henri die Pi-
stole in den Bauch und befahl ihm, wieder hineinzugehen.

»Nein«, sagte der Riese.

Entweder war er seinem BoR gegeniber aufllerst loyal
oder er trug eine kugelsichere Weste. Henri wiederholte seine
Aufforderung nicht. Unvermittelt trat er dem Mann hart mit
dem Absatz auf den Fulspann und zerrte ihn in den Ein
gangsbereich zuriick. Der Hine taumelte stéhnend riick-
warts gegen die Bar. Henri hielt ihm die Pistole an die Stirn.
Yves zog seine Waffe ebenfalls und verschwand nach rechts
in der Dunkel heit.

»Richter«, sagte Henri zu dem Mann. »00 est-il 2«

Der Tursteher des »Wechsel« antwortete ihm auf Deutsch,
er solle sich zum Teufel scheren. Henri wuldte, was »Teufel«
bedeutete. Den Rest schlo er aus dem Tonfall des Mannes.
Der Franzose lief3 die Pistole bis an das linke Auge seines Ge-
genlbers sinken. »Le dernier temps«, sagteer. Zum letztenmal.
»Richter! Tout desuitel«

Eine Stimme aus der Dunkelheit antwortete auf franzo-
sisch. »Niemand betritt meinen Club mit einer Waffe und er-
teilt Befehle Lassen Se BEwald gehen.«

Aus dem hnteren Teil des Nachtclubs kamen Schritte in
ihre Richtung. Henri behielt die Waffe am Auge des Raus-
schmelers.

Ein schemenhafter UmriR tauchte am Ende der Bar auf
und setzte sich auf einen Hocker.

»lch sagte. Sie sollen ihn gehenlassen«, wiederholte Rich-
ter. »Sofort.«

Y ves ndherte sich ihm von rechts. Richter sah ihn nicht an.
Henri bewegte sich nicht.

»M. Richter«, sagte Henri. »Mein Begleiter wird Uber das
Telefon auf der Bar eine Nummer anwéahlen und Thnen den
Apparat dann geben.«

»Nicht, solange Sie meinen Angestellten mit einer Pistole
bedrohen.« Richter wirkte entschlossen.

Yves trat dicht hinter ihn. Der Deutsche drehte sich nicht
um.

Henri sah Richter durch die Dunkelheit hindurch an. Der
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Franzose hatte zwei Mdéglichkeiten. Die erste war, Ewald ge-
henzulassen. Damit hatte Richter seinen Willen bekommen,
und fur den weiteren Verlauf des Nachmittages wére ein
schlechtes Zeichen gesetzt worden. Die andere Moglichkeit
bestand darin, Ewald zu erschieffen. Das hétte Richter mogli-
cherweise wachgerittelt, aber wahrscheinlich auch die Poli-
zei auf den Plan gerufen. AuRRerdem garantierte es nicht, daf3
Richter dann tun wiirde, was man von ihm verlangte.

Ihre Aufgabe war eindeutig. M. Dominiques Anweisungen
lauteten, Richter ans Telefon zu bringen und danach die ande-
re Sache, die er ihnen aufgetragen hatte, auszufthren. Sie wa-
ren nicht hier, um einen Willenswettstreit zu gewinnen.

Henri trat zurlick und lief3 den Rausschmeif3er los. Ewald
richtete sich unwillig auf, warf Henri einen kurzen, witen
den Blick zu und stellte sich dann schiitzend vor Richter.

»Schon gut, Ewald«, sagte Richter. »Diese Manner werden
mir nichts tun. Sie sind hier, um mich Dominique zu présen
tieren, denkeich.«

»lch werde nicht gehen, solange sie hier sind, Herr Richter.«

»Wirklich, Ewald, ich bin in Sicherheit. Diese Ménner mo-
gen Franzosen sein, aber sie sind nicht dumm. Geh jetzt. Dei-
ne Frau wartet, und ich mochte nicht, da’3 sie sich Sorgen
mecht.«

Der grofie Deutsche sah von seinem Arbeitgeber zu Yves.
Er funkelte den Franzosen einen Moment lang an. »Gut, Herr
Richter. Dann also noch einmal: auf Wiedersehen.«

»Auf Wiedersehen. Wir sehen uns morgen friih.«

Mit einem letzten finsteren Blick auf Yves drehte Ewald
sich um und verliel? den Club. Im Vorbeigehen rempelte er
Henri unsanft an.

Die Tur fiel ins Schlof3. In der anschlief3enden Stille konnte
Henri seine Armbanduhr ticken hdren. Er nickte in Richtung
des schwarzen Telefons am anderen Ende der Bar. »Jetzt,
sagte er zu seinem Partner. »Los geht's.«

Yves nahm den Horer ab, tippte eéne Nummer ein und
reichte Richter den Apparat.

Der Deutsche behielt die Hande im Schol3. Er verharrte re-
gungslos.
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»Schalte den Lautsprecher ein«, grollte Henri.

Yves driickte auf die Lautsprechtaste und legte den Horer
wieder auf. Das Telefon klingelte Uber ein Dutzend Mal, be-
vor jemand abhob.

»Felix?« sagte die Stimme am anderen Ende.

»Ja, Dominigque«, antwortete Richter. »Hier bin ich.«

»Wie geht es lhnen?«

»Gut.« Richter sah auf Henri, der sich an der Glut der aten
Zigarette eine neue anziindete. »Bis auf die Anwesenheit 1h-
rer beiden Handlanger. Warum beleidigen Sie mich durch
Androhung von Gewalt, Monsieur? Dachten Sie, ich wiirde
Ihren Anruf nicht entgegennehmen«

»Ganz und gar nicht«, erwiderte Dominique milde. »Das
ist nicht der Grund, aus dem ich die beiden geschickt habe.
Um lhnen die Wahrheit zu sagen, Felix - sie sind gekommen,
um lhren Club zu schlief3en.«

Henri hétte schwoéren kdnnen, dald er horte, wie Richter
sich kerzengerade aufrichtete.

»Den Club schlieffen?« wiederholte Richter. »Weil ich Ihr
Lamm, M. Horne, geschoren habe«

»Nein. Was geschehen ist, war seine Schuld, denn er kam
alein. Ich moéchte Thnen nur vor Augen fihren, wie sinnlos es
ist, mein Angebot abzulehnen.«

»Indem Sie mich bedrohen wie ein gewohnlicher Krimi-
neller? Ich hatte etwas anderes von [hnen erwartet.«

»Das, M. Richter, ist Ihr Problem. Im Gegensatz zu Ihnen
stelle ich keine besonderen Anspriche. Ich sichere meinen
EinfluR durch ale mir zur Verfigung stehenden Mittel. Wo
wir gerade davon reden - machen Sie sich nicht die Muhe,
Ilhren Begleitservice anzurufen, um nach den Buchungen
fur den heutigen Abend zu fragen. Sie werden feststel-
len, dal3 sich die Méadchen und Jungen entschlossen haben,
ihre Dienste einer Konkurrenzagentur zur Verfligung zu
sdlen«

»Die Leute meiner Bewegung werden bei so etwas nicht
mitmachen. Sie werden sich nicht in die Unterwerfung kniip-
peln lassen.«

Henri bemerkte eine Veranderung in Richters Stimme; sie
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klang nicht mehr so selbstgefdllig. Er spiirte die Augen des
Deutschen auf sich, wahrend er den Rest seiner glihenden
Zigarettenkippe auf das aufgeschlagene Gastebuch legte.

»Neing, stimmte Dominique zu. »Sie werden sich nicht
einschiichtern lassen. Aber Ihnen werden sie folgen. Und Sie
werden tun, was lhnen befohlen wird, andernfalls werden
Sie mehr verlieren as nur |hren Lebensunterhalt.«

Innerhalb von Sekunden entwickelte das Géastebuch star-
ken Rauch. Richter stand auf und ging einen Schritt darauf
zu. Henri hob die Pistole. Der Deutsche blieb stehen.

»Dasist reine Boshaftigkeit, Monsieur - nicht sehr verniinf-
tig. Wem niitzt es, wenn wir uns gegenseitig ausbluten las-
sen? Nur der Opposition.«

»Sie haben das erste Blut vergossen. Hoffen wir, dal3 es das
letzte sein wird.«

Eine Flamme loderte von dem Buch auf und warf einen
orangefarbenen Schein auf Richters Gesicht. Seine Augen
brauen zogen sich zusammen, Nase und Mund krimmten
sich nach unten.

Dominique fuhr fort: »Sie sind gut genug versichert, um
von vorne anzufangen. In der Zwischenzeit werde ich dafir
sorgen, dal3 lhre Gruppe gentgend Geld hat, um weiterzu-
machen. Die Sache wird nicht beeintréchtigt. Nur lhr Stolz
wird verletzt und das, M. Richter, bereitet mir keine schlaflo-
sen Nachte.«

Waéhrend die Seiten sich zu schwarzer Asche krauselten,
trug Henri das Géastebuch zur Theke. Er fitterte die Flammen
mit Servietten und legte anschlieflend eine Spur aus Papier
bis an den CO -Tank der Sodapumpe.

»lch schlage vor, dald Sie das Loka jetzt zusammen mit
meinen Angestellten verlassen«, sagte Dominique. »Das ist
nicht die Art Feuer, mit der Sie sich einlassen sollten. Einen
angenehmen Tag noch, Felix.«

Aus dem Lautsprecher drangen ein Klicken und anschlie-
[3end das monotone Besetztzeichen.

Henri ging zur Tur und winkte die beiden anderen Méan
ner zu sich. »Es wird héchstens zwei Minuten dauern. Besser,
wir verschwinden jetzt.«
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Yves trat hinter Richter hervor. Er nahm seinen Kau-
gummi aus dem Mund und klebte ihn unter den Tresen.

Richter bewegte sich nicht.

»M. Richter«, sagte Henri, »damit Sie nicht in Versuchung
kommen, das Feuer zu |6schen, hat M. Dominique uns ange-
wiesen sicherzustellen, dald auch Sie gehen oder dal3 Sie es
nicht tun. Wie entscheiden Sie sich

Als Richter die beiden Méanner ansah, spiegelten sich die
Flammen in seinen Augen. Dann richtete er den Blick gerade-
aus und schritt ziigig aus dem Club. Die beiden Franzosen
gingen hinterher.

Wortlos lief Richter die Stral3e hinauf und winkte ein Taxi
heran. Henri und Yves machten sich in die andere Richtung
davon, dem tiefen Blau der Elbe entgegen.

Sie drehten sich nicht um, as sie die Explosion und den
Larm der zusammenstirzenden Mauern horten, die Schreie
der Menschen, die verletzt wurden oder aus Angst um Hilfe
rifen.

Der Taxifahrer horte den Knall und hielt an. Er blickte zu-
rick, fluchte und sprang aus dem Wagen, um zu sehen, ob er
helfen konnte.

Felix Richter schlofd sich ihm nicht an. Er blieb sitzen und
gtarrte nach vorn. Da er nicht wufdte, wie Dominique aussah,
hatte er kein Gesicht vor Augen. Er sah nur leuchtend roten
Halk. Pl6tzlich begann er zu schreien. Er schrie aus dem
Bauch heraus, bis er leer war, schrie aus tiefster Seele, bis
auch sie erschdpft war, und schrie, dal3 ihm Kehle und Ohren
schmerzten. Als alle Luft aus ihm heraus war, flllte er seine
Lunge erneut und schrie wieder. Er muf3te seinem Hal3 und
seiner Frustration Uber seine Stimme ein Ventil verschaffen.

Nachdem er auch diesen zweiten Atemzug verbraucht
hatte, schwieg er. Auf seiner Stirn hatten sich SchweiRperlen
gebildet. Sie rannen in seine Augenwinkel. Er atmete heftig,
war jetzt jedoch stumm und konzentriert. Er tarrte auf die
Menschenmenge vor sich, die zusammenlief, um das Feuer
Zu begaffen. Einige der Passanten starrten ihn an, und er
glotzte zuriick, ohne Scham und ohne Angst.
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Beim Anblick der Menschen dachte er: Die Massen. Sewa-
ren die Leute des Fihrers. Sewaren das Blut, das sein Herz durchs
Land gepumpt hatte. Die Massen ...

Nun war es vollkommen ausgeschlossen, dal er sich Do-
minique anschlof3. Er weigerte sich, dessen Schachfigur oder
Trophée zu sein. Es war ebenfalls ausgeschlossen, dal3 Domi-
nique mit diesem Frevel davonkam.

Aber ich darf ihn nicht zerstéren, dachte Richter. Der Franzo-
se multe gedemiitigt werden. Er muldte ihn in einem Mo-
ment der Unachtsamkeit erwischen.

Die Massen. Die Menschen. Das Blut eéner Nation. Se gehor-
chen einem starken Herzen, dachte er. Und die Regierung, der
Korper, mu3sichihren Wiinschen beugen.

Er warf einen Blick in den Rickspiegel auf die Flammen,
die seinen Nachtclub verschlangen. Plétzlich wulte er, was
Zutunwar.

Er stieg aus dem Taxi und entfernte sich zdgernd von der
wachsenden Menschenmenge. Zwei Querstralien weiter be-
stieg er en anderes Taxi und fuhr zu seiner Wohnung. Er
wollte einen Anruf tdtigen - einen Anruf, der, wie er hoffte,
den Lauf der Geschichte Deutschlands und der Welt veran
dern wirde.

18
Donnergtag, 8 Uhr 34 - New York/USA

Das zweistockige Gebdude aus braunem Sandstein in der
Christopher Street im West Village war im Jahre 1844 erbaut
worden. Die Tur, die Fenstersimse und das oberhalb von
zwei Stufen liegende Eingangsportal waren unverandert ge-
blieben. Die Verzierungen an der Fassade sahen noch ganz
passabel aus, obwohl die jahrzehntealte Farbschicht davon
abblétterte. Aber weil sich das Gebadude so nahe an den sich
bewegenden Bodenschichten der Hudson River-Umgebung
befand, hatten sich de Decken im Laufe der Jahre leicht ver-
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zogen, und viele der ungestrichenen Steine sal3en nicht mehr
an ihren urspriinglichen Positionen. Dadurch waren an der
Hauswand wellenférmige, symmetrische Linien entstanden.
Den Moértel hatte man an den Stellen, wo er abgebrockelt und
herausgefallen war, ersetzt.

Das Gebaude wurde von einem Blumenladen, der direkt
an der néchsten StralRenecke lag, und von einem SiiBwaren-
geschéft eingerahmt. Seit sie in den 80er Jahren des 20. Jahr-
hunderts nach Amerika gekommen waren, hatten sich die
Dae-jungs - das koreanische Paar, dem der Blumenladen ge-
horte - nicht um die Frauen und Manner gekiimmert, die in
dem anderthalb Jahrhunderte alten Nachbarhaus ein- und
ausgingen. Auch Daniel Tetter und Matty Stevens, die beiden
Manner in mittlerem Alter, denen der Voltaire's Candied
Shop auf der anderen Seite des Gebaudes gehorte, hatten sich
nie dafUr interessiert. In den 27 Jahren ihrer Geschéftstatig-
keit hatten Tetter und Stevens den auswértigen Eigentimer
aus Pittsburgh nur ein paarmal zu Gesicht bekommen.

Dann, vor drei Monaten, waren Douglas DiMondo, ein
32jahriger Special Agent vom New Y orker FBI-Buro, und Pe-
ter Arden, ein 43jahriger Abteilungsleiter der New Y orker
Polizei, auf einen Besuch zu den Dae-jungs und zu Tetter und
Stevens nach Hause gekommen. Die Ladenbesitzer waren in
formiert worden, dal3 FBI und NYPD vor vier Monaten eine
Sonderkommission gegrindet hétten, die sich mit Ermittlun-
gen zu den Bewohnern des braunen Sandsteingebaudes be-
fasse. Man hatte den Floristen uind den SUfRwarenherstellern
erzéhlt, dal3 es sich bei dessen Pachter Earl Gurney um einen
weillen Rassisten handle, der im Verdacht stehe, Gewaltakte
gegen Farbige und Homosexuelle in Detroit und Chicago in-
szeniert zu haben.

Verschwiegen worden war den Kaufleuten die Tatsache,
dal3 die paramilitarische Gruppe Pure Nation, zu der Gurney
gehorte, ein Jahr zuvor durch einen FBI-Agenten infiltriert
worden war. In codierten Briefen an seine »Mutter« in Grenda
Hills, Kalifornien, hatte »John Wooley« von dem Trainingsla
ger, das Pure Nation in den Mohawk-Bergen von Arizona un-
terhielt, und von den Plénen der Gruppe, sich als militérischer
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Arm fir andere weilRe Rassistenorganisationen und Milizen
zu verdingen, berichtet. Der Agent wuldte, dald irgendeine
Operation in New York geplant war - etwas wesentlich Gro-
Beres als die Hinterhalte, die in Detroit drei Schwarze das Le-
ben gekostet hatten, und die Uberfélle, bei denen in Chicago
funf Lesbierinnen vergewaltigt worden waren. Unglickli-
cherweise war der Agent nicht mit dem Einsatzkommando
nach Manhattan geschickt worden und konnte daher keine ge-
nauen Angaben zum Plan von Pure Nation machen. Das hétte
nur der Anfthrer der Aktion, Gurney, gekonnt

Nach Monaten der Uberwachung von der Strale und von
geparkten Autos aus und nach der Uberpriifung zahlloser
Fingerabdriicke auf Flaschen und Dosen, die sie aus Mllton
nen gefischt hatten, waren DiMondo und Arden sicher, dai3
sie mit einer Gruppe der gefahrlichsten Mitglieder von Pure
Nation konfrontiert waren. Sechs der siecben Méanner und eine
der beiden Frauen, die in dem Gebadude wohnten, besalen
Vorstrafenregister mit vielen Gewaltverbrechen. Die Sonder-
kornmission wulfdte allerdings nicht, was Gurney plante. Tele-
fonabhdranlagen fingen nur Gespréche Uber das Wetter, die
Arbeit und Familienangelegenheiten auf, Faxe wurden nicht
verschickt. Auch eine Genehmigung zur Durchsuchung von
Postsendungen und Paketzustellungen hatte nichts zum Vor-
schein gebracht. Die Bewohner schienen mit grofer Wahr-
scheinlichkeit davon auszugehen, dal? sie Uberwacht und be-
lauscht wurden - ein stilles Indiz dafir, dal3 sie etwas im
Schilde fuhrten.

Dann, wéhrend der zwel Wochen, bevor man sich an die
Dae-jungs sowie Tetter und Stevens gewandt hatte, war dem
Observierungsteam etwas aufgefallen, das es rotwendig hat-
te erscheinen lassen, die Initiative zu ergreifen. Es war beob-
achtet worden, dal? die neun Personen, die in dem braunen
Sandsteingebdude lebten, begannen, mehr und mehr Kar-
tons, grofle Stofftaschen und Koffer in ihre Wohnungen zu
schaffen. Sie kamen fr gewohnlich zu zweit, wobei eine Per-
son nichts trug und beide Hande tief in den Jackentaschen
versteckte. Das Observierungsteam zweifelte nicht daran,
dald sich in diesen Taschen genau wie in den Kartons, Stoffta:
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schen und Koffern Waffen befanden. Aber DiMondo und Ar-
den beabsichtigten nicht, sich mit einem einzelnen Karton
Waffen zufriedenzugeben. Falls sich dort oben ein Waffenla
ger befand, wollte die Sonderkommission es vollstéandig aus-
heben.

Die Idee, das Gebdude mit einem Durchsuchungsbefehl
af den Kopf zu ddlen, war veworfen worden. Bis én Team
die zweite Etage erreicht hétte - Hauptquartiere befanden
sich in der Regel im obersten Stockwerk -, waren langst ale
belastenden Dokumente oder Computerdisketten zerstort
worden. Aullerdem planten DiMondo und Arden nicht, mit
diesen Kreaturen alzu sanft umzuspringen. FBI-Chef Moe
Gera war der gleichen Ansicht und hatte eingewilligt, leise
und unauffallig eine Eingreiftruppe in Position zu bringen.

Die FHoristen und Konditoren hatten ihre Laden bereitwil-
lig ds Bads fir den geplanten Zugriff zur Vefigung gestdlt.
Zwar flrchteten sie sich sowohl vor der Aktion selbst als
auch vor mdglichen negativen Konsequenzen, aber schlief3-
lich waren sie im Sommer 1995 alle bei dem Protestmarsch
gegen Gewalt durch Skinheads mit durch das Village mar-
schiert; sie sagten, dal3 sie nicht mit der Birde Ieben kénnten,
falls jemand anderes aufgrund ihrer Passivitét sterben miisse.
DiMondo hatte versprochen, dal? das NYPD ihnen sowohl zu
Hause alsauch bei der Arbeit Schutz gewéhre.

Das Team war in Stellung gebracht worden. Der korea
nisch-amerikanische FBI-Agent Park hatte einen Job im Ge-
schéft der Dae-jungs erhalten. Tetter und Stevens hatten
Johns eingestellt, einen farbigen »Verkaufer«, der im richti-
gen Beauf Krimindbeamter des NYPD wa. Bede Angesdl-
ten verbrachten viel Zeit vor den Laden, wo sie Zigaretten
rauchten und von den Leuten, die das Uberwachte Haus be-
traten oder verlieRRen, gesehen wurden. Nach zwei Wochen
waren jewells drei weitere Assistenten eingeschleust worden,
so dal? sich mittlerweile insgesamt acht zusétzliche Beamte
vor Ort befanden. Sie arbeiteten alle tagsiiber, aso zu der
Zeit, wenn in dem braunen Sandsteingebdude die grofiite Ak-
tivitdt herrschte. Die wirklichen Angestellten beider Laden
wurden dafUr bezahlt, zu Hause zu bleiben.
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Jeder neue Mitarbeiter hatte daflir gesorgt, dal3 er von den
Personen, die in dem Observierungsobjekt verkehrten, be-
merkt wurde - so oft bemerkt, dal3 er mit der Zeit unsichtbar
geworden war.

Der dem Gebiet zugeteilte Streifenpolizist hatte zeitweilig
eine andere Route erhalten und wurde durch Detective Ar-
den vertreten, Seine Bodybuilder-Figur unter Ubergrofer
Kleidung verbergend, tarnte sich DiMondo as Obdachloser,
der durch die Strafen strich und hin und wieder auf dem
Treppenabsatz vor der TUr zu dem Sandsteingebdude schlief,
von wo er dann fortgejagt werden mufte. Gurney selbst hatte
sich einmal bei Arden Uiber den »nutzlosen Scheif3haufen« be-
schwert, den er gefélligst von seinem Haus fernzuhalten ha-
be. Arden hatte erwidert, er werde sein Bestes tun.

Das FBI war vom Eigentimer mit den Pléanen des Gebar
des ausgestattet worden - er hatte angenommen, sie einem
Kaufinteressenten zu prasentieren. Die Matrizen hatte man in
einen Computer des New Yorker Biros eingescannt, daraus
eine dreidimensionale Innenansicht erstellt und anschlief3end
einen Angriffsplan entworfen. Endlich waren ein Tag und ei-
ne friihe Morgenstunde festgelegt worden, zu der sich am
wenigsten Menschen in der engen Einbahnstral3e befénden.
Die Anwohner wirden bereits zur Arbeit gegangen sein, und
Touristen wéren um diese Uhrzeit in Greenwich Village noch
nicht anzutreffen.

Ganz frih an diesem besagten Morgen, as es noch dunkel
gewesen war, hatten sich getarnte Beamte in die beiden L&-
den begeben. In jedem Geschédft waren nun funf Polizisten
postiert, deren Aufgabe darin bestand, Festnahmen vorzu-
nehmen, sobald das Ungeziefer herausgesptilt wurde.

Die Haupttruppe in den beiden Laden hatte die Anwei-
sung, in Aktion zu treten, wenn DiMondo »Hey« rief. Dies
wirde entweder geschehen, wenn ihn jemand schubste oder
trat, oder wenn Arden versuchte, ihn vom Eingang fortzu-
scheuchen. Kurz nachdem sich die Haupttruppe in Marsch
gesetzt hétte, wirde eine Verstdrkung aus zwolf Beamten
den Lieferwagen verlassen, der um die Ecke auf der Bleecker
Street parkte. Sechs von ihnen wirden nur in das Gebaude
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eindringen, wenn sie Schiisse horten. Mit Beginn des Einsat-
zes wirde die Polizei die Stralke absperren und sicherstellen,
da® niemand seine Wohnung \erlief3. Falls es den Neonazis
gelange, das Haus zu verlassen, befanden sich die sechs Ver-
stérkungsleute auf der Straf3e in Position, um sie in Empfang
zu nehmen. Fir den Fall, dald er gebraucht wirde, stand ein
Krankenwagen auf der Bleecker Street bereit.

Die Aktion begann um 8 Uhr 34, as sich DiMondo mit ei-
nem Becher Kaffee und einem Donut auf die oberste Stufe
vor der Eingangstir setzte. Wéhrend der vergangenen Wo-
chen hatten die ersten beiden Personen das Gebédude in der
Regel zwischen 10 Uhr und 10 Uhr 30 verlassen, um den
PATH-Zug zur 33. Stral3e zu nehmen, und waren von dort zu
FuB in ein Biro in der Sechsten Avenue gegangen, das nach
aulBen nicht verbarg, was es beherbergte: die kleine Redakti-
on und Anzeigenabteilung der rassistischen Zeitschrift Phih-
rer. Mit der omingsen Fracht, die sie dann in die Wohnungen
trugen, verliel?en sie das Blro wieder. Das FBI hatte Kisten
untersucht, die an die Zeitschrift verschickt worden waren,
aber keine Waffen gefunden; man konnte nur annehmen, dal3
die Mitarbeiter Waffen, Munition und Messer auf der Stral3e
kauften und sie Uber dieses Zwischenlager an Pure Nation
oder andere, die Verwendung dafUr hatten, verteilten.

Die Tur zu dem braunen Sandsteingebéude 6ffnete sich um
8 Uhr 44. In diesem Moment warf DiMondo seinen Kaffeebe-
cher nach rechts vor den SiiRwarenladen und fiel nach hinten
in den Eingang zuriick. Arden, der in dem Laden gewartet
hatte, trat nach draui3en, als er den fliegenden Becher sah.

Eine junge Frau mit blondgeférbten Haaren und harten
Gesichtsziigen stieg Uber DiMondo.

»Officer!« sagte sie. «Schaffen Sie diesen Kerl hier weg!«

Ein grof3er Mann mit Schnurrbart zog den wesentlich klei-
neren DiMondo an dessen Hemd in die Hohe und machte
Angtalten, ihn auf den Gehweg zu befordern.

»Hey!« schrie DiMondo.

Ein Agent trat aus dem Blumenladen und stellte sich hin-
ter die Frau. Als sie DiMondo einen Stol3 versetzen wollte,
sprang der Agent dazwischen und schob die Blondine riick-
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warts vor den Blumenladen. Sie schrie ihn an, wéhrend ein
zweiter Agent heraudlief, um ihr mitzuteilen, dai sie festge-
nommen sei. Well sie sich widersetzte, legten zwei Beamte
ihr Handschellen an und zogen sie in das Hinterziimmer des
Blumengeschéftes.

Unterdessen hatte Arden das Treppenhaus des braunen
Sandstei ngebaudes betreten.

»Was aum Teufd tun Se dax shnazte der schnurrbérti-
ge Neonazi ihn an, wahrend er im Handgemenge mit dem
rauflustigen DiMondo auf die Stral3e taumelte. Dort hahmen
ihn zwel Beamte in Empfang, die ihn in den SiRwarenladen
zerrten.

»Kein Grund zur Aufregung, Sr«, rief Arden. »lch werde
dafir sorgen, dald der Kerl Sie nicht weiter belastigt.« Das
gat eventuellen Zuhorern von oben. Arden hatte bereits sei-
ne mattglanzende 9mm Sig Sauer P226 gezogen und stand
mit dem Ruicken zur Wand links von der Treppe.

DiMondo kam auf der rechten Seite nach drinnen, in der
Hand sne 45 Codt Automdic. Es folgten peawdse die ar
deren acht Agenten. Die beiden ersten sicherten die Woh
nung im Erdgeschol3, direkt unterhalb der Treppe. Einer von
ihnen ging neben der Tur in die Hocke, der andere hielt sich
dicht bei den Stufen, mit Blick auf den ersten Treppenabsatz.
Das zweite Agentenpaar schob sich zwischen DiMondo und
Arden hindurch und bezog auf dem ersten Treppenabsatz
Position. Sie bewegten sich vorsichtig, traten in die Mitte je-
der Stufe und hielten ihre Oberkdrper aufrecht. Durch das
Zentrieren ihres Korpergewichts bewegten sie sich nicht nur
effizienter, sondern verursachten auch weniger knarrende
Gerausche auf den alten Stufen.

Die nachsten beiden Agenten kamen herein und hielten
auf halbem Weg zwischen dem ersten Treppenabsatz und
der ersten Etage inne. Das vierte Paar stieg hinauf und bezog
im ersten Stock Posten. Ein Agent bewachte die Tir, der an-
dere die Treppe. Das Agentenpaar auf der Treppe zwischen
erstem Treppenabsatz und erstem Stock schob sich vorsichtig
an den anderen vorbei bis zum Treppenabsatz zwischen der
ersten und der zweiten Etage. Dann huschten DiMondo und
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Arden bis zum zweiten Stock vor. DiMondo stellte sich vor
die Tur, wahrend Arden rechts von der Tur neben den Stufen
in Position ging. Seine Waffe war nach oben gerichtet, die
Augen lagen auf seinem Partner. Er wirde sich nach DiMon-
do richten. Falls der FBI-Mann hineinging, wirde er ihm fol-
gen. Sollte er nach hinten ausbrechen, bestiinde Ardens Auf-
gabe darin, seinen Riickzug zu decken, bevor er ihm folgte.

DiMondo griff in die Tasche seiner zerlumpten Jacke und
zog ein kleines Gerét hervor, das wie eine Spritze fir subkuta
ne Injektionen aussah und am hinteren Ende ein Gefal in
Form dreier aufeinandergestapelter Zehn-Cent-Minzen auf-
wies. Er kniete nieder, die Pistole in der rechten Hand, dann
fuhrte er die diinne Spitze des Geréts vorsichtig in das SchlUs-
selloch ein und legte ein Auge an den riickwartigen Teil.

Die FOALSAC - Fiber-Optic Availeble Light Scope and
Camera - ermdglichte dem Benutzer einen Blick mit Fischau-
genperspektive in einen Raum, ohne dabei Licht oder Gerdu
sche zu produzieren. Der kleine Behdlter am Ende enthielt
eine Cadmium-Batterie und einen Film, mit dem alles aufge-
nommen wurde, was die Kamera sah. DiMondo schwenkte
das Gerét vorsichtig von links nach rechts und tippte jedes-
mal auf den Boden des Filmbehélters, wenn er eine Aufnah-
me machen wollte. Falls diese Bastarde vor Gericht gestellt
wurden, wéren Fotobeweise wichtig. Insbesondere, weil die
FOALSAC Stapd von Maschinengewehren, einen M79-Gra
natwerfer und en paar mit den Laufen aneinandergestellte
FMK- Maschinenpistolen zeigte. In dem Raum befanden sich
drel Personen. Ein Mann und eine Frau nahmen an einem
Tisch rechts ihr Frihstiick ein, und eine dritte Person - Gur-
ney - sald mit dem Gesicht zur TUr hinter einem Schreibtisch
und arbeitete an einem Laptop. Das bedeutete, dal? sich die
vier anderen Neonazis in den Apartments in den unteren
Stockwerken aufhielten.

DiMondo hielt drei Finger in die H6he und zeigte auf die
Tur. Arden blickte die Treppe hinunter, hielt ebenfalls drei
Finger in die Hohe und wies auf die Wohnungstir. Dann
wartete er, bis die anderen Agenten die restlichen Apart-
ments Uberprift hatten. Nachdem er die Meldung erhaten
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hatte, da3 die anderen Mitglieder von Pure Nation gezéhit
worden waren - zwei in jedem Raum -, gab DiMondo mit er-
hobenem Daumen das Zeichen, den néchsten vereinbarten
Schritt einzuleiten.

Die Manner arbeiteten schnell, falls drinnen jemand auf
den Gedanken kame, eine Zeitung zu holen oder einen Spa-
Ziergang zu unternehmen.

DiMondo steckte die FOALSAC ein. Da die Turen wahr-
scheinlich mit Metallstreben verstarkt worden waren, unter-
nahmen die Beamten nicht den Versuch, sie einzutreten. Sie
brachten statt dessen links von den Turgriffen Plastikspreng-
stoff an. Die Ladungen waren stark genug, um die Schldsser
und Riegel aufzusprengen. Uber jeder Ladung wurden ein
kleiner Metallschild angebracht, der die Explosion in die ge-
winschte Richtung lenken sollte, und eine Uhr von der Gro-
Re einer Vierteldollarmiinze. Oben auf jeder Uhr befand sich
eine Plastiklasche: Sobald sie abgezogen wiirde, startete ein
Countdown von zehn Sekunden. Nach Ablauf des Count-
downs bréchte ein Stromstof3 von der Uhr durch den Metall-
schild hindurch den Plastiksprengstoff zur Explosion.

DiMondo warf den Kopf zuriick. Der Mann auf dem Trep-
penabsatz beobachtete ihn. Als DiMondo nickte, tat der
Mann das gleiche. Auch der nachste Mann auf den Stufen
darunter wiederholte das K opfnicken.

Nachdem sie mit DiMondos K opfbewegungen bis drei ge-
zahlt hatten, zogen die Agenten die Plastikschlaufen von den
Uhren.

Wéhrend der stumme Countdown lief, teilten sich die vier
Beamten, die auf den Treppenabsdtzen zwischen den Etagen
gehockt hatten, vor die Wohnungstiren auf. Bei der Einsatz-
planung waren sie ale moglichen Verteilungen der Neonazis
auf die einzelnen Zimmer durchgegangen. Jetzt richteten sie
sich nach der tatsichlichen Raumbelegung. Fir diese Kon-
stellation war vorgesehen, dal3 die Agenten Park und Johns
nach oben gingen. Park baute sich hinter DiMondo auf, und
Johns blieb auf den Stufen neben Arden. Von den beiden Ub-
rigen Agenten nahm einer die Position neben seinen Kollegen
auf der ersten Etage, der andere die im ErdgeschoR3 ein.
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DiMondo war nach links ausgewichen, um nicht von dem
Turknauf getroffen zu werden, wenn er abgesprengt werden
wirde. Er deutete auf sich selbst, dann nacheinander auf
Park und Johns. Wenn sie hineinstiirmten, war dies die Rei-
henfolge, in der sie die Gangster von links nach rechts aufs
Korn néghmen. Arden war der Ersatzmann, fals einer von ih
nen Hilfe brauchte.

Die Uhr vollendete den Countdown, und der Plastik-
sprengstoff detonierte. Es gab einen Knall wie von einer zer-
platzenden Papiertite. Wahrend der Knauf fortflog, schwang
die Tur nach innen auf.

DiMondo stirzte zuerst hinein, gefolgt von Park, Johns
und Arden. Die Manner sprangen durch den Rauch, der sich
vom Explosionsherd nach innen ausbreitete, und schwarm-
ten auf einer Linie aus. »Keine Bewegung!« schrien sie laut
und rauh, um den gréRtmoglichen Einschiichterungseffekt
Zu erzielen.

Zwei der weillen Rassisten, die Frau und der Mann am
Frihstiickstisch, waren bel der Explosion aufgesprungen,
blieben jetzt aber stehen. Nicht so Gurney. Er kam auf die
FiRe, warf den Laptop nach Park und griff mit der Rechten
unter den Tisch.

Park lief3 seine Waffe sinken und fing den Computer auf.
»Ubernehmen Sieihn! « rief er Arden zu.

Arden war vor ihm. Er schwang seine 9mm herum, wah-
rend Gurney eine 45er Sokolovsky Automatic aus einem
Halfter unter der Tischplatte zog. Die 45er spie zuerst, und
das erste Projektil streifte den Rand von Ardens kugelsiche-
rer Kevlar-Weste. Seine Schulter wurde zerschmettert, aber
die Wucht des Aufpralls warf ihn aus der Fluglinie der Ubri-
gen Geschosse. In dem Moment, als sie in die Wand hinter
ihm einschlugen, feuerte Arden ebenfalls eine Salve ab. Auch
Park, der in die Hocke gegangen war und den Computer ab-
gelegt hatte, feuerte.

Eine von Ardens Kugen traf den Neonazi in die linke
Hufte, eine andere in den rechten Full. Park durchl6cherte
Gurneys rechten Unterarm.

Vor Schmerz aufheulend, liefd der Neonazi die 45er falen
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und kippte nach links. Park sprang vor und setzte ihm die
Wdfe an die Schidfe Wéhrend der vier Skunden des Schuld-
wechsels hatten sich weder die Frau noch der andere Mann
bewegt.

Aus den unteren Stockwerken waren keine Schiisse zu ho-
ren, dennoch war die Verstdrkungsmannschaft nach den
Schiissen in der obersten Etage in das Gebaude gestirmt. Sie
rannten die Treppe hinauf, wéahrend Park dem blutenden
Gurney Handschellen anlegte. DiMondo und Johns hatten ih-
re Gefangenen mit den Gesichtern zur Wand gedreht, die
Hande auf den Rlcken. Als ihnen Handschellen angelegt
wurden, schrie die Frau DiMondo an, er s ein Verrédter an
seiner eigenen Rasse, und der Mann drohte ihm Vergeltung
an seiner Familie an. Beide ignorierten Johns.

Drel Mitglieder des Verstdrkungsteams erreichten die
Wohnung und kamen in Zwe-eins-Formation hereinge-
stirzt - die beiden ménnlichen Agenten Ubernahmen jewells
eine Seite des Zimmers, wahrend ihre Kollegin sich auf den
Bauch warf und ihnen von der Tir her Rickendeckung gab.
Sie erblickten Arden und den weif3en Rassisten, die auf dem
Hartholzboden lagen, dann die beiden anderen Neonazis in
Handschellen, und riefen nach den Sanitétern.

Das Verstarkungsteam nahm sich der Gefangenen an, und
DiMondo eilte an Ardens Seite.

»lch kann das nicht glauben, keuchte Arden.

»Nicht sprechen.« DiMondo kniete sich neben Ardens
Kopf. »Falls was gebrochen ist, sollten Sie es nicht noch mehr
verschieben.«

»Natirlich ist was gebrochen.« Arden stéhnte. »Meine
verdammte Schulter. 20 Jahre im Dienst, und nie hat es mich
erwischt. Mann, ich galt as unverwundbar, bis diese miese
Ratte mir eins verpaldt hat. Und dann auch noch auf so eine
lausige Tour. Der ate Trick mit der Knarre unter dem
Tigch«

Trotz seiner Verletzungen sagte Gurney: »Du stirbst. Thr
werdet alle sterben.«

DiMondo sah zu ihm hintiber, wéhrend Gurney auf eine
Trage verfrachtet wurde. »lrgendwann schon«, meinte er.
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»Bis dahin werden wir weiter auf den Busch klopfen und
Schlangen wie dich aufscheuchen.«

Gurney lachte. »lhr braucht uns nicht aufzuscheuchen.« Er
hustete und stief3 die Worter zwischen den zusammengebis-
senen Zahnen hervor: »Wir kommen, um euch zu beif3en,«

19
Donnergtag, 14 Uhr 45 - Hamburg

Hood und Martin Lang waren beide erschrocken, als Hausen
mit der Ankindigung zuriickgekommen war, er misse ge-
hen.

»Wir sehen uns spéter in meinem BUlro, hatte er gesagt,
wahrend er Hoods Hand geschiittelt hatte. Mit einer leichten
Verbeugung in Richtung von Stoll und Lang hétte er sie ver-
lassen. Weder Hood noch Lang hatten Lust verspirt zu fra
gen, was nicht stimmte, sondern nur schweigend zugesehen,
wie er rasch zum Parkplatz geschritten war, wo er seinen
Wapen abgestdt haite

Waéhrend er davonfuhr, sagte Stoll: »lst er Superman oder
S0 was? Sein Job scheint etwas fiir den >Ubermenschen< zu
s|n«

»30 habe ich ihn noch nie elebt«, wundete Sch Lang. »Er
sah sehr verwirrt aus. Haben Sie seine Augen bemerkt?«

»Wasmeinen Se«fragte Hood.

»SJewaren gerttet. Er wirkte, dshétteer geweint.«

»Vidlacht ein Todesfdl«, mente Hood.

»Moglich. Aber das hétte er uns gesagt. Er hétte unser
Treffen verschoben.« Nachdenklich schittelte Lang den
Kopf. »Sehr merkwirdig.«

Hood war beunruhigt, ohne zu wissen, warum. Obwohl er
Hausen kaum kannte, hatte er den Eindruck, dal3 der Staats-
sekretér des Auswartigen Amtes ein Mann von ungewohnli-
cher Kraft und grolfem Mitgefihl war. Er schien ein Politiker
zu sein, der fir seine Uberzeugungen einstand, weil er das
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Beste fur sein Land wollte. Aus der Besprechungsunterlage,
die Liz Gordon vorbereitet hatte, hatte Hood entnommen,
daR Hausen vor Jahren wahrend der ersten Chaostage Neo-
nazis niedergeschrien und spater eine Reihe unpopuléarer
Zeitungsartikel verfaldt hatte, in denen er die Veroffentli-
chung der »Todedlisten von Auschwitz« gefordert hatte - je-
ner Listen, die die Gestapo Uber Personen gefiihrt hatte, wel-
che in den Konzentrationdagern ums Leben gekommen
waren. Es schien nicht zu Hausens Charakter zu passen, vor
irgend etwas davonzul aufen.

Aber die Manner hatten zu arbeiten, und Lang war be-
muht, zur Tagesordnung Uberzugehen, wahrend er sie zu
seinem Biro fuhrte.

Er wandte sich an Stoll. »Was krauchen Sie fur lhre Vor-
fUhrung2«

»Nur eine ebene Flache. Ein Tisch oder der FuRboden rei-
chenschon.«

Das fensterlose Biro war Uberraschend klein. Es wurde von
abgeschirmten Leuchtstofflampen erhellt, und die spérliche
Mablierung bestand lediglich aus zwei weif3en Ledersofas an
gegeniberliegenden Seiten. Eine lange Glasplatte, die auf ei-
nem Paar weil3er Marmorsockel lag, bildete Léngs Schreib-
tisch. Die Wande waren wei3, der Fuboden weil3 gefliest.

»Sie scheinen weil3 zu mdgen«, sagte Stoll.

»Es soll einen therapeutischen Wert fur die Psyche
haben,
erwiderte Lang.

Stoll hielt den Rucksack auf. »Wo kann ich das aufstel-
len

»Auf dem Tisch. Er ist ziemlich robust und auf3erdem
kratzAest.«

Stoll stellte die Tasche neben das weil3e Telefon. »Thera
peutischen Wert fir die Psyche Sie meinen, esist nicht so de-
primierend wie schwarz oder so traurig wie blau oder so et-
Was &<

»Ganau«

»lch kann mir lebhaft vorstellen, wie Senatorin Fox darauf
reagieren wirde, wenn ich sie um Geld béte, damit wir das
OP-Center weil3 streichen kdnnen«, sagte Hood.
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»Sie sdhe rot«, meinte Stoll. »Aber die griinen Scheinchen
bekdmen Sie nie.«

Hood schnitt eine Grimasse. Lang beobachtete gespannt,
wie Stoll die Tasche auspackte.

Das erste Gerét, das er hervorzog, war ein silberner Kasten
von der Groflke eines Schuhkartons. Auf der Vorderseite be-
fand sich ein irisdhnlicher Verschlul, auf der Riickseite ein
Okular. »Festkorperlaser mit Sucher«, erkléarte Stoll freund-
lich. Das zweite Objekt glich einem tragbaren Faxgerét. »Bil-
derzeuger mit optischen und elektronischen Abtastern.« Als
letztes zog er einen weilBen Kunststoffkasten mit Kabeln
heraus; dieses Teil war etwas kleiner als die beiden anderen.
»Stromversorgung. Man weil3 ja nie, ob man das Ding viel-
leicht einma in der Wildnis anwerfen muR.« Er grinste.
»QOder auf einem Labortisch.«

»Was anwerfen?« fragte Lang.

Stoll sagte: »In diesem kleinen Kasten verbirgt sich unser
sogenannter >T-Bird<. Damit 1813 sich ein Laserstrahl mit ho-
her Geschwindigkeit auf einen Festkorper senden, wodurch
Laserimpulse entstehen. Diese Impulse dauern nur ungefahr
100 Femtosekunden - dasist der zehnte Teil einer Billionstel-
sekunde.« Er betédtigte einen quadratischen roten Knopf auf
der Rickseite der Stromversorgung. »Sie erhalten Terahert-
zoszillationen, die sich im Spektrum zwischen Infrarot- und
Radiowellen bewegen. Damit kdnnen Sie erkennen, was sich
in oder hinter einer diinnen Materialschicht befindet, sei es
Papier, Holz, Plastik - so gut wie ales. Danach untersucht
man nur noch die Veranderung der Wellenform, um zu wis-
sen, was es ist. Mit Hilfe dieses Babys« er tétschelte den Bil-
derzeuger »sieht man es dann.«

»Ein ROntgenapparat«, meinte Lang.

»Aber ohne Rontgenstrahlen. Man kann sogar die chemi-
sche Zusammensetzung von Dingen bestimmen - zum Bei-
spiel den Fettgehalt einer Schinkenscheibe. AuRerdem ist es
wesentlich handlicher.« Stoll ging zu Lang und streckte seine
Hand aus. »Wirden Sie mir lhre Geldborse fur einen Mo-
ment leihen?«

Lang griff in die Brusttasche seines Jacketts und héndigte
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dem Wissenschaftler seine Brieftasche aus. Stoll legte sie an
das Ende des Schreibtischs. Dann ging er zu seinem Gerét zu-
rick und driickte auf einen griinen Knopf, der sich neben ei-
nem weif3en Schalter befand.

Der silberner Kasten summte kurz, bevor aus dem faxahn-
lichen Gerét ein Papierstreifen herauszulaufen begann.

»Schon leisek, sagte Stoll. »Ich konnte das in Threm Labor
tun, ohne dal? die Technikerin neben mir etwas bemerkt hat.«

Als die Seite fertig aus dem Gerét gekommen war, rif3 Stoll
se ab, warf einen kurzen Blick darauf und reichte sie Lang.
»Sind das Ihre Frau und I hre Kinder2«

Lang betrachtete das ein wenig unscharfe Schwarzweil3bild
seiner Familie. »Bemerkenswert. Wirklich ganz erstaunlich.«

»Stellen Sie sich vor, was man daraus machen kann, wenn
man es mit einem Computer bearbeitet«, sagte Stoll. »Durch
eine Randverscharfung lassen sich die Details noch viel deut-
licher hervorheben.«

»Wir stieffen auf diese Technologie, als wir herauszufin-
den versuchten, welche Gase und Flissigkeiten sich in be-
stimmten Bomben befanden«, erlauterte Hood. »Damit kon
nen wir sie neutralisieren, ohne ihnen zu nahe zu kommen.
Das Problem bestand darin, dal3 wir einen Empfanger auf der
anderen Seite des Objekts bendtigten, um die T-Strahlen beim
Austreten analysieren zu kénnen. Dann fand unser Team aus
der Forschungs- und Entwicklungsabteilung einen Weg, sie
am Ausgangspunkt zu untersuchen. Dadurch wurde der T-
Bird zu einem Uberwachungswerkzeug.«

»Wie groR3ist seine Reichweite?« fragte Lang.

»Bis zum Mond. Zumindest haben wir es bis dorthin gete-
stet. Wir konnten in die Landefdhre von Apollo 11 hineinse-
hen. Armstrong und Aldrin waren ziemlich ordentliche
Typen. Theoretisch miifdte es so weit funktionieren, wie der
Laserstrahl reicht.«

»Mein Gott«, sagte Lang. »Dasist wunderbar.«

Hood hatte etwas abseits in einer Ecke gestanden und kam
jetzt ndher. »Der T-Bird wird eine wichtige Komponente des
Regionalen OP-Centers werden. Aber wir wollen ihn noch
verkleinern und auch die Auflésung verbessern, so dal3 der
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Benutzer ihn nahezu lberall einsetzen kann. Auf3erdem ar-
beiten wir daran, nicht dazugehtrige Bilder herauszufiltern -
zumBasoid Bakenin Wéanden«

»Dabel konnten Ihre Mikrochips sehr gute Dienste lei-
den, meante Sol. »Wir wallen en Ged, mit dem men un-
aufféllig vor einer Botschaft stehen und die Post drinnen le-
snkan«

»Es laft af danen Techndogidausch hineus, fuhr Hood
fort. »Sie bekommen das, was wir in diesem Kasten haben
und wir bekommen Thren Chip.«

»Es ig vabliffends, ssgte Lang. »Gibt es ewas durch das
der T-Bird nicht sshen kann<

»Metall ist ein Problem«, gab Stoll zu. »Aber wir arbeiten
daran.«

»Wirklich edaunlich, wiedahote Lang und darte wie
de auf dieFotografie

»Und das beste ...« sagte Stoll. »Denken Sie an das Geld,
das wir mit folienbeschichteten Geldborsen verdienen kon-
nen, biswir dleverbligbenen Probleme behoben haben.«

2

Donnergtag, 8 Uhr 47 - Washington, D.C.

»Siesind ein Chauvinist, wie er im Buche steht.«

Martha Mackalls bitterer Ausspruch hing fir einige Se-
kunden im Raum, bevor Mike Rodgers antwortete. Er stand
ein paar Schritte vom Eingang entfernt. Als er sprach, lag in
seiner Stimme Zuriickhaltung. So sehr er die Tatsache auch
haldte - Menschen schienen einander nicht einfach nur as
Menschen behandeln zu kénnen. Martha war in einer Aus-
einandersetzung von Angesicht zu Angesicht mehr als sei-
nesgleichen. Fir einen weillen Mann, der mit einer farbigen
Frau auf Konfrontationskurs ging, waren juristische Konflik-
te vorprogrammiert. Den unvermeidlichen, wenn auch not-
wendigen Ansto3 dazu hatte das Verméchtnis von Mil3ge-
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burten wie WHOA gegeben. Es versetzte ihn jedesmal in
Wit

»Es tut mir sehr leid, dal3 Sie dieser Meinung sind«, sagte
er. »Falls es etwas nitzt - ich bedauere es, die Senatorin ver-
argert zu haben.«

»Ehrlich gesagt: Das schlagt dem Fal3 den Boden aus. Sie
haben den Tod ihrer Tochter benutzt, um sie aus der Fassung
Zu bringen. Dann haben Sie sie auch noch einen Feind ge-
nannt. Und jetzt besitzen Sie die Dreistigkeit zu sagen, es tue
ihnenlad

»Dasist richtig. Nur ist es keine Dreistigkeit, Martha, son-
dern Ausdruck des Bedauerns. Ich bedauere, dal3 es sein
mulde«

»Wirklich«

Rodgers wollte gehen, aber Martha stand auf. Sie trat zwi -
schen ihn und die Tur, reckte sich in die H6he und brachte
ihr Gesicht bis auf zwei Handbreit vor seines.

»Sagen Sie mir, Mike, hétten Sie die gleiche Nummer mit
Jack Chan oder Jed Lee oder einem der anderen mannlichen
Senatoren, mit denen wir zu tun haben, abgezogen? Wéren
Sie zu denen auch so eiskalt gewesen«

Ihr Ton vermittelte Rodgers das Gefihl, er stinde vor Ge-
richt. Er dachte daran, sie zurechtzuweisen, entschied sich
aber anders. »Wahrscheinlich nicht.«

»Verdammt richtig, wahrscheinlich nicht. Der Club der al-
ten Kameraden behiitet seine Mitglieder.«

»Nicht deswegen. Ich hétte die Senatoren Chan und Lee
anders behandelt, weil sie nicht versucht hétten, mir beide
Beine unterhalb der Knie abzusdgen.«

»Aha, dann denken Sie also, das war gegen Se gerichtet?
Die Senatorin macht sich an unser Budget heran, weil sie et-
was gegen Mike Rodgers hat 2«

»Teilweise. Nicht, weil ich ein Mann bin oder weil sie et-
was gegen mich personlich hat, sondern weil ich glaube, dald
die einzige verbliebene Supermacht, die Vereinigten Staaten,
die Verantwortung hat einzugreifen, wenn es irgendwo er-
forderlich ist. Und dabei spielt das OP-Center as schnelle
Eingreiftruppe nun ma eine entscheidende Rolle. Martha,
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glauben Sie tatséchlich, ich hétte hier eine Promotionshow
fur mich abgezogen«

»Ja, das glaube ich. Denn genau so hat es geklungen.«

»lch habe nicht mich promotet, sondern uns - Sie, mich,
Paul, Ann, Liz und das Verméchtnis von Charlie Squires. Ich
habe das OP-Center und Striker verteidigt. Wieviel Geld, wie
viele Leben hétte ein neuer Koreakrieg gekostet? Oder das
Wettriisten mit einer neuen Sowjetunion? Was wir hier gelei-
stet haben, hat dem Land Milliarden von Dollar erspart.«

Wéhrend er sprach, bemerkte er, dald Martha langsam
nachgab. Sehr langsam.

»Warum haben Sie dann nicht mit ihr geredet, wie Sie mit
mir reden?«

»Weil ich vor eine vollendete Tatsache gestellt worden bin.
Sie hétte keines meiner Argumente gelten lassen.«

»Von Paul haben Sie schon Schlimmeres einstecken mis-
N«

»lch bin sein Untergebener.«

»Ach, ist das OP-Center nicht den Senatoren Fox, Chan,
Lee und den anderen Mitgliedern des Kongref3komitees zur
Geheimdienstiiberwachung unterstel |12«

»Bis zu einem gewissen Grad«, gab Rodgers zu. »Aber das
entscheidende Wort ist hierbei Komitee. Die Senatoren Chan
und Lee sind keine kompromif3losen Isolationisten. Sie hétten
mit Paul oder mir Uber die Kiirzungen geredet, uns die Chan-
ce gegeben, mit ihnen darliber zu diskutieren.«

Martha hob eine Faust auf Gesichtshdhe und schiittelte sie.
»Ja, nur herein in die guten, rauchgeschwangerten Hinterstu-
ben«

»Dort ist schon einiges geleistet worden.«

»Von Mannern. Gott bewahre, dad eine Frau eine Ent-
scheidung féllt und einen Mann damit beauftragt, Sie umzu-
setzen. Denn wenn sie das tut, drehen Sie sich um und knal-
lenihr eine.«

»Genauso hart, wie sie mir eine geknallt hat. Sie halten
mich also fir einen Chauvinisten? Wer erinnert denn immer
wieder an die Gleichberechtigung?«

Martha schwieg.
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Rodgers senkte den Blick. »Ich glaube, wir sind bereits zu
weit gegangen. Wir haben andere Probleme. Irgendwelche
Mistkerle sind im Begriff, mit Videospielen online zu gehen,
in denen Weile Schwarze lynchen. Ich werde mich nachher
mit Darrell und Liz treffen, um zu sehen, ob wir sie noch ir-
gendwie aus dem Gleis werfen kénnen. lThre Meinung dazu
ware mir wichtig.«

Marthanickte.

Rodgers sah sie an. Er fihlte sich elend. »Hbren Sie, Mar-
tha, ich mag es nicht, wenn jemand eine Bunkermentalitét
entwickelt. Besonders dann nicht, wenn ich selbst das bin. Ich
denke, das hangt mit Territorialanspriichen zusammen. Sol-
daten halten zu Soldaten, Marines zu Marines ...«

»... Frauen zu Frauen«, sagte sie sanft.

Rodgers lachelte. »Touché. Wahrscheinlich sind wir alein
unserem Innersten noch immer territoriale Fleischfresser.«

»Auch eine Art, sich zu rechtfertigen.«

»Dann ist hier noch @ne andere: >lch werde autokratisch
sein, das ist meine Aufgabe. Der liebe Gott wird mir verge-
ben, das ist seine< Eine Frau hat das gesagt: Katharina die
GroRRe. Also, Martha, manchmal bin ich autokratisch. In so ei-
nem Fall kann ich nur hoffen, dal3 Sie mir vergeben.«

Martha zog die Augen zu Schlitzen zusammen. Sie sah
aus, as wollte sie argerlich bleiben, was ihr aber offenbar
nicht gelang. »Ebenfalls touchéx, sagte sie grinsend.

Rodgers lachelte erneut, dann blickte er auf seine Uhr. »Ich
muid einen Anruf erledigen. Schlieffen Sie sich doch schon
mal mit Liz und Darrell kurz, um die Sache in Gang zu brin-
gen. Wir sehen uns dann spéter.«

Marthas Schultern entspannten sich. Sietrat zur Seite.

»Mike?« sagte sie, als er vorbeiging.

Er blieb stehen, »Ja?«

»Das war ein ziemlich harter Schlag, den Sie der Senatorin
verpaldt haben. Tun Sie mir den Gefadlen und rufen Sie sie
spéter an. Nur um sicherzugehen, dal3 sie in Ordnung ist.«

»Das habe ich vor«, sagte Rodgers, wahrend er die Tur 6ff-
nete. »Auch ich kann vergeben.«
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21
Donnergtag, 14 Uhr 55 - Hamburg

Bob Herbert hatte mehr a's eine frustrierende Stunde am Te-
lefon verbracht.

In seinem Rollstuhl sitzend, hatte er die Halfte der Zeit
Uber die Privatleitung mit seinem Assistenten im OP-Center,
Alberto Grimotes, telefoniert. Alberto war frisch von der John
Hopkins-Universitat zu ihnen gekommen, en kluger, promo-
vierter Psychologe mit guten Ideen. Er war noch sehr jung
und ohne alzu grofRe Lebenserfahrung, aber er arbeitete hart,
und Herbert behandelte ihn wieeinen jingeren Bruder.

Die erste Frage, hatte Herbert das Gesprach erdffnet, sei,
welche der verbiindeten Geheimdienste sie anzapfen konn-
ten, um neueste Informationen Uber deutsche Terroristen zu
erhalten. Sie gingen beide davon aus, dal3 die einzigen, die
diese Gruppen genau beobachteten, die Isradlis, die Briten
und die Polen waren. Es gab keine anderen Nationen, die ei-
ne auch nur anndhernd so tiefsitzende, permanente Angst
vor den Deutschen hatten.

Herbert hatte am Telefon gewartet, wahrend Alberto die
HUMINT-Datenbank gecheckt hatte. Die Informationen Uber
Agenten im Feld befanden sich in der FUR-Datei - Foreign Un-
dercover Resources, Auslandische Gehelmagenten. Aufgrund
der Abkiirzung »FUR« nannte Herbert diese Datei »Pel z«.

Herbert schamte sich jedesmal, wegen ein paar Brocken
von Informationen betteln gehen zu miissen, aber seine Mog-
lichkeiten hier in Deutschland waren dinn gesdt. Vor der
Vereinigung von West- und Ostdeutschland hatten die Verei-
nigten Staaten Westdeutschland oft beim Aufspiiren von Ter-
roristengruppen, die aus dem Osten eindrangen, geholfen.
Aber seit der Wiedervereinigung hatte sich der US-Geheim-
dienst fast vollstdndig aus dem Land zuriickgezogen. Die
deutschen Gruppen waren ein europdisches Problem, kein
amerikanisches. Bel den tiefen Haushaltseinschnitten, die
CIA, Nationales Aufklarungsbiro (NRO) und andere Infor-
mationssammelstellen hinnehmen mufdten, hatten sie ale
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Héande voll zu tun, um Uber China, Rufland und die westli-
che Hemisphére auf dem laufenden zu bleiben.

Womit wir beziiglich desnéachsten grof3en Krisenherdes schon
mal einen Blickin dieKristallkugel geworfen hatten, dachteHer-
bert bitter.

Naturlich garantierte die Annahme, andere Regierungen
verfligten in Deutschland Gber HUMINT, nicht, dal? die ent-
sprechenden Stellen auch bereit waren, ihre Informationen zu
teilen. Seit in den 80er Jahren Geheimdienstinformationen
durch Lecks im Sicherheitsapparat an die Offentlichkeit ge-
drungen waren, hielten sich andere Nationen mit der Preis-
gabe ihres Wissens zuriick. Sie wollten verhindern, daid ihre
eigenen Agenten in Schwierigkeiten gerieten.

»Hub und Shlomo haben vier beziehungsweise zehn Leute
im Feld«, sagte Alberto schliefdlich und bezog sich dabel auf
Commander Hubbard vom britischen Geheimdienst und Uri
Shlomo Zohar vom israelischen Mossad.

Da es sich um eine ungesicherte Leitung handelte, fragte
Herbert nicht nach Einzelheiten. Aber er wuldte, dal3 die mei-
sten von Hubbards Agenten in Deutschland damit beschaf-
tigt waren, den Flul3 von Waffen aus Rufand zu stoppen,
wahrend die Israelis Waffenlieferungen an die Araber beob-
achteten.

»Es sieht so aus, als wéren Bogs Leute noch immer damit
beschéftigt, das russische Chaos zu beheben.« Damit meinte
Alberto General Bogdan Lothe vom polnischen Geheim-
dienst und den Vorfal, der um ein Haar zum Ausbruch eines
Krieges mit Rulland gefiihrt hétte. »Wollen Sie mal lachen?«

»Das téte zur Abwechdung ganz gut.«

»Wenn ich mir die Liste so anschaue, scheint Bernard der
einzige zu sein, der uns eventuell helfen kénnte.«

Wenn die Situation nicht so ernst gewesen waére, hétte
Herbert tatsachlich gelacht. »Hilfe von denen? Das gibt's
nicht. Niemals.«

»Moglicherweise doch. Lassen Sie mich eben diesen Be-
richt von Darrell durchlesen.«

Herbert trommelte »Alabama Bound« auf der Armiehne
seines Stuhles, wahrend er wartete.
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Bernard war Colonel Bernard Benjamin Ballon von der
franzosischen Groupe dIntervention de la Gendarmerie
Nationale. Aus historischer Sicht war diese Organisation von
Gesetzeshiitern HalRverbrechen gegentiber taub und blind,
speziell wenn sie gegen Juden und Einwanderer veriibt wur-
den. AuRerdem hatte die Gendarmerie eine Ubereinkunft mit
den Deutschen getroffen: Wenn sich franzosische Agenten aus
Deutschland fernhielten, wiirde Deutschland die Namen Tau-
sender franzosischer Kollaborateure nicht veréffentlichen, die
den Nazis wéhrend des Krieges geholfen hatten. Einige dieser
Manner und Frauen waren jetzt hochgestellte Personlichkei-
ten in der Geschéftswelt und der Politik und bauten darauf,
dai die franzdsischen Geheimdienstorganisationen genug mit
ihren eigenen Angelegenheiten zu hin hatten.

Ballon, Mitte 40, war einer der groften Gerechtigkeitsfana-
tiker, die Herbert jemals getroffen hatte. Er war standig be-
muht, die sich wehrende und Zeter und Mordio schreiende
Gendarmerie aus dem Sumpf der eigenen Apathie zu zerren.

Aber Ballon unterstand einer Regierung, die nicht beson
ders viel von den Vereinigten Staaten hielt. Man befand sich
in den Anfangen eines erneut aufflammenden Nationalis-
mus, der sogar soweit reichte, dal? englische Worter aus dem
Vokabular, amerikanische Gerichte von den Speisekarten
und Hollywood-Filme aus den Kinos und von den Fernseh
schirmen verbannt wurden. Der Gedanke, die Franzosen wa-
ren in der Lage, den USA zu helfen, beunruhigte Herbert.
Dal3 er sich eventuell an diese Amerikahasser wenden mufite,
liefd ihn beinahe resignieren. Absurd zu glauben, sie wirden
den USA hdfen.

»Bernard hat ein Problem zu Hausex, sagte Alberto jetzt.
»Er sucht nach einer méglichen Verbindung zwischen feind-
lichen Elementen in Frankreich und Deutschland. Deswegen
hat er sich im vergangenen Monat an >Big I< gewandt. Die
wiederum haben sich mit Darrell in Verbindung gesetzt, und
Darrell hat Bernard geholfen, an einige der Informationen zu
gelangen, die er brauchte.«

>Big I< war der allgemein bekannte Spitzname fr Interpol.
Darrell war nicht nur OP-Centers Verbindungsmann zum
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FBI, sondern fungierte auch als Schnittstelle zu Interpol und
anderen internationalen Organisationen zur Verbrechensbe-
ké&mpfung.

»Was wollte Bernard wissen?« fragte Herbert, der noch
immer ununterbrochen auf der Armlehne herumtrommelte.
Alles in ihm strdubte sich bei dem Gedanken, die Franzosen
fragen zu missen.

»Steht nicht in der Datei. Esist eine streng vertrauliche In-
formation. Ich mufte zu Darrell gehen.«

»Tun Ses und rufen Semich an, sobad Seetwaswissan.«

»Okay. Haben Sie Zugang zu einer gesicherten Leitung?«

»Dafir ist keine Zeit. Sie missen das Risiko eingehen und
mich Uber das Stuhltelefon anrufen. Informieren Sie auch Ge-
nerd Rodgers«

»Selbstversténdlich. Er wird mich fragen, wo Sie sind. Was
soll ich ihm antworten?«

»Sagen Seihm, dal3ich ein paer Chaogtheorien Uberpriife«

»Aha Daflr ist ja genau die richtige Jahreszeit, nicht
wahr¢

»Genau. Die Jahreshauptversammlung der krankhaft Ge-
stdrten. Womit ich zu Frage zwel komme; Haben Sie etwas
dariiber, wo sich fir gewohnlich das Zentrum dieser Chaos-
tege befindet«

»Sie meinen so etwas wie ein Gastehaus?«

»Dasist nicht witzig.«

»Sorry. Ich suche schon danach.« Herbert horte das Klgp-
pern der Computertastatur. »Hier. In den beiden vergange-
nen Jahren ha dch das Gros der Tealnehmer um 18 Uhr zu e-
nem Eroffnungsumtrunk in der >Bierhalle< in Hannover
getroffen.«

»Warum Uberrascht mich das nicht?« murmelte Herbert.
Mit dem berlchtigten Bierhallenputsch von 1923 war Hitlers
erster Versuch fehlgeschlagen, die Macht in Deutschland an
sich zu reif3en. Allerdings schienen die Manner in Hannover
mit mehr Erfolg dort, wo Hitler gescheitert war, anknipfen
zuwaollen.

Die restliche Zeit seiner Telefonstunde hatte Herbert mit
der Suche nach einem Fahrzeug mit per Hand bedienbarem
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Gas- und Bremshebel verbracht. Verschiedene Firmen ver-
mieteten behindertengerechte Wagen mit Chauffeuren, aber
das wollte er nicht. Er beabsichtigte, im Herzen der Chaosta
ge nachrichtendienstlich verwertbares Material zu suchen
und wollte keinen Fahrer einem Risiko aussetzen.

Schliefdlich hatte er eine Autovermietung mit einem ent-
sprechenden Fahrzeug gefunden, das allerdings nicht Gber
kugelsichere Scheiben und einen Schleudersitz verfugte - er
mache nur Spal3, versicherte er dem humorlosen Verleiher
schnell. Sie brachten den Wagen zu seinem Hotel. Er ent-
schied sich fir etwas weniger elegante Kleidung, entledigte
sich seines weil’en Hemdes und seiner Krawatte und streifte
des Swveatshit mit der Aufschrift MBN NAME IST  HERBERT,
BOB HERBERT, das ihm sdne Schweder geschenkt hate,  Uber.
Dann zog er seinen Blazer an und machte sich auf den Weg
nach unten. Mit Hilfe des Portiers gelang esihm, seinen Roll-
stuhl in der eigens dafiir vorgesehenen Vorrichtung hinter
den Vordersitzen unterzubringen, ohne ihn zusammenklap-
pen zu missen. Neben sich auf dem Beifahrersitz eine Land-
karte sowie das vom Rollstuhl abnehmbare Telefon und Matt
Stolls elektronischen Ubersetzer, lenkte Herbert seinen Mer-
cedes auf die Straf3e.

Es war ironisch, dachte er traurig und ironisch -, dal3 einin
seiner Bewegungsfreiheit eingeschrankter Mann die kompl et-
te amerikanische HUMINT in Deutschland verkorperte. An-
dererseits besal’ er grof3e Erfahrung, verfligte liber einen eiser-
nen Willen und wuldte eine starke Organisation hinter sich. Es
waren schon Leute mit weniger ins Feld gezogen. Viel weni-
ger. Er fand sich nicht besonders unaufféllig, aber er hielt sich
an die ungeschriebene Geheimdienstregel: »Unterschétze nie-
mals, was jemand wissen konnte; und unterschétze niemals,
was jemand sagen konnte, wenn er unachtsam, dumm oder
betrunken ist.« In der Bierhalle wirde er mit grofRer Wahr-
scheinlichkeit eine gesunde Mischung von allem finden.

Mehr als die Bewegungsfreiheit hatte ihn die Tatsache er-
regt, wieder im Einsatz zu sein. Endlich hatte er gewuf3, wie
sich Mike Rodgers gefuihlt haben mufdte, als er in Korea in
den Sattel zurlickgestiegen war. Die Fahrt vom Hotel aus
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dauerte weniger als zwei Stunden; er fuhr auf der A | nach
Siiden. Obwohl eine Richtgeschwindigkeit von 100 bis 130
Stundenkilometern empfohlen war, wurde jeder, der langsa
mer als 130 fuhr, fir einen Grufti oder eine lahme Ente gehal -
ten - langsam, obrigkeitshorig und scheintot.

Herbert sauste die Autobahn mit ungeféhr 140 Stundenki-
lometern entlang. Er hatte die vorderen Fenster heruntergel as-
sen, um den erfrischenden Fahrtwind zu genief3en. Selbst bei
dieser Geschwindigkeit entging ihm nichts von der Schénheit
der griinen Landschaft Niedersachsens. Er empfand es as de-
primierend, sich vorzustellen, dai? die herrlichen Wéalder und
die jahrhundertealten Dérfer die Heimat einer der bosartig-
sten Haldgruppen in der Geschichte der Zivilisation waren.

S ig nun mal das Paradies, hatte er gedacht. In jedem Baum
anoder avel Schlangen.

Als er vor vielen Jahren zusammen mit seiner Frau zum
erstenma im Libanon angekommen war, hatte er noch an-
ders Uber Menschen und Schonheit gedacht. Der Himmel
war von einem prachtigen Blau gewesen, er hatte uralte Bau-
werke gesehen, schlichte Hauser und prunkvolle Villen.
Fromme Christen und Moslems hatten eintrachtig nebenein
ander gelebt. Nachdem sich die Franzosen 1946 zurlickgezo-
gen hatten, war unter den religiosen »Bridern« en grausa
mer Krieg entbrannt. 1958 hatten US-Marines mitgeholfen,
die Feindseligkeiten beizulegen, aber 1970 waren sie erneut
ausgebrochen. Die USA waren zuriickgekehrt. Auch 1983
waren der Himmel blau und die Gebaude ehrfurchtgebietend
gewesen, als ein moslemischer Selbstmordattentéter die ame-
rikanische Botschaft in Beirut in die Luft gesprengt hatte. 50
Menschen waren ums Leben gekommen, viele verletzt wor-
den. Seitdem hatte Schonheit auf Herbert nie wieder unschul -
dig oder reizvoll gewirkt. Sogar das Leben selbst, das einst so
reich und vielversprechend gewesen war, war zu einem rei-
nen Zeitvertreib geworden, bis er wieder mit seiner Frau ver-
eint sein wirde.

Hannover bot einen bemerkenswerten Kontrast zu der
umliegenden Landschaft und in sich selbst. Wie Hamburg
war es im Zweiten Weltkrieg schwer bombardiert worden.
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Zwischen den modernen Gebduden und den breiten Ver-
kehrsadern lagen Einschlisse von Gebauden aus dem 16.
Jahrhundert, Holzhduser an engen Gassen, ate, barocke Gér-
ten. Die Stadt entsprach nicht unbedingt Herberts Ge-
schmack; er bevorzugte die unverfélschte Natur, in der er
aufgewachsen war, mit Teichen, Micken und Fréschen und
einem Tante-EmmaLaden an der Ecke. Wahrend er durch
die Straiten fuhr, verbllfften ihn die beiden gegensétzlichen
Gesichter Hannoversimmer wieder.

Aber es pald, dadhte e, in Richtung Rathenauplaz fahrend.
Diese Sadt hat avei sehr unterschiedliche menschliche Gesichter.

Ironischerweise befanden sich in den malerischen Teilen
der Stadt die meisten Bars und Lokae. Der aul3erliche Char-
me verbarg die Vipern. Er gelangte ins Zentrum, indem er
drei Skinheads auf Motorrédern folgte, die er kurz zuvor be-
merkt hatte. Nicht fir einen Moment hatte er in Erwagung
gezogen, dal3 sie ins Viertel um das Museum flur moderne
Kunst fahren wiirden.

Zehn Minuten spéter erreichte er die Bierhalle, die nicht zu
Ubersehen war. Sie lag zwischen einer Reihe von Cafes und
Bars, von denen die meisten geschlossen hatten. An der wei-
[Ren Backsteinfassade der Gaststétte hing ein einfaches Schild,
auf dem der Name in schwarzen Blockbuchstaben auf rotem
Grund prangte.

»Natirlich«, murmelte Herbert im Vorbeifahren. Das wa-
ren die Farben von Nazideutschland gewesen. Darstellungen
von Hakenkreuzen waren in Deutschland verboten, aber die-
se Leute riefen die Assoziation hervor, ohne das Gesetz zu
brechen. Wie Hausen wéhrend des Mittagessens erwahnt
hatte: Offizielles Neonazitum war illegal, aber diese Gruppen
umgingen das Verbot, indem sie sich samtlicher Euphemis-
men bedienten, die ihnen anfiden - Sbhne des Wolfs oder Na-
tionalsozialisten des 21. Jahrhunderts.

Zwar stellte die Bierhalle keine Uberraschung dar, die da-
vor versammelte Menschenmenge aber um so mehr.

Die zehn runden Gartentische vor dem Lokal boten keinen
ausreichenden Platz fir die sténdig wachsende Versamm-
lung. Herbert beobachtete an die 300 zumeist junge Manner,
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die auf dem Birgersteig, der Bordsteinkante oder der Stral3e
standen oder sal’en oder an parkenden Autos lehnten, deren
Besitzer es versdumt hatten, sie rechtzeitig wegzufahren, so
da? die Fahrzeuge bis nach der dreitdgigen Veranstaltung
dort stehenbleiben mufiten. Die wenigen Passanten auf der
Stral3e bewegten sich rasch durch die Menge. Weiter vorn re-
gelten vier Polizeibeamte den Verkehr. Autos mandvrierten
vorsichtig um die wogende und trinkende Menge am Bord-
stein vor der Bierhalle herum.

Herbert hatte eine Armee von Skinheads und Braunhem-
den erwartet - kahlrasierte Schadel und Tatowierungen oder
glattgebiigelte Pseudonaziuniformen mit Armbinden. Verein-
zelt standen auch kleine Gruppen von sechs bis zwdlf Punks
herum, aber die meisten der Ménner und die wenigen Frauen,
die er sah, trugen modische Freizeitkleidung und saubere,
wenn nicht konservative Frisuren. Sie lachten und unterhiel-
ten sich ungezwungen, dhnlich jungen Boérsenmaklern oder
Anwdten, die zu einer Tagung nach Hannover gekommen
waren. Die Szene war beangstigend in ihrer Alltaglichkeit.
Dies hétte Herberts geliebte Heimatstadt sein konnen.

Mit geschultem Auge teilte er den Anblick in leicht zu ver-
arbeitende Ausschnitte und merkte sich jedes der Bilder as
Ganzes, anstatt bestimmte Personen zu fixieren. Spater wir-
de er, fals erforderlich, wichtige Einzelheiten aus dem Ge-
déchtnis abrufen konnen.

Wéhrend e sich zentimeterweise vorwartsbewegte,
lauschte er den Gespréchen durch das offene Wagenfenster.
Sein Deutsch war nicht perfekt, aber er verstand, worum es
ging. Die Leute unterhielten sich Uber Politik, Computer und
Kochen. Um Himmels willen. Er hatte sich das vollig anders
vorgestellt - junge Manner, die alte deutsche Trinkweisen
zum besten gaben. Kein Wunder, da3 sich die Behérden von
den Chaostagen fernhielten. Falls sie hier eingreifen wirden,
miften sie einige der fuhrenden Doktoren, Rechtsanwélte,
Borsenmakler, Journalisten, Diplomaten oder Gott weil3 wen
einsperren. Der Herr sei mit ihnen, wenn diese Leute jemals
motiviert wirden, sich gegen die Regierung zu erheben.
Noch waren sie weder stark noch vereint genug. Aber wenn
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sie es wéren, wirde die deutsche Ordnung schnell zerfallen.
Sie kénnte zu einem neuen Geflecht verwoben werden, das
zu furchten die Welt alen Grund hétte.

Seine Darme krampften sich zusammen. Ein Teil seines In-
neren schrie: Sie haben kein Recht dazu, diesejungen Bastar de!
Aber @n andere Tel von ihm wulye, ddd de jedes Recht der
Welt besalRen. ronischerweise hatte die Niederlage Hitlers
ihnen das Recht verschafft, eine ganze Menge zu sagen oder
zu tun, so lange darin keine rassistische oder religitse Auf-
hezung oder de dffentliche Veleugnung des Holocauds be-
stand.

Beinahe am Ende der Stra3e befand sich ein Einschrei-
bungstisch mit einem haben Dutzend Mannern und Frauen
dehinter. Die davor watende Schlange wuchs beséndig, oh
ne dal3 jemand gedrangelt oder sich beschwert hatte oder dal3
die Atmosphére algemeiner Kameradschaft gestért worden
wére. Herbert fuhr noch langsamer und beobachtete, wie die
Organisatoren Geld einnahmen und dafir Reiserouten,
schwarz-rote Autoaufkleber und Anstecknadeln aushandig
ten.

Se betreiben ene gottverdammte Heimindudtrie hier, dechte er
verwirrt. Raffiniert, widerwartig und legal. Darin bestand das
Problem. Anders as die Skinheads, die als Neonazis niederer
Klasse galten und von Leuten wie diesen hier verachtet wur-
den, waren diese Méanner und die wenigen Frauen schlau ge-
nug, sich im Rahmen der Gesetze zu bewegen. Herbert zwei-
felte nicht daran, dai3 sie die Gesetze andern wirden, sobald
sie zahlreich genug waren, um eigene Kandidaten aufzustel-
len und sie zu wéhlen. So, wie es ihre Vorgéanger im Méarz
1933 getan hatten, as das Erméchtigungsgesetz Hitler dikta
torische Gewalt Uber das Land verliehen hatte.

Einer der Organisatoren, ein grofRRer junger Mann mit
sandblondem Haar, stand stocksteif hinter dem Tisch. Er
schittelte jedem Neuankdmmling die Hand. Bei den ver-
wahrlosten Skinheads schien ihm dies unangenehmer zu sein
alsbel den adrett aussehenden Y uppies.

Sogar unter dem Ungeziefer gibt esKasten, dachte Herbert,
Befremdet nahm er zur Kenntnis, wie einer der schmuddeli-
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gen Punks nach dem Héndedruck seinen rechten Arm zum
traditionellen Nazigruf? in die Héhe warf. Es war eine isolier-
te, nostalgische Geste. Den anderen schien sie unangenehm
zu sein. Die Szene wirkte, als wére ein Betrunkener zur Spen-
dentheke einer gemeinnitzigen Veranstaltung gekommen.
Sie tolerierten den Gruf3, erwiderten ihn jedoch nicht. Offen-
sichtlich bestanden im neuen »Reich« in demselben Mal3e
Schismen wie im alten Spaltungen, die von auf3enstehenden
K ré&ften manipuliert werden konnten.

Hinter Herbert stauten sich die Autos. Er 16ste die Hand-
bremse, driickte mit der Handflache kréftig aufs Gas und
schol3 die Stral3e entlang. Er war wiitend - wiitend Uber diese
aalglatten Monster, die die Thronfolger des Krieges und des
Genozids waren, und witend Uber das System, das ihnen er-
laubte zu existieren.

Als Herbert um die Ecke bog, sah er, dal’ die Nebenstra-
f3en gesperrt worden waren, um Parkmdglichkeiten zu schaf -
fen. Er war froh, dal3 er niemanden sah, der mit einer Kelle
die Fahrzeuge in die Parkplatze einwies. Damit hétte alles zu
sehr einem gottverdammten Volksfest geghnelt.

Er fand einen Platz in einer der Nebengassen. Nachdem er
eingeparkt hatte, driickte er auf den Knopf neben dem Radio,
mit dem die linke Hintertlr gedffnet und die Vorrichtung, in
der sich der Rollstuhl befand, seitlich hinausgeschwungen
wurde. Der Stuhl wurde automatisch auf dem Boden abge-
setzt. Herbert griff nach hinten und zog ihn heran. Er Uber-
legte, ob er bei den Leuten der Verleihfirma anregen sollte,
solche Autosin die Vereinigten Staaten zu exportieren. Sie er-
leichterten einem das L eben ganz erheblich.

Er dlitt in den Rollstuhl und kauerte sich wie ein Scharf-
schiltze in den Sitz. Dann betétigte er einen Schalter in der
Tar, worauf die Vorrichtung in den Wagen zurtickbefordert
wurde. Er verschlo alle Tiren und begann, die Stral3e hin-
unter in Richtung der Bierhalle zu rollen.
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2
Donnergag, 15 Uhr 28 - Toulouse

Dominique konnte den Sieg fihlen - sein Gewicht, seine An-
wesenheit und seine Ndhe. Seine unmittelbare Néhe.

Er fuhite ihn stérker, jetzt, da sein New Y orker Anwalt an-
gerufen hatte, um ihm mitzuteilen, dal3 NYPD und FBI den
Koder geschluckt hétten. Sie hatten die Gruppe von Pure Na-
tion festgenommen, die Dominique so viele Monate lang un-
terstiitzt hatte. Gurney und seine Leute wirden ihre Verhaf-
tung und das Gerichtsverfahren wie echte Nazis tragen: stolz
und furchtlos. Sie wirden das FBI zu Wafferr und Literatur-
depots fuhren und den Mann audliefern, der die Lesben in
Chicago vergewaltigt hatte. Das FBI wiirde Uber seine Erfolge
frohlocken.

Aber was fur Erfolge. Dominique grinste. Die Erfolge einer
Aasfresserjagd. Einer Jagd, die Zeit und Personal erforderteund
die obersten Gesetzeshiiter in die falsche Richtung lenkte.

Es erstaunte Dominique, wie einfach es gewesen war, das
FBI an der Nase herumzufiihren. Sie hatten einen verdeckten
Ermittler geschickt. Das taten sie immer. Er war zusammen
mit anderen Mitgliedern aufgenommen worden. Aber well
der eingeschleuste Agent John Wooley bereits Ende 20 und
vorher noch nie Mitglied in einer Organisation gewesen war,
hatten zwei Mitglieder von Pure Nation die Reise nach Kali-
fornien unternommen, um seine »Mutter« zu besuchen, der
er so haufig schrieb. Obwohl das FBI ein Haus fir sie gemie-
tet und sie mit einer Tarnung versehen hatte, ging sie zwei-
bis dreimal taglich zum offentlichen Telefon des Lebensmit-
telladens in der Nachbarschaft, um von dort aus Anrufe zu
tétigen. Uber versteckte Videokameras hatten die Leute von
Pure Nation herausgefunden, dai3 die Nummern, die sie wahl -
te, zum FBI-BUlro in Phoenix gehorten. Der Anfihrer von Pu-
re Nation, Ric Myers, vermutete, dal3 Mrs. Wooley selbst eine
ehemalige Agentin war. Man lief3 John Wooley weiterhin
Mitglied von Pure Nation bleiben, um das FBI Uber ihn mit
falschen Informationen fittern zu kénnen.
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Genau zu diesem Zeitpunkt war Dominique auf den Plan
getreten. Er hatte nach amerikanischen Neonazis gesucht, die
flr ihn aktiv werden konnten. Jean-Michel hatte Pure Nation
ausfindig gemacht, und die Anwesenheit von Wooley hatte
vorzuglich in Dominiques Plane gepalt.

Mrs. Wool ey und i hrem »Sohn« wird man sich spater widmen,
dachte Dominique. In ein paar Wochen, wenn die Vereinigten
Staaten ins Chaos gestuirzt wéren, wirden die Wooleys die er-
sten Opfer sein. Die dltere Frau wirde in ihrem gemieteten
Haus vergewaltigt und geblendet, der eingeschleuste Agent
kastriert und ebenfalls am Leben gelassen werden. Sie wiirden
als Abschreckung fir andere M dchtegern-Hel den dienen.

Dominique stand vor einem Spiegelfenster und blickte in
den Konferenzraum neben seinem Blro. Nach unten sah man
in seine unterirdische Fabrik. Dort, in den Kellerrdumen, die
wahrend des Kreuzzuges gegen die Albigenser im 13. Jahr-
hundert as Produktionsstétte fir Ristungen und Waffen be-
nutzt worden waren, verpackten Arbeiter auf CD-ROM ge-
prefdte Videospiele in Kartons. In einem abgetrennten Bereich
auf der gut isolierten FluRseite der Gewolbe speisten Techni-
ker Demoversionen der Spiele in Datennetze ein und ver-
schickten sie rund um die Welt. Die Konsumenten konnten
die Spiele in sdmtlichen Formaten bestellen.

Die meisten Spiele, die Dominique bei Demain fertigen
lie3, dienten der allgemeinen Unterhaltung. Die Grafiken,
Klange und Animationen waren von so hoher Qualitét, dal?
Demain seit 1980, als die Firmaihr erstes Spiel »Eine unver-
geldliche Nacht« veroffentlicht hatte, zu einem der erfolg-
reichsten Softwarehduser der Welt aufgestiegen war.

Allerdings lagen Dominique die anderen Spiele viel mehr
am Herzen. Sie waren die wahre Zukunft seiner Organisati-
on, genaugenommen der Schltissel zur Zukunft der Welt.

Meiner Welt, dachte er. Einer Welt, die er aus dem Schatten
regieren wirde.

»Stripsy, die Zigeunerink war das erste wichtige seiner
neuen Spiele gewesen. Es war vor neun Monaten erschienen
und handelte von einer Zigeunerin mit geringer Moral. Zie
des Spiels war es, Informationen aus Dorfbewohnern heraus-
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zuprigeln, die Schlampe aufzuspiren und dann Kleidungs-
stiicke einzusammeln, die sie in der Gegend verteilt hatte.
Demain hatte weltweit 10 000 Exemplare verkauft. Sdmtliche
Verkaufe erfolgten auf dem Postweg Uber eine mexikanische
Adresse, wo man die 6rtlichen Behorden bestochen hatte, sei-
nen Aktivitéten nicht nachzugehen, gleichgiltig, welche Art
Spiele er vertrieb. Die Werbung lief Gber das Web und Uber
Anzeigen in Magazinen von und fur wel 3e Rassisten.

Nach »Stripsy, die Zigeunerin waren »Die Gettoschlach
ter« gefolgt, das im Warschau des Zweiten Weltkrieges spiel-
te, »Krippebach«, in dem Behinderte an einen bestimmten
Ort gefuhrt und dort ertrénkt werden mufiten, »Umerzie-
hung«, ein Grafikspiel, in dem asiatische Gesichter in westli-
che umzugestalten waren, und »Frichteschief3en«, in dem
die Spidler aufgefordert waren, homosexuelle Manner, die in
einer Parade vorbei zogen, niederzuschief3en.

Aber Dominiques Favoriten waren die neuesten Spiele.
»Konzentrationslager« und »Hangt ihn hoher« waren tech-
nisch weiterentwickelt. »Konzentrationslager« barg teufli-
sche erzieherische Qualitéten, und »Hangt ihn hdher« ermog-
lichte es den Spielern, ihre eigenen Gesichter in die Figuren
der Manner und Frauen einzusetzen, die auf Schwarzenjagd
gingen. »Hangt ihn hoher« war bereits as Demoversion
online in den USA erhdltlich, und fir die Vollversion gingen
Bestellungen in Rekordhéhe ein. Eine Demoversion von
»Konzentrationslager« wirde in Frankreich, Polen und
Deutschland vorgestellt werden - in Deutschland zu einem
ganz besonderen Anlalz.

Diese Spiele wirden dazu beitragen, die Botschaft der In-
toleranz zu verbreiten, aber sie waren nur der Anfang. Vier
Wochen nach ihrer Verdffentlichung wiirde Dominique sein
ehrgeizigstes Projekt starten. Es stellte die Krénung seinesLe-
benswerks dar und begann mit der kostenlosen Verteilung
eines Spiels an Onliner, dessen Titel »R.I.Q.T.S. - Rache ist
nur der Anfang« lautete. Es sollte helfen, eine Krise vom
Zaun zu brechen, wie sie die USA in ihren schlimmsten Alp-
traumen noch nicht erlebt hatten. Wahrend Amerika abge-
lenkt und Deutschland mit seinen eigenen aktiven Neonazis
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beschéftigt war, konnten Dominique und seine Partner ihr
Finnenimperium erweitern.

Erweitern? dachte er. Nein. Wir werden Ubernehmen, was
schon immer uns gehdrt haben sollte.

Wéhrend der 80er Jahre, als Prasident Mitterand auf die Er-
hohung der Regierungseinnahmen angewiesen gewesen war,
waren viele franzésische Unternehmen verstaatlicht worden.
In den 90ern waren diese Unternehmen aufgrund der hohen
Sozialbeitrége fur die Beschéftigten, die es gewohnt waren,
von der Wiege bis zum Grab umhétschelt zu werden, allméh
lich in den Bankrott getrieben worden. Die Unternehmen hat-
ten zahlreiche Banken mit in die Pleite gerissen, und so war
die Arbeitslosenrate 1995 in Frankreich auf alarmierende 11,5
Prozent gestiegen und hatte mittlerweile 15 Prozent erreicht -
sogar unter optimal ausgebildeten Berufstatigen betrug sie
noch die Halfte. Die Nationalversammlung unternahm nichts.
Nichts, auRer ihren Gummistempel unter alles zu setzen, was
der Président und seine Eliteberater vorschlugen.

Dominique wirde damit anfangen, die Dinge zu andern,
indem er viele dieser Unternehmen aufkaufte und privatisier-
te. Einige der Sozialleistungen fir Arbeitnehmer wirden ge-
kirzt werden oder wegfalen, aber die Arbeitsosen hétten
wieder Arbeit, und Beschéftigung bedeutete Sicherheit. Au-
Rerdem plante er, eine Aktienmehrheit an einer franzésischen
Bank zu erwerben. Mit dem Geld von Demain wirde er die
Bank aufpdppeln und Uber deren internationale Niederlas-
sungen in zahlreiche Operationen im Ausland investieren.
Gelder konnten hin und her geschoben, Steuern umgangen
und Wahrungen unter Ausnutzung aler Vorteile gehandelt
werden. Er stand bereits in Ubernahmeverhandlungen mit ei-
nem britischen Filmstudio, einem chinesischen Zigaretten
hersteller, einem kanadischen Pharmakonzern und einer
deutschen Versicherung. Wichtige Unternehmen in fremden
Léndern zu kontrollieren bedeutete, einen Fuld auf der Kehle
der Regierungen dieser Lander zu haben.

Einzelpersonen und kleine Unternehmen konnten nicht
derart manévrieren, internationale Konglomerate schon. Wie
sein Vater ihm einst gesagt hatte - «Esist nicht leicht, 100 000

155



Francs in eine Million Francs zu verwandeln. Aber 100 Mil-
lionen Francs in 200 Millionen Francs zu verwandeln ist un-
asnvecdhlich«

Was Japan in den 80er Jahren des 20. Jahrhunderts ver-
sucht und nicht geschafft hatte - die fuhrende Wirtschafts-
macht der Welt zu werden -, wirde Frankreich im 21. Jahr-
hundert erreichen. Und Dominique wirde der Regent hinter
dem Thron sein.

»Deutschland«, murmelte er veréchtlich. Deutschland war
als ein unterworfenes Volk auf den Plan der Geschichte getre-
ten, geschlagen von Julius Casar im Jahr 55 vor Christus.
Charlemagne - Karl der Grof3e, ein Franke - hatte sie befreien
muissen.

Dominigue hatte bereits einen franzosischen Sanger damit
beauftragt, ein Lied aufzunehmen, das er vor ein paar Wo-
chen geschrieben hatte: den »Hitla Rap«. Zu einem stumpf-
sinnigen TarantellaRhythmus wurden die Deutschen darin
als das entlarvt, was sie waren - eine Nation humorloser Bau-
erntdlpel. Sobald er seine Ziele beziiglich Frankreichs ver-
wirklicht hatte, plante Dominique, die Barbaren an ihren
Platz zuriickzuweisen. Doch dem kleinen Vorgeschmack,
den er fur Hausen vorgesehen hatte, konnte er nicht wider-
stehen.

Henri hatte angerufen, um von seiner erfolgreichen Missi-
on zu berichten. In alen deutschen Nachrichtensendungen
war Uber den Brand berichtet worden. Ein halber historischer
Hauserblock St. Paulis war den Flammen zum Opfer gefal -
len, bevor Feuerwehrleute die Katastrophe unter Kontrolle
bekommen hatten. Das war gut. Dominique war neugierig,
was der hochmitige M. Richter als Antwort parat hatte. Wr-
de er im Verlauf der Veranstdtung heute abend Jean-Michel
umbringen? Wirde er eine der Demain-Vertriebsstellen in
Deutschland angreifen? Dominique bezweifelte es. Dadurch
entstiinde eine dramatische Zuspitzung der Situation, ob-
wohl ihm keine der beiden Aktionen ernsthaft schaden wr-
de. Oder kapitulierte und spurte Richter? Auch das bezwei-
felte er. Richter besal3 zu viel Stolz, um Kklein beizugeben.
Konnte er der Presse etwas Uber Dominiques geheime Aktivi -

156



téten erzéhlen? Das war unwahrscheinlich. Richter wufte zu-
wenig, und abgesehen davon - wer wirde ihm glauben? Er
war ein Neonazi und Sexlieferant. Zu Dominique fuhrten kei-
ne Spuren, die man verfolgen konnte.

Aber irgend etwas wirde Richter unternehmen. Das ver-
langtesaineEhre.

Dominique wandte sich vom Fenster ab und schlenderte
in sein Biro zuriick. Spekulationen waren zwar immer unter-
haltsam, aber letztendlich nutzlos. Nur eines wuldte er sicher:
Er war froh, in seiner Position zu sein, und nicht in der Rich
ters.

23
Donnergag, 15 Uhr 23 - An der Lene/Deutschland

Karin Doring gestattete sich eines ihrer seltenen Lacheln, als
sie aus der Baumgruppe herausfuhren und sie nach vorn
schaute.

Das Lager bot einen der schdnsten Anblicke, die sie je ge-
sehen hatte. Der Fleck an der Leine war von Manfreds Fami-
lie vor mehr als zehn Jahren gekauft worden - etwas mehr als
zehn Hektar duftenden Waldlandes, das im Osten vom Flul3
und im Westen, direkt hinter ihnen, von einem hohen Higel
begrenzt wurde. Nach Norden schitzte sie ene tiefe
Schlucht, und die Béume verbargen sie vor spionierenden
Blicken aus der Luft. Das Lager, das ihre Anhanger errichtet
hatten, bestand aus vier Reihen zu je fiunf Zelten fir jewells
zwel Personen. Die Dacher waren mit Laub bedeckt, so dal3
sie von der Luft aus nicht gesehen werden konnten, falls die
Behorden nach dem gestohlenen Requisitenwagen suchten.
Die Fahrzeuge, mit denen sie gekommen waren, hatten sie im
Slden in Rethen geparkt und ebenfalls getarnt.

Die néachste grofRere Stadt war Garbsen, das knapp 30 Kilo-
meter sldlich lag. Die Bodensuchaktion nach den Terrori-
sten, die den Filmdrehort Uberfallen hatten, wirde dort be-
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ginnen und sich bis nach Hannover erstrecken, wo die Cha
ostage stattfanden. Das lag weit genug slidostlich von ihnen.
Hier, mitten in dieser Grimmschen Méarchenlandschaft, wir-
de sie niemand vermuten. Im Ubrigen standen den Behorden
auch nicht gentigend Kréfte zur Verfligung. Zumindest nicht
wéahrend der kommenden drel Tage; und nach dem Ende der
Chaostage wéren Karin und ihre Gefolgsleute fort. Selbst falls
die Polizei annahm, daR der Uberfall ihre Handschrift trug,
und das Lager sogar finden sollte, wirde es den Behdrden
nie gelingen, sie und ihre Anhdnger festzunehmen. Die
Wachposten wiirden sie rechtzeitig warnen und die Kampf-
hunde die Polizisten aufhalten, wéhrend die Devotionaien in
den Fluf? geworfen oder verbrannt werden wirden. Dies wa-
re eine traurige, aber notwendige Vorkehrung, denn es durf-
ten keine Beweismittel tbrigbleiben, die sie mit dem Uberfall
in Verbindung bringen konnten.

Sollen sienur versuchen, uns zu finden, dachte Karin Doring
herausfordernd. Falls nétig, wirden sie bis zum letzten Sol-
daten kampfen. Die deutsche Regierung mochte ihre klein-
lauten Gesetze verabschieden, ihre Vergangenheit leugnen
und sich den USA sowie dem Rest Europas anbiedern. Karin
Doring und ihre Anhénger wirden sich niemandem beugen.
Es wére nur eine Frage der Zeit, bis der Rest Deutschlands
das Erbe dankbar anndhme, das sie zu erhalten halfen.

Die 40 Mitglieder von Feuer, die hierhergekommen waren,
gehorten zu Karins treuester Gefolgschaft. Hochrufe erton-
ten, as sich der Lieferwagen ihnen néherte. Nachdem Rolf
neben der Reihe von Autos stidlich des Lagers geparkt hatte,
begannen sich die »Feuermenschen«, wie Karin sie nannte,
im Halbkreis um den Wagen herum aufzustellen. Sie streck-
ten ihre rechten Arme diagonal in die Luft, die Daumenseiten
der Fauste nach oben gekehrt, und riefen immer wieder: »Sie-
ger Feuerl«

Wortlos stieg Karin aus. Sie ging zur Rickseite des Wa-
gens, zog die Tur auf und griff nach einem Stahlhelm. Er wies
vereinzelte Rostflecken auf, und der schwarze Kinnriemen
aus Leder war spréde und rissig. Aber das rot-weif3-schwarze
Wappen auf der rechten Seite und der silberweif3e Wehr-
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mechtsede mit dem Hekenkrewz af dem schwarzem Wap-
pen auf der linken Seite waren noch deutlich zu erkennen.

Karin hielt den Helm mit ausgestreckten Armen in Ge-
gchtshthe vor sch, ds besbschtigie se @nen Konig zu kré-
nen.

»Krieger unserer Sachex, sagte de, »heute haben wir @nen
groRen Sieg errungen. Wir konnten diese prachtvollen An-
deken an das Rech aus den Handen der Kuriodtdtensamm:
ler, der Professoren und der pensionierten Soldaten retten.
Sie gehtren jetzt wieder Kémpfern. Endlich sind sie wieder
im Beditz von Patrioten! «

Die»Feuermenschen« schrien unisono: »Seger Feuer!«

Karin reichte den Helm einem jungen Mann in ihrer un-
mittelbaren Néhe. Er kifdte ihn zitternd, setzte ihn auf und
dreckte ewatungsvall die Hande aus, um wetee da Rdik
te zu erhaten, die Karin jetzt an die Gruppe verteilte. Einen
SA-Dolchbehidt sefirsich.

»Hdtet de in Ehrerk, sagte se »Heute abend kommen se
wieder zum Einsatz. Heute abend werden sie wieder Werk-
zeugedesKriegessain.«

Waéhrend sie mit Hilfe von Rolf weitere Stlicke verteilte,
kam Manfred um das Fahrerhaus herum. »Da ist ein Anruf
fUr dich.«

Seshihnan, dswoltesefragen: Wer?

»Hdix Richter.«

Karins Gesichtsausdruck anderte sich - wie Ublich - nicht.
Doch de war edaunt. Se hate nicht ewatd, an Abend auf
dar Kundgebung in Hannover mit ihm zu gorechen, noch vid
weniger vorher.

Sie gab Manfred das Gewehr, das sie eben hielt. Schwei-
gend ging sie zur Fahrerkabine des Wagens, kletterte hinein
und schlof3 die Tur. Manfred hatte das Telefon auf dem Bei-
fahrergtz liegengdassen. Senahmes, zgerte,

Karin mochte Richter nicht. Ihre Aversion lag nicht nur in
der alten Rivalitat begriindet, die zwischen seiner politischen
und ihrer milité&rischen Bewegung herrschte. Sie arbeiteten
bdde fir desdbe Zid, fir die Rediseung des Traumes der
awacht wa, ds Hiler 1933 zum deutschen Rechskade a-
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nannt worden war: die Schaffung einer arischen Welt. Beide
wufdten, dal? dieses Ziel nur mit einem strengen Patriotismus
und dem daraus resultierenden wirtschaftlichen »Blitzkrieg«
gegen audéandische Investitionen und Kulturen zu erreichen
war. Sie wufldten auch, dal3 sie dafiir bessere Organisationen
und eine groflRere Verbreitung bendtigten, als jeder von ihnen
momentan besal?.

Weas sie an Richter storte, war die Tatsache, dald sie nie-
mals von seiner bedingungsosen Hingabe an das Nazitum
Uberzeugt gewesen war. Er schien nur daran interessiert zu
sein, Felix Richter zu einem Diktator von irgend etwas, egal
was, zu machen. Karin selbst liebte Deutschland mehr as ihr
Leben, doch bei Richter hatte sie das Gefiihl, dafi3 er sich auch
damit zufriedengeben wirde, Burma, Uganda oder den Irak
Zu regieren.

Siedrickte auf die Stummtaste. »Guten Tag, FelixX.«

»Karin, guten Tag. Hast du schon davon gehort«

»Wovon«

»Scheinbar nicht, sonst wirdest du nicht fragen. Wir wur-
den angegriffen. Deutschland wurde angegriffen. Die Bewe-
gung.«

»Wovon redest du? VVon wem wurden wir angegriffen?«

»Von den Franzosen.«

Dieses Wort gentigte, um Karin den Tag zu verderben. lhr
Grolvater, ein Oberstleutnant in einem Sanitdtskorps im be-
setzten Frankreich, war as Arzt in eéinem Feldlazarett einge-
setzt gewesen. Wéhrend er sich um deutsche Soldaten ge-
kimmert hatte, die beim Fal von St. Sauveur verwundet
worden waren, war er von einem Franzosen getttet worden.
Als Heranwachsende hatte sie, im Bett liegend, zugehort, wie
sich ihre Eltern und Freunde der Familie Geschichten tber
die Feigheit der Franzosen und deren Verrat am eigenen
Land erzéhlt hatten.

»Sprich weiter«, forderte sie.

»Heute morgen traf ich mich mit Dominiques Abgesand-
tem fir die Chaostage. Er verlangte, daf? ich meine Organisa
tion in seine integriere. Weil ich ablehnte, wurde mein Club
zerstort. Niedergebrannt.«
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Das kiimmerte Karin nicht. Richters Club war fur Abartige
gewesen, und sie war froh, dal3 es ihn nicht mehr gab. »Wo
warst du?«

»lch wurde mit vorgehaltener Waffe auf die StralRe ge-
zZwungen.«

Karin betrachtete den Zug ihrer »Feuermenschen«, die
durch den Wald marschierten. Jeder Soldat trug ein Symbol
des Reichs. Nicht einer von ihnen wére vor einem Franzosen
davongel aufen, Waffe oder nicht. »Wo bist du jetzt?«

»Ich bin eben in meine Wohnung zuriickgekehrt. Karin,
diese Leute beabsichtigen, ein Netzwerk von Organisationen
aufzubauen, die ihnen dienen sollen. Sie glauben, da3 wir
nur eine weitere Stimme in ihrem Chor sein werden.«

»Das llen sie nur glauben. Auch der Fihrer hat anderen
Regierungen erlaubt zu glauben, was sie wollten. Dann hat er
ihnen seinen Willen auf gezwungen. «

»Wie

»Was meinst du? Mit seiner Willenskraft nattrlich. Mit sei-
nen Armeen.«

»Nein. Die Offentlichkeit hat ihm dabei geholfen. Ver-
stehst du nicht? Mit der Aktion von 1923 hat er versucht, die
Bayerische Regierung zu stiirzen. Aber weil ihm die Unter-
stitzung fehlte, wurde er verhaftet. Im Gefangnis schrieb er
dann »Mein Kampf«, worin er seinen Plan fir ein neues
Deutschland darlegte. Zehn Jahre spéter stand er an der Spit-
ze der Nation. Er war derselbe Mann und sagte dieselben
Dinge, aber »Mein Kampf« hat ihm geholfen, die Massen fir
sich zu gewinnen. Erst nachdem er sie unter seiner Kontrolle
hatte, konnte er die Macht im Land tGbernehmen. Danach war
es egal, was andere L énder dachten oder taten.«

Karin war verwirrt. »Felix, ich brauche keine Nachhilfe-
stunde in Geschichte.«

»Das ist nicht Geschichte, sondern die Zukunft. Wir mis-
sen das Volk hinter uns bringen, und es ist hier, Karin -
jetzt. Ich habe einen Plan, der den heutigen Abend in einen
Abend verwandeln wird, an den sich die Geschichte erin
nern wird.«

Karin Doring lag nichts an Richter. Er war ein eingebilde-
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ter, egoistischer Geck, der die Arroganz des Fihrers besafs,
€in paar seiner Visionen, aber kaum etwas von seinem Mut.

Oder vielleicht doch? dachte sie. Hatte der Brand ihn veran-
dert?

»Also gut, Felix. Ich hore. Was schldgst du vor?«

Er erzéhlte es ihr. Sie horte aufmerksam zu, und ihr Re-
spekt fur ihn wuchs.

Jeder seiner Gedanken, jedes Wort war von der Glorifizie-
rung Deutschlands und Felix Richters durchdrungen. Doch
seine Ausfihrungen ergaben einen Sinn. Obwohl Karin jede
ihrer 39 Missionen nach einem ausgekllgelten Plan und mit
einem klaren Ziel im Kopf angegangen war, muldte sie zuge-
ben, dal3 ein Teil von ihr auf die leidenschaftlich vorgetrage-
ne ldee Richters ansprach. Was er vorhatte, wirde véllig un-
erwartet kommen. Es war gewagt - und wahrhaft historisch.

Karin betrachtete die Zelte ihrer Soldaten und die Devotio-
nalien, die sie trugen. Sie liebte das, mehr brauchte sie nicht.
Aber Richters Vorschlag ertffnete ihr die Moglichkeit, dies
zu haben und gleichzeitig die Franzosen zu treffen. Die Fran-
zosen und den Rest der Welt.

«Also gut, Felix. Ich bin einverstanden. Komm vor der
Kundgebung zu meinem Lager, damit wir die notwendigen
Vorkehrungen treffen kénnen. Heute abend werden die Fran-
zosen lernen, dald sie Feuer nicht mit Feuer bekdmpfen kon-
nen«

»Das geféllt mir. Das gefallt mir sehr. Aber einer wird das
noch vorher lernen, Karin. Ganz bestimmt.«

Richter |egte auf.

Karin sal’ im Wagen und lauschte dem Besetztzeichen, als
Manfred hertiberkam.

»lst alesin Ordnung?« fragte er.

»Wann ist schon alles in Ordnung?« gab sie bitter zuriick.
Sie reichte ihm das Telefon, und er steckte es in seine Wind-
jacke. Dann stieg sie aus dem Wagen und nahm die Arbeit,
dieihr soviel Freude bereitete, wieder auf: Sie legte Waffenin
die Handeihrer Anhanger und Feuer inihren Herzen.
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24
Donnergtag, 15 Uhr 45 - Hamburg

Hood und Stoll hatten den frihen Nachmittag damit ver-
bracht, Martin Lang ihren technischen Bedarf und den finan-
ziellen Rahmen zu umreil3en. Spéter hatte Lang einige seiner
fUhrenden technischen Berater dazugeholt, um zu Uberprii-
fen, welche der Vorstellungen des OP-Centers realisierbar
waren. Hood war von der Tatsache angetan - wenn auch
nicht tberrascht - gewesen, dal sich ein erheblicher Teil der
Technologie, die sie benttigten, bereits in der Planung be-
fand. Ohne das Apollo-Raumfahrtprogramm zur Unterstiit-
zung von Forschung und Entwicklung, das gleichzeitig posi-
tive Nebeneffekte produzierte, hétte die private Industrie in
Europa die Last allein tragen muissen. Diese Unternehmun-
gen waren kostspielig, aber Erfolge konnten Profite in Milli-
ardenhohe bedeuten. Die ersten Unternehmen, die wichtige
neue Technologien zum Patent anmeldeten, wirden Apple
Computers oder Microsoft sein.

Anschlief3end hatten sie die Kostenplanung fir die techni-
sche Ausstattung des Regionaden OP-Centers abschlielen
wollen, als en dréhnender Gong durch die Fabrik hallte.
Hood und Stoll schreckten zusammen.

Lang legte eine Hand auf Hoods Handgelenk und sagte:
»lch hétte Sie warnen sollen. Das ist unser digitaler Glocken-
turm. Er lautet um 10, um 12 und um 15 Uhr und kiindigt die
Pausen an.«

»Sehr nett«, entgegnete Hood mit rasendem Herzen.

»Wir sind der Meinung, dal dadurch eine angenehme Ar-
beitsatmosphére entsteht«, fuhr Lang fort. »Um ein Gemein-
schaftsgefuhl zu vermitteln, ertdnt das Signa in al unseren
Fabriken in Deutschland zur gleichen Zeit. Sie sind Uber
Lichtwellenleiter miteinander verbunden.«

»Verstehex, meinte Stoll. »Das ist sozusagen ihr kleiner
Quasimodem, der Glockner.«

Hood hatte Uber diese Bemerkung nur die Stirn runzeln
kdnnen.
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Nach dem Treffen und der halbstiindigen Rickfahrt nach
Hamburg fuhren Hood, Stoll und Lang noch enmal knapp
sechs Kilometer nach Nordosten in die Nordstadt. Auf dem
beinahe elliptischen Uberseering befanden sich mehr als 20
offentliche und private Verwaltungen. Die schnittigen Ge-
béude beherbergten von den Hamburger Elektrizitétswerken
bis zu internationalen Computerfirmen, L&den, Restaurants
und einem Hotel ales nur Erdenkliche. An jedem Werktag
pendelten mehr als 20 000 Menschen zur Arbeit und zum
Vergniigen in diesen Bezirk.

Bel ihrer Ankunft fihrte Richard Hausens aufferst ge-
pflegter Assistent Reiner sie sofort in das Biro des Staatsse-
kretérs des Auswaértigen Amtes. Stoll hielt eéinen Moment
vor einem gerahmten Stereogram an der Birowand des As-
sistenten inne.

»Dirigenten«, sagte er. »Sehr schén. Das kenne ich noch
nicht.«

»|ch habe es selbst entworfen«, entgegnete Reiner stolz.

Hausens Hamburger Biro befand sich im obersten Stock
eines Komplexes auf der Sldostseite mit Blick auf den 180
Hektar groRRen Stadtpark. Als sie eintraten, telefonierte der
Staatssekretér gerade. Wahrend sich Stoll setzte, um einen
Blick auf Hausens Computeranlage zu werfen - wobei ihm
Lang Uber die Schulter sah, trat Hood an das riesige Panora:
mafenster. Im tief goldenen Licht des spaten Nachmittags sah
er unter sich ein Schwimmbad, Sportplétze, ein Freiluftthea
ter und die beriihmte Vogelwarte.

Soweit Hood es nach dem &auRReren Anschein beurteilen
konnte, hatte Hausen zu seiner offenen, freimitigen Art zu-
rickgefunden. Was immer ihn vorher bedriickt haben moch-
te, war entweder erledigt worden, oder er hatte es verdrangt.

Traurig dachte Hood: Wenn ich es nur auch so machen kénn-
te. Im Biro gelang es ihm, den Schmerz in einem ertraglichen
Mal3 zu halten. Er liel3 Charlies Tod nicht an sich heran, weil
er den anderen Angestellten gegenlber stark sein mufdte.
Zwar hatte er sich ziemlich schlecht gefuihlt, als Rodgers ihm
von dem Hal3spiel auf Billy Squires Computer berichtet hat-
te, aber in Los Angeles war er mit so viel Hal3 konfrontiert ge-
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wesen, dal es ihn nicht mehr allzu sehr hatte schockieren
kénnen.

Diese Dinge konnte er irgendwie unter Kontrolle halten,
aber der Vorfall in der Hotelhalle liefd ihn nicht mehr los. All
die noblen Gedanken Uber Sharon, Ann Farris und Treue
waren nur das eine; Gedanken. Ein Haufen Mist und leere
Worte.

Nach ein paar Wochen hatte er Squires Tod akzeptiert.
Aber nach mehr ds 20 Jahren war sie noch immer bei ihm.
Die Orientierungslosigkeit, die fast panikartige Erregung, die
& im Gespréch mit dem Portier gefthlt hatte, verblUfftenihn.

GrofRer Gott, dachte er. So sehr er sich auch wiinschte, sie
verachten zu kdnnen - er konnte es nicht. Wie in all den Jah-
ren endete dieser Versuch auch jetzt damit, dal? er sich selbst
haldte. Wie damals fihlte er auch jetzt, dal3 er es vermasselt
hatte.

Duwirst esniemalsmit Sicherheil wissen, redeteer sichein.
Das war fast so schlimm wie das Geschehene selbst - nicht zu
wissen, warum es geschehen war.

Geistesabwesend fuhr er mit der Hand Uber die Innenta
sche seines Sportjacketts, wo sich seine Brieftasche befand.
Die Brieftasche mit den Eintrittskarten. Die Karten mit den
Erinnerungen.

Wahrend sein Blick aus dem Fenster iber den Park
schweifte, fragte er sich: Was héttes du getan, wenn de es tat-
sachlich gewesen wére? Se gefragt: »Na, wieist esdir ergangen?
Big du gltiddich? Ach, Ubrigens, Liebes ... Warum hagt du mir
keine Kugd ins Herz ggagt, um die Sache endgliltig zu Ende zu
bringen?«

»Eine schone Aussicht, nicht wahr?« fragte Hausen.

Hood war nicht darauf vorbereitet gewesen. Abrupt kehr-
teer in die Realitét zurlick. »Eine groRartige Aussicht. In mei-
nem Biro habeich nicht einmal ein Fenster.«

Hausen lachelte. »Unsere Arbeit unterscheidet sich, Mr.
Hood. Ich mul? die Leute sehen, denen ich diene. Ich muRR
junge Paare sehen, die Kinderwagen schieben. Ich muR dltere
Paare sehen, die Hand in Hand gehen. Ich muf3 spielende
Kinder sehen.«
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»lch beneide Sie darum, sagte Hood. »Ich verbringe mel-
ne Tage damit, computererstellte Landkarten zu betrachten
und die Vorziige von Clusterbomben gegeniiber Container-
waffensystemen abzuwagen.«

»lhre Aufgabe ist es, Korruption und Tyranne auszu-
merzen. Mein Feld ist« - Hausen hielt inne, griff in die Luft,
as pflickte er einen Apfel von einem Baum und z6ge en
Wort herunter - »das Gegenteil davon. Ich bemihe mich,
Wachstum und Zusammenarbeit zu férdern.«

»Zusammen hétten wir einen verdammt guten biblischen
Patriarchen abgegeben.«

Hausen strahlte. »Sie meinen einen Richter.«

Hood sah ihn an. »Wie bitte?«

»Einen Richter«, wiederholte der Politiker. »Ich bitte um
Verzeihung. Das soll keine Verbesserung sein. Aber die Bibel
ist eines meiner Hobbys. Eigentlich eine Leidenschaft. Ich
war namlich in einem katholischen Internat. Das Alte Testar
ment hat es mir besonders angetan. Kennen Sie die Richter
der Bibd <

Hood mufdte zugeben, dal? er zwar schon von ihnen gehort
hatte, sich aber nicht besonders gut auskannte. Er vermutete,
da sie zeitgendssischen Richtern dhnlich gewesen waren,
aulerte sich aber nicht. Als er Blrgermeister von L.A. gewe-
sen war, hatte er ein Schild an die Wand seines Blros ge-
héngt, af dem dand. WENN DU DR NICHT SCHER BIST, DANN
HALT DEN MUND. Mit dieser Einstellung war er im Verlauf
seiner Karriere gut gefahren.

»Die Richter«, sagte Hausen, »waren Méanner, die aus den
Reihen der Hebraer aufgestiegen und zu Helden geworden
waren. Man konnte sagen, sie waren spontane Herrscher,
welil sie keine Verbindungen zu vorherigen Herrschern besa
Zen. Aber wenn sie einmal das Kommando tbernommen hat-
ten, hatten sie die moralische Autoritat, um samtliche Kon-
flikte beizulegen.«

Hausen sah wieder aus dem Fenster. Seine Stimmung
schien sich leicht einzutriiben. Hood flhlte sich unwillkir-
lich zu diessm Mann hingezogen, der die Neonazis haldte, die
hebraische Geschichte kannte und wirkte, »als hétte er ein
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Geheimnisk, wie es der ate Talkmaster Garry Moore viel-
leicht formuliert hétte.

»ES gab eine Zeit in meiner Jugend, Mr. Hood, da war ich
der festen Uberzeugung, daR? ein Richter die bestmdgliche
und richtige Form eines Filhrers wére. Ich dachte sogar: >Hit-
ler verstand das. Er war ein Richter. Vielleicht hatte er einen
Auftrag von Gott<.«

Hood sah ihn an. »Sie dachten, dai3 Hitler Gottes Werk ver-
richtete, indem er Menschen umbrachte und Kriege fuhrte?«

»Richter toteten viele Menschen und flhrten viele Kriege.
Sie missen verstehen, Mr. Hood, dafd Hitler uns nach einer
Niederlage in einem Weltkrieg aufrichtete. Er half, eine De-
pression zu beenden und La&nder zurlickzuerobern, die viele
Menschen als unseren rechtmalligen Besitz betrachteten. Au-
Berdem griff er Volker an, die von vielen Deutschen gehalt
wurden. Warum, glauben Sie, ist die Nazibewegung heute
wieder so stark? Weil viele Deutsche noch immer der Mei-
nung sind, dal3 er im Recht war.«

»Aber Sie bekampfen diese Leute jetzt. Was hat Sie zu der
Einsicht gebracht, dal? Hitler falsch lag>«

Hausen sprach in harten, ungliicklichen Halbténen. »lch
mochte nicht unhoflich erscheinen, Mr. Hood. Aber das ist
ein Thema, Uber das ich noch nie gesprochen habe. Ich méch-
te keinen neuen Freund damit belasten.«

»Warum nicht? Neue Freunde bringen neue Perspekti-
Van«

»Nicht in diesem Fall.«

Hausen hatte den letzten Satz mit Nachdruck gesprochen.
Jetzt senkten sich seine Lider unmerklich, und Hood sah, daf3
er den Park oder die Menschen darin richt mehr wahrnahm.
Er befand sich an einem anderen, beklemmenden Ort. Hood
wuldte, dal3 er unrecht gehabt hatte - sie waren weder Patri-
arch noch Richter, sondern zwei Manner, die von viele Jahre
zuriickliegenden Ereignissen gejagt wurden.

»Aber Sie sind ein einfihlsamer Mann«, sagte Hausen.
»Darum will ich einen Gedanken mit hnen tellen.«

In ihrem Riicken sagte Stoll: »Einen Moment, Sportsfreun-
de. Was haben wir denn hier«
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Hood sah sich um. Hausen legte eine Hand auf seine
Schulter, um ihn zurtickzuhalten.

»In Jakobus 2,10 heif3t es; >Denn so jemand das ganze Ge-
setz hédlt und sindigt an einem, der ist's ganz schuldig.<«
Hausen nahm seine Hand fort. »Ich glaube an die Bibel, aber
mehr als an ales andere glaube ich daran.«

»Gentlemen«, sagte Stoll, »wiirden Sie bitte hierherkom-
men«

Hoods Interesse an Hausen stieg weiter, aber er erkannte
an Stolls Tonfal, dal3 etwas nicht stimmte. AulRerdem be-
merkte er, dal3 Lang die Hand Uber den Mund gelegt hatte,
als wére er soeben Zeuge eines Autounfalls geworden.

Hood versetzte dem stoischen Hausen einen aufmuntern-
den Klaps auf das Schulterblatt, dann wandte er sich um und
eilte zum Computer.

25
Donnergtag, 9 Uhr 50 - Washington, D.C.

»lch danke dir, Generd. Ich danke dir sehr herzlich. Aber die
Antwort ist nein.«

Mike Rodgers sal3 in seinem Biro und lehnte sich auf sei-
nem Stuhl zuriick. Er wufdte sehr genau, dal? die Stimme am
anderen Ende der abhorsicheren Leitung es ernst meinte. Er
wuldte auch, dal’ der Besitzer dieser kraftigen Stimme selten
etwas revidierte, was er einmal gesagt hatte. So war Brett Au-
gust, seit er sechs Jahre alt gewesen war.

Aber Rodgers meinte es ebenfalls ernst. Er hatte die Ab-
sicht, den Colonel fur Striker zu gewinnen. Auch Rodgers
war nicht der Typ, der eine Idee aufgab - speziell dann nicht,
wenn er deren Schwachpunkte und Stérken kannte.

August war seit zehn Jahren beim Speciad Operations
Kommando der Air Force und ein Freund von Rodgers seit
gemeinsamen Kindheitstagen, und er liebte Flugzeuge mehr
als Rodgers Actionfilme. Als Jungen waren die beiden an
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Wochenenden oft mit ihren Fahrrédern die funf Meilen ent-
lang der Route 22 nach Bradley Field in Hartford, Connecti-
cut, gefahren. Dort hatten sie einfach in einem der endlosen
Felder gesessen und zugesehen, wie die Flugzeuge abhoben
und landeten. Sie waren alt genug, um sich daran zu erin
nern, wie die Propellermaschinen durch Dusenjets ersetzt
worden waren, und Rodgers hatte noch lebhaft vor Augen,
wie er jedesmal aufgesprungen war, wenn eine der neuen 707
Uber sie hinwegdréhnte. August lief gewdhnlich Amok.

Nach der Schule hatten die Jungen jeden Tag zusammen
Hausaufgaben gemacht, wobei sie sich unterschiedlicher ma
thematischer oder wissenschaftlicher Aufgaben angenom-
men hatten, so dal sie schneller fertig wurden. Anschlief3end
bauten sie gemeinsam Flugzeugmodelle. lhr Hauptaugen
merk lag darauf dabei, dald die Bemalungen akkurat aus-
gefthrt und die Aufkleber an den exakt richtigen Positionen
angebracht wurden. Bel der einzigen handfesten Auseinan-
dersetzung, die sie je miteinander hetten, ging es darum, wo
der weilRe Stern auf einer FH-1 Phantom anzubringen wére.
Die Abbildung auf dem Karton zeigte ihn direkt unter dem
Heckaufbau, aber Rodgers hielt das fur fasch. Nach dem
Kampf hinkten sie in die Blcherei, um herauszufinden, wer
recht hatte. Rodgers lag richtig. Der Stern gehdrte in die Mitte
zwischen Heckflosse und Flugel. August entschuldigte sich
wie ein richtiger Mann.

August bewunderte auch die Astronauten und hatte jeden
Rickschlag und Triumph des US-Raumfahrtprogramms ver-
folgt. Rodgers konnte sich nicht erinnern, August jemals
gllcklicher gesehen zu haben als an jenem Tag, da Ham, der
erste amerikanische Weltraumaffe, im Rahmen einer Werbe-
veranstaltung nach Hartford gekommen war. Verziickt hatte
August den echten Raumfahrer angestarrt. Nicht einmal spa-
ter, als er Rodgers als Heranwachsender erzahlt hatte, dal? er
es endlich geschafft habe, Barb Mathias ins Bett zu bekom-
men, war er so zufrieden gewesen.

Als die Zeit des Wehrdienstes gekommen war, trat Rod-
gers der Army bei, August der Air Force. Beide Ménner ver-
schlug es nach Vietnam. Wahrend Rodgers seinen Dienst am
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Boden verrichtete, flog August as Aufklérer Uber den Nor-
den. Be @nem diesy Hige wurde sne Maschine nordwest-
lich von Hue abgeschossen, er selbst gefangengenommen.
Uber en JHr vabradhte e in dnem Kriegyefangenenlaoer,
bevor e 1970 zusammen mit eénem anderen Soldaten fliehen
konnte. Drei Monate lang schlug er sich nach Siiden durch,
bis er schlieflich von einer Marines-Patrouille aufgelesen
wurde.

Diex Erfahrung hate Augus nicht verbittet. Im Gegen
tel, der Mu, den @ bd den amaikanischen Krieggyefange-
nen geshen hate hidt ihn asfrecht. Er kehrte in die Vee-
nigten Staaten zuriick, erholte sich und ging anschlief3end
wieder nach Vietnam, um dort ein Spionagenetz zur Suche
nech USKriegoggfagenen asfzubauen. Nach dem  Ridkzug
der USA blieb er fir ein weiteres Jahr als Geheimagent dort
und verbrachte dann drei Jahre auf den Philippinen, wo er
Préddent Ferdinend Marcos in dessn Kampf gegen die Mo-
ro-Sezessonigen unterdiitzte Dann  abdtee e ds Vebin
dungsmann zur Air Force fir die NASA. Er war fir die Si-
cherheit von Missionen, bei denen Spionagesatelliten zum
Einsatz kamen, verantwortlich. Schliefdlich trat er dem SOC
dsSpezdig fur Terrorismushekdmpfung ba.

Obwohl dch Rodgas und Augus in den Jhren st Via-
nam nur sporadisch gesehen hatten, hatten sie jedesmal,
wenn sie sich trafen oder miteinander sprachen, den Ein-
druck, als ware kaum Zeit vergangen. Der eine brachte das
Modellflugzeug mit, der andere die Farbe und den Kleber,
und dannamiiserten seschkodlich.

Als Colonel August nun aso sagte, er danke seinem
Feund hedich, glaibte Rodges ihm. Was e nicht gaubte
waer der Tell, der des»Nein« beinhdtete

»Sieh mal, Brett. In den vergangenen 25 Jahren hast du
dich mar aler Landes ds zu Haue asfgehdten. Vidnam,
diePhilippinen, CapeCanaverd ..«

»Dasig ludig.«

». jezt Itdien. Und dan auch noch af dne NATO-Ba
g5 die nicht im entfenteden dem &kiudlen Sand der Tech

nik entspricht.«
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»Um Punkt 16 Uhr werde ich mich auf die luxuritse Eisen
hower begeben, um mit ein paar wichtigen Franzosen und
Italienern zu parlieren. Du hast Glick, dafd du mich erwischt
hegt.«

»Habe ich dich erwischt2«

»Du weildt, was ich meine, General .«

»Lal3den >Generd< weg, Brett«

»Mike, ich bin gerne hier driiben.«

»Aber denk doch nur an die fantastische Zeit, die wir hét-
ten, wenn du wieder nach Hause kémest«, dréngte Rodgers.
»Verdammt, ich erzéhle dir sogar von der Uberraschung, die
ich mir bis zu diesem Moment aufgehoben habe.«

»Auller dem Bausatz fir die Revell Messerschmitt Bf 109,
den wir nie finden konnten, gibt es nichts, das du mir anbie-
ten ..«

»Wie steht's mit Barb Mathias?«

Am anderen Ende der Leitung herrschte eine Stille wie in
einem tiefen Ozean.

»lch habe sie gefunden«, fuhr Rodgers fort. »Sie ist ge-
schieden, kinderlos und lebt in Enfield, Connecticut. Sie ver-
kauft Anzeigen fir eine Zeitung und hat gesagt, sie wirde
dich gern wiedersehen.«

»Du weil¥ noch immer ganz genau, wie man en Karten-
spiel richtig mischt, General .«

»Zum Teufel, Brett, komm wenigstens riiber, damit wir
unter vier Augen dariiber reden kénnen. Oder mul ich je-
manden zu dir schicken, der dir einen schriftlichen Befehl
Uberbringt?«

»Es wéare mir eine Ehre, ein Team wie Striker zu fihren.
Aber ich wére die meiste Zeit in Quantico am Boden festge-
nagelt, und das wirde mich verriickt machen. Jetzt komme
ich wenigstens in Europa rum und kann zu einigen Projekten
meinen Senf abgeben.«

»Senf?« fragte Rodgers. »Brett, du hast gottverdammten
Kaviar in deinem Kopf, und ich will, dai3 er fir mich arbeitet.
Wie oft kommt es vor, dai3 dir da driiben Uberhaupt jemand
Zuhort2«

»Selten«, gab August zu.
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»Verdammt richtig. Du verstehst mehr von Taktik und
Strategie als 90 Prozent aller Uniformierten. Man solltedir zu-
horen.«

»Vielleicht, aber so ist es nun mal in der Air Force. Aul3er-
dem bin ich 40. Ich weif3 nicht, ob ich noch dafiir tauge, durch
die Diamond Mountains von Nordkorea zu klettern, um No-
dong-Raketen abzuknallen, oder einen Zug durch Sibirien zu
Jagan«

»Erzéhl mir nichts. Ich wette, dal3 du noch immer deine
einarmigen Liegestitzen machst, die du ununterbrochen ge-
Ubt hast, wahrend wir in Bradley auf die Flugzeuge gewartet
haben - dein privates kleines Astronauten-Trainingspro-
gramm.«

»lch kann sie noch immer. Nur nicht mehr so viele hinter-
einander.«

»Vielleicht nicht, aber trotzdem etliche mehr, as ich je
schaffen werde. Wahrscheinlich auch einige mehr, als die
Jungs von Striker machen.« Rodgers lehnte sich ber seinen
Schreibtisch nach vorne. »Brett, komm zurtick und lal3 uns re-
den. Ich brauche dich hier. Verdammt, seit dem Tag unserer
Einschreibung haben wir nicht mehr zusasmmengearbeitet.«

»Vor zwei Jahren haben wir das Modell der F-14A Tomcat
gebaut.«

»Du weild, was ich meine. Ich wirde dich nicht fragen,
wenn ich nicht der Meinung wére, dal3 wir ein gutes Team
abgaben. Sieh mal, du wolltest doch immer dieses Buch lber
Vietnam schreiben. Ich werde dir die Zeit dazu geben. Au-
Rerdem wolltest du Klavierspielen lernen. Wann gedenkst
du, das zu tun

»|rgendwann, ich bin erst 40.«

Rodgers legte die Stirn in Falten. »Sensationell, wie du
dein Alter aus zwel Perspektiven betrachten kannst.«

»Nicht wahr<

Rodgers trommelte auf seinem Schreibtisch herum. Er hat-
te nur noch enen Trumpf in der Hand, und er beabsichtigte,
den Stich damit zu machen. »Du hast Heimweh«, sagte er.
»Du hast es mir erzéhlt, als du letztes Ma hier warst. Wie
wére es, wenn ich dir verspreche, da3 du nicht am Boden
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festgenagelt sein wirst? Ich plane schon seit geraumer Zeit
Striker zusammen mit anderen Spezialeinheiten zu Manb-
vern rund um die Welt zu schicken. Lal3 es uns in Angriff
nehmen, Brett. Wir arbeiten auch an der Einrichtung von Re-
gionden OP-Centern. Wenn das einma lauft, werden wir
dich und Striker stdndig mobil halten. Du kannst einen Mo-
nat in ltalien mit deinen italienischen Kumpels verbringen,
dann in Deutschland, in Norwegen ...«

»Genau dastueich jetzt.«

»Aber fir das falsche Team. Komm nur fir ein paar Tage
zurlick. Lal3 uns darlber reden. Sieh dir das Team an. Du
bringst den Kleber mit und ich das Flugzeug.«

August schwieg. »Na gut«, sagte er nach einer langen Pau-
se. »lch werde mit General DiFate einen Termin absprechen.
Aber ich komme nur, um mit dir zu reden und das Modell zu
bauen. Keine Versprechungen.«

»Keine Versprechungen, willigte Rodgers ein.

»Sieh zu, dal’ du ein Abendessen mit Barb arrangierst. Ich
Uberlasse es dir, wie du sie nach Washington bringst.«

»Geht in Ordnung.«

August dankte ihm und legte auf.

Rodgers lief? sich in seinen Stuhl zurtickfallen. Er 1&chelte
ein breites, zufriedenes L&cheln. Nach dem Zusammenstol}
mit Senatorin Fox und Martha war er drauf und dran gewe-
sen, den Job als Kommandant von Striker selbst zu Ubernehr
men. Alles wére ihm recht gewesen, um aus diesem Gebaude
herauszukommen, den ganzen politischen Mist hinter sich zu
lassen und etwas anderes zu tun as nur auf seinem Hintern
zu hocken. Die Aussicht, mit August zusammenzuarbeiten,
beflugelte ihn. Rodgers wuldte nicht, ob er sich freuen oder
sich schamen sollte, wie einfach es war, den kleinen Jungen
in sich hervorzubringen.

Das Telefon summte.

Er entschied, dal3 es keine Rolle spielte, ob er sich wie funf
oder wie 45 fihlte, solange er gliicklich war und seine Ar beit
erledigte. Denn as er zum Telefonhdrer griff, war ihm be-
wuldt, dald dieses Gliick nicht von langer Dauer sein wiirde.
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26
Donnergtag, 15 Uhr 51 - Hannover

Es kostete Bob Herbert einige Mihe, sich von seinem Wagen
fortzurollen.

Sein Rollstuhl besald keinen Motor und wirde auch nie ei-
nen besitzen, Wenn Herbert 90 und gebrechlich wére und
sich nicht mehr selbst fortbewegen koénnte, wirde er eben zu
Hause bleiben. Er war der Meinung, dal3 die Unfahigkeit zu
gehen nicht gleichbedeutend war mit der Unfahigkeit zu ar-
beiten. Zwar war er zu alt, um Wheselies zu vollfiihren, wie es
einige der Jugendlichen im Rehabilitationszentrum vor vielen
Jahren getan hatten, aber die ldee herumzutuckern, solange
er sich noch mit eigener Kraft fortbewegen konnte, gefiel ihm
nicht. Liz Gordon hatte einmal zu ihm gesagt, dal3 er sich auf
diese Art daflr bestrafe, dal? er Uberlebt habe und seine Frau
gestorben sai. Aber Herbert hatte ihr das nicht abgekauft. Er
zog es vor, sich selbst zu rollen, und er liebte den Endorphin-
Schub, den ihm das Drehen seiner muhlsteinschweren Réder
versetzte. Bis 1983, vor der Explosion, hatte er sich so gut wie
nie sportlich betétigt, und die seitdem zur Gewohnheit ge-
wordene Anstrengung hatte mit Sicherheit al die Weckami-
ne aus seinem Korper gepumpt, die sieim Libanon in Krisen+
zeiten geschluckt hatten, um wachzubleiben. Was in Beirut so
gut wie sténdig der Fall gewesen war.

Waéhrend er die leicht ansteigende Stral3e hinaufrollte, ent-
schied er sich gegen den Versuch, sich am Anmeldetisch regi-
strieren zu lassen. Er kannte die deutschen Gesetze nicht be-
sonders gut, aber er nahm an, dal? er nicht das Recht hatte,
diese Leute zu provozieren. Doch er hatte das Recht, sich in
einer Gaststétte etwas zu trinken zu bestellen, und genau das
wirde er tun. Gleichzeitig wollte er so viel wie moglich tber
den Verbleib von Karin Doring herausfinden. Er erwartete
nicht, dal3 er irgend jemandem Informationen abringen kénn-
te, aber einen Fisch fing man bekanntlich am Maul. Aufen
stehende waren immer Uberrascht, wie viele Informationen
man durch blofRes Zuhoren sammeln konnte.
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Naturlich, dachte er, muf3t du zuer st die Angelrute auswer fen,
bevor du einen Fisch fangen kannst. Die Menge vor ihmwurde
vielleicht versuchen, ihn aufzuhalten. Nicht, weil er in einem
Rollstuhl sal3 - schliefidlich war er nicht auf diese Art zur Welt
gekommen, sondern hatte seine Behinderung dem Dienst an
seinem Land zu verdanken -, sondern well er kein Deutscher
und kein Nazi war. Aber so sehr diese Heil3sporne sich auch
wuinschen mochten, dal3 es anders wére - noch war Deutsch
land ein freies Land. Wenn sie ihn nicht in die Bierhalle lie-
f3en, gabe es einen internationalen Zwischenfall.

Der Intelligence Chief rollte die Stral3e hinter der Bierhalle
hinauf und ndherte sich dem Haupteingang von der anderen
Seite. Auf diese Weise wirde er nicht an dem Einschrei-
bungsareal vorbeikommen; er war nicht erpicht darauf, wei-
tere steifarmige Salute mitanzusehen.

Er umrundete die Bierhalle und rollte dann auf die Grup-
pe von ungefdhr 200 Ménnern zu, die trinkend und paa
vernd vor dem Eingang herumlungerten. Der Neonazi, der
ihm am néchsten stand, drehte sich um und sah ihn. Kurze,
heimliche RippenstofRe brachten andere Kdpfe in seine Rich-
tung, und aus dem Meer jugendlicher Teufel drangen ihm ge-
ringschétzige Blicke und rauhes Gel dchter entgegen.

»Freunde, seht mal, wer hier ist! Franklin D. Roosevelt auf
der Suche nach Jalta.«

Von wegen, niemand wird einen Kommentar zu meiner Behin-
derung abgeben, dachte Herbert. Andererseits gab esin jeder
Gruppe einen Clown. Weitaus mehr verwirrte ihn die Tatsa
che, dal3 der Mann englisch gesprochen hatte. Dann fiel ihm
der Aufdruck auf seinem Sweatshirt ein.

Ein anderer Neonazi hob seinen Bierkrug. »Mr. Roosevelt,
Sie kommen gerade rechtzeitig. Der neue Krieg hat begon-
nenl«

»Jak, bestétigte der erste Mann. »Aber diesmal wird er an-
ders ausgehen.«

Herbert rollte weiter auf sie zu. Um die Bierhalle zu errei-
chen, mufdte er durch die geschniegelten Hitlerjungen hin-
durch. Weniger als 20 Meter trennten ihn von dem ersten
Mamn.
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Er warf einen Blick nach links. Der néachste Polizist stand
in ungefahr 200 Meter Entfernung hinter der Gruppe mitten
auf der Stral3e und war damit beschéftigt, den Verkehrsfluid
aufrechtzuerhalten. Er sah in die andere Richtung.

Ob er wohl hort, was diese Valltrottd sagen ? fragte Sch Her-
bert. Oder it er genauso angestrengt damit beschéftigt, sch ausal-
lemherausahalten ?

Viele der Manner vor ihm hatten ihn noch nicht bemerkt,
aber als Herbert jetzt nur noch funf Schritte entfernt war,
drenten auch de Sch um und shen ihn an. Noch zwea  Schrit-
te. Noch einen. Manche der Neonazis waren schon betrun-
ken. lhre Korpersprache zeigte, daid sie die Sicherheit, die ih
nen das Rudel bot, genossen. Herbert schétzte, dal?3 hdchstens
ein Viertel der Gesichter, in die er blickte, die Intensitét von
Leuten mit Uberzeugung besal3; die restlichen waren Gesich-
ter von Mitlaufern. Das hétte ihm kein Spionagesatellit mit-
telenkonnen.

Die Meute aus jungen Mannern bewegte sich nicht. Her-
bert rollte bis auf wenige Zentimeter an ihre Slipper und teu-
ren Halbschuhe heran, dann blieb er stehen. Bei Konfronta
tionen im Libanon und an anderen Brennpunkten hatte er
sich stets zurlickhaltend benommen. Kritische Situationen,
die vorzeitig zu einem Ende gebracht wurden, beinhalteten
eine Dynamik der garantierten gegenseitigen Zerstérung:
Man stirmte ein Flugzeug und Uberwdltigte die Entfihrer,
valor aber eventudl d@nige dar Gasdn. Dagegen konnte nie
mand eine Geisel auf unbegrenzte Zeit halten - oder einem
anderen Menschen fir immer im Weg herumstehen. Man
muidte nur lange genug warten, dann liefd sich in der Regel
ein Kompromi(3 finden.

»Entschuldigen Siek, sagteHerbert.

Einer der Ménmne sh auf ihn haab. »Neank, entgegnete .
»Diese Stralle ist gesperrt. Das ist ene private Veranstal -
tung«

Herbert roch den Alkohol in seinem Atem. Mit diesem
Kerl war nicht verniinftig zu reden. Er sah einen anderen
Mann an. »lch habe gesehen, dal3 Leute hier vorbeigegangen
sind. Wirden Sie mich bitte durchlassen«

176



Der erste Mann sagte: »Sie haben richtig gesehen. Hier
sind Leute vorbeigegangen. Sie gehen aber nicht, also kom-
men Sie nicht vorbei.«

Herbert unterdriickte den Wunsch, dem Rowdy Uber den
Fuld zu fahren. Damit hétte er nur einen Regen von Fausten
und Bierkriigen auf sich provoziert. »lch will keinen Arger«,
sagte er. »lch habe nur Durst und wirde mir gerne etwas zu
trinken holen.«

Einige der Manner lachten. Herbert fihite sich wie Hilfs-
sheriff Festus Higgins, der versuchte, in Marshall Matt Dil-
lons Abwesenheit dem Gesetz Achtung zu verschaffen.

Ein Neonazi mit einem Bierkrug dréngte sich durch die
anderen Manner nach vorne. Er trat in die erste Reihe und
hielt seinen Krug mit ausgestrecktem Arm Uber Herberts
Kopf.
»Sie haben Durst?« fragte er. »Wollen Sie einen Schluck
von meinem Bier?2«

»Nein, dankex, antwortete Herbert. »Ich trinke keinen Al -
kohol .«

»Dann sind Sie kein Mann.«

»Sehr mutig gesprochen.« Herbert horte seine eigene Stim-
me und war Uberrascht, wie ruhig sie klang. Dieser Kerl war
ein Feigling mit einer Armee von 200 oder 300 Mann hinter
sich. Er wirde versuchen, ihn zu einem Dudll herauszufor-
dern, wie es sein Vater zu Hause in Mississippi einmal getan
hatte, alsihn jemand beleidigt hatte.

Die Deutschen blickten noch immer auf ihn herab. Der
Mann mit dem Bierkrug lachelte, schien sich aber in seiner
Haut nicht wohlzuftihlen. Herbert sah esin seinen Augen.

Du hagt soeben erkannt, daf3 du nicht vid damit geninngt, wenn
du ihn Gber mich ausschiittest, dachte Herbert. Du hast ja schon
gesagt, dal3ich kein Mann bin. Esigt unter deiner Wlrde, mich an-
zugreifen. Andererseits hatte dieser Mann eine vom Alkohol-
konsum angestachelte Aufdringlichkeit an sich, die es ebenso
mdglich erscheinen liel, da’ er ihm den Krug auf den Kopf
schlagen wirde. Die Gestapo hatte Juden fur Untermenschen
gehalten; trotzdem hatte sie jidische Manner auf der Stral3e
angehaten und ihnen die Bérte mit Zangen ausgerissen.
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Nach einem Moment hob der Mann den Bierkrug an die
Lippen. Br ndm enen Schiudk und behidt die Hisdgket im
Mund, als Uberlegte er, ob er Herbert anspucken sollte oder
nicht. Dann schluckte er.

Der Neonazi trat rechts an den Rollstuhl heran. Er stiitzte
sich mit einer Hand schwer auf die Armlehne mit dem Tele-
fon. »Sie haben doch gehort, dald dies eine private Veranstd-
tung ist. Sie sind nicht eingeladen.«

Herbert hatte genug. Er war hierhergekommen, um Er-
kundigungen einzuziehen und nachrichtendienstliche Infor-
mationen zu sammeln, wie es seinem Job entsprach. Aber
diese Typen hatten ihn mit dem »Unerwarteten« konfron-
tiert, das oft ein Teill der HUMINT-Operationen war. Jetzt
stand er vor der Wahl: Gab er auf, bedeutete das, dald er seine
Arbeit nicht erledigen konnte und seine Selbstachtung verlor.
Blieb er, riskierte er es, zusammengeschlagen zu werden.
Aber vielleicht - vielleicht - wirde er einige dieser Idioten
lehren konnen, dal3 die Kréfte die den Faschismus schon en
mal besiegt hatten, noch am Leben und hellwach waren.

Er entschied sich zu bleiben.

Herbert fixierte die Augen des Mannes. »Wissen Sie, ich
wirde an lhrer Veranstaltung nicht teilnehmen, selbst wenn
Sie mich eingeladen hétten. Ich habe lieber mit Fihrern als
mit Mitlaufern zu tun.«

Der Deutsche stiitzte sich noch immer mit einer Hand auf
die Armlehne, in der anderen hielt er den Bierkrug. Aber
Herbert erkannte in den blaugrauen Augen des Mannes, dai3
die Sdbsherichkeit wie Luft aus eénem Bdlon aus ihm ent-
wich.

Er wuldte, was folgen wirde, und legte seine rechte Hand
unter die Armlehne. Die einzige Waffe, die der Deutsche be-
sal3, war das Bier. Mit einem ver&chtlichen Blick drehte er
den Krug um und gof? den Inhalt langsam in Herberts Schof3.

Herbert ertrug die Schmach, Es war wichtig zu zeigen, dal3
er dazu in der Lage war. Als der Neonazi fertig war und sich
aufrichtete, um einen spérlichen Applaus zu ernten, rif3 Her-
bert seinen abgeségten Besenstiel unter der Armlehne hervor.
Mit einer Drehung des Handgelenks richtete er den Stock auf
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den Neonazi und stief3 ihn ihm in den Unterleib. Der Deut-
sche schrie auf, krimmte sich und stolperte riickwarts gegen
seine Kumpane. Reflexartig umklammerte er seinen Bierkrug
wieenen Fetisch.

Larmend drangte die Menge vorwérts, drohte sich in
einen Mob zu verwandeln. Herbert hatte in anderen Léndern
vor amerikanischen Botschaften Ahnliches erlebt, und es war
jedesmal ein bedngstigender Anblick gewesen. Eine mikro-
kosmische Zivilisation schien sich aufzulésen, und die Men-
schen wurden wieder zu territorialen Fleischfressern. Er roll-
te ein Stiick nach hinten. Wenn er an eine Wand gelangen
und seine Flanke schiitzen kdnnte, wiirde er auf diese Phili-
ster einschlagen wie Samson, der dazu den Kieferknochen
eines Esels benutzt hatte.

PI6tzlich wurde sein Rollstuhl mit einem Ruck nach hinten
gerissen.

»Halt!« rief eine rauhe Stimme in seinem Riicken.

Herbert drehte sich um. Der schméchtige Polizist von un-
gefahr 50 Jahren, der den Verkehr geregelt hatte, war herbei-
geeilt. Er stand hinter ihm und umklammerte heftig atmend
die Griffe des Rollstuhls. Die braunen Augen des Mannes
wirkten stark, auch wenn der Rest einen eher wackligen Ein
druck erweckte.

Aus der Menge drangen Rufe, die der Polizist beantworte-
te. Dem Klang der Stimmen und den wenigen Worten, die
Herbert verstand, nach zu urteilen, beschuldigten sie ihn, den
Fremden, und forderten den Polizisten auf, sich um seine ei-
genen Angelegenheiten zu kiimmern. Der Polizist entgegne-
te, dal3 genau das seine Angelegenheit sei: fir Ordnung zu
sorgen, auf der Stral3e genauso wie auf den Burgersteigen.

Er wurde verhéhnt und bedroht.

Nach dem kurzen Wortwechsel fragte der Beamte Herbert
auf englisch: »Haben Sedn Auto<

Herbert bejahte.

»Wo geht esx

Er sagte esihm.

Der Polizist zog den Rollstuhl weiter zuriick, aber Herbert
legte seine Hande auf die Réder und stoppte sie.
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»Warum soll ich fort« fragte er. »lch wurde doch angegrif-
fenl«

»Weil es meine Aufgabe ist, die offentliche Ordnung zu
wahren«, antwortete der Polizist. «Ich kann nur auf diese Art
dafir garantieren. Wir sind momentan sehr spérlich besetzt;
unsere Leute sind auf Kundgebungen in Bonn, Berlin und
Hamburg im Einsatz. Es tut mir sehr leid, aber ich habe nicht
die Zeit, um mich fir die Sache eines einzelnen einzusetzen.
Ich bringe Sie zu lhrem Wagen zuriick, damit Sie dieses
Stadtviertel verlassen kdnnen.«

»Aber die Bastarde haben doch mich angegriffen! « Herbert
bemerkte, dal? er noch immer den Stock in den Handen hielt.
Rasch brachte er ihn wieder unter der Armlehne an, bevor
der Polizist auf den Gedanken kéme, ihn ihm wegzunehmen.
»Wenn ich nun Anzeige gegen sie erstatten méchte, wenn ich
die ganze verdammte Bande vor Gericht bringen will <

»Dann werden Sie den kirzeren ziehen«, entgegnete der
Polizist. Er drehte Herbert um, von der Menge fort. »Die Leu
te behaupten, der Mann habe |hnen helfen wallen, in die
Bierhalle zu gelangen, woraufhin Sie ihn geschlagen hétten.«

»Naklar.«

»Sie sagen, Sie seien schuld gewesen, dal? er sein Bier ver-
schiittet habe, und sie hétten nur verlangt, dal’ Sie dafiir be-
zahlen.«

»Und Sie glauben ihnen«

»Es spielt keine Rolle, was ich glaube«, antwortete der Po-
lizist. »Als ich mich umdrehte, war der Mann verletzt, und
Sie hielten einen Stock in der Hand. Das habe ich gesehen,
und so miRteich esin meinen Bericht schreiben.«

»Verstehe. Sie sahen einen dteren Mann in einem Roll-
stuhl, der 200 gesunden jungen Neonazis gegeniberstand,
und Siefolgerten, dal? er der Bdse sein miifdte.«

»Juristisch betrachtet ist das korrekt.«

Herbert horte die Worte und begriff ihre Bedeutung. In
den Verenigten Staaten hatte er so etwas oft genug im Zu-
sammenhang mit anderen wahnwitzigen Kriminellen erlebt.
Trotzdem verwunderte es ihn noch immer. Sie wuflten beide,
dad diese Bastarde logen, aber dennoch wirde die Gruppe
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ungeschoren davonkommen. Und solange kein Gesetzeshi-
ter oder Regierungsvertreter seine eigene Sicherheit gefahr-
den wollte, wirden sie auch weiterhin davonkommen.

Zumindest zog Herbert etwas Genugtuung aus der Tatsa
che, dal? auch er davonkam. Das Gefiihl, mit den Eiern dieses
Scheilkerls Billard gespielt zu haben, war beinahe das Bier-
bad wert, das er genommen hatte.

Wahrend er davongerollt wurde, begann ein Hupkonzert
in dem Stau, der entstanden war, weil der Polizist seinen Po-
sten verlassen hatte. Der Larm spiegelte den Aufruhr in sei-
ner eigenen Seele wider, seine Empoérung und seine Wut. Er
ging, aber er schwor sich, da er es diesen Schlégern heim-
zahlen wirde. Nicht hier und jetzt, aber an einem anderen
Ort und sehr bald.

Einer der Méanner hatte sich aus der Menge gel6st. Er ging in
die Bierhalle, schienderte durch die Kiiche und schllpfte
durch die Hintertdr hinaus. Dann stieg er auf eine Mulltonne,
um Uber den rickwértigen Holzzaun zu klettern, und ge-
langte durch eine schmale Gasse auf dieselbe Stralie, in der
sich Herbert und der Polizist befanden.

Sie waren bereits weiter vorne und gingen in Richtung der
Nebenstral3e, in der Herbert seinen Wagen geparkt hatte.

Der junge Mann folgte ihnen. Er war einer von Karin Do-
rings engsten Vertrauten und hatte die strikte Anweisung, je-
den zu beobachten, der moglicherweise hinter ihr her war.
Dadurch unterschieden sie sich von denen, die keiner organi-
sierten Gruppe angehorten und eine solche Méglichkeit gar
nicht erst in Betracht zogen. Er hielt sich in ausreichendem
Abstand und beobachtete, wie der Polizist Herbert in den
Wagen half, den Rollstuhl darin verstaute und dann wartete,
bis Herbert davongefahren war.

Der Mann zog einen Kugelschreiber und ein Funktelefon
aus der Innentasche seiner Jacke. Er gab die Nummer und
den Typ von Herberts Mietwagen durch. Als der Polizist sich
abwandte und mit raschen Schritten auf seinen Posten zu-
riickkehrte, drehte sich der Neonazi ebenfalls um und ging
wieder zur Bierhalle.
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Kurz darauf schof3 ein Lieferwagen aus einem Parkplatz
drel Querstral’en von Bob Herbert entfernt.

27
Donnerstag, 16 Uhr - Hamburg

»Wo liegt das Problem?« fragte Hood, a's er neben Stoll trat.

Lang wirkte blal3 und beunruhigt und Stoll hdmmerte wie
verrickt auf der Tastatur herum.

»Da lauft eine richtige Sauerei«, sagte Stoll. »Ich zeige es
Ihnen sofort - ich habe ein Analyseprogramm aktiviert, um
herauszufinden, wie es hier reingelangt ist.«

Hausen stellte sich neben Hood. »Wie was hier reingelangt
i< fragteer.

Stoll erwiderte: »Sie werden es gleich sehen. Ich mdchte es
Ihnen lieber nicht beschreiben.«

Hood fihlte sich alméahlich wie Alice im Wunderland,
nachdem sie den Spiegel durchschritten hatte: Jedesmal,
wenn er sich umdrehte, sahen die Menschen und die Ereig-
nisse merkwirdiger aus.

»lch habe nur den Cache-Speicher Uberprift«, sagte Stoll.
»Dabei bin ich auf eine Datei gestol3en, die heute mittag um
13 Uhr 12 erstellt wurde.«

»13 Uhr 127 sagte Hood. »Das war zu der Zeit, als wir
beim Mittagessen waren.«

»Richtig.«

Hausen meinte: »Aber es war niemand hier, aul3er Rei-
ner.«

»lch weiR, sagte Stoll. »Ubrigens - jetzt ist er fort.«

Hausen sah Stoll befremdet an. »Fort«

»Gegangen.« Stoll deutete auf den Empfangsbereich.
»Kaum hatte ich mich hergesetzt, nahm er seine Schulterta:
sche und sein italienisches Jackett und verduftete. Seitdem
hat 1hr Computer alle Anrufe entgegengenommen.«

Hausens Augen wanderten von Stoll zu dem Compuiter.
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Mit flacher Stimme fragte er: »Was haben Sie gefunden?«

»Erstens hat Reiner Thnen einen kleinen Liebesbrief hinter-
lassen, den ich Ihnen gleich zeigen werde. Aber vorher méch-
teich, dal? Sie das hier sehen.«

Stolls Zeigefinger hackten Befehle in den Computer, und
der 17-Zoll-Bildschirm anderte seine Farbe von blau in
schwarz. Weil3e Streifen zuckten waagerecht Gber den Moni-
tor. Sie verwandelten sich in Stacheldrahtstrénge und began-
nen, das Wort KONZENTRATIONSAGER zu  hilden.  Zulezt
wurden die Buchstaben rot und verflissigten sich zu Blut,
das den Bildschirm alméhlich ausfllte.

Eine Art Einleitungssequenz folgte. Zuerst erschien as
Standbild das Eingangstor des Konzentrationslagers Ausch-
witz mit der Inschrift ARBEITMACHT FRAL.

Lang Ubersetzte, die Hand vor den Mund gelegt, fir die
Amerikaner.

Dann lief eine Folge detaillierter Computeranimationen
ab: Eine Menschenmenge aus Mannern, Frauen und Kindern
ging durch das Tor; Ménner in gestreifter Lagerkleidung, die
mit den Gesichtern vor einer Wand standen, wurden von
Aufsehern mit Reitpeitschen geschlagen; Héftlinge wurden
kahlgeschoren; im Austausch fur ein Paar Schuhe erhielt ein
Mitglied der SS-Totenkopfeinheit einen Ehering ausgehdn
digt; von Wachtirmen aus durchschnitten Suchscheinwerfer
die frlhmorgendliche Finsternis, wahrend ein SS-Aufseher
brillte: »Arbeitskommandos ausriicken! «

Wieder Ubersetzte Lang. Seine Hand zitterte jetzt.

Gefangene griffen nach Schaufeln und Spitzhacken. Sie
traten aus dem Tor und nahmen ihre Kappen ab, um in An-
lehnung an den Slogan unter Schldagen und Tritten der Waér-
ter die Arbeit an einem Stral3enabschnitt aufzunehmen.

Pi6tzlich liefd ein grofRer Teil der Manner die Schaufeln fal -
len und flUchtete in die Dunkelheit. Damit begann das Spiel.
Uber ein Menii wurde der Spieler dazu aufgefordert, eine
Sprache auszuwéhlen. Stoll wahlte Englisch.

Ein SS-Aufseher erschien in Nahaufnahme und wandte
sich an den Spieler. Sein Gesicht bestand aus einem animier-
ten Portrét Hausens. Dahinter lag eine idyllische Landschaft

183



mit Baumen, Flissen und einer nur teilweise sichtbaren Burg
aus roten Ziegelsteinen.

»25 Hé&ftlinge sind in die Wélder geflichtet«, sagte der
Aufseher. »Esist Ihre Aufgabe, Ihre Kréfte so einzuteilen, daid
Sie die Fluchtigen finden, gleichzeitig aber die Produktivi tét
Ihres Lagers aufrechterhaten und mit der Verarbeitung der
Leichen der Untermenschen fortfahren kénnen.«

AnschlieRend wechselten sich realitdtsnahe Szenen ab, in
denen vom Spieler gesteuerte Aufseher die Fliichtenden mit
Hunden durch den Wald jagten, wahrend andere in den Kre-
matorien Leichen aufschichteten. Stoll wahite die Option fir
den Selbstlauf des Spiels, da er es, wie er sagte, nicht fertig-
bringe, die Leichen zur Verbrennung auf die Laderoste zu
stapeln.

»Der Brief«, sagte Hausen, wahrend sie das Programm be-
obachteten. »Wasgeht in Reiners Brief <

Stoll driickte die Tastenkombination »Strg/Alt/Entf« und
beendete das Spiel. Er gab einige Befehle ein, mit denen er
Reiners Brief aufrief. »Der Typ hat nicht viel geredet, oder?«
fragte er, wéhrend er die Tasten bearbeitete.

»Nein«, bestétigte Hausen. »Warum fragen Sie?«

»lch habe zwar keine Ahnung, was er geschrieben hat,
aber eswar jedenfalls nicht viel .«

Der Brief erschien, und Lang beugte sich naher heran, um
ihn fir die Amerikaner zu Ubersetzen. Das Schreiben lautete:
SHR GEHRTER RETTER DER MENSHHET! ICH HOFFE, DASS
SE FREUDE AN DEEM SHHE. HABEN WERDEN, SOANGE BS
NOCHEINSAEL IST. RENER.

Hood beobachtete Hausen genau, dessen Ricken sich
straffte und dessen Mundwinkel sich nach unten kridmmten.
Er schien fast in Tranen auszubrechen.

»Vier Jahre«, sagte Hausen. »Vier Jahre waren wir zusam-
men. Wir haben uns in Zetungen, mit Megaphonen bei
OpentAir-Veranstaltungen und im Fernsehen fir die Men
schenrechte eingesetzt.«

»Es sieht so aus, a's hétte er Sie nur ausspionieren sollen,
sagte Hood.

Hausen wandte sich von dem Computer ab. »lch kann das
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nicht glauben«, sagte er duster. »Ich habe bel ihm zu Hause
mit seinen Eltern zu Abend gegessen. Er hat mich sogar ge-
fragt, wasich von seiner Verlobten halte. Esist unfal3bar.«

»Das and genau die Dinge mit denen Maulwirfe Vetrar
en aufbauen«, erklérte Hood.

Hausen sah ihn an. »Aber vier Jahrel Warum hat er bis
jetzt gewartet?«

»Die Chaostage«, meinte Lang und lief3 die Hand fallen.
»Dasist seine perverse Art, einen Standpunkt zu beziehen.«

»Daswirde mich sehr Uberraschen«, widersprach Hood.

Lang blickte ihn an. »Wie meinen Sie das? Ist das denn
nicht eindeutig?«

»Nein«, entgegnete Hood. »Das ist ein Spiel in professio-
neller Qualitat. Ich gehe davon aus, dal3 Reiner es nicht selbst
hergestellt hat. Er hat es fir jemanden plaziert, der ihn hier
nicht mehr langer braucht.«

Die drei anderen Manner waren schockiert, als Hausen die
Hénde vor sein Gesicht schlug und aufstéhnte.

»Jesus Christus«, murmelte er. Er lief3 die Hande wieder
sinken, ballte sie zu Fausten und schittelte sie in Hifthohe.
»Reiner gehdrte zu der méachtigen Gruppe, von der er gespro-
chenhat.«

Hood sah ihn an. »Von der wer gesprochen hat«

»Dominique. Gérard Dominique.«

»Wer ist Dominique?< wollte Lang wissen. »Ich habe die-
sen Namen noch nie gehort.«

»Da haben Sie nichts versumt.« Hausen schittelte den
Kopf. »Dominique rigf mich an, um sane Rickkehr anzukin
digen. Aber jetzt frage ich mich, ob er Uberhaupt jemals fort
war. Ich glaube, er war die ganze Zeit Uber irgendwie anwe-
send, und seine Seele ist langsam verfault, wahrend er ge-
wartet hat.«

»Richard, bitte erzéhlen Sie mir von ihm«, bat Lang. »Wer
ist dieser Mensch¢

»Er ist kein Mensch«, entgegnete Hausen. »Er ist Luzifer.
Der Teufel.« Er schiittelte den Kopf, als wollte er sich von et-
was darin befreien. »Gentlemen, es tut mir leid, aber ich kann
jetzt nicht dariber reden.«

185



»Dann lassen Sie'sk, sagte Hood und legte ihm eine Hand
auf die Schulter. Er sah Stoll an. »Matt, konnen Sie das Spiel
ins OP-Center riiberschicken?«

Stoll nickte.

»Gut. Mr. Hausen, haben Sie erkannt, um welches Foto es
sich handelt?«

»Nein, tut mir leid.«

»Das madht nichts«, sagte Hood. »Mat, haben Se irgend
was in lhrem Arsenal, womit Sie herausfinden kénnen, wo-
her esgammt«

Stoll schiittelte den Kopf. »Dazu brauchte ich wesentlich
mehr Rechenleistung as mein Matchbook bringt. Mit dem
Miniprogramm, das ich hier auf Diskette habe, lassen sich
hochstens bereits vorhandene Bilder wiederfinden - so nach
Artener Wortsuche«

»Versehe, sagte Hood.

»lch mu3 es z7u Haue durch unsze Fotodatenbank jagen.
Damit |8 Schvidlecht eruieren, woher esstammt.«

»Die Landchdt hinter Mr. Hausen id auch en Folok, sg-
teHood.

»Noch dazu en sr dadlichest, simmte Soll zu. »Wahr-
scheinlich nicht aus einer Zeitung. Ich kann mein Biro an-
weisen, es durch den Geologen laufen zu lassen. Ma sehen,
wasdaba herauskommt.«

Der Geologe war eine komplette Oberflachenansicht der
Erde die duch Sadlitenaufnehmen zusammengesstzt  wor-
den war. Per Computer lield sich die Erde Hektar fir Hektar
und ass jedem anddlbaen Winkd absuchen. Es wirde vid-
leicht ein paar Tage dauern, aber wenn an dem Foto nicht
herumgebastelt worden war, wirde ihnen der Geologe sa
gen, wo esaufgenommenwordenwar.

Hood befahl Stoll, alles Notwendige zu veranlassen. Der
Operations Support  Officer rief sginen Assgenten Eddie Me-
dina an und gab ihm Bescheid, daR die Sendung eintreffen
wrde.

Hood driickte Hausens Schulter, »Lassen Sie uns ein we-
nig spedierengehen«

»Viden Dank, neink, erwiderte Hausan.
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»lch brauche eine kleine Entspannung«, sagte Hood. »Es
war auch fur mich ein - denkwirdiger Morgen.«

Hausn brachte @n ungesthicktes Léchdn zugtande »Na
schiin.«

»Gut. Matt, rufen Se mich af dem Handy an, fdls Se &-
was hereinbekommen.«

»lhr Wunsch ist mir Befehl«, gab der unschlagbare High-
Tech-Zauberer zurlick.

»Mr. Lag, sagte Hood, »Mat braucht vidlddt €@n we-
nig Hilfemit der Sorache

»In Ordnung, ich bleibehier.«

Hood l&chelte dankbar. »Vidlen Dank. Wir kommen bald
2uriick «

Die Hand noch immer auf Hausens Schulter, geleitete
Hood den Deutschen durch den Empfangsbereich zum Auf-
Q.

Hausen log natirlich. Hood war schon oft Menschen wie
ihm begegnet. Der Staatssekretér winschte sich sehr, Uber
sein Problem sprechen zu koénnen, aber sein Stolz und seine
Wirde erlaubten es ihm nicht. Hood wirde seinen Wider-
dand brechen. Es war mer ds d@n Zufdl, da3 de in dem Bi-
ro soeben Zeugen eines Vorfalls geworden waren, der Ahn-
lichkeit mit dem auf Billy Squires Computer aufwies, von
dem Mike Rodgas ihm d@n pear Sunden zwor beichie ha-
te. Wenn etwas Derartiges gleichzeitig auf zwei Kontinenten
geschah, dann muf3te das OP-Center herausfinden, weshalb.

Und z2war schnell.

28
Donnergtag, 10 Uhr 02 - Washington, D.C.

Nach seinem ermutigenden Gespréch mit Brett August ver-
ging der Morgen fir Mike Rodgers wie im Flug. Matt Stolls
Assistent Eddie hatte ihn Gber die Geschehnisse in Deutsch
land informiert und gesagt, er habe eine Anfrage mit der Bitte
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um Amtshilfe an das Biro von Bernard Balon von der Gen
darmerie Nationale gestartet. Ballon befand sich jedoch auf
einem Antiterroreinsatz gegen die Neuen Jakobiner und hatte
den Anruf bisjetzt nicht beantwortet.

Rodgers machte sch mehr Sorgen um Herbert, dar auf eige-
ne Faust in Sachen Chaostage ermittelte. Der General war
nicht beunruhigt, weil Herbert in enem Rollstuhl saf3; schlief3-
lich war er nicht wehrlos. Aber Rodgers hatte ein ungutes Ge-
fahl, weil er wufdte, dald Herbert wie ein Hund sein konnte, der
einen Knochen in Beschlag genommen hatte. Es fiel ihm
schwer, sich von Dingen zu trennen, besonders von ungel6-
sten Féllen. Im Moment konnte das OP-Center wenig tun, um
ihm zu helfen. Anders as in den Vereinigten Staaten, wo sie
Teekommunikationseinrichtungen durch das FBI, die CIA
oder ortliche Polizeistellen abhoren lassen konnten, war esin
Ubersee schwierig, kurzfristig ein breites Uberwachungssy-
dem zu inddlieren. Sadliten konnten sch auf @nzdne Funk-
telefone konzentrieren oder kleinere Regionen Uberwachen,
aber sie fingen dabei auch vidl Schrott auf. Genau das hatte er
zuvor Senatorin Fox vermitteln wollen: Ohne Agenten im Feld
waren chirurgische Operationen nur schwer durchzufthren.

Es tat gut, Herbert vor Ort zu wissen. Einerseits fragte sich
Rodgers besorgt, was Herbert ohne den besénftigenden Ein
fluR Paul Hoods anstellte, andererseits erregte ihn die Aus-
sicht auf einen entfesselten Bob Herbert. Falls irgendwer den
Beweis dafir liefern kdnnte, dal? Geld in ein sonst weitge-
hend nutzloses HUMINT-Programm gesteckt werden muf3te,
dann Herbert.

Liz Gordon kam kurz nach Eddies Anruf. Sie brachte den
General auf den aktuellen Stand beziglich des mentalen Zu-
stands des Striker-Teams. Mgjor Shooter habe seinen »89th-
MAW-Charme« - »um genau zu sein«, sagte sie, »den Mangel
daran« - nach Quantico mitgebracht und drille die Einheit
exakt nach den Vorschriften.

»Aber das ist ganz gut so«, sagte sie. »Lieutenant Colonel
Squires hatte einen Hang dazu, die Zigel etwas schleifen zu
lassen. Unter Shooters Regiment werden sie lernen zu akzep-
tieren, dald jetzt ein anderer Wind weht. Es schmerzt sie noch
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immer héllisch, und viele von ihnen bestrafen sich selbst, in-
dem sie besonders hart trainieren.«

»Sie bestrafen sich selbst, weil sie glauben, sie hétten Char-
lieim Stich gelassen?« fragte Rodgers.

»Deswegen, und wegen eines anderen Schuldgefihls: das
Uberlebenden-Syndrom. Sie leben noch, er nicht.«

»Und wie kann man sie davon (iberzeugen, dai3 sie ihr Be-
stes gegeben haben«

»Gar nicht. Sie brauchen Zeit und eine Perspektive. So ein
Verhalten ist in solchen Situationen vollig normal.«

»Normal«, wiederholte Rodgers traurig, »aber fir die
Menschen, die damit umgehen miissen, ist es neu.«

»Auch dasist richtig«, stimmte Liz zu.

»Eine praktische Frage: Sind sie einsatzbereit, wenn wir sie
brauchen?«

Liz dachte einen Moment lang nach. »Ich habe ihnen heute
morgen ein wenig beim Training zugesehen. Niemand schien
gedanklich abzuschweifen, und bis auf eine ausgeprégte, zor-
nige Energie schienen sie in Ordnung zu sein. Aber das mul3
ich noch auswerten. Die Ubungen von heute morgen waren
rein mechanische, repetitive Ubungen. Ich kann nicht dafur
garantieren, wie sie unter Beschuf3 reagieren.«

»Liz«, sagte Rodgers mit einem leichten Anflug von Verér-
gerung in der Stimme, »genau diese Garantie brauche ich.«

»Tut mir leid. Die Ironie dabei ist: Ich mache mir weniger
Sorgen darliber, ob die Strikers Angst davor haben, in Aktion
zu treten. Im Gegenteil, ich furchte, dal3 sie Uberreagieren
konnten; das ist ein klassisches Syndrom der Schuldabwehr-
reaktion. Sie wirden sich selbst in Gefahr bringen, um sicher-
zustellen, dald3 niemand anderes verletzt wird. Was in Rul3-
land geschehenist, soll nicht noch einmal passieren.«

»Gibt es jemanden, um den Sie sich spezielle Sorgen ma-
chen

»Sondra DeVonne und Walter Pupshaw scheinen mir am
ehesten gefahrdet zu sein«, antwortete Liz.

Rodgers pochte mit einem Finger auf die Schreibtischplat-
te. »FUr unsere Einsatzplane brauchen wir Eliteteams von je-
welils sieben Leuten. Habe ich sieben Leute, Liz
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»Vidleicht. Wahrscheinlich haben Sie sogar mehr as sie-
ben«

»Das hilft mir noch immer nicht weiter.«

»lch weill. Aber im Moment kann ich lhnen keine Garan-
tien geben. Ich wede heute nachmittagy noch enige Einzdst-
zungen mit verschiedenen Mitgliedern der Striker-Truppe
abhalten. Danach kann ich Ihnen mehr sagen.«

Darrell McCaskey klopfte an und wurde aufgefordert her-
einzukommen. Er nahm Platz und 6ffnete sein Powerbook.

»Okay«, sagte Rodgers zu Liz. »Wenn Sie bei irgendwem
unsicher sind, geben Sie ihr oder ihm Urlaub. Ich werde
Shooter anrufen und ihm sagen, er soll vier oder finf Ersatz-
leute von Andrews anfordern. Er kann sie fir einige der
Schliisselpositionen auf Vordermann bringen und sie dazu-
nehmen, falls es nétig wird.«

»lch wilrde sie jetzt noch nicht zur Basis bringen lassen,
riet Liz. »Sonst demoralisieren Sie die anderen, die noch da-
mit kdmpfen, ihren Schmerz und ihren Kummer zu Uberwin-
den«

Rodgers liebte und respektierte seine Strikers, aber er war
nicht davon Uberzeugt, dal® Liz' Weg der richtige war. Als er
in den 60er Jahren in Vietnam gewesen war, hatte niemand
einen Pfifferling um Trauer oder Syndrome oder um Gott-
weilkwas gegeben, Starb ein Kumpel in einem Hinterhalt,
brachte man sein Platoon so schnell wie méglich raus, nahm
einen Happen zu sich und eine Miitze voll Schiaf, weinte -
und am nadchsten Morgen war man wieder auf Patrouille.
Vielleicht weinte man immer noch, und man war ein bif3chen
vorsichtiger oder ein biRchen witender oder brannte darauf,
dem Feind Schaden zuzufiigen, aber, zum Teufel noch ma,
man war dadrauf3en, mit dem M 16 bel der Arbeit

»Na gui«, sagte Rodgers schaf. »Die Ersdzeute trainieren
in Quantico.«

»Noch énex, sagte Liz. »Es ig miglichewese kene gute
Idee, jemandem Urlaub zu geben. Ein Bericht, in dem wegen
eines relativ altéglichen Trauerfalls wie diesem Urlaub ver-
odnet wird, kann zZiemlich digmaiserend sEn, Es wéare bes
ser, wenn Doktor Masur einen physischen Defekt bei ihnen
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fande. Etwas, das se selbst nicht nachprifen kénnen, zum
Beispiel Anamie. Vielleicht auch einen Bazillus, den sich eini-
gevonihnen in Rul¥and eingefangen haben.«

»Allmachtiger«, sagte Rodgers, »was befehlige ich hier ei-
gentlich? Einen Kindergarten?«

»In gewisser Hinsicht treffen Sie damit den Nagel auf den
Kopf«, entgegnete Liz gereizt. »lch moéchte es nicht allzu
kompliziert machen, aber ein groRer Teil unseres Erwachs-
enenlebens hangt mit Verlusten oder Schmerzen zusammen,
die wir in unserer Kindheit elitten haben. Darum kommt in
Zeiten von Strefd oder Trauer das einsame Kind in uns hoch.
Wirden Sie einen Finfjdhrigen nach Rufdland schicken, Mi-
ke? Oder nach Korea?«

Rodgers rieb sich mit den Handballen die Augen. Zuerst
wurden sie verhédtschelt, und jetzt mufdte er seine Leute sogar
belligen und Spielchen mit ihnen treiben. Aber Liz war die
Psychologin, nicht er. Aufl3erdem wollte er das Beste fur sein
Team, nicht fir Mike Rodgers. Wenn er ehrlich war, mufdte er
alerdings zugeben, dal’ er einem Finfjahrigen, der nicht ge-
horchen wollte, den Hintern versohlt hétte, damit er lernte.
Aber diese Erziehungsmethoden waren wohl ebenfalls in den
60ern aus der Mode gekommen.

»Wie Sie meinen, Liz«, gab er nach und wandte sich
McCaskey zu. »Sagen Sie mir was Aufmunterndes, Darrell .«

McCaskey erwiderte: »Das FBI ist happy.«

»Baltic Avenue?« fragte Rodgers.

McCaskey nickte. »Hat ganz gut geklappt. Sie haben die
Pure-Nation-Leute und deren Computer. Es stehen Namen,
Adressen, Bankkonten, Mitgliederlisten von rechtsradikalen
Gruppen, Waffenlager und einiges mehr drin.«

»Zum Beispiel % hakte Rodgers nach.

»Der grofdte Fang waren die Angriffsplane auf das Treffen
der Chaka-Zulu-Gesellschaft nachste Woche in Harlem. Zehn
Leute hétten dort Geiseln nehmen und einen eigenen Staat
fur Afroamerikaner fordern sollen.«

Liz schnaubte veréchtlich.

»Stimmt was nicht?« fragte Rodgers.

»Daran glaube ich nicht. Gruppen wie Pure Nation sind
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keine politischen Aktivisten. Das sind fanatische Rassisten.
Sie fordern keine Staaten fir ethnische Minderheiten, sie 16-
schen sie aus.«

McCaskey sagte; »Das FBI ist sich dessen bewufd und
glaubt, dald Pure Nation versucht, sein Image zu verbessern,
um dadurch grof3ere Akzeptanz unter Wei3en zu finden.«

»Durch Geiselnahmen?«

»Im Computer gab es eine Datei mit dem Entwurf einer
Pressemitteilung, erklarte McCaskey. Er rief ein Verzeichnis
in seinem Powerbook auf und las vom Bildschirm ab. »Ein
Auszug lautet: >78% der weiRen Amerikaner wollen keine
Schwarzen in ihrer Mitte. Um die weil3e Welt nicht durch To-
te auf beiden Seiten in das Chaos abgleiten zu sehen, appel-
lieren wir an diese Uberwéltigende Mehrheit, in Washington
eine Petition einzureichen, mit der unserer Forderung nach
einem neuen Afrika Nachdruck verliehen wird. Es soll hier
ein Ort entstehen, an dem weil3e Burger nicht lénger Opfer
von Reap-Larm, unverstandliichem Kauderwelsch, Clown-
Kleidung und Heiligenbildern schwarzer Jesusfiguren sind.<«
McCaskey sah Liz an. »Das klingt in meinen Ohren noch im-
mer ziemlich fanatisch.«

Liz legte ihre Beine Ubereinander und wippte mit dem
Ful. »Ich weil3 nicht. Irgendwas stimmt daran nicht.«

»Was meinen Sie damit?« fragte Rodgers.

»Hal ist seiner Natur nach extrem«, erwiderte Liz. »Er ist
die scharfste Form von Intoleranz. Er sucht nicht nach einer
Ubereinkunft mit dem Objekt, auf das er sich richtet - er will
es zerstoren. Diese Pressemitteilung klingt einfach zu - fair.«

»Sie nennen die vollstdndige Exilierung einer Menschen
rase>far<fragteMcCaskey.

»Nein, das nicht«, gab sie zuriick. »Aber nach den Malsté
ben von Pure Nation ist das geradezu ansténdig. Darum kaufe
ich esihnen nicht ab.«

»Aber Liz«, wandte McCaskey ein, »Gruppen kénnen sich
andern und tun das auch. Die Fihrung &ndert sich, die Ziele
andern sich.«

Sie schiittelte den Kopf. »Nur die Gesichter in der Offent-
lichkeit andern sich, und das ist eine rein kosmetische Ande-
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rung. Damit wollen sie erreichen, dal? aufrichtige Birger ih
nen das Ende eines Seiles reichen, an denen sie die Objekte
ihres Hasses aufkntipfen kdnnen.«

»lch stimme lhnen zu, Liz Einige der Pure-Nation-Leute
wollen Schwarze tot sehen. Aber andere wollen sie einfach
nur nicht in ihrer Nahe haben.«

»Diese Gruppe steht in dem Verdacht, 1994 ein schwarzes
Maédchen vergewaltigt und gelyncht zu haben. Ich wiirde sa
gen, dal3 sie mehr wollen, als Schwarze nicht in ihrer Nahe zu
heben«

McCaskey meinte: »Selbst innerhab von HalRgruppen
muli3 sich eine Politik zuerst entwickeln. Vielleicht hat es eine
Abspaltung gegeben. In solchen Gruppen kommt es standig
zu Verschiebungen und Spaltungen. Wir haben es schliefdlich
nicht mit den besténdigsten Menschen dieses Planeten zu
tun.«

»Da irren Sie sich«, erwiderte Liz. »Einige dieser Men
schen sind so bestandig, dald es zum Firchten ist.«

»Erklaren Seunsdas, bat Rodgers

»Sie kdnnen sich Uber Monate hinweg an eine Person oder
eine Gruppe heranpirschen und dabei eine sture Zielkonzen
tration an den Tag legen, die Sie schockieren wirde. Als ich
noch Schilerin war, hatten wir in einer staatlichen Schule in
Connecticut einen Lehrer, der sich als Neonazi entpuppte. Er
hatte zu beiden Seiten sdmtlicher Flure Dréhte verlegt, die er
unter die FulRleisten geschoben hatte, wahrend er so getan
hate, ds krazte e Kaugummi vom Boden &b, Zwe Tege be
vor er die Schule in die Luft sprengen wollte, wurde er ent-
deckt. Spéter gab er zu, dal er die Kabel in Stlicken von je-
weils 30 Zentimetern pro Tag angebracht hatte.«

»Und wie lang waren die Drahte insgesamt?« fragte Rod-
ges

»297 Meter.«

Rodgers hatte wahrend der Diskussion nicht Partei ergrif-
fen, aber er war schon immer der Meinung gewesen, dal3 es
gunstiger war, die Stérke eines Feindes zu Uberschétzen, as
ihn zu unterschdtzen. Ob Liz Gordon nun recht hatte oder
nicht, ihm gefiel die harte Gangart, die sie diesen Monstern
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gegeniiber an den Tag legte. »Nehmen wir einmal an, dal Sie
richtig liegen, Liz«, sagte er. »Was steckt dahinter? Warum
sollte Pure Nation eine solche Pressemitteilung verfassen«

»Um uns an der Nase herumzufiihren. Das sagt mir zu-
mindest mein Gefihl.«

»Spinnen Sie den Faden mal weiter«, bat Rodgers.

»Okay. Sie haben ein Biro in der Christopher Street einge-
richtet. In der Gegend wohnen viele Schwule. Sie haben eine
Gruppe von Schwarzen ausgewahlt, aus der Geiseln genonm-
men werden sollen. Das FBI verhaftet sie, es gibt eine ordent-
liche Verhandlung, und Schwule und Schwarze bringen 6f-
fentlich ihre Empdrung zum Ausdruck.«

»Die Aufmerksamkeit wirde auf die Hal3gruppen ge-
lenkt«, wandte McCaskey ein. »Warum zum Teufd sollten
sie das wollen?«

»Die Aufmerksamkeit wirde auf diese Haligruppe ge-
lenkt«, verbesserte Liz.

McCaskey schiittelte den Kopf. »Sie kennen doch die Me-
dien. Sie entdecken eine Schlange und wollen ein Weil3buch
Uber das Nest schreiben. Sie finden ein Nest und wollen wei-
tere Nester aufstdbern.«

»Okay, Sie haben recht«, gab Liz zu. »Die Medien zeigen
uns also weitere Nester: Pure Nation, Whites Only Association,
die Bruderschaft amerikanischer Arier ... Wir werden mit ei-
ner ganzen Parade von Psychopathen konfrontiert. Und was
passiert dann?«

»Dann«, sagte McCaskey, «entriistet sich der durchschnitt-
liche Amerikaner, und die Regierung zerschlagt die Hai3-
gruppen. Ende der Story.«

Liz schittelte den Kopf. »Nein, nicht Ende der Story. Se-
hen Sie, die Gruppen werden nicht ganzlich zerschlagen. Tei-
le von ihnen Uberleben und gehen in den Untergrund zuriick.
Und was noch schlimmer ist, es bleibt etwas hangen. Histo-
risch betrachtet férdert Unterdriickung die Widerstandskraf-
te. Die Nachwirkungen dieser unterbundenen Attacke durch
Pure Nation - fals es die wirklich gegeben hétte, was wir
nicht mit Sicherheit sagen kdnnen - werden sich in einer er-
hohten Militanzbereitschaft der Schwarzen, der Schwulen
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und der Juden &uRRern. Denken Sie an den Slogan der Jewish
Defense League aus den 60er Jahren: >Nie wiederl< Jede Grup-
pe wird dies in irgendeiner Form Ubernehmen. Und wenn
diese extreme Polarisierung die Infrastruktur, die Gemein-
schaft bedroht, wird sich der durchschnittliche Amerikaner
furchten. Nur wird die Regierung dann ironischerweise nicht
dazu in der Lage sein zu hdfen, weil sie nicht gegen Minder-
heiten vorgehen darf. Wenn sie etwas gegen Schwarze unter-
nimmt, schreien die Schwarzen >Foul<. Wenn sie etwas gegen
Schwule oder Juden unternimmt, geschieht dasselbe. Wenn
sie etwas gegen alle unternimmt, haben wir einen Blrger-
krieg.«

»Also fihlt sich der durchschnittliche Amerikaner - fir
gewohnlich ein guter und anstéandiger Mensch - zu den Ra
dikaen hingezogen. Pure Nation, WHOA und die anderen er-
scheinen wie die Retter der Gesellschaft«, sagte Rodgers.

»Genau«, bestédtigte Liz. »Was hat dieser Milizfihrer in
Michigan vor ein paar Jahren noch gesagt? Etwas in der Art
wie: >Die natlrliche Dynamik der Rache und Vergeltung
wird sich entfalten.< Genau das wird passieren, wenn sich die
Nachricht von Pure Nation und ihrem Plan verbreitet.«

»Pure Nation trégt die ganze Biurde«, sagte Rodgers. »Die
Mitglieder der Gruppe werden gejagt, verhaftet, aufgelOst
und geéchtet. Sie werden zu Maértyrern fur die Sache der
Weilien.«

»Und sie geniefllen e, fugte Liz hinzu.

McCaskey schnitt eine Grimasse. »Das kommt mir vor wie
eines dieser surrealistischen Hauser von Escher.« Seine Stim-
me kippte in einen leiernden Singsang um. »Die weil3en Ras-
sisten schicken eine Gruppe, die gefangen und gekreuzigt
wird, dadurch wird die Reaktion der Minderheiten ausgel 6st,
die Weil3en werden eingeschiichtert, und das bildet den Aus-
gangspunkt fir die breite Unterstiitzung anderer Gruppen
von wei3en Rassisten.« Er schiittelte energisch den Kopf. »Ich
glaube, dai? Sie beide diesen Spinnern ein biichen zuviel stra
tegische Voraussicht zutrauen. Sie hatten einen Plan, der ver-
eitelt wurde, und damit basta.«

Rodgers Telefon summte. »Ich bin nicht sicher, ob ich jede
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von Liz' Ansichten teile«, sagte er zu McCaskey. »Aber wir
sollten sie zumindest in Erwagung ziehen.«

»Denken Sie an den Schaden, den Pure Nation als Kdder
anrichten kdnnte«, warnte Liz.

Rodgers Uberlief ein Schauder. In der Tat konnte die Grup-
pe es darauf angelegt haben, das stolze, siegreiche FBI in eine
vollkommen falsche Richtung zu lenken. Vor den Medien,
die jede Entwicklung aus allerndchster Nahe verfolgten, wiir-
de das FBI nicht einmal zugeben kdnnen, dal? es fir dumm
verkauft worden war.

Er nahm den Horer ab, »Ja?«

Bob Herbert war am anderen Ende.

»Bobk, sagte Rodgers, »Alberto hat mich vor ein paar Mi-
nuten informiert. Wo sind Sie

Am anderen Ende der Leitung sagte Herbert ruhig: »Auf
einer Stral%e. Ich bin von ein paar frohlichen deutschen Sauf-
kumpanen umzingelt und brauche etwas.«

»Was?«

»Entweder rasche Hilfe oder ein kurzes Gebet«, antworte-
te Herbert.

29
Donnergag, 16 Uhr 11- Hamburg

Hamburg strahlt am spéten Nachmittag einen charakteristi-
schen, sehr verfihrerischen Glanz aus. Die Sonne wirft ihre
Strahlen auf die Oberflachen der beiden Seen und erzeugt ein
GlUhen wie von zahllosen Irrlichtern.

Paul Hood kam es vor, as hétte jemand unter der Stadt ein
helles Licht angeziindet. Weiter vorn hoben sich die Baume
im Park und die Gebaude zu dessen Seiten schillernd vom
dunkler werdenden Blau des Himmels ab.

Auch die Luft in Hamburg unterscheidet sich von der in
anderen Stadten. Sie setzt sich aus einer sonderbaren Mi-
schung aus Natur und Industrie zusasmmen. Von der Nord
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see wird Uber die Elbe der Geruch nach Salz herangetragen;
darunter liegt das Gemisch aus Diesel und Rauch der zahllo-
sen Schiffe, die den Flul? befahren; und schliefdlich riecht man
die unzéhligen Pflanzen und Baume, die in der Stadt gedei-
hen. Die Luft igt nicht so schédlich wie in manchen anderen Sad-
ten, dachte Hood. Aber sieist auch sonst anders.

Hoods Reflexionen Uber die Umwelt waren nur von kur-
zer Dauer. Kaum hatten sie das Gebaude verlassen und be-
gonnen, in Richtung des Parks zu gehen, als Hausen zu spre-
chenatfing.

»Warum war dies fir Sie ein denkwirdiger Tag< fragte
.

Im Grunde wollte Hood nicht wirklich Uber sich selbst re-
den. Aber er hoffte, dadurch Hausens Zunge ein wenig [6sen
zu koénnen. Geben und nehmen, nehmen und geben - das
war das Spiel, mit dem jeder, der in Washington lebte und ar-
beitete, vertraut war. Nun hatte es sich ergeben, dal? das Spiel
personlicher und wichtiger war, as bei den meisten anderen
Anldssn.

Hood antwortete: »Wahrend Matt, Bob und ich in der Ho-
telhalle auf Sie warteten, dachte ich - nein, hétte ich schworen
kénnen -, dal3 ich eine Frau sah, die ich von friher kenne. Ich
lief ihr wie ein Besessener nach.«

»War deesx

»lch weild es nicht.« Allein der Gedanke an den Vorfal
brachte Hood erneut in Wallung. Es &rgerte ihn, dal3 er nie-
mals erfahren wirde, ob es Nancy gewesen war, und es ar-
gerte ihn, dal3 diese Frau noch immer eine so grof3e Macht
Uber ihn besal3. »Sie stieg in ein Taxi, bevor ich sie erreichen
konnte. Aber die Art, wie sie ihren Kopf zurlickwarf, ihr
Haar - wenn es nicht Nancy war, dann war esihre Tochter,«

»Hat sie denn eine?«

Hood zuckte die Schultern, sagte aber nichts. Jedesmal,
wenn er tUber Nancy Jo nachdachte, beunruhigte ihn der Ge-
danke, dal? se Kinder oder einen Ehemann haben kénnte
und sich vidlleicht ein Familienleben aufgebaut hatte - ohne
ihn.

Also, warum zaum Teufd denkst du wieder dartber nach? fragte
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er sich. Weil du Hausen zum Reden bringen willst, lautetedie
Antwort.

Er nahm einen tiefen Atemzug und blies die Luft wieder
aus. Seine Hande steckten tief in seinen Taschen. Er betrach-
tete das Gras. Zogernd lief er seine Gedanken beinahe 20 Jah-
re zuriickschweifen, nach Los Angeles. »Ich war in dieses
Médchen verliebt. Ihr Name ist Nancy Jo Bosworth. Wir tra-
fen uns in einem Computerkurs an der USC in unserem letz-
ten Jahr an der Uni. Sie war ein zarter, lebhafter Engel mit
Haaren, die wie Fasern goldener Flugel wirkten.« Er grinste
und errotete. »Es klingt kitschig, ich weil3, aber mir fallt
nichts ein, womit ich sie sonst vergleichen kénnte. Ihr Haar
war einfach himmlisch, weich und voll, und in ihren Augen
funkelte das Leben selbst. Ich nannte sie meine kleine golde-
ne Lady, und sie nannte mich ihren grof3en silbernen Ritter.
Mein Gott, hatte es mich erwischt.«

»Offensichtlich«, meinte Hausen.

Zum erstenmal lachelte der Deutsche. Hood war froh, daid
er zu ihm durchgedrungen war. Die Erinnerung war qualend.

»Wir verlobten uns, nachdem wir die Schule verlassen hat-
ten«, fuhr er trotzdem fort. »lch schenkte ihr einen Smaragd-
ring, den wir zusammen ausgesucht hatten. Ich bekam einen
Job as Assistent des Blrgermeisters von Los Angeles, und
Nancy arbeitete als Softwaredesignerin fir ein Unternehmen,
das Videospiele herstellte. Zweimal pro Woche flog sie von
Sunnyvale herauf, damit wir nicht so lange von einander ge-
trennt waren. Dann, eines Nachts im April 1979, am 21., um
genau zu sein - diesen Tag rif3 ich noch Jahre spéter aus mei-
nem Terminkalender -, wartete ich vor einem Kino auf sie,
aber sie kam nicht. Ich rief in ihrer Wohnung an, aber es war
niemand zu Hause. Also fuhr ich hin. Ich erinnere mich, daf3
ich wie ein lrrer gerast bin. Ich hatte einen Schliissel, also
ging ich hinein - und fand e ne Nachricht.«

Hoods Erzéhltempo verlangsamte sich. Er zog die Hande
aus den Taschen und legte die Fingerspitzen an die Schldfen.
Er konnte das Apartment wieder riechen, fihlte die Trénen
und den Klof3, der sich damalsin seinem Hals gebildet hatte;
sogar an das Lied, das in der Nachbarwohnung gelaufen war,
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erinnerte er sich: »The Worst That Could Happen« von The
Brooklyn Bridge.

»Es war eine hingekritzelte Notiz, nicht Nancys normale,
sorgféltige Handschrift. Da stand, daf? sie fortgehen miisse,
dal? sie nicht wiederkomme und dal? ich nicht nach ihr su-
chen solle. Sie hatte ein paar Kleidungsstiicke mitgenommen,
aber sonst alles dagelassen: Schallplatten, Bicher, Pflanzen,
Fotoalben, Diplomzeugnis, ales. Ach ja, und den Verlo-
bungsring, den ich ihr geschenkt hatte, den hatte sie auch
mitgenommen. Oder sie hatte ihn weggeworfen.«

»Wulte denn niemand, wo sie war”« fragte Hausen uber-
rascht.

»Niemand. Nicht einmal das FBI, das am néchsten Morgen
zu mir kam und mich Gber sie ausfragte, ohne zu sagen, was
sie angestellt hatte. Ich konnte ihnen nicht viel erzahlen, aber
ich hoffte, dal? sie sie finden wirden. Was immer sie getan
hatte, ich wollte ihr helfen. Die ndchsten Tage und Né&chte
verbrachte ich damit, sie zu suchen. Ich ging zu gemeinsa
men Professoren, zu Freunden, und ich redete mit ihren Kol-
legen, die ale sehr besorgt waren. Auch ihren Vater rief ich
an. Sie hatten nie ein besonders enges Verhatnis gehabt, und
es Uberraschte mich nicht, dal3 er nichts von ihr gehort hatte.
Schliefdlich glaubte ich, dal? ich etwas falsch gemacht hatte.
Oder sie hatte einen anderen getroffen und war mit ihm
durchgebrannt.«

»Mein Gott ... Und danach haben Sie nie wieder von ihr

<«

Hood schiittelte langsam den Kopf. »Nichts. Ich wiinschte
es mir, well ich neugierig war. Aber ich habe nicht weiter
nachgeforscht, weil es mir gleichzeitig unertréglich gewesen
wére. Fir eines muB ich ihr alerdings dankbar sein; Ich
stirzte mich in die Arbeit, und es gelang mir, sehr gute Kon-
takte a1 knlpfen, was wir damas >ein Netzwerk aufbauen<
nannten.« Er lachelte. »Spéter kandidierte ich sogar fur das
Amt des Blrgermeisters und gewann. Ich war der jlngste
Birgermeister in der Geschichte von Los Angeles.«

Hausen bemerkte Hoods Ehering. »Sie haben geheiratet.«

»Ja« Hood streifte den goldenen Ring mit einem Blick.
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»lch bin verheiratet, ich habe eine wunderbare Familie, und
ich flhre en angenehmes Leben.« Er hatte die Hande zwi -
schenzeitlich wieder in die Hosentaschen gesteckt und zog
jetzt die linke heraus, um Uber die Stelle seiner Jacke zu strei-
chen, unter der sich seine Brieftasche befand. Von den beiden
Kinokarten darin wufdte nicht einmal seine Frau. »Aber ich
denke noch immer manchmal an Nancy. Vielleicht ist es gut,
daR sie nicht die Frau im Hotel war.«

»Sie wissen nicht, ob sie eswar, erinnerte Hausen ihn.

»Nein, dasweif3ich nicht«, gab Hood zu.

»Aber selbst wenn sie es war«, sagte Hausen, »gehorte lhre
Nancy zu einer anderen Zeit, zu einem anderen Paul Hood.
Wenn Sie sie wiedersdhen, wirden Sie damit umgehen kon-
nen, denkeich.«

»Vidleicht. Aber ich bin nicht sicher, dal3 der Paul Hood
von heute so anders ist als der von damals. Nancy liebte den
kleinen Jungen in mir, den Jungen, der abenteuerlustig im
Leben und forsch in der Liebe war. Nur weil ich spéter Vater
wurde, Birgermeister und schliefdlich nach Washington ge-
zogen bin, hat sich daran nichts geéndert, Im Inneren bin ich
noch immer ein Kind, das gerne »Risiko« spielt, sich an God-
zillaFilmen erfreut und Adam West fir den einzig wahren
Batman und George Reeves fir den enzig wahren Superman
halt. Irgendwo im Inneren bin ich noch immer der junge
Mann, der sich as Ritter und Nancy als Lady gesehen hat. Ich
weil3 wirklich nicht, wie ich reagieren wirde, wenn ich ihr
plotzlich gegentberstiinde.«

Er steckte die Hand in die Tasche zurlick. Unter seinem
Oberarm flhlte er die Brieftasche, und er fragte sich: Wem
versuchst du eigentlich etwas vor zumachen? Erwul¥everdammt
genau, dald er sich, wenn er Nancy gegeniberstiinde, wieder
Hals Uber Kopf in sie verlieben wiirde.

»Dasist also meine Geschichte«, sagte er. Sein Gesicht war
nach vorne gerichtet, aber aus den Augenwinkeln beobachte-
te er den links von ihm gehenden Hausen. »Jetzt sind Sie
drank, forderte er. »Hatte der Anruf in Langs Fabrik auch et-
was mit einer verlorenen Liebe oder mit einem mysteridsen
Verschwinden zu tun?«
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Hausen schritt fir eine Weile in wirdigem Schweigen
weiter, dann sagte er ernst: »Mit einem mysteriosen Ver-
schwinden, ja. Mit Liebe - nein, nicht im geringsten.« Er blieb
stehen und sah Hood an. Ein sanfter Wind erhob sich, brach
te sein Haar durcheinander und blies die Enden seines Man-
telsin die Hohe. »Mr. Hood, ich vertraue lhnen. Die Aufrich
tigkeit Ihres Schmerzes, lhrer Gefiihle - Sie sind en sehr
empfindsamer Mensch und obendrein noch ehrlich. Also will
ich auch ehrlich zu Ihnen sein.« Er sah nach links und rechts,
dann zu Boden. »Wahrscheinlich bin ich verriickt, Ihnen das
zu erzéhlen. Ich habe noch nie mit jemandem darlber gere-
det, weder mit meiner Schwester noch mit Freunden.«

»Haben Politiker Freunde?« fragte Hood.

Hausen |achelte. »Manche schon. Ich habe welche. Jedoch
wurde ich sie mit dieser Sache nicht belasten wollen. Aber
jetzt, da er zurlickgekehrt ist, mufd ich jemanden einweihen.
Fur den Fall, da3 mir etwas zustél}t, muld jemand Bescheid
WISSEN.«

Wieder sah Hausen Hood an. Eine Qual wie die in seinen
Augen hatte Hood noch nie zuvor gesehen. Sie schockierte
ihn, und wahrend seine Neugier wuchs, |6ste sich sein eige-
ner Schmerz auf.

»Vor 25 Jahrenk, begann Hausen, »studierte ich Politikwis-
senschaft an der Sorbonne in Paris. Mein bester Freund war
ein Kommilitone namens Gérard Dupré. Gérards Vater war
ein wohlhabender Industrieller, Gérard ein Radikaler. Ich
weild nicht, ob es an den Einwanderern lag, die den Franzo-
sen die Arbeitspléze wegnahmen, oder ob es einfach in sei-
ner dunklen Natur begriindet war - jedenfalls haldte Dupré
Amerikaner und Asiaten. Ganz besonders hafdte er Juden,
Schwarze und Katholiken. Mein Gott, er war regelrecht vom
Hal3 zerfressen.« Hausen fuhr sich mit der Zunge Uber die
Lippen und blickte wieder zu Boden.

Hood erkannte, dal’ der schweigsame Mann genauso hart
mit dem Prozel? des Gestandnisses kdmpfte wie mit der Erin
nerung an das, was er getan hatte - was auch immer daswar.

Hausen schluckte, bevor er fortfuhr. »Eines Abends al3en
wir in einem Cafe - im L'Exchange in der Rue Mouffetard am
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linken Seine-Ufer, einen kurzen Fulweg von der Universitét
entfernt. Das Lokal war nicht teuer, eine typische Studenten-
kneipe eben, und die Atmosphére war stets mit dem Aroma
von starkem Kaffee und mit heftigen Diskussionen erfiillt. Es
war kurz nachdem unser erstes Semester begonnen hatte. An
diesem Abend storte Gérard einfach alles: Der Kellner war zu
langsam, der Schnaps warm, die Nacht zu kihl, und en
Band mit Trotzkis Reden umfaldte nur die, die er in Rufdland
gehalten hatte; es stand nichts lUber Mexiko darin, und Ger-
ard empfand das as ein ungeheuerliches Versdumnis. Nach-
dem er die Rechnung bezahlt hatte - er zahlte immer, weil er
ds einziger von uns Geld hatte -, unternahmen wir einen
Spaziergang an der Seine entlang.

Es war dunkel, und wir trafen auf zwel amerikanische Stu-
dentinnen, die soeben in Paris angekommen waren. Sie hat-
ten sich an einen abgelegenen Ort am FluRufer unter eine
Briicke begeben, um dort ein paar Fotos zu machen. Die Son
ne war untergegangen, und sie konnten den Weg zum
Wohnheim nicht mehr finden, also gab ich ihnen en paar Er-
klarungen. Aber Gérard fiel mir ins Wort und sagte, er habe
immer gedacht, Amerikaner wiifen alles. Er wurde immer
wiitender, bis er die beiden Mé&dchen schliefdlich anschrie. Er
behauptete, es sei die Art von Amerikanern, in ein Land ein
zufallen, um dort die Herrschaft an sich zu reif3en, wieso die
beiden also nicht wiildten, wo sie sich befanden?«

Hoods Eingeweide zogen sich zusammen. Er ahnte, wie
die Geschichte enden wiirde.

»Die Mé&dchen dachten, er mache Spali«, fuhr Hausen fort.
»Eine von ihnen legte ihre Hand auf Gérards Arm und sagte
etwas - ich erinnere mich nicht mehr, was es war -, aber Ger-
ard fuhr sie an, wie sie es wagen konne, auf eine so arrogante
Art mit ihm zu reden, und stie3 sie fort. Sie stolperte und fiel
in den FluR, der an dieser Stelle nicht sehr tief war, aber na-
tdrlich wulte das arme Madchen das nicht. Sie schrie. Mein
Gott, wie sie schrie. Ihre Freundin liel3 ihren Fotoapparat fal -
len und wollte ihr zu Hilfe ellen, aber Gérard packte sie. Er
nahm sie in den Schwitzkasten, bis sie kaum noch Luft be-
kam. Das Madchen im Wasser schrie, und ich stand da wie
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geldhmt. Noch nie zuvor war mir etwas Derartiges passiert.
Endlich lief ich zum Flu, um dem Mé&dchen im Wasser zu
helfen. Sie hatte Wasser geschluckt und hustete. Ich hatte
Mihe, sie dazu zu bringen, ruhig stehenzubleiben, es gelang
mir aber nicht, sie herauszuziehen. Gérard war witend, well
ich helfen wollte, und wéhrend er mich anschrie, wirgte er
das Madchen immer heftiger ...«

Hausen hielt inne. Die Pein in seinen Augen hatte sich
Uber das ganze Gesicht ausgebreitet. Seine Stirn war blaf3,
und seine Mundwinkel hingen schlaff herunter. Seine Hande
Zitterten, und er ballte sie zu Fausten, um sie ruhigzuhalten.

Hood trat einen Schritt auf ihn zu. »Sie miissen nicht wei-
tererzéhlen ...«

»Doch«, erwiderte Hausen. »Jetzt, da Gérard zuriick ist,
mul3 die Geschichte erzadhlt werden. Vielleicht stiirze ich dar-
Uber, aber er mufd ebenfalls zur Strecke gebracht werden.« Er
prefite die Lippen aufeinander und verharrte einen Moment,
um sich zu sammeln. Dann fuhr er fort: »Gérard lief3 das
Médchen zu Boden fallen. Sie war bewufitlos. Dann kam er
zum Huf3, sprang hinein und driickte das andere Madchen
unter Wasser. Ich versuchte, ihn aufzuhalten, verlor aber das
Gleichgewicht und ging unter. Gérard hielt sie unten« - Hau-
sen ahmte mit beiden Handen die nach unten driickende Be-
wegung nach, mit der Gérard das Madchen untergetaucht
hatte - »und schrie immer wieder, Amerikanerinnen seien
Huren. Als ich wieder hochkam, war es zu spét. Das Mad-
chen trieb auf dem Fluf3, ihr braunes Haar flol3 um sie herum.
Gérard stieg ans Ufer und zog das andere Madchen ins Was-
ser. Dann befahl er mir mitzukommen. Ich war wie betaubt.
Ich torkelte in der Dunkelheit herum, griff nach meinen Sa-
chen und ging mit ihm. Gott mdge mir verzeihen, aber ich
wufldte nicht einmal, ob das Mé&dchen, das er gewlrgt hatte,
tot war oder nicht. Ich ging einfach mit ihm fort.«

»Hatte Sie niemand gesehen?« fragte Hood. »Hatte nie-
mand etwas gehort und kam, um nachzusehen, was los war 2«

»Vielleicht hatte jemand etwas gehort, aber niemand kim-
merte sich darum. Die Studenten schrien immer wegen ir-
gendwas herum, manchmal sogar wegen der Ratten am Was-
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ser. Vidleicht dachten sie auch, dal3 die Madchen mit ihren
Liebhabern am Wasser waren. Die Gerausche - es hétte gut
sein kénnen.«

»Was taten Sie, nachdem Sie gegangen waren?«

»Wir fuhren zum Anwesen von Gérards Vater in Sid
frankreich und blieben mehrere Wochen dort. Gérard bat
mich, bei ihnen zu bleiben und in ihr Geschéft einzusteigen.
Er mochte mich wirklich. Zwar kamen wir aus unterschiedli-
chen sozialen Schichten, aber er respektierte meine Ansich
ten. Ich war der einzige, der ihm sagte, dal3 er ein Heuchler
sel, weil er im Luxus lebe und das Geld seiner Familie in An-
spruch nehme, wéhrend er gleichzeitig Trotzki und Marx be-
wundere. Er mochte die Art und Weisg, in der ich ihn heraus-
forderte. Aber ich konnte dort nicht bleiben. Es ging einfach
nicht. Also kehrte ich nach Deutschland zuriick. Aber auch
hier fand ich keinen Frieden, und deshalb ...« Er hidt inne
und sah auf seine Féuste hinunter. Sie zitterten erneut, und er
offnete sie. »Deshalb suchte ich in Deutschland die franzési-
sche Botschaft auf«, fuhr er fort. »lch erzéhlte alles, was pas-
siert war, und man sagte, man werde Gérard befragen. Ich
hinterlie® meine Adresse und wére sogar ins Gefangnis ge-
gangen, um meine Schuld zu siihnen.«

»Was geschah dann?«

»Die franzdsische Polizei ist anders als die Polizei in ande-
ren Landern«, meinte Hausen bitter. »Sie sind darum be-
muht, Falle beizulegen, nicht, sie zu |6sen - besonders wenn
Audlénder beteiligt sind. Fir sie handelte es sich um ungel 6-
ste Mordfélle, und so sollte es auch bleiben.«

»Hat man Gérard Uberhaupt befragt?«

»Das weillich nicht. Aber falls ja - stellen Sie es sich doch
vor: Das Wort eines franzosischen Milliardarssohnes gegen
das eines armen deutschen Jungen.«

»Er hétte erkldren muissen, warum er die Universitdt so
plotzlich verliefd ...«

»Mr. Hood«, sagte Hausen, »Gérard war die Art von
Mensch, der Sie davon Uberzeugt hétte - tatsachlich davon
Uberzeugt hétte -, dal? er die Universitét verlassen hatte, well
Trotzkis mexikanische Reden in einem Buch fehlten.«
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»Was war mit den Eltern der Madchen? Ich kann nicht
glauben, dal3 sie alles auf sich beruhen liefzen.«

»Was hétten sie tun kdnnen?« fragte Hausen zuriick. »Sie
kamen nach Frankreich und forderten Gerechtigkeit. Sie
reichten Antrége bel der franzdsischen Botschaft in Washing-
ton und bei der amerikanischen Botschaft in Paris ein. Sie
setzten eine Belohnung aus. Aber die Leichen der Méadchen
wurden nach Amerika Uberfiihrt, die Franzosen kiimmerten
sich nicht mehr um die Familien, und das war's - mehr oder
weniger.«

»Mehr oder weniger2«

In Hausens Augen standen Tranen. »Gérard schrieb mir
einige Wochen spéter. Er drohte, dal3 er eines Tages zurlck-
kehren werde, um mir eine Lektion Uber Feigheit und Verrat
Zu erteilen.«

»Sonst haben Sie nichts mehr von ihm gehort2«

»Nicht bis zu dem heutigen Anruf. Ich habe damals hier in
Deutschland weiterstudiert und seitdem stdndig meine
Scham und mene Schuldkomplexe mit mir herumge-
schleppt.«

»Aber Sie hatten doch nichts getan«, sagte Hood. »Sie ha-
ben versucht, Gérard aufzuhalten.«

»Mein Verbrechen bestand darin, dal3 ich mich in der Zeit
unmittelbar danach ruhig verhielt. Wie so viele, die die Feuer
in Auschwitz rochen, habe auch ich geschwiegen,«

»Dasist eine Frage der Relation, finden Sie nicht«

Hausen schittelte den Kopf. »Schweigen ist Schweigen.
Ein Morder lauft frei herum, weil ich geschwiegen habe. Jetzt
nennt er sich Gérard Dominique und bedroht mich und mei-
ne 13jahrige Tochter.«

»lch wuldte nicht, daid Sie Kinder haben, sagte Hood. »Wo
SSRGS

»Sie lebt mit ihrer Mutter in Berlin. Ich werde sie schiitzen
lassen. Aber Gérard ist schwer zu fassen und méchtig. Er
kann Leute bestechen, denen meine Arbeit nicht geféllt.«
Wieder schittelte Hausen den Kopf. »Hétte ich in jener Nacht
nach der Polizei gerufen, Gérard festgehalten, irgend etwas
getan - hétte ich in all den Jahren Frieden gefunden. Aber ich
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tat nichts. Und es gab keine andere Art der Wiedergutma-
chung, als den Hal3 zu bekampfen, der Gérard dazu getrieben
hatte, diese Madchen umzubringen.«

»Sie hatten keinen Kontakt zu Gérard, aber haben Sie viel-
leicht im Laufe der Jahre etwas Uber ihn gehort?«

»Nein, er verschwand. Genau wie lhre Nancy. Es gab Ge-
richte, daid er in das Geschéft seines Vaters eingestiegen sei.
Aber nachdem der ate Mann gestorben war, schloR Gepard
die Airbus-Fabrik, die Uber viele Jahre sehr erfolgreich gewe-
sen war. Andere Gerlichte besagten, dald er zur treibenden
Kraft hinter den Aufsichtsréten geworden sei, ohne jemals di-
rektes Mitglied zu werden, aber mit Bestimmtheit weil3 ich
dasallesnicht.«

Hood kamen andere Fragen in den Sinn, Fragen Uber das
Unternehmen des dlteren Dupré, Uber die Identitdt der Mad-
chen und darliber, was das OP-Center tun kénnte, um Hau-
sen in dieser Angelegenheit - einem Fall von Erpressung , zu
helfen. Aber seine Aufmerksamkeit wurde durch eine sanfte
Stimme in seinem Rucken abgel enkt.

»Paul ¢

Hood drehte sich um, und der Glanz Hamburgs schien
sich zu verdistern. Hausen, die Baume, die Stadt und sogar
die Jahre |6sten sich auf, als der grofRe schlanke Engel anmu-
tig auf ihn zukam. Hood sah sich vor einem Kino auf Nancy
warten. Er wartete auf die junge Frau, diejetzt endlich kam.

0
Donnerdag, 16 Uhr 22 - Hannover

Als der weil3e Lieferwagen Bob Herbert zum erstenmal
auf-

gefallen war, hatte er Mike Rodgers noch nicht
angerufen.

Der Wagen war in seinem Ruckspiegel aufgetaucht, wah
rend er ziellos durch die Stadt gefahren war und Uberlegt
hatte, was er unternehmen sollte. Er hatte dem Fahrzeug
kaum Aufmerksamkeit geschenkt, weil er Uber eine Mdglich-
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keit nachgedacht hatte, wie er an Informationen Uber das ent-
fuhrte Méadchen gelangen konnte. Auch wenn der erste,
direkte Versuch fehlgeschlagen war, hatte er nicht aufgege-
ben wollen und Uberlegt, ob es mdglicherweise Uber Beste-
chung funktionieren kénnte.

Von der Herrenhauser Stral3e war er in eine Nebenstral3e
abgebogen, und der Lieferwagen war ihm gefolgt; da hatte er
ihn sich genauer angesehen. Vorne und hinten in dem Wagen
hockten mit Skimasken vermummte Gestalten. Um sicherzu-
gehen, hatte er nach einem kurzen Blick auf den Stadtplan
noch einma beschleunigt und war um ein paar Ecken gebo-
gen. Der Lieferwagen war ihm gefolgt. Jemand muf3te ihn be-
obachtet und ihm einen Schlégertrupp auf den Hals gehetzt
haben. Wahrend Uber Hannover die Dammerung hereinge-
brochen war, hatte Herbert das OP-Center angerufen, und
Alberto hatte ihn zu Mike Rodgers durchgestellt.

Das war der Zeitpunkt, als Herbert um rasche Hilfe oder
um ein kurzes Gebet nachgefragt hatte.

»Wasist los? hatte Rodgers gefragt.

»lch hatte eine Auseinandersetzung mit ein paar Neonazis
vor der Bierhalle. Sie sind hinter mir her.«

»Wosnd Sex

»Ich bin nicht sicher.« Herbert sah sich um. »lch sehe Lin-
den, eine Menge Gérten und einen See.« Ein grof3es Schild
huschte vorbei. »Danke, lieber Gott - ich bin an einem Ort na
mens WeiRengarten.«

»Bob, Darrell ist hier. Er hat die Nummer der 6rtlichen Po-
lizei. Kdnnen Sie sie aufschreiben und dort anrufen?«

Herbert griff in die Brusttasche seines Hemdes. Er kritzelte
auf dem Armaturenbrett herum, um die Tinte des Kugel-
schreibersin Fluld zu bringen. »Schief}en Sie l0s.«

Aber bevor er etwas aufschreiben konnte, stiefd der Liefer-
wagen von hinten gegen seine Stof3stange. Sein Wagen mach-
te einen Satz nach vorne, und der Sicherheitsgurt schnitt ihm
in die Brust. Herbert unternahm ein Ausweichmandver, um
nicht auf den Wagen vor ihm aufzufahren.

»Scheil3el« schrie er, Uberholte den vorausfahrenden Wa-
gen und gab Gas. »Hdren Sie, General, ich habe Arger.«
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»Wasigt los

»Die Typen rammen mich. Ich halte an, bevor ich einen
Ful3génger zu Brel fahre. Rufen Sie die Polizei an, und sagen
Sie ihnen, daB ich in einem weilfen Mercedes unterwegs
bin«

»Nein, Bob, halten Sie nicht an!« schrie Rodgers zurtick.
»Wenn die Sekidngopen, stecken wir im Schlamassd '«

»Die wollen mich nicht kidnappen. Die wollen mich um-
bringent«

Der Lieferwagen rammte ihn erneut von links hinten. Das
Heck des Mercedes wurde auf den Gehweg katapultiert, und
Herbert hdtte um Haaresbreite einen Mann Uberfahren, der
seinen Hund spazierenfiihrte. Es gelang ihm, auf die Stral3e
zuriickzulenken, wobei er mit der vorderen Stofstange ein
pakendes Auto drdfte Durch die Kollison wurde der Sof%
fanger auf einer Seite abgerissen und schleifte scheppernd
Uber den Asphalt.

Er hidt an. Aus Angd, des Blech kdnnte sanen Vordare-
fen zerfetzen, warf er den Rlckwartsgang hinein und ver-
wchte, die Stolldange volldéndig abzureifen. Mit eénem ge-
dehnten Achzen und lautem Kreischen |6ste sie sich und fiel
[&rmend auf dieStrale.

Herbert warf einen Blick in den Seitenspiegel, um zu pri-
fen, ob er wieder losfahren konnte. Die Szene erschien ihm
unwirklich.  Fufgénger heizten durcheénander, und  Autos ra-
gen an ihm vorbd. Bevor @ sch gddrlos in den mittlerwai-
le chaotischen VerkehrsfluR einfadeln konnte, kam der Lie-
ferwagen links neben ihm zum Stehen. Die Gestalt auf dem
Beifahrersitz. starrte ihn durch die Sehschlitze der Skimaske
hindurch an. Sie schob eine Maschinenpistole aus dem offe-
nen Fenster und legte auf i hn an.

Der Vermummtefeuerte
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31
Donnergtag, 16 Uhr 33 - Hamburg

Nancy trug einen kurzen schwarzen Rock, ein schwarzes
Jackett und eine weil3e Bluse. Um ihren Hals hing eine Per-
lenkette. Sie sah aus, alstréte sie aus einer Fata Morgana - ne-
belhaft, langsam und schwebend.

Vielleicht wirkte sie nur so wegen der Tranen in Hoods
Augen

Er zuckte zusammen und schiittelte den Kopf. Dann ballte
er die Fauste. Tausende von Fragen durchrasten ihn mit je-
dem Schritt, den sie néherkam.

Dubig es war dieerge.

Danech: Warum hagt du nrir das angetan, verdamnt noch mal?

Dann: Du sehst atemberaubender aus, als ich dich in Erinne-
rung hatte.

_dLTJ[rd: Wasig mit Sharon? | ch sollte weglaufen, aber ich kann es
nicht.

Schliedich: Lal3 mich in Ruhe, ich brauche das hier nicht.

Er brauchte es sgr wohl. Wéhrend se aff ihn zutrieb, so-
gen sEne Augen de in sSch. Er gedtattete sanem Herzen, sch
mit der dten Liebe zu flllen, sanen Lenden, in der dten Le-
denchaft zu puderen, und sHnen Gedanken, in den kogba
ren Erinnerungen zu schwelgen.

<«Mr. Hood«fragte Hausen.

Die Stimme klang gedéampft und weich, as kdme sie aus
anem Loch sehrtief unter ihm.

»Hihlen Seschnicht wohl

»lch bin nicht dcher«, antwortete Hood. Seine dgene Sim
me schien ebenfalsausdemLoch zu kommen,

Er konnte seinen Blick nicht von Nancy abwenden. Sie
winkte nicht, sie sprach nicht, sie sah nicht fort. Und sie hielt
inihrem schwebenden, Snnlichen Gang nichtinne

»Esig Nancy«, sagte Hood schlieflich zu seinem Begletter,

»Was? Wie hat de Se hier gefunden« fregte Hausen ver-
wundert.

Die Frau erreichte sie. Hood hatte keine Vorstellung da-
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von, wie er auf sie wirkte. Er stand unter Schock, mit offenem
Mund, die Augen voller Tranen, und sein Kopf schwang
langsam von einer Seite zur anderen. Er war kein silberner
Ritter, soviel war sicher.

Auf Nancys Gesicht lag der Ausdruck vager Belustigung -
ihr rechter Mundwinkel war leicht nach oben gezogen -, aber
er verwandelte sich schnell in jenes breite, betdrende L acheln,
das er so gut kannte.

»Hallok, sagte sie leise,

Die Stimme war gereift, genau wie das Gesicht. Da waren
Faltchen zu beiden Seiten der blauen Augen, auf ihrer einst
glatten Stirn, entlang der Oberlippe - dieser schonen, ge-
schwungenen Oberlippe, die auf einer kaum merklich ge-
schwollenen Unterlippe ruhte. Aber die Faltchen taten ihr
keinen Abbruch. Im Gegenteil, Hood empfand sie as beinahe
unertraglich sexy. Sie erzahlten davon, dal3 sie gelebt, geliebt,
gekémpft und Uberlebt hatte und dald sie noch immer kraft-
voll, ungebeugt und |ebensfroh war.

Sie wirkte auch sportlicher denn je. Ihr knapp einen Meter
70 grof3er Korper erschien wie gemeif3elt, und Hood konnte
sich vorstellen, dal3 sie Aerobic betrieb, joggte oder schwamm.
Sie schien im richtigen Mal3 Sport zu treilben, um aus ihrer
Four exakt das zu machen, was Se wallte Se besal3 eéne ésa-
ne Disziplin, Willen.

Offensichtlich, dachte er mit einem Anflug von Bitterkeit.
Schliefdich hat Se es auch geschafft, mich au verlassen.

Nancy schien nicht mehr den kirschroten Lippenstift zu
benutzen, an den er sich so gut erinnerte. Sie hatte ein sanfte-
res Wassermelonenrot aufgelegt, auRerdem einen Hauch von
himmelblauem Lidschatten - das war neu -, und sie trug
kleine Diamantohrringe. Er kampfte einen fast aussichtslosen
Kampf gegen den Drang, sie in die Arme zu schlief3en, sie
von den Wangen bis zu den Oberschenkeln an sich zu pres-
.

Aber er entschied sich fir: »Hallo, Nancy.« Diese Begrii-
Rung schien ihm zwar nach al der Zeit unangemessen zu
sein, doch sie war besser as die Beschimpfungen und Vor-
wirfe, die ihm in den Sinn kamen. AulRerdem empfand er -
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der Mértyrer der Liebe - den frommen Minimalismus der
Worte als ansprechend.

Nancy sah von Hood nach rechts. Sie bot Hausen ihre Hand.

»Nancy Jo Bosworth, sagte sie.

»Richard Hausen«, erwiderte er.

»lch weil3. Ich habe Sie erkannt.«

Hood horte den Rest des kurzen Gespréachs nicht. Nancy Jo
Bosworth, wiederholte er im stillen. Nancy war die Art von
Frau, die einen Doppelnamen angenommen hétte. Seist also
nicht verheiratet. Er fuhlte, wie seine Seele vor Freude zu gl -
hen begann, dann Uberkam ihn ein brennendes Schuldgefiihl.
Er sagte sich: Aber du bist es.

Ruckartig warf er seinen Kopf zu Hausen herum. Er war
sich der Tatsache bewuld, dal3 die Bewegung abrupt geschah,
aber langsan hétte sich sein Kopf nicht von der Stelle be-
wegt. In Hausens Blick lag ein Mitgefihl, das an Traurigkeit
zu grenzen schien. Er empfand mit Hood, und der Direktor
des OP-Centers war dankbar fir dieses Einfihlungsvermo-
gen. Wenn er nicht vorsichtig wére, wirde er hier eine ganze
Reihe von Leben zerstéren.

»0Ob Sie uns wohl fir einen Augenblick entschuldigen
wirden« fragte Hood Hausen.

»Selbstverstandlich. Wir sehen uns dann in meinem Biro.«

Hood nickte. »Wir werden unser Gespréch von eben noch
fortsetzen. Ich glaube, dal? ich Ihnen in dieser Angelegenheit
behilflich sein kann.«

»Vielen Dank.« Nach einer kurzen Verbeugung in Nancys
Richtung ging der Deutsche davon.

Hood blickte von Hausen zu Nancy. Er wufdte nicht, was
siein seinen Augen sah, aber was er inihren sah, war tédlich.
Noch immer lagen Sanftheit und Verlangen darin, und diese
Kombination elektrisierte ihn wie damals. Sie war noch im-
mer unwiderstehlich.

»Estut mir leid«, sagte sie.

»Schon gut. Wir waren sowieso fast fertig.«

Sielachelte. »Nicht deswegen.«

Hood errétete vom Hals bis Uber die Wangen. Er kam sich
wieein Trottel vor.
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Nancy berlhrte sein Gesicht mit der Hand. »Es gab einen
Grund dafur, daldich auf diese Art fortgegangen bin.«

»Da bin ich mir sicher.« Hood erholte sich nur langsam.
»Du hattest immer Griinde fir ales, was du getan hast.« Er
legte seine Hand auf ihre und schob sie zurtick. »Wie hast du
mich gefunden?«

»lch mufte noch mal ins Hotel, um ein paar Unterlagen
hinzubringen, und der Portier sagte mir, ein >Paul< habe nach
mir gefragt. Er sagte auch, du seist mit dem Staatssekretér
des Auswértigen Amtes, Hausen, zusammengewesen. Ich
rief in Hausens Biiro an und kam dann hierher.«

»Warum2«

Sie lachte. »Mein Gott, Paul, es gibt ein Dutzend Griinde
dafir. Um dich zu sehen, um mich a1 entschuldigen, um dir
alles zu erkldren - aber hauptséchlich, um dich zu sehen. Ich
habe dich schrecklich vermifdt. Soweit es mir mdglich war,
habe ich deine Karriere in Los Angeles verfolgt, Ich war sehr
stolz auf dich.«

»|ch flhlte mich getrieben.«

»Das war mir klar. Aber es ist lustig - ich hétte nie ge-
dacht, daf3 du so ehrgeizig sein kdnntest.«

»lch wurde nicht vom Ehrgeiz getrieben, sondern von der
Verzweiflung. Ich mufte mich beschéftigen, damit ich nicht
Zu einem Eremiten wurde, der in seiner Hohle sitzt und dar-
auf wartet zu sterben. Was du mir angetan hattest, Nancy ...
Du hast mich krank und verwirrt zuriickgelassen, und trotz-
dem war mein einziger Gedanke, dich zu finden und alles,
was schiefgelaufen war, wieder in Ordnung zu bringen. Ich
liebte dich so sehr, dal3 ich, falls du mit einem anderen Mann
davongerannt bist, diesen Mann damals nicht gehald, son
dern beneidet hétte.«

»Es gab keinen anderen Mann.«

»Das spielt jetzt keine Rolle mehr. Aber kannst du die Di-
mensionen meiner Verzweiflung nachvollziehen«

Nancy errotete leicht. »Ja, weil es mir genauso erging.
Aber ich steckte in furchtbaren Schwierigkeiten. Wenn ich ge-
blieben wére oder dir gesagt hétte, wohin ich gehe ...«

»Was dann?« wollte Hood wissen. »Was wére geschehen?
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Was hétte schlimmer sein kénnen als das, was geschah?« Sei-
ne Stimme versagte, und er mufte ein Schluchzen unter-
drticken. Er wandte sich halb von ihr ab.

»Es tut mir leid«, sagte Nancy mit mehr Nachdruck.

Sie kam nadher und streichelte erneut Uber seine Wange.
Diesmal schob er ihre Hand nicht fort. »Paul, ich habe die
Entwirfe fir einen Chip gestohlen, den mein Unternehmen
herstellen wollte, und sie an eine Firma in Ubersee verkauft.
Als Gegenleistung fir die Plane bekam ich einen Koffer vol-
ler Geld. Wir hétten heiraten kénnen, wir wéren reich gewe-
sen, und du hattest ein sehr erfolgreicher Politiker sein kon-
nen.«

»Glaubst du, dal3 ich das gewollt hétte?« fragte Hood.
»Glaubst du, ich hétte meinen Erfolg auf anderer Leute Ar-
beit griinden wollen?«

Sie schittelte den Kopf. »Du héttest es niemals erfahren.
Ich wollte nur, dal3 du kandidieren konntest, ohne dir Gedan-
ken Uber Geld machen zu missen. Ich war der Meinung, daf3
du Grofies vollbringen kdnntest, Paul, wenn du dich nicht
um Interessengruppen und Wahlkampfhilfen kimmern
muftest. Glaub mir, damals konnte man mit so etwas davon-
kommen.«

»lch kann nicht glauben, dal3 du das getan hast.«

»lch weil. Darum habe ich es dir nicht erzdhlt. Das war
auch einer der Grunde dafir, dal3 ich es dir nicht gestehen
konnte, nachdem alles aufgeflogen war. Ich wollte dich
nicht verlieren und dartber hinaus noch von dir verachtet
werden. Du hast damals alles, was illegal war, sehr strikt
verurteilt, sogar Kleinigkeiten. Erinnerst du dich daran, wie
sehr du dich Uber den Strafzettel aufgeregt hast, den ich vor
dem Cinerama Dome bekam, als wir uns >Rollerball< angese-
hen haben? Der Strafzettel, vor dem du mich gewarnt hat-
test«<

»ch einnere mich.« Naturlich erinnere ich mich, Nancy. Ich
erinnere mich an jede Einzdheit, diewir ...

Sie lie? ihre Hand sinken und wandte sich ab. »Egal, je-
denfalls wurde der Diebstahl entdeckt. Eine Freundin - du
erinnerst dich an Jessica?«
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Hood nickte Er ssh die Palenkette vor Sch, die Jessca im+
mer getragen hatte, und er roch ihr Chanel, als stlinde sie di-
rekt neben ihm.

»Jess hatte Uberstunden gemacht«, sagte Nancy. »Wah-
rend ich mich anzog, um dich vor dem Kino zu treffen, rief
sie an und erzéhite mir, dal3 zwei FBI-Agenten in der Firma
gewesen seien. Sie sagte, die Manner seien unterwegs, um
mich zu befragen. Ich hatte gerade noch genug Zeit, um mei-
nen P en paar Klddungssticke und mene Kreditkate zu-
sammenzusuchen. Dann schrieb ich dir die kurze Nachricht
und machte mich aus dem Staub.« Sie blickte zu Boden. »Ich
valig’dasLand.«

»Du hast mein Leben verlassen«, sagte Hood und prefite
die Lippen aufeinander. Er war sich nicht sicher, ob er wollte,
dal Nancy mit ihrem Bericht fortfuhr. Jedes ihrer Worte ver-
ursachte ihm Qualen, folterte ihn mit der enttduschten Hoff-
nung eines 20j&hrigen verliebten Mannes.

»Es gab noch einen anderen Grund, aus dem ich mich
nicht bei dir gemeldet habe.« Nancy sah wieder auf. »lch
nahm an, dald du befragt oder Uberwacht wurdest oder daf3
dein Telefon angezapft war. Wenn ich dich angerufen oder
dir geschrieben hétte, hétte das FBI mich gefunden.«

»Das dimmt. Das FBI kam in mane Wohnung. Se befrag
ten mich, ohne mir zu sagen, was du getan hattest, und ich
versprach, mich bei ihnen zu melden, wenn ich von dir héren
wirde«

»Das héttest du getan?« Sie wirkte Uberrascht. »Du héttest
michihnen ausydigfert<

»Ja Aber ich héttedich niemasverlassan.«

»Du héttest keine Wahl gehabt. Es hétte einen Prozel3 ge-
geben, und ich wére ins Gefangnis gekommen ...«

»Auch das stimmt. Aber ich hétte gewartet.«

»20 Jahre¢

»Wenn es so lange gedauert hétte, ja. Aber das hétte es
nicht. Industriespionage, verlibt von einer jungen, verliebten
Frau - mit einem umfassenden Gestandnis und einer Kron
zeugenaussage wérst du innerhalb von funf Jahren wieder
frei gewesen.«
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»Funf Jahre. Und danach héttest du eine Kriminelle gehei-
ratet<

»Nan, dich.«

»Also gut, eine Exstrafgefangene. Niemand hétte mir oder
dir noch vertraut, sobald es um irgend etwas Helkleres ge-
gangen wére. Deine Trdume von einer politischen Karriere
wéren zu Ende gewesen.«

»Na und? So fihlte ich mich, as wére mein Leben zu En-
de«

Nancy schwieg fur einen Moment. Sie lachelte wieder.
»Armer Paul«, sagte sie dann. »Das klingt alles sehr roman-
tisch und ein klein wenig dramatisch. Das war eine der Ei-
genschaften, die ich so an dir mochte. Aber in Wahrheit war
dein Leben nicht zu Ende, nachdem ich fortgegangen war.
Du hast jemand anderen getroffen, jemanden sehr Nettes. Du
hast geheiratet, die Kinder bekommen, die du wolltest, und
dich niedergel assen.«

Ich habe mich engerichtet, dachte er, bevor e dch daan hin
dern konnte. Er halte sich fir den Gedanken und entschul -
digte sichim stillen bei Sharon.

»Was hast du getan, nachdem du gegangen warst?< fragte
Hood, der lieber reden al's denken wollte.

»lch bin nach Paris gezogen und habe versucht, einen Job
als Softwaredesignerin zu bekommen. Aber es gab in diesem
Bereich dort kaum Bedarf. Der Markt war klein, und durch
den Protektionismus wurden die Amerikaner daran gehin
dert, franzGsische Arbeitspldtze zu belegen. Nachdem ich
mein Blutgeld durchgebracht hatte - das Leben in Paris ist
teuer, besonders wenn du Beamte bestechen mufd, weil du
kein Visum bekommen kannst und weil dein Name nicht bel
der amerikanischen Botschaft auftauchen darf -, zog ich nach
Toulouse und begann, fir die Firmazu arbeiten.«

»HIr die Arma<

»Die Firma, an die ich die Entwlrfe verkauft hatte. Ich
mochte dir den Namen nicht sagen, weil ich nicht will, dai
du aus deinem Racheengelgroll heraus etwas gegen sie unter-
nimmst. Du weif, dal3 du es tun wilrdest.«

Nancy hatte recht. Hood wére nach Washington zuriickge-
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kehrt und hétte ein Dutzend Griinde und Wege fir die US
Regierung gefunden, diese Firma zu belangen.

»Leider«, sagte Nancy, »konnte ich mich des Verdachtes
nicht erwehren, da mich der Kerl verraten hat, an den ich
die Pléane verkauft hatte, um mich zu zwingen, riberzu-
kommen und fur ihn zu arbeiten. Nicht weil ich so gut war,
wohlgemerkt - schliefllich war es ja meine eigene beste
Idee gewesen, die ich gestohlen hatte, nicht wahr? -, son-
dern weil er dachte, dal3 ich ihm nicht geféhrlich wer-
den konnte, wenn ich von ihm abhéngig wére. Ich wollte
nicht zu ihm gehen, weil ich mich fir meine Tat schamte,
aber ich brauchte Arbeit.« Sie l&chelte ungliicklich. »Zu
alem UberfluR habe ich dann auch noch des ofteren in
der Liebe versagt, well ich jeden Mann mit dir verglichen
hebe«

»0 je. Ich kann dir gar nicht sagen, um wieviel besser ich
mich deshalb flihle.«

»Bitte nicht, Paul. Sei nicht so. Ich liebte dich immer noch.
Ich kaufte an einem internationalen Zeitungsstand regelma-
Big die Los Angeles Times, nur um Uber deine Aktivitéten in-
formiert zu sein. Es gab Zeiten, sehr oft sogar, in denen ich
dir schreiben oder dich anrufen wollte. Aber jedesmal dachte
ich, dal3 es besser wére, es nicht zu tun.«

»Warum hast du dann beschlossen, mich jetzt zu treffen?«
Hood fihlte wieder den Schmerz, fuhlte sich hin- und herge-
rissen zwischen der Qual und der Traurigkeit. »Dachtest du,
dai’d es jetzt weniger schmerzhaft wére?«

»lch konnte nichts dagegen tun«, gab sie zu. »Als ich hor-
te, dal3 du in Hamburg bist, mufite ich dich sehen. Und ich
dachte, dal?3 du mich auch sehen wolltest.«

»Ja, ich bin dir in der Hotelhalle hinterhergerannt. Ich
wollte dich sehen. Ich muRdte dich sehen.« Er schiittelte den
Kopf. »Mein Gott, Nancy, ich kann noch immer nicht glau-
ben, dal3 du es bist.«

»lch bin's«

Hood sah in die Augen der Frau, mit der er so viele Tage
und Né&chte verbracht hatte. Die Anziehungskraft, die von ihr
ausging, war gleichzeitig auffergewdhnlich und furchtbar,
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ein Traum und ein Alptraum. Seine Kraft, ihr zu widerste-
hen, schwand von Sekunde zu Sekunde mehr.

Mit der Démmerung kam ene kihle Brise auf, und e fré-
stelte dort, wo der Schweil? an seinen Beine und seinem
Ricken hinuntelief. Er wollte de hassn, wollte sch aowent
den und fortgehen. Aber mehr als alles andere wollte er die
Zeit zuriickdrehen und sie davon abhalten, ihn zu verlassen.

Ihre Augen hielten ihn gefangen, als sie ihre Hande um
seine legte. Die BerlUihrung elektrisierte ihn und wurde dann
zu einem Prickeln, das sich von seiner Brust bis in die Ze-
henspitzen ausbreitete. Er wuldte, dal3 er sich von ihr [6sen
mule.

Er trat einen Schritt zurlick, und der Stromflul rif3 ab. »Ich
kann das nicht tun«, sagte er.

»Was kannst du nicht tun? Ehrlich sein« Sie fligte eine
kleine Spitze hinzu, was sie auch friher so gern und so gut
getan hatte. »Was hat die Politik aus dir gemacht?«

»Du welld, was ich meine, Nancy. Ich kann nicht hier mit
dir zusammenbleiben.«

»Nicht md fir éne Sunde? Auf eénen Kdfee um Uber d-
teZditen zu reden«

»Nein. Dasig meinleztesWort.«

Sie |lachelte. »Das ist alles andere als ein letztes Wort,
Paul «

Sie hatte recht. Ihre Augen, ihre Intelligenz, ihr Gang, ihre
Anwesenheit - alles an ihr hatte neues Leben in ein Gefuhl in
ihm gehaucht, das niemals ganz gestorben war. Hood wollte
schreien.

Er trat neben sie und blickte Richtung Norden, wéhrend
de nach Siden sh. »Men Gott, Nancy, ich werde mich des
wegen nicht schuldig fohlen. Du hast mich verlassen, nicht
ich dich. Du bist ohne Erklérung davongelaufen, und ich ha
be jemand anderen getroffen - jemanden, der bereit war, sein
Schicksd mit mir zu tdlen, der mir sein Leben und sein Hez
anvertraut hat. Um nichts in der Welt wirde ich das aufs
Fid sezen«

»Darum habe ich dich richt gebeten«, sagte Nancy. »Ein
Kéffeeid kein Betrug.«
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»Wenn ich daran denke, wie wir ihn immer getrunken ha-
ben, dann schon.«

Nancy léchelte. Sie blickte wieder auf ihre Ful3e hinunter.
»lch verstehe. Es tut mir leid. Alles tut mir leid, mehr alsich
dir sagen kann, und ich bin sehr traurig. Aber ich verstehe
dich.« Sie sah ihn an. »lch wohne im Ambassador und werde
bis heute abend dortbleiben. Falls du deine Meinung anderst,
wei 3 du, wo du mich finden kannst.«

»lch werde meine Meinung nicht andern.« Er sah sie an.
»S0 gernich es auch tun wirde.«

Sie driickte seine Hand. Erneut fihlte er die Spannung.

»Die Politik hat dich also nicht korrumpiert. Das Uber-
rascht mich nicht. Es enttduscht mich nur ein bif3chen.«

»Du wirst dartiber hinwegkommen. Schliefllich bist du ja
auch tiber mich hinweggekommen.«

Nancys Gesichtsausdruck anderte sich. Zum erstenmal be-
merkte Hood die Traurigkeit, die unter ihrem L&cheln ver-
steckt gewesen war, und die Sehnsucht in ihren Augen.
»Glaubst du das wirklich?« fragte sie.

»Ja. Sonst hattest du nicht fortbleiben kénnen.«

»Manner verstehen die Liebe nicht wirklich, oder doch?
Nicht einmal in den besten Zeiten habe ich einen Anwaérter
auf den Thron von Paul Hood gefunden, jemanden, der so
klug, so gefuhlvoll und so zértlich gewesen wére wie du.« Sie
beugte sich zu ihm und kiRte ihn auf die Schulter. »Es tut
mir leid, wieder in dein Leben getreten zu sein und Unruhe
hineingebracht zu haben, aber du sollst wissen, dal3 ich nie
Uber dich hinweggekommen bin, Paul, und dal3 ich es nie-
mals werde.«

Nancy drehte sich um und ging zum Rand des Parks zu-
rick, aus dem sie gekommen war. Sie sah sich nicht mehr
um. Hood blickte ihr hinterher. Wieder stand er allem auf der
Stral3e, zwei Kinokarten in der Brieftasche, und sehnte sich
nach der Frau, die er liebte.
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K7
Donnergtag, 16 Uhr 35- Hannover

In dem Augenblick, als Bob Herbert die Maschinenpistole ge-
sehen hatte, hatte er den Rickwértsgang eingelegt und das
handbetriebene Gaspedal seines Wagens nach unten geris-
sen. Durch die plétzliche Rickwartsbeschleunigung wurde
er so abrupt nach vorne geworfen, dal3 ihm ein Schmerzens-
schrei entfuhr, als der Gurt erneut in seine Brust schnitt. Aber
die Kugeln aus dem Lieferwagen verfehlten den Fahrersitz
und schrammten Uber die Motorhaube und am linken vorde-
ren Kotfligel vorbei. Herbert ging nicht vom Gas, auch nicht
as sein Wagen mit der rechten Heckseite gegen einen Later-
nenpfahl prallte und von dort aus wieder auf die Stralle
rutschte. Herankommende Fahrzeuge bremsten scharf oder
wichen aus, um einen Zusammenstol3 zu vermeiden. Die
Fahrer schimpften lautstark und hupten.

Herbert ignorierte sie. Er sah nach vorne und bemerkte, dal3
sich der Beifahrer des Lieferwagens seitlich aus dem Fenster
beugte und wieder mit der Maschinenpistole auf ihn zielte.

»Die Hurensbhne geben nicht auf!« schrie Herbert. Es ko-
stete ihn viel Zeit, alle Funktionen seines Wagens per Hand
Zu bedienen. Mit Gewalt zwéngte er den Vorwartsgang hin
ein, riR bel weiterhin voll durchgedriicktem Gashebel das
Lenkrad nach links und umklammerte es mit dem linken
Arm. Innerhalb weniger Augenblicke legte er die finf Meter,
die ihn von dem Lieferwagen trennten, zurlick und rammte
dessen Stof3stange auf der linken hinteren Seite. Metal
kreischte auf, der Lieferwagen hipfte nach vorne, und Her-
bert brachte seinen Mercedes schlingernd auf die Strale zu-
rick. Mit durchdrehenden Rédern raste er auf der Fahrerseite
an dem Wagen seiner Verfolger vorbei.

Der Verkehr war unterdessen in einiger Entfernung hinter
ihnen zum Erliegen gekommen, Ful3ganger fllchteten in alle
Richtungen.

Dann fiel Herbert das Funktelefon wieder ein. Er nahm es.
»Mike, sind Sie noch da?«
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»Um Gottes willen! Haben Sie mich nicht rufen gehort?«

»Nein, verdammt noch mal. Jetzt sind zwei Kontinente
wutend auf mich.«

»Bob, wasigt...«

Den Rest horte Herbert nicht mehr. Fluchend liel3 er das
Telefon in seinen Schol? fallen, als eine Trambahn vor ihm in
die StralRe einbog, Mit gquietschenden Reifen umkurvte er die
Bahn und brachte sie zwischen sich und seine Verfolger. Er
hoffte, dal3 der Bewaffnete nicht aus purer Frustration und
Baswilligkeit auf die Fahrgéste schieffen wirde.

Wieder nahm er das Telefon auf. »Entschuldigung, Gene-
ra, ich habe Sie nicht gehort.«

»lch fragte, waslosist.«

»Mike, hier sind en paar Verriickte mit einer Maschinen
pistole hinter mir her, und wir veranstalten unseren privaten
Grand Prix von Hannover.«

»Wissen Sie, wo Sie sind?« fragte Rodgers.

Herbert sah im Rickspiegel, wie der Lieferwagen die Stra
Renbahn Uberholte. «Einen Moment.«

Er warf das Telefon auf den Beifahrersitz und umklam-
merte das Steuer mit beiden Handen. Der Lieferwagen holte
rasch auf. Hannover verschwamm vor Herberts Augen, wah
rend er in die Lange Laube enbog, ein paar scharfe Kurven
nahm und sich unvermittelt auf der Goethestral’e wieder-
fand. Glicklicherweise war der Verkehr weniger dicht, as er
um diese Uhrzeit erwartet hétte, weil offenbar viele Leute der
Stadt wegen der Chaostage ferngeblieben waren.

Von weit her vernahm er Mike Rodgers Stimme. Herbert
rief: »Scheif3el« Mitten in der halsbrecherischen Fahrt ril3 er
das Telefon wieder an sein Ohr. »Tut mir leid, Mike. Da bin
ich wieder .«

»Wo genau sind Sie?

»lch habe keine Ahnung.«

»Sehen Sie irgendwel che Schilder?«

»Nein. Moment, doch.« Aus den Augenwinkeln las er ein
Strallenschild &b, das an ihm vorbeiflog. »Georgstral3e. Ich
bin auf der Georgstral3e.«

»Warten Sie. Wir rufen einen Stadtplan im Computer auf .«
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»lch warte. Mann, ich habe keine Ahnung, wo ich hinfah-
rensoll .«

Der Lieferwagen bog schleudernd in die Goethestralie ein,
rammte dabel einen anderen Wagen und beschleunigte sofort
wieder. Herbert wufdte nicht, ob diese Verriickten eine Art
gesetzlicher Immunitét besal3en, ob ihnen das Gehirn ampu-
tiert worden war oder ob sie einfach nur wahnsinnig waren -
jedenfalls gaben sie offensichtlich nicht auf. Er vermutete,
dal3 sie vor Wut kochten, weil er Amerikaner und dazu noch
behindert war, es aber trotzdem wagte, sich gegen sie aufzu-
lehnen. Ein solches Verhalten konnten sie nicht tolerieren.

Naturlich, dachteer, ist wieder einmal kein Polizistin Sicht.
Aber der Beamte vor der Bierhalle hatte ihm ja gesagt, dal3
ein grofler Teil der Polizeikréfte an anderen Kundgebungsor-
ten im Einsatz war. Aullerdem rechnete sicherlich niemand
mit einer Verfolgungsjagd mitten durch die Stadt.

Rodgers meldete sich wieder. »Bob, wir haben Sie jetzt.
Bleiben Sie auf der Georgstral3e, und fahren Sie nach Osten,
wenn es geht. Biegen Sie dann in die Rathenaustral’e nach
Siden @n. Wir versuchen, dort Hilfefir Sezu organiseren.«

»Schald« sthrie Herbert wieder und lie? das Tddon fd-
len, denn der Lieferwagen kam naher, und der Mann mit der
Maschinenpistdle lehnte sch wieder aus dem Fender. Er Zd-
te nach unten, auf die Reifen. Herbert hatte keine andere
Wahl, as auf die weniger befahrene, ins Stadtzentrum zu-
ruckfUuhrende Gegenfahrbahn auszuweichen. Rasch brachte
er sich aus der Schufdlinie.

Die entgegenkommenden Fahrer wichen entsetzt aus,
wahrend er stur weiterraste. Plétzlich wurde er jéh durchge-
ruttelt und verlor fir einen Moment die Orientierung, as er
mit hoher Geschwindigkeit Uiber eine Bodenwelle fuhr. Auf
zwei Rédern in die Richtung des herankommenden Liefer-
wagens herumschleudernd, tippte er die Bremse kurz an
und gewann die Kontrolle Uber das Fahrzeug zurlick. Der
Wagen seiner Verfolger schol3 an ihm vorbei, wahrend er
selbst mit nach Westen zeigender Motorhaube zum Stehen
kam. Er blickte in die Richtung, aus der er gekommen war,
2uriick.
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Ungeféhr 50 Meter hinter ihm, kam auch der Lieferwagen
mit kreischenden Reifen zum Stehen.

Herbert befand sich in SchuBweite. Er griff nach dem Tele-
fon und driickte mit der anderen Hand den Gashebel durch.

»Mike, wir fahren jetzt wieder in die andere Richtung, die
Georgstrai3e zuriick.«

»Verstanden. Darrell hort auch mit. Bleiben Sie ruhig,
Bob.«

»lch bin ruhig.« Herbert warf einen Blick Cber die Schulter
auf die herannahenden Verfolger. »Sorgen Sie nur dafur, dal3
ich nicht fir immer ruhiggestellt werde.«

Im Riickspiegel beobachtete er, wie der Schiitze seine Waf -
fe nachlud. Sie gaben nicht auf, und friher oder spéter wirde
ihn sein Glick verlassen. Sein Blick fiel im Rickspiegel auf
den Rollstuhl. Ihm kam die Idee, sich dicht vor den Lieferwa-
gen zu setzen und dann den Schalter zu betdtigen, um die
Vorrichtung mit dem Stuhl herauszufahren und ihn den Ver-
folgern vor die Réder zu werfen. Wahrscheinlich wiirde es sie
nicht endgtiltig aufhalten, aber mit Sicherheit einigen Scha-
den verursachen. Falls er Uberlebte, wiirde es ihm Freude
machen, ein Antragsformular fir einen neuen Rollstuhl aus-
zuflllen.

Grund fur Verlust, dachte er in Erinnerung an das einzige
Kommentafdd auf dem Antragformular L-5: Aus einem fah-
renden Wagen geworfen, umene Horde wildgewor dener Neonaz's
21 Soppen,

Herbert verlangsamte die Geschwindigkeit und lief3 den
Lieferwagen ndher herankommen, dann betétigte er den
Schalter auf dem Armaturenbrett.

Die hintere Tur 6ffnete sich nicht. Eine freundliche weibli-
che Stimme aus dem Bordlautsprecher informierte ihn: »Die-
ses Gerdt kann erst in Betrieb genommen werden, wenn das
Fahrzeug zum vollstéandigen Stillstand gekommen ist.«

Herbert knallte seine Handfléche auf den Gashebel und
gab wieder Vollgas. Angestrengt beobachtete er den Liefer-
wagen im Ruickspiegel. Er versuchte, vor ihm im toten Win-
kel zu bleiben, um dem Schitzen im Beifahrerfenster ein
madglichst schwer anzuvisierendes Ziel zu bieten.
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Dann sah er, wie der Mann einen FulR von innen an die
Windschutzscheibe legte und sie herausdriickte. Die Glas-
scheibe flog in hohem Bogen nach oben davon und zerplatzte
auf der Stral3e in Myriaden scharfkantiger kleiner Scherben.
Der Schiitze schob die Waffe nach drauf3en und zielte auf
Herberts Mercedes, hatte im peitschenden Fahrtwind aber
Mihe, die Maschinenpistole ruhig zu halten. Der Anblick des
Schitzen, der wie im Spielautomaten eines Vergniigungscen-
ters auf dem Beifahrersitz herumturnte, die Waffe im An-
schlag, glich einem Alptraum.

Herbert blieb nur ein Moment, um zu reagieren. Er schlug
mit der Faust auf die Bremse, der Mercedes sank tief in die
vorderen StolRddmpfer, und der Lieferwagen fuhr heftig auf
ihn auf. Der Kofferraum faltete sich wie ein Blatt Papier zu-
sammen. Herbert sah, wie der Schiitze nach vorne geschleu
dert wurde und am unteren Fensterrahmen in der Hifte ein
knickte. Die Maschinenpistole flog ihm aus den Handen,
pralte auf die Motorhaube des Lieferwagens und rutschte
dann zur Seite. Der Fahrer wurde ebenfalls nach vorne ge-
schleudert; hart schlug er mit der Brust gegen das Lenkrad
und verlor die Kontrolle Uber den Wagen. Der Lieferwagen
kam zum Stehen, als der Ful} des Fahrers vom Gaspedd
rutschte.

Herberts einzige Verletzung bestand in einem weiteren
unangenehmen Striemen Uber seiner Brust, die durch den Si-
cherheitsgurt verursacht worden war.

Fir einen Moment herrschte Stille, die nur vom Hupen
weit entfernter Autos und von den Rufen langsam heran-
kommender Menschen unterbrochen wurde. Die Passanten
forderten sich gegenseitig auf, endlich Hilfe zu holen.

Herbert war nicht sicher, ob er den Wagen - beziehungs-
weise dessen Besatzung - auller Gefecht gesetzt hatte, des-
halb gab er wieder Gas, um sich in Sicherheit zu bringen. Der
Mercedes bewegte sich nicht von der Stelle. Er fihlte, wie die
Rader durchdrehten, weil sich die Stofllstangen der beiden
Fahrzeuge ineinander verhakt hatten.

Fir einen Augenblick sald Herbert still und realisierte zum
erstenmal, wie schnell sein Herz schlug. Er erwog, seine
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Flucht drauRen mit dem Rollstuhl fortzusetzen, as der Motor
des Lieferwagens plotzlich aufbrillte. Herbert erhielt einen
unsanften Stof3 und sah im Rickspiegel, da® ein anderer
Mann den Platz des Fahrers eingenommen hatte. Der Liefer-
wagen stield zurlick, dann wieder nach vorn, erneut zuriick
und noch einmal vor.

Er will mich abschiitteln, dachte Herbertin dem Moment, als
sich die beiden Fahrzeuge voneinander |6sten.

Ohne noch einmal anzuhalten, raste der Lieferwagen zu-
rick, bog um eine Ecke und war verschwunden. Der Intelli-
gence Officer hielt das Lenkrad umklammert und Uberlegte.
In der Ferne horte er das Martinshorn, das die Neonazis in
die Flucht geschlagen hatte - eine jener lauten Sirenen, durch
die sich die Opel der deutschen Polizei anhdrten wie Buicks.
Besorgte Passanten kamen an Herberts Fenster und redeten
vorsichtig auf ihn ein.

»Danke, sagte er. »Es geht mit gut. Ja, ich bin unverletzt.«

Unverletzt, dachte er. Er stellte sich vor, wie die Polizei ihn
ausfragen wurde. Deutsche Polizisten waren nicht unbedingt
fur ihre Freundlichkeit bekannt. Im ginstigsten Fall wirde er
objektiv behandelt werden, im ungiinstigsten Fall ...

Im unglingtigsten Fall, dachteer, gibt esin der Polizeiingek-
tion en paar Sympathisanten der Neonazis. Dann stecken semich
ins Gefangnis, und mritten in der Nacht konmmt jemand mit einem
Messer oder einer Drahtschlinge ...

»Verdammt«, murmelte er. Er bedankte sich noch einmal
bei den Schaulustigen und bet sie dann héflich, aus dem Weg
zu treten. Er legte den Gang ein, griff zum Telefon und folgte
dem Lieferwagen.

33
Donnerdag, 17 Uhr - Washington, D.C.

Sein Spitzname war »Krake« - nach dem sagenumwobenen,
vielarmigen Seeungeheuer.
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Eingerichtet hatte das méchtige Computersystem, das mit
Datenbanken rund um den Globus vernetzt war, Matt Stoll,
kurz nachdem er as einer der ersten Mitarbeiter des OP-Cen
ters angestellt worden war. Das System hatte Zugang zu
Fotoarchiven, FBI-Fingerabdruckdateien, Bichern aus der
Kongref3bibliothek, Zeitungsarchiven in alen gréleren Stad
ten der Vereinigten Staaten, Boérsennotierungen, Flug- und
Eisenbahnfahrplénen, weltweiten Telefonverzeichnissen so-
wie Truppen und Polizeistérken und deren Verteilung in
den meisten Stadten im In- und Audand.

Matt Stoll und sein kleines Team hatten sogar ein Pro-
gramm entworfen, das die Daten nicht nur zur Verfligung
stellte, sondern sie auch anaysierte. Ein von Stoll geschriebe-
nes Suchprogramm ermdglichte es Benutzern, auf einem Bild
die Nase, ein Auge oder den Mund eines Terroristen zu mar-
kieren und dieses Gesicht dann in internationalen Polizeiak-
ten oder Zeitungsartikeln wiederzufinden. Landschaften
konnten auf die gleiche Weise identifiziert werden: Man mar-
kierte einen Bergumrif3, einen Horizont oder eine Kistenlinie
und verglich dann. Jeweils zwei Vollzeitbeschéftigte waren
Tag und Nacht in diesem Archiv im Einsatz, in dem mehr als
30 verschiedene Operationen gleichzeitig durchgefihrt wer-
den konnten.

Der Krake fand das Foto des Staatssekretérs des Auswarti-
gen Amtes, Hausen, in weniger as 15 Minuten. Es war von
einem Fotografen von Reuters aufgenommen und vor finf
Monaten in einer Berliner Zeitung verdffentlicht worden, als
Hausen anlailich eines Abendessens mit Holocaust-Uberle-
benden in der neuen Hauptstadt eine Rede gehalten hatte.
Nachdem er diese Informationen erhalten hatte, konnte Ed-
die nicht umhin, sich Uber die Grausamkeit zu argern, dal3
ausgerechnet dieses Foto in das Spiel montiert worden war.

Etwas langer dauerte es, bis die Landschaft hinter Hausen
identifiziert wurde, und die Programmierer hatten noch
Gliuck. Statt eine weltweite Abfrage zu starten, hatten Deirdre
Donahue und Natt Mendelschn mit Deutschland begonnen
und anschlieRend mit Osterreich, Polen und Frankreich wei-
tergemacht. Nach 47 Minuten hatte der Computer den Ort
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gefunden. Er lag in Sidfrankreich. Deirdre fand eine umfang-
reiche historische Beschreibung der Landschaft, schrieb eine
ergénzende Zusammenfassung und flgte beides der Bildda-
tel hinzu.

Eddie faxte die Informationen an Matt. Dann ruhten die
méchtigen Tentakel des Ungeheuers, nachdem es sich in sein
geheimes Versteck zuriickgezogen und wieder auf die Lauer
gelegt hatte.

A
Donnerdag, 17 Uhr 02 - Hanburg

Auf dem Weg zurick zu dem Buirogebéude wurde Paul
Hood von Erinnerungen Uberflutet - Iebendige, ausfihrliche
Erinnerungen an die begrabenen, aber unvergessenen Dinge,
die Nancy Jo und er vor fast 20 Jahren miteinander getan und
zueinander gesagt hatten.

Er erinnerte sich, wie sie in eéinem mexikanischen Restau-
rant in Studio City gesessen und dartiber diskutiert hatten, ob
sie Kinder haben wollten. Er war dafir gewesen, sie hatte
sich definitiv dagegen ausgesprochen. Sie hatten Tacos ge-
gessen und starken Kaffee getrunken, wéahrend sie das Rir
und Wider des Elterndaseins bis in die friihen Morgenstun-
den diskutiert hatten.

Er erinnerte sich, wie sie in eéinem Kino in Westwood dar-
auf gewartet hatten, dald der Film mit Paul Newman anfing,
und wéhrenddessen angeregt Uber die Debatte des parla
mentarischen Gerichtskomitees dariiber diskutiert hatten, ob
Prasident Nixon abgesetzt werden solle oder nicht. Er konnte
noch Nancys Popcorn riechen und seine Kartoffelchips
schmecken.

Er erinnerte sich, wie sie eine ganze Nacht hindurch die
Zukunft der Technologie ertrtert hatten, nachdem sie zum
erstenmal das Schwarzweil3-Videospiel »Pong« gespielt hat-
ten. Schon damals hatte sie ihm keine Chance gelassen. Dar-
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an hétte er erkennen missen, dal3 sie dazu berufen war, die-
ses Feld zu erobern.

Seit Jahren hatte er nicht mehr an diese Ereignisse gedacht,
dennoch fielen ihm jetzt viele der genauen Worte wieder ein,
die Gertiche und Bilder, Nancy Jos Mimik und ihre Kleidung.
Alles war so lebendig. Genau wie ihre Energie. Er war davon
beeindruckt, sogar ein wenig eingeschiichtert gewesen. Sie
war die Art von Frau, die unter jeden Stein sah, jede neue Welt
erforschte, jedes neue Feld eroberte. Und wenn dieser liebens-
werte Derwisch nicht gearbeitet hatte, hatte sie sich mit Hood
in Discos und im Bett vergniigt, sich bei einem Spiel der La-
kers, Rams oder Kings heisergeschrien oder ihrer Frustration
und ihrer Begeisterung hinter einem Scrabble-Brett oder am
Joystick vor einem Videospiel freien Lauf gelassen; oder sie
war durch den Griffith Park geradelt oder in den Bronson Ca
verns herumgewandert, auf der Suche nach dem Ort, wo »Ro-
bot Monster« gedreht worden war. Nancy konnte sich kaum
einen Film ansehen, ohne einen Block hervorzuziehen und
sich Notizen zu machen - Notizen, die sie spater kaum noch
lesen konnte, weil sie im Dunkeln hingekritzelt worden wa-
ren. Aber das spielte keine Rolle. Es war der Prozel des Den+
kens, des Kreierens, des Schaffens gewesen, der sieimmer fas-
ziniert hatte. Und es waren ihre Energie, ihr Enthusiasmus,
ihre Aktivitét und ihre Attraktivitét gewesen, die Hood faszi-
niert hatten. Sie war wie eine griechische Muse, wie Terpsi-
chore gewesen - ihr Geist und ihr K&rper hatten hier und dort
getanzt, wahrend Hood ihr hypnotisiert gefolgt war.

~ Verdanmmt noch mal, dechteer, du bist noch immer hypnoti-
get.

Er wollte nicht wahrnehmen, was er wieder flhlte - die
Sehnsucht, das Verlangen, seine Arme um diesen Wirbel-
wind zu schlingen und wie von Sinnen mit ihr in die Zukunft
davonzufliegen. Er wollte nicht erkennen, dal? er sie am lieb-
dten verzweifelt festgehaten hétte, um al die Zeit nachzuho-
len, die sie verloren hatten. Doch ein grofRer Teil von ihm
fuhlte so.

Herrgott, schrie er sich in Gedanken an, werde endlich er-
wachsen!
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Aber es ging nicht nur darum, erwachsen zu werden. Die
Vernunft wirde ihm nur erklaren, warum es geschah, nicht,
wie er damit umgehen sollte.

Und wie geschah es? Wie hatte Nancy es geschafft, die
zwei Jahrzehnte seiner Wut und das neue Leben, das er sich
aufgebaut hatte, innerhalb von wenigen Augenblicken zu
Uberwinden?

Er konnte jeden Schritt, der ihn dorthingebracht hatte, wo
er sich jetzt befand, nachvollziehen, als handelte es sich um
eine Treppe, die er erstiegen hatte. Nancy war verschwun-
den. Er war in Verzweiflung verfalen. Er hatte Sharon in ei-
nem Geschéft fir Bilderrahmen getroffen. Sie hatte ihr Koch-
kursdiplom rahmen lassen wollen, er sein signiertes Foto des
Gouverneurs. Sie waren ins Gesprach gekommen. Sie hatten
die Telefonnummern ausgetauscht. Er hatte angerufen. Sie
war attraktiv, intelligent und bestéandig gewesen.

AuRerhalb ihrer geliebten Kiiche war sie nicht kreativ, und
sie strahlte nicht auf dieselbe Ubernatirliche Art, wie Nancy
gestrahlt hatte. Falls es so etwas wie ein frilheres Leben gab,
hétte Hood sich vorstellen kénnen, dafd durch Nancys Adern
ein Dutzend oder mehr Seelen geflossen waren. In Sharon
war niemand anderes zu sehen al's Sharon.

Aber dasist gut so, sagte er zu sich selbst. Du wolltest dich
niederlassen und mit einer Frau Kinder grof3ziehen, diedazuin der
Lage war, en solches Leben zu leben. Mit Nancy wére das nicht
maglich gewesen.

Zwar war das Leben jetzt nicht perfekt, aber auch wenn er
sich mit Sharon nicht immer wie im siebten Himmel fihlte- er
war gliucklich, in Washington zu leben, mit einer Frau und ei-
ner Familie, die ihn liebte und respektierte und die nicht da-
vonrennen wirde. Hatte Nancy ihn wirklich jemals respek-
tiert? Was hatte sie in ihm gesehen? In den Monaten nach
ihrem Verschwinden, als er ihre Beziehung analysiert hatte
und seine Liebe zu Asche zerfalen war, hatte er nie wirklich
verstanden, waser in die Beziehung eingebracht hatte.

Hood erreichte die Eingangshalle des Gebaudes und betrat
den Aufzug. Als der Exprefdlift in Hausens Etage hielt, Uber-
kam ihn das Gefuihl, manipuliert zu werden. Nancy hatte ihn
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verlassen, war etliche Jahre spéter wieder aufgetaucht und
hatte sich ihm préasentiert - sich ihm angeboten. Warum? Aus
einem Schuldgefiihl heraus? Nicht Nancy. Die hatte das Be-
wultsein eines Zirkusclowns: Eine Torte ins Gesicht, Juck-
pulver in den Kragen, hoppla! GrofRes Gelachter, und ales
war vergessen, zumindest fur sie. Und die Menschen akzep-
tierten das, weil sie zwar eigensinnig, aber gutmitig war und
niemals jemandem etwas Bdses wollte. Einsamkeit? Sie war
nie einsam gewesen. Selbst wenn sie allein war, hatte sie im-
mer jemanden gehabt, der ihr Unterhaltung verschaffte. Eine
Herausforderung? Vielleicht. Er konnte sich vorstellen, wie
sie sich gefragt hatte: Kannst Du esnoch, Nancy, altesMadchen?

Nicht da’ es wirklich von Bedeutung gewesen wére. Er
stand langst wieder mit beiden Beinen im Leben. Er war 40
und keine 20 mehr, und er lebte mit seinen wertvollen klei-
nen Planeten statt mit einem wilden, rauschenden Kometen.
Nancy war gekommen und wieder gegangen, und wenig
stens wufldte er jetzt, was ihr widerfahren war.

Vidlacht, dachte er plétzich Uberascht, kannst du jetzt end-
lich aufhtren, Sharon vorzuwerfen, dald se nicht Nancy ig. Fihite
ein bedauernder Teil tief in seinem Inneren das? Die mit
Spinnweben verhangenen Korridore, zu denen ihn seine
Treppe geftihrt hatte, angstigten ihn.

Um seinen emotionalen Cocktail zu vervollstandigen,
fhlte er sich auch noch schuldig, weil er den armen Hausen
mit entbl6lter Seele, einen dunklen Teil seiner Vergangenheit
auf den Lippen, unterbrochen hatte. Er hatte ihn fortge-
schickt, ohne ihm eine Schulter zu bieten, an die er sich hétte
anlehnen konnen, oder die Hilfe des Mannes, dem er sich so-
eben anvertraut hatte.

Er wirde sich entschuldigen, und Hausen als der Gentle-
man, der er war, wirde die Entschuldigung wahrscheinlich
annehmen. Schligdich hatte Hood s@ine eigene Sede offenge-
legt, und Méanner verstanden einander auf diese Art. Wo es
um Herzensangelegenheiten oder Jugendsiinden ging, erteil-
ten sie sich freimitig die Absolution.

Hausen stand im Hauptbiro, links neben Stoll, Lang noch
immer zur Rechten des Op-Technikers.
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Hausen begegnete Hood mit besorgtem Blick. »Haben Sie
bekommen, was Sie brauchten?« fragte er.

»Ja, danke.« Hood |&chelte ermutigend. »Ist hier auch alles
in Ordnung?«

Hausen sagte: »Ich bin froh, dald wir miteinander gespro-
chen haben.« Er brachte ebenfalls ein Lacheln zustande.

Stoll tippte eifrig Befehle ein. »Bol3, Mr. Hausen wollte uns
nicht sagen, wo Sie hingegangen sind.« Er sah nicht vom
Bildschirm auf. »Aber ich finde es seltsam, daf3 Paul Hood
und Superman nie zur gleichen Zeit anwesend sind.«

»Keine Scherze, Matt«, warnte Hood.

»Jawohl, Bol, gab Stoll zurlick. »Entschuldigung.«

Jetzt fihlte Hood sich schuldig,, weil er sich auf Stoll stiirz-
te. »Keine Ursachek, versetzte er in milderem Ton. »Es war
ein ziemlich verflixter Nachmittag. Was haben Sie herausge-
funden?«

Stoll brachte den Titel des Spiels wieder auf den Bild
schirm. »Nun, wie ich den Gentlemen Hausen und Lang so-
eben erklarte, wurde das Spiel vom Assistenten des Staatsse-
kretdrs, diesem - Rener?, instaliert und mit einem
zeitversetzten Befehl gestartet.«

»Reiner scheint sich in Luft aufgelést zu haben«, erganzte
Lang. »Wir haben es bei ihm zu Hause versucht und in sei-
nem Fitnef3club - keine Spur von ihm.«

»Seine E-mail-Adresse nimmt auch nichts an«, sagte Stoll.
»Er ist wohl tatséchlich auf der Flucht. Wie dem auch sei, das
Foto von Mr. Hausen wurde wéhrend einer Rede aufgenom:
men, die er vor Holocaust-Uberlebenden gehalten hat, und
die Landschaft liegt hier ...« Er wahlte den Befehl »Wieder-
herstellen«, verlief die Titelanzeige und brachte das Foto, das
e vom Kraken des OP-Centers heruntergeladen hatte, auf
den Monitor.

Hood beugte sich vor und las die Bildunterschrift. »>Der
Bergsee bei Montauban, Le Vieux Pont<« Er richtete sich auf.
»Frankreich oder Kanada?« fragte er.

»Sldfrankreich«, erwiderte Stoll. »Als Sie kamen, war ich
gerade dabei, Deirdres Bericht Uber den Ort herunterzula
den.« Uber die Tastatur 6ffnete er die Datei. »Hier steht: >Die
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route nationale, blabla, verlauft nach Norden und Nordwesten
entlang des Flusses Garonne und stof% auf den Bergsee bei
Montauban, Einwohnerzahl: 51 000. Die Stadt besteht aus so-
undso vielen ...<« Er Ubersprang die demografischen Anga-
ben durch Anklicken der Bildlaufleiste. »Aha, hier haben wir
es. >Das Gebaude ist eine Festung, die im Jahr 1144 erbaut
und historisch mit separatistischen Tendenzen des Siidens in
Verbindung gebracht wurde. Die Burg half wéhrend der Re-
ligionskriege, die Angriffe der Katholiken dzuwehren, und
gilt den Einheimischen noch heute als Symbol des Widerstan-
dest<« Stoll scrollte die Anzeige weiter.

»Steht irgendwas Uber den Besitzer drin« fragte Hood.

»Bin schon dabei.« Stoll gab das Wort >Besitzer< ein und
befahl die Wortsuche. Einige Absétze wurden Ubersprungen,
dann erschien das Wort hervorgehoben. Stoll las: »>Im ver-
gangenen Jahr verkauft an eine Firma zur Herstellung von
Software, mit der Auflage, dai? der Besitzer keine Anderun-
genam ...< blabla, blabla. Hier: >Besitzer ist ein franzdsisches
Privatunternehmen namens Demain, gegriindet im Mai 1977
inToulousa<«

Hood warf Stoll einen Blick zu, dann beugte er sich noch
naher an den Bildschirm heran. »Einen Moment.« Er studier-
te das Datum. »Sagen Sie Deirdre oder Nat, dald sie mir mehr
Informationen Uber dieses Unternehmen besorgen sollen.
Schnell«

Stoll nickte. Er schlofd den Text, wahite die »Krakenwach-
ter«, wie er sie nannte, an und schickte eine E-mail, in der er
um mehr Informationen Uber Demain bat. Dann lehnte er
sich zuriick, verschrénkte die Arme und wartete.

Das Warten war nicht von langer Dauer. Deirdre schickte
einen kurzen Artikel aus der Zeitschrift Videogaming Illustra-
ted vom Juni 1980 hertiber. Darin stand:

»FE EVONMORGEN
Haben Sie genug von >Asteroids<?

Langweilt Sie >Space Invader< zu Tode?
Selbst wenn Sie noch auf die Hits von gestern stehen - ein
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neuer Stern ist am Firmament der Videospiele aufgegan-
gen: Die franzosische Firma Demain - was soviel heifdt wie
>Morgen< - hat eine neue Art von Cartridge entwickelt, die
Sie auf lhren Atari-, Intellivison- und Odyssey-Heimsy-
stemen abspielen kénnen. Die erste Kassette, das Suchspiel
>Eine unvergefdliche Nacht<, kommt in diesem Monat in
den Handel. Es ist das erste Spiel, das fur alle drei fuhren
den Videospielsysteme erhdltlich sein wird. In einer Pres-
semitteilung sagte der Leiter der Forschungs- und Ent-
wicklungsabteilung des Unternehmens, Jean-Michel
Horne: >Dank eines revolutiondren, leistungsstarken neu
en Chips, den wir entwickelt haben, ist die Grafikauflo-
sung deutlich verbessert worden, und das Spielen wird
wesentlich mehr Spal? bereiten als mit irgendeinem frihe-
ren id. <

>Eine unvergeldiche Nacht< wird fur 34 Dollar im Handel
erhdltlich sein und einen Rabattgutschein fir das néchste
Spiel der Firma enthalten: das Superhelden-Spiel >Uber-
mench<.«

Hood betrachtete den Artikel einen Moment lang und wog
die Kernaussage ab; sie half ihm, einige Stiicke des Puzzles
Zusammenzusetzen:

Nancy hatte Plane fir einen neuen Chip gestohlen und sie
an eine franzésische Firma in Toulouse verkauft, vielleicht -
nein, wahrscheinlich - an Demain. Gérard, der Rassist, hatte
ein Vermogen mit der Herstellung von Videospielen verdient
und heimlich Geld in die Produktion von Hal3spielen ge-
steckt.

Aber warum? Ein Hobby? Bestimmt nicht. Kleine Dosen
von Hal3 wie diese wéren zu gering und unbefriedigend fir
einen Mann wie den, den Richard Hausen beschrieben hatte.

Nimm einmal an, dal3 er doch Hal3gpiele hergestdlt hat, dachte
Hood. Charlie Squires Sohn war in eines hineingesurft.
Wenn es nun von Dominique stammte? Benutzte Gérard
moglicherweise das Internet, um sie rund um die Welt zu
verschicken?

Nimm an, dachte Hood, daf3 auch das stimmt. Warum hétte
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& des tun dlen? Nicht nur, um Gdd zu vedienen. Nach d-
lem, wes Hausn ezdhlt hate bess? Dominique davon ge-
nug.

Er miRte etwas GroReres im Schilde fuhren, dachte Hood.
Haldspiele im Internet, ernstzunehmende Drohungen gegen
Hausen - war das ales zeitlich so geplant, dal3 es mit den
Chaostagen zusammenfiel ?

Nichts schien zusammenzupassen. Zu viele Teile fehiten.
Es gab nur eine Person, die vielleicht in der Lage war, ihm zu
sagen, wie alles zusammenhing - aber war sie auch willens?

»Mr. Hausen«, sagte Hood, »durfte ich mir lhren Fahrer
ausleihen?«

»Selbstverstandlich. Brauchen Sie sonst noch etwas?«

»Nein, im Moment nicht, danke. Matt, bitte senden Sie die-
sen Artikel an General Rodgers. Sagen Sie ihm, dal3 Domini-
que moglicherweise unser Haldspiel-Dedler ist. Falls es noch
irgendwelche weiteren Hintergrundinformationen dartber
gibt...«

»... dann besorgen wir siek, vollendete Stoll. »lhr Wunsch
ist mir Befehl .«

»Herzlichen Dank.« Hood klopfte Stoll auf die Schulter
und war schon auf dem Weg zur Tur.

Matt Stoll beobachtete, wie Hood den Empfangsbereich
durchquerte, und verschrankte erneut die Arme. »ES besteht
kein Zweifel mehr; Mein Bol3ist Superman.«

35
Donnergtag, 17 Uhr 11.- Hannover

»Bob, sagte Herberts Assistent Alberto, »ich habe gute Neu
igkeiten.«

Herbert war froh, das zu héren. IThm tat die Brust an den
Stellen weh, wo der Sicherheitsgurt eingeschnitten hatte, au-
erdem lield ihn der Gedanke daran, dal3 seine Angreifer ent-
kommen konnten, vor Wut kochen. Er hatte den Lieferwagen
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nicht wiedergefunden, also war er in einer Nebenstral3e an
die Seite gefahren und hatte Uber sein Funktelefon das OP-
Center angerufen. Er hatte Alberto erzéhlt, was passiert war,
und ihn gebeten, den Lieferwagen mit Hilfe des NRO fir ihn
ausfindig zu machen. Falls das gelange, wiirde Herbert hin-
fahren, sicherstellen, dal3 es sich tatséchlich um denselben
Wagen und die Leute, die ihn angegriffen hatten, handelte
und dann die Polize rufen. Sollte diee dch weigen zu kom
men, wirde er Hausen anrufen. Auf die eine oder andere Art
wirden diese Verbrecher der Gerechtigkeit zugefuhrt wer-
den.

Hebert war Uberastht, ds das Tdefon nur sechs Minuten,
nachdem er angerufen hatte, summte. In der Regel dauerte es
finfmd < lage bis dne Sadliteniberwachungskamera von
aner Postion auf eéineandere eingerichtet worden war.

Albeto sagte »Se haben Glick. Das NRO ha diedbe Ge-
gend schon fur Larry abgesucht, weil er mit der EntfUhrung
der Filmmitarbeiterin befafdt ist. Er will diesmal unbedingt
besser dsGriff doschneiden.«

Larry Rachlin war der Direktor der CIA, Griff Egenes der
Direktor des FBI. Die Rivalitéat der beiden war legendéar und
unbarmherzig. Wie das OP-Center hatten ihre Organisatio-
nen Zugang zu Daten des NRO. Allerdings hortete Egenes
Informeationenwie Eichhdrmchen Niisse

»Was hat das NROx wollte Herbet wissen. Er fihite dch
nicht wohl be dem Gedanken, mit Albato Uber ene unges-
cherte Leitung zu sprechen, aber sie hatten keine andere
Wahl. Er konnte nur hoffen, dal3 niemand sie belauschte.

»Hr Lary nichts Kene Sour von dem Wohnmohil, keine
Hinweise auf das Madchen. Darrell sagt Griff hat auch
nichts. Es scheinen keine reguléren Polizeikréfte in der Ge-
gend zusEin«

»Das Uberrascht mich nicht. Sie sind alle ausgeschwarmt
und veranstalten eine Treibjagd auf Neonazis.«

»Besyr das ds da? de gemansame Sache mit ihnen ma
chen«

»Alledings Aber jezt zu dem Lideawegen, Albato. Soie
len Seauf Zait oder wasx«
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»Um ehrlich zu sein, ja, Bo3. Sie sind ein einzelner Mann
ohne Riickendeckung. Sie sollten nicht ...«

»Wo ist er?« forderte Herbert.

Alberto seufzte. »Stephen hat ihn gefunden, die Uberein-
stimmung ist hundertprozentig. Der Wagen ist an genau den
Stellen beschadigt, die Sie uns angegeben haben. Er fahrt auf
einer Autobahn nach Westen, aber alein anhand des Fotos
kann ich Thnen nicht sagen, auf welcher.«

»Schon okay. Ich werde sie auf der Karte finden.«

»lch weil3, dald ich meine Zeit verschwende, wenn ich ver-
suche, es lhnen auszured...«

»Richtig erkannt, mein Sohn.«

»Dann werde ich also Genera Rodgers verstéandigen und
ihm berichten, was Sie unternehmen. Brauchen Sie sonst
noch etwas?«

»Ja. Rufen Sie mich an, wenn der Lieferwagen die Auto-
bahn verl&ft.«

»Geht in Ordnung. Stephen kennt Sie, Bob. Er hat gesagt,
dal? seine Leute Sie im Auge behalten werden.«

»Danken Sie ihm von mir, und sagen Sie ihm, dal3 er mei-
ne Stimme fir den diesjdhrigen Conrad kriegt. Obwohl, wenn
ich es mir recht Uberlege - besser nicht. Sonst macht er sich
nur unndtige Hoffnungen.«

»Die macht er sich doch immer«, sagte Alberto und hangte
an.

Auch Herbert legte auf. Er grinste. Nach dem, was er vor
wenigen Minuten durchgemacht hatte, tat es gut zu lacheln.
Waéhrend er auf dem Stadtplan die Stral3en suchte, die zu der
von Osten nach Westen verlaufenden Autobahn fihrten,
dachte er Uber den Conrad nach, und sein Lacheln wurde
breiter. Der Conrad war die spottische, inoffizielle Auszeich-
nung, die jedes Jahr wahrend einer privaten Abendveranstal -
tung unter Amerikas filhrenden Geheimdienstlern vergeben
wurde. Die dolchahnliche Trophée ehrte den besten Agenten
der Regierung und war nach Joseph Conrad benannt. Ein Ro-
man des Autors von 1907, »Der Geheimagent«, war eine der
ersten groflen Spionagegeschichten gewesen; sie handelte
von einem Lockspitzel, der in den dunklen Nebengassen
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Londons gearbeitet hatte. Die diegjahrige Party fand in finf
Wochen statt. Sie war jedesmal ein Riesenerfolg, nicht zuletzt
wegen des armen Stephen Viens.

Herbert markierte die Route, die er zu fahren hatte, und
zwang sein verwundetes Streitro3 vorwérts. Der Mercedes
setzte sich in Bewegung, wenn auch mit einigem Quietschen
und Scheppern, das vorher nicht zu hdren gewesen waren.

Viens war Matt Stolls bester Freund im College gewesen
und im gleichen Mal%e ernst wie sein Klassenkamerad ausge-
flippt. Seit seiner Ernennung zum stellvertretenden Direktor
und spédter zum Direktor des NRO waren Viens erstaunliche
technische Fahigkeiten fur die wachsende Effektivitét und
Wichtigkeit der Einrichtung verantwortlich gewesen. In den
vergangenen vier Jahren hatten die 100 Satelliten, die unter
seiner Verantwortung standen, detaillierte Schwarzwei 3fotos
der Erde in jeder gewtinschten VergréRerung geliefert. Viens
war stolz darauf, behaupten zu dirfen: »lch kann Thnen ein
Foto liefern, das mehrere Stral3enbldcke zeigt, oder eines, auf
dem Sie die Buchstaben auf dem Notizblock eines Kindes le-
sen kénnen.«

Weil Viens das ernst meinte, nahm er auch die Conrad-
Wahlen so ernst. Er wollte unbedingt einen, das wuldte jeder;
genau deshab sprach sich das Wahlkomitee Jahr fir Jahr ab,
ihm die Ehrung um eine Stimme vorzuenthalten. Herbert
fUhlte sich jedesmal mies wegen des Betruges, aber wie der
CIA-Chef und Vorsitzende des Conrad-Ausschusses richtig
sagte: »Zum Teufel, schliefdlich sind wir Geheimagenten.«

Doch tatsichlich hatte Herbert vor, Larry zu hintergehen
und in diesem Jahr fir Viens zu stimmen. Nicht wegen des-
sen Arbeit, sondern wegen dessen Integritét. Seit dem Anstei-
gen des Terrorismus in den Vereinigten Staaten hatte das
Pentagon vier Satelliten zu jeweils 100 Millionen Dollar unter
dem Codenamen »Ricochet« ins All geschossen. Sie waren in
knapp 36 000 Kilometern Hohe Uber Nordamerika positio-
niert und dienten der Uberwachung des eigenen Landes.
Falls die Offentlichkeit davon gewuft hétte, wirden von der
aulersten Linken bis zur extremen Rechten alle ihre Beden+
ken gegen die Augen des Grof3en Bruders, die sie vom Him-
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mel aus beobachteten, vorbringen. Aber weil diese Augen
unter Viens Befehl standen, beflrchtete niemand, der davon
wuldte, dald sie zu personlichen oder zu politischen Zwecken
mi3oraucht wirden.

Herbert gelangte wieder auf die Autobahn, obwohl sein
Wagen nicht mehr so sanft dahinglitt wie zuvor. Er schaffte
kaum mehr as 80 Stundenkilometer - »langsamer as
Schlamm, wie seine Gromutter Shel aus Mississippi immer
gesagt hatte.

Wieder summte das Telefon. So kurz nach Albertos Anruf
nehm Herbert an, da’ es Paul Hood sein wiirde, der ihn zu-
rickpfeifen wollte. Aber er hatte beschlossen, nicht umzu-
kehren - jedenfalls nicht ohne Jagdtrophée.

Herbert nahm den Anruf an. »Ja?«

»Bob, ich bin's, Alberto. Ich habe gerade ein neues Foto be-
kommen, ein 2MD von der gesamten Region.«

Ein 2MD war eine Ansicht von zwei Meilen Durchmesser
mit - in diesem Fall - dem Lieferwagen im Zentrum. Die Satel-
liten waren so programmiert, dald sie mit einfachen Befehlen
in Intervalen von Viertelmeilen vergrof3ern oder verkleinern
konnten. Andere Zwischenstufen erforderten kompliziertere
Befehisfolgen.

Alberto fuhr fort: "Die Brider snd von der Autobahn run-
tergefahren.«

»W0? Geben Sie mir einen Anhaltspunkt.«

»Es gibt nur einen Anhaltspunkt, Bob - eine kleine Wald-
region mit einer zweispurigen Stral3e, die nach Nordwesten
fuhrt.«

Herbert lield seinen Blick am Horizont entlangschweifen.
»Hier drauf3en gibt's 'ne Menge Béume und Walder, Alberto.
Haben Sie sonst nichts«

»Polizei. Ungeféhr ein Dutzend Polizisten stehen um die
Uberreste eines ausgebrannten Fahrzeugs herum.«

Herbert fixierte einen unsichtbaren Punkt vor seinen Au-
gen. Er dachte nur an eines. »Das Wohnmobil des Film-
teams?« fragte er.

»Einen Moment, Stephen |&dt gerade ein anderes Foto.«

Herbert prefdte die Lippen zusammen. Die Verbindung
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des OP-Centers mit dem NRO ermdglichte es Alberto, das
Foto gleichzeitig mit Viens Leuten zu betrachten. Die CIA
hette den glechen Zugriff, der ohne Beamte hier vor Ort ke-
ne Mdglichkat, Hebert Hilfe zu schicken, weder ds offizidle
noch als verdeckte Ermittler.

»lch habe jetzt eine Viertelmeilenansicht.« Auler Albertos
waren andere Stimmen zu vernehmen. »Levy und Warren se-
hen mir Gber die Schulter.«

»lchhrese«

Marsha Levy und Jm Warren waren die Analyseexperten
fur Fotoaufklarung des OP-Centers. Sie bildeten ein perfektes
Team; Levy besal3 ein mikroskopisches Auge, wahrend War-
rens Talent darin lag, die Bedeutung von Details aus einem
Gesamtbild herauszulesen. Zusammen konnten die beiden
ein Foto betrachten und nicht nur sagen, was es zeigte, son-
dern auch, was sich darunter oder daneben befand und wie
es dorthin gekommen war.

»Die beiden meinen, dal3 sich in dem ausgebrannten Fahr-
zeug Uberreste von Holzmdbeln wie denen, die das Film-
team im Wohnmobil tansportiert haben kénnte, befinden,
sagte Alberto, »Der Vergréflerung durch den Computer nach
zu urteilen, 183t die Maserung des Holzes auf Lerche schlie-
[¥en, meint Marsha«

»Das ergibt Sinn«, bestétigte Herbert. »Billig und haltbar -
genau das Material, das man standig herumtransportieren
kann«

»Richtig. Jimmy denkt, dal3 das Feuer rechts hinten aus-
brach, dort, wo sich wahrscheinlich der Benzintank befand.«

»Eine Lunte. Dadurch gewannen sie Zeit, um abzuhau-
en«

»Ja, das hat Jimmy auch gesagt. Warten Sie, Bob - hier
kommt noch was rein.«

Herbert suchte nach einer Ausfahrt vor sich. Der Lieferwa-
gen hatte nicht GbermaRig viel Vorsprung gehabt; sie mifte
bald kommen. Er fragte sich, ob seine Angreifer zuféllig oder
mit Absicht in diese Richtung gefahren waren.

»Bobl« Alberto klang aufgeregt. »Wir heben jezt @ne Vier-
telmeilenansicht von dem Gebiet 6stlich des Wracks. Marsha
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sot, ddd se Tale aenes Fddwegs ekent und ewes das wie
aéneParson ausset, dieauf énen Baum gestiegeniist .«

»lg dasmiglich«

Marsha kam in die Leitung. Herbert konnte sich vorstel-
len, wie die resolute kleine Brinette Alberto den Horer aus
der Hand wand.

»Ja, Bob, das ist moglich«, sagte sie. »Unter den Bléttern
befindet sich ein dunkler Schatten. Es ist kein Ast, und er ist
2ugrof3 umein Bienengock oder én'Voganest zZu sein«

»Ein verangstigtes junges Méadchen kénnte schon auf die
Idee kommen, sich in einem Baum zu verstecken«, meinte
Herbert.

»QOder envorschtiges Médchenk, sagteMarsha

»Sehr gut bemerkt. Woist der wei e L ieferwagen jetzt <

»Er war auf dem gleichen Bild wie das Wohnmobil. Keiner
der Polizisten schien sich darum zu kiimmern.«

Das schiiige dem Fal’ den Boden aus, dachte Herbert. Die Ort-
liche Palizd, die mit der Neonazimiliz unter einer Decke steckt.

Auf der rechten Seite kam eine Ausfahrt in Sicht. Dahinter
sah Herbert ein Waldstiick, den Anfang eines Landstrichs
von beeindruckender Schonheit. »Ich glaube, hier bin ich
richtig«, sagte er. »Gibt es eine M6glichkeit, zu dem Baum zu
gelangen, ohne von der Polizel gesehen zu werden?«

Am anderen Ende der Leitung fand hinter abgedeckter
Sprechmuschel eine kurze Konferenz statt.

Dann war wieder Alberto zu héren. »Ja, Bob. Fahren Sie
von der Autobahn ab und biegen Sie dann rechts von der
Landstral3e in den Feldweg ein.«

»Das geht nicht. Falls die Entfuhrer sich im Wald versteckt
haben, anstatt hinauszufahren, mochte ich nicht auf sie sto-
(3en oder von ihnen Uberrascht werden.«

»In Ordnung. Dann umgehen Sie sie, indem Sie - Moment,
suddstlich, hm, ungefdhr einen halben Kilometer bis zu ei-
nem Bach fahren. Biegen Sie dort nach Osten ab, ungefahr
400 Meter bis- Mist, daist kein Anhaltspunkt.«

»lch finde es.«

»Bof3...«

»lch sagte, ich finde es. Was noch?«
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»Halten Sie sich dann in Richtung Nordosten, ungeféhr 75
Meter, bis Sie an eine knorrige Was-auch-immer kommen.
Marsha sagt, es ist eine Eiche. Aber dort ist das Gelénde
ziemlich unwegsam.«

»lch bin schon mal die Stufen des Washington Monument
hinaufgeklettert. Nach oben kam ich auf meinem Hintern,
nach unten auf dem Bauch.«

»lch weilR. Aber das war vor éf Jahren und hier bei uns zu
Hause«

»Wird schon schiefgehen«, meinte Herbert. »Wenn man
den Gehaltsscheck entgegennimmt, muf3 man die unange-
nehme Arbeit genauso erledigen wie die leichten Jobs.«

»Das ist keine >unangenehme Arbeit<, Bol3. Hier geht es
um einen Mann im Rollstuhl, der versucht, Felsen zu erklet-
tern und Béche zu Uberqueren.«

Herbert fuhlte einen Anflug des Zweifels, aber er wischte
ihn fort. Er wollte es tun, nein, er mufdte es tun. Und im Inne-
ren wufdte er, dal’ er es konnte.

»HOren Sie«, sagte er, »wir konnen die Polizel nicht rufen,
weil wir nicht wissen, ob sie nicht mit diesen Gorillas unter
einer Decke steckt. Und wie lange, glauben Sie, wird es dau-
ern, bis das Mé&dchen sich entschlief3t aufzugeben, weil es
hungrig oder mide ist? Wir haben keine andere Wahl .«

»Es ght dne Mdglichkeit«, sagte Alberto. »Larys Leute zie-
hen mdoglicherweise dieselben Schliisse aus diesen Fotos wie
wir. Lassen Sie mich anrufen und fragen, was sie vorhaben.«

»Nichts da«, erwiderte Herbert. »Ich werde nicht auf mei-
nem Hintern sitzen und warten, wéhrend das Leben eines
Menschen in Gefahr ist.«

»Aber Sie werden beide in Gefahr ...«

»Mein Sohn, ich war schon in Gefahr, nur weil ich heute in
meinem verdammten Auto gesessen habe.« Herbert verlief3
die Autobahn. »lch werde vorsichtig sein und sie finden, ich
verspreche es. Ich nehme das Handy mit. Das Vibrationssi-
gnal wird eingeschaltet bleiben, aber wenn ich das Gefuihl ha-
be, dal? mich jemand horen kdnnte, gehe ich nicht dran.«

»Selbstverstdndlich«, sagte Alberto. »Ich bin noch immer
dagegen, fugte er hinzu. »Aber trotzdem - viel Gliick, BoR.«
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»Danke.« Herbert bog von der zweispurigen Landstralle
ab. Er befand sich an einer Raststation mit einer Tankstelle,
Retarant und Gégezimmen. eaest dand auf dem  Schild
des Géstehauses, was bedeutete, dal? es entweder voller Neo-
nazis war oder da3 die Eigentimer nichts mit ihnen zu tun
haben wollten. Herbert parkte hinter dem modernen ein
stéckigen Gebaude; dann kreuzte er seine Finger und driickte
auf den Knopf, um seinen Stuhl herauszufahren. Er hatte be-
furchtet, dal3 die Verfolgungsagd den Mechanismus des
Mercedes beschédigt haben kdnnte, aber er hatte Gliick. Finf
Minuten spéater rollte er eine leichte Steigung hinauf und in
das blau-orangefarbene Licht der hereinbrechenden Damme-
rung hinein.

36
Donnergtag, 17 Uhr 30 - Hamburg

Plnktlich zur halben Stunde hielt die lange Limousine vor Je-
an-MichelsHotel.

Die Nachmittagsnachrichten waren voller Berichte Uber
das Feuer in St. Pauli und Vorwirfen gegen den Clubbesitzer
gewesen. Die Feministinnen freuten sich, die Kommunisten
freuten sich, und die Presse tat, als wére sie bestétigt worden.
Richter schien, so kam es Jean-Michel vor, gleichermalien flr
seine Karriereim Begleitservicegeschéft und als Nachtclubbe-
sitzer bestraft zu werden wie fiir seine politischen Uberzeu
gungen. Alte Interviews wurden gesendet, in denen er sich
verteidigte und behauptete, er sei in der »Befriedungsbran-
che« tétig - die Begleitung von Frauen beruhige Méanner, so
dald sie groRRe Herausforderungen meistern koénnten. Seine
Dienstleistung ermégliche dies.

Richter ist kein Trottel, hatte Jean-Michel gedacht, wéhrend
er die Sendungen verfolgte. Die Verurteilungen durch die Fe-
ministinnen, die Kommunisten und de Presse - ale wenig
beliebt beim deutschen Durchschnittsbirger - trugen ledig-
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lich dazu bei, daf3 die Leute sich weiter zu Richters National -
sozialisten des 21. Jahrhunderts hingezogen fiihiten.

Jean-Michel hatte das Hotel um 17 Uhr 25 verlassen und
unter der Markise gewartet. Er war sich nicht sicher gewesen,
ob Richter kommen wiirde. Und ob er - falls er kdme - nicht
eine Wagenladung bewaffneter Milizionére mitbréchte, um
sich fir die Brandstiftung zu rachen.

Aber das entsprach nicht Richters Stil. Nach allem, was sie
gehort hatten, wére das eher Karin Dorings Art gewesen.
Richter besa3Solz.

Nachdem die Limousine zum Stehen gekommen war und
der Portier die Tir gedffnet hatte, blickte Jean-Michel links
neben sich und nickte. Dominique hatte darauf bestanden,
dal? Henri und Yves mit ihm gingen, darum stiegen sie jetzt
zu beiden Seiten von Jean-Michel ein. Sie nahmen, mit den
Rucken an die Fahrerkabine gelehnt, Platz, die Gesichter ge-
gen die Fahrtrichtung nach hinten gerichtet. Yves zog die Tur
zu. Die drel Manner erschienen in dem gedampften Licht,
das durch die dunke getdnten Scheiben fiel, in eéinem unge-
sunden Grau.

Jean-Michel war nicht Uberrascht, Richter in wesentlich ge-
dampfterer Stimmung als am Morgen anzutreffen. Der Deut-
she < dlein af dem Rickstz, ihnen gegenlber. Er bewey
te sich kaum, sah sie an, sprach aber nicht. Selbst as
Jean-Michel ihn begrifdte, nickte er zwar einmal kurz, sagte
aber kein Wort. Der Wagen setzte sich in Bewegung, und
Richter lief? Jean-Michel und dessen Leibwéchter nicht aus
den Augen. Er beobachtete sie aus dem Schatten heraus, die
Hande im Schol? seiner rehbraunen Anzughose, die Schultern
erhoben.

Jean-Michel hatte nicht erwartet, dal? der Deutsche redse-
lig wére. Aber wie Don Quichote gesagt hatte - es lag in der
Verantwortung des Siegers, die Wunden des Besiegten zu
pflegen. AuRerdem gab es Dinge, die besprochen werden
muiden.

»M. Richter«, begann er sanft, »es war nicht M. Domini-
gues Wunsch, dal3 die Dinge so eskalieren.«
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Richters Augen hatten auf Henri geruht. Wie kleine Ma-
schinen schwenkten sie zu Jean-Michel herum.

»|st das eine Entschuldigung?« fragte er.

Jean-Michel schiittelte den Kopf. »Nehmen Sie es als einen
Olzweig. Einen, den Sie hoffentlich akzeptieren werden.«

Richter erwiderte kalt: »Ich spucke darauf, und ich spucke
auf Se«

Jean-Michel war leicht schockiert. Henri begann ungehal -
ten zu murmeln.

»M. Richter«, sagte Jean-Michel, »Sie mussen einsehen,
dal? Sie nicht gegen uns ankommen.«

Richter lachelte. »Das sind die gleichen Worte, die Haupt-
kommissar Rosenlocher von der Hamburger Polizei jahre-
lang benutzt hat. Trotzdem bin ich noch hier. Ubrigens, vie-
len Dank fir das Feuer. Der Hauptkommissar ist so damit
beschéftigt herauszufinden, wer mich tot sehen wollte, daf3 er
und seine unbestechlichen Mitarbeiter gar nicht bemerkt ha-
ben, wieich mich davongemacht habe.«

»M. Dominique ist kein Polizist«, entgegnete Jean-Michel.
»Er hat sich al's sehr grof3ziigiger Génner erwiesen. lhre poli-
tischen Biros wurden nicht angetastet, und M. Dominique
hat Geld zur Verfiigung gestellt, mit dem Sie beruflich wie-
der auf die Beine kommen kdnnen.«

»Zu welchem Preis?«

»Gegenseitigen Respekt.«

»Respekt?« blaffte Richter. »Sie meinen Unterwerfung!
Wenn ich tue, was Dominique will, gestattet er mir zu Uber-
leben.«

»Sie verstehen nicht...« insistierte Jean-Michel.

»Nein?« fuhr Richter dazwischen.

Der Deutsche griff in seine Brusttasche, und Henri und
Yves zuckten nach vorne. Richter ignorierte sie. Er nahm ein
Zigarettenetui heraus, steckte sich eine Zigarette in den
Mund und schob das Etui zuriick. In der Bewegung erstar-
rend, fixierte er Jean-Michel.

»lch verstehe Sie sehr gut«, sagte er. »lch habe den ganzen
Nachmittag dartiber nachgedacht, warum es fir Sie so wich-
tig ist, mich kleinzuhalten.«

243



Er zog seine Hand unter der Jacke hervor, und bevor Jean-
Michel sah, dai? er kein Feuerzeug darin hielt, war es zu spét.
Die gedrungene FN Baby Browning spuckte zweimal, einmal
auf die linke Seite Jean-Michels., einmal auf die rechte. Der
Knall war laut und erstickte die dumpfen Gerdusche, mit de-
nen die Kugeln die Stirnen der Leibwéchter durchschlugen.

Der Wagen ging in eine Rechtskurve, und die beiden toten
Korper kippten auf die Fahrerseite hintiber. In Jean-Michels
Ohren drohnte es, und sein Gesicht wurde vor Angst lang,
als Henri gegen ihn sank. Braunrotes Blut sammelte sich in
der kleinen dunklen Wunde, trat daraus hervor und flof3 Uber
die Nasenwurzel des toten Leibwé&chters. Halb schreiend,
halb stéhnend, stief? Jean-Michel die Leiche von sich gegen
die Tir. Dann blickte er auf den toten Yves, dem das Blut in
einem spinnwebartigen Netz Uber das Gesicht lief. Schlief3-
lich starrte er mit vor Schreck geweiteten Augen auf Richter.

»lch werde sie im Wald begraben lassen, wenn wir an-
kommen, sagte Richter. Er spuckte die Zigarette auf den Bo-
den. »Ubrigens, ich rauche nicht.«

Die Waffe noch in der Hand, beugte er sich nach vorn. Er
nahm die Pistolen aus Henris und Yves Schulterhalftern und
legte eine davon rechts neben sich auf den Sitz. Die andere
untersuchte er.

»Eine F1 Target«, sagte er. »Eine Pistole, Armeeausfiih-
rung. Waren das ehemalige Soldaten«

Jean-Michel nickte.

»Das erklért ihre unglaublich schlechten Reflexe. Das fran-
zosische Militér hat noch nie gewufdt, wie man Soldaten aus-
bildet - ganz im Gegensatz zu den Deutschen.«

Er legte die Pistole ebenfalls neben sich und klopfte Jean-
Michels Brust und Taschen ab, um sicherzugehen, dafd er kei-
ne Waffe trug; dann lehnte er sich zuriick.

»Einzelheiten«, sagte Richter. »Wenn Sie die sehen, rie-
chen, hdren und sich dran erinnern - dann werden Sie im
schlimmsten Fall Uberleben und im giinstigsten Fall erfolg-
reich sein. Vertrauen«, fuhr er dister fort, »sollten Sie nie-
mandem. Ich habe den Fehler begangen, offen mit Ihnen zu
sein, und dafiir habe ich bezahlt.«
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»Se heben mich gefdtati« Jean-Michd sthrie fest. Die N&
he der beiden Toten zerrte an seinen Nerven, aber noch mehr
erschitterte ihn die Kavaliermanier, in der Richter die beiden
Manner eliminiert hatte. Der Franzose kadmpfte gegen den
Drang, die Tur zu 6ffnen und sich aus der Limousine zu stir-
zen. Er war M. Dominiques Stellvertreter. Er mufite seine
Haltung, seine Wirde bewahren.

»Meinen Sie wirklich, dal3 das der Grund war, weshab
Dominigue mich angegriffen hat?« Richter |achelte zum er-
stenmal, wirkte jetzt beinahe véterlich. »Seien Sie nicht naiv.
Dominique hat mich gedemitigt, um mir meinen Platiz zu
zeigen. Es ist ihm gelungen. Er hat mich daran erinnert, dai3
ich ganz oben auf die Leiter gehdre, nicht in die Mitte.«

»Nach oben?« Die Dreistigkeit des Deutschen verbllffte
Jean-Michel. Seine Entristung half ihm, Angst und Ver-
wundbarkeit zu vergessen. »Sie befinden sich ganz oben auf
zwei Leichen.« Er fuchtelte, mit den Handen seitlich von sich
herum. »Man wird Sie dafUr zur V erantwortung ziehen.«

»Sie irren sichk, entgegnete Richter ruhig. »lch besitze
noch immer mein Vermdgen, und ich leite die grofite Neona
zigruppe der Welt.«

»Dasist eine Lige, Ihre Gruppeist nicht...«

»... was sie einmal war« unterbrach ihn Richter, der jetzt
ein mysteridses L &cheln aufgesetzt hatte.

Jean-Michel war verwirrt und noch Immer voller Angst.

Richter lie? sich in den weichen Ledersitz zurticksinken.
»Dieser Nachmittag war ein Wink des Schicksals fur mich,
M. Horne. Sehen Sie, wir ale werden so von Geschéften, Zie-
len und anderen Verstrickungen in Anspruch genommen,
dald wir den Bezug zu unseren eigenen Stérken verlieren.
Nachdem ich meines Lebensunterhalts beraubt war, mufie
ich mich fragen: >Was sind eigentlich meine Stérken? Was
sind meine Ziele?< Ich erkannte, dal3 ich sie aus den Augen
verloren hatte. Ich habe den Rest des Nachmittags nicht da-
mit verbracht, Uber das Geschehene zu jammern. Ich rief mei-
ne Anhénger an und forderte sie auf, heute abend um 20 Uhr
nach Hannover zu kommen. Ich habe ihnen gesagt, daid ich
dort eine Ankiindigung aussprechen werde - eine Ankindi-
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gung, die die politische Landschaft Deutschlands und Euro-
pas veréndern wird.«

Jean-Michel sah ihn abwartend an.

Richter fuhr fort: »Vor zwel Stunden sind Karin Doring
und ich Ubereingekommen, Feuer und die Nationalsozialisten
des 21. Jahrhunderts zu verdnen. Wir werden den Zusammen
schluf? heute abend in Hannover bekanntgeben.«

Jean-Michel beugte sich abrupt nach vorne. »Sie beide?
Aber heute morgen haben Sie noch gesagt, Karin Doring sei
keine Flhrerin, siesei ...«

»lch sagte, sie sei keine Visionaring, hob Richter hervor.
»Darum werde ich die neue Union anfihren, und sie wird
mene Fddharin sain. Unsre Patd wird Das Nationale Feuer
heiRen. Karin und ich treffen uns bei ihrem Lager. Wir wer-
den ihre Gruppe nach Hannover fiihren, und zusammen mit
meinen Gefolgdeuten und den ungeféhr 1000 Anhéngern,
die bereits dort sind, werden wir einen Spontanmarsch star-
ten, wie Deutschland ihn seit vielen Jahren nicht gesehen hat.
Und die Behorden werden nichts tun, um uns aufzuhalten.
Selbst wenn sie den Verdacht hegen sollten, dal3 Karin fur
den heutigen Uberfall auf das Filmteam verantwortlich ist,
werden sie nicht den Mut haben, sie zu verhaften. Heute
abend, M. Horne, werden Sie die Geburt einer neuen Bewe-
gung in Deutschland erleben - angefihrt von dem Mann,
den Sie heute nachmittag dem(itigen wollten.«

Jean-Michel hérte zu und wurde von der I[dhmenden Er-
kenntnis erfaldt, dal’3 er das genaue Gegenteil von dem be-
wirkt hatte, was ihm von M. Dominique aufgetragen worden
war. Fir einen Moment vergald der Franzose seine Angst. Ru-
hig sagte er: »M. Richter, Dominique hat eigene Pléne. Grol3e
Plane, die besser finanziert und wesentlich weiter gediehen
sind als Ihre. Wenn er die Vereinigten Staaten ins Chaos stir-
zen kann - und das kann er, das wird er -, dann kann er mit
Sicherheit auch Sie bekdmpfen.«

»lch erwarte sogar, dald er das tun wird. Aber Deutsch-
land kann er mir nicht nehmen. Wie denn? Mit Geld? Einige
Deutsche sind vielleicht kauflich, aber nicht alle - wir sind
keine Franzosen. Mit Gewadt? Wenn er mich angreift, er-
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schafft er einen Helden, Wenn er mich umbringt, bekommt
er es mit Karin Doring zu tun, die ihn finden wird, das ver-
spreche ich Thnen. Erinnern Sie sich daran, wie effektiv die
Algerier Paris 1995 durch ihre Bomben in der Metro und
durch ihre Drohung, den Eiffelturm in die Luft zu sprengen,
lahmgelegt haben? Falls Dominique sich gegen uns wendet,
wird sich Das Nationale Feuer gegen Frankreich wenden. Do-
miniques Organisation ist grof3, ein leicht zu treffendes Ziel.
Unsere Strukturen sind kleiner, und wir sind viel mobiler.
Er kann heute ein Geschaft oder morgen ein Biro zerstoren,
aber ich werde einfach den Standort wechseln; und jedesmal
mul3 er aus seinem Elefantenversteck heraus einen héheren
Preis bezahlen.«

Die Limousine fuhr von Hamburg aus in Richtung Siiden,
wahrend der Tag rasch zur Nacht wurde. Die Welt drauf3en
vor den dunklen Scheiben reflektierte das dustere Gefuhl in
Jean-MichdsSede

Richter nahm enen tiefen Atemzug, dann sagte & kaum
horbar: »In wenigen Jahren wird dieses Land mir gehdren.
Ich werde es wieder aufbauen, genau wie Hitler das Reich
auf den Trimmern der Weimarer Republik aufgebaut hat.
Und die Ironie liegt darin, da3 Sie, M. Horne, der Architekt
waren. Sie haben mir gezeigt, dal? ich mich einem Feind ge-
genubersah, den ich nicht erwartet hatte.«

»M. Richter, Sie sollten M. Dominique nicht as lhren
Feind betrachten«, sagte Jean-Michel. »Er kann Ihnen noch
immer helfen.«

Richter schnaubte veréchtlich. »Sie sind der perfekte Di-
plomat, M. Horne. Ein Mann brennt mein Geschéft nieder,
und Sie sagen mir nicht nur, dal3 er mein Verblndeter ist, Sie
glauben es auch noch. Nein, ich denke, es steht fest, dal? sich
meine Ziele von denen Dominiques unterscheiden.«

»Sieirren sich, M. Richter.« In seinem Wunsch, Dominigue
nicht zu enttduschen, falite Jean-Michel Mut. »Sie traumen
davon, Deutschlands Stolz wiederherzustellen. M. Domini-
gue unterstiitzt dieses Ziel. Ein stérkeres Deutschland stérkt
ganz Europa. Die Feinde sind nicht her, sondern in Asien
und jenseits des Atlantiks. Diese Allianz bedeutet ihm viel.
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Sie kennen seine Vorliebe fir die Geschichte, fir die Wieder-
aufnahme alter Bindnisse...«

»Genug.« Richter hielt seine Hand in die Hohe. »Heute
nachmittag habe ich gesehen, was unsere Allianz bedeutet.
Sie bedeutet, dal er befiehlt und ich gehorche.«

»Nur, weil er einen Gesamtplan hat!«

Richter packte der Zorn; er explodierte férmlich in seinem
Sitz. »Gesamtplan!« brillte er. »Als ich heute vor Wut zit-
ternd in meinem Blro sal3 und meine Anhanger zusammen-
rief, um meine Wurde wiederherzustellen, fragte ich mich:
Wenn Dominigue nicht fir meine Sache eintritt, wie er vorge-
geben hat, woflr steht er dann? Da erkannte ich, dal3 er wie
ein Imker ist. Er zlichtet uns hier in Deutschland, in Amerika
und in Grof3ritannien, damit wir in den Zentren der Macht
herumschwirren, zustechen und Unruhe stiften. Warum?
Welil das jeweilige Rickgrat dieser Nationen, die Wirtschaft
und die Industrie, ihr Kapital und ihre Zukunft in den einzi-
gen bestandigen Ort im Westen investieren soll: in Frank-
reich.« Richter beruhigte sich, aber seine Augen blieben wild.
»lch bin davon Uberzeugt, da® Dominique eine industrielle
Oligarchie schaffen will, mit sich selbst an deren Spitze.«

»M. Dominique mdchte seine wirtschaftliche Macht aus-
weiten, das ist richtig. Aber er will es nicht fir sich selbst
oder fur Frankreich - er will esfir Europa.«

Richter kicherte. »Lassen Sie mich in Ruhe.« Er winkte ab
und lehnte sich zuriick, die Pistolen dicht neben sich. Dann
griff er in die Bar zwischen den Sitzen, trank aus einer Mine-
ralwasserflasche und schlofd die Augen.

Ihn in Ruhe lassen, dachte Jean-Michel. Es war verriickt.
Richter war verriickt. Im Wagen lagen zwel Leichen, die Welt
stand vor dem Umsturz und einer gundlegenden Reorgani-
sation, und dieser Irre machte ein Nickerchen.

»M. Richter«, beschwor Jean-Michel ihn, »ich bitte Sie
dringend, mit M. Dominique zusammenzuarbeiten. Er kann
und wird ihnen helfen, das verspreche ich Thnen.«

Ohne die Augen zu 6ffnen, entgegnete der Deutsche: »M.
Horne, ich winsche, jetzt nicht mehr gestort zu werden. Es
war ein langer, anstrengender Tag, und wir werden in fri-
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hestens zwei Stunden unser Ziel erreichen. Einige der Land-
stralen sind ein wenig unbequem. Sie sollten ebenfalls die
Augen schliefen. Sie scheinen etwas mitgenommen zu
KN«

»M. Richter, bittek, flehte Jean-Michel, »héren Siemir doch
wenigstens zu.«

Richter schittelte den Kopf. »Nein. Wir werden jetzt
schweigen, und spéter werden Sie zuhtren. Dann kénnen Sie
Dominique Bericht erstatten. Oder vielleicht entschlief3en Sie
sich hierzubleiben. Denn Sie werden sehen, warum ich so zu-
versichtlich bin, da3 Felix Richter und nicht Gérard Domini-
gue der néchste Filhrer Europas sein wird.«

37
Donnergag, 17 Uhr 47 - Hamburg

Das Hotel Ambassador befand sich im Heidenkampsweg auf
der anderen Seite Hamburgs. Hood hatte kaum wahrgenom-
men, wie er durch die Uberflllten Stral3en und Uber die male-
rischen, kreuz und quer verlaufenden Kandle und Bassins
chauffiert worden war. Als der Wagen jetzt hielt, sprang er
eilig hinaus und lief zu den Haustelefonen. Er fragte in der
Telefonzentrale nach Mrs. Bosworth. Wahrend der folgen
den, furchtbaren Stille rechnete er damit, dal3 ihm mitgeteilt
wirde, sie habe das Hotel bereits verlassen oder es gebe hier
niemanden dieses Namens. Dann hétte sich die Angabe Uber
ihre Unterkunft als L ige erwiesen.

»Einen Moment noch, bitte«, meldete sich der Telefonist
auf englisch wieder. »lch rufe fir Sie auf dem Zimmer an.«

Hood bedankte sich und wartete. Sein Herz raste. Seine Ge-
danken kreisten um alles und nichts. Er dachte an Gérard Do-
minique und an Halspiele, aber immer wieder kam er auf
Nancy zurtick. Was sie zusammen gehabt hatten. Was Nancy
getan hatte. Was sie beide verloren hatten. Er argerte sich tber
sich selbst, weil sein Herz erneut aul3er Kontrolle geraten war.
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Wieder verzehrte er sich nach Nancy Jo. Auch wenn sein Ver-
langen zu nichts fihren durfte, zu nichts fihren wiirde.

»Hdlox

Hood stiitzte sich mit dem Unterarm gegen die Wand,
»Hallo«, sagteer.

»Paul ? Bist du's?« Nancy klang Uberrascht und erfreut.

»Ja, Nancy. Ich bin in der Hotelhalle. Konnen wir reden«

»Natirlich! Komm rauf.«

»Vieleicht wére es besser, wenn du runterkamst.«

»Warum? Hast du Angst, dal3 ich Uber dich herfalle wie
friher

»Nein,« Hood fihlte sich unwohl angesichts seiner Gedan-
ken. Er verspirte nicht die geringste Angst, verdammt.

»Dann komm rauf und hilf mir beim Packen. Finfter
Stock, rechter Flur, letzte Tar auf der linken Seite.«

Sie legte auf, und Hood stand fir einen Moment da und
lauschte dem Besetztton. Schliefdlich gab er seinem Herzen ei-
nen Ruck.

Was tust du hier, du Vdllidiot? fragte er sich. Dann, nech -
nem Momet des Sdbamitldds beantwortete e sch die Fra
ge Du bigt auf der Suche nach Informationen Uber Gérard Domi-
nique und Hal’spide. Du willst wissen, was in Toulouse vor Sch
geht. Und dann wirst du wieder in Hausens Biro zuriickkehren
und dar Uber berichten, was du herausgefunden hagt.

Er héngte den Horer in die Halterung zurlick, ging zu den
Aufziigen und fuhr in den finften Stock hinauf.

Nancy 6ffnete die Tdr in engen Jeans und einem rosa Polo-
hemd. Das Hemd war in den Hosenbund gesteckt und beton-
te ihre zierlichen Schultern, und der tiefe Ausschnitt brachte
ihren langen Hals zur Geltung. Sie hatte das Haar zu einem
Pferdeschwanz zusammengebunden, wie sie es immer getan
hatte, wenn sie Fahrrad gefahren waren.

Sie lachelte ihr perfektes Lacheln, drehte sich um und ging
zum Bett zurlick. Auf der Tagesdecke lag ein offener Koffer.
Wahrend sie ihre letzten Toilettenartikel einpackte, folgte
Hood ihr.

»lch bin ziemlich Uberrascht, dich zu sehen«, sagte Nancy.
»lch dachte, unser Abschied wére endgiltig gewesen.«
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»Bd wdchemMd

Nancy sah auf. Er stand am Fuf3 des Bettes und beobachte-
te sie. »Touchéx, sagte sie mit einem angedeuteten Lacheln.
Sie packte zu Ende, schlof? den Koffer und stellte ihn auf den
Fullboden. Dann setzte sie sich langsam und grazids darauf
wie eine Lady auf einen Damensattel. »Also, Paul«, sagte sie,
wahrend das Lacheln almahlich aus ihrem Gesicht wich.
»Warum bist du gekommen?«

»Wenn ich ehrlich bin: well ich dir en paar Fragen Uber
deine Arbeit stellen méchte.«

Nancy starrte ihn an. »lst das dein Ernst>«

Er schlof3 die Augen und nickte.

»lch glaube, es wédre mir lieber gewesen, wenn du etwas
weniger ehrlich gewesen wérst, Paul.« Sie stand auf und
wandte sich ab. »Du hast dich nicht veréndert, nicht wahr?
Im Schlafzimmer romantisch wie Scaramouche, im Beruf
keusch wie der heilige Franziskus.«

»Das stimmt nicht. Das hier ist ein Schlafzimmer, und ich
binkeusch«

Sie sah ihn an, und er 1&chelte. Sie begann zu lachen. »2:0
fur dich, St. Paulus«, sagte sie.

»Mittlerweile heil3t es Papst Paul«, verbesserte er sie. »Zu-
mindest nennen sie mich in Washington so.«

»Das Ubarascht mich nicht« Se kam af ihn zu. »lch we-
te, dal3 dieser Spitzname von einer frustrierten Verehrerin ge-
prégt wurde.«

»In der Tat.« Hood errétete.

Nancy trat vor ihn. Er wollte sich abwenden, aber sie legte
ihre Hande auf seine Hiiften, hakte ihre Finger in seine Giir-
telschlaufen und hielt ihn fest. Sie legte den Kopf in den
Nacken und sah ihmin die Augen.

»Also gut, Papst Paul. Was wolltest du tber meine Arbeit
Wissen?«

Er blickte auf sie herab. Weil er nicht wuldte, was er mit
seinen Armen anfangen sollte, legte er sie auf seinen Riicken,
den linken Unterarm in die rechte Hand. Sie schob eines ihrer
Knie zwischen seine Beine.

Was zum Teufd, dachtest du denn, wirde passeren? fragteer
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sich. Duwul3test, daf3 es nicht | eicht wer den wiirde. Weit mehr
storte ihn jedoch, dal3 ein grof3er Teil von ihm genau das ge-
wollt hatte. Gott steheihm bei, aber so war es.

»Dasist albern«, sagte er. »Wie soll ich so mit dir reden?«

»Du hast es gerade getan«, gab sie sanft zurlick. »Also hor
nicht auf damit.«

Hoods Stirn glihte, sein Herz hammerte, sein Blut schol?
Uberallhin. Er roch das Aprikosenshampoo in ihrem Haar,
fuhlte ihre Warme und sah in diese Augen, in die er so oft im
Dunkeln geblickt hatte ...

»Nancy, nein.« Entschlossen nahm er ihre Handgelenke
und hielt sie fest, wahrend er zuriicktrat. »Wir kdnnen das
nicht tun. Es geht nicht.«

Sie sah zu Boden, und ihre grofRartige, sinnliche Haltung
sank in sich zusammen.

»Deine Arbeit«, sagte er heftig atmend. »Du muf3t mir -
ich meine ...« Allmahlich beruhigte er sich. »Ich méchte, dal3
du mir sagst, woran du gerade arbeitest.«

Sie warf ihm einen angewiderten Blick zu. »Du bist nicht
du selbst, weild du das Die Arme verschrankend, wandte
siesich halb vonihm ab.

»Nancy ...«

»Du verschmahst mich und willst, dal3 ich dir trotzdem
helfe. Das bereitet mir ein klitzekleines Problem, Paul .«

»Wie ich bereits sagte, ich habe dich nie verschméht, ganz
im Gegenteil .«

»Warum stehe ich dann hier und du da driben«

Er griff in seine Jackentasche und zog seine Brieftasche
hervor. »Weil du mich nicht wolltest.«

Er nahm die beiden Kinokarten heraus und lief3 sie auf das
Bett flattern. Nancy folgte ihnen mit den Augen.

»Du wolltest mich nicht«, sagte er, »und ich habe mir ein
neues Leben aufgebaut. Ich werde das nicht gefahrden. Ich
kann es nicht.«

Sie hob die Kinokarten auf, rieb sie sanft zwischen Dau-
men und Zeigefinger und ril3 sie plétzlich mittendurch. Zwei
der Hélften gab sie Hood zurtick, das andere Paar schob sie
in die Gesdldtasche ihrer Jeans.
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»lch wollte dich«, sagte sie leise. »Kein Tag ist vergangen,
an dem ich mir nicht gewinscht hétte, dal? ich dich gepackt
und mitgenommen hétte. Denn ich habe in dir die Uberzeu
gung eines gottverdammten Ritters gesehen. Du warst der
einzige Mensch, den ich kannte, der keinen Silvesterabend
brauchte, um Vorsétze zu fassen. Du hast immer getan, was
du fir richtig hieltst, und bist dann bei deinen Entscheidun-
gen geblieben.«

Hood legte die Halften der Karten in seine Brieftasche.
»Falls es dir in irgendeiner Weise hilft - ich hétte mir, zum
Teufd noch mal, gewinscht, dal3 du mich gepackt und mit-
genommen héttest.« Er grinste. »Obwohl ich mir nicht ganz
sicher bin, wie ich mich als Paul und Nancy in der Bonnie-
und-Clyde-Version des Jetsets gemacht hétte.«

»Hundsmiserabel«, sagte sie. »Du héttest mich wahr-
scheinlich dazu gebracht, mich zu stellen.«

Hood nahm sie in die Arme und zog ihren Kopf an seine
Brust. Sie schmiegte sich an ihn, prefite ihren Korper fest ge-
gen seinen. Aber diesmal war es unschuldig. Ein Teil von
ihm war unséglich traurig.

»Nance ...«

»lch weild.« Noch immer kuschelte sie sich in seine Arme.
»Du willst etwas Uiber meine Arbeit wissen.«

»Im Internet geschieht etwas Schreckliches.«

»Hier geschieht geht etwas sehr Schdnes. Ich fiihle mich so
geborgen. Darf ich es noch ein wenig genief3en«

Hood stand bewegungdos da und lauschte dem Ticken
seiner Uhr. Den dunkler werdenden Himmel vor dem Fen
ster betrachtend, versuchte er, an etwas anderes zu denken
als an den Traum in seinen Armen und in seiner Erinnerung.
Er Uberlegte: Normalerweise verldd man ein Hotd nicht um diese
Uhrzeit; sieist hiergeblieben, weil siemich sehenwollte, weil sie
mehr erwartet.

Aber aus diesem Grund war er nicht hier. Er muf3te einen
Schluf3strich ziehen.

»Nancex, flusterte er in ihr Ohr, »ich muf3 dich etwas fra

K<Y

»Ja?« fragte sie hoffnungsvoll.
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»Hast du jemals von einem Mann namens Gérard Domini -
que gehort«

Nancy erstarrte in seinen Armen, dann stief3 sie sich von
seiner Brust ab. »Noch romantischer konntest du nicht sein«

Sein Gesicht flog zur Seite, als hétte sie ihn mit der Frage
gechrfeigt. »Es tut mir leid«, sagte er leise. »Du weildt ...« Er
hielt inne und sah ihr in die Augen. »Du weif¥, dal3 ich es
sein kann. Du solltest auch wissen, dal3 ich es gerne sein wiir-
de. Aber ich bin nicht wegen einer Romanze hierhergekom-
men, Nancy.«

lhre Augen brannten. Sie sah auf ihre Armbanduhr. »Es
geht ein Flugzeug, das ich noch erwischen kann, und ich
glaube, ich werde es nehmen.« Sie sah von ihrer Uhr zum
Bett und zu ihrem Koffer. »Du brauchst mich nicht hinzu-
bringen. Danke, du kannst gehen.«

Hood bewegte sich nicht. Als hétten sich zwei Jahrzehnte
in nichts aufgel0st, stand er wieder in ihrer Wohnung, mitten
in einer dieser Auseinandersetzungen, die immer mit einer
Flocke begonnen hatten und plétzlich zu einem Schneesturm
geworden waren. Es war merkwirdig, wie unbedeutend die
Erinnerung diese Konflikte hatte erscheinen lassen, aber es
hatte viele von ihnen gegeben.

»Nancy, wir glauben, da3 Gérard Dominique hinter den
Videohal3spielen stecken konnte, die zur Zeit online in Ame-
rika auftauchen. Eines dieser Spiele fanden wir heute nach-
mittag auf Hausens Computer, und Hausens Bild tauchte
darin auf.«

»Videospiele sind leicht herzustellen.« Nancy ging zum
Schrank, nahm ihr elegantes hellgraues Jackett und zog es
Uber ihre Schultern. «Das Bild von jemandem einzuscannen
ist auch nicht schwer. Jeder Jugendliche, der Uber die ent-
sprechende Ausriistung verfigt, kann das.«

»Aber Dominique hat Hausen heute morgen angerufen
und ihn bedroht.«

»Regierungsbeamte werden sténdig bedroht. Vielleicht hat
er esjaverdient. Hausen geht vielen Leuten auf die Nerven.«

»Geht seine 13jdhrige Tochter den Leuten auch auf die
Nerven?«
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Nancy prefdte die Lippen aufeinander. »Tut mir leid.«

»Natirlich. Die Frage ist, ob du mir helfen kannst. Arbei-
test du fiir diesen Mann?«

Nancy wandte sich ab. »Du denkst, weil ich eéinma einen
Arbeitgeber hintergangen habe, wirde ich es wieder tun?«

»Esist diesmal nicht dasselbe, oder?«

Nancy seufzte. Sie liefd die Schultern sinken. Hood fihlte,
wie der Sturm abebbte.

»Es ist genau dasselbe. Paul Hood braucht etwas, und wie-
der einmal bin ich bereit, mein Leben die Toilette hinunterzu-
spilen, damit er es kriegt.«

»Das stimmt nicht. Beim erstenmal habe ich nicht darum
gebeten. Eswar ganz allein deine Idee.«

»Lald mich in den Wellen deines Mitgefiihls baden«, sagte
se

»Es tut mir leid. Es tut mir leid fir das halsstarrige Méad-
chen von damals. Aber deine Tat hat sich auf viele Leben aus-
gewirkt: auf deines, meines, auf das meiner Frau - auf ale,
mit denen du zu tun hattest, und auf alle, mit denen wir vid-
leicht einmal zusammengekommen wéren ...«

»Deine Kinder«, sagte sie bitter. »Unsere Kinder. Die Kin-
der, die wir nie hatten,«

Nancy kam wieder zu ihm und legte ihre Arme um ihn.
Sie begann zu weinen. Er hielt sie fest und fiihlte, wie sich ih-
re Schulterbl&tter unter seinen Handfl&chen heftig hoben und
senkten. WHch eine Verschwendung, dachte er. Welch eine tragi-
sche, gottverdammte Verschwendung, dasalles...

»Du weifldt nicht, wie viele Nachte ich allein im Bett gele-
gen habek, sagte sie. »lch habe mich selbst fir meine Tat ver-
flucht. Ich wollte dich so sehr, dal3 ich zuriick gegangen wére
und mich gestellt hétte. Aber as ich Jessica anrief, um sie zu
fragen, wie es dir ging, sagte sie mir, dal? du eine neue Freun-
din héttest. Was hétte es also fur einen Sinn gehabt?«

»lch winschte, du warst zurtickgekommen. Ich wiinschte,
ich hétte das damal s alles gewuf3t.«

Nancy nickte. »lch war dumm, unsicher und veréngstigt.
Und ich war wiitend, weil du jemand anderen meinen Platz
hattest einnehmen lassen. Ich war viele Dinge, glaube ich,
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und ich bin es noch immer. In vielerlei Hinsicht hat die Zeit
fur mich vor 20 Jahren angehalten und sich erst heute nach-
mittag wieder in Bewegung gesetzt.«

Nancy |6ste sich von ihm, ging zum Frisiertisch und nahm
ein Papiertaschentuch aus der Schachtel. Sie schneuzte sich
und wischte sich die Augen trocken. »Da stehen wir also, bei-
de voller Bedauern, und zumindest einer von uns fihlt, da3
es fur ihn keinen Weg zurtick gibt. Und dieser eine bin nicht
ich«

»Estut mir leid.«

»Mir auch.« Sie nahm einen tiefen Atemzug, richtete sich
auf und sah ihm in die Augen. »Ja, ich arbeite fir Gérard Do-
minique. Aber ich bin weder in seine Unternehmenspolitik
noch in sein Privatleben eingeweiht, darum glaube ich nicht,
daich dir weiterhelfen kann.«

»Gibt es irgend etwas, das du mir sagen kannst? Woran ar-
beitest du?«

»An Planen von amerikanischen Stadten.«

»Du meinst, normale Stadtplane?«

Sie schittelte den Kopf. »Es sind sogenannte Standortpl &
ne. Der Benutzer gibt die StraRenkoordinaten ein, und auf
dem Bildschirm erscheint genau das, was man von dort aus
sieht. Dann gibt man ein, wohin man gehen will - um die
nachste Stral3enecke, zur néchsten Bushaltestelle oder zur
nachsten U-Bahnstation -, und der Computer simuliert den
Gang dorthin, immer aus dem Blickwinkel des Benutzers.
Man kann auch einen Ausdruck von einer Draufsicht erstel-
len, wenn man will. Diese Art Karten helfen den Menschen
zu planen, was sie sich ansehen und wie sie sich in ener
fremden Stadt bewegen wollen.«

»Hat Dominique vorher schon Reisefiihrer hergestel lt?«

»Nicht dal3ich wiildte. Ich glaube, esist das erste Mal .«

»Weildt du etwas Uber das Marketing?«

»Nein, aber das ist nicht ungewdhnlich. Es gehdrt nicht zu
meinem Aufgabengebiet. Allerdings hat es mich (berrascht,
dald wir keine Pressemitteilungen Uber diese Programme her-
ausgegeben haben. Fur gewohnlich kommen ndmlich die PR-
Leute und fragen mich, was an dem jeweiligen Programm be-

256



sonders ist oder warum die Leute es unbedingt haben mis-
sen. Das geschieht normalerweise schon sehr frih im Laufe
des Entwicklungsprozesses, damit die Verkéufer auf den
Messen mdglichst viele Bestellungen aufnehmen konnen.
Aber diesmal ist nichtsin dieser Richtung geschehen.«

»Nancy, ich mud das jetzt fragen, und ich entschuldige
mich dafur; es wird auch niemand auf3er mir und meinen
engsten Mitarbeitern davon erfahren ...«

»Von mir aus kannst du eine Annonce in der Newsweek
aufgeben. Du weildt, dald ich dir nicht widerstehen kann,
wenn du deinen Job so verdammt ernsthaft erledigst.«

»Nancy, vidlecht stehen dabei Leben auf dem Spidl ...«

»Du mufdt dich nicht rechtfertigen. Deine Ritterlichkeit
war schon immer eine der Eigenschaften, die ich am meisten
an dir geliebt habe.«

Hood errétete. »Danke.« Er versuchte sich zu konzentrie-
ren. »Sag mir nur, ob Demain an einer neuen Technologie ar-
beitet, etwas, das gewohnliche Videospieler unwiderstehlich
fanden.«

»Standig. Wir stehen kurz vor der Vermarktung eines Sili-
konchips, der die Nervenzellen stimuliert. Er wurde fir Am-
putierte entwickelt, die damit kiinstliche Gliedmal3e leichter
bewegen kénnen. Er dient auch zur Verbesserung einge-
schrénkter Wirbelsdulenfunktionen.« Sie grinste. »Ich bin
nicht ganz sicher, ob wir ihn selbst entwickelt haben, oder ob
er auf die gleiche Art zu Demain gelangte wie mein damali-
ger Chip. Jedenfalls haben wir ihn etwas veréndert. Wenn
man ihn in einen Joystick einbaut, erzeugt der Chip leichte
Impulse, die bel dem Spieler eine subtile Befriedigung ausl 6-
sen, oder stérkere, die Gefahr suggerieren. Ich habe es aus-
probiert; es ist alles ziemlich unterschwellig, man wird sich
der Reize kaum bewufdt - so d&hnlich wie bei Nikotin.«

Hood war bestlirzt. Ein Chip, mit dem sich Gefuihle beein
flussen lief3en, vermarktet unter der Regie eines Fanatikers;
Halspiele online in den Vereinigten Staaten - es klang nach
Science-fiction, aber er wuldte, dal3 die entsprechende Tech-
nologie existierte. Er wuldte, dal? auch die Bosheit, sie einzu-
setzen, existierte.
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»Kdnnte man HalRspiele mit diesem Chip, der die Geflihle
beeinflul3t, kombinieren?« fragte er.

»Sicher, warum nicht?«

»Glaubst du, dal3 Dominique so etwas tun wirde?«

»Wie ich schon sagte, ich gehdre nicht zum Kreis seiner
Vertrauten. Ich weil3 es nicht. Ich wufde nicht mal, dad er
moglicherweise Haldspiele vertreibt.«

»Du sagst das, als wilrde es dich tberraschen, wenn es so
warex, bemerkte Hood.

»Allerdings. Wenn man mit jemandem zusammenarbeitet,
bekommt man einen bestimmten Eindruck von ihm. Domini-
gueist ein Patriot - aber ein Radikal er?«

Hood hatte Hausen sein Wort gegeben, daf3 er nichts Uber
Duprés Vergangenheit verlauten lassen wiirde. Er bezweifel-
te auch, dafd Nancy ihm geglaubt hétte. »Hattest du jemals et-
was mit Fotos aus Toulouse zu tun?« fragte er.

»Sicher. Wir haben unsere schone kleine Burg a's Hinter-
grundbild fir einige Werbeprogramme benutzt.«

»Hast du jemals das fertige Produkt zu Gesicht bekom-
men

Nancy schiittelte den Kopf.

»lch glaube, ich schon. Auf dem Hintergrundbild des
Spiels in Hausens Computer war eine Burg zu sehen.« Er sah
sie ernst an. »Nancy, nur noch eine Sache: Konnten diese Pl&
ne, die du erstellt hast, in Spielen verwendet werden?«

»Selbstverstandlich.«

»Mit darlibergel agerten Figuren«

»Ja. Man koénnte Fotos oder vom Computer generierte Bil-
der integrieren, genau wiein Filmen.«

Vor Hoods geistigem Auge entstand ein Bild, das ihm
nicht gefiel. Langsam ging er zum Telefon, setzte sich auf das
Bett und nahm den Horer ab.

»lch rufe mein Bilro an«, sagte er. «Allmahlich mache ich
mir ernsthafte Sorgen Uiber das, was da vorgeht.«

Nancy nickte. »Da das Schicksal der Welt auf dem Spiel
steht, brauchst du dir um die Geblhren keine Sorgen zu ma-
chen«

Hood sah sie an. Sie lachelte. Gott sei Dank, dachteer. Sie
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war noch genauso anfdllig fiur plétzliche Stimmungsum-
schwiinge wie friher.

»ESs ist sehr gut moglich«, sagte er, wahrend er die Num-
mer von Mike Rodgers eintippte, »dal3 tatsachlich das Schick-
sal der Welt oder eines grofen Teils davon auf dem Spiel
steht. Und du bist moglicherweise die einzige, die sie retten
kamn«

38
Donnergtag, 12 Uhr 02 - Washington, D.C.

Nachdem Rodgers sich die Informationen, die Hood bendtig-
te, notiert hatte, leitete er den Auftrag an Ann, Liz und Dar-
rell weiter. Normalerweise wurden solche Anfragen direkt an
die Abteilungen fiir Uberwachung, Personendossiers, Deko-
dierung und so weiter gerichtet. Aber Hood bendtigte eine
Menge verschiedener Informationen; Rodgers darum zu bit-
ten war bequemer und gleichzeitig auch ein praktischer Weg,
den Vize auf den aktuellen Stand der Dinge zu bringen.

Rodgers versicherte Hood, dai er ihn so schnell wie mog-
lich zurtickrufen werde.

Wenige Augenblicke spéter rief Alberto an, um Mike Rod
gers mitzuteilen, was Bob Herbert vorhatte. Rodgers dankte
ihm und sagte, dal? er nicht beabsichtige, Herbert durch einen
Ruckruf eventuell in Schwierigkeiten zu bringen. Auch wenn
das akustische Signal ausgeschaltet sei, kdnne ihn das Vibra
tionssignal ablenken. AuRerdem wisse der Intelligence Offi-
cer, daid sein Kollege hinter ihm stehe. Als einzige kampfer-
probte Krieger unter den leitenden Angestellten des
OP-Centers fuhlten sich die beiden durch eine sehr spezielle
gemeinsame Erfahrung miteinander verbunden.

Rodgers legte auf. Er empfand in gleichem Mal3e Stolz auf
Herbert wie Sorge um ihn. Seine Gedanken wurden von Dar-
rell McCaskey unterbrochen, der mit gequétem Blick herein-
kam, einen StoR der typischen weiRen FBI-Ordner auf dem
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Arm. Auf der Frontklappe der Akten befand sich das Siegel
des Bureaus, darunter der aufgestempelte Vermerk STRENG
VERTRAULICH.

»Das ging ja schnell«, meinte Rodgers.

McCaskey liefd sich schwer in einen Sessel fallen. »Ja, well
wir Uber diesen Dominique nur das haben, was Larry Rachlin
>Peanuts< nennen wirde. Meine Giite, der Mann fihrt wirk-
lich ein zurlickgezogenes Leben. Ich habe zwar noch ein paar
andere Sachen fir Sie, aber allesin alem war es ein kréftiger
SchlaginsWassr .«

»Gehen wir's trotzdem mal durch.«

McCaskey schlug den obersten Ordner auf. »Sein Name
war urspriinglich Gepard Dupré. Sein Vater leitete eine er-
folgreiche Fabrik zur Herstellung von Airbus-Ersatzteilen in
Toulouse. Als die franzosische Wirtschaft in den 80er Jahren
zusammenbrach, hatte Gérard die Familiengeschéfte bereits
auf Videospiele und Computer umgestellt. Seine Firma De-
main ist im Privatbesitz und wngeféhr eine Milliarde Dollar
wat«

»Das sind alles andere als- wie sagten Sie«

»Peanuts. Ja, da haben Sie recht. Aber seine Weste scheint
so weil3 zu sein wie Lady Godivas Pferd. Ein einziger dunkler
Fleck in seiner Vergangenheit héngt mit einer Geldwasche
zusammen, die er vor einigen Jahren lber den Nauru Phos-
phate Investment Trust Fund abgewickelt hat, und dafir hat
man ihm schon auf die Finger geklopft.«

»Erzdhlen Sie mir davong, verlangte Rodgers. Nauru kam
ihm irgendwie bekannt vor, aber er konnte nicht sagen, war-
um.

McCaskey las in dem Ordner. »Laut diesem Bericht zahl-
ten Dominique und ein paar andere franzdsische Geschéfts-
leute 1992 dort Geld bei einer nicht existierenden Bank ein,
der International Exchange Bank of Antigua. In Wahrheit ge-
langte das Geld Uber eine ganze Kette von Banken in die
Schweiz«

»Und von dort«

»Von dort wurde es auf 59 verschiedene Konten in ganz
Europa verteilt.«
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»S0 dal? die Gelder von diesen 59 Konten tberallhin wei-
terversandt werden konnten.«

»Genau. Dominique wurde in Frankreich zu einer Geld
strafe wegen Vermogenssteuerhinterziehung verurteilt. Er
bezahlte, und damit war die Sache erledigt. Welil sich einige
der zwischengeschalteten Banken in den Vereinigten Staaten
befanden, hat das FBI damals eine Akte Giber ihn angelegt.«

»Nauru liegt im Pazifik, nicht wahr?2«

McCaskey las weiter in dem Ordner. »Die Insel liegt nérd-
lich der Solomon-Inseln und ist ungefahr zwolf Quadratkilo-
meter grof3. Es gibt dort einen Prasidenten, keine Steuern, das
hochste Pro-Kopf-Einkommen der Welt und eine einzige In-
dustrie: den Phosphatbergbau. Daraus werden Dingemittel
hergestellt.«

Das war es, was er gehort hatte, dachte Rodgers. Wéhrend
er Uber Herbert nachgedacht hatte, war er in sich zusammen-
gesunken, jetzt sal3 er wieder aufrecht. »Ja, Nauruk, sagte er.
»Die Japaner haben es wahrend des Zweiten Weltkrieges be-
setzt und die Eingeborenen versklavt. Vorher war es einige
Zeit von den Deutschen besetzt gewesen.«

»Wenn Sie es sagen.«

»Was ist mit seinem Namen?« fragte Rodgers. »Er hat ihn
von Dupré in Dominique gedndert, Warum? Schamte er sich
saner Familie

»Liz hat sich deswegen auch gewundert, as wir daran, ar-
beiteten und die Daten reinkamen. Es gibt nur en paar An-
haltspunkte, keine Beweise. Er wurde streng rémisch-ketho-
lisch erzogen, und Liz meint, da3 e den Namen in
Anlehnung an den heiligen Dominik angenommen haben
konnte. In der FBI-Akte steht, dal3 er viel Geld fur Wohltétig-
keitseinrichtungen der Dominikaner und fir eine Schule, die
nach dem berihmten Dominikaner Thomas von Aquin be-
nannt wurde, spendet. Liz denkt, da3 es zu Duprés Verstand-
nis von Orthodoxie und Herrschaftsanspruch gehdrt haben
kénnte, Mitglied der sogenannten Domini Canes, der Hunde
Gottes, z7usain«

»Wenn ich mich richtig erinnere, hatte der heilige Dominik
auch den Ruf eines Inquisitors. Einige Historiker sehen in
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ihm den Drahtzieher hinter dem blutigen Massaker an den
Albigensern von Languedoc.«

»Auch da bin ich nicht in meinem Element. Aber jetzt, da
Sie es erwahnen, erdffnet sich hier eine interessante mogliche
Verbindung.« McCaskey blétterte in dem zweiten Aktenord-
ne, der mit HASSSRUPFEN beschriftet war. »Haben Se jemds
von den Jakobinern gehort«

Rodgers nickte. »Das waren franzdsische Dominikaner-
monche im 13. Jahrhundert. Weil sie ihr Hauptquartier in der
Rue St. Jacques aufschlugen, nannte man sie Jakobiner. Wah
rend der Franzosischen Revolution wurden Gegner der Mon-
archie, die sich in einem friheren Jakobinerkloster trafen,
ebenfalls Jakobiner genannt. Sie waren ein gewalttétiger, sehr
radikaler Faktor in der Revolution. Robespierre, Danton und
Marat waren alle Jakobiner.«

McCaskey runzelte die Stirn. »lch weif3 nicht, warum ich
versuche, lhnen etwas Uber Geschichte zu erzdhlen. Also gut.
Haben Sie denn auch schon von den Neuen Jakobinern ge-
hort«

»lronischerweise ja. Heute, um genau zu sein. Alberto er-
zéhlte, daid ein Colonel der Gendarmerie Nationale hinter ih-
nen her sei.«

»Das miifte Colonel Ballon sein. Er ist eéin merkwirdiger
Typ, und diese Leute sind sein ganz spezielles Steckenpferd.
Sat 17 FHren greifen die Neuen Jakobiner Audénder in FHank-
reich an, meistens algerische und marokkanische Einwande-
rer. Sie sind das genaue Gegenteil der aufmerksamkeitsgeilen
Mistkerle, die bel jedem Kidnapping und bei jeder Flugzeug-
entfhrung anrufen und die Verantwortung Ubernehmen. Sie
schlagen hart und schnell zu und verschwinden dann.«

»17 Jahre«, sagte Rodgers nachdenklich. »Wann hat Domi-
nique seinen Namen geandert 2«

McCaskey léchdte »Bingo.«

Rodgers starrte vor sich hin, wahrend er den Faden weiter -
spannte: »Also gehort Gérard Dominique mdglicherweise zu
einer Gruppe franzosischer Terroristen, fhrt sie vielleicht so-
gar an. Nun, wenn sogar wir das wissen, dann wissen es
auch die Franzosen.«
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»Wir missen abwarten und hdren, was Ballon sagt. Man
hat mir mitgeteilt, er befinde sich im Einsatz und sei nicht in
der Stimmung, Anrufe entgegenzunehmen.«

»|st es so schwierig?«

»Anscheinend. Dominique lebt so abgeschieden, wie es
Milliardére nun einmal gern tun.«

»Aber die Abgeschiedenheit macht ihn nicht unverwund-
bar. Falls man nicht durch einen Frontalangriff an ihn heran-
kommt, gibt es immer ein Flankenmandver. Was ist mit dem
Geld, das Dominique Uber Nauru geschleust hat? Vielleicht
kommen wir so an ihn heran. Es kénnte der Ast eines riesi-
gen Baumes sein.«

»Zweifellos. Jemand wie Dominique konnte Hunderte,
wenn nicht sogar Tausende von Banken benutzen, um Grup-
pen dieser Art auf der ganzen Welt zu finanzieren.«

»Okay, aber warum? Er hat eine weltweite Front aufge-
baut, und es muRR irgendeinen Grund dafir geben. Ist er
machthungrig? So hort es sich nicht an. Er ist ein franzdsi-
scher Patriot. Warum sollte er sich also darum kimmern, was
in England, Stdafrika oder sonstwo passiert? Warum sollte
er sich so ausbreiten?«

»Weil er auch ein internationaler Geschaftsmann ist.
Durch Terrorismus geht als erstes das Vertrauen in das
System floten. Nach einer Flugzeugentfihrung verlieren wir
das Vertrauen in die Flughafensicherheit; viele fliegen fir
eine Weile nicht. Nach der Bombardierung eines Tunnels
nehmen wir Briicken oder bleiben zu Hause.«

»Aber die Infrastruktur erholt sich ...«

»Das war bis jetzt immer so. Aber was geschieht, wenn
mehrere Systeme gleichzeitig geschwécht werden? Oder
wenn es das gleiche System mehrmals hintereinander er-
wischt? Denken Sie an Italien: 1978 entflhrten die Roten Bri-
gaden den Premierminister Aldo Moro und hielten das Land
Uber Monate in Atem; 1991 Uberschwemmten abanische
Fluchtlinge Italien, weil bei ihnen zu Hause politisches Chaos
herrschte - wieder wurde Italien von einer Welle der Ausein
andersetzungen geschittelt. Es waren fast auf die Woche ge-
nau 13 Jahre vergangen, und doch hatte die internationale
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Geschéftswelt so etwas wie ein Déja vu. Fir sie war Italien
wieder auller Kontrolle geraten. Es bestand kein Vertrauen
mehr in die Regierung. Beinahe augenblicklich sanken die
auslandischen Investitionen. Was wére geschehen, wenn der
Terrorismus angedauert oder gar noch zugenommen hétte?
Der finanzielle Schaden wére ins Unermefdliche gestiegen. Se-
hen Sie sich Hollywood an, Mike.«

»Wasist damit?«

»Glauben Sie, dal? die Studios Produktionsstétten in Flori-
da erdffnet haben, weil es dort sonniger ist oder weil die Im-
mobilien billiger sind? Nein. Sie befirchteten, dal’ die Filmin-
dustrie in Los Angeles durch Erdbeben oder Rassenunruhen
in Mitleidenschaft gezogen werden kdnnte.«

Rodgers versuchte, das zu verdauen, was McCaskey ge-
sagt hatte. Nach dem Gesichtsausdruck des FBI-Verbin
dungsmannes zu urteilen, erging es diesem nicht anders.

»Darrell«, sagte der General schliefdlich nachdenklich, »wie
viele Gruppen weil3er Rassisten gibt es lhrer Ansicht nach in
den Vereinigten Staaten?«

»Da muf3 ich nicht schitzen.« McCaskey durchblétterte
den zweiten Aktenordner in seinem Schol3, den mit der Auf-
schrift HASSsRUPFEN. »Dem lezten Welbuch des FBI zufdl-
ge gibt es bei uns 77 verschiedene Gruppen weilRer Neonazis,
Skinheads und anderer Rassisten mit einer Gesamtmitglie-
derzahl von ungeféhr 37 000. Davon gehdren fast 6 000 be-
waffneten Milizen an.«

»Wieist die raumliche Verteilung?«

»Landesweit? Im grofRRen und ganzen sind sie in jedem
Bundesstaat, einschliefdich Hawaii, und in jeder gréferen
Stadt vertreten. Einige haben es auf Schwarze abgesehen, an-
dere auf Asiaten, manche auf Juden, einige auf Mexikaner
und ein paar auf alle. Aber sie sind Uiberall .«

»Das Uberrascht mich nicht.« Rodgers war wiitend, aber
nicht entmutigt. Aufgrund seiner ausgiebigen Lektire der
amerikanischen Geschichte wuldte er, dad selbst die Grin-
dungsvéter bitter enttduscht gewesen waren, weil die Unab-
hangigkeit nicht das Ende von Ungleichheit und Hald bedeu-
tet hatte. Er erinnerte sich an ein Zitat aus einem Brief von
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Thomas Jefferson an John Adams zu diesem Thema: »Fliisse
von Blut miissen noch flief3en und Jahre der Verwdistung ver-
gehen; aber das Zid ist Flisse von Blut und Jahre der Verwi-
stung wert.« Rodgers wiirde weder sich selbst noch jeman-
dem, der neben ihm diente, erlauben, unter der Last
nachzugeben.

»Wasdenken Se«

»Wie gerne ich ein paar verdammte Idioten im Namen
Thomas Jeffersons in den Arsch treten wirde.« Rodgers igno-
rierte McCaskeys verwirrten Blick. Er réusperte sich. »Hat
der Computer sonst noch was zu Pure Nation gefunden?«

McCaskey nahm den dritten und letzten Ordner zur
Hand. »Nein. Wir sind ale ziemlich Uberrascht, wie wenig
Informationen er hatte.«

»Pech? Oder hatten sie Zeit, das meiste zu | 6schen?«

»lch bin nicht sicher. Alle im Bureau haben Angst, diesem
geschenkten Gaul ins Maul zu schauen. Es sieht nach guter
Werbung fir das FBI aus, besonders unter den schwarzen
Mitblirgern. Niemand wurde verletzt, und wir haben ene
Reihe mieser Typen hinter Gitter gebracht...«

»Aber es ging alles etwas zu einfach«, merkte Rodgers an.

»Ja, verdammt noch mal, so kommt es mir auch vor. Und
ich glaube, dal? das Bureau dhnlich denkt. Die kniffligste Fra
ge ist: Warum wurde eine externe Gruppe geschickt, um die
Leute von Osaka Zulu anzugreifen? Eine der radikalsten Hal3-
gruppen des Landes, die Koalition, hat ihre Basis in Queens,
gleich auf der anderen Seite vom East River; das ist néher, as
Pure Nation sogar innerhalb von New York dran war. Trotz-
dem scheint es keinerlei Kontakt zwischen diesen beiden
Gruppen gegeben zu haben.«

»lch frage mich, ob das ales Ahnlichkeit mit dem hat, was
die Achsenméchte friiher zu tun pflegten.«

»Was - Falschinformationen streuen?«

Rodgers nickte. »Bob und ich haben eine Akte dariiber. Le-
sen Sie md drin, wenn Sie Zeit haben - >Der Koder<. Die
Quintessenz ist: Wenn du einen Gegner in die Irre fuhren
willst, 1al3 ihn eine Einheit gefangennehmen, deren Soldaten
mit falschen Informationen gefittert wurden. Falls der Feind
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ihnen ihre Aussagen abkauft, kbnnen zehn oder zwolf Leute
sehr effektiv eine Division oder sogar eine ganze Armee bin-
den, die dann auf eine nie eintretende Invasion wartet oder
am falschen Ort in Stellung geht. Die Alliierten verzichteten
wegen der rauhen Behandlung, die Kriegsgefangene erwarte-
te, darauf, aber die Deutschen und die Japaner taten es stan
dig. Wenn die gefangenen Soldaten tatsachlich nicht wufiten,
dal sie logen, gab es keine Moglichkeit, Informationen mit
Drogen aus ihnen herauszuholen. Man mufdte seine Leute ins
Feld schicken und nachforschen. Wie viele Beamte hatte das
FBI auf diesen Fall angesetzt?«

»Ungefédr 30.«

»Und jetzt? Wie viele Leute verfolgen die Spuren oder stel-
len weitere Nachforschungen tber Pure Nation an<

»70 bis 80, Ubers ganze Land verteilt.«

»Und zwar die Topexperten fir weilze Haligruppen. Eine
Handvoll Extremisten von Pure Nation wird gefalt, und was
passiert? Die besten Agenten des FBI fir den Einsatz gegen
weil3e Rassisten sind alle bis Uber beide Ohren beschéftigt.«

McCaskey dachte einen Moment lang nach, dann schiittel-
te er den Kopf. »Als taktische Variante ergabe das zwar einen
Sinn, aber fir die Typen von Pure Nation wére es nicht ma-
chohaft genug. Die glauben an die Macht der Waffen, nicht
an ausgekltgelte Tricks. Die wirden lieber kdmpfend unter-
gehen

»Warum tun sie es dann nicht?«

»Oh, die Bastarde haben sich ganz schon gewehrt. Sie hét-
ten einen unserer Leute fast umgebracht ...«

»Aber nur ihr Anfihrer. Die anderen haben sich kampflos
schnappen lassen.«

»Sie wurden Uberwéltigt. Das FBI ist schliefdlich auch nicht
von Pappe.« McCaskey nahm eine verteidigende Haltung ein.

»lch well3. Aber wenn die Kerle tatséchlich solche Machos
sind - wieso haben sie sich dann ergeben? Hétte es nicht ihrer
Sache gedient, wenn sie zu Méartyrern geworden wéren und
das FBI as tiberhart und brutal dagestanden hétte?«

»Das sind keine Kamikaze. Sie sind zwar dreist und riick-
sichtslos, aber leben wollen sie auch.«
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»Leben, genau. Diese Typen werden kaum bestraft wer-
den. Was erwartet sie schlimmstenfalls? Sie haben auf Bun-
desbeamte geschossen, ein Verbrechen geplant und Waffen
gelagert. Wenn sie vor Gericht einen verniinftigen Deal aus-
handeln, verbringt jeder von ihnen héchstens sieben bis zehn
Jare im Knedt; des bedeutet deben bis zehn Hire Kabdfean
sehen und Fitne3studio. Mit 35 oder 40 Jahren sind sie wieder
draulen. Dann werden ihre Leute sie als Helden bejubeln,
was den meisten dieser ruhmsilichtigen Gehirnamputierten
gefdlenwird.«

»Mdglicherweise. Aber es paldt in keines der Schemata, die
wir kennen. Aufgeben, um Faschinformationen zu verbrei-
ten, und dann im Gefangnis hocken? Nein. Ich behaupte
noch immer, da sich diese Mistkerle damit richt zufrieden-

K<Y

»Und ich behaupte, dal? wir es mit einer neuen Art von
weif3en Rassisten zu tun haben - mit einer Art, die es eventu-
ell meisterlich beherrscht, Spiele zu spielen.«

McCaskey sah ihn an. Er wollte etwas sagen, hielt jedoch
inne

»lch weil}, was Sie denken«, sagte Rodgers. »Sie glauben,
dal3 wir denen zuviel Voraussicht zutrauen.«

»Dal} Sie denen Uberhaupt Voraussicht zutrauen, wundert
mich. Ich will den Feind nicht unterschédtzen, aber diese Ty-
pen werden von einer Bunkermentalitét und blinder Wut be-
herrscht. Alles andere wére einerein zuféllige Variante.«

»ES sind auch passionierte Gefolgsleute. Wenn jemand die
richtige Belohnung schwenkt, kann er sie dazu bringen, alles
zu tun, was er von ihnen will. Denken Sie darliber nach. Wel-
che Art von Belohnung wirde weil3e Rassisten dazu bringen,
Zu tun, was man von ihnen verlangt 2«

»Narrenfreiheit. Die Mdoglichkeit, alles anzugreifen, was
Sehasen«

»Sehr gut moglich. Aber was gibt eéinem Menschen das
moralische Recht, jemand anderen anzugreifen«

»Wenn er zuerst angegriffen wird.«

»Okay.« Ein Geflhl versetzte Rodgers in Alarmbereit-
schaft. McCaskey mochte anderer Meinung sein, aber er
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spirte, dad er auf der richtigen Spur war. »Nehmen Sie an,
Sie wollen eine Gruppe dazu bringen, dal sie Sie angreift. Sie
machen sie sich zum Feind. Sie sorgen dafir, dal’ sie sich be-
droht fahlt ...«

DasTdefonsummite

»DieHa3pidex, sagte McCaskey.

»Dasgeniigt nicht.«

In McCaskeys Augen trat der Ausdruck von plotzlicher
Angst und von Verstandnis. »Die Spiele und die Ankindi-
gung, dal3 man plant, sie anzugreifen. Man &3 eine schwar-
ze Gruppe wissen, da sie als Ziel auf der Liste steht, und
dadurch werden alle Schwarzen mobilisiert. Mein Gott, Mi-
ke, damit haben wir den Anreiz fir die Pure-Nation-Leute,
sich einsperren zu lassen. Die Chaka Zulus sollten erfahren,
dad sie ein Zidl sind, auch wenn's gar nicht stimmt, und ehe
wir's uns versehen, stehen alle Schwarzen hinter der
militanten Zulu-Gruppe. Das wiederum 183t vielen Weilzen
keine andere Wahl, als sich gegen die Schwarzen zu erhe-
ben«

Rodgers nickte heftig, wéhrend das Telefon erneut summ-
te Er waf anen Blick daasf. Die LED af da Konsde zdge
Ann Farris Nummer an.

»Genau das ist in den 60er Jahren passiert«, fuhr McCas-
key fort, »ds die Black Panthers zu Vebindeen dner gazen
Reihe von Birgerrechtsbewegungen wurden.«

»Wenn das alles tatsichlich zusammenpaldt - Dominique,
sein Geld, die Hal3gruppen und die Destabilisierung Europas
und der Vereinigten Staaten -, dann stehen wir vor einer
weltweiten Katastrophe.« Rodgers legte den Anruf auf den
Lautsprecher. »Tut mir leid, dal? Sie warten muf3ten, Ann.«

»Mikex, sagte sie, »Darrell meinte, dald Sie eine Uberprii-
fung der Pressemitteilungen von Demain brauchen. Ich habe
D'Alton & D'Alton, deren Pressestelle in New York, angeru-
fen und die neuesten Sachen per Fax gekriegt.«

»Und«

»Esist immer das gleiche schwillstige Gelaber Gber Spiele,
bisauf eine Meldung. Sie betrifft einen neuen Joystick.«

»Wassteht drin?«
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»ES geht um diesen neuartigen Enjoystick. Man spielt das
Spiel nicht nur - man fuhlt es.«

Rodgers richtete sich in seinem Stuhl auf. »Weiter«, ver-
langte er. Das paldte genau zu den Hal3spielen. Er spiirte ein
Frosteln im Rucken.

Ann sagte: »Es ist eine neue Technologie, die die Nerven-
zellen Uber eine patentierte, durch Fingerabdruck ausgeltste
biochemische Verbindung stimuliert. Sie hat bereits die not-
wendige Zulassung. Ich denke, die Sache mit dem Fingerab-
druck soll dazu dienen, daf’ die Verbindung nur zur Hand,
nicht zu anderen Korperteilen hergestellt werden kann. Hier
steht, da3 man mit einem Enjoystick alle Gefiihle und Span-
nungen nachempfinden kann, die die Figur auf dem Bild
schirm des Videospiels durchlebt.«

»Das heildt: den Hal3, die Liebe und ales dazwischen,
sagte Rodgers.

»Davon steht hier nichts«, gab Ann zurtick. »Ich kann mir
auch nicht vorstellen, dal3 so etwas wirklich mdglich ist. Es
kommt mir vor wie aus einem Science-fiction-Film.«

»Von wegen«, meinte Rodgers. »Eine Menge Leute haben
die Mdglichkeiten dieser neuen Technologie noch nicht be-
griffen, aber es gibt sie tatséchlich. Danke, Ann, Sie waren ei-
ne grofRe Hilfe.«

»lch stehe Ihnen jederzeit zur Verfigung, Mike.«

Rodgers legte auf. Trotz - oder wegen? - des Drucks, die
Teile dieses Pure-Nation-Puzzles zusammensetzen zu mis-
sen, erfdllte ihn der kurze, angenehme Wortwechsel mit Ge-
nugtuung. Ann und er waren nie eingetragene Mitglieder ih-
rer unterschiedlichen Fanclubs gewesen. Sie machte kein
Geheimnis aus ihrer Vernarrtheit in Paul Hood und der da-
mit einhergehenden subjektiven Verteidigung seiner Positio-
nen. Dadurch waren sie und Rodgers des 6fteren aneinander-
geraten, weil sein Verstdndnis von Krisenmanagement auf
weniger Diplomatie beruhte als das von Hood. Aber Rodgers
arbeitete an sich, und Ann war angestrengt bemiht zu akzep-
tieren, dal’ es noch andere Wege gab, die Dinge zu tun, as
den von Hood.

Vielleicht kann daraus die gesamte Menschheit ihre

Lehren Zie-
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hen, dachte Rodgers. Ungliicklicherweise war jetzt nicht der
Zeitpunkt, um die lila Robe anzulegen und eine offentliche
Predigt zur Mehrung seiner Anhéngerschaft zu halten.

Rodgers sah McCaskey an, der sich auf dem Deckel eines
der Aktenordner in Kurzschrift mit der Geschwindigkeit von
140 Wértern pro Minute Notizen machte.

»Es steht alles hier drin, Mike«, sagte er aufgeregt, »Ver-
dammt noch mal, esist alesda.«

»Gehen wir's noch mal durch.«

McCaskey beendete sein Stenogramm und sah auf. »Neh-
men wir an, dal3 Dominique Bankkonten wie das in Nauru
verwendet, um Gelder in weil’e Rassistengruppen hineinzu-
schleusen. Er bringt uns von der Féhrte ab, indem er uns Pure
Nation als Knauel vor die Fuf3e wirft, wahrend er gleichzeitig
im stillen die Rader anderer Gruppen schmiert. AulRerdem
beginnt er damit, online Halkspiele zu vertreiben, die mit den
neuartigen Enjoysticks gespielt werden konnen. Die Leute
fuhlen sich auch noch gut dabel, wenn sie sich auf Minder-
heiten stiirzen kdnnen.« Er sah Rodgers an. »lch stimme Ann
Zu - das klingt ales ein wenig zu sehr nach >Akte X - Die un-
heimlichen Félle des FBI< -, aber nehmen wir es fir den Mo-
ment ruhig mal mit in den Cocktail hinein. Es macht keinen
entscheidenden Unterschied.«

»Einverstanden.«

»Die Schwarzen sind Uber die Spiele empért. Die Zeitun-
gen sind emport. Uberall sind aufrechte Birger auRer sich.
Unterdessen bemtiht sich Pure Nation nicht um Ausflichte,
wie Sie gesagt haben. Sie werden vor Gericht gestellt und er-
reichen damit die Offentlichkeit, wie sie es wollten. Es
kommt schnell zur Verhandlung, weil die Beweislast erdriik-
kend ist und das FBI die Gerichte drangt, freie Termine zu
schaffen, und weil Pure Nation keine Einwénde gegen die Ge-
schworenen der Anklage erhebt. Ihre Machogelliste werden
dadurch befriedigt, dal? sie die Opferlammer spielen durfen.
Sie bringen ihre Sache laut und deutlich vor, und wenn sie
gut sind - was viele dieser Leute sind -, dann klingen sie
durchaus rational .«

»lch stimme lhnen zu. Ein harter Kern von Weilzen wird
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insgeheim einer Meinung mit ihnen sein - Weil3e, die den
Schwarzen die hohen Sozialhilfe- und Arbeitslosigkeitsabga:
ben und -zahlen anlasten.«

»Exakt. Die Emporung unter den schwarzen Aktivisten
wird im Verlauf des Prozesses wachsen, bis irgend jemand -
es spielt keine Rolle, von welcher Seite - einen Akt der Provo-
kation unternimmt. Das Ergebnis sind &ffentliche Unruhen.
Dominiques Handlanger sorgen dafir, dal3 sie sich auswei-
ten und dal3 esin New York, Los Angeles, Chicago, Philadel-
phia, Detroit und Dallas zu Krawallen kommt - und schon
stehen die Vereinigten Staaten in Flammen.«

»Nicht nur die Vereinigten Staaten. Bob Herbert bekampft
gerade das gleiche Problem in Deutschland.«

»Da haben Sie's. Dominique schirt Unruhen in der ganzen
Welt, aufZer in Frankreich. Darum arbeiten die Neuen Jakobi-
ner so still, effizient und unter AusschluR der Offentlichkeit.«
McCaskey offnete den Aktenordner Uber Dominique und
blétterte darin. »Diese Typen sind einzigartig unter den Ter-
roristen, weil sieim wahrsten Sinne des Wortesterrorisieren.
Es gibt wenige Berichte von tatséchlichen Zwischenfallen,
denn meistens drohen sie den Leuten nur mit Gewalt. Sie er-
teilen die Anweisung: Entweder diese oder jene Gruppe von
Personen verlalt diese oder jene Stadt, oder die Drohung
wird in die Tat umgesetzt. Es handelt sich nicht um umfang-
reiche Forderungen wie: >Alle Briten raus aus Irland<. Sie be-
fehlen immer etwas Machbares.«

»Chirurgische Schldge, die fur wenig Aufhebens in der
Presse sorgen.«

»Besser keine Presse, dann kiimmern sich die Franzosen
auch nicht darum. Und wéahrend es Uberall sonst rundgeht,
erscheint Frankreich as relativ stabil. Dominique umwirbt
schon jetzt Banken, Industrielle und Investoren, so dald er
bald zu einem ernstzunehmenden Global Player wird; vie-
leicht zum ernstzunehmendsten der ganzen Welt.«

»Und falls jemand versuchen sollte, ihn mit Terrorismusin
Verbindung zu bringen, findet er keinen Ansatzpunkt.«

»Oder & ehdt enen néchtlichen Besuch der Neuen Jakobi-
ner, weil er esversucht hat.« McCaskey las weiter in der Akte.
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»Diese Typen weisen sémtliche Charakteristika der alten Ma-
fia auf: Gewaltanwendung, gedungene Morder, Exekutionen,
der ganze Kram.«

Rodgers lehnte sich zuriick, »Paul sollte jetzt wieder in Ri-
chard Hausens Biro in Hamburg sein.« Er sah auf einen No-
tizblock auf seinem Schreibtisch. »Die Schnellwahl ist RH3-
Stern. Bringen Sie ihn auf den aktudlen Stand, und sagen Sie
ihm, dal3 ich versuche, zu Colonel Balon durchzukommen.
Falls wir mit unseren Annahmen nicht vollkommen dane-
benliegen, ist Dominique unser Mann. Und Ballon scheint
der einzige zu sein, der an ihn herankommen kann.«

»Viel Gluck. Er ist ziemlich stachlig.«

»lch ziehe mir Handschuhe an. Wenn ich mich nicht irre,
habe ich ihm etwas anzubieten, das er in Frankreich nicht fin-
den kann.«

McCaskey stand auf. »Was denn?« Vorsichtig streckte er
seinen schmerzenden Rucken.

»Hilfex, antwortete Rodgers.

39
Donnergtag, 18 Uhr 25 - Wungtorf

Physisch war dies die anstrengendste, frustrierendste und
schwierigste Stunde in Bob Herberts L eben gewesen.

Das Gelande, das er durchquert hatte, war mit Stécken,
verrottetem Laub, Baumstimpfen, Felsen und breiten
Schlammpfiitzen Ubersét gewesen. Auch einen kleinen Bach
von zwar héchstens 30 Zentimetern Tiefe hatte es gegeben,
der ihn aber zusétzlich aufgehalten hatte. Manchmal war der
Boden so steil angestiegen, dal3 er aus seinem Rollstuhl hatte
klettern und ihn hinter sich her hatte schleifen miissen, wah-
rend er die Schrégen hinaufgerobbt war. Ein paar Minuten
nach sechs war die Dunkelheit in der fur dichte Wader typi-
schen Art schwer und schattenlos hereingebrochen. Zwar be-
fanden sich links und rechts neben den Fufstiitzen seines
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Rollstuhls starke Scheinwerfer, aber er war nicht in der Lage
gewesen, weiter als jeweils einen Raddurchmesser nach vor-
ne zu sehen. Dadurch war er noch langsamer vorwaérts ge-
kommen; schliefdlich hatte er nicht in einen Graben fallen und
enden wollen wie der vor 5000 Jahren erfrorene Jager, den
man irgendwo auf einem Berg gefunden hatte.

WEIR der liebe Himmd, was de in 5000 Jahren mit mir ange-
len wirden, Uberlegte Hebat. Auch wenn & jezt, da e da-
Uber nachdachte, zugeben mufdte, dal3 er den Gedanken be-
lustigend fand, eine Gruppe muffiger Akademiker konnte
im Jahre 7000 n. Chr. verwundert vor seinen Uberresten ste-
hen. Er versuchte, sich vorzustellen, wie sie die Micky-
Maus-Tatowierung auf seinem linken Bizeps interpretieren
wrden.

Der ganze Korper tat ihm weh. Er war von Asten zerkratzt
und zerstochen, seine Muskeln schmerzten, und auf der
Brust splrte er noch immer, wo der Sicherheitsgurt wahrend
der Verfolgungsagd durch Hannover eingeschnitten hatte.

Er bahnte sich seinen Weg durch den Wald, gefiihrt von
seinem 30 Jahre alten Pfadfinder-Taschenkompal3, der mit
ihm rund um die Wdt gaeds war. Die zurlickgdegte Entfer-
nung schétzte er ab, indem er die Umdrehungen seiner Réder
Z&te Jde vdlgéndige Umdrehung entgorach eénem  Mete.
Er dachte auch dariiber nach, warum die Neonazis ausge-
rechnet hierher gekommen waren. Handelte es sich bei den
Polizisten im Wald um ihre Verbiindeten, die sie nicht um
Hilfe haten anfunken kdnnen, weal andee Beamte es mitbe-
kommen hétten? Aber warum brauchten sie Hilfe? Er konnte
sich nur vorstellen, dal? sie auf Hilfe angewiesen waren, um
ihn zu finden. Das erschien unglaublich, er wufléte es, aber es
ergab Sinn. Die Neonazis waren vor der Sirene geflohen und
hatten dann plétzlich Angst bekommen, dal3 er sie identifi-
Zaen konntg fdls e Anzdge addtee Se wdlten ihn auf-
splren, und ein Polizeibeamter wirde wissen, wer er war
und wo er sich aufhielt.

Herbert schiittelte den Kopf. Es wére eine lronie des
Schicksals, wenn er die junge Frau hier féande. Er war nach
Hannover gefahren, um etwas Uber sie herauszufinden, und
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diese Volltrottel hatten ihn direkt zu ihr gefihrt, ohne es auch
nur zu ahnen.

Er l&chelte. Wer hétte gedacht, dal? ein Tag, der in einem
bequemen Flugzeugsessel der Business class begonnen hatte,
0 enden wirde - mit énem Bob Hebet, dar sch af der S+
che nach ener verschwundenen Amerikanerin durch die
Wildnis schlug, verfolgt von einer Horde Neonazis?

Nach ein paar weiteren Minuten erreichte er den von Al-
berto angegebenen Baum, in dem das Madchen sich mégli-
cherweise versteckt hielt. Der Baum war unverwechselbar -
grof3, knorrig, undurchdringlich - und mindestens 300 Jahre
at. Herbert konnte sich des Gedankens nicht erwehren, dal3
er schon etliche Tyrannen hatte kommen und gehen sehen. Er
fuhlte einen Anflug von Scham, als er daran dachte, wie 1&
cherlich diesem erhabenen Leben ihre Spielchen vorkommen
mulden.

Mit enem Griff nach unten l6ste e énen dar Schenwerfer
von der Fu3stiitze und |euchtete damit in den Baum hinauf.

»Jody, Snd Sedaoben«

Er kam sich l&cherlich vor, nach einem jungen Mé&dchen in
einen Baum hinauf zurufen. Aber er starrte nach oben auf das
Blattwerk und lauschte. Nichtswar zu horen.

»Jody, mein Name ist Bob Herbert. Ich bin Amerikaner.
Falls Sie dort oben sind, kommen Sie bitte herunter. Ich will
Ihnen hdfen«

Er wartete. Noch immer horte er kein Gerausch. Nach ei-
ner Minute entschlo® er sich, den Baum zu umrunden und
auf der anderen Seite nachzusehen. Aber bevor er sch be-
wegt hatte, horte er hinter sich einen Ast knacken. In der An-
nahme, es wére Jody, drehte er sich um und erschrak, als er
einen sehr grofRen Schatten neben einem Baum wahrnahm.

»Jody¢ fragte er, obwohl e an der Grole des Unrissss a-
kannte, dal3 sie es nicht war.

»Nehmen Sie die Hande hoch«, sagte eine tiefe, sehr
méannlicheSimme.

Herbert gehorchte. Er hob seine Hande langsam in Ge-
sichtshéhe, wahrend der Mann durch die Dunkelheit auf ihn
zukam. Als er in den Lichtkegel der Scheinwerfer trat, konnte
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Herbert sehen, dald der Mann ein Polizist war; er trug einen
blauen Mantel und eine Uniformmiitze.

Dann fiel es ihm wie Schuppen von den Augen. Die Sire-
ne, das plétzliche Ende der Verfolgungsiagd, die Fahrt hier-
her: Die ganze Sache war ein abgekartetes Spiel gewesen.
»Sehr schon, sagte er.

Der Polizist hielt einen guten Meter Abstand von ihm - zu
weit, selbst wenn Herbert seinen Stock unter der Armlehne
hétte hervorziehen kdnnen. Breitbeinig stand der Mann vor
ihm, das Gesicht im Schatten unter dem Schirm seiner Mitze
verborgen. Unter seinem offenstehenden Mantel bemerkte
Herbert ein Funktelefon, das an einem schwarzen Lederglr-
tel hing.

Der Intelligence Officer sah reglos zu ihm auf und sagte:
»Die haben Sie vom Lieferwagen aus angerufen, als sie noch
in der Stadt waren, nicht wahr? Dann taten sie, als fllichteten
sie vor lhrer Sirene, weil sie wuldten, dal3 ich ihnen folgen
wirde. Und dann sind Sie mir gefolgt.«

Der Polizist gab vor, nicht zu verstehen. Es spielte keine
Rolle. Herbert argerte sich tGiber sich selbst. Fir die Polizei war
es sicherlich nicht schwer gewesen herauszufinden, wer den
Wagen gemietet hatte. Er hétte sich ohrfeigen kénnen, well er
seine verdammte firmeneigene Kreditkarte benutzt hatte. Dar-
asf dand NATIONAL CRISS MANAGEMENT CENTER, USA, dea
offizielle Name des OP-Centers. Zusammen mit seinem dra
matischen Auftreten in Hannover hatte sie diese Bezeichnung
wahrscheinlich darauf gebracht, dald3 er nach etwas suchte.
Nachdem er Jodys Namen gerufen hatte, wulten sie auch,
was er suchte. Er hétte es ihnen nur dann noch leichter ge-
macht, wenn er Kopien der NRO-Fotos verteilt hétte.

Zumindest war er froh, da3 der Satellit nicht Jody in dem
Baum ausgemacht hatte. Falls sie dort gewesen wére, hétten
auch sie nur Sekunden vom Tod getrennt, so wieihn jetzt.

Aber Herbert wirde diesen Mann nicht um sein Leben an-
flehen. Zwar wollte er nicht sterben, aber er hétte auch nicht
in dem Bewufitsein weiterleben konnen, diesen Scheil3kerl
um irgend etwas gebeten zu haben. Er war nachléssig gewor-
den, und das war der Preis dafiir. Wenigstens, so sagte er
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sich, wiirde er sich nicht den ganzen Weg zum Auto zuriick-
schleppen muissen.
Ob ich wohl den Knall der Pistole hére, bevor mich die Kugd
trifft? dachte er. Er war nah genug. Es wirde schnell gehen.
»Auf Wiedersehen, sagte der Deutsche.

40
Donnergtag, 18 Uhr 26 - Toulouse

Die Rue St. Rome war eine Einkaufsstral3e in der Altstadt von
Toulouse und lag unweit von dem beriihmten Place Du Capi-
tole und der Garonne entfernt. Viele der zwei- und drei-
stéekigen, mittelalterlichen Gebaude dort waren mit der Zeit
ein wenig schief und bauféllig geworden. Decken und Bdden
wiesen aufgrund der Nahe zum FluR Risse auf. Aber die Ge-
baude stirzten nicht ein. Es war, as wollten sie den grellen,
neuen, vollkommen deplaziert wirkenden Werbetafeln fir
Seiko-Uhren oder Motorréder und den ehemals neuen Fern-
sehantennen und den noch neuen Satellitenschiisseln sagen:
»Nein, wir treten diese Strale nicht an euch ab.« Nach Jahr-
hunderten, wahrend derer Schutzwélle errichtet und einge-
rissen worden waren, blickten die Fassaden als stumme Zeu-
gen der Zeit, von unzéhligen Leben und Tréumen unbeirrt,
auf das verwinkelte Netzwerk aus engen Stral?en und dahin-
eilenden Menschen herab.

In eéinem Raum im zweiten Stock eines dieser Gebaude -
einem angemieteten, zerfalenden Lagerhaus namens Maga-
sin Vert - beobachtete Colonel Bernard Ballon von der Genr
darmerie Nationale auf vier kleinen Monitoren die Live-Bil-
der aus der Umgebung der Demain-Fabrik. Die Anlage
befand sich ungefdhr 30 Kilometer nérdlich des Stadtzen
trums. Aber nach den Informationen zu urteilen, die er er-
hielt, hétte sie auch 30 Kilometer nordlich vom Erdmittel-
punkt gelegen haben kénnen.

Ballons Leute hatten versteckte Kameras auf allen vier Sei-
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ten des uralten Gebadudes in der ebenso aten Stadt Montau-
ban in Position gebracht. Sie zeichneten jeden Wagen und je-
den Angestellten auf, der in die Fabrik hineinfuhr oder aus
ihr herauskam. Sie mufdten nur ein bekanntes Mitglieder der
Neuen Jakobiner entdecken, dann wéren Ballon und seine tak-
tische Eingreiftruppe innerhalb von 20 Minuten drin. lhre
Fahrzeuge waren in der Nahe abgestellt, die Manner salfen
um Funkgeréte und weitere Monitore herum, und die Waffen
lagen in Segeltuchtaschen in der Ecke bereit. Auch die Durch-
suchungsbefehle waren in Ordnung, wenn sie raisons de su-
spicion, ausreichende Verdachtsmomente, wie die Richter es
nannten, hatten - Verdachtsmomente, die den Anfechtungen
der Verteidigung vor Gericht standhalten wirden.

Aber obwohl Dominiques grofRer Coup unmittelbar bevor-
zustehen schien, wurde der scheue Industriemagnat nicht
unvorsichtig. Ballon war fest davon Uberzeugt, dal3 eine um-
fangreiche Aktion kurz vor der Ausfihrung stand. Nach 17
langen und frustrierenden Jahren, in denen er dem schwer zu
fassenden Milliardér standig auf den Fersen gewesen war,
nach 17 Jahren der Verfolgungen, Verhaftungen und sténdi-
gen Versuche, Mitglieder der Neuen Jakobiner festzunageln,
nach 17 Jahren, in denen er sein Ziel zu einer Besessenheit
hatte werden sehen, war Ballon jetzt endlich sicher, dal3 Do-
minique im Begriff war, etwas in die Tat umzusetzen, das
Uber die angekiindigte Verdffentlichung seiner neuen Video-
spiele hinausging. Er hatte schon fritlher neue Spiele auf den
Markt gebracht, aber dazu waren nie so vele Arbeitskréfte
erforderlich gewesen.

Oder 0 vid égenes Engagement, dachte Balon.

Dominique verbrachte mehr und mehr Né&chte in seiner
Fabrik, anstatt in seine Villa am Stadtrand von Montauban
heimzufahren. Die Angestellten machten Uberstunden, nicht
nur die Programnmierer der Spiele des Unternehmens, son-
dern auch die Techniker, die an Internet-Projekten und an
der Hardware arbeiteten. Er beobachtete ihr Kommen und
Gehen auf den Monitoren.

Jean Goddard ... Marie Page ... Enile Tourneur.

Der Franzose kannte sie alle vom Sehen. Er kannte ihre Le-
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bendéufe. Er kannte die Namen von Familienmitgliedern
und Freunden. Er hatte unter jeden Stein geschaut, den er
hatte finden kdnnen, um mehr Gber Dominique und dessen
Firma zu erfahren. Denn er war felsenfest davon Uberzeugt,
daf3 dieser Mann vor 20 Jahren, als er selbst noch ein Neuling
im Pariser Polizeidienst gewesen war, ungestraft als Morder
davongekommen war.

Der 44jéhrige Offizier rutschte steif auf seinem holzernen
Klappstuhl hin und her. Er streckte seine kurzen Beine und
sah sich geistesabwesend in der provisorischen Einsatzzen
trae um. Seine braunen Augen waren blutunterlaufen, die
gegerbte Haut seiner Wangen mit Stoppeln Ubersét, und die
Winkel seines kleinen Mundes hingen schlaff herunter. Wie
die sieben anderen Méanner im Raum trug er Jeans und en
Arbeitshemd aus Flanell. Schliefllich waren sie Arbeiter in
Toulouse, die den Auftrag hatten, das Gebaude zu restaurie-
ren. Unten waren drei weitere Manner damit beschéftigt,
Holz zu ségen, das sie niemal s brauchen wiirden.

Es war auf3erst schwierig gewesen, seine Vorgesetzten da-
von zu Uberzeugen, ihn diese monatelange Observierung
durchfiihren zu lassen. Die Gendarmerie Nationale sollte ei-
ne vollkommen unabhéngige, kastenlose nationale Polizei-
truppe sein. Aber sie war sich der juristischen Krafte und der
tédlichen Publicity bewufd, die Dominique im Ernstfall ge-
gen sie aufbringen kénnte.

»Und wozu? hatte Commandante Caton ihn gefragt.
»Weil Sieihn eines Verbrechens verdéachtigen, das zwei Jahr-
zehnte zuriickliegt. Wir kénnen ihn deswegen noch nicht ein
mal anklagen!«

Das war richtig. Zuvie Zeit war vergangen. Aber wurde
das Verbrechen oder die Person, die es begangen hatte, da-
durch weniger monstrés? Als er in jener Nacht den Tatort un-
tersucht hatte, erfuhr Ballon, da3 der wohlhabende Gérard
Dupré zusammen mit einem anderen Mann in der Gegend
gesehen worden war. Er fand heraus, dal3 die beiden Paris
nach den Morden mit dem Ziel Toulouse verlassen hatten.
Die Polizel machte sich nicht die Mihe, sie zu verfolgen. Se
hat sch nicht die Milhe gemacht, Dupré zu verfolgen, dachte Bd-

278



lon bitter, das Schwein aus der Ober schicht. Resultat: Hochst-
wahrscheinlich war er unbehdligt mit zwei Morden davor-
gekommen.

Angewidert hatte Ballon den Polizeidienst quittiert. Dann
war er der Gendarmerie beigetreten und hatte sich auf die
Spur der Familie Dupré geheftet. Im Verlauf der Jahre war
aus seinem Hobby eine Leidenschaft geworden. Er hatte von
geheimen Akten in den Verwatungsarchiven von Toulouse
erfahren, die den alten Dupré als Kollaborateur im Zweiten
Weltkrieg entlarvten - er hatte den franzdsischen Widerstand
infiltriert und viele der Mitglieder verraten, Mindestens 30
Todesfédlle innerhalb von vier Jahren gingen auf das Konto
dieses Bastards. Nach dem Krieg hatte Dupré senior ein er-
folgreiches Unternehmen zur Herstellung von Ersatzteilen
fUr den Aerospatiale Airbus gegriindet. Seine Firma war mit
Geldern aus den Vereinigten Staaten aufgebaut worden -
Gelder, die fir den Wiederaufbau Europas gedacht gewesen
waen.

Unterdessen schien Gérard einen Groll auf alles entwickelt
zu haben, mit dem sein Vater zu tun gehabt hatte. Der ate
Dupré hatte Informationen an die Deutschen verkauft, um
den Krieg zu Uberleben; aso umgab sich Gérard mit jungen
deutschen Studenten, die sein Geld brauchten, um Uber die
Runden zu kommen. Der ate Dupré hatte nach dem Krieg
Gdder da Amgikaner vauntreut; dso entwaf Géad Soft-
ware nach den Bedirfnissen der Amerikaner, damit sie ihm
ihr Geld freiwillig und gerne gaben. Der ate Dupré hatte
Kommunisten gehaldt; darum fihlte sich Gérard als Student
zu den Roten hingezogen. Jede seiner Taten war ein Akt der
Auflehnung gegen seinen Vater.

Aber dann vollzog sich in dem jungen Dupré eine Wand-
lung. Nachdem er die Sorbonne verlassen hatte, begann er,
historische Dokumente zu sammeln. Ballon hatte mit einigen
der Unterschriftenhandler geredet, bei denen Gérard Dupré
eingekauft hatte. Offenbar faszinierte es Dupré, Briefe zu be-
sitzen, die von den Grofen der Vergangenheit geschrieben
worden waren.

»Gérard schien sich zu fuhlen, als sdhe er Uber die Schul -
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tern grofRer Manner«, erzéhlte ein Handler dem Offizier der
Gendarmerie. »Wenn er sah, wie sich die Geschichte vor ihm
entfaltete, trat ein Feuer in seine Augen.« Dupré kaufte Do-
kumente, Kleidungsstiicke, Waffen und andere Memorabili-
en aus der Zeit der Franzdsischen Revolution und religitse
Briefe, die noch dter waren. Sogar Guillotinen erstand er.

Ballon sprach mit einem Gendarmerie-Psychologen. Der
sagte: »Es ist nicht ungewoéhnlich, da’ sich Menschen, die
von der wirklichen Welt enttéuscht sind, abkapseln, um sich
mit Briefen oder Erinnerungen eine scheinbare Readlitédt zu
schaffen.«

»Konnten sie das aushauen wollen« fragte Ballon.

»Das ist gut méglich«, antwortete der Psychologe. »Die so
verstandene Zuflucht konnte durchaus weiter ausgebaut
werden.«

Als Dupré seinen Namen in Dominique &nderte, bestand
fur Ballon kein Zweifel mehr daran, dal? er sich selbst als ei-
nen modernen Heiligen sah - as den Schutzheiligen Frank-
reichs. Oder er war verriickt geworden. Vielleicht auch bei-
des Als de Neuen Jakobinr zur gldchen Zdt damit
begannen, Auslénder zu terrorisieren, stand fir Balon fest,
dal3 sie die Soldaten waren, die Dominiques geistiges Fort
schiitzten - ein Frankreich, das so rein und keusch sein sollte,
wie es sich die urspriinglichen Jakobiner in ihrer Vision aus-
gemalt hatten.

Die Gendarmerie weigerte sich, eine offizielle Untersu-
chung Uber Dominique anzustellen, Nicht nur, weil er en
méchtiger Mann war, sondern auch, weil - wie Ballon schnell
herausfand - die Gendarmerie kaum weniger fremdenfeind-
lich s Dominique war. Nur aus einem Grund hatte er den
Dienst nicht erneut quittiert: Er wollte die Idee am Leben er-
halten, dal3 das Gesetz die Aufgabe hatte, die Offentlichkeit
zu schiitzen - die gesamte Offentlichkeit, unabhéngig von na-
tionder Absammung oder Rdigion. Als Sohn eng bdgisch
judischen Mutter, die enterbt worden war, as sie seinen ar-
men, franzdsisch-katholischen Vater geheiratet hatte, wulite
Ballon, was Hal3 bewirken konnte. Wenn er den Dienst quit-
tiert hétte, hétten die Fanatiker triumphiert.
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Aber wahrend er jetzt die Bilder der Fabrik auf den Moni-
toren betrachtete, war er nicht sicher, ob sie nicht langst ge-
wonnen hatten.

Ballon rieb sich mit seinen kréftigen Fingern das Kinn. Er
genol? die sandpapierhafte Rauheit seines Gesichtes. Das war
die Mannlichkeit, die er sonst nirgendwo in seinem Leben
flhlte. Wie hétte er sich auch mannlich fihlen sollen,
wahrend er tatenlos in diesem staubigen alten Raum hockte,
wahrend sie immer wieder ihr Vorgehen absprachen, falls sie
jemals hinein gelangen sollten? Codewdrter: »Blau fir »An-
griff«, »Rot« fur »Bleib, wo du bist«, »Gelb« fir »Rickzug,
»Weil fur »Zivilisten in Gefahr«; leise Tone Uber das Funk-
gerdt fur den Fall, dal3 léangere Gespréache den Sprecher verra
ten koénnten: ein Ton fir »Anriicken«, zwei fur »Bleib, wo du
bist«, drei fir »Rickzug«. Er fragte sich, ob Dominique von
der Observierung wuldte und mit Absicht nichts unternahm,
um Badlon zu paralysieren und seine Operation allméhlich
auszutrocknen.

Oder bigt du schon paranoid?

Ballon hatte gehort, da’ bei jedem Einsatz von solcher
Dauer unausweichlich irgendwann die Paranoia einsetzte.
Einmal hatte er einen von Dominiques Leuten beschatten las-
sen, einen Mitarbeiter der ersten Stunde namens Jean-Michel
Horne. Pfeifend war Horne zu einem Treffen gegangen, und
Ballons erster Gedanke war gewesen, dal? er pfiff, um Ballon
zu entnerven.

Er massierte sein Kinn kréftiger. Es funktioniert nicht, dach-
te er und sprang angewidert von seinem Stuhl auf. Mit Mihe
kontrollierte er den Drang, ein Fenster einzutreten, das aus
zehn kleinen Scheiben bestand und dlter war als er selbst.

Die anderen Manner im Zimmer schraken auf.

»Sgen Se es mir, Sageat!« befanl Bdlon. »Sagen Se miir,
warum wir den Laden nicht einfach stirmen! Wir knallen
Dominique ab, und die Sacheist erledigt!«

»lch weild es wirklich nicht«, antwortete Sergeant Maurice
Ste. Marie, der neben ihm gesessen hatte. »Ich wirde auch
lieber im Kampf fallen, asvor Langeweile zu sterben.«

»lchwill ihn«, sagte Ballon, seinen Untergebenen ignorie-
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rend. Er ballte eine Faust und schiittelte sie in Richtung eines
Monitors. Seine ganze Korperkraft lag in der Bewegung der
Faust. »Er ist ein wahnsinniger, abgedrehter Irrer, der die
Welt korrumpieren und auf den Kopf stellen will.«

»Nicht wie wir«, sagte Sergeant Ste. Marie.

Ballon sah ihn funkelnd an. »Nicht wie wir? Was meinen
Sedamitx

»Wir sind Besessene, die die Freiheit der Welt erhalten
wollen, damit sie noch mehr Verriickte wie Dominigue her-
vorbringen kann. Wie man es auch dreht, es ist ein heilloses
Durcheinander.«

»Nur, wenn man die Hoffnung aufgibt.« Ballon griff nach
seinem Stuhl, zerrte ihn in die urspringliche Position zu-
riick und lied sich schwer daraufsacken. »Manchmal verliere
ich sie aus den Augen, aber sie ist noch immer da. Meine
Mutter hat immer gehofft, da’ ihre Familie ihr verzeihen
wirde, meinen Vater geheiratet zu haben. Diese Hoffnung
legte sie in jede Geburtstagskarte, die sie an die Familie
shrieb.«

»Hat sieihr jemals verziehen« fragte Sergeant Ste. Marie.

Ballon starrte ihn an. »Nein. Aber die Hoffnung hat meine
Mutter davor bewahrt, deshalb in Depressionen zu verfallen.
Die Hoffnung und die Liebe, die sie fir meinen Vater und
mich enpfand, haben die Leere ausgefiillt.« Er wandte sich
wieder den Monitoren zu. »Die Hoffnung und der Hal3, den
ich auf Dominique habe, halten mich davon ab, depressiv zu
werden. Ich will ihn.«

Das Telefon klingelte, und en junger Beamter nahm den
Horer ab. An den Apparat war ein Zerhacker angeschlossen,
der hohe und tiefe Tone am einen Ende der Leitung ver-
tauschte und am anderen wieder zusammensetzte.

»Chef, daist wieder ein Anruf aus Amerika.«

Ballon brllte: »lch habe ihnen doch gesagt, dal3 sie nie-
manden durchstellen sollen. Entweder ist es ein verdammter
Opportunist, der die Friichte unserer Arbeit ernten will, oder
ein Saboteur, der uns aufhalten will. Was auch immer er ist,
sagen Sieihm, er soll sich zum Teufel scheren!«

»Javohl .«
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»Jetzt wollen sie mir helfen. Jetzt! « murmelte Ballon. »Wo
waren sie die letzten 17 Jahre?«

Vorsichtig sagte Sergeant Ste. Marie: »Vielleicht ist es an-
ders, as Sie denken,«

»Wie stehen die Chancen daflir« fragte Ballon. »Domini-
gue hat Uberall auf der Welt Leute, die fir ihn arbeiten. Esist
besser, wenn wir isoliert bleiben, unkontaminiert.«

»|nzestudsk, flgte Ste. Marie hinzu.

Der Colonel betrachtete das grobkdrnige, farbige Fernseh
bild der Blétter, die langsam neben der Wand der alten Fe-
stung, die jetzt eine Fabrik war, zu Boden fielen. Ste. Marie
hatte nicht ganz unrecht. Die vier Tage, die sie hier verbracht
hatten, waren absolut unproduktiv gewesen.

»Warten Sel« bdlteBalon.

Der Soldat wiederholte den Befehl in das Telefon. Sein Ge-
sicht blieb ausdrucksl os, wéhrend er den Colonel ansah.

Ballon rieb sich das Kinn. Er wirde die Antwort erst ken-
nen, wenn er den Anruf entgegengenommen hétte. Was ist
wichtiger? fragte er sich. Dein Stolzoder Dominiques Ver haf-
tung?

»lch nehmeihn ank, sagte er.

Mit ausgestrecktem Arm ging er zielstrebig zum Telefon
hinliber, wahrend Sergeant Ste. Marie ihn erfreut beobach-
tete.

»Glotzen Sie nicht so zufrieden«, sagte Ballon, as er an
ihm vorbeiging. »Es war meine eigene Entscheidung. Sie hat-
ten nichts damit zu tun.«

»Selbstverstandlich nicht«, gab Ste. Marie zuriick, der
noch immer amisiert dreinblickte.

Bdlon nehm den Horer. »Hier ig Bdlon. Was gibt'sx«

»Colonel«, sagte der Telefonist, »ich habe hier ein Ge-
spréch von General Michael Rodgers vom Nationa Crisis
Management...«

»Colonel Ballon«, schaltete sich Rodgers dazwischen, »ver-
zeihen Sie die Stérung, aber ich mul mit hnen sprechen.«

»Clest evident.«

»Sprechen Sie Englisch?« fragte Rodgers. »Wenn nicht, ge-
ben Sie mir eine Minute, um einen Dolmetscher ...«
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»lch spreche Englisch«, sagte Ballon zégernd. »Worum
geht's Generd Rodgersx«

»lch bin dariber informiert, dal3 Sie versuchen, einen ge-
meansamen Faind zufassen.«

»Veasucheich, ja«

»Wir glauben«, sagte Rodgers, »dald er plant, Computer-
software Uber das Internet zu verbreiten, wodurch Unruhen
in der ganzen Welt geschirt werden sollen. Wir vermuten,
dal? er diese Unruhen dazu nutzen will, um wichtige ameri-
kenische und europdische Lander in en wirtschattliches Cha
oszudirzen«

Ballon flhlte, wie sein Mund austrocknete. Dieser Mann
war ihm entweder vom Himmel geschickt worden oder ein
Handlanger des Satans hdchstpersdnlich. »Woher wissen Sie
das¢

»Wemn wir es nicht wilden, bekamen wir langs kein Gdd
mehr von unserer Regierung.«

Auch das gefiel Ballon. »Wie steht es mit seinen Terrori-
steneinheiten? Was wissen Sie darliber?« Er hoffte auf ein
paar neue Informationen - irgendwelche neuen Informatio-
nen.

»Nichts«, gab Rodgers zu. »Aber wir verddchtigen ihn der
engen Zusammenarbeit mit verschiedenen Neonazigruppen
in Amerikaund im Audand.«

Bdlon schwieg fir @énen Momet. Er vatrate dem Anrun
fer noch nicht volkommen. »lhre Informationen snd interes
sant, aber nicht sehr nitzlich. Ich brauche Beweise. Ich muf3
herausfinden, was in seiner Festung vor sich geht.«

Rodgeas sgte dfrig; »Wemn das des Problem ig, kann ich
helfen. Ich rufe an, Colonel Balon, um lhnen die Unterstit-
zung eines NATO-Befehlshabers in ltalien anzubieten. Sein
Name ist Colonel Brett August, und er ist speziaisiert
auf ..«

»lch habe Weildbicher von Colonel August gelesen. Er ist
ein hervorragender Antiterrorspezialist.«

»Und ein Jugendfreund von mir. Er wird lhnen helfen,
wenn ich ihn darum bitte. Aber ich habe auch Ausriistung in
Deutschland, dieich Ihnen zur Verfligung stellen kann.«
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»Welche Art von Ausrlistung?< Ballon wurde wieder mif3-
trauisch. Dieser Mann versprach einfach zuviel Gutes, dem er
nicht wirde widerstehen konnen. Méglicherweise erhielt er
seine Einsatzplane von Dominique, und das Ganze stellte
sich alsFalle heraus.

»Es handelt sich um ein neuartiges Rontgengerét. Mein
Techniker kann damit vielleicht ein paar kleine Wunder voll-
bringen.«

»Ein neuartiges Rontgengerét«, wiederholte Ballon zwei-
felnd. »Das wird mir nichts niitzen. Ich muf3 nicht wissen, wo
sich die Leute aufhalten ...«

»Es kann eventuell Dokumente fur Sie lesen oder Gespré
che belauschen.«

Ballon horte aufmerksam zu, blieb aber vorsichtig. »Gene-
ral Michael Rodgers, wie kann ich sichergehen, dal3 Sie nicht
mit Dominigue unter einer Decke stecken?«

»Weil wir von zwei Morden wissen, die er vor 20 Jahren
begangen hat. Wir wissen davon, weil wir die Person kennen,
die damals bel ihm war. Mehr kann ich Ihnen im Augenblick
nicht dartiber sagen - nur dald wir Dominique der Gerechtig-
keit zufUhren wollen.«

Ballon sah seine Manner an, die ihn ale beobachteten.
»Achtet auf die Monitore! « briillte er.

Sie gehorchten. Ballon konnte es kaum erwarten, hinaus-
zukommen und in Aktion zu treten.

»Also gut«, sagte er. »Wie komme ich mit Threm Wunder-
wirker in Kontakt 2«

»Bldben Se wo Se snd. Ich wede varanlassn, dd e Se
anruft.«

Ballon willigte ein und legte auf. Dann befahl er Ste. Marie,
drei Manner mit nach drauf?en zu nehmen und das Gebadude
zu Uberprufen. Falls sie den Eindruck hétten, jemand beob-
achte sie oder benehme sich verdachtig, sollten sie ihn sofort
anfunken.

Aber Ballon hatte ein Gefiihl in seinem Bauch, dal3 General
Rodgers zu den Guten gehorte, genau wie er im Bauch ge-
fhlt hatte, dal3 Dominique einer der Bésen war.

I ch hoffe nur, dafld mein Bauch mich diesmal nicht tauscht,
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dachte er, wahrend Ste. Marie und die Manner den Raum
verlieflen.
Dann wartete er auf den Anruf.

41
Donnergag, 9 Uhr 34 - Sudio City, Kalifornien/USA

Er nannte sich »Streetcornak, und er verkaufte Musikkasset-
ten aus einem Pantherfell-Rucksack. Seit tber einem Jahr ver-
lie der junge Mann jeden Morgen um ungefahr sieben Uhr
seinen alten, ladierten Volkswagen auf dem Parkplatz hinter
der Ladenkette unterhalb des Laurel Canyon in Studio City
und ging zu Full zum Ventura Boulevard. Beim Gehen
schlurften seine schwarzen Ledersandalen fir gewdhnlich
ohne Eile Uber den Gehweg, angetriecben von den langen
schlanken Beinen, die unter den getrockneten Bléattern seines
sudanesischen Payne zu sehen waren. Der Rock wurde von
Trégern aus Leopardenfell gehalten. Unter den Trégern be-
fand sich ein schweil3getranktes schwarzes T-Shirt, auf dem
in weilfen Buchstaben STREETCORNA RAP stand. Sein Haar
war unten am Kopf abrasiert, so dal3 in der Mitte nur ein gro-
3er Klumpen Ubrigblieb, der mit Holzstlickchen zu einem ke-
gelformigen Gitter verwoben war. Seine Augen waren hinter
der dunklen Sonnenbrille mit den Seitenklappen nicht zu er-
kennen. Die kleinen Diamantstecker in seinen Nasenl6chern
und seiner Zunge glanzten von Schweil3 und Speichdl.

Streetcorna rehm sich stets Zeit, wenn er zu seinem Platz
ging. Im Gehen l&achelte er vor sich hin und zog an enem
Joint, um sich fir den taglichen StraRenhandel und die Per-
formance in Stimmung zu bringen. Vom Marihuana be-
schwingt, schlenkerte er seine dirren Arme und die knochi-
gen Hande im Rhythmus der Musik in seinem Kopf. Seine
Schenkel bewegten sich im Takt des Beats, er schlo die Au-
gen und klatschte zwischen den Schritten in die Hande.

Jeden Tag hatte er einen neuen Liedtext, den er dazu sang.
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Heutelautete er: »Igotlgotigot | got | got what | needif | got my
weed. Srokin' gives me cread >gaing the dick man's greed. Ana
greed like his seed >severywherewhilel bleed. I' m not freed noin-
dead brother heed fall' my lead .«*

Streetcorna hielt an der Stral3enecke, sein Korper blieb aber
in Bewegung. Er legte seinen Rucksack ab, ohne den Beat zu
verlieren, 6ffnete den Reildverschlu® und brachte so die be-
spielten Kassetten zum Vorschein. Dann schaltete er einen
kleinen Recorder ein und fuhr mit seiner Performance fort.
Normalerweise verkaufte er finf bis sechs Kassetten pro Tag
auf der Basis freiwilliger Spenden. Weil er zu beschaftigt war,
um innezuhalten, wies eine kleine Notiz auf einem Stiick
Karton potentielle Kéufer an, einen Betrag zu hinterlassen,
den sie fir angemessen hielten. Die meisten gaben funf Dol-
lar, einige einen oder zwel, manche zehn. Im Schnitt erzielte
er 30 Dollar am Tag, genug fur Marihuana, Benzin und Le-
bensmittel.

»Allal all all I need ... «

Seinen grofdten Erfolg hatte er an dem Tag erungen, an
dem man ihn zu den Studios auf der anderen Seite der Rad-
ford Avenue gebracht hatte. Er war wahrend einer abendli-
chen Comedy-Serie in einer Strallenszene zu sehen gewesen
und hatte genug Geld verdient, um einige seiner Lieder auf-
zunehmen. Davor war immer alles live auf der Stral3e aufge-
nommen worden, wahrend er es sang. Jeder, der friher eine
Kassette von Streetcorna gekauft hatte, besal3 ein Original.
Jetzt hatten die Kunden die Wahl.

Streetcorna beendete seinen Tag fur gewohnlich zwischen
acht und neun Uhr abends, wenn der Videoverleth ein Stiick
die Stra3e herunter die meisten Bander, die dort angeboten
wurden, ausgeliehen hatte, der Drugstore und der Buchladen
geschlossen hatten und der Verkehr nachliel?. Dann ging er
zu seinem Wagen zurlick, fuhr in eine Seitenstral?e oder auf

* amerik. Slang, dt. etwa »lch hab' ich hab' ich hab' ich habe ich habe,
was ich brauch’, wenn ich mein Gras rauch’. Rauchen gibt mir Kraft ge-
gen die Gier der Raffinierten. Und die Gier, die sie sden, ist Uberal, wih-
rend ich blute. Ich bin nicht frei nein, Bruder gib acht und folge mir.«
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den Parkplatz eines Supermarktes und las im Schein einer
Stral3enlaterne oder einer Kerze im Auto.

Am letzten Tag seines L ebens hatte Streetcorna seinen Platz
um 7 Uhr 10 morgens erreicht. Wahrend der nachsten zwel
Stunden verkaufte er eine Kassette fir zehn Dollar. Um 9 Uhr
15 ziindete er sich einen Joint an und versank anschlief3end in
sAnen Rap: »I'madissn' the Didrick, thehos in Descee«

Als zwel junge Méanner den Laurel Canyon Uberquerten,
rappte er mit geschlossenen Augen vor sich hin. Sie waren
blond, grof3 und schlenderten langsam, auf Pita-Sandwiches
kauend, Uber die Stral3e. Beide trugen weil3e Tennisshorts und
hatten Sporttaschen bei sich. Auf Streetcornas Hothe ange-
langt, stellten sie sich zu beiden Seiten schrég hinter ihn. Un-
beachtet von vorbeieilenden Passanten, die in der Mehrzahl
die FuRgangerampel noch bei Griin zu Uberqueren versuch-
ten, zogen siein aler Ruhe kurze Stemmeisen aus ihren Sport-
taschen. Damit schlugen sie dem Rapper auf die Kniescheiben.

Aufheulend stiirzte Streetcorna vorniiber. Seine Sonnen-
brille zersplitterte, als sein Gesicht auf den Gehsteig schlug.
Die vorbeihastenden Menschen hielten inne und beobachte-
ten, wie der junge Mann sich schreiend in embryonaler Hal -
tung zusammenkrimmte. Bevor er sich umdrehen und seine
Angreifer sehen konnte, hoben die Manner die Stemmeisen
und schlugen sie ihm brutal seitlich auf den Kopf. Sein Sché-
del brach schon beim ersten Schlag, und das Blut spritzte
Uber den Beton, aber die beiden weil3en Méanner brachten je-
der noch zwei weitere Schldge an. Bei jedem Hieb zuckte
Streetcorna zusammen, dann starb er.

»Um Gottes willenl« schrie eine junge Frau, nachdem sich
die furchtbare Redlitét des Vorfalls wie eine Schlange durch
die Menge gewunden hatte. »O mein Gott! « schrie sie wieder,
im Gesicht jetzt kreidebleich. »Was habt ihr getan«

Einer der Manner richtete sich auf, der andere tastete das
Opfer ab.

»Den Scheifhaufen zum Schweigen gebracht«, sagte der
Mann, der sich aufgerichtet hatte.

Eine ate schwarze Frau, die sich auf einen abgenutzten
Spazierstock stiitzte, schrie: »Polizei! So hilf doch jemand!«
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Einer der jungen Manner sah sie an, dann ging er auf sie
2u. Se dand vor énem Drugdore Die Leute geben den Weg
frei. Die ate Frau beugte sich zuriick, aber ihr Gesichtsaus-
druck blieb herausfordernd.

»Hel« rief ein WeilRer mittleren Alters und trat zwischen
diebaden. »LassenSe..«

Der Schldger trat dem Mann mit dem rechten Absatz hart
auf den linken Spann. Der Mann kriimmte sich vor Schmerz.
Die schwarze Frau war vor das Schaufenster des Drugstores
zuriickgewichen.

Der primitive Jugendliche brachte sein Gesicht unmittel-
bar vor ihres und zischte: »Mach dein stinkendes Maul zu.«

»Nicht, solange ich ameikaniche Luft amex, géb de zu-
riick.

Mit enem spdttischen Grinsen rammte der Jugendiiche ihr
des Semmeisen in den Mund. Se knickte @n, und er driickte
ihren Oberkdrper mihelos nach unten. Dann sprang er mit
sainen Schuhenauf se

»Hab' siex, rief der andere und zog Streetcornas Schllissel
ausdessn Tasche Er dand auf.

Der Mann lief? die Frau liegen und kam l&ssig zu seinem
Komplizen zuriick, ds berdtete er 9ch auf den néchgen Auf-
schlag vor, nachdem er den ersten ins Netz geschlagen hatte.
Die bdden Ménner danden nebenanander, warend dch um
seherumeinlosar, bedrohlicher KreisausMenschen bildete

»Sie konnen uns nicht alle auf einmal kriegen!« rief je-
mand.

Der Mann mit den Schliisseln griff in seine Sporttasche
und zog e@ne45er hervor. »Daswallenwir doch md sehena«

Die Menge zerfiel mehr, as dald sie sich teilte. Die beiden
Mérder gingen hindurch, ohne sich um die Blicke der Pas-
santen und die Rufe in ihrem Ricken zu kimmern. Sie fan-
den Sredoomes Auto, denn Se kannten es wel de den Rep-
per tagelang beobachtet hatten. Sie stiegen ein, und nachdem
de in den Laurd Cayon eingebogen waren, fuhren de in die
Hollywood Hills hinauf, ohne dal? jemand sie verfolgt hétte.
Bald wurden se vom dichten Verkehr in Richtung Holly-
wood verschiuckt.
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Knapp sieben Minuten spéter traf die Polizei am Tatort
ein, und es wurde eine Suchaktion per Helikopter angeord-
net. Der Hubschrauber fand den Wagen in der Nahe der
Kreuzung von Goldwater Canyon und Mulholland Drive. Er
war verlassen und sauber. Angestellte der Brandwache auf
dem Gipfel des Hugels erinnerten sich, dal3 sie ein anderes
Fahrzeug am Stral3enrand hatten stehen sehen, aber niemand
konnte Auskunft Uber den Wagentyp oder den Fahrer geben.
Niemand hatte den Volkswagen ankommen oder den war-
tenden Wagen davonfahren sehen.

Als die Polizei Streetcornas Rucksack 6ffnete, fanden sich
dain kene Kassten mehr, aber 400 Ddlar und éwas Klan

gdd.

42
Donnergtag, 18 Uhr 41 - Hamburg, Deutschland

Paul Hood betrat Hausens Blro zusammen mit Nancy, die
wenige Schritte hinter ihm ging. Se kam zogend herein, ds
wae de nicht dche, ob de af Feunde oder Feinde treffen
wirde Se traf af Menshen, die im Augenblick vollsandig
von dgenen Angdegenheten in Angoruch genommen wur-
den.

Hausen tdefoniate Uber en Funktdegfon im  Empfangsbe-
reich. Er hate offendchtlich entschieden, da3 die Sicherheit
seiner Burotelefone nicht mehr ohne weiteres gewéahrleistet
wa. Zwa wa auxch des Funktdefon nicht abhdrdcher, aoer
wenigdens reduziete es sane Sorge da Fand kdnnte jedes
Wort mithdren.

Lang stand gegen den Schreibtischrand gelehnt, die
Lippen fest zusammengeprefldt, und sah auf Hausen hinab.
Matt Stoll sal3 noch immer vor Hausens Computer im
Hauptbiro.

Hausen redete eindringlich auf jemanden namens Erwin
én. Die deutsche Sporache hate fir Hood schon imme ziem
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lieh hart geklungen, aber bei diesem Gespréch kam sie ihm
besonders schneidend vor. Hausen wirkte unzufrieden.

Lang kam zu ihnen hertiber. Hood stellte ihm Nancy vor.
»Das ist Nancy Jo Bosworth. Sie arbeitet fir Demain.« Ob-
wohl er horte., da3 er die Worte aussprach, konnte er nicht
glauben, dal3 sie aus seinem Mund kamen. Er mufdte verriickt
gewesen sein, zu ihr zurtickzugehen. Vollkommen und end-
gultig verriickt.

»lch verstehex, sagte Lang mit freundlichem, vorsichtigem
Léchdn.

»lch bin keine Freundin Dominiques«, fligte Nancy hinzu.
»|ch kenne ihn nicht einmal .«

»Mir scheint, dal3 sehr wenige Menschen ihn kennen.«
Lang lachelte noch immer zurlickhaltend.

Hood entschuldigte sich und brachte Nancy zu Stoll, um
sie ihm vorzustellen. Er lief3 die beiden zusammen zurtick
und ging in das vordere Biro.

»Was macht Hausen« fragte er Lang.

»Er spricht mit dem franzdsischen Botschafter in Berlin
und versucht, eine sofortige Reise nach Frankreich zu organi-
sieren, damit dieses HalRRspiel und dessen Hersteller dort
Uberprift werden konnen. Hausen will diesem Dominique in
Gegenwart der franzosischen Behorden gegenibertreten.«
Lang beugte sich ndher zu ihm. »Er hat versucht, Dominique
direkt anzurufen, ist aber nicht durchgekommen. Das ales
scheint ihn sehr aufzuregen. Er nimmt diese Art von Verbre-
chen sehr personlich.«

»Wie reagiert der Botschafter« fragte Hood.

»Es sieht nicht sehr gut aus. Dominique hat dort driben
offenbar sehr grofien Einflul3. Er kontrolliert Banken, mehrere
Industrien und eine erschreckend hohe Zahl von Politikern.«

Hood warf Hausen einen kurzen, mitfiihlenden Blick zu,
dann ging er wieder in das Hauptblro. Er wuflte, wie
schwierig sich seine Verhandlungen mit der Regierung in
Washington haufig gestalteten. Kaum vorstellbar, welche
Barrieren zwischen verschiedenen Nationen bestehen mui3-
ten; insbesondere zwischen zweien, die auf eine so lange Tra
dition gegenseitiger Ablehnung zuriickblickten.
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Er trat neben Nancy. Sie sah Stoll Uber die Schulter, der
versuchte, computeranimierte Hunde durch einen Sumpf zu
lenken. Der Techniker hatte Probleme, sich auf das Spiel zu
konzentrieren.

»Wielauft's, Matt« fragte Hood.

Stoll drickte »P« fur Pause. Mit hochgezogenen Augen
brauen wandte er sich um. »Das ist ein fieses Spiel, Bo3. Was
diese Figuren ihren Opfern mit Stricken, Messern und Hun-
den zufiigen, sprengt jegliche Vorstellungskraft. Sie werden
es gpater selbst sehen. Ich habe den Videorecorder ange-
schlossen und nehme eine Partie auf. Spéater schaue ich sie
mir in Zeitlupe an, um zu sehen, ob unterschwellige Bot-
schaften eingebaut wurden oder ob mir irgendwas anderes
entgangen ist.«

Nancy fragte: »lch vermute, das ist das Spiel, das auf Hau-
sens Computer installiert wurde?«

»Ja.« Stoll setzte das Spiel fort. Einen Augenblick spéter
fiel einer der Hunde in ein Treibsandloch und begann, darin
Zu versinken.

»Mist!«rief er. »Alsich allein war, ging'sganz gut ...«

»Machen sie weiter«, sagte Nancy. Sie lehnte sich Uber ihn
und driickte den Bild-unten-Pfeil der Tastatur.

»He, was tun Sie? Lassen Siemein Spiel ...«

»lhnen ist etwas entgangen«, sagte Nancy.

»Wask

Sie hielt die Pfeiltaste gedriickt. Der Hund sank durch den
Treibsand und gelangte in eine unterirdische Hohle. Mit der
Position-1- und der Ende-Taste sammelte sie Nazimemorabi -
lien ein und schraubte die Punktzahl in die Hohe.

Hood beugte sich ndher heran. »Woher wufdtest du, wie
das geht«

»Das id @ne Vaiadion des Soids >Das Sumpfmonge<, des
ich entworfen habe. Dieselben Tafeln, derselbe Hintergrund,
dieselben Vordergrundelemente, dieselben Fallen. Nur die
Figuren und das Szenario sind anders. Be mir floh ein
Sumpfmonster vor seinem Schopfer und den aufgebrachten
Dorfbewohnern. Hierbei geht es offensichtlich um etwas an-
deres.«
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»Aber es ist bestimmt dein Spiel?« vergewisserte sich
Hood.

»Mit absoluter Sicherheit.« Sie Uberlief3 die Steuerungen
wieder Stoll. »Sie kommen raus, wenn Sie links in das Ab-
flurohr kriechen.«

»Danke.« Mit gequélter Miene setzte Stoll das Spiel fort.

Hood trat zurlick. Er unterdriickte den Wunsch, Nancy bei
der Hand zu nehmen und sie fortzuziehen. Aber er hatte
Stolls Blicke wéahrend ihrer kurzen Unterhaltung bemerkt.
Trotz aler eingebauter Sicherheitsstufen unterschied sich das
OP-Center, was den Klatsch anging, im Inneren nicht sehr
von anderen Biros. Seine Leute mochten Staatsgeheimnisse
hiiten, aber der Ausdruck »personliche Geheimnisse« kam ei-
nem Paradoxon gleich.

Nancy folgte ihm von sich aus in eine Ecke des Bros.
Hood bemerkte die Besorgnis, die Liebe und die schwelende
Enttuschung in ihren Augen.

»Paul«, sagte sie sanft, »ich weil3, da ich in der Vergan-
genheit Fehler gemacht habe, aber das hier ist nicht von mir.
Es gibt eine ganze Reihe von Personen, die diese Verdnderun-
gen vorgenommen haben kdnnten.«

»Du meinst, L eute aus dem inneren Kreis um Dominique?«

Senickte

»lch glaube dir«, sagte er. »Die Frage ist: Was tun wir
jetztx

Hoods Handy summte, und er bat um Entschuldigung.
»Hallo?« meldete er sich.

»Paul, ich bin's, Darrell. Konnen Sie reden?«

Hood bejahte.

McCaskey sagte: »lch habe mich mit Liz und Mike getrof-
fen, und wir haben alle den Eindruck, als wére dieser Kerl,
nach dem Sie sich erkundigt haben, Luzifer personlich. Au-
ferdem konnte er méchtig genug sein, um einer Verhaftung
Zu entgehen.«

»Erkléren Sie mir das.«

»Er scheint ein Netzwerk von Banken fir die Geldwésche
und zur Finanzierung weltweiter Hallgruppen zu benutzen.
Die Behorden sind ihm sténdig auf den Fersen, kriegen ihn
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aber nicht zu fassen. Dariliber hinaus sieht es so aus, als berei-
tete er die Einfihrung eines neuartigen Joysticks vor, mit
dem Spieler das, was sie auf dem Bildschirm sehen, as be-
sonders realistisch empfinden.«

»lch nehme an, dald dieser Joystick mit den Hal3spielen
kompatibel ist?«

»Sel bstverstandlich«, gab McCaskey zurlick. »Aber das ist
noch nicht mal unser dringlichstes Problem. Die Typen von
Pure Nation, die heute morgen festgenommen wurden, sollten
madglicherweise nur as Koder dienen. Sie und die Hal3spiele
konnten Teil eines grofReren Plans sein, mit dem in Stadten
der Vereinigten Staaten Rassenunruhen provoziert werden
sollen. Auch dafir haben wir keine zwingenden Beweise -
nur ein paar dirftige Indizien und en verdammt schlechtes
Gefihl im Bauch.«

»Bisher haben wir noch jedesma richtig gelegen, wenn
wir auf unsere Bauche gehort haben«, sagte Hood. »Sieht es
nach einer Art Zeitplan aus«

»Schwer zu sagen. Die Medien hocken wie die Fliegen auf
Pure Nation, und wir gehen davon aus, dal? die dieses Forum
melken werden.«

»Natirlich tun sie das.«

»Die Spiele stehen in den Startléchern. Wenn das tatsach-
lich alles Teile eines Gesamtplans sind, wird der Organisator
nicht warten, bis sich die Angst wieder legt. Ein paar gezielte
Schlage gegen Schwarze und offentliche Einrichtungen wr-
den nicht nur eine Lunte anziinden, sondern unmittelbare
Explosionen ausldsen. Ich habe eben mit meinen Leuten beim
FBI gesprochen, und wir sind ale der Meinung, dal3 die Er-
eignisse schlimmstenfalls innerhalb weniger Tage, wenn
nicht sogar binnen Stunden eskalieren kdnnten.«

Hood verkniff sich die Frage, wie ein einzelner ausléndi-
scher Geschaftsmann dazu in der Lage gewesen war, o vidl
von dem, was Rodgers »schlechte Nachrichten« nannte, vor-
Zubereiten, ohne entdeckt zu werden. Er kannte die Antwort.
Mit nichts weiter als Geld und Geduld war es der japani-
schen Aum-Shinrikyo-Sekte zwischen 1987 und 1995 gelun-
gen, von einer Computerausristung Uber ein Lasersystem,
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mit dem sich Plutonium messen lief3, bis hin zu mehreren
Tonnen Stahl zur Herstellung von Messern alles nur Erdenk-
liche zu erwerben. Die Einkaufe hatten dazu beitragen sollen,
einen Krieg zwischen Japan und den Vereinigten Staaten
vom Zaun zu brechen. Auch wenn es mittlerweile unwahr-
scheinlich erschien, dal3 es tatséchlich zu einem Krieg gekom-
men wéare - die nukleare Zerstérung einer amerikanischen
Stadt hatte immerhin im Bereich des Moglichen gelegen. Der
Untersuchungsausschul? des Senats, der mit der CIA und
dem FBI zusammengearbeitet hatte, war nicht in der Lage ge-
wesen, diese Sekte des Jingsten Gerichtszuinfiltrieren und de-
ren Mitglieder festzunehmen.

»Wie beurteilen Sie die Aussichten, da3 wir die Sache
stoppen kénnen?« fragte Hood.

»Solange wir nicht die genauen Absichten oder speziellen
Ziele dieses Mannes kennen, ist das schwer zu sagen.«

»Aber Sie glauben - Sie fiihlen -, das al dies von einem
einzelnen Mann ausgeht?«

»30 stellt es sich flr uns dar.«

»Wenn wir aso an diesen einen Mann herankdmen, dann
kénnten wir die Bremse vielleicht noch rechtzeitig ziehen?«

»Mdbglicherweise. Es deutet alles darauf hin.«

»Lassen Sie uns daran arbeiten«, sagte Hood. »Ubrigens,
hat jemand etwas von Bob gehort>«

»Eigentlich-ja.«

Hood gefiel McCaskeys Ton nicht. »Was tut er?«

McCaskey berichtete, und wéhrend Hood zuhorte, be-
schlichihn ein furchtbares Schuldgeftihl, weil er Herbert allein
hatte aufbrechen lassen. Ein Mann in einem Rollstuhl, der ei-
nen Wagen voller Neonazis durch den Wald jagte - es war ab-
surd. Dann wurde er zornig. Das OP-Center hatte Bass Moore
in Korea und Lieutenant Colonel Charlie Squires in Rulland
verloren. Herbert mufdte klar sein, dald der Kongrel? die ge-
samte Operation an einen Schreibtisch ketten wirde, falls ihm
etwas zustiel?. Doch schliefdlich empfand er einen Anflug von
Stolz. Herbert tat etwas, das Amerikaner von den meisten an-
deren Nationalitéten unterschied: Er bek&mpfte die Ungerech-
tigkeit, gleichgliltig, gegen wen sie gerichtet war.
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Aber ob im Recht oder nicht - von Herbert ging eine Ge-
fahr aus wie von einer schlecht befestigten Bombe. Als Beam-
ter der amerikanischen Regierung jagte er Neonazis in
Deutschland; falls er ein Gesetz Ubertréte oder auch nur ent-
deckt wirde, mufdte man davon ausgehen, dal? die Neonazis
es so drehen wirden, as wéren sie die Verfolgten und die
ungerecht Behandelten. Ein Sturm der Kritik wirde Uber das
OP-Center, Uber Washington und Uber Hausen hereinbre-
chen. AulRerdem bestand natlrlich die Gefahr, dal3 die Neo-
nazis Herbert eliminierten. Woméglich wufdten die Manner
in dem Lieferwagen nicht, wer er war. Und auch falls sie es
wulken - nicht alle Radikalen waren lediglich auf Publicity
aus. Manche wollten ihre Feinde einfach nur tot sehen.

Wenn er der Ansicht gewesen wére, dal3 Herbert auf ihn
horen wirde, hétte Hood ihm befohlen, zum Hotel zurlick-
zukehren. Und hétten nicht zwei weitere grofie »Wenns« da-
zwischengestanden, wére er sogar so weit gegangen, Hausen
zu hitten, dem Intelligence Officer ein paar Leute zur Unter-
stiitzung zu schicken: Wenn er Hausens Sicherheitssystem
vertraut hétte, was nicht mehr der Fal war, und wenn er
nicht befiirchtet hatte, in ene kontrollierte Uberwachungsak-
tion zu pfuschen und dadurch eine geféhrliche Situation erst
heraufzubeschwdren.

»Beobachtet Viens Herbert?« fragte Hood.

»Unglicklicherwelse nicht«, gab McCaskey zurlick. »Steve
hat nur ein Satdllitenauge in der Region, und er kann es nicht
die ganze Zeit fur ihn abstellen. Er mufdte Larry schon einmal
warten lassen, weil Bob ein paar |nformationen brauchte.«

»Danken Sie ihm an mener Stelle« Hood meinte das
ernst, auch wenn er im dtillen fluchte. Das wér's dann. Er
konnte die Sache nur weiterlaufen lassen und hoffen, daf3
Herbert sich bedeckt und in Sicherheit hielt.

»Paul, warten Sie einen Moment«, sagte McCaskey. »Da
kommt ein Anruf der Dringlichkeitsstufe eins.«

Hood wartete. In der Leitung lief CNN. Ein Reporter be-
richtete vom Tod einer prominenten Person in Atlanta. Hood
bekam nur ein paar Worte mit, bevor McCaskey sich wieder
mel dete.
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»Paul«, sagte er, »Mikeist in der Leitung. Moglicherweise
haben wir einen Zwischenfall .«

»Was ist passiert?« fragte Hood.

»Unser Kontaktmann beim FBI, Don Worby, sagt, dal? sie
soeben von funf Morden durch Weif%e an Schwarzen in
Kenntnis gesetzt wurden, die alle zur gleichen Zeit in funf
verschiedenen Stédten veriibt wurden: New York, Los Ange-
les, New Orleans, Batimore und Atlanta. In dlen fiinf Féllen
haben zwei bis vier junge mannliche Weil3e schwarze Rap-
Sanger Uberfallen. In Atlanta haben sie Sweet T, die bertihm-
te Rapperin erwischt, als sie aus ihrem Apartment kam ...«

»Das mufd das sein, was ich gerade gehort habe.«

»W0o

«Auf CNN«

»Diese Bastarde. Vielleicht sollten wir ihnen ein paar HU-
MINT-Kréfte abwerben.«

Rodgers schaltete sich in das Gespréch ein und sagte fin-
ster: »lst euch klar, was hier soeben vorgefallen ist? Diese
Uberfalle sind eine moderne Form der Kristallnacht.«

Die Assoziation war Hood nicht gekommen, aber Rodgers
hatte recht. Die Angriffe wiesen eine Ahnlichkeit mit der
Nacht auf, in der die Gestapo Vandaismusakte gegen jidi-
sche Gebetshauser, Friedhtfe, Krankenhaduser, Schulen, Woh-
nungen und Geschéfte in ganz Deutschland inszeniert hatte.
AuRBerdem waren damals 30 000 Juden verhaftet worden. Da-
mit hatte die jldische Internierung in Konzentrationslagern
wie Dachau, Sachsenhausen und Buchenwald begonnen.

Die Uberfélle weisen anvar Ahnlichkeiten auf, dachteer, aber es
gibt eénen Unterschied ...

»Nein.« Hood war plétzlich aarmiert. »Das war keine
weitere Kristallnacht. Daswar nur ein Vorspiel .«

»Wie das?« wollte Rodgers wissen.

»Die Neonazis haben Rapper ermordet«, erwiderte Hood.
»Das wird die sogenannten >Gangstas< und ihr Hardcore-Pu-
blikum auf die Barrikaden bringen. Sie werden sich an den
WeilZen réchen wollen, von denen viele sowieso keinen Rap
madgen, und damit sind weitere Zwischenfdlle und Rassenun-
ruhen vorprogrammiert. Sollten die Dinge eskalieren, stehen
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im Nu amerikanische Stédte in Flammen. Und dann kommen
die Neonazis zuriick: Wenn das weif3e Amerika es satt hat,
die Unruhestifter zu beschwichtigen, anstatt zuriickzuschla
gen; wenn zu wenig Verhaftungen vorgenommen werden;
wenn in den Medien schwarze Radikale gezeigt werden, die
weif3es Blut fordern. Dann stehen uns die wahren neuen Kri-
stalln&chte bevor. Es kénnte zu gut organisierten bewaffneten
Ubergriffen kommen.«

»Aber welche Vorteile soll das den Neonazis bringen?«
fragte Rodgers. »Sie kdnnen nicht zuerst die Gesetze brechen
und dann fir 6ffentliche Amter kandidieren.«

»Die, die sich im Hintergrund halten, schon«, meinte
Hood. »Die Leute, die sich zwar von den Gesetzesbrechern
distanzieren, aber nicht von der Intoleranz, die sie motiviert.«

Der Gedanke ergab Sinn, und je langer Hood dariiber
nachdachte, desto ausgekliigelter erschien er ihm in seiner
Einfachheit. Er dachte an seine eigene Tochter, Harleigh, de-
ren Musikgeschmack unter anderem Rap beinhaltete. Hood
beflrwortete die freie Meinungsaul3erung, aber er bestand
darauf, jedes Album zu horen, das einen Aufkleber mit einer
Warnung an die Eltern enthielt - nicht, um es zu zensieren,
sondern um dartiber zu diskutieren. Einige der Texte waren
aulerst brutal, und insgeheim mufe er zugeben, dal er
nichts dagegen gehabt hétte, wenn einige der Rapper sich ein
anderes Betétigungsfeld gesucht hétten. Dabei war er ein ehe-
maliger liberaler Politiker. Aus Unterhaltungen mit Eltern in
der Schule und in der Kirche wufde er, dal3 viele von ihnen
wesentlich griktere Ansichten vertraten. Falls Schwarze die
toten Rapper réchten, befurchtete er, dald weille Sympathi-
santen aus der Mittelschicht sich auf die Seite der weil3en
Morder schlagen kénnten, die dann eventuell behaupten
wirden, sie hétten lediglich Praventivschlage gefihrt. Ver-
geltungsschldge durch Schwarze wirden solchen Behaup-
tungen nur Vorschub leisten. In der Folge kéme es zu Unru-
hen, die Polizei mifte sich bis zu einem gewissen Grad
zuriickhalten, und die Neonazis wirden zu gewalttétigen
Racheengeln der Weil3en - wenn nicht sogar zu den zukinf-
tigen Gewinnern von Wahlen.
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Nicht einmal 55 Jahre nach Hitlers Tod kbnnten die Monster
tatsachlich zu einer politischen Kraft in den Vereinigten Saaten
werden, dachte Hood. »Zerbrochene Traume von Harmonie
statt zerbrochener Fensterscheiben, sagte er. »Esist ein Alp-
traum.«

»Wir kénnen die Sache noch immer stoppen, Paul«, meinte
Rodgers. »Wenn wir Dominiques Operation an die Offent-
lichkeit bringen, wird man sehen, wie er versucht, die Men
schen zu mani pulieren.«

»Wenn Sie mir sagen, wie ich an ihn herankommen kann,
werde ich es mit Freuden tun.«

»Es gibt vielleicht einen Weg. Ich habe eben mit Colonel
Balon von der franzosischen Groupe dlntervention de la
Gendarmerie Nationale gesprochen. Er ist in Toulouse, und
er verfolgt dasselbe Ziel wie wir, wenn auch aus anderen Mo-
tiven«

»Welche anderen Motive>« fragte Hood im gleichen Mo-
ment, in dem Hausen das innere Biiro betrat. Der Deutsche
wirkte aufgewdihlt,

Rodgers erwiderte: »Ballon glaubt, da? Gérard Dominique
der Kopf einer franzésischen Terroristengruppe ist, die unter
dem Namen Neue Jakobiner auftritt. Ihre Aktivitéten gegen
Einwanderer passen genau in das Bild, das wir von Domini-
gue haben.«

»Und was hat der Colonel mit Dominique vor?« Hood be-
merkte, wie sich Hausens Augen an Nancy vorbei auf ihn
hefteten, als er den Namen Dominique erwéhnte.

»Dartiber haben wir nicht gesprochen«, entgegnete Rod-
gers. »lch nehme an, dal3 er den offiziellen Auftrag hat, ihn
und seinen Haufen einzusperren. Aber angesichts Domini-
ques Geld und Einflufd befiirchtet Ballon offensichtlich, daf3
er davonkommen kénnte.«

»Nicht ganz zu unrecht.« Hood sah Hausen noch immer
an. Er dachte an die Morde an den zwei Madchen. »Wie sieht
esinoffiziell aus

»lch hatte wahrend des Gesprachs mit Ballon den Ein+
druck, dai er nichts dagegen hétte,, wenn sein Opfer rein zu-
falig eine Betontreppe hinunterstiirzen wirde.«
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»Dasalles hort sich fiir mich so an, a's hétten Sie eine Idee,
wie wir in dieser Sache mit ihm zusammenarbeiten kénnten,
Mike«

»In der Tat. Er braucht genaue Informationen, die ihm die
Satellitenaufkl&rung nicht liefern kann.«

»Sie missen nicht mehr sagen.« Hood warf einen Blick auf
Matt Stolls so unschuldig wirkenden Rucksack. »Wie erreiche
ich Colond Bdlon«

Waéhrend Hood die Telefonnummer notierte, beobachtete
er Hausen. Er hatte den Deutschen schon friher an diesem
Tag erregt erlebt, aber jetzt verriet sein Gesicht noch mehr. Es
schien, als wére der Putz von 20 Jahren plétzlich davon abge-
brockelt und hétte nur noch nackten, unkontrollierten Hafd
zuriickgelassen. Hood teilte Rodgers mit, dad er ihn auf dem
laufenden halten werde, und erinnerte McCaskey daran, der
mdge ihm die neuesten Informationen beziiglich Herbert mit-
teilen. Dann legte er auf und wandte sich Hausen zu.

»Wieist's gelaufen, fragte er.

»Miszabd. De franzossche Botschefter will mich >wissn
lassen<, wann wir einreisen durfen. In diplomatischen Wor-
ten heildt das soviel wie: Scher dich zum Teufel.« Hausen
durchbohrte Hood férmlich mit seinem Blick. »Was hatte das
eben mit Dominique zu bedeuten«

»Es gibt einen Offizier der Gendarmerie Nationale in Tou
louse, der darauf brennt, M. Dominique dessen Kopf unter
den Arm zu klemmen.« Er sah Nancy an. »Entschuldigung,
aber soist's nun mal.«

Sie verzog wungliicklich den Mund. »lch kann ihn verste-
hen. Aber ich glaube, esist besser, wenn ich jetzt gehe.«

Sie wandte sich zum Gehen. Hood holte sie ein und ergriff
ihre Hand.

»Nancy, geh nicht dorthin zurtick.«

»Warum nicht? Denkst du, dal? ich Schutz brauche, um ei-
ne Schlammschlacht zu iberl eben?«

Hausen wandte sich Stoll und Lang zu und bat sie, ihm
mehr iber das Spiel zu sagen.

Hood fihrte Nancy ein paar Schritte in den hinteren Teil
des Biiros. »Bei dieser Schlammschlacht schon. Wenn Ballon
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reinkommt, wird jeder Angestellte von Demain Uberpriift
werden, und zwar soweit zurtick wie mdglich.«

»Es gibt Verjahrungsfristen.«

»Das ist richtig. Du wirst keine gesetzlichen Konsequen
zen zu tragen haben. Aber denk einmal an die schwarzen Li-
sten. Welches Unternehmen wirde jemanden einstellen, der
Industriespionage betrieben, etwas unterschlagen hat oder in
I nsider-Geschéfte verwickelt war 2«

»Ein Unternehmen wie Demain, gab sie zurtick.

Hood trat einen Schritt auf sie zu. Er hielt noch immer ihre
Hand, und sein Griff wurde sanfter. Jetzt hielt er die Hand ei-
ner Frau, nicht die einer Gefangenen. »Es gibt nicht viele Un-
ternehmen wie Demain - Gott sei Dank. Was sie tun, ist
falsch. Was auch immer geschieht, du muf3t nicht dorthin zu-
riickgehen.«

»In jedem grof’en Unternehmen gibt es ein paar schwarze
Schafex

»Nicht von dieser Art. Wenn diese Blichse der Pandora ge-
offnet wird, werden Hunderte, vielleicht Tausende von Men+
schen sterben. Die Welt wird sich andern, und zwar nicht
zum Besseren.«

Obwohl in ihre Augen zugleich Trotz und Traurigkeit tra
ten, blieb ihre Beriihrung freiwillig. Hood wollte sie kiissen,
de bexthiiizen, Se lieben. Er fragte dch: Mit welchem Recht er-
zdhleichihr vonUnmoral ?

»Du willst also nicht, dal? ich zuriickgehex, sagte sie. »Und
du willst, dal3 ich dir helfe, Dominique vor Gericht zu bringen.«

Seine Hand in ihrer, seine Augen auf ihren, sagte er leise:
»Ja, daswill ich.«

Die sehnsiichtige, zértliche Art, in der er gesprochen hatte,
trafen sie fast so hart wie die Wahl der Worte. Sie driickte sei-
ne Hand. Er erwiderte die Bewegung.

»Selbst wenn du ihn fassen kannst, wird Dominique die
Gerechtigkeit der Reichen zuteil werden«, sagte Nancy. »Jene
Gerechtigkeit, die die franzsische Regierung so liebt, well
sich mit ihr Ferienhduser fiir Beamte finanzieren lassen.«

»Dominique wird sich nicht von alem, was er getan hat,
frelkaufen kénnen.«

»Wasist mit mir? Wohin geht eine Verréterin?«

»Wenn alles vorbei ist, werde ich dir helfen. Ich sorge da-
fir, dal3 du Arbeit findest.«

»Vielen Dank«, sagte sie. »Hast du noch immer nicht ka-
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piert, dal3 es nicht das ist, wasich von dir brauche, Paul 2«

Sie wandte sich halb von ihm ab, blickte zu Boden und
fuhr sich mit der Zunge Uber die Oberlippe. Hood hielt wei-
ter ihre Hand. Es gab nichts, was er héatte sagen konnen,
nichts, das keine falschen Hoffnungen in ihr geweckt hétte.

Nach einem Moment sah sie ihn wieder an. »Selbstver-
sténdlich werde ich dir helfen. Ich tue ales, was du von mir
verlangst.«

»Dankex, sagte Hood.

»Nicht der Rede wert. Wozu sind Exverlobte denn sonst
e

Hood beriihrte ihre Wange, dann ging er zu dem Notiz
block, auf den er Ballons Nummer geschrieben hatte. Er drehte
sich nicht zu Nancy um, wéhrend er die Ziffern eingab. Die
Sehnsucht in seinen Augen hétte ihr die Antwort gegeben -
eine Antwort, die es keinem von ihnen leichter gemacht hétte.

43
Donnerstag, 18 Uhr 44 - Wunstorf

Der Knall, den Bob Herbert gehort hatte, war nicht von der
Pistole gekommen. Er wufdte es, weil die Kugel sein Gehirn
erreicht und ausgeschaltet hétte, bevor das Gerdusch des
Schusses an sein Ohr gedrungen wére.

AuRerdem nahm er wahr, dad3 das Gerdusch von oben
kam

Schwer krachte der Ast durch die B&ume. Obwohl der Po-
lizeibeamte zur Seite sprang, gelang es ihm nicht, der jungen
Frau auszuweichen, die einen Augenblick spéter von dem
Baum fidl. Sie landete auf ihm, und beide gingen zu Boden.
Aber da sie oben gelegen hatte, kam sie zuerst wieder auf die
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FiRe. Er hatte die Waffe festgehalten, und die Frau trat ihm
auf das Handgelenk, um sieihm zu entwinden.

»Hierl« Sie schob Herbert die Pistole zu.

Er nahm sie auf und richtete sie auf den Kopf des Polizi-
sten. Da der Mann sich nicht rihrte, sah Herbert die junge
Frau an. Unentschlossen stand sie links neben ihm, offern
sichtlich von dem Sturz benommen.

»Jody Thompson?« fragte er.

Sie nickte zweimal, noch immer heftig keuchend. Wahr-
scheinlich hdmmerte das Herz des armen Kindes vor Angst.

»Mein Name ist Herbert. Bob Herbert. Ich arbeite fir die
amerikanische Regierung. Erlauben Sie mir, dal3 ich Ihnen fir
Ihre mutige Tat danke.«

Aulker Atem, kam ihre Antwort in Bruchstiicken: »Es ist
nicht - das erste Mal, dal3ich - auf einen Mann fliege.«

Er lachelte. Sie wirkte vor Angst aufgedreht, vielleicht
auch vor Anstrengung. »lch nehme an, dal3 Sie nicht grund-
losvon dem Baum figlen ...»

»Nein. Ich hatte mich verlaufen und bin dort oben einge-
schlafen. Als ich Sie horte, wachte ich auf und sah, was er
vorhatte.«

»lch bin froh, da? Se a@nen lachten Schlaf haben. Wir <all-
ten jetzt aufpassen, dald unser Sportsfreund ...«

»Vorgchtl«schrie Jody.

Herbert hatte dem Polizisten nicht den Ricken zuge-
wandt, aber er hatte den Fehler begangen, das Madchen an-
zuschauen. Der Deutsche stiefd sich vom Boden ab, bevor der
Amerikaner feuern konnte, und griff nach der Pistole. Der
Rollstuhl kippte mit den beiden Mé&nnern nach hinten um,
und vier Hande scharrten nach der Waffe.

Herbert verlor die Pistole im Kampf und gab die Suche da-
nach auf. Auf dem Ricken liegend, den Polizisten auf sich,
griff er unter die rechte Armlehne und zog seinen Urban
Skinner aus der Scheide. Jody sprang den Polizisten von hin
ten an und rif3 an seinem Mantel, wdhrend sich Herberts Fin-
ger um das der Handflache angepaldte Heft des Messers
schlossen. Die funf Zentimeter kurze Klinge stach zwischen
Zeigefinger und Mittelfinger seiner rechten Faust hervor.
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Der Polizist tastete noch immer suchend den Boden um
Herbert und den Rollstuhl herum ab. Wahrend Jody weiter
schreiend an dem Deutschen zerrte, schol3 Herberts linke
Hand nach oben. Er bekam eine Handvoll schwarzes Haar zu
packen und brachte den Kopf des Deutschen in Position.
Dann stield er das Messer ruckartig nach oben, in das weiche
Fleisch unter dem Kinn des Polizisten. Er schnitt zum Herzen
hin und durchtrennte sowohl die innere as auch die auf3ere
Halsschlagader. Der Trapezmuskel auf3en am Hals verhin
derte, dald das Messer austrat.

Der Deutsche horte auf, nach der Waffe zu suchen, beweg-
te sich aber noch fir einen Moment weiter. Er versuchte, das
Messer von seinem Hals fortzudriicken, doch Herbert, der
ihm weiterhin den Kopf mit einer Hand nach unten zog und
mit der anderen die Klinge nach oben driickte, lief} das nicht
zu. Er wollte verhindern, da der Mann den Mund &ffnete
und schrie. Und er wollte verhindern, dal3 Jody, die noch im-
mer Uber ihnen stand, sein Gesicht oder die Wunde sah.

Nach wenigen Sekunden bekam der Polizist Schwierigkei-
ten mit der Atmung. Er versuchte, von Herbert herunterzu-
rollen, wahrend sich sein Mund mit Blut flllte, das langsam
zwischen den Zahnen hervorsickerte. Aber Herbert liefd ihn
nicht aus der t6dlichen Umklammerung.

Schmerzerfillt und im Schock starrte der Deutsche auf
den Boden, auf dem sich sein Blut ausbreitete. Er unternahm
schwache, strampelnde Versuche, nach Herbert zu schlagen,
dann spie er einen Blutschwall aus und sackte schlaff auf
Herberts Brust zusammen.

Herbert wufdte, dal’ der Mann diesmal nicht mehr aufste-
hen wirde. Der Deutsche rihrte sich nicht mehr, und Her-
bert befahl Jody, zuriickzutreten und sich umzudrehen.

»Sind Sie sicher?« fragte sie.

»lchbinscher.«

Sie erhob sich zégernd. Sobald sie ein paar Schritte zurtick-
getreten war, schob Herbert den Deutschen von sich. Dann
rollte er sich zur Seite, ganz aus seinem Stuhl heraus und von
der Leiche fort. Er sduberte das Messer am Mantel des Polizi-
sten und schob es in die Scheide zuriick.
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»Sind Siein Ordnung, Jody ?«

Sie nickte. »|st er tot?«

»Ja Estut mirled.«

Erneut nickte sie heftig.

Er wartete einen Moment, bevor er sagte: »Wenn Sie mir in
meinen Stuhl zuriickhelfen, kénnen wir verschwinden.«

Jody bemiihte sich, ihm aufzuhelfen. »Mr. Herbert...«

»Bob.«

»Bob, was wissen Sie Uber die Leute, die mich umbringen
wollten<

Herbert rief sich die Satellitenaufnahmen der Gegend in
Erinnerung. »lch glaube, dal3 sie nordlich von hier an einem
Seednd«

»Wiewat nordlich«

»Ein mar Kilometer.« Er nahm sein Telefon. »lch werde
meine Vorgesetzten dartber informieren, dal? ich Sie gefun-
den habe, Sie nach Hamburg bringe und von dort aus in ein
Flugzeug nach Hause setze.«

»lch will noch nicht nach Hause.«

»Warum nicht? Sind Sie mide oder verletzt? Haben Sie
Hunger? Ich habe nichts zu essen ...«

»Nein, nichts dergleichen. Wéhrend ich auf dem Baum
sal3, konnte ich nur daran denken, wie sehr ich sie hasse.«

»Mir geht es genauso. Menschen dieses Schlages haben
mir meine Beine und meine Frau genommen, ohne dal? die
Griinde dafurr heute noch von Bedeutung wéren.«

»lch dachte auch, dal’ ich vielleicht aus einem bestimmten
Grund Uberlebt habe.«

»Ganz sicher. Sie sollen zu Ihrer Familie heimkehren.«

»Wenn das stimmt, dann werde ich auch zu ihr zurlck-
kehren. Aber erst spéter. Ich will an diesen Zustdnden etwas
andern.«

»Sehr gut. Verkaufen Sie die Filmrechte an Ihrer Geschich-
te wen Se wiede in den Seaten snd. Ich mene es emnd. Be-
richten Sie den Leuten davon, was in der Welt vorgeht. Aber
sorgen Sie dafur, dald ich von Tom Selleck gespielt werde,
okay? Aulerdem dirfen Se die kredive Ldtung nicht aus den
Hénden geben. Sonst wird alles verdreht und verfé scht.«
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»lch habe Film studiert. Wir hatten bis jetzt noch keinen
Héhepunkt.«

Hebat sthnitt eéne Grimas2 »Undnn« Er sordzte saine
Fnoer in Schlagzalenbrete und zog Se quer durch die Luft.
»>Méadchen aus Long Idand hilft Regierungsheamtem, deut-
shen Neonazipdliziden zu tten< Das schent mir €n ver-
dammt gelungener Héhepunkt zu sein.«

»Nein. Ein bessre wae >Amaikanisches Madden e-
fullt GrofRvater mit Stolz durch ihren Kampf gegen die alten
Feinde< Mehr Subdanz, weniger Sensation.«

»Se dnd verickt« Herbat tippte berdts eéne Nummer in
sein Telefon. »Wie wir in Beirut zu sagen pflegten: >Mutig,
aber Ubergeschnappt.<«

»Manchmal muf3 man tun, was man tun muf.« Jody ging
zu dem Polizisten hintiber. Sie nahm die Pistole an sich und
wischteden Schmutz deran anihrer Jeansab.

»Legen Se ge hing, sgte Herbert. »Songt geht Se noch zu-
faliglosund ruft VVergérkung herbe .«

Jody untersuchte die Waffe. »Wir haben in unserem Film
auch eine P38 wie die hier verwendet. Der Requisiteur hat
mir gezagt, wieman damit umgeht.«

»Welch grof¥es Gliick fiir ihn. Haben Seseabgefevert

Se nickte »lch traf dnen Baumsumpf aus zehn Sdhitten
Entfernung.«

»Sehr shin. Aber zwe Dinge misen Se wissen: Erdens
ig das @ne P5, keine P1, wie der dffizidle Name der Wadther
P38 lautet, die Sie benutzt haben - die Waffen dhneln sich
ziemlich und sind beide Kaliber 9 mal 19 Millimeter -, und
zweitens schielfen Baumstimpfe nicht zurlick. Das kdnnen
Menschenum einigesbesser.«

Herbert hatte die Nummer eingegeben und wartete. Jody
prefite die Lippen aufeinander und kam zu ihm herliber. Sie
beriihrte die Gespréchstaste und unterbrach damit die Ver-
bindung.

»He Nehmen Sedie Finger daweg.«

»Vielen Dank fir lhre Hilfe, Mr. Herbert - Bob, aber ich
gehejetzt.«

»Nein, das werden Sie nicht. Da drauRen sind mdglicher-
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weise Hunderte verrlickter Neonazis, und Sie wissen nicht,
wasSeawarte .«

»lchgaubeschon.«

»Nen, vadanmt noch md! Die FHau, de Se gdfangege
nommen hat, war Karin Doring. Wissen Sie, warum sie Sie
nicht umgebracht hat? Aus reiner Hoflichkeit von Frau zu
Fau«

»chwel} Seha esmir gesagt.«

»3e wird diessn Fehler kein zweates Md begehen, und die
Siefdlecker, die fir de abeten, werden den Fehler ken en-
ziges Mal begehen. Verdammt, Sie kommen wahrscheinlich
nicht mal an den Wachen vorbei.«

»lch finde einen Weg. Ich kann mich sehr gut anschlei-
chen«

»Okay, gehen wir mal davon aus. Oder gehen wir davon
aus, dal? die Wachen damlich genug sind oder schlafen oder
beides - was tun Sie, wenn Sie dort sind? Wollen Sie Karin
Doring umbringen<

»Ndn. Damit wirde ich mich auf ene Sufe mit ihr gdlen.
Ich will nur, dald sie mich sieht. Sie soll kapieren, dai3 ich
Uberlebt habe und mich nicht vor ihr firchte. Sie hat mir in
dem Wohnmobil absolut nichts gelassen - keine Hoffnung,
keine Wirde, nichts. Ich mul3 etwas davon wiedergewin
nen.«

»Aber dashaben Sedoch schonl«

»Sie meinen das, was Sie jetzt sehen? Das ist kein Stolz,
das ist Beschdmung. Die Angst vor der Entwirdigung. Die
Angst, dal3 ich zu feige sein kénnte, ihr noch mal zu begeg-
nen. Ich mul3 ihr ein Ohr abbei Ren.«

Herbert war perplex. »Wiehitte

»Das hat mein Grolvater einmal getan. Wenn es mir nicht
gelingt, werde ich nie mehr in einen dunklen Raum hinein-
oder eine einsame Stral3e entlanggehen kdnnen, ohne mich
zu furchten. Mein Grofvater sagte auch, daf? Hitler die Men-
schen mit Hilfe der Angst beherrschte. Diese Leute sollen
wissen, dal3 sie mich nicht eingeschiichtert haben. Das geht
nur, wennichinihr Lager eindringe.«

Herbert rollte eine halbe Umdrehung an sie heran. »Darin
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liegt ein Kdrnchen Wahrheit, aber dadurch, dal3 Sie dort hin-
gehen, erreichen Sie gar nichts. Sie werden zehn Sekunden
lang Erleichterung verspiren, bevor man Sie in den Staub
tritt.«

»Nicht wenn Sie mir hdfen« Jody beugte Sch zu ihm he-
unter. »lch will ihnen mein Gesicht zeigen, das ist alles.
Wenn ich jetzt nicht fortlaufe, werde ich vor nichts mehr da-
vonlaufen. Aber wenn ich fortlaufe, dann hat diese Hexe ge-
siegt. Dann hat sie einen wichtigen Teil von mir getotet.«

Herbert hatte dem kein Argument mehr entgegenzuset-
zen. Wenn & an Jodys Stelle gewesen wére, hétte er genau
das gleiche tun wollen und wahrscheinlich sogar noch eins
draufgesetzt. Aber das hief3 nicht, daf3 er sie einfach gehen
|assen wiirde.

»Haben Sie mal Uberlegt, wie ich wieder mit mir ins reine
kommen soll, falls Ihnen etwas zustol}t?« fragte er. »Auller-
dem - denken Sie ma scharf nach: Sie sind ruhig geblieben,
Sie haben zurlickgeschlagen, und Sie haben mein Leben
gerettet - es gibt nichts mehr, das Sie noch beweisen muR-
ten«

»Etwas von mir ist noch da draulfen. Ich werde gehen, und
Sie kénnen mich nicht daran hindern. Ich bin schneller als
Se«

»Lassen Sie sich nicht von dem Rollstuhl tduschen, Jody
Joyner-Kersee. Wenn ich will, kann ich fliegen.« Herbert
schob ihre Hand fort und begann erneut zu wahlen. »Aul3er-
dem kann ich Sie nicht sterben lassen. Wir brauchen Sie bei
einer Gerichtsverhandlung. Ich habe heute morgen einen
deutschen Regierungsbeamten getroffen, den Staatssekretdr
des Auswatigen Amtes Richard Hausen. BEr hat dch dar Ze-
schlagung dieser Gruppen verschrieben. Holen Sie sich lhre
Racheauf dieseArt.«

»Er hat sich ihrer Zerschlagung verschrieben«, wiederhol-
te Jody. »Aber wahrscheinlich haben die sich genauso seiner
Zerschlagung verschrieben. Hunderte gegen einen - wer,
glauben Sie, wird gewinnerfae

»Das kommt darauf an, wer dieser eineist.«

»GAZ genaL«
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Herbert sah sie an. »Touché. Aber Sie gehen trotzdem
nicht.«

Jody verzog den Mund. Sie richtete sich auf und ging da-
von. »Schel¥e, Schailfe Schele«

»Jody, seien Sie still! « zischte Herbert. »Kommen Sie zu-
riick - Jody!«

Aber Jody schiittelte den Kopf und ging weiter. Fluchend
steckte Herbert das Telefon in die Halterung zuriick und
nahm die Verfolgung auf. Er rollte zwischen einer Baum-
gruppe hindurch einen kleinen Lehmhiigel hinauf - und hor-
te pl6tzlich hinter sich Aste knacken. Er blieb stehen, horchte
und fluchte erneut.

Irgend jemand kam. Entweder hatten sie Jody und ihn ge-
hort, oder sie kamen, um nach dem Polizisten zu suchen.
Aber der Grund spielte keine Rolle. Jody war ungeféhr 20
Schritte entfernt und bewegte sich immer weiter fort. Er
konnte nicht nach ihr rufen, ohne sich zu verraten. Es gab nur
eine Moglichkeit.

Unter den Bléttern herrschte bleiernes Grau. Langsam und
leise rollte Herbert hinter einen der Baume. Er lauschte.

Zwei Paar Schritte ndherten sich. Ungefdhr an der Stelle,
an der die Leiche lag, hielten sie an. Die Frage war, ob sie sich
zuriickziehen oder ihren Weg fortsetzen wiirden.

Nach einer kurzen Weile bewegten sich die Schritte in sei-
ne Richtung weiter. Er zog seinen Stock unter der Armlehne
hervor und wartete. Jody entfernte sich nach rechts. Er arger-
te sich, weil er sie nicht rufen und auffordern konnte stehen-
zubleiben.

Er versuchte, mit Hilfe der Zwerchfellatmung ruhiger zu
weadan. »BuddhaBauch« hdten de diee Atemtechnik im Re-
habilitationszentrum genannt. Dort hatte man ihm auch bei-
gebracht, dal3 ein Mann nicht daran gemessen wurde, ob er
laufen konnte, sondern daran, ob er féhig war zu handeln ...

Zwei Manner gingen vorbei. Er erkannte ihre blaugrauen
Windjacken wieder - die Manner aus dem Lieferwagen. Her-
bert wartete, bis sie vorbei waren. Dann rollte er rasch hinter
den zweiten Mann, schwang seinen Stock seitwarts und traf
ihn hart auf den Oberschenkel. Der Mann kippte zur Seite.
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Als sich sein Komplize umdrehte, die Maschinenpistole im
Anghlag, i3 Herbet den Sodk hoch und schlug ihn ihm auf
die linke Kniescheibe. Der Mann stirzte kopfiber auf Her-
bet zu, do ihm d@nen zwedten Schlag af den Kopf versdzte
Als da ede Neonazi s6hnend versuchte wieder auf die Be-
ne zu gelangen, hieb Herbert ihm den Knippel in den Nak-
ken. BewuRdtlos brach er zusammen. Herbert schnaubte ver-
&chtlich und sah auf die beiden hinunter.

Ich sollte sie umbringen, dachte er, wahrend er mit einer
Hand nach dem Urban Skinner tastete. Aber er wuldte, dai er
sich dann auf eine Stufe mit ihnen gestellt hatte. Statt dessen
schob er seinen Stock unter die Armlehne zurtick und raste
hinter Jody her.

Obwohl er, so schnell er konnte, durch die blauschwarze
Dunkelheit des Waldes rollte, wuldte er, dald sie wahrschein
lich énen zu groflEen Vorsorung hatte, ds dal} e se noch hé-
te @nholen kdnnen. Fir enen Momett dachte & daan, Har
sen anzurufen und ihn um Hilfe zu bitten - aber konnte er
Hausen trauen? Paul zufolge hatte der Politiker nicht einmal
genud, dad sin peginlicher Asigent ein Neonazi war. Die
Polizei zu rufen kam auch nicht in Frage. Er hatte einen
Mann getdtet, und man wirde ihn wahrscheinlich abtrans-
potieren, bevor e d@ne Chance hétte Jody zu befraden. SHbst
wenn die Polizel auf der Seite des Gesetzes stlinde - welche
unterbesetzten Ordnungshiiter wirden auf dem Hohepunkt
dar Chaodage in @n elegenes Lager von militanten  Radika
len einmarschieren? Besonders dann, wenn diese Radikalen
kaltblltig Mitglieder eines Filmteams ermordet hatten?

Wie er es in seinen frihen Tagen beim Geheimdienst ge-
lernt hatte, resiimierte Herbert kurz alles, was er definitiv
wude Erdens In dieser Studion konnte e sch nur auf Sch
selbst verlassen. Zweitens: Falls Jody das Lager vor ihm er-
reichte, wirde sie getotet werden. Drittens. Wahrscheinlich
wurde sie das Lager vor ihm erreichen.

Er hob die kurze Maschinenpistole - eine tschechische
Skorpion - auf, legte e in sanen Schol3 und rdllte ihr hinter-
her.
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24
Donnergag, 18 Uhr 53 - Toulouse

Wahrend Colonel Ballon die Monitore beobachtete, dachte er
dartber nach, wie wenig ihn - so ging es den meisten Fran-
zosen - die Amerikaner interessierten. Ballon hatte zwel jin-
gere Schwestern, die in Quebec lebten und stéandig davon er-
zéhlten, wie anmal3end, herrschsiichtig, eingebildet und zu
verdammt nah die Amerikaner seien. Seine eigenen Erfahrun-
gen mit Touristen in Paris, wo er stationiert gewesen war, be-
legten auf fir ihn eindeutige Weise, worin das Problem be-
stand: Die Amerikaner wollten Franzosen sein. Sie tranken,
rauchten und kleideten sich wie Franzosen - sie ahmten so-
gar deren Kunstsinn und Unbekiimmertheit nach. Aber sie
weigerten sich, wie Franzosen zu sprechen. Sogar in Frank-
reich erwarteten sie von jedem, dal? er Englisch sprach.

Dann gab es da noch das Militér. Wegen des gescheiterten
Rufandfeldzuges Napoleons und des Zweiten Weltkrieges
nahmen sie an, dald Mitglieder der franzdsischen Streitkréfte
nicht mit amerikanischen Soldaten zu vergleichen wéren und
nicht mehr a's die Knochen verdienten, die jene ihnen zuwar-
fen.

Aber Bonaparte und die Maginot-Linie waren Ausrutscher in €-
ner ansonsten stol zen Militargeschichte, sagteBdlonsich. Ohne
die Hilfe franzosischer Armeen fir George Washington wir-
den die Vereinigten Staaten nicht existieren. Aber das wr-
den die Amerikaner niemals zugeben. Genausowenig wie sie
den Lumiere-Briidern zugestanden, die bewegten Bilder vor
Edison erfunden zu haben. Oder dal? die Montgolfier-Brider
und nicht die Brider Wright den Menschen das Fliegen bei-
gebracht hatten. Das einzig Positive an den Amerikanern
war, dal? sie es ihm ermdglichten, neben den Deutschen noch
ein anderes Volk zu hassen.

Sein Telefon summte, und er starrte fiir einen Moment dar-
auf. Das wirde er sein. Paul Hood. Ballon wollte nicht wirk-
lich mit diesem Mr. Hood sprechen, aber noch weniger woll-
te er Dominique entkommen lassen. Nachdem auch dieses
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Problem - schnell wie immer - geldst worden war, ril3 er den
Hdorer an sein Ohr.

»OU ¢

»Colonel Ballon2«

»OUi.«

Der Anrufer sagte, ohne zu zégem: »Je sUis Paul Hood. Vous
avez besoin d'assgance™«

Ballon war perplex. »Oui«, antwortete er. »Ah - vous parlez
lalangue?«

»Jela parle un pau.«

Hood sprach also ein wenig Franzosisch. »Dann unterhal -
ten wir uns auf englisch«, sagte Ballon, »lch mdchte nicht
Zeuge werden, wie Sie meine Sprache vergewaltigen. In die-
ser Hinsicht binich sehr eigen.«

»lch verstehe«, sagte Hood. »Sechs Jahre Franzdsisch in
der High School und auf dem College haben mich leider
nicht zu einem Sprachgenie gemacht.«

»In der Schule lernen wir gar nichts. Das Leben macht uns
zu dem, was wir sind. Aber reden ist nicht leben, und in ei-
nem Zimmer herumzusitzen auch nicht. Mr. Hood, ich will
Dominique. Man hat mir gesagt, dal3 Sie Uber Ausriistung
verfligen, mit der esfir mich einfacher wird, ihn zu kriegen.«

»Dasist richtig.«

»Wosnd Sex

»ln Hamburg.«

»Sehr gut. Sie kbnnen mit einem der Airbusse, auf denen
Dominiques Vater sein Vermégen begrindet hat, herfliegen.
Wenn Sie sich beeilen, sind Se in ungefdhr zwel Stunden
hier.«

»Wir kommen.«

»Wir?« Ballon fiihlte, wie sein Eifer erlosch, »Wer ist noch
ba lhnen

»Der Staatssekretdr des Auswartigen Amtes Richard Hau-
sen und zwel meiner Begleiter.«

Ballon hatte finster dreingeblickt. Jetzt fiel seine Laune auf
den Nullpunkt. Muf3 es auch noch ein Deutscher sein?dachteer.
Und ausgerechnet dieser Deutsche. Gaitt light mich nicht mehr.

»Colonel Ballon, sind Sie noch dran?«
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»Jak, erwiderte er mirrisch. »Jetzt kann ich also nicht ein-
fach nur zwel Stunden hier herumsitzen und warten, son
dern ich muf3 mich mit meiner Regierung herumschlagen,
um einen mediengeilen deutschen Regierungsbeamten zu ei-
nem inoffiziellen Besuch nach Frankreich einzuschleusen.«

»lch habe einen anderen Eindruck von ihmk, sagte Hood.
»Aufmerksamkeit kann uneigenniitzig sein, wenn die Sache
sieverdient.«

»Belehren Sie mich nicht Uber Selbstlosigkeit. Er ist ein Ge-
nera. Ich kédmpfe in den Schitzengrében.« Rasch figte Bal-
lon hinzu: »Aber darliber missen wir nicht diskutieren. Ich
brauche Sie, Sie wollen ihn - damit ist das Thema erledigt.
Ich werde ein paar Anrufe tdtigen und Sie um acht Uhr am
Aerodréme de Lasbordes erwarten.«

»Warten Sie. Nachdem Sie I hre Fragen gestellt haben, wiir-
deich gerne meinerseits etwas wissen.«

»Schid¥en Selos«

»Wir gehen davon aus, da3 Dominique eine Online-Kam-
pagne vorbereitet mit der Haldspiele verbreitet, Ausschrei-
rungen angezettelt und Regierungen destabilisiert werden
llen«

»lhr Mitarbeiter General Rodgers hat mir alles tber dieses
Chaos-Projekt erzahlt.«

»Gut. Hat er Thnen auch erzahlt, dald wir ihn stoppen wol-
len, nicht einschiichtern?«

»Nicht mit so vielen Worten. Aber ich halte Dominique fir
einen Terroristen. Wenn Sie mir helfen kénnen, das zu bewei-
sen, werde ich in seine Fabrik gehen und ihn stoppen.«

»Man hat mir erzéhlt, daid er sich schon friiher der Verhaf -
tung entziehen konnte.«

»Das ist richtig. Aber ich beabsichtige, mehr zu tun, alsihn
nur zu verhaften. Gestatten Sie mir. lhnen einen kurzen
Uberblick zu geben, der ale lhre Fragen beantworten wird:
Wir Franzosen stehen sehr fest hinter unseren Unternehmern.
Sie haben den Winter unserer Wirtschaft Gberdauert und sich
entwickelt, obwohl ihnen die Regierung Handfesseln ange-
legt hat. Ich mul3 mit einigem Bedauern zugeben, daf3 viele
Franzosen die Taten der Neuen Jakaobiner guthei3en. Niemand
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hier mag Einwanderer, und die Neuen Jakobiner attackieren
sie wie ein Rudel Wildhunde. Wenn die Leute wifdten, dal3
Dominique hinter diesen Angriffen steckt, wirde er wie ein
Hdd gefeiert werden«

Ballons Blick brannte sich durch den Bildschirm eines der
Computer. Vor s@inem gadigen Auge sh e Dominique wie
er selbstgefallig und entspannt in seinem Biro sal3. »Aber
auch wenn wir Franzosen ein gefiihlsbetontes Volk sind, so
streben doch die meisten von uns nach Eintracht. Wir glau-
ben, da3 feg dle Wunden hdlen. Wir glauben an die Hamo-
nie. lhr Amerikaner haltet das fir Kapitulation, ich betrachte
es as zivilisiertes Handeln. Dominique ist nicht zivilisiert. Er
verstoft gegen Gottes Gesetze und gegen die Gesetze Frank-
reichs. Wie sein Vater besitzt er ein Bewul3tsein aus Diamant
- nichts kann seine Oberflache zerkratzen. Es ist meine fest
Absicht, ihn fUr seine Verbrechen zur Rechenschaft zu zie-
hen«

»lch glaube an moralische Kreuzziige«, sagte Hood, »und
ich unterstiitze den ihren mit allen Ressourcen meiner Orga-
nisation. Aber Sie haben mir noch immer nicht gesagt, wohin
dieser Kreuzzug fiihren soll.«

»Nach Paris«

»lch hdre«

»lch beabsichtige, Dominique zu verhaften, seine Unterla
gen und Software zu konfiszieren und anschlief3end aus der
Gendarmerie auszutreten. Dominiques Anwalt wird darum
bemtiht sein, einen Prozel3 zu verhindern. Wahrend das Ver-
fahren in der Schwebe hangt, werde ich mich mit einem Ka-
talog seiner Verbrechen an die Medien wenden. Ich werde
die Morde und Vergewaltigungen, die er begangen oder an-
geordnet hat, seine Steuerhinterziehungen, seine Unterschla
gungen und Veruntreuungen und vieles mehr, das ich as Re-
gierungsangestellter nicht enthillen darf, ans Licht der
Offentlichkeit zerren.«

»Das ist eine dramatische Geste. Aber wenn die franzosi-
schen Gesetze nur im entferntesten mit den amerikanischen
zu vergleichen sind, werden Sie offentlich gegeif3elt und ge-
vierteilt werden.«
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»Das ist richtig. Aber mein Prozel? wird Dominiques Pro-
zel3 sein. Wenn ales vorbei ist, wird er gedchtet und erledigt
KN«

»Ganauwie Se«

»Nur, was diese Karriere betrifft. Ich werde eine andere
ehrenwerte Arbeit finden.«

»Sind lhre Mitarbeiter der gleichen Ansicht wie Sie?«

»Nicht dle«, gab Balon zu. »lhr Engagement bleibt im
Rahmen der - wie heil3t das Wort? Grenzen? Limits?«

»Parameter«, sagte Hood.

»Genau.« Ballon schnippte mit den Fingern. »Im Rahmen
der Parameter der Mission stehen meine Mitarbeiter hinter
mir. Mehr verlange ich auch von lhnen nicht. Wenn Sie mir
helfen zu beweisen, was Demain tut, wenn Sie mir einen
Grund geben, dort einzudringen, dann kénnen wir Domini-
que zur Strecke bringen. Heute noch.«

»Das genugt mir. Auf die eine oder andere Weise werden
wir hineingelangen.« Hood fligte hinzu: »Et merci.«

Ballon antwortete ebenfalls mit einem schroffen »Danke,
dann driickte er mit einem Finger die Gabel herunter.

»Gute Neuigkeiten?« fragte Sergeant Ste. Marie.

»Sehr gute Neuigkeiten«, antwortete Ballon ohne Begeiste-
rung. »Wir haben Hilfe. Ungllicklicherweise sind es eéin Ame-
rikaner und ein Deutscher. Richard Hausen.«

Ste. Marie stéhnte. »Wir kdnnen alle nach Hause gehen.
Der Hunne wird Dominique im Alleingang erledigen.«

»Wir werden sehen, wie lange sein Mut hdlt, wenn keine
Reporter in der Nahe sind, um ihn zu bewundern.« Ballon
gab sich einem kurzen nachtréglichen Wutanfall hin und
wiederholte: »Ein Amerikaner und ein Deutscher.« Dann rief
er einen adten Freund im CDT, dem Comite Departemental
de Tourisme, an und fragte, ob man dort in die andere Rich-
tung sehen kénne, wenn das Flugzeug lande, oder ob er sich
mit den territorialen Fleischfressern in Paris anlegen mis-
se..

315



45
Donnerdag, 18 Uhr 59 - Hanburg

Martin Lang sprach in sein Funktelefon, wéhrend Hood Matt
Stoll dabel haf, die Ausristung zusammenzupacken. Lang
telefonierte mit dem Flughafen am Stadtrand von Hamburg
und erteilte Anweisung, den firmeneigenen Jet startklar zu
machen. Als Stoll den Reil3verschlufd seines Rucksacks zuzog,
wirkte er besorgt.

»Vielleicht habe ich etwas nicht mitbekommen, as Sie es
Mr. Lang erklarten, sagte er, »aber konnten Sie mir noch mal
sagen, warum ich nach Frankreich muf3?«

»Sie werden die Demain-Fabrik in Toulouse mit dem T
Bird durchleuchten«, erklarte Hood.

»Diesen Teil habe ich noch verstanden. Aber jemand ande-
res wird reingehen, nicht wahr? Arbeiten die auch professio-
ndl«

Hood sah von Stoll zu Hausen. Der Deutsche stand im
Gang zwischen den beiden Biros und telefonierte, um die
Starterlaubnis fir Langs Learjet 36A zu erhdten. Das Flug-
zeug war fur zwei Besatzungsmitglieder und sechs Passagie-
re ausgelegt und besal eine Reichweite von knapp 5000 Kilo-
metern. Bel einer durchschnittlichen Geschwindigkeit von
ungefahr 800 Stundenkilometern wirden sie planmaig an-
kommen.

»Fertig«, sagte Lang und legte auf. Er blickte auf seine
Armbanduhr. »Das Flugzeug wartet um halb acht auf uns.«

Hood beobachtete Hausen noch immer. Pl6tzlich schof3
ihm ein Gedanke durch den Kopf - ein Gedanke, der ihm zu-
erst einen Schauder Uber den Riicken jagte und ihn dann bei-
nahe rasend machte. Hausens Mitarbeiter hatte ihn hinter-
gangen. Was wére, wenn das ganze Biro abgehdrt wurde?

Er nahm Stoll beiseite. »Matt, ich fange an, nachldssig zu
werden. Dieser Junge, der fir Hausen gearbeitet hat, Rei-
ner ... Er hétte eine Wanze hierlassen kénnen.«

Stoll nickte. »Eine wie diese, meinen Sie?« Er griff in seine
Hemdtasche und zog ein zusammengefaltetes Stiick Zello-
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phanpapier heraus. Darin befand sich ein Objekt mit der
Form eines Gummipropfens, wenig groRer als ein Steckna-
delkopf. »Ich habe den Raum gecheckt, wéhrend Sie fort wa-
ren. Im Eifer des Gefechts, mit dem Hal3spiel auf dem Bild-
schirm und al dem anderen, habe ich vergessen, es Ihnen zu
SN«

Hood seufzte und driickte Stolls Schulter. »Wenn wir Sie
nicht hétten, Matt.«

»Heif} das, dal? ich dableiben kann«

Hood schiittelte den Kopf.

»Man wird jamal fragen dirfen«, meinte Stoll freudlos.

Hood wandte sich ab und &rgerte sich Uber sich selbst,
weil er etwas derart Wichtiges Ubersehen hatte. Er blickte
Nancy an, die zu ihm hertibergekommen war. Sie traten jetzt
in eine potentiell geféhrliche Phase ein, in der ein Fehler die
Mission, eine Karriere oder ein Leben kosten konnte.

Du mufd dich auf deine Arbeit konzentrieren, erinnerte er sich
sdbst. Du darfa dich nicht von Nancy und all diesen Was-hétte-
sainkonnen-Szenarien ablenken lassen.

»Stimmt was nicht?« fragte Nancy.

»Nean«

»Du mechg dir Vowirfe« Se lachdte »ich einnere mich
noch genau an diesen Gesichtsausdruck.«

Hood errdtete. Er ssh sich um, um sich zu vergewissern,
daf3 Stoll sie nicht beobachtete.

»Schon guit, sagte Nancy,

»Was fragte er ungeduldig. Er wollte endlich nach drau-
[3en, um diese verfiihrerische Nahe zu brechen.

»Es ist menschlich, hin und wieder einen Fehler zu bege-
hen oder etwas zu wollen, das einem nicht gehtrt. Manchmal
will man sogar etwas zuriick, das einem einmal gehdrt hat.«

Hood suchte mit den Augen nach Hausen, wollte dabei
aber den Eindruck vermeiden, er wirde sich von Nancy ab-
wenden, auch wenn das der Grund war. Sie schien es zu spl-
ren, denn sie trat zwischen die beiden Méanner.

»Mein Gott, Paul, warum birdest du dir diese Last auf?
Diese Last, so perfekt zu sein?«

»Nancy, jetzt ist nicht die Zeit und der Ort...«
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»Warum nicht? Denkst du, wir werden noch eine weitere
Gelegenheit haben?«

»Nein, das werden wir wahrscheinlich nicht«, antwortete
er offen.

»Vergifd mich fur einen Moment. Denk an dich selbst. Als
wir jinger waren, hast du hart gearbeitet, um nach oben zu
kommen. Jetzt bist du oben und qualst dich noch immer. Wo-
far? Willst du ein Zeichen fir deine Kinder oder fur deine
Untergebenen setzen?«

»Weder noch«, gab er mit leichter Schéarfe zurlick. Warum
trampelten nur immer ale Menschen wegen seiner Moral,
seiner Arbeit oder aus anderen Grinden auf ihm herum?
»lch versuche nur zu tun, was richtig ist. Personlich, beruflich
- das, was richtig ist. Wenn das fir andere zu ssmpel oder zu
algemeinist, dann ist das nicht mein Problem.«

»Wir kénnen gehen.« Hausen steckte das Telefon in seine
Jackentasche und kam rasch auf Hood zu. Er war freudig er-
regt und sich der Tatsache offenbar nicht bewuf3t, daf3 er ein
Gesprach unterbrach. »Die Regierung hat uns die sofortige
Starterlaubnis erteilt.« Er wandte sich an Lang. »lst ales be-
reit, Martin?«

»Das Flugzeug steht zu lhrer Verfligung«, gab Lang zu-
ruick. »lch komme nicht mit. Ich wére nur im Weg.«

»Verstehe«, meinte Hausen. »Dann sollten wir anderen
jetzt besser aufbrechen.«

Stoll kdmpfte sich in die Tréger seines Rucksacks mit dem
T-Bird. »Na klar«, murmelte er verdriellich. »Warum sollte
ich auch ins Hotel gehen, um ein heil3es Bad zu nehmen und
den Zimmerservice anzurufen, wenn ich nach Frankreich
fliegen und dort Terroristen jagen kann?«

Hausen streckte einen Arm in Richtung der Tir aus. Er
hatte die Ubereifrige, ungeduldige Art eines Mannes an sich,
der seine abendlichen Gaste in die Nacht hinausscheucht.
Den ganzen Tag lang hatte Hood ihn nicht so agil erlebt. War
dieser Mann - wie er vermutete - Ahab, der sich endlich dem
weillen Wal ndherte, oder war er - wie Ballon glaubte - ein
Politiker, der kurz davor stand, einen unerwarteten Publicity-
Erfolg zu landen?
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Hood nahm Nancys Hand und wollte mit ihr zur Tir ge-
hen, doch sie widersetzte sich. Er blieb stehen und drehte sich
um. Sie war nicht langer die selbstbewul3te Frau, die vor dem
Park auf ihn zugekommen war. Jetzt stand eine traurige und
einsame Frau vor ihm, verfihrerisch in ihrer Einsamkeit.

Er wulite, was sie dachte. Dal? sie sich ihnen hétte entge-
genstellen sollen, ihnen nicht hétte helfen sollen zu zrst6-
ren, was von ihrem Leben Ubriggeblieben war. Als er sie so
dastehen sah, spielte er mit dem Gedanken, ihr zu sagen,
was sie horen wollte, sie anzuliigen und zu behaupten, daf3
sie es noch einma versuchen konnten. Es war seine Auf-
gabe, die Nation zu schiitzen, und dafir brauchte er ihre
Hilfe.

Wenn du zu dieser Liige eénmal fahig gewesen bigt, dachte er,
dann kanng du auch Mike, deine Mitarbeiter, den Kongref3 und so-
gar Sharon bdligen.

»Nancy, du wirst Arbeit haben«, sagte er zu ihr. »Ich habe
versprochen, dal ich dir helfen werde, und dazu stehe ich.«
Er wollte sie wieder daran erinnern, wer wen verlassen hatte,
aber welchen Sinn hétte das gehabt? Frauen waren nicht lo-
gisch oder fair.

»Das ist mein Problem, nicht deines.« Es war, as hétte sie
seine Gedanken erraten und wére entschlossen, ihm das Ge-
genteil zu beweisen. »Du sagst, dald du meine Hilfe brauchst,
wenn ihr im Gebaude seid. Na schon. Ein zweites Mal werde
ich dich nicht im Stich lassen.«

Se waf ihren Kopf zurlick, wie de es in der Hotdhdle ge-
tan hatte, und ging auf Hausen zu. Das lange blonde Haar
flog zur Seite, als wischte sie damit Zweifel und Arger fort.

Hausen bedankte sich bei ihr und den anderen, wahrend
sie zu funft den Aufzug fir die kurze, schnelle Fahrt nach un-
ten in die Eingangshalle betraten.

Hood stand neben Nancy. Er wollte ihr ebenfalls danken,
aber Worte allein schienen nicht zu genligen. Ohne sie anzu-
sehen, driickte er ihre Hand und lieR sie dann rasch wieder
los. Aus den Augenwinkeln sah er, wie Nancy mehrmals
blinzelte. Sonst @nderte sich an ihrem stoischen Gesichtsaus-
druck nichts.
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Er konnte sich nicht daran erinnern, wann er sich einem
Menschen zuletzt so nahe und gleichzeitig so fern gefihlt
hatte. Es war frustrierend, sich weder in die eine noch in die
andere Richtung bewegen zu kénnen, und er hatte nur den
Hauch einer Ahnung davon, um wieviel schlechter sich
Nancy fuhlen muiite.

Dateilte sie sich ihm mit, indem sie seine Hand nahm und
sie nicht mehr lodlief3, wéhrend Trénen in ihre Augen stiegen.
Der leise elektronische Ton, mit dem der Aufzug in der Halle
hielt, brach ihre Bertihrung, aber nicht den Bann zwischen ih-
nen. Sie liefd seine Hand los, und sie gingen mit geradeaus ge-
richteten Blicken auf den wartenden Wagen zu.

46
Donnergtag, 13 Uhr 40 - Washington, D.C.

Als Darrell McCaskey ein Kind in seiner Heimatstadt Hou-
ston, Texas, gewesen war, hatte er sich seine eigene Smith &
Wesson Automatik aus Balsaholz geschnitzt und sie im Ho-
senbund sténdig bei sich getragen, wie es - so hatte er gele-
sen - die echten FBI-Agenten taten. Vorne an die Waffe hatte
er eine Ose geschraubt und dann ein Gummiband an diesem
»Visier« befestigt. Wenn das Gummiband unter den Hammer
geklemmt und anschlieffend geldst wurde, konnte er kleine
Kartonstiicke wie Kugeln abfeuern. Er bewahrte die Karton-
stiicke in seiner Hemdtasche auf, wo sie schnell greifbar und
sicher waren.

Darrell trug die Pistole vom Beginn der sechsten Klasse an,
unter seinem zugeknopften Hemd versteckt. Sie verlieh ihm
einen John-Wayne-Gang, und deswegen verspotteten ihn die
anderen Kinder, aber Darrell machte sich nichts daraus. Sie
verstanden nicht, dal3 es in der Verantwortung jedes einzel-
nen lag und eine Vollzeitaufgabe war, das Gesetz zu hiiten.
Er war as Kind sehr klein gewesen. Angesichts der Uberal
aus dem Boden schief3enden Hippies und Yippies, der standi-
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gen Demonstrationen und Sit-ins hatte er sich mit diesem
Schutz am Guirtel einfach besser gefiihlt.

Darrell erschol’ den ersten Lehrer, der ihm die Pistole weg-
nehmen wollte. Nachdem er einen Aufsatz geschrieben hatte,
flr den er ausfuhrlich die Verfassung und das verbriefte
Recht, Waffen zur tragen, studiert hatte, war ihm gestattet
worden, die Pistole zu behalten - vorausgesetzt, er benutzte
sie zu keinem anderen Zweck as zur Selbstverteidigung ge-
gen Radikale.

Als er in den FBI-Dienst eingetreten war, hatte McCaskey
mit Begeisterung Observationen und Ermittlungen durchge-
fahrt. Noch besser hatte ihm die Unabhangigkeit gefallen, die
er spater als Assistant Special Agent genossen hatte. Nach
seinem Aufstieg zum verantwortlichen und in der Folge zum
leitenden Special Agent war er in eine gewisse Frustration
verfalen, weil es weniger Gelegenheit gegeben hatte, in den
Straf3en unterwegs zu sein.

Alsihm der Posten des Chefs der Einheit von Dallas ange-
boten worden war, hatte er die Beférderung hauptsachlich
seiner Frau und seinen drei Kindern zuliebe angenommen.
Die Bezahlung war besser gewesen, der Job sicherer, und sai-
ne Familie hatte ihn héufiger zu Gesicht bekommen. Aber
wahrend er hinter seinem Schreibtisch gesessen und die Ak-
tionen anderer koordiniert hatte, war ihm immer deutlicher
bewuld geworden, wie sehr er die Observationen und die Er-
mittlungen vermifte. Wahrend er zwel Jahre lang mit mexi-
kanischen Behtrden zusammenarbeitete, reifte in ihm die
Idee, offizielle Blindnisse mit ausléndischen Polizeikraften
einzugehen. Der FBI-Direktor beflrwortete seinen Plan, das
HAT - Federal International Alliance Treaty, das Bundes
buro fur internationale Allianzen - zu griinden und zu leiten.
Nachdem anschlieflend der Kongre? und elf ausléndische
Regierungen ebenfalls zustimmten, begann McCaskey, mit
FIAT an Fédlen in Mexiko City, London, Tel Aviv und ande-
ren interessanten Stadten der Welt zu arbeiten. Seine Familie
war nach Washington gezogen, und er stieg bald zum stell-
vertretenden Assistant Director auf. Er war der einzige gewe-
sen, den Paul Hood gebeten hatte, fir das OP-Center die Rol-
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le des Verbindungsgliedes zwischen den einzelnen Institu-
tionen zu Ubernehmen. McCaskey war relative Autonomie
zugesichert und erteilt worden, und er hatte begonnen, eng
mit der CIA, dem Secret Service, seinen alten Freunden vom
FBI und mehr audéandischen Geheimdiensten und Polizeibe-
hérden al's zuvor zusammenzuarbeiten.

Aber er sal noch immer hinter einem Schreibtisch. Dank
Glasfasern und Computern war es nicht mehr notwendig,
das Biro zu verlassen wie noch zu jenen Zeiten, as er FIAT
auf Touren gebracht hatte. Weil es Disketten und E-mail gab,
brauchte er nicht enmal mehr zum Kopierer gehen oder sich
zum Postausgangskorb hiniiberbeugen. So wiinschte er sich,
in der Zeit seiner Kindheitshelden, des G- man Melvin Purvis
und des Steuerfahnders Eliot Ness, gelebt zu haben. Er spirte
formlich die Freude, die es ihm bereitet hatte, Maschinenge-
wehr-Kelly durch den Mittleren Westen oder Al Capones
Bande Uber bauféllige Treppen und dunkle Dé&cher durch
Chicago zu jagen.

Als er jetzt die Tasten seines Telefons driickte, legte er die
Sirm in Feten. Satt dessen gebe ich einen dreigtdligen Code ein,
um das NRO anzurufen. Er wuldte, dal3 er sich deswegen nicht
schdmen muidte, auch wenn er sich selbst nicht mehr as e-
nen Mann sah, der Kinder dazu inspirieren konnte, sich ihre
eigenen Telefone aus Balsaholz zu schnitzen.

Er wurde sofort mit Stephen Viens verbunden. Das NRO
hatte Satellitenbilder der Demain-Fabrik in Toulouse Ubertra
gen, aber sie reichten nicht aus. Mike Rodgers hatte gesagt, er
wolle nicht, da? Balon und seine Leute blind hineingehen
mufdten, falls sie tatséchlich eindringen wirden. Trotz allem,
was Rodgers Ballon erzéhlt hatte, wuldte niemand in Matt
Stolls Technikerteam, inwieweit die T-Strahlen die Fabrik
durchdringen kénnten oder wieviel sie ihnen Uber den Auf-
bau und die Vertellung von Kréaften darin verraten wiirden.

Stoll hatte den Earth Audio Receiver Satellite (EARS) - je-
nen Satelliten des NRO, der Gerdusche von der Erde Uber-
trug - benutzt, um die Demain-Fabrik abzuhdren. Mit Hilfe
eines Laserstrahls tastete der Satellit die Wande von Gebau-
den ab wie ein CD-Player Compact Discs. Dabei lasen die
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Weltraumohren allerdings keine Dateneinkerbungen in CDs,
sondern Schwingungen in Wanden. Die Deutlichkeit der Er-
gebnisse hing von der Zusammensetzung und der Dicke der
Wande ab. Bei gilinstigen Voraussetzungen und Materialien
wie Metalen, die mit groRerer Klangtreue und Resonanz
vibrierten als pordses Gestein, liefen sich Gespréche, die in-
nerhalb eines Gebaudes stattfanden, mittels Computeraufbe-
reitung rekonstruieren. Fenster gaben nicht viel her; sie
vibrierten nicht ausreichend, um abgelesen werden zu kon-
nen.

»Das Gebdude is aus Backdenk, sote Viens mit bdegter
Simme

McCaskeysKopf sank nechvome

»lch war eben im Begriff, Sie anzurufen, um es lhnen zu
sagen, aber ich wollte zuerst ganz sicher gehen, dal? wir tat-
sichlich nichts auffangen konnenk,  fuhr Viens fort.  »Drinnen
git es nevere Mdgidien, vidlecht Stenplaten und  Alumi-
nium, aber die Ziegelsteine saugen dles auf, was davon ab-
drahlt.«

»Wiedeht'smit Autosaus«fragte McCaskey.

»Wir koénnen sie nicht genau genug anpeilen - zu viele
B&ume, Hiigd und Briicken.«

»Allesindlemdso en SchlaginsWasser.«

»Im grof3en und ganzen ja.«

McCaskey fuhlte sich, als befehligte er das fortschrittlich-
ste Schlachtschiff der Welt im Trockendock. Rodgers, Herbert
und er hatten immer das Fehlen von Agenten vor Ort be-
klagt, und hier hatten sie erneut ein perfektes Beispiel dafir,
warum sie so dringend gebraucht wurden. »Milliarden fir
modernste Hardware, aber nichts fir Mata Hari«, wie Her-
bert es einmal ausgedriickt hatte.

McCaskey dankte Viens und legte auf. Sehnlichst wiinsch-
te er sich, bei dieser Operation als Akteur im Feld zu sein, ein
Achsennagel, von dem alles abhing. Er beneidete Matt Stoll,
in dessen Handen sdmtliche Informationsfaden zusammen-
liefen. Zu schade, da’ Stoll diese Aufgabe wahrscheinlich gar
nicht zu schétzen wullte. Der Computerfreak war ein Genie,
aber unter Druck funktionierte er nicht hundertprozentig.
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McCaskey wandte sich wieder seinem Computer zu, spei-
cherte die Fotografien ab und lud die Situationssimulation
STSIM des Pentagons fir einen European Landmark Tactical
Strike, kurz ELTS einen taktischen Schlag gegen ein europé-
isches Landziel. Der politische Fallout nach der Zerstérung
eines nationalen Kulturgutes war aulRerordentlich belastend.
Deshalb achtete das Militéar der Vereinigten Staaten darauf,
keine historischen Gebaude zu beschadigen, auch wenn dies
bedeutete, dal? Verluste in Kauf genommen werden muf3ten.
Im Fale der Demain-Fabrik zdhiten zu den akzeptablen
»Verletzungen«, wie sie es nannten - als handelte es sich bei
den Bauten um Lebewesen -, leichte Beschadigungen oder
Verfarbungen im Mauerwerk, das aber vollstandig restau-
riert werden konnte. Mit anderen Worten: Wenn man eine
Wand mit Kugeln durchldcherte, steckte man in ernsten
Schwierigkeiten. Wenn man sie mit Blut beschmutzte, trug
man besser einen Eimer und einen Schrubber mit sich.

Aus der Datenbank fur franzésische Architektur lud
McCaskey einen Grundrif3plan der Burg, in die sie eindrin-
gen wollten, auf seinen Bildschirm. Das Diagramm war nutz-
los. Es zeigte, wie der Ort 1777 ausgesehen hatte, als die an-
grenzende Bricke, Vieux Pont, gebaut worden war.
Dominique hatte seitdem einige Verdnderungen vorgenom-
men. Sofern er dazu Genehmigungen eingeholt hatte, waren
sie nirgendwo aktenkundig. Falls & Plane eingereicht hatte,
lagen auch diese nicht vor. Es war leichter gewesen, an Pléne
der Eremitage in St. Petersburg zu kommen, bevor die Stri-
ker-Truppe dort eingedrungen war. Dieser Dominique hatte
im Verlauf der Jahre offensichtlich eine ganze Reihe von
Zahnrédern geschmiert.

McCaskey rief wieder die NRO-Fotos auf, die ihm aber
noch immer nichts zeigten. Zwar beneidete er Stoll, aber er
muidte zugeben, dald Matt ausreichend Grund hatte, nervés
zu sein. Selbst mit Ballons Hilfe wiirden sie ernste Problem
bekommen, falls die Situation eskalierte. Ihre Informationen
waren einfach zu durftig. Die Datei Uber die Neuen Jakobiner
war ebenfalls wenig ergiebig, aber die sparlichen Daten, die
sie enthielt, hatten ihn entsetzt: detaillierte Schilderungen,
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wie die Mitglieder Opfern aufgelauert und sie getotet hatten,
Foltermethoden, die sie erfunden hatten, um einzuschiich-
tern oder Informationen zu erpressen. Er wirde diese Datel
ebenfalls an Hood weiterleiten missen, falls sie eindréngen.
Dann wiirde er Hood auch darauf hinweisen, dald sich sogar
Melvin Purvis und Eliot Ness diese Aktion zweimal Uberlegt
hétten.

Wir haben keine Zdit, um Sriker in Position zu bringen, dechte
er, und der einzige Taktiker, der Sch in der Néhe des Geschehens
aufhalt, Bob Herbert, ist momentan nicht ansprechbar.

Er tippte Mike Rodgers Nummer ein, um ihm die schlech-
ten Neuigkeiten beziiglich der Burg mitzuteilen und sich mit
ihm dartiber zu beratschlagen, ob sie irgend etwas tun kénn-
ten, was ihre mutige, aber im Feld unerfahrene Truppe mdog-
licherweise davor bewahrte, abgeschlachtet zu werden.

47

Donnerstag, 20 Uhr 17 - Wunstorf

Waéhrend der Rehabilitationszeit hatte Bob Herbert zwel Pha-
sen durchlaufen: Wahrend der ersten war er davon ausge-
gangen, dal3 er sich von seiner Verletzung nicht unterkriegen
lassen wirde - er wirde die Experten verbliffen und wieder
laufen lernen. Wahrend der zweiten Phase - nachdem er aus
dem Krankenhaus entlassen und seine Behandlung zu einer
Ganztagstherapie geworden war - hatte er das schreckliche
Gefuhl gehabt, dal’ er nie mehr in der Lage wére, Uberhaupt
etwas zu tun.

Als er damit angefangen hatte, seine Arme, seinen unteren
Ricken und seinen Bauch zu trainieren, hatten seine Muskeln
geschmerzt, als bohrte der Teufel personlich seinen Dreizack
hinein. Er hatte aufgeben, sich von der Regierung eine Er-
werbsunfahigkeitsrente auszahlen lassen und nur noch fern
sehen wollen, ohne sich noch einmal aus seinem Haus zu be-
wegen. Aber zwei aufopferungsvolle Krankenschwestern
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hatten sich darin abgewechselt, ihn anzuspornen und durch
die Rehahilitation zu treiben. Eine von ihnen hatte ihm in ei-
nem weniger keuschen Moment sogar bewiesen, dal3 er noch
immer ein befriedigendes Sexualleben fihren konnte. Da
nach hatte Herbert nie wieder irgend etwas aufgeben wollen.

Bisjetzt.

Weil er nicht wollte, dal3 sein Kommen im Lager bemerkt
wurde, konnte er die kleinen starken Scheinwerfer, die der
Chefelektroniker des OP-Centers, Einar Kinlock, in seinen
Rollstuhl eingebaut hatte, nicht einschalten. Der Boden war
tief und uneben. An manchen Stellen stieg er steil an, dann
endete er abrupt vor klaffenden Graben. In der Dunkeheit
vafing dch dar Suhl géndig im Gestrlipp. Herbet mulde d-
le Kréte aufbiglen, um dch daauss zu berden. Zwemd fand
er dch af dem Boden liegerd wieder. Noch nie hate ihn et-
was so angestrengt, wie den Stuhl wieder aufzurichten und
hindnzuklettern. Nach dem zweten Md flhlte e dch redlos
ausgepumpt. Als er endlich wieder in dem Ledersitz sal3, war
sein Hemd von kaltem Schweild durchtrankt, und er war so
erschopft, dald er am ganzen Leib zitterte.

Er wdlte sehenbldben und um Hilfe rufen. Aber e wul%
te, dal? er niemandem trauen konnte. Diese Angst paldte bes-
ser zum alten Nazideutschland als ales, was er bisher erlebt
hatte.

Immer wieder séh er auf den phosphoreszierenden Ta-
shenkompad den e bd dch trug. Mehr ds @ne Sunde ha-
te er sich mittlerweile vorwértsgeschoben, als er plétzlich
stidwestlich von sich, in knapp 200 Metern Entfernung, en
Schanwefepaar entdeckte Er hidt an und  beobechide wo-
hin des Fahrvzeug fuhr. Es bewegte dch langsam den Fddweg
entlang, den Alberto ihm beschrieben hatte. Herbert wartete,
bis es vorbeigefahren war. Auch wenn die Bremdlichter nur
schwach aufleuchteten, waren sie dennoch deutlich auszu-
machen. Die Innenbeleuchtung sprang an, dunkle Schatten
entfernten sich von dem Wagen, dann kehrten die Schwarze
und die Stille zuriick.

Offensichtlich war der Ort, den er erreichen mufdte, nicht
mehr wet weg.
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Er bewegte sich Uber das holprige Gelande in Rchtung
des Wagens. Den Feldweg vermied er fir den Fall, dal3 noch
jemand kdme. Von der Anstrengung, das letzte Stiick durch
den Wald zuriickzulegen, wurden seine Arme schwer wie
Blei. Er hoffte nur, daf3 Jody ihn nicht mit einem Neonazi ver-
wechselte und sich von einem Baum auf ihn fallen lief3,

Als er das Fahrzeug, eine Limousine, erreichte, rollte er
sich nur noch zentimeterweise vorwaérts. Die Skorpion lag in
seinem Schol3. Er klemmte sie sich unter ein Bein, damit sie
nicht zu augenféllig wére; im Notfall kdnnte er sie schnell
hervorziehen. Allméahlich zeichneten sich Zeltspitzen und da-
hinter aufsteigender Rauch von Lagerfeuern ab. Er bemerkte
junge Manner, die zwischen den Zelten standen und in Rich-
tung der Feuer blickten. Dann sah er eine grof3e Gruppe von
mindesten 200 bis 300 Menschen, die auf einer Lichtung um
eine Frau und e nen Mann herum ausharrten.

Der Mann sprach. Herbert verbarg sich hinter einem Baum
und lauschte. Das meiste konnte er verstehen.

»... wird dieser Tag die Ara des Kampfes mit entgegenge-
setzten Zielen beendet. Von heute abend an werden unsere
beiden Gruppen zusammengehdren, vereint durch ein ge-
meinsames Ziel und einen gemeinsamen Namen: Das Natio-
naleFeuer .«

Der Mann rief den Namen nicht nur, um die anderen zu
informieren - er rief, um gehort zu werden. Als die Menge in
Jubel ausbrach, flihlte Herbert, wie seine Krafte zusammen
mit seiner Wut zuriickkehrten. Die Zuh6rer schrien und
rissen beide Arme in die Hohe wie Fultballfans, deren Mann-
schaft soeben die Weltmeisterschaft gewonnen hatte. Es Uiber-
raschte Herbert nicht, dal3 sie den Nazigru3 und Sieg-heil-
Schreie vermieden. Auch wenn sie sich mit Sicherheit Sieg
und Heil wiinschten - und obwohl sich unter ihnen Gewalt-
tater und Morder befanden -, waren sie nicht die Nazis Adolf
Hitlers. Sie waren weitaus geféhrlicher, denn sie hatten den
Vorteil, aus dessen Fehlern gelernt zu haben. Trotzdem hielt
fast jeder von ihnen ein Andenken an Hitler in die Hohe, ent-
weder einen Dolch, eine Medaille oder auch nur ein Paar
Stiefel. Wahrscheinlich handelte es sich um die Memorabi-
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lien, die aus dem Wohnmobil des Filmteams entwendet wor-
den waren. Also war Hitler bei dieser neuen NUrnberger
Kundgebung nicht ganzlich abwesend.

Herbert wandte sich von den Feuern ab, um seine Augen
wieder an die Dunkelheit zu gewdhnen. Dann sah er sich
nach Jody um.

Durch die almahlich verstummenden Jubelschreie horte
er hinter sich eine Stimme flistern: »lch habe auf Sie gewar-
tet.«

Er drehte sich um und erblickte Jody. Sie wirkte nervos.

»Sie hétten da hinten auf mich warten sollen, fllisterte er
zuriick und zeigte in die Richtung, aus der sie gekommen
waren. »lch hétte Ihre Hilfe brauchen kénnen.« Er nahm ihre
Hand. »Jody, lassen Sie uns zuriickgehen, bitte. Das hier ist
Wahnsinn.«

Sie entzog ihm ihre Hand vorsichtig. »lch habe zwar
Angst, aber jetzt muf3ich sie mehr denn je bekdmpfen.«

»Sie furchten sich, und Sie sind von etwas besessen. |hre
Fixation auf ein imaginares Ziel hat eine Eigendynamik ent-
wickelt. Glauben Sie mir, Jody, da riberzugehen ist nicht so
groRartig, wie Sie es darstellen.«

Seine Stimme wurde Ubertdnt, als der Redner fortfuhr.
Herbert wiinschte sich, er hétte diese Stimme, die auch ohne
Megaphon klar und kréftig zu ihnen hertiberdrang, nicht ho-
ren missen. Erneut nahm er Jodys Hand und zog daran. Sie
gab nicht nach.

Der Deutsche sagte: »Die Frau neben mir, unsere stellver-
tretende Fihrerin Karin Doring ...«

Die Menge brach in spontanen Beifal auf, so dald der
Mann innehielt. Die Frau senkte ihren Kopf, sprach aber
nicht.

»Karin hat Abgesandte nach Hannover geschickt«, rief der
Mann, as der Applaus abebbte. »In wenigen Minuten wer-
den wir uns dle zur Bierhale in die Stadt begeben, um der
Welt unsere neue Verbindung zu verkinden. Wir werden
unsere Bruder einladen, der Bewegung beizutreten, und ge-
meinsam werden wir der Zivilisation ihre Zukunft aufzeigen.
Eine Zukunft, in der Schweil3 und Arbeit belohnt werden ...«
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Wieder kamen Beifall und Jubelrufe auf.

».. in der abartige Kulturen, Glaubensgemeinschaften
und Volker vom Herzblut der Gesellschaft ausgesondert wer-
den ..«

Der Applaus und der Jubel wuchsen an, blieben dann kon
stant laut.

»... in der Scheinwerfer unsere Symbole und unsere Er-
rungenschaften anstrahlen.«

Der Jubel wurde zum Orkan, und Herbert nutzte das Ge-
tose, um Jody anzuschreien: »Kommen Siel« Wieder zog er
an ihrer Hand. »Diese Verriickten werden Uber Sie herfallen
wie ein Rudel réudiger Hunde.«

Jody sah zu dem Lager hinlber. Herbert konnte ihren Ge-
sichtsausdruck im Dunkeln nicht erkennen. Er verspirte den
Drang, ihr in den Fufld zu schief3en, sie Uber seinen Schof’ zu
legen und mit ihr davonzurollen.

Der Redner schrie: »Und wenn die Obrigkeit in Hannover
sich gegen uns wendet, dann soll sie nur! Man kann uns
nichts anhaben. Seit Gber einem Jahr versucht Hauptkommis-
sar Rosenlocher von der Hamburger Polizei, mir etwas anzu-
hangen. Fahre ich zu schnell, stellt er mir nach. Drehe ich die
Musik zu laut, taucht er sofort auf. Treffe ich mich mit mei-
nen Leuten - ist er auch da. Aber er kann mir nichts anhaben.
Sollen sie uns einzeln oder zusammen bekampfen! Sie wer-
den erkennen missen, dal3 unsere Bewegung organisiert ist
und dal3 wir uns ihnen nicht beugen! «

Jody starrte zu der Kundgebung hindber. »Ich will nicht
sterben, aber ich will auch nicht wie ein klaglicher Feigling
weiterleben.«

»Jody, Sie werden nicht...«

Sie entwand Herbert ihre Hand. Er versuchte nicht, sie er-
neut zu ergreifen. Wahrend er ihr hinterherrollte verfluchte
er seine Sturheit, die ihn davon abgehalten hatte, sich einen
gottverdammten Motor einbauen zu lassen. Dann verfluchte
er dieses junge Méadchen, das er verstehen konnte und re-
spektieren muldte, auch wenn sie keinem verniinftigen Argu-
ment zuganglich war - genausowenig wie er.

Wieder liefd der Applaus nach. Herbert kamen Jodys Ful-
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schritte Uberlaut vor. Dem am néchsten zu ihnen stehenden
Wachposten ging es dhnlich. Er drehte sich um, erblickte sie
im Schein der Feuer und rief die jungen Frauen und Manner
in seiner Nahe an. Einen Augenblick spéter setzte sich der
Posten in Bewegung. Die anderen bildeten eine Reihe hinter
ihm. UnmiRverstandlich brachten sie ihre Entschlossenheit
zum Ausdruck, Jody und Herbert weder an die Menge noch
an Karin Doring, Jodys Ziel, heranzul assen.
Herbert blieb stehen. Jody nicht. Wutschnaubend fuhr er

ihr nach.

48
Donnergtag, 20 Uhr 36 - sidwedtlich von Vichy/Frankreich

»ES bestand niemals ein Zweifel daran, dald ich fliegen lernen
wirde.«

Paul Hood stand hinter Richard Hausen, der den Learjet
durch den Himmel Uber Frankreich steuerte, Der Deutsche
sprach laut, um die beiden starken Turbopropeller zu Uberto-
nen. Langs festangestellte Pilotin, Elisabeth Stroh, sal3 neben
ihm. Sie war eine hiibsche, briinette junge Frau von ungeféhr
27 Jahren, die tadellos Franzdsisch und Englisch sprach. Lang
hatte sie angewiesen, mit ihnen zu kommen, beim Flugzeug
zu warten und anschliefRend wieder mit ihnen zurlickzuflie-
gen. Sie hatte sich auf die Kommunikation mit der Flugauf-
sicht in Hamburg und jetzt in Toulouse beschrankt und wah
rend des Fluges einige Sitze beziiglich der Route an die
Passagiere gerichtet. Falls sie an Hausens Ausfiihrungen in-
teressiert war, zeigte sie es nicht.

Hood hatte zusammen mit Nancy und Stoll in der Kabine
gesessen und sich schliefflich von beiden zurtickziehen mis-
sen, nachdem sie beinahe 90 Minuten in der Luft gewesen
waren - Stoll hatte ununterbrochen geredet, und Nancy hatte
sich geweigert, eine Unterhaltung zu beginnen.

Stoll, der in einem der Plischsofas saf, die die Kabinen
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wande sdumten, hatte ausgefiihrt, dal3 er sich selbst nie als
Teamarbeiter empfunden habe. Er sei zum OP-Center ge-
kommen, eben weil er ein Einzelgénger sei, weil man dort je-
manden gebraucht habe, der gern an einem Schreibtisch sit-
ze, Software entwerfe und Hardware repariere. Er hatte
erklért, er sei kein Striker und fihle sich nicht verpflichtet, ins
Feld zu ziehen. Er tue dies nur aus Respekt fir Hood, nicht
um seinen Mut zu beweisen. Die restliche Zeit hatte er Uber
mogliche Schwachstellen des T-Bird geklagt. Er kénne keine
Garantien abgeben, hatte er betont, worauf Hood erwidert
hatte, das habe er verstanden.

Nancy dagegen war die langste Zeit damit beschéftigt ge-
wesen, aus dem Fenster zu sehen. Hood hatte sie gefragt,
woran sie denke, aber sie hatte es ihm nicht sagen wollen.
Natirlich war es ihm nicht schwergefallen, es sich auszuma-
len. Er hatte den Wunsch versplirt, sie zu trosten.

Immerhin war Nancy bereit gewesen, ihnen einige Infor-
mationen Uber den Aufbau der Demain-Fabrik zu gegeben.
Pflichtbewuf verglich Stoll ihre Angaben mit dem Grund-
ri3plan, den er mittels eines selbst programmierten Software-
paketes fir den Fernzugriff vom OP-Center aus herunter-
geladen hatte. Dank der Ultrapipeline-Technologie des
NRO-Satelliten Hermit waren die Mainframe-Computer im
OP-Center dazu in der Lage, kabellos mit Computern im Feld
zu kommunizieren. Stolls patentierte Software ermdglichte
den Datentransfer Uber die Hermit-Verbindung in Bldcken
von zwei bis funf Kilobit pro Sekunde unter Verwendung ei-
ner Kombination von Elementen des Z-Modem-Protokolls
mit der Spread-Spectrum-Funkiibertragung im Bereich zwi-
schen 2,4 und 2,483 Gigahertz.

Nicht, dal3 die Verbindung von grofRem Nutzen gewesen
wére. Nancy konnte ihnen nicht alzuviel sagen. Sie kannte
den Aufbau der Produktions- und Programmierbereiche,
wufdte aber nichts Uber die Raumlichkeiten der leitenden An-
gestellten oder gar Uber Dominiques private Geméacher.

Hood hatte Nancy mit ihren Gedanken und Stoll mit
einem Online-Spiel fir mehrere Teilnehmer, bei dem er zur
Entspannung mitmachte, zurlickgelassen. An den Tir-
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rahmen des Cockpits gelehnt, horte er dem freudig erreg
ten, beinahe heiteren Hausen zu, der aus seiner Jugend er-
zéhlte.

Hausens Vater Maximilian war Pilot bel der Luftwaffe
gewesen. Er hatte sich auf Nachtfliige spezialisiert und den
ersten betriebstauglichen Prototypen der Heinkel He 219 ge-
flogen, mit dem es ihm gdungen wa, funf Lancaster-Maschi-
nen abzuschief}en. Wie so viele Deutsche sprach Hausen
nicht entschuldigend von den Kriegstaten seines Vaters. Der
Militérdienst war unumganglich gewesen und minderte
nicht Hausens Liebe zu seinem Vater oder den Respekt, den
er fur ihn empfand. Dennoch konnte sich Hood, wéhrend der
Deutsche Uber die Verdienste des alten Maximilian sprach,
seiner Gedanken an die Familien der jungen Besatzungen in
den abgeschossenen Lancadersnicht eweren.

»Ha |hr Vaea gedient fragte Hausen - vidlacht, wel e
Hoods Unbehagen spiirte.

»Mein Vater war Arzt und in Fort McClédlan, Alabama,
stationiert. Er behandelte Knochenbriiche und Félle von« - er
warf Elisabeth einen Blick zu - »hm, verschiedenen Krank-
heiten.«

»|chvergehex, sagte Hausen.

»|ch auch«, mante Elissbeth.

Se shenkte ihm en schiichternes Lachdn. Hood  erwider-
te es BEr kam dch vor wie dahém im OP-Center, wo er gant
dig auf dem Drahtseil zwischen politischer Hoflichkeit und
sexudler Dikriminierung bdlandierte

»Woallten Senie Arzt werden«fragte Hausen.

»Nein. Ich wollte Menschen helfen und war der Ansicht,
ddd die Pditik der am besen gedgnete Weg dazu wée Eini-
ge meiner Altersgenossen hielten Revolution fir die richtige
Antwort, aber ich entschied mich dafiir, mit dem sogenann-
ten Establishment zusammenzuarbeiten.«

»Das war weisx, sagte Hausn. »Eine Revolution ig kaum
derichtige Antwort.«

»Wie war es ba lhnenx fragte Hood. »Wollten Se schon
immer indiePolitik?<

Der Staatssekretér schittelte den Kopf. »Seit ich laufen
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kann, wdllte ich fliegen. Als ich Seben war, brachte mir men
Vater auf unserem Gut am Rhein in Westfalen bei, eine Fok-
ker Spider von 1913, die er restauriert hatte, zu fliegen. Mit
zehn, as ich in Bonn das Internat besuchte, stieg ich auf eine
Bucker um, einen zweisitzigen Doppeldecker, den ich auf
einem nahegelegenen Feld startete und landete.« Hausen
l&chelte. »Aber ich habe gesehen, wie sich die Schonheit aus
der Luft am Boden in Elend verwandelte. Deshalb entschlof3
ich mich, als ich dlter wurde, genau wie Sie, den Menschen
zuhdfen«

»lhre Eltern muissen sehr stolz auf Sie gewesen seink,
meinte Hood.

Hausns Gedchtsusdruck  vefindete sch. »Nicht  wirk-
lich. Es war ene s9r kompliziete Stugtion. Mén Vae ha-
te sr konkrete Vorgdlungen, auch davon, womit san Sohn
den Lebensunterhalt verdienen sollte.«

»Er wollte, dal’ Sefliegerk, vermutete Hood.

»Er wolltemichin sainer Nahehaben, ja«

»Waum? Es war ja nicht o, ds hédten Se @nem Familien
betrieb den Riicken gekehrt.«

»Nein, es war schlimmer. Ich kehrte den Wiinschen mei-
nesVaersden Riicken.«

»lch verstehe. Nehmen lhre Eltern Thnen das noch immer
Ubd <

»Mein Vater starb vor zwei Jahren. Kurz vor seinem Tod
hatten wir Gelegenheit, noch einmal miteinander zu reden,
aber vides blieb unausgesrochen. Mdne Mutter und ich unv
terhalten uns regelmafdig, aber seit seinem Tod ist sie nicht
mehr wiefriher.«

Wahrend er zuhorte, konnte Hood nicht umhin, an Bal-
lons Bemerkung zu denken, da? Hausen ein mediengeiler
Politiker sei. Da er selbst Politiker gewesen war, wufdte
Hood, dal? eine gute Presse sehr wichtig war. Aber er wollte
auch glauben, dal3 dieser Mann aufrichtig war. Auf3erdem
wirde es in Frankreich sowieso keine Berichterstattung ge-
ben.

Die guten und die schlechten Seiten eines Politikerdaseins,
dachte & sarkegtisch. Niemand, der an unserem Triunph telhat,
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wennwir erfolgreich sind, aber auch niemand, der vonunserer Nie
derlage und unserer Demitigung erfahrt, wenn wir versagen.

Hood war ohnehin im Begriff, in die Kabine zurtickzukeh-
ren, as er einen dringenden Ruf von Stoll vernahm.

»Bol3, kommen Sie schnell! Hier geht was auf dem Compu-
ter vor.«

In der Stimme des technischen Genies des OP-Centers
schwang nicht 1anger ein angstliches Tremolo mit. Matt Stolls
Stimme klang fest und besorgt. Eilig ging Hood Uber den
wel chen weil3en Teppich.

»Wasist los? fragte er.

»Sehen Sie, was sich gerade einen Weg in das Spiel ge-
hackt hat.«

Hood setzte sich rechts neben ihn. Nancy kam von ihrem
Sitz auf der gegeniberliegenden Seite der Kabine hertiber
und nahm zur Linken von Stoll Platz. Der Techniker zog die
Jalousie vor das Fenster, damit sie besser sahen. Alle drei
starrten auf die Anzeige.

Auf dem Bildschirm befand sich die grafische Darstellung
einer pergamentartigen Rolle mit gotischen Schriftzeichen.
Eine weil’e Hand hielt das Schriftstiick am oberen Rand of-
fen, eine andere unten.

HORT IHR BURGER! STAND DARAUF. WIR BETEN, DASS IHR
UNS DIEE SIORUNG VERZHHEN MOGET. WUSSTET IHR, DASS
LAUT DEM  »STRARMASIROEKT«, ENEM  GEMBNNUTZIGEM
VERAN, BN DRTTE. ALLER MANNLICHEN SCHWARZEN ZWi-
SHEN 20 UND 29 JAHREN IM GEFANGNIS STZEN, ZUR BEWAH-
RING AUF FREIEM FUSS SIND ODER NUR UNTER STRENGEN AUF-
LAGEN ENTLASSEN WURDEN? WUSSTET IHR, DASS DIEE ZAHL
BNEN ANSTEG VON 10% INNERHALB DER VERGANGENEN FUNF
JAHRE BEDEUTET? WUSSTET IHR, DASS DIEE SCHWARZEN DAS
LAND UBER SECHS MILLIARDEN DOLLAR JAHRLICH KOSTEN?
ACHTET AUF WEITERE NACHRICHTEN IN 83 MINUTEN.

»Woher kam das. Matt?« fragte Hood.

»|ch habe nicht die geringste Ahnung.«

»Erfolgen solche Einbriiche nicht fir gewdhnlich Uber
interaktive Terminals oder Uber Schnittstellen fir die Datenr
Ubertragung?« erkundigte sich Nancy.
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»QOder Uber Email-Anschliisse, jak, bestétigte Stoll. »Aber
das hier kam nicht Ubers OP-Center rein. Diese Schriftrolle
stammt von irgendwo anders, hochstwahrscheinlich von ei-
nem sehr gut versteckten Ort.«

»Was meinen Sie damit?« fragte Hood.

»Technisch ausgereifte Einbriiche wie dieser erfolgen nor-
mal erweise Uber eine ganze Reihe von Computern.«

»Sie kénnen die Spur also nicht zurtickverfolgen?«

Stoll schiittelte den Kopf. »Es ist zwar richtig, dal diese
Schwachkopfe ihre Computer dazu benutzen, um in einen
anderen einzudringen und von dort aus wieder in einen an-
deren und so weiter, aber man kann ihnen nicht einfach von
einem zum néchsten Knoten folgen. Jeder Rechner bietet Tau-
sende potentieller Wege - er ist wie ein Bahnhof mit Hunder-
ten von Gleisen, die ale in andere Richtungen fiihren.«

Auf der Anzeige erschien eine zweite Rolle.

WUSSTET HR, DASS DE ARBHTI. OSA\RATE UNTER
SCHWARZEN ~ DOPPELT S0 HOCH IST  WIE  UNTER  WEISSEN?
WUSTET ~ HR, DAS M AHR  DURCHSHNTILGH NBIN DR
BN TOPTENHITS N DEEM  LAND VAN SOHWARZEN  DARGE
BOTEN WERDEN? UND DASS FEURE WEISSEN TOCHTER  UND
FRENDNNEN  (BRR 606  DERR  SGANANNTEN  »MUSK« KA
FEN? WUSSTET IHR, DASS NUR 3% DER BUCHER IN DIESEM
LAND  VON  SHWARZEN RWORBEN ~ WERDEN?  ACGHTET  AUF
WHTERENACHRICHTEN IN 82MINUTEN.

»Erscheint das noch woanders?« fragte Hood.

Stolls Finger flogen bereits Uber die Tastatur. »lch checke
es gerade durch.« Er gab »listserv@cfrvm.stc.ufs.stn« ein.
»Das ist ein Forum, in dem Actionfilme aus Hongkong disku-
tiert werden. Es ist die obskurste E-mail-Adresse, die ich ken+
ne«

Einen Augenblick spater veranderte sich die Anzeige.

ICH BN DER MENUNG DASS JACKIE CHANS FORTRAT VON
WONG Fd HONG DE GHUNGENSTE  INTERFRRETATION  IST.
AUCH WENN RAKIES HGENE FERINLICHKET IN DER CHA-
RAKTERISIERUNG DURCHSCHEINT - ER BRINGT SIE DENNOCH
ZUM FUNKTIONIEREN.

»lch glaube, wir kénnen davon ausgehen, dald die Hacker
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es ausschlieffdlich auf Computerspieler abgesehen haben,
sagte Stoll.

»Das ergibt Sinn«, meinte Nancy. »Schliefflich ist das der
Markt, auf dem sie die Spiele absetzen wollen.«

»Aber sie kdnnen sie nicht offen anbieten«, sagte Hood.
»lch meine, man wird ihre Annoncen kaum in den Gelben
Seiten des Internets finden.«

»Nein«, pflichtete Stoll bei. »Aber die Kunde verbreitet
sich rasch. Jeder, der so ein Spiel will, wird auch erfahren, wo
er esfinden kann.«

»Und mit dem Enjoystick als Extrakick«, fligte Hood hin-
zu, »wirden Kids, die nichts Besseres zu tun haben, be-
stimmt ganz wild auf die Spiele werden.«

»Wie ist denn die gesetzliche Situation?« fragte Nancy.
»lch dachte, es gébe Einschrénkungen beziiglich dessen, was
man durchs Internet schicken darf.«

»Die gibt es.« Stoll wandte sich wieder den Rollen in dem
Multi-User-Spiel zu und lehnte sich zuriick. Seine Angste
schienen fir den Moment verdrangt zu sein. »Es sind die
gleichen Gesetze, die fir andere Mérkte auch gelten. Kinder-
pornografie wird verfolgt und hart bestraft, Werbung fir
Auftragsmorde ist illegal. Aber das Abspulen von Fakten, die
man in jedem besseren Almanach finden kann, ist nicht ver-
boten. Auch wenn die Absicht, die dahintersteckt, eindeutig
rassistisch ist. Das einzige Verbrechen, dessen sich diese Ker-
le schuldig machen, ist das unaufgeforderte Eindringen in
anderer Menschen Wohnung. Aber ich garantiere Ihnen, dal3
diese Nachrichten innerhalb weniger Stunden wieder ver-
schwinden, noch bevor Offizielle der Netzwerkiiberwachung
ihren Ursprung auch nur annghernd lokalisiert haben.«

Nancy sah Hood an. »Du bist offenbar der Meinung, daf3
das Dominiques Werk ist.«

»Er hat die technischen Mglichkeiten dazu, nicht wahr2«

»Dadurch wird er noch nicht zu einem Kriminellen.«

»Nein. Aber durch Mord und Diebstahl schon.«

Ihr Blick hielt seinem fir einen Moment stand, dann senk-
tesieihn.

Stoll, der die beiden anderen nicht mehr wahrzunehmen
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schien, sagte: »Hier sind einige Punkte auf dem Bildschirm,
die mich an das Spiel in Hausens Biro erinnern.« Er beugte
sich nach vorne und berlihrte den Schirm. »Die Schattierung
am unteren Ende der Rolle ist blau, nicht schwarz. Jemand,
der sich in der Werbebranche auskennt, kénnte das aus Ge-
wohnheit getan haben. Bei der Farbtrennung treten dunkel-
blaue Schatten deutlicher hervor as schwarze. Und die Farb-
gebung des Pergaments, die es hier so fest aussehen [&3t« - er
beriihrte den eingerollten Teil am oberen Rand - »hat Ahn-
lichkeit mit der Struktur der Hirschhaute im Wald des ande-
ren Spids«

Nancy lehnte sich zurtick. »Sie kommen der Sache ndher.«

Stoll schiittelte den Kopf. »Sie sollten die Schnoérkel, die
Programmierer in ihre Spiele einbauen, am besten kennen.
Vielleicht erinnern Sie sich noch an die Anfange der Video-
spiele. Damals konnte man ein Activision-Spiel von einem
Imagic-Spiel und von einem Atari-Spiel unterscheiden, weil
die Designer jeweils ihren eigenen Stil hatten. Verdammt,
man konnte sogar ein Spiel von David Crane vom Rest der
Activision-Spiele unterscheiden. Die Programmierer haben
Uberall auf dem Bildschirm ihre Fingerabdriicke hinterlas-
N«

»lch kann mich an diese Zeiten besser erinnern, as Sie
glauben, Matt«, sagte Nancy. »Aber ich sage Ihnen, dai3 De-
main anders ist. Wenn ich ein Spiel fir Dominique program-
miere, bleibt die persdnliche Einstellung an der Tir zurtick.
Unsere Aufgabe besteht darin, so viele Farben und realisti-
gheGrdikenwiemdglichinein Soid zu packen«

»Das heildt nicht, dal3 Demain nicht hinter dem Spiel
steckt«, entgegnete Hood. »Dominique wirde wohl kaum
Hal3spiele produzieren, die wie seine reguléren Spiele ausse-
hen«

»Aber ich kenne die Arbeitsweisen der Leute, die dort ar-
beiten«, meinte Nancy. »lch zerbreche mir schon die ganze
Zeit den Kopf Uber ihre Grafiken. Keiner von ihnen arbeitet
D«

»Was ist mit freiberuflichen Softwaredesignern?« fragte
Hood.
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»An irgendeinem Punkt mifdten auch sie in das System ein-
treten«, entgegnete sie. »Testen, Uberarbeiten, verschicken - es
sind Dutzende von Schritten.«

»Und wenn der gesamte Prozel? aulRer Haus durchgefihrt
wiirde?« bohrte Hood nach.

Stoll schnippte mit den Fingern. »Dieser Junge, Reiner,
Hausens Assistent. Er sagte, dal er Programme fir Stereo-
gramme entwerfe. Er kennt sich mit Computern aus.«

»Richtig«, stimmte Hood zu. »Nancy, falls wirklich je-
mand en Spiel extern entwerfen wirde - wie viele Mitarbei-
ter von Demain bekéamen die Diskette mindestens zu sehen?«

»Zunéchst mal kéme etwas derart Geféhrliches nicht auf
Disketten rein.«

»Warum nicht?«

»Weil es ein rauchender Colt wére. Ein zeitcodiertes Pro-
gramm auf einer Demain-Diskette wirde vor Gericht as Be-
weis dafUr gelten, dald Dominigue mit Hal3spielen handelt.«

»ES sai denn, sie l6schen es, sobald der Upload beendet
ist«, wandte Stoll ein.

»Sie wiirden es so lange aufbewahren, bis sie sicher wéren,
dai ales wie geplant vonstatten gegangen ist«, sagte Nancy.
»S0 arbeitet man dort. Aber wie dem auch sai, ein solches Pro-
gramm von auBerhalb wirde direkt an einen Arbeitsplatz-
rechner ohne Festplatte und Diskettenlaufwerk geschickt.«

»Solche haben wir auch, Bof¥, sagte Stoll. »Man benutzt
sie fur heikle Daten, die nicht vom Server - dem Datenvertei-
ler - auf andere Festplatten oder Disketten herunterkopiert
werden sollen.«

Hood war am Rande seines technischen Verstéandnisses
angelangt, aber er begriff den Kern von Stolls Aussage.

»Bel Demain verfiigen nur die Vizeprasidenten, die Zu-
gang zu Informationen Uber neue Spiele oder Geschéftsstra
tegien haben, Uber Arbeitsplatzrechner ohne Festplatten, er-
klarte Nancy.

Stoll schlof3 das Programm auf seinem Laptop. »Geben Sie
mir die Namen von einigen dieser Mitarbeiter an der Firmen-
spitze, die Uber gentigend technisches Know-how verfligen,
um Spiele zu programmieren.«
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»Das ganze Verfahren? Dazu sind nur zwel in der Lage:
Etienne Escarbot und Jean-Michel Horne«, sagte Nancy.

Stoll gab die Namen ein und schickte sie mit der Bitte um
Hintergrundinformationen an das OP-Center. Wahrend sie
warteten, widmete sich Hood einem Thema, das ihm im Kopf
herumgegangen war, seit er mit Ballon gesprochen hatte. Der
Colondl war ales andere als begeistert darliber gewesen, dal
Hausen an dem Einsatz teilnahm. Er hatte ihn »mediengeil«
genannt.

Wasist, wenn er sich alsetwas noch Schlimmeresal sdaser-
weist? Uberlegte Hood. Er wollte nicht schlecht tber jeman-
den denken, der ein ehrenwerter Mann zu sein schien, aber es
gehorte zu seinem Job. Man mufdte sich immer die Frage stel-
len: Was ist, wenn ...? Jetzt, nachdem er Hausen Uber seinen
Vater bei der Luftwaffe hatte reden héren, fragte er sich: Was
ist, wenn Hausen und Dominiquegar keine Feinde sind?Er hatte
nur Hausens Aussage fur die Geschehnisse von vor ungeféhr
20 Jahren. Wasist, wenn die beiden unter einer Decke stecken?
Zum Teufel, Ballon hatte gesagt, da? Dominiques Vater sein
Vermdgen mit der Herstellung von Airbussen verdient hatte.
Flugzeuge! Und Hausen war ein gottverdammiter Pilot.

Hood erlaubte seinen Gedanken ein paar weitere Schritte.
Was ist, wenn Reiner nur die Befehle saines Chefs ausgefiihrt hat?
Sollte Hausen wie das Opfer eines Hal3spiels aussehen, damit
das OP-Center, Ballon und die deutsche Regierung sich dazu
verleiten lief3en, eine erfolglose und damit beschdmende Fir-
mendurchsuchung durchzufiihren? Wer wirde sich ein
zweites Ma an Dominique heranwagen, wenn bel der ersten
Durchsuchung nichts zutage gefordert werden wirde?

»Ahal Da haben wir schon ein paar potentielle faule
Apfel«, sagte Stoll. »In Lowell Coffeys Polizeiakten steht, da
M. Escarbot 1981 von einer Pariser Firma verklagt wurde,
weil er angeblich Geschéaftsgeheimnisse von IBM Uber das
Verfahren zur Darstellung von bit-verpackten Grafiken stahl.
Demain zahlte, um den Fal beizulegen. Gegen M. Horne
wurde vor 21 Jahren auch eine Anklage erhoben und spéter
wieder fallengelassen. Es sieht so aus, als hétte er ein franzo-
sisches Patent fir einen fortschrittlichen 4-Bit-Chip erhalten,
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von dem ein amerikanisches Unternehmen behauptete, dal3
er ihn gestohlen habe. Man konnte es Horne allerdings nicht
nachweisen. Man konnte auch die Person nicht finden, die
den vermutlichen Diebstahl ...«

Stoll horte auf zu lesen. Sein blasses Gesicht wandte sich
langsam Hood zu, dann Nancy.

»Nein«, sagte sie, »es gibt keine zweite Nancy Jo Bos-
worth. Daswar ich.«

»Das ist schon in Ordnung«, sagte Hood zu Matt. »lch
wufldte davon.«

Stoll nickte mechanisch. Er sah Nancy an. »Verzeihen Sie
mir, aber als Softwaredesigner mui3 ich dazu sagen, dald das
nicht besonders cool war.«

»|ch weilX, gab Nancy zu.

»Das genligt, Matt«, wie Hood ihn streng zurecht.

»Sicher.« Stoll lehnte sich zurlick, zog den Sicherheitsgurt
fest, den er seit dem Start nicht getffnet hatte, und drehte sich
um, so dal? er aus dem Fenster sehen konnte.

Hood dachte: Verdammt noch mal. Da sal? er und tadelte
Stoll, obwohl er sich eigentlich hétte wundern sollen, warum
Nancy ausgerechnet heute dort vor dem Park aufgetaucht
war - genau in dem Moment, as er mit Richard Hausen zu-
sammen gewesen war. Zufall? Oder war es mdglich, daid bei-
de mit Dominique gemeinsame Sache machten? Er filhlte sich
plétzlich verunsichert und sehr dumm. Weil sich die Ereig-
nisse Uberstiirzt hatten und er vor Eifer, Dominique davon
abzuhalten, seine Botschaften und seine Spiele nach Amerika
zu Ubertragen, blind gewesen war, hatte er adle Sicherheits-
vorkehrungen und seine Wachsamkeit Uber Bord geworfen.
Noch schlimmer war, dal? er die Trennung seiner Gruppe zu-
gelassen hatte. Sein Sicherheitsexperte Bob Herbert wanderte
irgendwo durch die deutsche L andschaft.

Vielleicht machte er aus einer Miicke einen Elefanten. Sein
Gefuhl sagte ihm, dal3 es so war. Aber sein Verstand forderte
Aufkldrung von ihm - wenn moglich, bevor sie Demain er-
reichten.

Hood blieb neben Stoll, wéhrend Nancy auf die andere
Seite der Kabine zurlickkehrte. Sie war ungliicklich und
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versuchte nicht, es zu verbergen. Stoll war angewidert
und versuchte ebenfalls nicht, es zu verbergen. Nur Hood
mufdte seine Gefuihle fur sich behalten, wenn auch nicht fir
lange:

Als Elisabeth Uber den Lautsprecher ankiindigte, dal3 sie
sich im Anflug auf Toulouse befénden, borgte er sich beila-
fig Stolls Laptop.

»30ll ich >Solitdr< fir Sie laden< fragte Stoll - Hoods Lieb-
lingsspiel.

»Nein.« Hood schaltete das Gerét ein. »lch héatte mehr Lust
auf >Tetris<.« Wahrend er sprach, tippte er eine Mittellung auf
den Bildschirm: MATT, SAGEN SE NICHTS SHLEN SE NUR
BEINEVERBINDUNG ZU DARRELL FURMICHHER.

Stoll griff sich wie zuféllig an die Nase, dann lehnte er sich
hinlber und gab sein Pal3wort zusammen mit der Nummer
des OP-Centers en. Die Festplatte summte, und auf der An-
zeige erschien; WIRD AUSGEFUHRT ..

Stoll Iehnte sich zuriick, als die Meldung BEREIT erschien.
Er wandte seinen Kopf dem Fenster zu, blieb mit den Augen
aber auf dem Bildschirm.

Rasch gab Hood seinen personlichen Ubertragungscode
ein. Dann schrieb er:

DARRALL: ICH BRAUCHE JFDE EBNZHHHT, DE SE UBER DAS
LEBEN DES DEUTSHEN STAATSSEKRETARS DES AUSNVARTIGEN
AMTES RICHARD HAUSEN IN ERFAHRUNG BRINGEN  KCENNEN.
UBERARUFEN SE DE SIEUERAKTEN AUS DEN 70ER JAHREN.
WIR SUCHEN NACH ENER ANSTHLUNG IN DER AIRBUSINDU-
SIRE ODER BH HNEM MANN NAMENS DUPRE ODER DOMINI-
QUE AUS TOULOUSE. AUSSERDEM MOCHTE ICH DETAILS UBER
DAS LEBEN UND DIE AKTIVITATEN VON MAXIMILIAN HAUSEN,
EHEMALIGER PILOT DER LUFTWAFFE, NACH DEM KRIEG. RUFEN
SIE MICH AN, WENN SIE ETWAS HABEN - SPATESTENSHEUTE 16
UHR IHRER ZEIT.

Hood lehnte sich zuriick. »Das Spiel ist langweilig. Was
macheich jetzt damit?«

Stoll griff hertiber und schickte die E-mail ab. »Wollen Sie
es speichern?«

»Nan.«

341



Stoll schrieb : -) und |6schte anschlieffend den Bildschirm.

»Um ehrlich zu sein«, sagte Hood, wéhrend er den Com-
puter ausschaltete, »ich mochte, dal? Sie diese Maschine neh-
men und aus dem Fenster werfen.«

»Du solltest niemals Computerspiele spielen, wenn du an-
gespannt bist«, riet Nancy. Sie sah ihn von der anderen Seite
der Kabine aus an. »Es ist wie mit Sport oder Sex. Man muf3
dabei locker sein.«

Hood reichte Stoll den Computer. Dann ging er zu Nancy
hintiber und schnallte sich neben ihr an. »Es tut mir leid, daf3
ichdichin all das hineingezogen habe«, sagte er.

»Was meinst du mit >all das<? Diese kleine Razziaoder das
ganze verdammte, stinkende Geschaft >«

»Die Razzia. Ich hatte kein Recht, dich dazu zu drangen
nur wegen unserer« - er hielt inne und suchte nach dem tref-
fenden Wort, dann entschied er sich zégernd - »Freund-
schaft.«

»Das ist schon okay - wirklich, Paul. Eigentlich bin ich es
leid, sténdig davonzulaufen und von Demain abhéngig zu
sein. Um so en Leben in der Verbannung noch Iebenswert zu
finden, mul3 man sich schon sehr dazu hingezogen fihlen,
Wie sagt Sydney Carton in >Eine Geschichte von zwel Stad-
ten< von Charles Dickens auf dem Weg zum Schafott? >Was
ich jetzt tue, ist viel, viel besser als ales, wasich jemals getan
habe.< Das hier ist vidl, viel besser as ales, wasich bisher in
meinem L eben getan habe.«

Hood lachelte warm. Er wollte ihr sagen, dal3 sie sich keine
Sorgen wegen des Schafotts machen misse. Aber er konnte
far ihr Schicksal nicht mehr garantieren - genausowenig wie
er sich auf ihre Loyalitét verlassen konnte.

Als das Flugzeug sanft auf franzdsischem Boden landete,
hoffte er, daR die Sorge in ihrem Gesicht ihrer Zukunft und
nicht seiner galt.
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49
Donnergtag, 14 Uhr 59 - Washington, D.C.

Hoods kabellose Ubertragung war von Darrell McCaskeys
Verwaltungsassistenten Sharri Jurmain  empfangen worden.
Der Absolvent der FBI-Akademie leitete die Nachricht per E-
mail an McCaskeys personlichen Computer weiter sowie an
Dr. John Benn vom Rapid Information Search Center, der an
das OP-Center angegliederten Abteilung fir schnelle Infor-
mationssuche.

Das RI-Search-Center bestand aus lediglich zwei kleinen,
miteinander verbundenen Biros, in denen zwei festangestell-
te Mitarbeiter unter der Leitung von Dr. Benn 22 Computer
bedienten. Der unverheiratete, in Grofbritannien geborene
ehemalige Bibliothekar der Kongreffbiicherei Dr. Benn hatte
fur zwei Jahre an der britischen Botschaft in Katar geforscht,
as das arabische Land 1971 seine Unabhangigkeit von Grof3-
britannien erklérte. Er blieb fir weitere sieben Jahre dort, be-
vor er zu seiner Schwester nach Washington Ubersiedelte,
nachdem deren Mann, der im diplomatischen Dienst gestan-
den hatte, verstorben war. Von Washington und den Ameri-
kanern hochst angetan, war Benn in den Vereinigten Staaten
geblieben, obwohl seine Schwester kurze Zeit spéter nach
England zuriickkehrte. 1988 hatte er die amerikanische
Staatsbiirgerschaft erhalten.

Benns ganzer Stolz war eine aufergewodhnliche Fahigkeit,
die er sich wahrend der ansonsten wenig ereignisreichen Jah-
re in Katar angeeignet hatte: Er rezitierte obskure Zeilen aus
Dialogen der englischen Literaur. Trotz der Hilfe von Use-
net-Foren war es bis jetzt niemandem im OP-Center gelun-
gen, samtliche der von Benn interpretierten Charaktere zu
identifizieren.

Benn nahm einen frihen Tee zu sich und spielte eben, Mr.
Boffin aus Dickens »Unser gemeinsamer Freund« zu sein, als
die Email mit Hoods Anfrage hereinkam. Sie wurde von ei-
ner kinstlich erzeugten, elektronischen Stimme mit der Ex-
klamation angekindigt: »Ich will nun auf und gehen«, einem
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Vers aus Yeats »Innisfree, die Insel im See«. Danach folgte
die ldentifikationsnummer der anfragenden Person.

»Auf ein Neues in die Bresche, liebe Freunde, auf ein Neu-
es!« exklamierte Benn schwilstig, wdhrend er sich mit seinen
Assistenten Sylvester Neuman und Alfred Smythe dem Bild
schirm Nummer eins zuwandte. Sie erkannten in dem :-) so-
fort Stolls >Gruf3< - dasauf der Seiteliegende Smiley-Gesicht.
In einem seiner Anfllige von Paranoia hatte Stoll mit ihnen
vereinbart, da3 er, fals er jemas dazu gezwungen werden
sollte, Daten zu Ubertragen, die drei Zeichen :-( eingeben
wurde, also ein trauriges Gesicht.

Sofort machte sich das Team konzentriert und effizient auf
die Informationssuche.

Um eine Biografie des Staatssekretérs Richard Hausen und
Informationen Uber dessen Vater zu erhalten, ging Smythe
online und fuhrte FTPs - File Transfer Protocols - aus, mit
denen er auf Datenbanken verschiedener Ingtitutionen zu-
greifen konnte: ECRC Miinchen, Deutsche Elektronen Syn-
chrotron, DKFZ Heidelberg, Gesellschaft fir wissenschaftli-
che Datenverarbeitung GmbH, Konrad Zuse Zentrum fir
Informationstechnik Berlin und TeX Archiv-Netzwerk Hei-
delberg. Neuman verwendete drei Computer, mit denen er
verschiedene Gopher-Systeme im Internet abfragte: Deut-
sches Klimarechenzentrum Hamburg, EUnet Deutschland,
Deutsches Netzwerk Informationszentrum und ZIB Berlin.
Mit der Hilfe eines Mitarbeiters von Matt Stoll, dem Assistant
Director of Operations, Grady Reynolds, hackte er sich in
Steuer-, Beschéftigungs- und Ausbildungsdateien der Bun-
desrepublik Deutschland und der friheren Deutschen Demo-
kratischen Republik hinein. Die Unterlagen Uber viele Deut-
sche, besonders die aus der ehemaligen DDR, lagen nur als
Papierakten vor; die Ausbildung und der berufliche Werde-
gang von Politikern muidten jedoch auf den Computern ver-
schiedener Regierungsbehtrden gespeichert sein. Aullerdem
waren viele grofe Unternehmen dazu Ubergegangen, ihre
Bicher in Rechner einzuscannen - zumindest diese wéren
ebenfalls zugénglich.

Darrell McCaskeys Biiro, dasfir die Kontakte zu anderen
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Einrichtungen zustdndig war, stellte Online-Verbindungen
zu FBI, Interpol und verschiedenen deutschen Polizeibehtr-
den fur sie her: Bundeskriminalamt, Landeskriminalémter
und Bundesgrenzschutz. Besonders der Bundesgrenzschutz
wartete oft mit Daten auf, die den anderen entgangen waren.

Wéhrend die beiden Assistenten per Wortsuche Dateien
durchforsteten und Informationsbldcke Uber die Hausens ab-
riefen, verfaldte Dr. Benn jeweils kurze, leicht verdauliche Zu-
sammenfassungen. Da Hood einen Anruf verlangt hatte,
wirde Benn sie ihm am Telefon vorlesen. Dennoch wurden
die Daten gespeichert, um ein spateres Ubertragen oder Aus-
drucken zu ermdglichen.

Waéhrend er die hereinkommenden Informationen las und
mit der Anfrage verglich, fragte sich Dr. Benn, ob Hood alles
richtig durchgegeben hatte. Es schien einige Verwirrung dar-
Uber zu herrschen, welcher Hausen im Verlauf seiner Karrie-
re was getan hatte.

Dennoch setzte der Wissenschaftler seine Arbeit zigig
fort, um den von seinem Bol3 gesetzten Termin einzuhal ten.

50
Donnerdag, 15 Uhr 01 - Washington, D.C.

Alle Informationsanfragen an die RI-Search-Abteilung wur-
den vom Computer automatisch mit einer Anfragenummer
und einem Eingangsstempel versehen. Den Auftragsnum-
mern ging ein dreistelliger Ziffern- und Zahlencode voraus,
der die anfragende Person identifizierte. Weil die Anfragen
for gewohnlich dann gestellt wurden, wenn sich jemand in
einer heiklen Situation befand, wurden automatisch weitere
Personen benachrichtigt, wenn solche Anfragen eingingen.
Falls dem Feldagenten etwas zustiefl3, mufdte Verstarkung ein-
springen und die Operation zu Ende fihren.

Als Hood die Daten bel der RI-Search abfragte, wurde Mi-
ke Rodgers durch ein akustisches Signal seines Computers
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alarmiert. Wére er nicht in seinem Biro gewesen, hétte sich
das Signal minditlich wiederhalt.

Aber er war anwesend - er verzehrte sein Mittagessen an
seinem Schreibtisch. Auf einem in der Mikrowelle erhitzten
Hamburger aus der Kantine kauend, Uiberflog er die Anfrage.
Sie beunruhigte ihn.

Rodgers und Hood unterschieden sich in vielerlei Hinsicht
voneinander. Der grofte Unterschied bestand in ihren Welt-
anschauungen. Hood glaubte an das Gute im Menschen,
wahrend Rodgers davon Uberzeugt war, dafd die Menschheit
im wesentlichen aus selbststichtigen, territorialen Fleischfres-
sern bestand. Er fand, die Beweise dafur wéren offensichtlich.
Andernfalls wéren Tausende von Soldaten wie er arbeitslos
gewesn.

Er fUhlte, da? Grund zu ernster Sorge bestand, wenn Paul
Hood Zweifel an der Integritét des Hausen-Clans aul3erte.

»Er geht zu einem Einsatz gegen Terroristen nach Frank-
reich und hat as Verstérkung Matt Stoll dabei«, sagte der Ge-
neral zu seinem leeren Biro. Er betrachtete seinen Computer
und wiinschte sich, er kénnte »R-0-c« eingeben und hétte da-
mit das Regionale OP-Center - komplett ausgeristet und mit
einsatzbereitem Striker-Personal - vor Ort in Toulouse einge-
richtet. Statt dessen gab er M APEURO« ein.

Eine farbige Landkarte von Europa erschien. Er legte ein
Raster dartber und studierte die Karte fir einen Augenblick.
»870 Kilometer«, sagte er dann, wahrend seine Augen den
Weg von Norditalien nach Siidfrankreich Gberflogen.

Er driickte»ESC«und schrieh »NATOITALY «

Innerhalb von finf Sekunden erschien ein zweispaltiges
Menl af dem Bildchirm, das Optionen von TRUFENVER
THLUNG Uber TRANSPORT und BEWAFRNUNG his zU  KRESS
SMULATIONSFROGRAMMEEnthidt.

Er bewegte den Cursor auf TRANSPORT, driickte die Ein-
gabetaste, und ein zweites Menl erschien. Er wahlte LUFT-
TRANSORT.  Ein diittes Menli ethidt die Liden verschiede-
ner Flugzeugtypen und Flugpléze. Eine Sikorsky CH-53E
war frel. Der dreimotorige Hubschrauber hatte eine Reich-
weite von mehr als 1900 Kilometern und bot gentigend Platz
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fur sein Vorhaben. Aber mit einer Fluggeschwindigkeit von
315 Stundenkilometern war er nicht schnell genug. Rodgers
ging die Liste weiter nach unten - und hielt an.

Der V-22 Osprey. Ein Senkrechtstarter von Bell und Boeing
mit einer Reichweite von fast 2250 Kilometern bei einer Flug-
geschwindigkeit von 553 Stundenkilometern. Am besten ge-
fiel ihm die Tatsache, dal3 der Prototyp zu Testzwecken an
die Sechste Flotte in Neapel Uberstellt worden war.

Rodgers lachelte, verlield das Menii und rief sein Telefon-
verzeichnis auf. Er bewegte den Cursor auf NATO-DIREKT-
VERBINDUNGEN  ud wéte den NATO-Oberbefenlshaber  in
Europa, Genera Vincenzo DiFate, an.

Innerhalb von drei Minuten hatte er den Genera aus einer
Abendgesellschaft in der spanischen Botschaft in London ru-
fen lassen und erklérte ihm, wozu er die Maschine und zehn
franzosi sche Soldaten brauche.

51
Donnerdtag, 21 Uhr 02 - Wungtorf

»Bloder Kruppel! «

Herbert hatte in seinem Leben schon einige schlimme Be-
schimpfungen gehdrt. Er war dabeigewesen, as sie Schwar-
zen in Mississippi, Juden in der ehemaligen Sowjetunion und
Amerikanern in Beirut entgegengeschleudert worden waren.
Aber der Ausspruch des jungen Wachpostens, der auf Jody
zuging, gehdrte zum DUmmsten, was ihm jemas unterge-
kommen war. Trotz ihrer Harmlosigkeit brachte ihn die Be-
leidigung in Wut.

Er nahm einen der Scheinwerfer von seinem Stuhl ab und
lield sich einen Moment Zeit, um damit auf der Fahrerseite in
das Auto zu leuchten, das er vorhin kommen gesehen hatte.
Dann rollte er schnell zur Seite, falls jemand auf die Idee ké&-
me, auf das Licht in seinen Handen zu schief3en. Aus der
Dunkelheit beobachtete er, wie der Posten Jody erreichte und
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sie endlich stehenblieb. Dann zog er die Skorpion unter sei-
nemBenheavor.

Jody und der Wachposten waren ungefdhr zehn Schritte
von Herbert und 25 Schritte von der nachfolgenden Reihe
Neonazis entfernt. Dahinter lief die Kundgebung ungestort
weiter.

Jody stand genau zwischen Herbert und dem Wachposten.

Der junge Mann fragte etwas auf Deutsch, und Jody ant-
wortete, dal sie ihn nicht verstehe. Er rief jemandem hinter
sich eine Frage zu, um sch weitere Anweisungen geben zu
lassen. Dabel trat er leicht nach links. Herbert zielte mit der
Skorpion auf sein rechtes Schienbein und feuerte.

Der stédmmige junge Mann ging mit einem Aufschrel zu
Boden.

»Jetzt sind wir beide Krippel«, murmelte Herbert, indem
a de Wdfe in die abgenutzte Ledatasche an der Sdte s@nes
Stuhles steckte. Dann rollte er schnell auf die Beifahrerseite
des Wagens zu.

Die Menge vestummte und die Neonazis hinter dem Ve-
wundeten warfen sich zu Boden. Eine Bodenerhebung zwi -
schen ihnen machte es unmdglich flr sie, aus ihrer Position
zu schieflen - aber Herbert wullte, dal3 sie dort nicht lange
ausharren wirden.

Wéhrend er um den Wagen herumfuhr, schrie er Jody zu:
»Tun Sie, was Sie tun missen, und dann lassen Sie uns ver-
hwi ndenl«

Das Médchen sah zu ihm hertiber, dann blickte sie zu den
am Boden Liegenden und zu der Menge dahinter. »lhr habt
mich nicht gekriegt«, rief sie mit kréftiger Stimme. »Und das
wird euch auch jetzt nicht gelingen.«

Herbert 6ffnete die Beifahrertir. »Jodyl«

Sie sah auf den verwundeten Jungen herab, dann lief sie
zurlck.

»Setzen Sie sich hinters Steuer!« forderte Herbert sie auf,
wahrend er sich selbst in den Wagen stemmte, »Der Ziind-
schliisse gteckt.«

Einige der Versammlungsteilnehmer begannen zu rufen.
Eine Frau aus der Reihe der am Boden liegenden Neonazis
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war aufgestanden. Sie hielt eine Waffe und zielte damit auf
Jodly.
»Verdammter Mist«, rief Herbert und feuerte durch die
Scheibe. Jody schrie auf und higlt sich die Ohren zu. Herberts
Schuld traf die Deutsche in den Oberschenkel und warf sie
hinter einer aufspritzenden Blutfontane zurtick.

Herbert kletterte wieder aus dem Wagen in seinen Roll-
stuhl und sicherte aus der Deckung der offenstehenden Bei-
fahrerttr ihren Rickzug. Jody sprang ins Auto, startete den
Motor und lief3 ihn aufheulen. Die junge Frau hatte ihre Fas-
sung jetzt vollsténdig verloren. Sie zitterte am ganzen Korper
und atmete rasch und ruckartig, ein deutliches Anzeichen fur
einen bevorstehenden Nervenzusammenbruch.

Herbert konnte nicht auf sie verzichten. »Jody, jetzt hdren
Siemir genau zu.«

Sie begann zu weinen.

»Jody!«

»Wad« chriese »Was was, was?«

»Fahren Sie den Wagen ganz langsam riickwaérts.«

Sie umklammerte das Lenkrad und starrte auf den Boden.
In dem Mob hinter der auf der Erde liegenden Frontlinie
wimmelte es wie in eéinem Ameisenhaufen. Aus der Entfer-
nung sah Herbert, wie der Redner mit einer Frau sprach. Es
war nur eine Frage der Zeit, vielleicht von Sekunden, bevor
sie angegriffen wirden.

»Jody«, sagte er ruhig, »bitte legen Sie den Rickwértsgang
ein, und stof3en Sie langsam zurtick.«

Herbert wufdte, dal? er nicht in der Lage sein wiirde, in den
Wagen zu steigen, ohne die Waffe beiseite zu legen, doch so-
bald er die Skorpion senken wirde, wirden sie attackiert
werden. Er sah sich rasch um. Soweit er es in der Dunkelheit
erkennen konnte, war das Gelande hinter ihnen auf mehreren
100 Metern eben. Er hatte vor, sich mitsamt dem Rollstuhl
von der Beifahrertiir riickwarts schieben zu lassen, so dal? er
wahrend ihres Riickzugs die Waffe im Anschlag lassen konn-
te. Wenn sie weit genug entfernt wéren, wirde er sich auf
den Beifahrersitz ziehen, und sie kénnten davonfahren.

Soweit der Plan.
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»Jody, héren Sie mich?«

Sie nickte, schniefte und hérte auf zu weinen.

»Kdnnen Sie langsam riickwarts fahren?«

Quédlend langsam und unsicher legte Jody ihre Hand auf
den Schaltknlppel. Wieder begann sie zu weinen.

»Jody«, sagte Herbert ruhig, »wir missen jetzt fahren.«

In dem Augenblick, als sie den Gang einlegte, explodierten
die Vorderreifen.

Der Wagen wurde von der aus den zerfetzten Reifen ent-
weichenden Luft vorne in die Hohe gehoben. Der Feuersto
war von irgendwoher vor ihnen gekommen. Die offene Tir
schlug nach hinten und stief3 Herbert bis zum Heck des Au-
tos zurlick. Einen Augenblick spéter schlug eine Salve aus ei-
ner Halbautomatik in die offenstehende Tir. Die Kundge-
bungsmenge hatte sich geteilt, und aus ihrer Mitte trat eine
Frau mit einer Waffe im Anschlag hervor. Wie Lang - war es
erst heute morgen gewesen? - gesagt hatte: Das kann nur Ka-
rinDoring sein.

Herbert rollte an die hintere Wagentir und 6ffnete sie.
Aus der Deckung dahinter feuerte er eine Salve ab, mit der er
die am Boden Liegenden in Schach hidt, aber die Frau liefd
sich nicht aufhalten. Sie kam unaufhaltsam wie der Winter.

Jody weinte. Herbert bemerkte, dal? auf dem Ricksitz Pi-
stolen lagen. Er entdeckte auch etwas anderes dort - etwas,
dasihm niitzlich sein kénnte.

Er feuerte ein paar weitere Salven in Richtung der Menge,
dann sagte er: »Jody, Sie miissen mir Feuerschutz geben.«

Sie schiittelte den Kopf. Er wufdte, dal? sie keinen Schim-
mer hatte, wovon er sprach.

Wieder schlugen Kugeln in die vordere Tir ein. Noch ein
paar Salven, dann sind sie durch, dachteer. Danachwirdensie
seine TUr durchschlagen und schliefdlich ihn.

»Jody! Greifen Sie nach hinten, und nehmen Sie die Waf-
fen vom Ricksitz. Schiefen Sie. Schief3en Sie, Jody, oder wir
sind totl«

Diejunge Frau umklammerte wieder das Lenkrad.

Sie horte nicht auf zu weinen.
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Voller Verzweiflung lehnte sich Herbert in den Wagen
hinein und gab eine Salve in den Sitz neben ihr ab. Sie schrie
auf und fuhr zusammen, wahrend Flocken der Polsterung
aufflogen und dann langsam zu Boden fielen.

»Jody«, wiederholte er. »Nehmen Sie die Waffen und
schief}en Sie auf Karin Doring, oder sie wird Sie, verdammt
noch mal, doch kriegen! «

Mit weit aufgerissenen Augen drehte Jody sich um und
starrte ihn an. Das hatte sie offensichtlich verstanden. Ent-
schlossen beugte sie sich zwischen den Sitzen hindurch nach
hinten und ergriff die beiden Pistolen.

»Legen Sie die Sicherheitsbligel um«, sagte Herbert. »Die
kleinen Hebel an der ...«

»Hab' sie schon.«

Er sah, wie sie ihre Tranen niederkampfte. Dann beobach
tete er, wie sie zwei Schisse durch die Windschutzscheibe
abgab, sich in den Sitz zurlicklehnte und mit einem Schrei die
Ubriggebliebenen Glasreste aus dem Rahmen trat.

»Faszinierend«, murmelte er. »Feuern Sie vorsichtig,
warnte er. »Sparen Sie Munition.«

Er behielt die vordere Linie der Neonazis im Auge, wah
rend er die sechs Mineralwasserflaschen vom Ruiicksitz in sei-
nem Lederbeutel am Rollstuhl verstaute. Als Karin Doring
nach wie vor unbeirrt weiterging, wurde die Menge mutiger,
und ener der Méanner sprang auf.

»Bastard!« schrie Jody und schof3 auf ihn.

Der Schul’ ging weit vorbei, aber der Deutsche warf sich
wieder zu Boden.

Herbert schiittelte den Kopf. Ichhabemir einerichtigekleine
Killerin herangezogen, dachte er, wahrend er zwei der Deckel
von den Flaschen drehte und den Inhalt auf die Erde schiittete.
Als sie leer waren, rollte er einen Meter zuriick und benutzte
seinen Urban Skinner, um ein Stiick Rohr aus dem linken
Handlauf seines Rollstuhls herauszuschneiden. Selbst Karin
Doring konnte nicht durch eine Wand aus Feuer schreiten.

Geschosse schrammten Uber die Kihlerhaube des Wagens
und pfiffen ads Querschldger davon. Jody warf sich nach
links, prallte gegen die Tur und lief sich dann zur anderen
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Seite fallen. Sekundenbruchteile spéter schwirrten Kugeln
durch das Wageninnere und schlugen in die Riickbank.

»Jody, driicken Sie den Zigarettenanziinder rein!«

Se gehorchte dann duckte se Sch wieder auf den Befah
rertz. Herbet wulde, da3 se dch nicht noch @nmd aufrich
ten wirde.

Karin Doring war keine 100 Meter mehr von ihnen ent-
fernt. Die anderen Deutschen wiegten sich inzwischen offen
bar in Sicherheit, denn auch sie riickten jetzt langsam vor.

Unterdessen hatte Herbert den Tank gedffnet und sog Bent
Zin durch des Rohr, mit dem e die Hasthen flilte Der Wagen
wurde jetzt héufiger von Kugeln getroffen. An verschiedenen
Stellen in der Menge blitzte Mindungsfeuer auf. In weniger
ds eng hdben Minute wéaen Jody und & Mrs und Mr. Fan
kenstein in den Handen aufgebrachter Dorfbewohner.

Er horte das Klicken des Zigarettenanziinders. Jody wiirde
ihm nicht helfen kdnnen. Rasch rollte er vorwérts, wobei ihm
auffiel, dal3 viel zu viel Feuerschein durch die Lécher in der
vorderen Tir drang. Er zog en paar Blischel der Polsterung
aus dem beschéadigten Beifahrersitz, stellte eine der Flaschen
auf den Boden und stopfte etwas von dem wolleartigen
Materid in die andere. Dann rif3 er den Zigarettenanziinder
aus dem Armaturenbrett, hielt ihn an die Fasern und beob-
achtete - wie nichts passierte.

Entsetzt begriff er, dald das verdammte Zeug nicht brenn-
bar war.

Fluchend driickte er die Wattierung halbwegs hinein,
Dann schob er den Anziinder daran vorbei in die Flasche und
warf sie mit ausgestrecktem Arm in hohem Bogen Uber die
Tur. Er betete, dal’ die Polsterung ganz hineinrutschte.

Das gexcheh. D Molotowcocktal explodiete im Hug und
begrub die vordere Reihe der Neonazis unter einem feurigen
Regen aus Tropfen und Glasscherben. Dort, wo das brennen-
deBezinauf Haut oder Augentrdf, gdlten Schraeaf.

Jody sah vom Vordersitz auf. lhre Angst wich Erstaunen.
Sie sah von dem Feuerwerk auf Herbert.

»ich hebe keine Bomben mehr«, sagte e und zog sich nech
drinnen. »Ich schlage vor, wir verschwinden von hier.«
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Er zog die ramponierte Tlr so gut es ging hinter sich zu,
wahrend Jody den Wagen langsam riickwarts fuhr. Vor ih
nen drangte sich Karin Doring durch die Menge und schof3
hinter dem Wagen her. Andere Schiisse erklangen.

»Autsch ...«

Herbert sah nach links zu der aufstbhnenden Jody. Sie
kippte gegen ihn. Der Wagen wurde langsamer und blieb
schliefdlich stehen.

Alser sich vorbeugte, sah er, dal3 sie in die Schulter getrof-
fen worden war. Offenbar war die Kugel aul}erhalb der Rip-
pen, dicht unter dem Schliisselbein, steckengeblieben.

Sie rang nach Luft und kniff die Augen zusammen. Er ver-
suchte, sich so zurechtzuriicken, dal3 er sie mit der Schulter
abstiitzen konnte, ohne Druck auf die Wunde auszuiiben.
Waéhrend er sie und sich bewegte, fiel sein Blick auf das Ziga-
rettenpackchen in der Brusttasche ihrer Bluse. Rasch zog er es
heraus. Sein Herz hipfte vor Freude, as er die Streichhdlzer
bemerkte, die unter der Zellophanhiille steckten.

Waéhrend er nach rechts rutschte, liefd er Jody vorsichtig
auf den Sitz sinken, dann nahm er die zweite Flasche vom
Boden und klemmte sie sich zwischen die Oberschenkel. Ka-
rin Doring, die die Menge hinter sich gelassen hatte, lud ihre
Halbautomatik nach. Herbert zog sein Taschentuch hervor,
stopfte esin die Flasche und rif3 ein Streichholz an. Er hielt es
an das Tuch, das aufflammte und schneller verbrannte, as er
erwartet hatte.

»Entweder das Zeug brennt nicht, oder es sorgt daftr, dal3
du gerostet wirst«, sagte er halblaut, wahrend er sich aus der
Turoffnung lehnte und die Flasche in Karin Dorings Rich
tung schleuderte.

Das Glas zersplitterte hérbar, und das Benzin ergol3 sich
Uber die Erde. Eine Flamme leckte auf, breite sich aus und
dach mit @nem dumpfen Kndl in den Himmd. Wie Orgdmu-
sik, dachte Herbert.

Sogleich wandte er sich wieder Jody zu, die sich die Schul -
ter hielt. Er wuldte, da3 der Bereich um die Wunde herum
taub geworden sein mufdte und dal? sie die meisten Schmer-
zen verspurte, wenn sie sich bewegte.
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Er zog seinen Rollstuhl so weit wie mdglich in den Wagen,
damit er das Telefon hétte, falls er es brauchte. Er war nicht
sicher, ob das Autotelefon den SchuflRwechsel Uberstanden
hatte. Dann half er Jody auf.

»Jody«, flusterte er, »Sie missen etwas fur mich tun. Kon-
nen Semich hdren«

Senickteschwach.

»lch kann nicht aufs Gaspedal treten. Sie missen es fur
mich tun. Glauben Sie, dal? das geht >«

Sie nickte wieder.

Vorsichtig zwangte er sich hinter sie und griff nach dem
Lenkrad. Vor sich nahm er schemenhaft wahr, wie eéin Mann
Karin davon abhielt, durch die Feuerwand zu laufen.

»Jody? Wir haben nicht viel Zeit. Ich kiimmere mich um
Sie, aber zuerst missen wir hier raus.«

Sie nickte erneut, befeuchtete sich die Lippen und achzte,
als sie ihr Bein ausstreckte. Ihre Augen waren geschlossen,
aber Herbert sah, wie sie mit dem Ful3 nach dem Gaspedal ta
dete.

»Jetzt«, sagte er. »Dasist es. Driicken Sie.«

Jody trat das Pedal vorsichtig nieder, und der Wagen setz-
te sich rickwarts in Bewegung. Eine Hand auf der Sitzlehne,
die andere am Lenkrad, drehte sich Herbert um und steuerte
Uber den holprigen Weg zwischen den B&aumen hindurch.
Der orangefarbene Schein des Feuers spiegelte sich in der
hinteren Scheibe.

Noch immer wurde der Wagen vorne von Kugeln getrof-
fen, die jetzt aber weniger Durchschlagskraft besal3en. Die
Neonazis schossen blindlings durch das Feuer, wéhrend je-
mand rief, man solle sich wieder beruhigen.

Chaos an den Chaostagen, dachte Herbert mit leichter Ge-
nugtuung. Feuer durch Feuer gestoppt.

Die Ironie wére kostlich gewesen, wenn er die Zeit gehabt
hétte, sie zu genieflden.

Der Wagen fuhr weiter riickwarts. Wegen der zerstrten
Vorderreifen bereitete die Lenkung Schwierigkeiten, und so
prallten sie auf ihrem Riickzug gegen den einen oder anderen
Baum. Bald war das Lager nur noch ein entfernter Feuer-
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schein, der sich in den tiefhangenden Wolken des Abendhim-
mels widerspiegelte. Schon glaubte Herbert daran, dal3 sie
tatsichlich lebend aus dem Wald hinausgelangen kénnten.
Dastarb der Motor ab.

52
Donnergtag, 21 Uhr 14 - Wungtorf

Lassig strich Karin Doring die brennenden Benzinperlen ab,
die auf sie herabgeregnet waren. Das feige Verhalten ihrer
Anhanger bestirzte sie, aber sie wollte sich davon nicht in ih-
rer Konzentration storen lassen. Wie ein Raubtier folgte sie
ihrer Beute mit den Augen. Durch die Flammen, den Rauch
und die rennende und taumelnde Masse ihrer Anhanger hin-
durch beobachtete sie, wie der Wagen riickwarts davonfuhr.

Ein schlauer Mann, dachte Se hitter. Kere Lichter - e fuhr
im schwachen Schein der Bremdeuchten. Dann plétzlich wa-
ren auch die nicht mehr zu erkennen. Von ihrem Giirtel bau-
melte der SA-Dolch an einer Metallschlaufe. Die Maschinen+
pistole unter ihrem Arm fir den Mann, der Dolch fir das
Médchen.

Manfred packte sie von hinten an der Schulter. »Karin!
Wir haben Verwundete. Richter braucht deine Hilfe ...«

»lch will die beiden, stield sie hervor. »Soll Richter sich
um das Tollhaus hier kiimmern. Er wollte doch der Anfiihrer
sn JEztid eres«

»Er kann unsere Leute nicht anfiihren. Sie akzeptieren ihn
noch nicht.«

»Dann wirst du's tun.«

»Du weifldt, da’ sie nur fur dich durch die Holle gehen
wirden.«

Karin schiittelte Manfreds Hand von ihrer Schulter ab. Mit
wilder Entschlossenheit im Gesicht drehte sie sich zu ihm
um. »Durch die Hdlle gehen? Se snd wie Kakelaken durch
einandergelaufen, weil der Amerikaner ein paar Schiisse ab-
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gefeuert hat. Sie haben sich von einem Mann im Rollstuhl
und einem hysterischen Mé&dchen zuriickschlagen lassen.
Daswar beschdmend.«

»Ein Grund mehr, weshab wir den Zwischenfal so
schnell wie moéglich vergessen sollten. Es war ein ungllckli-
cher Zufall. Wir haben die Wachen vernachl&ssigt.«

»lchwill michréchen. Ichwill Blut.«

»Neing, bat Manfred. »Das war die alte Art, die falsche
Art. Dasist ein Riickschlag, keine Niederlage ...«

»Worte! Nichtsasleere Wortel «

»Karin, hér mir doch zu! Du kannst die Leidenschaft auf
andere Weise wieder entfachen. Hilf Richter, uns alle nach
Hannover zu flhren.«

Karin wandte sich von ihm ab. Sie starrte durch die Flam-
men nach vorne. »lch habe kein Recht, irgend jemanden zu
fuhren, solange diese beiden leben. Ich war neben Richter
und hebe zugesshen, wie mane Leute mene Soldaen, taen
los herumstanden.« Sie entdeckte einen Durchbruch in der
allmahlich zusammenfallenden Feuerwand und ging vor-
sichtig in den vor ihr aufsteigenden Rauch hinein. Manfred
stolperte hinter ihr her.

»Du kannst kein Auto einholen«, sagte er.

»Er fahrt ohne Scheinwerfer rickwérts einen Feldweg
hoch.« Sie begann zu laufen. »Entweder ich hole ihn ein, oder
ich finde seine Spur. Eswird nicht schwer sain.«

Manfred folgte ihr. »Du denkst nicht nach. Woher willst
du wissen, dai3 er dir nicht auflauert?«

»DasweiRich nicht.«

»Was soll ich denn ohne dich tun?« schrie Manfred.

»Schliefd dich Richter an, wie du es vorhattest.«

»Das meineich nicht. Karin, lald uns wenigstens reden ...«

Selief schndler.

»Kainl«

Sie genol’ das Gefiihl der Energie, die sich inihr ausbreite-
te, und begann, in kurzen Springen und im Zickzack zwi-
schen den Baumen hindurch das unwegsame Geldnde zu
durchqueren.

»Kainl«
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Sie wollte nichts mehr héren. Sie war nicht sicher, ob ihre
Anhanger sie im Stich gelassen hatten oder ob es umgekehrt
gewesen war. lhr einziger Gedanke war, dal sie ihre Hande
in Blut waschen mufte, um ihre Rolle in diesem Debakel zu
sithnen und sich wieder unbefleckt zu fihlen.

Und das wirde sie tun. Auf die eine oder andere Weise,
heute oder morgen, in Deutschland oder in Amerika - das
wirde sie tun.

53
Donnergag, 21 Uhr 32 - Toulouse

Hood sah aus dem Fenster, wahrend Hausen den Jet vorsich-
tig und weich auf der Landepiste aufsetzte. Er wuldte sofort,
wohin sie rollen wirden. Ein heller Scheinwerfer auf dem
kleinen Flughafengebéude beleuchtete eine Gruppe von elf
Ménnern in Jeans und Arbeitshemden. Ein zwolfter Mann
trug einen Geschéftsanzug.

An der Art, wie der junge Mann mehrmals auf seine Arm-
banduhr blickte oder sich durch das braune Haar fuhr, er-
kannte Hood, dai3 er kein Gesetzeshiter war. Er besal? nicht
die Geduld dafur. Hood ahnte, welcher der Méanner Ballon
war - der Mann mit dem Bulldoggengesicht, der aussah, als
wollte er im ndchsten Moment zubei (3en.

Ballon €ilte herliber, bevor das Flugzeug zum Stillstand
gekommen war. Der Mann im Anzug lief hinter ihm her.

»Wir haben keine Erdniisse dabei«, sagte Matt Stoll, wah
rend er seinen Sicherheitsgurt 6ffnete und sich auf die Knie
schlug.

Hood beobachtete, wie Ballon - tatsachlich, wie er ange-
nommen hatte, der Mann mit dem Bulldoggengesicht - seine
Manner anwies, die Treppe an das Flugzeug zu rollen. Als
die Kopilotin schliefdlich die Tir 6ffnete, stand die Treppe be-
reits davor.

Hood trat hinaus, Nancy, Stoll und Hausen folgten. Ballon
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sah sie der Reihe nach an, dann verweilte sein Blick fur einen
Moment streng auf Hausen. Er wandte sich Hood zu, a's die-
ser dasRallfdd erreichte.

»Guten abend, ich bin Paul Hood.« Hood streckte seine
Hand aus.

Bdlon sthiittdte se. »Bon soir, ich hin Colond Bdlon« Er
deutete mit dem Daumen auf den Mann im Anzug. »Das ist
M. Marais vom Zall. Ich soll Thnen von ihm ausrichten, dal3
dies kein internationaler Flughafen ist und dal3 Sie nur hier
sind, weil er damit mir und der Eingreiftruppe der Gendar-
merieNaiondednen Gefdleneweis.«

»VivelaFrancek, fligerte Stoll.

»Lespasseportss, ssgteMaraszu Balon.

»Er will Ihre Passe sehenk, Ubersetzte Ballon. »Dann kon-
nen wir uns hoffentlich auf den Weg machen.«

»Falls ich meinen vergessen haben sollte - hief3e das, dal3
ich nech Hausefliegen kann<fragte Stall Bdlon.

Bdlonsshihnan. »Snd Sedar Mann mit der Masching«

Sall nickte

»Dann nicht. Selbst wenn ich Marais erschief3en mifte -
Sie kommen mit uns.«

Stoll griff in seine Jackentasche und zog seinen Pald heraus.
Die anderen zeigten ihre ebenfalls.

Marais musterte sie der Reihe nach und verglich ihre Ge-
sichter mit den Fotos in den Passen. Dann gab er die Pésse
Ballon, der sie Hood aushéndigte.

»Continuez«, sagte Marais ungeduldig.

»lch soll Ihnen aul3erdem mitteilen, dal? Sie Frankreich of-
fiziell nicht betreten haben. AufRerdem miissen Sie das Land
innerhalb von 24 Stunden wieder verlassen«, sagte Ballon.

»Wir existieren nicht, aber wir leben«, meinte Stoll. »Das
hétte Aristoteles gefallen.«

Nancy stand hinter ihm. »Wieso Aristoteles?«

»Weil er an Abiogenese glaubte. Das ist die Theorie, nach
der Lebewesen aus toter Materie entstehen kénnen. France-
sco Redi hat sie im 17. Jahrhundert widerlegt. Und jetzt ha
ben wir Redi widerlegt.«

Hood hatte allen die Péasse zuriickgegeben und blickte jetzt
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Marais an. An dessen Gesichtsausdruck erkannte er, daf
noch immer etwas nicht stimmte. Einen Augenblick spater
nahm Marais Ballon zur Seite. Sie wechselten leise ein paar
Sétze. Dann kam Ballon heriiber. Sein Gesicht wirkte noch
unglicklicher as zuvor.

»Wasist los?« wollte Hood wissen.

»Er ist besorgt.« Ballon sah Hausen an. »Er mdchte nicht,
daR diese sehr auRergewdshnliche Situation an die Offentlich-
keit dringt.«

»lch kann es ihm nicht verlibeln«, sagte Hausen leichthin.
»Wer mochte schon darauf aufmerksam machen, einen
Landsmann wie Domini que zu haben«

»Niemand«, gab Ballon zurtick, »aul3er vielleicht der Nati-
on, die uns einen Hitler geschenkt hat.«

Bei Konfrontationen dieser Art war Hoods erster Impuls
zu schlichten. Aber er beschlof3, sich diesmal herauszuhalten.
Beide Méanner waren Uber das Ziel hinausgeschossen, und er
flhlte, dai er sich durch eine Einmischung nur Feinde schaf -
fen wirde.

»lch bin hierhergekommen, um den néchsten Hitler zu
verhindern, nicht um Witze Uber den letzten zu reilRen«, sag-
te Nancy. »Mdchte sich jemand daran beteiligen«

Sie drangte sich an Ballon, Marais und den anderen Man-
nern der Gendarmerie vorbei und ging in Richtung des Flug-
hafengebaudes.

Hausen sah Hood an, dann Balon. »Sie hat recht. Ich ent-
schuldige mich hiermit bei |hnen beiden.«

Ballon knirschte mit den Zéhnen, as wére er noch nicht
bereit, die Sache auf sich beruhen zu lassen. Doch dann ent-
spannte er sich und wandte sich Marais zu, der zutiefst ver-
wirrt schien.

»A demain, sagte er streng und bedeutete seinen Mannern,
sich in Bewegung zu setzen. Hood, Stoll und Hausen folgten.

Wéhrend sie rasch das Fughafengebdude durchquerten,
fragte sich Hood, ob Ballon die Verabschiedung »a demaing,
»Bis morgen«, unabsichtlich verwendet hatte, denn er zeigte
auchihr heutiges Ziel an.

Ballon fuhrte die Gruppe zu zwei wartenden Kleintrans-
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portern. Ohne vorzugeben, etwas ungeschehen machen zu
wollen, vergewisserte er sich, dal’ Stoll zwischen Nancy und
Hood bequem sal3. Er selbst stieg vorne, neben dem Fahrer
ein. Auf der hintersten Bank sal3en drei weitere Manner. Nie-
mand trug Waffen. Die befanden sich im zweiten Transpor-
ter, in dem auch Hausen mitfuhr.

»lch fiihle mich wie der Botaniker auf der HM'S Bounty«,
bemerkte Stoll zu Hood, als sie unterwegs waren. »Er sollte
den Brotbaum umpflanzen, hinter dem sie her waren, und
Kapitan Bligh pal3te wirklich sehr gut auf ihn auf .«

»Was bedeutet das fir den Rest von uns?« fragte Nancy
mit finsterem Blick.

»Dald wir nach Tahiti segeln«, gab Hood zurtick.

Nancy lachelte nicht. Sie sah ihn nicht einmal an. Hood
hatte den Eindruck, daR er sich auf einem Narrenschiff be-
fand, nicht auf der Bounty. Ohne die romantische Verklarung
der Erinnerung fiel ihm jetzt wieder ein, dal3 Nancy regelmé-
Big Launen unterworfen gewesen war. lhre Stimmung konn-
te von Traurigkeit Uber Niedergeschlagenheit in helle Wut
umschlagen, as wirde sie einen rutschigen Abhang hinun-
tergleiten. Die Launen hielten nie lange an, aber wenn sie
Uber sie kamen, konnte es ungemiitlich werden. Er wufdte
nicht, was ihn mehr angstigte; Die Tatsache, dal3 er ihre Lau-
nenhaftigkeit verdréngt hatte, oder die Tatsache, dal3 sie jetzt
in schlechter Stimmung war.

Ballon drehte sich um. »Ich habe meinen Kredit an Gefal-
len, die man mir noch schuldete, damit aufgezehrt, Sie nach
Frankreich einzuschleusen. Das meiste davon war sowieso
schon verbraucht, nachdem ich den Durchsuchungsbefehl
fur Demain erhalten hatte. Er gilt noch genau bis Mitternacht,
und ich mdchte ihn nicht ungenutzt verfallen lassen. Wir ha
ben die Anlage tagelang mit Kameras Uberwacht in der Hoff-
nung, etwas zu sehen, das uns einen Grund gabe hineinzuge-
hen. Aber bisjetzt liegt nichts vor.«

»Was hoffen Sie, mit unserer Hilfe zu finden?« fragte Hood.

»ldealerweise?« fragte Ballon. »Gesichter von bekannten
Terroristen. Mitglieder von Dominiques grausamen, parami-
litdrischen Neuen Jakobinern, der Neuauflage jener Verbin
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dung, die nicht davor zuriickschreckte, ate Frauen und Kin-
der zu ermordeten, wenn sie der Oberschicht angehdrten.«

Der Colonel 6ffnete mit einem Schitissel, den er am Hand-
gelenk trug, das Handschuhfach. Er reichte Hood einen Ord-
ner, in dem sich Uber ein Dutzend Zeichnungen und unschar-
fe Fotografien befanden.

»Das sind offentlich bekannte Jakobiner«, sagte Ballon.
»lch brauche eine Ubereinstimmung mit mindestens einem
von lhnen, um reingehen zu kénnen.«

Hood zeigte Stoll die Akte. »Werden Sie Gesichter deutlich
genug erkennen kdnnen, um eine positive ldentifizierung zu
ermdglichen?«

Stoll blétterte durch die Fotos. »Vielleicht. Es kommt dar-
auf an, hinter welchem Material die Leute stehen, ob sie sich
bewegen oder nicht und wieviel Zeit ich habe ...«

»Das sind eine ganze Menge Bedingungen«, sagte Ballon
zornig. »lch mufd unzweifelhaft beweisen, dai3 sich eines die-
ser Monster in der Fabrik befindet.«

»Lal%t der Durchsuchungsbefehl keine andere Mdglichkeit
offen?« fragte Hood.

»Keinek, entgegnete Ballon argerlich. »Trotzdem werde
ich nicht die Unschéarfe eines Fotos zum Vorwand nehmen,
um einen Unschuldigen zu verdachtigen, nur damit wir rein-
gehen kdnnen.«

»Meine Glte, sagte Stoll. »Finden Sie nicht, dald mich das
ein wenig zu sehr unter Druck setzt?< Er gab Ballon den Ord-
ner zurtick.

»Gute Arbeit in jeder Situation zu leisten unterscheidet
Profis von Amateuren, stellte Ballon fest.

Nancy sah Ballon an. »Ein Profi hétte nicht zugelassen,
dal3 diese Terroristen hineinkommen. Dominique hat gestoh
len, eventuell sogar getdtet und ist im Begriff, Kriege vom
Zaun zu brechen, und das alles erledigt er mit grof3er Préazisi-
on. Macht ihn das zum Profi 2«

Ballon gab ruhig zurtick: »Manner wie Dominique halten
sich nicht an die Gesetze. Diesen Luxus kénnen wir uns nicht
leigen«

»Dasist blanker Unsinn«, entgegnete sie. »Ich lebein Paris.
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Die meisten Amerikaner dort werden von den Franzosen wie
Abschaum behandelt, angefangen von Vermietern bis hin zu
Gendarmen. Die Gesetze schiitzen uns nicht.«

»Aber Sie halten sich an die Gesetze, nicht wahr?« fragte er.

»Selbstverstandlich.«

»Solange sich nur eine Seite aul3erhalb der Gesetze bewegt,
ist diese Seite lediglich eine negative Kraft«, sagte Ballon.
»Wenn sich beide Seiten auRerhalb der Gesetze bewegen,
herrscht Chaos.«

Hood beschlol3, sich diesma einzumischen, indem er das
Thema wechselte. »Wie lange dauert es, biswir bel der Fabrik
andx

»Ungefdhr 15 Minuten.« Ballon sah noch immer Nancy an,
die sich abgewandt hatte. »Mlle. Bosworth, Ihre Argumente
klingen verniinftig, und ich bedauere, in diesem Ton mit M.
Stoll gesprochen zu haben. Aber es steht eine Menge auf dem
Spiel.« Er blickte sie der Reihe nach an. »Haben Sie die Risi-
ken eines Erfolges bedacht«

Hood beugte sich vor. »Nein, haben wir nicht. Was meinen
Sedamit

»Falls wir chirurgisch vorgehen und nur Dominique fallt,
werden sein Unternehmen und die Holdings Uberleben. Aber
wenn auch sie fallen, dann gehen viele Milliarden Dollar ver-
loren. Die franzdsische Wirtschaft und die Regierung wirden
ernstlich erschiittert. Dadurch entstinde ein Vakuum, &hn-
lich denen, die wir in der Vergangenheit erlebt haben.« Er
sah an ihnen vorbei auf den Transporter, der hinter ihnen
fuhr. »Ein Vakuum, in dem in der Vergangenheit zum Bei-
spiel der deutsche Nationalismus aufbliihen konnte, in dem
deutsche Politiker das Blut der Menschen zum Kochen brach
ten.« Seine Augen richteten sich auf Hood. »In dem sie gieri-
ge Blicke auf Osterreich, das Sudetenland und Elsal3-L othrin-
gen warfen. Mlle. Bosworth, Messieurs Hood und Stoll - wir
befinden uns auf einem Drahtseil. Vorsicht ist unsere Balan-
cestange und das Gesetz unser Netz. Damit werden wir die
andere Seite erreichen.«

Nancy wandte sich ab und sah aus dem Fenster. Hood
wuldte, da’3 sie sich nicht entschuldigen wirde. Aber bei
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Nancy bedeutete die Tatsache, dal3 sie aufhérte zu diskutie-
ren das gleiche.

»lch vertraue ebenfals auf die Gesetze und auf die Syste-
me die wir gexhdafen heben, um de zu Shitzenk, entgegne-
te Hood. »Wir werden ihnen helfen, auf die andere Seite des
Drahtseileszu gdangen, Colond .«

Ballon dankte ihm mit einem kurzen Nicken, dem ersten
Anzeichen von Wohiwdllen, dss e st ihrer Ankunft  gezeigt
hette.

»Viden Dank, BoR« Stdll saufzte »Aber wie ich sthon sagr
te: Finden Sie nicht, dal3 mich das ein wenig zu sehr unter
Druck setzt«

A
Donnerdtag, 21 Uhr 33 - Wungtorf

Als der Motor abgestorben war, hatte Jody den Ful’ vom Gas-
pedal gehoben, den Hinterkopf an die Kopfstiitze zuriickge-
lehnt und die Augen geschlossen.

»|ch kann mich nicht mehr bewegen, keuchte sie.

Herbert schaltete die Innenbeleuchtung en und beugte
sich zuihr. »Sie missen, mein Liebe.«

»Nean.«

Er begann, Stiicke der weichen Polsterung aus dem Sitz zu
ziehen. »Der Wagen l&uft nicht mehr. Sie werden uns einho-
len, wenn wir nicht aussteigen und machen, dal3 wir fort-
kommen.«

»lch kann nicht.«

Herbert schob den Kragen ihrer Bluse zur Seite und tupfte
vorsichtig das Blut von ihrer Wunde. Das Loch war nicht
grof3. Es hétte ihn nicht gewundert, wenn die Kugel aus einer
22er stammte, die einer der Jugendlichen aus der Menge sich
zu Hause zusammengebastelt hatte.

Migkerle, dachte er. Beim Anblick ihres eigenen verdamnien
Blutes wilrden sie wahrscheinlich in Ohnmacht fallen.
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«lch habe Angst«, sagte Jody plétzlich und begann zu
wimmern. »lch habe mich getauscht, ich habe doch noch
Angg.«

»Dasist schon okay. Sie verlangen einfach zuviel von sich.«

Herbert fuhlte mit dem Mé&dchen, aber er durfte sie jetzt
nicht verlieren. Er zweifelte keinen Moment daran, dal3 Karin
Doring ihnen alein oder mit ihrer Gruppe folgen wirde. Die
Abzeichen der Nazis mufdten ins Blut der Besiegten getaucht
werden, um als Machtsymbol e zu taugen.

»Hdoren Sie, Jody. Wir sind nahe an unserem Ausgangs-
punkt, ungeféhr anderthalb Kilometer von der Hauptstraile
entfernt. Wenn wir es bis dorthin schaffen, sind wir aufer
Gddr«

Herbert 6ffnete das Handschuhfach. Er fand eine Schach
tel Aspirin und reichte Jody zwei Tabletten. Dann griff er hin-
ter sich, nahm eine der Wasserflaschen vom Ruicksitz und
gab ihr zu trinken. Als sie fertig war, lief3 er seine Hande hin-
ter die Sitzlehne gleiten. »Jody, wir miissen fort von hier.« Er
fand, wonach er gesucht hatte. »Kleines, ich mul? die Wunde
behandeln.«

Sie 6ffnete die Augen. »Wie?« Als sie sich bewegte, schrie
sievor Schmerz kurz auf.

»lch muld die Kugel entfernen. Aber wir haben kein Ver-
bandszeug und auch nichts zum Né&hen, Ich werde die Wun-
de hinterher ausbrennen miissen.«

Mit einem Ma war sie wieder hellwach. »Sie wollen sie
ausbrennen?«

»lch tue das nicht zum erstenmal. Wir missen hier raus,
und ich kann Sie nicht tragen. Was ich jetzt tun werde, wird
Ihnen weh tun, aber Sie haben sowieso Schmerzen. Wir mis-
sen etwas dagegen unternehmen.«

Sielie3 ihren Kopf zuriickfallen.

»Jody? Wir dirfen keine Zeit verlieren.«

»Okay«, kréchzte sie. »Tun Sie's.«

Seine Hande hinter dem Sitz verbergend, ziindete er ein
Streichholz an und hielt es an die Spitze seines Urban Skin-
ner. Nach ein paar Sekunden blies er die Flamme aus, dann
zog er die Rander der Wunde vorsichtig mit den Fingerspit-
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zen auseinander. Die Riickseite des Projektils glitzerte im gel-
ben Licht der Innenbeleuchtung. Mit einem tiefen Atemzug
legte er seine linke Hand Uber ihren Mund. »Beif3en Sie mich,
wenn es sein muf3.« Er hob das Messer.

Jody st6hnte.

Das Ziel bei der Behandlung einer Schuldverletzung be-
stand darin, beim Entfernen der Kugel nicht mehr Schaden
anzurichten, as durch das Eindringen verursacht worden
war. Aber sie muldte entfernt werden, weil durch die Bewe-
gungen wahrend der Flucht das Gewebe verletzt oder das
Projektil gar in mehrere Teile aufbrechen kdnnte.

Im Idedfal benutzte der Chirurg eine spitze Zange oder
eine Pinzette, um das Metallstiick zu greifen. Herbert hatte
nur das Messer. Das bedeutete, dal er unter die Kugel gehen
und sie rasch herausdriicken miifdte, bevor die Klinge hin- und
hergeschoben wurde, weil Jody sich vor Schmerzen wand.

Ein Moment lang betrachtete er die Wunde, dann legte er
die Spitze an die Offnung. Die Kugel war in einem leichten
Winkel von links nach rechts eingedrungen. Er wiirde dem
Schufkanal folgen. Mit angehaltenem Atem und ruhiger
Hand schob er das Messer langsam hinein.

Jody schrie in seine Hand. Sie kdmpfte gegen ihn an, aber
er hielt sie mit seinem linken Unterarm fest. Es gab kein bes-
seres Training fir den Oberkorper, als einen Rollstuhl, in
dem man selbst sal3, zu bewegen.

Er drickte die Klinge an der Kugel vorbei. Als er deren
vorderes Ende fuhlte, neigte er die Messerspitze darunter
und benutzte den Skinner as Hebel, um das Projektil heraus-
zuschieben. Langsam trat es aus und kullerte an ihrem Kor-
per hinunter.

Herbert schob das Messer in seinen Girtel und liel3 Jody
los. Er griff nach den Streichhdlzern.

»lch brauche nur vier oder funf Sekunden, um die Wunde
zu versiegel n«, sagte er. »Geben Sie mir die«

Mit zusammengeprefiten Lippen und fest geschlossenen
Augen nickte sie heftig.

Er rif3 ein Streichholz an und setzte damit den Rest des
Heftchens in Brand. Die Holzer wirden heif3er sein und es
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ginge schneller, as wenn er das Messer erhitzte und die
Wunde damit schlof3. Jede Sekunde zé&hlte.

Wieder driickte er seine Hand auf ihren Mund, dann legte
er die Streichhol zkdpfe in die blutende Wunde.

Jody schittelte sich in einem Krampf und bi3 in seine
Hand. Er kannte den Schmerz und wuldte, dal3 er schlimmer
werden wirde, wenn die Feuchtigkeit in ihrer Haut ver-
dampfte. Als sie ihre Z&hne in seine Hand grub, unterdriickte
er seinen eigenen Schmerz und beugte sich an ihr Ohr. »Ha-
ben SejemdsKenneth Braneghin>Henry V .< gesshen«

Eine Sekunde. Das Blut begann zu kochen. Jodys Hande
schossen an Herberts Handgel enk.

»Erinnern Sie sich daran, was Henry zu seinen Soldaten
528 A8

Zwei Sekunden. Das Fleisch verbrannte. Jodys Zdhne
drangen in seine Handflache.

»Er sagte, dald sie eines Tages auf ihre Narben zeigen und
ihren Kindern erzéhlen wiirden, dal3 sie harte Kerle gewesen
sEen«

Drei Sekunden. Die Wunde zischte. Jodys Kréfte schienen
zu erlahmen. Thre Augépfel rollten nach oben.

»Genau das werden Sie auch tun. Nur, dal3 es fir Sie die
plastische Chirurgie gibt.«

Vier Sekunden. Die Rénder der Wunde vereinigten sich
unter der Hitze. Jodys Hande fielen herab.

»Niemand wird es fir mdglich hdten, da3 Se jends age-
schossen wurden oder dal3 Sie mit Kénig Bob Herbert auf
Kreuzzug waren.«

Finf Sekunden. Er zog die Srachhdlzer zuriick. Se |6gen
sich mit einem kurzen Ruck von dem versengten Fleisch. Er
lie das Heft fallen und wischte die glimmenden Reste von
ihrer Haut. Es war eine kurze, hallliche Aufgabe gewesen,
aber wenigstens war die Wunde nun geschl ossen.

Er nahm die Hand von Jodys Mund. Seine Handflache
blutete.

»Wir werden beide unsere Narben zeigen kénnen«, mur-
melte er, wahrend er schon zur Beifahrertir hintbergriff.
»Glauben Se da3 Sejetzt gehen konnen«
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Jody sah ihn an. Sie schwitzte, und ihr Gesicht glanzte im
Schein der kleinen Lampe Uber dem vorderen Fenster.

»ESs wird schon gehen.« Sie sah nicht auf die Wunde, as
sieihre Bluse darliberzog. »lst Ihre Hand verletzt 2«

»Falls Sie nicht die Tollwut haben, fehlt mir nichts.« Er 6ff-
nete die Tur. »Wenn Sie mir jetzt mit dem Rollstuhl helfen,
kénnen wir machen, da3 wir hier rauskommen.«

Jody bewegte sich langsam, noch schwach auf den Beinen,
als sie um den Wagen herumging. Mit jedem Schritt wurde sie
sicherer, und als sie die Beifahrerseite erreicht hatte, schien sie
wieder die dte zu sein. Sie hatte Mihe, Herberts Stuhl aus
dem Wagen zu bugsieren, aber schliefflich klappte sieihn auf.

Er driickte sich vom Sitz ab und sprang hinein.

»Los jetzt«, sagte er. »Richtung Osten. Nach links.«

»Aber dasist nicht der Weg, den ich gekommen bin.«

»lchweild Gehen Senur.«

Sie begann, ihn zu schieben. Der Rollstuhl schien an jeder
hervorstehenden Wurzel und an jedem heruntergefalenen
Ast hangenzubleiben. Ein Stiick hinter sich horten sie Schritte
in der ansonsten lautlosen Nacht.

»Wir werden es nicht schaffen«, jammerte Jody.

»Doch, wenn Sie nur weiter in diese Richtung schieben.«

Jody lehnte sich gegen den Stuhl, und wéahrend sie sich
langsam durch die Dunkelheit kdmpften, sagte Herbert ihr,
was sie noch fir ihn tun miisse.

5
Donnergtag, 21 Uhr 56 - Toulouse

Ballon, Hood, Stoll, Hausen und Nancy lief3en die Transpor-
ter hinter sich und Uberquerten den Flul® Tarn zu FulR tber
die Briicke aus rotem Sandstein. Die im Abstand von jeweils
knapp 20 Metern aufgestellten Stral3enlaternen warfen genli-
gend Licht, so dai3 sie sehen konnten - und, wie Hood wulf3te,
gesehen werden konnten.
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Nicht dal? es eine Rolle gespielt hétte. Dominique wiirde in
jedem Fall annehmen, dal3 er Uberwacht wurde. IThr Kommen
wirde ihn wahrscheinlich nicht dazu veranlassen, irgend-
wel che zusétzlichen Sicherheitsvorkehrungen zu treffen.

Als sie die ehemalige Festung erreichten, hielt die Gruppe
an. Sie setzten sich neben einer Baumgruppe auf den schma-
len, zum FluR hin abfallenden Grasstreifen.

Stoll, der die ganze Zeit Uber vor sich hingemurmelt hatte,
vertraute Nancy seinen Computer an, wahrend er den T-Bird
auspackte,

»Sind Sie sicher, dald wir nichts lllegales tun?« fragte er.
»lch méchte nicht unbedingt die Hauptrolle in >Midnight Ex-
press 1< spielen und mit dem Rohrstock verpriigelt werden.«

»Dasist in Frankreich nicht Ublich«, sagte Ballon. »Aul3er-
dem tun wir nichts Ungesetzliches.«

»lch hétte den Durchsuchungsbefehl im Wagen lesen sol-
len«, meinte Stoll. »Aber ich kann kein Franzosisch, es macht
also keinen Unterschied.«

Der Computertechniker verband das schuhkartongrofle
Gerdt mit dem faxéhnlichen Bilderzeuger. Er richtete die Vor-
derseite auf das Gebaude und driickte einen Knopf auf dem
Ablichtungsgerdt, mit dem der Laserstrahlscanner aktiviert
wurde. Der Scanner wirde das Bild bereinigen, indem er Un-
schérfen entfernte, die moglicherweise durch Staubpartikel in
der Luft verursacht werden wiirden.

»Colonel, haben Sie eine Ahnung, wie dick die Wande
sndfragte Sall.

»Etwa 15 Zentimeter an den meisten Stellen.«

»Dann miif}te es funktionieren.« Stoll hockte sich hin und
schaltete den Terahertzgenerator ein. Nach weniger as zehn
Sekunden gab die Maschine einen Ton von sich. »Aber in ei-
ner halben Minute werden wir es genau wissen.«

Noch immer hockend, beugte sich Stoll vor und wartete
darauf, daid das Farbbild aus dem Bilderzeuger kam. Es wur-
de mit der Geschwindigkeit einer langsamen Faxibertragung
herausgeschoben. Gespannt beobachtete Ballon, wie das
glénzende Blatt ausgeworfen wurde.

Als das Gerét anhielt, rif3 Stoll das Papier ab und reichte es
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Ballon. Der Colonel Uberpriifte esim Licht einer kleinen Ta-
schenlampe. Die anderen kamen naher.

Hood war enttduscht. Mit der Scharfe dieses Bildes wur-
den sie keinen Blumentopf gewinnen.

»Was ist das fragte Ballon. »Es sieht aus wie ein Swim-
mingpool .«

Stolls Kniegelenke knackten, als er sich erhob. Er betrachte-
tedasBild. »Dasist das Bild einer Wand, die um einiges dicker
als 15 Zentimeter ist.« Er las die Ausgabedaten am unteren
Rand des Papiers. »Der Strahl drang bis in eine Tiefe von 15
Zentimetern in die Wand ein und wurde dann aufgehalten.
Das heildt, da? die Wand entweder dicker ist, als Sie gedacht
haben, oder dal3 sich etwas auf der anderen Seite befindet.«

Hood sah Nancy an, die die Stirn runzelte. Dann blickte er
an dem vierstockigen Gebaude empor. Es gab Fenster, aber
sie waren mit Laden verschlossen. Er war sicher, dal3 sich auf
der anderen Seite der Mauern funkstrahlenabweisende Mate-
riaien befanden.

Ballon warf das Papier verargert zu Boden. »Sind wir des-
wegen hergekommen«

»Sie kaufen ein Los und versuchen lhr Glick.« Stoll war
offensichtlich erleichtert. »Ich schétze, wir hétten von vorn-
herein wissen mussen, dal3 es nicht so leicht werden wirde
wie sich in einen Regierungscomputer zu hacken.«

Einen Augenblick, nachdem er das gesagt hatte, schien
Stoll zu erkennen, dald er einen Fehler begangen hatte. Ballon
leuchtete ihm mit der Taschenlampe ins Gesicht. Auch Hood
blickte den Computerzauberer an.

»Sie kdnnen in Computer eindringen?« fragte Ballon.

Stoll sah Hood an. »Ja. Ich meine, ich habe es bereits getan.
Aber dasist in hdchstem MalReillegal, besonders ...«

»Wir haben versucht, in Demains Computer zu gelangen,
erklarte Ballon. »Aber Dominique war nirgendwo online, wo
wir ihn hétten finden kdnnen. Ich hatte einige meiner besten
Leute darauf angesetzt.«

»Wahrscheinlich haben Sie nichts gefunden, weil Sie nicht
wuldten, wonach Sie suchen sollten«, schaltete sich Nancy
ein. »Haben Sie seine Spiele gefunden«
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»Selbstverstandlich.«

»Dann hétten Sie sich darin genauer umsehen sollen. Oft
verstecken sie sichin MUDs- Multi-User Dungeons.«

»He«, sagte Stoll. »Im Flugzeug habe ich mit so einem
Ding rumgespielt.«

»lch weilk, sagte Nancy. »Ich habe die Befehle gesehen,
die Sie eingaben, und auch die E-mail, die Sie abgeschickt ha-
ben«

Hood spiirte, wie ihm vor Scham siedendheil3 wurde.

»Es ist wie Lippen ablesen, erklarte Nancy. »Mit etwas
Ubung kann man auch die Fingerbewegungen auf der Tasta:
tur ablesen. Jedenfalls bauen wir immer Geheimtiiren zu an-
deren Spielen ein, wenn wir ein Spiel programmieren. Ich ha-
be zum Beispiel eine Version von >Tetris< in >lronjaw<
versteckt, alsich esfir Demain programmierte.«

»Daswar von Ihnen?« fragte Stoll. »Ich bin beeindruckt.«

»Allerdings. Leider liest niemand den Abspann der Spiele.
Wenn Sie es getan hétten, hétten Sie >Tetris< finden kénnen.
Sie hétten nur die richtigen Buchstaben innerhalb der Namen
Ted Roberts und Trish Fallo markieren miissen.«

»Wie, zum Teufel, soll jemand auf diesen Gedanken kom-
men?« fragte Hood.

»Man kommt nicht darauf. Darum macht es ja so riesigen
Spald. Wir lassen die Informationen Uber Fanzeitschriften und
online Uber Bulletin Boards durchsickern.«

»Niemand kdme jemals auf den Gedanken, in einem harm-
losen Abenteuerspiel nach einem Aktivierungscode zu su-
chen«, vermutete Hood.

»Richtig. Aber genau das ist es: ein einfacher Aktivie-
rungscode. Ein Programm im Computer eines Users in Jerk-
water Township, USA, kann ein HalRspiel Uber das gesamte
Internet verbreiten.«

»Warum hast du uns nichts davon gesagt?« fragte Hood.

»Um ehrlich zu sein - esist mir bisjetzt nicht in den Sinn
gekommen«, gab sie gereizt zurtick. »lch hétte nicht gedacht,
daid jemand Strategiespiele dazu verwendet, um Hal3spiele in
die Welt zu setzen. Warum hat Matt nicht daran gedacht? Er
ist doch dein Computerfachmann.«
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»Sie hat recht«, gab Stoll zu. »lch hétte darauf kommen
kénnen. Wie der alte Witz besagt: Man geht auf Elefanten
jagd und vergifit manchmal, vorher im Kihlschrank nachzu-
sehen

Hood kannte den alten Witz nicht und woallte ihn jetzt
auch nicht horen. Er sagte: »Die HalRspiele sind also ver-
steckt. Und wo suchen wir nach ihnen?«

»Ja, und selbst wenn wir sie finden, fligte Hausen hinzu,
»kdnnenwir dedann biszu Demain zurtickverfol gen«

»Es ig schwer zu sgen, wo wir suchen Sdllenk, entgegnete
Stoll. »Sie koénnten das Programm durch die Gegend passen
wie d@nen Fubdl - von >Dea Skorpion dicht< zu >Phonix aus
dem All< undwaeter zu >DieKlauen des Tigermannesi«

»Blabt des Halpidprogramm in dem anderen Programm
von Demain«fragteHood.

»Ndn«, ewidate Soll. »Es wird zdtcodiet, und wemn es
einmal auf die Reise geschickt ist, verbreitet es sich wie ein
Virus«

»Esgibt aso keine Souren, Sdlte Hood fes.

»Richtig«, bestdtigte Stoll. »Selbst wenn man verhindern
konnte, dal3 das Programm freigesetzt wird - was im Ubrigen
nicht viel nitzen wirde, da er mit Sicherheit irgendwo eine
Kopie angelegt hat -, fande man keine Fingerabdriicke dar-

«

»Das hilft mir um keinen Deut weiter«, sagte Ballon er-
zurmt.

Hood blickte auf seine Uhr. »Er diirfte jetzt online gehen.
Nancy, bist du sicher, dad du nichts mehr weifl3t? Uber seine
Kunden, Uber die Programmierer oder Uber deren Arbeits-
wesen<

»Wennich eswilde, Paul, héteich esdir gesagt.«

»lich wald Ich dachte nur, da3 dir vidlecht ewas entfdlen
sAnkonnte«

»Ndn. Aulerdem nehmen andere Leute den letzten Schiiff
an den Programmen vor. Ich sthrebe die Paameer, die Um-
rise und andere Leute flillen se aus Se werden sgr gut be-
zahlt und umhétschelt und sind darum dem Bol3 gegenliber
auRerst loyal. Wenn ein anderes Spiel in einem Abspann ver-
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deckt wird, dann ig¢ das mer oder weniger ene Nachbear-
beitung. Esgehtrt nicht mehr zu meinem Aufgabenbereich.«

Fir einen Moment waen dle dill. Dann klaschte Soll in
die Hande und liel3 sch ins Gras fdlen. »lch weld wie ich es
mechen kann. Ich weall wie ich an den vedanmten Badad
herankomme «

Bdlon kauertesch nebenihn, »Wig«

Die andearen schaten sch um de wéhrend Sdl die Kabd
snes tragbaen Computas augoackte Er sthlold das Gara an
den T-Bird an. »Die Programmieer abeten wie Mde. Wie
wir in Mr. Hausens Biro gesehen haben, verwenden sie die
Landscheften um sch heum und beuen de in die Soide @n.
Jazt ig es dunkd, daum konnen wir mit bloRem Auge nichts
erkennen. Aber wenn ich Terahertzbilder von den Baumen,
den Higeln und allem anderen mache, dann erscheinen die
chemischen  Zusammenstzungen  ds  visudle Daen.  Dadurch
erhalten wir Umrisse vom den Bléttern bis hin zu Ger6ll-
brocken. Wennich diein den Computer eingebe....«

»... dann konnen Sie ein Programm fir enen Bildver-
gleich ablaufen lassen, um zu sehen, ob einige der Bilder
Uberdngtimmen, sagte Nancy. »Matt, dasist brillant! «

»Verdammt richtigs, meinte e. »Mit eéwas Glick kann ich
das alles von hier aus bewerkstelligen. Falls ich mehr Saft
brauche, ladeichihn mir vom OP-Center runter.«

Wahrend Stoll arbeitete, beobachtete Hood ihn verwun-
dert. Aber er hettevallesVertrauenin seinen Mitarbeiter.

Als s=in Tdefon summte ging & bis zum Hulufer hinun
ter.

»Jo«<medeteer Sch.

»Pall fragle der Anrufer. »Hier i John Benn. Konnen
Sereden?«

Hood bgahte.

»lch habe @nen umfassenden Beicht fir Se aber hier i
zunicht md das Wesatliche Maximilian Hausn, der Vae
von Richard Hausen, arbeitete von 1966 bis 1979 fur Pierre
Dupré Er war zuerst Rilot und spéter Chefpilot.«

»Sagten Se 1966«

»Ja«
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Also bevor Richard Hausen und Gérard Dupré zusammen
die Universitét in Paris besucht hatten. In diesem Fall war es
unwahrscheinlich, dal3 sie sich erst an der Sorbonne kenner-
gelernt hatten, wie Hausen behauptet hatte. Mit an Sicherheit
grenzender Wahrscheinlichkeit hatten sie sich bereits vorher
gekannt. Hood warf einen Blick auf Hausen zurtick, der Stoll
zusah. Mehr als die Frage, wann sie sich getroffen hatten, be-
schéftigte Hood die Frage, ab sie jetzt noch immer in Kontakt
standen - nicht als Feinde, sondern als Verbiindete.

»Da ist noch wask, sagte Benn. »Hausen senior war offen-
bar ein Uberzeugter Nazi, der sich nach dem Krieg weiterhin
insgeheim mit ehemaligen Nazis getroffen hat. Er gehorte
den Weilzen Wolfen an, einer Gruppe, die die Griindung des
Vierten Reichs plante.«

Hood wandte der Gruppe den Riicken zu und fragte leise:
»War Richard auch Mitglied?«
»ES gibt keine Beweise, weder daf ir noch dagegen.«
Hood war froh, zumindest das zu héren. »Sonst noch et-
was John'<

»lmMoment nicht.«
»Vielen Dank. Sie haben mir sehr geholfen.«
»Keine Ursache. Ich wiinsche Ihnen eine gute Nacht.«
Hood schaltete das Telefon aus und starrte fir einen Mo-
ment in das dunkle Wasser der Tarn. »Hoffentlich wird es ei-
ne gute Nacht«, murmelte er, bevor er sich umdrehte und zu
den anderen zurtickging.

%6
Donnergtag, 22 Uhr 05 - Wundorf

Jody bewegte sich so schnell, wie es ihre bleischweren Beine
und die schmerzende Schulter erlaubten. Es war seltsam,
dachte sie, wie viele Dinge sie immer als selbstversténdlich
hingenommen hatte - einen gesunden Koérper zum Beispiel
oder einen Spaziergang im Wald .. . Einen Rollstuhl mit je-
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mandem darin zu schieben oder manchmal zu ziehen verlieh
|etzterem eine vollkommen andere Dimension.

Die Tatsache, dal3 jemand sie jagte - jemand, den sie horen,
aber nicht sehen konnte -, riickte die Erfahrung in die Nahe
eines Alptraums.

Sie stolperte, rappelte sich wieder auf, schob, stéhnte -
und stemmte sich erneut gegen den Rollstuhl. Sie brauchte
ihn beinahe genauso wie umgekehrt.

Dann hérte sie plétzlich die Stimme der Frau hinter sich.

»Keinen Schritt weiter!«

Jody blieb stehen.

»Hande hoch.«

Jody gehorchte.

»Gehen Sie zwei Schritte nach links, und drehen Sie sich
nicht um.«

Jody tat, wie ihr befohlen wurde. Sie horte, wie Karin Do-
ring néherkam. Die Deutsche atmete schwer. Jody fuhr zu-
sammen, as die Frau drei Kugeln in die Rickenlehne des
Rollstuhls abfeuerte. Leblos sackte der Koérper darin in sich
zusammen.

»Grof¥er Gott! « keuchte Jody.

Karin umrundete das Mé&dchen. Selbst in der Dunkelheit
konnte die zu Tode erschrockene junge Frau ihren zornigen
Gesichtsausdruck erkennen. Auch den SA-Dolch sah sie.

»Sie haben es gewagt, in mein Lager zu kommen, schrie
Karin Doring sie an. lhre Stimme klang witender als heute
morgen. Sie versetzte dem Rollstuhl einen Tritt. »Sie haben es
gewagt, mich herauszufordern und zu beleidigen.«

»Es tut mir leid.« Jody zitterte. »Sie - Sie hétten dasselbe
getan, nicht wahr2«

»Sie sind nicht ichl« briillte Doring. »Sie haben den Mit-
gliedsbeitrag nicht bezahlt.«

Unvermittelt blitzten aus einem Baum drei Schiisse auf.
Karin torkelte, hielt sich aber auf den Beinen, alssiein kurzer
Abfolge getroffen wurde. Sie blickte nach oben und sah Bob
Herbert, der sich in den unteren Asten bewegte. Dann fiel sie
auf die Knie. Aus den Wunden sickerte Blut.

Herbert warf seine Waffe zu Boden, anschlief?end lief er
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sich von dem Ast herab. Er hing an seinen kréftigen Armen.
»|ch wette, sieist jetzt sehr froh, dal3 sie nicht Sieist, Karin.«

Die Terroristin hatte Muhe, die Augen offenzuhalten.
Langsam schiittelte sie den Kopf und versuchte, die Waffe zu
heben. Die Maschinenpistole fiel zu Boden, einen Moment
spater folgte sieihr.

Jody konnte Karin nicht ansehen. Sie versetzte der Leiche
des toten Polizisten, den sie in den Rollstuhl gesetzt hatten,
einen Stol3, so dald er vorniiber auf die Erde fiel. Dann lief sie
mit dem Stuhl zu Herbert hinlber, der sich in den Sitz fallen
lief3. Jody lehnte sich an den Baum.

»Sie mufdten es tun, und Sie haben es wie ein Profi getan,
sagte Herbert. »lch bin stolz auf Sie.« Er steckte die Skorpion
in den Lederbeutel. »Machen wir, dal3wi r hier fort...«

Bevor er den Satz beenden konnte, wurde er vom Gebrtill
einer hunenhaften Gestalt unterbrochen, die sich aus der
Dunkelheit auf ihn stlrzte. In blinder Wut stie3 Manfred
Piper sein Messer von hoch oben gegen Herberts Brust hinab.

57
Donnergtag, 22 Uhr 06 - Toulouse

Nachdem er das Telefon in seine Jacke zuriickgesteckt hatte,
ging Hood die Grasbdschung wieder hinauf. Wahrend sich
die Ubrigen noch neben der Baumgruppe aufhielten, hatte
sich Stoll ein paar Schritte in Richtung der Briicke entfernt.
Von dort aus hatte er einen freien Blick Uber den Fluf3 und
auf das gegeniiberliegende Ufer.

Im Naherkommen hoérte Hood, wie Ballon auf Nancy ein-
sprach.

»... und wenn sie uns sehen, sollen sie sich zum Teufel
scheren. Was kiimmert es mich? So war es auch, alsich meine
Frau mit ihrem Liebhaber Uberraschte. Nur weil einem das,
was man sieht, nicht geféllt, verschwindet es nicht.«

»Danach habe ich nicht gefragt«, sagte Nancy. »lch fragte
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nur, ob Sie wollen, da3 uns jemand von Demain sieht, und
was lhrer Meinung nach passieren wird, falls sie uns sehen.«

»Wir befinden uns auf offentlichem Grund und Boden.
Auch wenn sie uns sehen, kénnen sie nichts unternehmen.
Ich glaube, dal3 Dominique es in keinem Fall auf eine Ausein-
andersetzung ankommen lassen wird. Besonders dann nicht,
wenn er gerade dabei ist, seine Spiele hochzuladen.«

Hood blieb neben Hausen stehen. Er wollte ihn eben zur
Seite nehmen, als Ballon hertiberkam.

»lst allesin Ordnung?« fragte der Colonel.

»lch bin nicht sicher«, entgegnete Hood. »Matt, haben Sie
dlesim Griff

»Mehr oder weniger.« Stoll sal3 mit ausgestreckten Beinen
auf dem Boden. Der Computer lag auf seinen Knien, und
Matt hatte sich wild tippend darlibergebeugt. »Wie lautet ein
anderesWort fUr >prézise<«

Ballon antwortete: »Fidele, wenn es um das Verhalten
geht ...«

»Okay, das kann ich akzeptieren«, meinte Stoll. »Unser
Junge ist mit Sicherheit fidele. Das erste Spiel hat er um exakt
zehn Uhr hochgeladen, pinktlich auf die Sekunde. Ich habe
es auf der Festplatte gespeichert. Der T-Bird deckt mit jedem
Bild etwa 38 Grad ab, das heif¥, daid ich in knapp zehn Minu-
ten einen vollstdndigen Rundblick haben werde.«

»Und dann< wollte Hood wissen.

»Dann werde ich anfangen, das Spiel zu spielen und dabel
zu verschiedenen Bildschirmen und somit zu verschiedenen
L andschaften gelangen.«

»Warum Ubertragen Sie es nicht ans OP-Center«

»Well die dort auch nichts anderes tun kénnen als ich hier.
Ich schreibe eine kleine Veranderung fir das Matchbook-Pro-
gramm, so dal? ich damit Bilder des T-Bird einlesen kann. Da-
nach ist ales in den Handen der Gotter. Die Hintergrundbil-
der huschen vorbei, und ich erhalte ein akustisches Signal,
wenn es eine Ubereinstimmung gibt.« Stoll horte auf zu
schreiben und holte tief Luft. Er lud das Spiel. »Ich glaube
nicht, dald ich daran besonderen Spald haben werde. Es ist
wieder der Lynchmob.«
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Unterdessen war Nancy zu ihm getreten. Sie kniete sich
hinter ihn und legte ihm sanft die Hande auf die Schultern.
»lch helfe Thnen, Matt. Mit den Dingern kenne ich mich ganz
gut aus.«

Hood betrachtete sie einen Moment lang. Die Art, in der
sie Matt bertihrte, erweckte Eifersucht in ihm. Die Art, in der
ihre Hande sich wie Blitenblatter auf ihn herabgesenkt hat-
ten, erfillte ihn mit Verlangen. Und die Art seiner Geflihle
verursachteihm Ekel.

Dann, genau im richtigen Augenblick, drehte sich Nancy
wie in Zeitlupe um und sah ihn an. Sie bewegte sich langsam
genug, so dal er sich hétte abwenden kdnnen, wenn er ge-
wollt hétte. Aber er tat es nicht. Ihre Blicke verhakten sich in-
einander, und er taumelte geradewegsin ihre Augen hinein.

Erst der Gedanke an Hausen befreite Hood aus Nancys
Bann. Die ungeklarten Fragen bezliglich des Deutschen wa-
ren dringender.

»Mr. Hausen«, sagte er, »kOnnen wir miteinander spre-
chen

Hausen blickte ihn erwartungsvoll, beinahe gespannt an.
»Natirlich.« Die ganze Situation hatte den Deutschen offen
sichtlich erregt. Aber fiir welche Seite fieberte er?

Hood legte ihm eine Hand auf die Schulter und flhrte
ihn zum HulR hinunter. Balon folgte ihnen mit einigen
Schritten Abstand. Aber das war in Ordnung, denn es betraf
auch ihn.

»Der Anruf, den ich eben erhielt«, sagte Hood, »kam vom
OP-Cater. Es gibt kene Mdglichket, Ihnen die fogende Fa
ge durch die Blume zu stellen, aso frage ich Sie direkt: War-
um haben Sie uns nicht erzahlt, dal3 Ihr VVater fiir Dupré gear-
beitet hat«

Hausen blieb stehen. »Woher wissen Sie das?«

»lch habe meine Leute gebeten, deutsche Steuerakten zu
Uberprifen. Ihr Vater arbeitete von 1966 bis 1979 als Pilot fur
Pierre Dupré.«

Hausen legte eine lange Pause ein, bevor er antwortete.
»Es stimmt. Genau das war einer der Punkte, tber die Gérard
und ich in jener Nacht in Paris stritten. Mein Vater brachte
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ihm das Fliegen bei. Er behandelte ihn wie einen Sohn und
half ihm, hassen zu lernen.«

Bdlon blieb neben den beiden Méannern stehen. Sein Ge-
sicht war nur Zentimeter von dem Hausens entfernt. »lhr Va-
ter hat fur dieses Monster gearbeitet™« fragte er. »Wo ist er
jezt

»Er starb vor zwel Jahren.«

»Da ist hoch etwas«, sagte Hood. »Erzdhlen Sie uns von
den politischen Verbindungen I hres Vaters.«

Hausen atmete tief durch. »Sie waren im hdchsten Mal3
verwerflich. Er gehdrte zu den WeilRen Wolfen, einer Bewe-
gung, die die Ideale der Nazis nach dem Krieg aufrechter-
hielt. Er traf sich regelmafdig mit den anderen Mitgliedern.
Er ...« Hausen stockte,

»Er wasx zischte Ballon.

Hausen sammelte sich erneut. »Er glaubte an Hitler und
an die Ziele des Reichs. Er betrachtete den Ausgang des Krie-
ges als Riickschlag, nicht als Niederlage; auf seine Art setzte
er ihn auch fort. Alsich elf war« - er atmete erneut tief durch,
bevor er fortfuhr - »waren mein Vater und zwe seiner
Freunde zusammen mit mir auf dem Heimweg vom Kino. Sie
schlugen den Sohn eines Rabbis zusammen, der eben aus der
Synagoge kam und nach Hause gehen wollte. Danach schick-
te mich meine Mutter nach Berlin ins Internat. Ich sah meinen
Vater erst Jahre spéater wieder, nachdem ich Gérard an der
Sorbonne kennengelernt hatte.«

»Wollen Sie damit andeuten, da3 Gérard nur nach Paris
gekommen ist, um sich mit Ihnen anzufreunden und Sie zu-
riickzubringen?« fragte Hood.

»Sie missen verstehen, dal ich von klein auf eine Kraft
war, mit der gerechnet werden mufdte. Die Tat meines Vaters
hatte mich gegen ihn aufgebracht. Ich hore noch heute, wie er
mich aufforderte mitzumachen, als ginge es um ein Freizeit-
vergniigen, das ich nicht verpassen sollte. Noch heute hore
ich das Stéhnen des jungen Mannes, die Tritte der Angreifer,
das Scharren der Schuhe auf dem Asphalt, wéhrend sie um
ihn herumsprangen. Es war widerwértig. Meine Multter lieb-
te meinen Vater und mich, und sie schickte mich in dieser
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Nacht fort, damit wir uns nicht gegenseitig zerfleischten. Ich
kamzudanemVeter nach Balin.

Dort baute ich eine antifaschistische Gruppe auf. Mit 16
hatte ich eine dgene Radiosendung, einen Monat darauf Po-
lizeischutz. Einer der Grinde, weshab ich das Land verlief3,
um die Pariser Universitét zu besuchen, waren die sténdigen
Morddrohungen gegen mich. Ich habe niemals an meinen
Uberzeugungen gezweifelt.« Er warf Ballon einen Blick zu.
»Niemals, vergehen Se

»Und Gérard«fragte Hood.

»Was ich lhnen heute nachmittag erzahlt habe, war beina-
he die ganze Wahrheit«, antwortete Hausen. »Gérard war ein
reicher, verwohnter junger Mann, der durch meinen Vater
von mir gehort hatte. Er betrachtete mich als Herausforde-
rung, denke ich. Den Weil3en Wolfen war es nicht gelungen,
mich durch Einschiichterung aufzuhalten. Gérard wollte
mich mit Argumenten und durch seinen Intellekt auf ihre
Sdte ziehen. In jener Nacht, ds e die baden Médchen tétete
wollte er mir demonstrieren, daf3 sich nur Idioten und Feig-
linge im Rahmen der Gesetze bewegten. Noch auf unserer
Flucht sagte er mir, daf3 jene, die die Welt verandern wollten,
nach ihren eigenen Regeln operierten und andere dazu
brachten, ebenfalls danach zu |eben.«

Hausn ssh zu Boden. Hood blickte Bdlon an. Der FHanzo-
sewar wiitend.

»Sie waren in diese Morde verwickelt«, sagte der Colonel.
»Trotzdem haben Sie nichts getan, auf3er davonzurennen und
sich zu verstecken. Auf welcher Seite stehen Sie, M. Hau-
N

»lch habe einen Fehler begangen und seitdem unabléssig
daflir bezahlt. Ich wirde alles dafiir geben, wenn ich in diese
Nacht zurtickkehren und Gérard der Polizel (ibergeben
kdnnte. Aber damds tat ich es nidt. Ich hate Angd, war vea-
wirrt und lief davon. Daflr habe ich gebifd, M. Ballon. Noch
heute biiRe ich jeden Tag und jede Nacht daf Urr.«

Hood schaltete sich ein. »Erzdhlen Sie mir von lhrem Va-
ter.«

»lch sah meinen Vater nach jener Nacht, in der sie den ji-
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dischen Jungen angegriffen hatten, noch zweimal. Das erste
Mal war bei den Duprés zu Hause, ds Gérard und ich dort-
hin flohen. Er forderte mich auf, ich solle mich ihnen an-
schlieffen. Er behauptete, das sei der einzige Weg, mich zu
retten. Als ich mich weigerte, nannte er mich einen Verréter.
Das zweite Mal war in der Nacht seines Todes. Ich war bei
ihm in Bonn, und noch mit seinem letzten Atemzug nannte er
mich wieder einen Verréter. Auch auf seinem Sterbebett habe
ich ihm die verlangte Zustimmung nicht gegeben. Meine
Mutter war dabei. Wenn Sie wollen, kdnnen Sie sie Gber Mr.
Hoods Telefon anrufen.«

Ballon sah Hood an. Dessen Blick ruhte auf Hausen. Er
fuhlte das gleiche wie im Flugzeug. Er wollte ihm glauben,
aber es standen Menschenleben auf dem Spiel, und trotz al-
lem, was Hausen gesagt hatte, blieb der Anflug eines Zweifels.

Hood nahm das Telefon aus seiner Jacke. Er tippte eine
Nummer ein. John Benn meldete sich.

»John«, sagte Hood, »ich méchte wissen, wann Maximilian
Hausen starb.«

»Der plotzlich algegenwértige Nazi«, sagte Benn. »Das
wird eine Minute oder zwei dauern. Wollen Sie dranbleiben«

»Ja«

Benn legte den Anruf auf die Wartdeitung. Hood sah
Hausen an. »Es tut mir leid, aber das bin ich Matt und Nancy
schuldig.«

»lch wirde dasselbe tun. Aber ich sage lhnen nochmals:
Ich verachte Gé&ad Dominique, die Neuen Jakobiner, die Neo-
nazis und alles, was sie reprasentieren. Wenn es nicht den
Beigeschmack von Denunziantentum gehabt hétte, hétte ich
meinen Vater ausgeliefert.«

»Sie hatten einige schwierige Entscheidungen zu treffen,
meinte Hood.

»Das stimmt. Sehen Sie, Gérard lag falsch. Man muf3 ein
Feigling sein, um aulerhalb der Gesetze zu operieren.«

John Benn meldete sich wieder. »Paul? Der dltere Hausen
starb vor knapp zwei Jahren. Es gab einen kurzen Nachruf in
einer Bonner Zeitung - ehemaliger Luftwaffenflieger, Privat-
pilot et cetera.«
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»Dankex, sagte Hood. »Vielen Dank.« Er legte auf. »Noch
einmal, Mr. Hausen - estut mir leid.«

»Mr. Hood, dazu besteht wirklich kein Anlal3 ...«

»Paull«

Hood und Hausen drehten sich zu Stoll um. Ballon rannte
bereits hintber.

»Was haben Sie? rief Hood, wahrend er Ballon folgte.

»Peanuts«, gab Stoll zurlick. »Ich meine, wie ich es auch
drehe und wende, meine Maschine ist einfach nicht schnell
genug, um eine Analyse vor dem Jahr 2010 fertigzustellen.
Ich wollte schon im OP-Center um Hilfe nachfragen, doch
Nancy hat was Besseres gefunden.«

Nancy erhob sich und erklérte, zu Ballon gewandt: »In an-
deren Demain-Spielen kann man von einer Ebene zur néach
sten gelangen, indem man das $iel anhdlt und die Bildlauf-
pfeile der Tastatur in einer bestimmten Reihenfolge drlickt:
nach unten, nach oben, nach oben, nach unten, nach links,
nach rechts, nach links, nach rechts.«

»Und?«

»Wir sind bel diesem Spiel schon auf Ebene zwel, ohne die
erste Ebene gespielt zu haben.«

»Wére Dominique wirklich dumm genug, die gleichen
Mogelcodes in eines dieser Spiele einzubauen?« fragte Hood.

»Offensichtlich schon«, gab Nancy zurtick. »Der Code ist
bereits vorher installiert. Man muR3 ihn entfernen, nicht einge-
ben. Irgendwo im Laufe des Prozesses hat jemand vergessen,
ihn zu |6schen.«

Ballon stand hoch aufgerichtet und blickte in Richtung der
Febrik.

»Was meinen Sie?« fragte Hood den Colonel. »Reicht |h-
nen das?«

Ballon zog das Funkgerédt aus seinem Gurtel. Er sah Matt
an. »Haben Sie das Spidl auf lhrem Computer gespeichert«

»Der Ubergang von Ebene eins auf Ebene zwei wurde ko-
piert und gespeichert.«

Ballon schaltete das Funkgerdt ein und hob es vor seinen
Mund. »Sergeant Ste. Marie? Allons! «
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8
Donnerstag, 22 Uhr 12 - Wunstorf

Manfred hatte das Messer von oben auf den im Rollstuhl sit-
zenden Herbert heruntergestof3en.

Fir jemanden, der aufstehen kann, ist es relativ einfach,
sich gegen einen Messerangriff zu verteidigen. Er benutzt sei-
nen Unterarm wie ein Kantholz, halt ihn ausgestreckt schrag
nach oben oder unten und blockt zundchst den Unterarm des
Angreifers ab. Dann dreht er den eigenen Unterarm und
lenkt so den Schwung des Angreifers um: nach oben, nach in-
nen oder nach unten. Gleichzeitig weicht er aus und gewinnt
auf diese Weise Zeit, um sich auf den néchsten Hieb oder
Stich vorzubereiten. Noch besser ist es, zum Gegenangriff
Uberzugehen, sofern durch das Ausweichmandver die Seite
oder der Rucken des Gegners blofgelegt wird - man kann
ihm dann rasch ein paar gezielte Schlage versetzen.

Fir den Fall, dal3 man sich dicht vor oder unter dem An-
greifer befindet, verwendet man ebenfalls den Unterarm zur
Verteidigung. Allerdings sollte der Arm in dieser Situation
am Ellbogen angewinkelt werden, so dal3 er ein umgekehrtes
»V« bildet. Der angreifende Arm wird auch hierbei mit dem
Unterarm abgefangen. Man lenkt den Unterarm des Angrei-
fers, gegen den der eigene Unterarm driickt, nach oben, nach
unten oder zur Seite ab - genau wie bei der Verteidigung mit
ausgestrecktem Arm. Der einzige Unterschied besteht darin,
dad man darauf achten muf3, den Zusammenpral ndher am
Handgelenk als am Ellbogen erfolgen zu lassen. Ansonsten
kann das Messer den eigenen Unterarm entlanggleiten, Uber
den Ellbogen rutschen und eine Stichverletzung verursachen.

Als Manfred also das Messer mit dem vollen Gewicht sai-
nes Korpers dahinter herunterstief3, beugte Bob Herbert sei-
nen Arm, um ihn abzublocken. Er hob den linken Arm in die
Hohe, den Unterarm vor die emporgerichtete Stirn, und
schloB zur Verstdrkung die Faust. Im selben Moment, als der
angreifende Arm gegen seinen Unterarm traf, versetzte er
Manfred eine harte Rechte an den freiliegenden Kinnwinkel.
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Der Deutsche schien von dem Schlag jedoch kaum beein
druckt zu sein. Er zog den Messerarm zuriick, rif3 ihn nach
rechts und stiefd dann quer nach links zu, wieder in Richtung
von Herberts Brust.

Der Intelligence Officer liefd seinen linken Unterarm fallen,
bildete noch immer ein umgekehrtes »V« und blockte erneut.
Hinter sich horte er Jody schreien, aber er war zu sehr damit
beschéftigt, den Angriff abzuwehren, als dal er ihr hétte zu-
rufen kénnen, sie solle davonlaufen. Zu viele Soldaten waren
im Nahkampf gefallen, weil sie sich hatten ablenken lassen,
nicht weil sie nicht gewufd hétten, was sie tun muf3ten.

Diesmal liefd sich Manfred nicht aufhalten. Obwohl sein
Arm blockiert war, beugte er sein Handgelenk. Seine Hand
bewegte sich, als wére sie vom Rest des Korpers unabhangig.
Er richtete die Klinge gegen Herbert, und die Schneide driick-
te sich in dessen Unterarm. Herberts Handgelenk war nur ei-
ne Sekunde davon entfernt, aufgeschlitzt zu werden.

Er verschaffte sich eine weitere Sekunde, indem er seinen
linken Arm gegen Manfred stiefd und so den Druck verrin
gerte. Wéhrend der Hine versuchte, das Messer wieder in
Position zu bringen, griff Herbert mit seiner freien rechten
Hand (ber die abblockende Linke und packte die Messer-
hand. Er grub seinen Daumen zwischen Manfreds Daumen
und Zeigefinger und schlang seine restlichen Finger um die
bewaffnete Faust. Indem er den schitzenden Unterarm ganz
nach unten falenliel3, um ihn aus dem Weg zu bringen, dreh
te er Manfreds Faust rasch und kréftig im Uhrzeigersinn.

Das Handgelenk des Deutschen knackte horbar, und das
Messer fiel zu Boden. Aber Manfred beugte sich sofort hinun-
ter und nahm es, vor Wut aufheulend, in die linke Hand und
Uberraschte Herbert durch einen Tritt mit dem Knie in den
Bauch. Der Amerikaner kippte in seinem Rollstuhl nach vor-
ne. Als er wieder hochkam, stiirzte sich der schwere Neonazi
auf ihn. Er prefdte Herbert mit seinem Korper an die Ricken-
lehne des Stuhls, hob das Messer und rammte es von hinten
in die Lehne. Die Klinge schnitt mit einem lauten Gerdusch
durch das Leder. Jody schrie den Deutschen an, er solle auf-
horen, doch Manfred grunzte nur und stach erneut zu. Dann
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noch einmal. Dann ertdnte ein dumpfer Knall, und er erstarr-
tein der Bewegung und griff sich an die Kehle.

In seinem Hals klaffte ein tiefer Rif3 von der Kugel, die
Jody aus Kains Welfe dgefeuart hate Aus den beden offe-
nen Enden seiner Halsschlagader direkt unterhalb des Kie-
ferstrat pulsierend das Blut aus. Das Messer glitt ihm aus der
Hand, dann rutschte Manfred von dem Rollstuhl. Er zuckte
noch fir einen Moment, dann lag er till.

Herbert wandte sich um und sah auf die Silhouette der
jungen Frau, die sich gegen den dunkleren Himmel abzeich
nete.

»0O mein Gott«, sagtesie »0O mein Gott.«

»3nd Sein Ordnung« fragte Herbert.

»lchhabeihn gettet.«

»Sehatten keneandereWahl .«

Sie begann zu wimmern. »lch habe einen Menschen geto-
tet. Ich habe jemanden umgebracht.«

»Nein.« Herbert rollte herum und kam auf sie zu. »Sie ha
ben jemandem das L eben gerettet - und zwar mir.«

»Aber ich - ich habe ihn erschossen.«

»Se mulden es tun, 0 wie sthon andere Leute im Krieg t6-
tenmul¥en«

»imKriegx

»Das hier ist nichts anderes als Krieg. Er hat Ihnen keine
andere Wahl gelassen. Horen Sie mich, Jody? Sie haben
nichts Unrechtes getan. Nichts.«

Jody stand schluchzend da.

»Jody ¢

»Estut mir leid«, sagte sie zu dem leblosen Korper. »Es tut
mir so leid.«

»Jody, bitte tun Sie mir zuerst einen Gefallen.«

»Wedchen<

»Bitte nehmen Sie die Waffe herunter.«

Langsam gehorchte sie. Dann &ffnete sie ihre Hand und
liefl3 die Halbautomatik fallen. Sie blickte Herbert an, als séhe
sie ihn zum erstenmal. »Sie sind unverletzt«, murmelte sie.
»Wie konnte er Sie verfehlen?«

»Sitz und Ruckenlehne meines Stuhls sind mit Kevlar ver-
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starkt. Die Idee dazu hatte ich beim Présidenten. Der Stuhl im
Oval Officeist auch damit gepolstert.«

Jody schien ihn nicht mehr zu héren. Sie schwankte kurz,
dann fiel sie neben der Waffe zu Boden. Herbert rollte an ihre
Seite. Er nahm ihre Hand und zog leicht daran. Sie sah zu
ihmauf.

»Sie haben viel durchgemacht, Jody.« Er half ihr auf die
Knie. Dann g er ein wenig stérker an ihrer Hand, und sie
versuchte, auf die Beine zu kommen. »Aber jetzt haben wir es
bald geschafft. Wir sind auf der Zielgeraden, von hier bis zur
Autobahn sind es keine zwel Kilometer mehr. Wir miissen
nur...«

Herbert hielt inne. In einiger Entfernung horte er Schritte.

Jody sah ihn an. »Stimmt was nicht?«

Herbert lauschte fir einen weiteren Moment. »Verdamm-
ter Migt! Semiissen aufgtehen, Jody. Schndll!l«

Sie reagierte auf die Dringlichkeit in seiner Stimme. »Was
i denn<

»Sie missen von hier verschwinden.«

»Warum?«

»Weil sie kommen - wahrscheinlich, um nach den anderen
zu sehen.« Er schob sie von sich. »Gehen Siel«

»Was wird aus I hnen?«

»lch komme spédter nach. Aber jetzt muf3 jemand den
Riickzug sichern.«

»Nein! Ich gehenicht allein.«

»Mein Kind, das ist die Arbeit, fir die ich bezahlt werde,
nicht Sie. Denken Sie an lhre Eltern. Ich wirde Sie nur auf-
halten. Es ist besser, wenn ich mich hier eingrabe und eine
Verteidigungsstellung beziehe.«

»Neinl« schrie sie. »lch gehe nicht aleinl«

Herbert erkannte, dal3 mit der jungen Frau nicht zu disku-
tieren war. Jody hatte Angst, sie war erschopft und wahr-
scheinlich genauso hungrig wie er. »Also gut«, willigte er ein.
»Dann gehen wir eben zusammen.«

Er befahl ihr, die Skorpion zu holen, die er in dem Baum
benutzt hatte. Wahrend das Méadchen sie suchte, rollte er ne-
ben Karins Leiche. Er hob ihre Waffe auf und suchte mit sei-
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ner Lampe nach dem SA-Dolch, den sie bei sich gehabt hatte.
Er schob ihn unter sein linkes Bein, um schnell danach grei-
fen zu koénnen, und Uberprifte, wieviel Munition in Karins
Halbautomatik verblieben war. Dann rollte er zu dem toten
Manfred hinliber. Er nahm auch dessen Messer an sich und
tastete ihn nach weiteren Waffen ab, fand aber keine. Nach
dem er den Inhalt der Jackentaschen des Deutschen unter sei-
ner Lampe in Augenschein genommen hatte, schlof3 er zu Jo-
dy auf, dieein paar Schritte entfernt wartete.

Bob Herbert kam sich gern wie eine Figur aus der TV-Zei-
chentrickserie »Wheelie and the Chopper Bunchg, die er in
der Rehabilitationsklinik so gerne gesehen hatte. Darin ging
es um einen freiheitsliebenden Helden, der ein frisiertes
Schaustellermotorrad fuhr. Aber jetzt fihlte er sich zum er-
stenmal, seit er seine Beine nicht mehr gebrauchen konnte,
wie Rambo - ein unbeirrbarer Mann mit einer Mission und
dem unbeugsamen Willen, sie zu erfillen.

Vor Uber einem halben Jahrhundert hatte ein Farbiger na-
mens Jesse Owens Hitler dadurch blof3gestellt, dal’ er dessen
arischen Athleten wéhrend der Olympischen Spiele davonge-
laufen war. Heute abend hatte Karins witende Verfolgung
gezeigt, wie sehr Jodys Uberleben ihre Autoritét untergraben
hatte. Wenn es nun sogar einem Mann im Rollstuhl gelange,
diesen harten Méannern zu entkommen, dann fande der
Mythos des Nazi-Ubermenschen vielleicht ein Ende - mit Si-
cherheit fur diese Gruppe.

9
Donnergtag, 22 Uhr 41 - Toulouse

Hood wufdte nicht genau, was er erwarten sollte, as sie auf
die zur Fabrik umgebaute Burg zugingen. Wahrend seine
kleine Gruppe hinter Ballon und dessen Ménnern die uralte
Auffahrt entlangschritt, sinnierte er, wie viele belagernde Ar -
meen im Laufe der Jahrhunderte diesen Weg gekommen sein
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mochten. Wie viele von ihnen hatten den Erfolg ausgekostet,
und wie viele waren in verheerende Niederlagen geraten?

Es hatte kaum Diskussionen dariiber gegeben, was zu tun
war, sobald sie drin wéren. Ballon hatte deutlich gemacht,
dal3 es schon immer seine Absicht gewesen war, Dominik mit
den Neuen Jakobinern in Verbindung zu bringen, um ihn dann
unverziglich festzunehmen. Seine Méanner waren speziell fur
solche Aufgaben ausgebildet. Dennoch hatten Hausen und
Hood ihn dazu Uberredet, Nancy und Matt zunéchst einen
Blick in die Computer des Unternehmens werfen zu lassen,
um dort nach Mitgliedslisten der Neuen Jakobiner oder Namen
von Sympathisanten zu suchen und so eventuell weitere Be-
weise zu finden, die Demain mit den HalRspielen in Verbin
dung brachten. Dies wirde Dominique endgiltig zu Fall
bringen.

Diskussionen dariiber, was Dominique eventuell unter-
nehmen wirde, um das ales zu verhindern, hatte es eben
falls nicht gegeben. Nicht nur befehligte er eine Armee von
Terroristen, er hatte auch selbst bereits getdtet und wére
wahrscheinlich zu allem bereit, um seine Macht zu erhalten.

Warum auch nicht? fragte sich Hood, wéhrend sie sich dem
Haupteingang naherten. Mdéglicherweise befand sich Domi-
nique in einem rechtsfreien Raum. Seit dem lahmenden Ei-
senbahnerstreik von 1995 hatte Frankreich unter Arbeits-
kampfen im offentlichen Dienst und unter einer exorbitanten
Arbeitsosigkeit gelitten. Wer wiirde sich an einen grof3en Ar-
beitgeber wie Dominique heranwagen? Insbesondere dann,
wenn er behauptete, dal? man ihn zu Unrecht verfolge? Sogar
Ballons Vorgesetzte wirden zugeben missen, daf3 ihr Colo-
nd ein Fandiker war. Und auch das nur dann, wenn sie sich vor-
sichtig ausdr ticken, dachte Hood.

In die AulRenmauer der Festung war ein eisernes Tor ein
gelassen worden. Der einzige Hinweis auf die Moderne be-
stand in kleinen schwarzen Uberwachungskameras, die von
den Arabesken Uber ihnen herabblickten. Hinter dem Tor be-
fand sich ein kleines Haus aus roten Backsteinen, das dem
Stil des gesamten Gebaudes nachempfunden war. Als die
Gruppe sich néherte, traten daraus zwei Manner hervor - ein
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uniformierter Wéchter und ein junger Mann in einem Ge-
schéftsanzug. Keiner von beiden schien von der Ankunft Bal-
lons und seiner Leute Uberrascht zu sein.

»Colonel Bernard Benjamin Ballon von der Groupe d'In-
tervention de la Gendarmerie Nationalek, stellte sich Ballon
auf franzosisch vor, nachdem sie das Tor erreicht hatten. Er
zog eine lederne Brieftasche hervor, entfaltete ein Dokument
und hielt es den beiden entgegen. »Das ist ein Durchsu-
chungsbefehl, ausgestellt von Richter Christophe Labigue in
Paris und gegengezeichnet von meinem Befehlsherrn, Gene-
ral Francois Charrier.«

Der Mann im Anzug streckte eine manikirte Hand durch
das Gitter. »lch bin M. Vaudran von der Kanzlei Vaudran,
Vaudran und Boisnard. Wir vertreten Demain. Geben Sie mir
Ihren Durchsuchungsbefehl.«

»Sie dirften sich der Tatsache bewuf3 sein, dafd ich ledig-
lich dazu verpflichtet bin. Ihnen das Dokument zu zeigen und
den Zweck meines Erscheinens zu erklaren«, sagte Ballon,

»lch werde es nehmen und lesen, erst dann erhalten Sie
Zugang.«

»Laut Gesetz kénnen Sie es lesen, wahrend wir die Durch-
suchung vornehmenk, informierte ihn Ballon. »Sie kennen
doch die Gesetze? Sie kdnnen das Papier als Andenken be-
halten, sobald wir drinnen sind.«

»lch mul3 es meinem Klienten zeigen, bevor ich Sie herein
|asse, erwiderte Vaudran.

Ballon starrte ihn fir einen Moment an, dann hielt er den
Durchsuchungsbefehl vor die Kamera tber dem Tor. »lhr
Klient sieht es. Diesist ein Befehl, kein Antrag. Offnen Siedas
Tor«

»Es tut mir leid«, gab der Anwalt zuriick. »Aber Sie brau-
chen mehr als ein Stiick Papier. Sie brauchen einen Grund.«

»Den haben wir. Wir haben identische Elemente des
Eigentumsnachweises sowohl in Demain-Computerspielen
als auch in einem Halspiel im Internet gefunden. Das Spiel
hei3t >Héangt ihn héher<.«

»Welche Art von Elementen?«

»Ein Auswahlcode fur die Spielebenen. Wir haben ihn auf
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unseren Computern gespeichert. Sie sind berechtigt, sich vor
einer Gerichtsverhandlung davon zu Uberzeugen, nicht vor
einer Durchsuchung. Dies steht auch alles in dem Durchsu-
chungsbefehl. Offnen Sie die Tiir, M. Vaudran.«

Der Anwalt sah Ballon einen Augenblick lang an, dann
gab er seinem Begleiter ein Zeichen, in das Wachhaus zu-
rickzukehren. Der Posten entfernte sich, zog die Holztiir hin-
ter sich zu und nahm den Telefonhdrer ab.

»Sie haben genau 60 Sekunden Zeit!« schrie Ballon ihm
nach. Er sah auf seine Uhr. »Sergeant Ste. Marie! «

»Ja, Sirl«

»Verfiigen Sie Uber ausreichende Feuerkraft, um das Tor
aufzusprengen?«

»Ja, Sr.«

»Bereiten Sesevor.«

»Ja, Sir.«

»Sind Sie sich im klaren dariber, was Sie tun?« fragte der
Anwalt.

Ballon hob den Blick nicht von seiner Uhr.

»Es wurden schon Karrieren aufgrund geringerer Fehler
ruiniert«, warnte V audran.

»Hier ist nur eine Karriere gefdhrdet.« Ballon sah dem An-
walt ins Gesicht. »Nein, zwei.« Er blickte wieder auf die Uhr.

Hausen hatte den Wortwechsel fur Nancy, Stoll und Hood
Ubersetzt. Hood fragte sich, was sie mit dieser Operation er-
reichten. Mit Sicherheit hatte Dominique sie gesehen und
langst sdmtliche Beweise vernichtet. Wahrscheinlich nutzte
er diese letzten Sekunden, um sicherzustellen, daf3 er nichts
vergessen hatte.

Weniger als eine Minute, nachdem er in das Wachhaus ge-
gangen war, gab der Posten im Inneren des Hauschens nun
einen Code in einen Ziffernblock ein. Ballon liefd seine Méan-
ner vor dem sich 6ffnenden Tor Aufstellung nehmen. Einen
Augenblick spéter war der Anwalt durch einen Nebenein
gang im Hauptgebdude verschwunden, und die franzosi-
schen Beamten drangen ein. Sie marschierten eine Treppe
hinauf, vor eine vergoldete Tur. Der Posten, der ihnen gefolgt
war, Offnete die Tir, indem er einen Code in ein Tastenfeld
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am Turpfosten eintippte. Ballon reichte ihm den Durchsu-
chungsbefehl, bevor sie hineingingen.

Sobald Ballons Ménner im Inneren waren, bezogen sie hin-
ter der Eingangstir in bequemer Haltung Aufstellung. Ballon
erklarte ihnen, dald er sie rufen werde, fals man drinnen
Material finde, das beschlagnahmt werden wirde, damit sie
es einsammelten und zu den Transportern trugen. Hood ver-
mutete, dal? sie ahnliche Operationen bereits so oft durchge-
fuhrt hatten, dal’ es ihnen mittlerweile mit verbundenen Au-
gen von der Hand ginge. Fir die Zwischenzeit wurden sie
angewiesen, die Ausgange zu besetzen, so dal’ niemand ent-
kommen konnte.

Dann drangen Balon und die anderen weiter in die Fabrik
vor, Sie durchquerten einen prachtigen Gang, in dem Hood,
waére dies eine Besichtigung und er ein Tourist gewesen, ger-
ne langer geblieben wére, um die fantastischen Bégen und
aufwendigen, aus den Wanden gehauenen Reliefs zu be-
trachten.

Ballons Stimme erinnerte ihn an den Grund, weshab sie
hier waren.

»Hier entlang«, sagte der Colonel leise, aber eindringlich,
als sie das Ende des langen Korridors erreicht hatten.

Das Quintett ignorierte die Blicke weiterer Wachposten,
die offensichtlich ebenfalls Anweisung hatten, sie passieren
zu lassen, und durchschritt einen schmalen Durchgang. In
den beiden Tlren, die zum Programmierbereich der Demain-
Fabrik fuhrten, befanden sich kleine vergitterte Fenster.

Hood hatte zwar nicht erwartet, dal’3 sich hier bei Nacht
Angestellte aufhielten, aber es war nicht einmal Reinigungs-
personal zu sehen - nur die algegenwértigen Wachen, die
sich aber nicht um sie kimmerten.

Trotz der neumodischen Lampen, Alarmanlagen, Kameras
und Fufbodenbeldge hatte das Gebaude seinen altertimli-
chen Charakter bewahrt - jedenfalls galt das bis zu dem Mo-
ment, als ein Posten sie in den Computerraum einliel3. Der
ehemalige Speisesaal erinnerte Hood an das NRO. Die Wande
waren weil3, die Decken mit eingelassenen Neonleuchten aus-
gestattet. Auf Glastischen standen mindestens drei Dutzend
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Computerterminds Vor jedem Arbatgdaz war eén Suhl aus
gegossenem Hartplastik befestigt. Der einzige Unterschied
2wischen Deman und dem NRO bestand asf den eden Blick
dain, da3 keéne Menschen awesnd waen. Dominique gng
kein Risko en. Der Durchsuchungsbefehl wirde in etwas
mehr ds dna Sunde ablaufen. War niemand da, der ihre Fra
gen beantworten konnte, higlt sie das zusétzlich auf.

»Eine schtne Spielhalle«, meinte Stoll, wahrend er sich
umnssh.

»Fangen Sie an zu spielen, forderte Ballon ihn auf.,

Stoll sah Hood an. Der nickte stumm. Der EDV-Techniker
nahm einen tiefen Atemzug und blickte Nancy an. »Haben
Seirgendeinen Favoriten«

»Es ist im Grunde egal, welchen Sie nehmen. Sie sind alle
an den Hauptcomputer angeschl ossen.«

Stoll nickte, setzte sich vor den nachstgelegenen Monitor,
schlofd seinen Laptop an der Riickseite des Computers an und
startete ihn.

»Wahrschanlich dnd mereae Schehatsstufen in das Sy-
dem dngebaltk, sagte Nancy. »Wie wollen Se daan vorbe-
kommen? Bei enigen kann ich lhnen vidleicht helfen, aber
daswird einige Zeit dauern.«

»Wir brauchen nicht lange.« Stoll schob eine Diskette in
das B-Laufwerk. »Ich habe immer mein selbstgeschriebenes
Bulldozer-Programm dabel. Es beginnt mit einem schnellen
Handshake-Locator, der die mathematischen Schllissel zur
Dekodierung aufspirt. Sie missen nicht genau Ubereinstim-
men; wenn eins bis sechs und acht bis zehn nicht funktionie-
ren, probiert er eben sieben aus. Sobald Handshake einen Teil
der Sprache gelernt hat, was nur ein paar Minuten dauert,
rollt Bulldozer rein und sucht nach Menis. Wenn ich die ha-
be, bin ich drin. Wahrend wir uns die Daten dann hier anse-
hen, schiebe ich alles auf die Rechner des OP-Centers riiber.«

Ballon driickte Stolls Schulter, schittelte den Kopf und
legte einen Finger an die Lippen.

Stoll schlug sich mit der Handfl&che an die Stirn. »Verzei-
hung. Richtig, den Fisch fangt man am Maul .«

Bdlon nickte
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Wéhrend Nancy Stoll einige PalRwérter zum Ausprobieren
gab, schlenderte Hausen zu Ballon hiniber.

»Colonel, was unternehmen wir wegen Dominique?«

»Wir warten.«

»Worauf 2«

Ballon sah den Deutschen an. Er beugte sich naher an sein
Ohr. »Darauf, dal3 er nervos wird. Wieich M. Stoll bereits an-
deutete, wird Dominique uns scherlich beobachten. Hoffent-
lich finden wir etwasin den Computern.«

»Und wenn nicht?«

»Dann habe ich noch immer Sie.«

»Mich¢

»lch werde M. Stoll und Mlle. Bosworth bitten, eine Nach-
richt Uber den Computer zu schicken, in der Ihre Zeugenaus-
sage zu den Morden in Paris angekindigt wird. Auf die ene
oder andere Weise kriegen wir Dominique.« Ballon grinste.
»Obwohl es noch eine dritte Moglichkeit gibt: Er hat 20 Jahre
auf Sie gewartet - falls er jetzt befirchten mul3, da? Sie
schliefdlich doch noch das Geheimnis seiner Vergangenheit
preisgeben, kdnnte er versucht sein, Sie daran zu hindern, in-
dem er Sie hier nicht |ebend hinausl &3t.«

»Glauben Se wirklich, dal? e seine Neuen Jakobiner af uns
hetzt«

»lch habe meine Manner angewiesen, zunéchst drauf3en
zu bleiben. Falls Dominigue den Eindruck gewinnt, dafld er
Sie erwischen kann, bevor sie reinkommen, kdnnte er es tat-
sachlich wagen. Aber wenn er esriskiert, bringe ich Sie zuerst
dle raus und nehme den Laden anschlief3end hoch.« Ballon
blinzelte distanziert. »Wie ich bereits sagte: Auch ich habe
lange auf Dominique gewartet, und ich beabsichtige nicht,
ihn entwischen zu lassen.«

Ballon zog sich zuriick, um zu sehen, was Nancy und Stoll
erreicht hatten. Hausen blieb stehen, as wére er an den Hart-
holzboden genagelt worden.

Hood stand neben Stoll. An Hausens Gesicht bemerkte er,
dal3 etwas nicht stimmte. Der vorher gelassene Ausdruck des
deutschen Staatssekretdrs war jetzt angespannt, die Augen
brauen in Sorge zusammengezogen. Aber er beschlol3, Hau-
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sen jetzt nicht darauf anzusprechen. Der Deutsche gehorte zu
den Leuten, die lieber zuerst nachdachten, bevor sie tber et-
was sprachen. Falls er etwas mitzuteilen hétte, wirde er von
sich aus damit herausrticken.

Also beobachtete Hood mit einer Mischung aus Angst und
Stolz, wie das Schicksal der Welt von einem schwitzenden
jungen Mann an einer Computertastatur entschieden wurde.

&0
Donnerdag, 17 Uhr 05 - Washington, D.C.

Als die Daten von Matt Stoll aus Frankreich in Eddie Medi-
nas Computer einzulaufen begannen, zog der junge Mann
seinen Mantel aus, setzte sich wieder hin und sagte zu seiner
Abldsung, dem stellvertretenden Operations Support Officer
Randall Battle, er solle General Rodgers benachrichtigen.

Battle flhrte die Anweisung in genau dem Augenblick
aus, ds Stolls Unterschrift =) vom Bildschirm verschwand.
Sie wurde durch eine Anzeige ersetzt, die eine grof3e Datel
mit dem Namen »L"Operation Ecouter« ankiindigte.

Rodgers wies Battle an, das Material auf seinen Computer
zu Ubertragen. Dann betrachtete er die eingehenden Daten
zusammen mit Darrell McCaskey und Martha Mackall.

Zuerst erschien eine Mitteilung von Stoll.

EDDIE ICH MOCHTE NICHT ZUMEL ZHT MIT  MITTHLUNGEN
VERSCHWENDEN.  BULLDOZER HAT DIE  DEMAIN-DATEEN GE
KNACKT.  DE  ERSTN  VERGONEN ~ WURDEN GRS,  ABR  DE
SICHERUNG(ORIEN NGHT. IoH WERDE VR WE MOGLICH
DAVON HERUNTERLADEN.

Der Mitteilung folgten Fotografien von Personen, die fur
Figuren in Spielen Modell gestanden hatten. Dann kamen
Testsegmente, in denen weif3e Ménner schwarze Frauen und
Manner jagten; WeilRe, die eine schwarze Frau vergewaltig-
ten; ein Schwarzer, der von Hunden zerrissen wurde. An-
schlieffend erschien wieder eine Mitteilung von Stoll.
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DE ECHTEN SAHE WERDEN IN ENEM ANDEREN NEST AUS
GEBRUTET. URSFRUNG SEHRGUT VERSTECKT.

Es folgten Ansichten aus verschiedenen Winkeln von an
Baumen aufgehangten schwarzen Frauen und Mannermn; in ei-
nem Bonusspiel benutzte ein Junge im Wettlauf gegen die Zeit
schwarze Kinder auf Schaukeln als Ziescheiben. Marthas Ge-
sichtsausdruck war versteinert. McCaskeys Lippen prefdten
sich zusammen, seine Augen waren nur noch Schlitze.

B IcH MUSS IRGENDENEN ALARM  AUSGELOST  HABEN.
UBERALL RENNEN LEUTE RUM. UNSER FRANZOSSOHER BEAB-
TER, COLONEL BALLON, HAT DIE WAFFE N DERHAND. ICH
MUSS SCHLUSS MACHEN ...

Ein paar Augenblicke lang kamen noch weitere Bilder her-
ein, aber Rodgers sah schon nicht mehr hin. Er hatte auf eine
andere Computerleitung gewechselt und wurde innerhab
von wenigen Sekunden zum Cockpit des V-22 Osprey durch-
gestellt.

61
Donnergtag, 23 Uhr 07 - Toulouse

»Kommen Sevon der Tadtatur wegl«

Mit sdner linken Hand zerte Coond Bdlon Mat Soll zu
Boden. Als die Bewdfneten eindrangen, drickte e auf dnen
Knopf seines Funkgeréts. In der rechten Hand hielt er seine
Dienstpistole. Es war die einzige Waffe, die die funf bei sich
hetten.

Am Boden, neben den anderen liegend, zéhlte Hood
zwolf, 15 - insgesamt 17 Méanner, die die TUr passierten und
entlang der Flurwénde in Stellung gingen. Mit Ausnahme
der hoch oben angebrachten Fenster, die nur mit einer Leiter
zu erreichen waren, war die Tir der einzige Ausgang.

Hausen lag mit dem Gesicht nach unten zwischen Hood
und dem in der Hocke kauernden Ballon. »Meinen Gliick-
wunsch, Colond. Dominique hat Ihren K dder geschluckt.«
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Hood wufdte, dal? er einen Schlagabtausch zwischen den
beiden Méannern verpafdt hatte. Aber es schien im Moment
keine Rolle zu spielen, jedenfalls kiimmerte sich Ballon nicht
weiter um Hausen. Aufmerksam und ruhig behielt er Domi-
niques Méanner im Auge.

Dem kurzen Blick nach zu urteilen, den Hood von den
Waffentrégern hatte einfangen konnen, setzten sie sich aus ei-
nem primitiven Haufen zusammen. Sie waren einfach geklei-
det, einige von ihnen sogar schébig, als wollten sie auf der
Stral’e nicht auffallen. Sie trugen unterschiedliche Waffen.
Hood mufdte sich nicht erst von Ballon sagen lassen, dal3 es
sich bei diesen Mannern um Neue Jakobiner handelte,

«lch vermute, diese Kerle sind die Art Beweis, hinter dem
Sie her waren, nicht wahr?« meinte Stoll nervos.

»Levezl « rief einer der Manner, wahrend mehrere Gewehr-
l&ufe um den Turpfosten geschoben wurden.

»Wir sollen aufstehen«, fllsterte Ballon. »Wenn wir das
tun, erschie3en Sie uns wahrscheinlich.«

»Hétten sie uns dann nicht schon léngst erschossen?« frag-
te Nancy.

»Dazu miten sie reinkommen«, gab Ballon zurlick. »Sie
wissen nicht, wer von uns bewaffnet ist. Sie wollen keine
Verluste riskieren.« Er beugte sich hinunter und sagte noch
leisen »lch habe meinen Mannern Bescheid gegeben. Sie wer-
den hinter diesen Kerlen in Position gehen.«

»Bis sie soweit sind, kann es zu spét sein«, sagte Hausen.

»Nicht, wenn wir in Deckung bleiben«, entgegnete Ballon.
»Wir missen den Feind auf uns zukommen lassen. Darauf
sind wir vorbereitet.«

»Das sind wir nicht«, widersprach Nancy.

»Falls Sie ins Kreuzfeuer geraten und meine Méanner Sie
nicht sshen, sagte Bdlon, »rufen Se >blanc< fir >we<. Dann
wissen sie, dal? Sie unbewaffnet sind.«

»lch werde diesen Mistkerlen eine Gelegenheit zu schie-
Ben geben«, sagte Hausen. »Mal sehen, was sie daraus ma
chen.« Er stand auf.

»M. Hausen! « zischte Ballon.

Doch der Deutsche ignorierte ihn. Hood hielt den Atem
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an. Er fuhlte seinen Herzschlag in den Ohren, wéahrend er
wartete, was geschehen wiirde.

Fir einen langen Moment passierte nichts. Dann rief einer
der Neuen Jakobiner: »Allonsdonel «

»Er will, dald Hausen rausgeht«, erklarte Ballon Hood.

»Aus dem Raum oder aus dem Gebaude?« fragte Hood.

»Vidleicht ausden Wirren dieses L ebens, fligte Stall hinzu.

Ballon zuckte die Schultern.

Hausen begann, in Richtung der Tir zu gehen. Sein Mut
beeindruckte Hood, auch wenn er sich fragte, ob es tatsach-
lich Mut oder eher Vertrauen war - das Vertrauen des Kolla
borateurs.

Ballon wartete ebenfalls. Als Hausen die Tir passiert hat-
te, versstummten seine Schritte. Sie lauschten, horten aber
nichts. Offenbar war er angehalten worden.

Der Neue Jakobiner ridf, da3 auch die anderen herauskom-
men sollten.

Hood sah Ballon an. »Sie hatten schon mit diesen Terrori-
sten zu tunk, sagte er. »Was tun sie fur gewohnlich in solchen
Stugtionen

»Es gibt keine Situation, in der sie die Leute nicht zusam-
menschlagen oder umbringen. Das Wort Gnade kennen die
nicht.«

»Aber Hausen haben sie nicht umgebracht«, fllsterte
Nancy.

»Maintenant!« rief der Neue Jakobiner.

»Solange sie unsere Waffen nicht haben, werden sie es
wahrscheinlich auch nicht tun«, sagte Ballon.

»Dann sollten wir Nancy und Matt hier rausbringen,
meinte Hood. »Vidlleicht kénnen sie fliehen.«

»Dich auch«, sagte Nancy.

»Es ist einen Versuch wert«, stimmte Ballon zu. »Die Ge-
fahr besteht darin, dal3 sie Sie als Geiseln nehmen und nach
einander erschief3en, bisich hinauskomme.«

»Wie kdnnen wir das verhindern?« fragte Nancy.

»Falls es dazu kommt«, entgegnete Ballon, »werde ich es
meinen Mannern tber Funk mitteilen. Sie sind fir solche Si-
tuationen ausgebildet.«
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»Aber es gibt keine Garantie, sagte Hood.

Der Neue Jakobiner rief wieder. Er drohte, seine Leute hin-
einzuschicken, wenn nicht alle herauskamen.

»Nein, es gibt keine Garantie, bestétigte Ballon. »Aber
sollten sie es tasdchlich durchfiihren wollen, dann miten
sie jede einzelne Geisel in die Tir stellen, damit ich zusehen
kann. Und wenn ich sehe, kann ich auch schiefzen. Und wenn
ich schief3e, wird es jeden, der eine Geisel halt, erwischen. In
diesem Moment sollten Sie losrennen.«

Hood beneidete den Franzosen um seine Kaltschnauzig
keit. Von Mike Rodgers hatte er gelernt, dal3 sie genau die
richtige Einstellung war, um eine Operation wie diese durch-
zufiihren. Er selbst war im Augenblick weniger zuversicht-
lich. Seine Gedanken kreisten um seine Frau und seine Kirn-
der. Er dachte daran, wie sehr sie ihn brauchten und wie sehr
er sieliebte. Ein falsches Wort, ein voreiliger Schritt, und alles
waére zu Ende.

Er sah zu Nancy hintber, die gequélt und traurig lachelte.
Er wiinschte, er konnte sie fir all die Windungen, die ihr Le-
ben genommen hatte, entschadigen. Aber im Augenblick
konnte er nicht viel tun, und er war nicht sicher, ob es ein Spa-
ter geben wirde. Daher léchelte er nur warm zurlick. Ihr L&-
cheln wurde breiter. Fir den Augenblick mufte das genligen.

»Also gut«, sagte Ballon. »Stehen Sie alle auf, und gehen
Sielangsam zur TUr.«

Sezogarten.

»Meine Beine bewegen sich nicht«, sagte Stoll.

»Bringen Sie sie dazu, befahl ihm Hood, wéhrend er sich
aufrappelte.

Nancy folgte seinem Beispiel, dann erhob sich - sehr z6-
gernd - auch Stoll.

»lch dachte, wir wéren die Guten in diesem Spiel«, klagte
er. »Heben wir unsere Hande, oder gehen wir einfach? Was
sollen wir tun2«

»Versuchen Sie, sich zu beruhigen«, sagte Hood, wéhrend
sie zwischen den Computertischen hindurchgingen.

»Warum hdre ich das immer wieder« fragte Stoll. »Wenn
ich eskonnte, wirde ich's tun.«
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»Matt, Sie gehen mir jetzt wirklich auf die Nerven. Tun
Seseanfachl«zischte Nancy.

Stoll verstummte. Den Rest des Weges legten sie schwei-
gend zuriick.

Hood beobachtete den Neuen Jakobiner, der gesprochen
hatte und der Tur am néchsten stand. Er trug einen dichten
schwarzen Bart und war in ein graues Sweatshirt, Jeans und
Stiefel gekleidet. In seinen Handen lag ein Sturmgewehr. Er
machte nicht den Eindruck, als wirde er zogern, es einzuset-
zen.

Die drei blieben stumm, bis sie durch die Tur hindurch
waren. Hood erblickte Hausen, der mit dem Gesicht zur
Wand stand, die Hande dagegengeprefit, die Beine gespreizt.
Einer der Manner hielt ihm unterhalb der Schadelbasis eine
Pistole an den Nacken.

«Scheil3e«, sagte Stall, dser den engen, dunklen Hur betrat.

Die Amerikaner wurden von jeweils zwei Mannern ge-
packt und an die Wand gedriickt. Waffenlaufe legten sich an
ihre Hinterkdpfe. Hood wandte leicht den Kopf, um den
Mann, der die Befehle gab, shen zu konnen. Dar Neue Jakobi-
ner stand l&ssig etwas abseits, so dald er seine Gefangenen im
Augen behaten und gleichzeitig in den Computerraum blik-
kenkonnte

Neben Hood standen Nancy, die leicht zitterte, und, auf
der anderen Seite, Stoll, der noch mehr zitterte und den Flur
hinuntersah, als priifte er einen Fluchtweg.

»Wir haben einen Durchsuchungsbefehl«, sagte Stoll vor-
sichtig. »lch dachte, das hier wére alles ganz legal .«

Der Anfhrer bdlte »Taistoi.«

»Ich bin kein Polizist«, erklarte Stoll. »Keiner von uns ist
Polizist. Ich bin nur ein Computerfreak.«

»Schnauzel «

Stolls Mund klappte horbar zu.

Der AnfUhrer der Neuen Jakobiner betrachtete se einen Mo-
ment lang und wandte sch dann wieder der Tir zu. Er rief,
auch der letzte Mann solle herauskommen.

»Wenn Se die andeen gehenlassn, komme idw, rief Bd-
lon auf franzosisch.
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»Nein«, gab der Neue Jakobiner zurlick. »Zuerst kommen
Seraus«

Diesmal antwortete Ballon nicht. Cfensichtlich wollte er
dem Gegner den néchsten Schritt Uberlassen. Der bestand
darin, dal3 der Anfihrer in Richtung Hausen nickte. Der Neue
Jakobiner, der hinter dem Deutschen stand, griff ihm ins Haar.
Nancy schrie auf, als der Neonazi Hausen zur TUr brachte.
Hood fragte sich, ob sie Ballon noch eine Chance geben wiir-
den rauszukommen oder ob sie den Deutschen einfach er-
schief3en, seine Leiche in den Raum stofen und dann drohen
wurden, mit einer anderen Geisal weiterzumachen.

Da knallte irgendwo in der Dunkelheit ein Schul3, der von
der Tir zum Hauptflur kam. Es dauerte einen Moment bis
Hood begriff, da’ niemand bei all dem Rufen und Stof3en be-
merkt hatte, wie Ballons Manner den verzierten Knauf in der
Tir entfernt hatten. Sie hatten freie Schuftbahn auf alle, die
im Flur standen.

Der Mann, der Hausen gehalten hatte, war zu Boden ge-
gangen. Er hielt sich den rechten Oberschenkel und schrie.
Hausen nutzte den Moment der Verwirrung und rannte zur
Tar, in die Richtung, aus der der Schul3 gekommen war. Kei-
ner der Neuen Jakobiner feuerte. Offenbar beflirchteten sie,
sonst niedergeschossen zu werden.

Hausen o¢ffnete die Tur und verschwand. Auf der anderen
Seite stand niemand; die Gendarmen hatten ihn offenbar
kommen gesehen und waren in Deckung gegangen.

Hood bewegte sich nicht. Der Mann hinter ihm sah zwar
in die andere Richtung, aber er konnte noch die Mindung
auf seinem Hinterkopf fihlen.

Schwei3 lief seine Achselhdhlen und seitlich an seiner Brust
hinunter. Seine Handfldchen wurden an der kalten Steinwand
klamm, und er schwor sich, daf er, sollte er hier lebend her-
auskommen, nicht nur jedes Mitglied seiner Familie fir lange
Zeit umarmen wirde, sondern auch Mike Rodgers. Mike hatte
sein Leben damit verbracht, Situationen wie diese zu lberle-
ben. Hood empfand pl 6tzlich tiefen Respekt fr ihn.

Wahrend ihm dieser Gedanke durch den Kopf schof3, be-
gannen seine Hande zu vibrieren.
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Nein, dachte er. Nicht nur meine Hande. Die aten Steine
selbst zitterten. Dann hellte sich der Himmel hinter den ver-
gitterten Fenstern auf, und die Luft schien zu erbeben. Der
Fihrer der Neuen Jakobiner rief seinen Mannern zu, sie sollten
zu Ende bringen, was sie begonnen hatten, und dann das
Weite suchen.

62
Donnerstag, 23 Uhr 15 - Wunstorf

Die Fufschritte kamen immer néher. Aber wahrend Herbert
sich durch den Wald rollte, dachte er nicht an sie. Er konnte
an nichts anderes denken als daran, dal3 er unter der Anspan-
nung, aus dem Lager zu fliehen, etwas vergessen hatte: den
Schliissel zum Sieg, zum Uberleben.

We aimTeufd, lautete der verdanmte Name?

Jody &chzte und schleppte sich wie in Trance durch die
Dunkelheit. Herbert hétte sie beinahe gebeten, ihm von hin-
ten einen Tritt zu versetzen.

Ich kann mich nicht daran erinnern.

Er wirde ihm wieder einfalen. Er muf3te ihm wieder ein-
fdlen. Mike Rodgers durfte nicht recht behalten. Rodgers
und Herbert waren beide eingefleischte Militarhistoriker und
hatten Uber diesen Punkt oft diskutiert. Falls sie wahlen muf3-
ten, hatten sie sich gefragt, wirden sie lieber mit einer klei-
nen Truppe freiwilliger Soldaten in den Kampf ziehen oder
mit einer Ubermacht Wehrpflichtiger?

Rodgers favorisierte die Ubermacht, aber es gab fiir beide
Ansichten gute Argumente. Herbert hatte wiederholt hervor-
gehoben, dal3 Samson die Philister mit dem Kieferknochen ei-
nes Esels zuriickgeschlagen hatte. Im 13. Jahrhundert hatte
Alexander Newskij mit seinen schlecht ausgeriisteten russi-
schen Bauern die schwerbewaffneten teutonischen Ritter zu-
rickgeworfen. Im 15. Jahrhundert hatte eine kleine Gruppe
von Englandern, die bei Agincourt fir Henry V. gekampft
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hatten, die zahlenmalig um ein Vielfaches tberlegenen Fran-
zosen geschlagen.

Aber auch Rodgers brachte immer wieder Beispiele fur sei-
ne These an. Die tapferen Spartaner waren 480 v. Chr. von
den Persern am Thermophylenpald besiegt worden; Alamo
war an Santa Anna gefallen; schliefdlich die 27. Britische
Landsknechtkavallerie, die »leichte Brigade«, die in einem
selbstzerstorerischen Angriff wéhrend des Krimkrieges auf-
gerieben wurde.

Bald kann er dieser Ligte den verdammten Robert West Herbert
hinzufiigen, dachte Herbert, wahrend er sich der stampfenden
FiRe und knackenden Aste hinter ihnen wieder bewul3t wur-
de Der Kerl, der zu damlich war, den Namen aufauschreiben, der
sie gerettet hatte. Zumindest befénde er sich in guter Gesell-
schaft: Konig Leonidas, Jm Bowie, Erral Hynn.

Der Gedanke an Flynn forderte seine Entschlossenheit,
und er peitschte sich innerlich an, um dieser Horde Barbaren
entgegenzutreten. Er hoffte nur, dal3 Jody entkéme. Die Aus-
sicht zu kéampfen, um sie zu retten, setzte zusatzliches Adre-
ndinfre.

In dem Moment, da er nicht mehr daran dachte, fiel ihm
der Name, an den er sich krampfhaft zu erinnern versucht
hatte, pl6tzlich wieder ein.

»Jody, schieben Semich!«

Das Madchen war neben ihm gegangen und blieb jetzt ste-
hen, um hinter ihn zu treten.

»Kommen Sie, schieben Sie, Jody! Wir kommen hier raus,
aber wir brauchen Zeit.«

Jody stemmte ihren miden Ricken und ihre verwundete
Schulter gegen die Lehne. Herbert griff nach seiner Waffe.

Andas ds Hynns todgeweahter Mgor Vickers wirde He-
bert den Feind besiegen. Und im Gegensatz zu Samson wir-
de er dazu nicht den Kieferknochen eines Esels verwenden.

Er wirde ein Funktelefon benutzen.
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63
Donnerdag, 17 Uhr 15 - Washington, D.C.

Der Anruf wurde a Rodgers durchgestellt, wahrend er auf
Neuigkeiten von Colonel August wartete.

Bob Herbert rief ihn von einem Funktelefon aus an. Rod-
gers schaltete auf den Lautsprecher um, so dal? Darrell, Mar-
tha und Pressesprecherin Ann Farris mithéren konnten,

»lch bin in einem finsteren Wald, irgendwo zwischen
Wungorf und eénem See Die gute Neuigket ig, dald ich Jody
Thompson bei mir habe.«

Rodgers richtete sich abrupt auf und stief3 triumphierend
die Faust in die Luft. Ann sprang von ihrem Stuhl auf und
klatschtein die Hande.

»Fabelhaft!« rief Rodgers. Er warf McCaskey einen Blick
zu. »Sie haben es geschafft, wahrend Interpol und das FBI
noch immer Fragen stellen und damit die deutschen Behor-
den verargern. Wie kénnen wir Thnen helfen, Bob«

»Tja, die schlechte Nachricht ist, daf3 uns eine Horde von
Mochtegernnazis auf den Fersen id. Se missen ene Tdefon
nummer fir mich nachsehen.«

Rodgers beugte dch Uber die Tedaur. Mit der Kombindi-
on »F6/Eingabe/17« damiete & John Ben, »Wessen Num-
mer, Bob

Herbert sagte es ihm. Rodgers bat ihn, einen Moment zu
warten und notierte: »Hauptkommissar Rosenlocher, Polizei
Hamburge.

McCaskey war herangekommen und waf enen Blick Ube
seine Schulter. Wéhrend Rodgers den Namen an Benn
schickte, griff McCaskey zu einem anderen Telefon und rief
Interpol an.

»Dieser Rosenlocher héngt dem Anfihrer der Neonazis
wie eine Klette im Pelz«, erklarte Herbert. »Er ist moglicher-
weise der einzige, dem man trauen kann. Soweit ich es tber-
blicken kann, halt er sich zur Zeit in Hannover auf.«

»Wir finden ihn und bringen ihn zu ihnen«, gab Rodgers
zurtick.
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»Friher wére besser als spater. Wir geben uns zwar alle
Mhe, aber die Kerle holen auf. Ich hére Fahrzeuge. Wenn sie
dieLeichenfinden ...«

»|ch verstehe«, sagte Rodgers. »Kénnen Sie dranbleiben«

»Solange Jody durchhélt, schon. Aber sieist fix und fertig.«

»Sagen Sie ihr, dald sie durchhalten mulR.« Rodgers rief be-
reits das Geologenprogramm auf. »Sie auch, Bob.« Er brachte
Wunstorf mit dem Gebiet zwischen der Stadt und dem See
auf den Bildschirm. Es bestand, wie Herbert beschrieben hat-
te, ausschliefdlich aus Wald und Hiigeln. »Bob, haben sie eine
Idee, wo Sie sind? Kdnnen sie mir Anhaltspunkte nennen?«

»Hier ist ales schwarz, Mike. Aber mdglicherweise sind
wir in einer >F.W.-Richtung< unterwegs.«

Rodgers verstand - >falscher Weg<. Herbert wollte Jody
nicht zusétzlich durch das Eingesténdnis beunruhigen, dal’
sie moglicherweise in die falsche Richtung flohen.

»Okay, Bob. Wir besorgen Ihnen die genaue Position von
allem, was hinter I|hnen her ist.«

McCaskey telefonierte noch immer mit Interpol, also rief
Rodgers selbst Stephen Viens an. Trotz der Lichtverstérkung
fur die néchtliche Aufkldrung, sagte Viens, wirden die NRO-
Satelliten bis zu einer halben Stunde bendtigen, um Herberts
exakten Standort zu ermitteln. Rodgers betonte, dal3 vidl-
leicht ihr Leben davon abhdnge. Viens erwiderte, nicht ohne
Anteilnahme, dal3 es trotzdem bis zu einer halben Stunde
dauern kénne. Rodgers dankte ihm.

Der General studierte die Karte. Sie befanden sich in der
Tat mitten in der Wildnis. Wenn Herbert die Verfolger schon
horen konnte, war es unwahrscheinlich, da3 ein Auto oder
ein Hubschrauber sie rechtzeitig erreichen wirde.

Rodgers ssh McCaskey an. »Haben wir schon was Uber
diesen Polizeibeamten?«

»lstinArbat.«

In Arbeit. Rodgers war gegen diesen Ausdruck beinahe all-
ergisch. Er hal3te ihn. Er wollte Ergebnisse.

Aulerdem hafdte er es, Agenten im Feld schlechte Nach-
richten mitteilen zu mussen. Aber da schlechte Nachrichten
besser waren as keine, ging er wieder ans Telefon.
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»Bob, das NRO versucht, Sie zu lokalisieren. Vielleicht
kénnen wir Ihnen die glinstigste Richtung angeben, um die
Verfolger abzuhdngen. In der Zwischenzeit suchen wir wei-
ter nach dem Polizisten. Aber es sieht so aus, als wére es,
selbst wenn wir ihn fanden, nicht ganz einfach, zu lhnen zu
gelangen.«

»Was Sie nicht sagen. Hier sind nur gottverdammte Bau-
me und Higel ringsum.«

»Vielleicht wére es besser, wenn Sie versuchten, in die
Flanke des Feindes einzubrechen?«

»Negativ. Wo wir jetzt sind, ist das Gelande schon unweg-
sam, aber zu beiden Seiten sieht es noch schlimmer aus. Wir
miten buchstdblich kriechen.« Herbert schwieg fir einen
Moment. »General ? Falls Sie Rosenlocher finden, kénnten Sie
etwas versuchen.«

Rodgers horte zu, wahrend Herbert seine Idee erlauterte.
Der Vorschlag des Nachrichtenchefs klang durchfihrbar,
wenn auch nicht sehr erfolgversprechend. Aber in Ermange-
lung einer Alternative wurde er zu ihrem Marschbefehl.

64
Donnergtag, 23 Uhr 28 - Toulouse

In Dominiques Biro standen in zwei Reihen aufeinander
zehn Uberwachungsmonitore. Bevor das Gebaude zu vibrie-
ren begonnen hatte, hatte Dominique in seinem Lederstuhl
gesessen und in aller Ruhe das Geschehen in dem kleinen
Flur und im Computerraum verfolgt.

Diese Leute sind einfach zu dumm, hatte er gedacht, wahrend
er beobachtet hatte, wie sie in sein System eingedrungen wa-
ren und sich dann plétzlich umzingelt gefunden hatten. Er
hétte sie in Ruhe gelassen, wenn sie nicht zu forsch geworden
und in seine Geheimdateien eingedrungen wéren. Mlle. Bos-
worth verfligte nicht Uber ausreichendes Wissen dazu, also
mulidte es dem anderen Mann gelungen sein. Dominique hoff-
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te, dal3 er Uberleben wirde, damit er ihn spéter einstellen
konnte.

Sogar ds des frawzodsche Einsazkommando die Neuen Ja-
kobingr im Hur unter Beschu? genommen hate war Domini-
gue nicht beunruhigt gewesen. Er hatte andere Manner losge-
schickt, die wiederum die Agenten eingekreist hatten.
Frihzeitig hatte er dafir gesorgt, dal? die Halfte seiner 100
Neuen Jakobiner heute nacht einsatzbereit war. Wéahrend sie
die Spiele hochluden, durfte nichts schiefgehen.

Dominique hatte dch kene Sorgen gemecht, bis des Gebdu
de angefangen hatte zu beben. Jetzt legte sich seine Stirn in
Falten, und seine dunklen Augen blinzelten, vertrieben die
Reflexion der Bildschirme darin. Uber die in seine oberste
Schreibtischschublade eingebaute Steuertafel rief er Aul3enan-
sichten der Burg auf. Der Schwarzwei3monitor, der die fluR3-
watige Sdte zeigte, war mit weillem Licht Ubeflutet. Domini-
gue regulierte den Kontrast herunter und beobachtete, wie
langsam ein Flugzeug mit gleiffend hellen Navigationslich
tern vom Himmel schwebte. Die Motoren der Maschine waren
in die Vertikale gekippt, so dald sie wie ein Hubschrauber lan-
den konnte. Doch da auf dem Parkplatz vereinzelte Fahrzeuge
standen, konnte die Maschine nicht ganz herunterkommen
und schwebte in finf Metern Hohe Uber dem Boden. Die Luke
offnete sich, und zwei Strickleitern wurden entrollt, an denen
Soldaten herabkletterten - NATO-Sol daten.

Dominiques Mund verzog sich. Was will die NATO hier?
schrie er innerlich, obwohl er die Antwort kannte. Die Missi-
on der Soldaten war es, ihn zur Strecke zu bringen.

Waéhrend 20 Soldaten auf den Asphalt des Parkplatzes
sprangen, rief Dominique Alain Boulez an. Der frihere Poli-
zeichef von Paris wartete in den unterirdischen Trainingsrau-
men mit den Resarvekréften der Neuen Jakobiner.

»Alain, haben Sie auf Ihre Monitore geschaut<

»Jp Sre«

»Es hat den Anschein, as hétte die NATO nichts Besseres
zu tun, as ihre Mitgliedsstaaten anzugreifen. Sorgen Sie da-
fur, dal sie zurlickgeschlagen werden, und geben Sie mir an
Bord von Boldness Bescheid.«
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»Janvonl .«

Dominigue rief seinen Operationschef an. »Etienne, wieist
der Status fur den Upload?«

»>Konzentrationslager< ist abgeschlossen, M. Dominique.
>Hangt ihn héher< wird um Mitternacht drauf3en sein.«

»Es muid schneller gehen.«

»Sire, es wurde so programmiert, als wir das Programm
versteckten ...«

»Schneller.« Dominique unterbrach die Verbindung und
rief den Piloten seines LongRanger-Hubschraubers an. »An-
dré, ich komme runter. Machen Sie Boldness startklar.«

»Sofort, Sr.«

Dominique legte auf. Er erhob sich und betrachtete die
Sammlung seiner Guillotinen. Im Schein der Monitore wirk-
ten sie bizarr. Er horte einen Schu3, dann fielen weitere.

Danton fid ihm ein, der kurz vor seiner Enthauptung zu
seinen Henkern gesagt hatte: »lhr werdet den Leuten meinen
Kopf zeigen: Er ist es wert, gezeigt zu werden.« Auch wenn
die Fabrik fallen sollte: Die Spiele wirden in Umlauf ge-
bracht, er bliebe ein freier Mann. Er wirde auf eine seiner
vielen Einrichtungen im In- und Ausdand ausweichen, die er
als Ersatzstandorte betrieb. Vielleicht ging er in seine Kunst-
stoffabrik in Taiwan, in seine Bank in Paris oder in sein CD-
Prefl3werk in Madrid.

Er schaltete die Monitore aus und lief rasch von seinem
Blro zum Aufzug. Es war kein Rlckzug, redete er sich ein. Er
verlegte lediglich sein Hauptquartier. Welche Verschwen
dung, dachte er, falls er bereits diesem ersten Scharmiitzel
zum Opfer fallen sollte.

Der Aufzug brachte ihn zu einem unterirdischen Gang,
der zum Landeplatz hinter der Fabrik fuhrte. Er gab den Co-
de fir die Eingangstir ein, und als sie aufsprang, stieg er die
steilen Stufen hinunter. Der Motor des LongRanger-Hub-
schraubers wurde bereits aufgewé&rmt. Von hinten kom-
mend, schritt Dominique am Rumpf entlang, duckte sich un-
ter den rotierenden Rotorblétern her und sprang vom
Einstiegstrittbrett in die Kabine.

»Fliegen Sie los!« wies er den Piloten an, sobald er in der
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gerdumigen Passagierkabine war, und zog die Tar hinter sich
21

Das offene Cockpit lag links von ihm. Der Sitz des Kopilo-
ten war leer. In der Kabine standen zwei mit dicken Polstern
versehene Sitzreihen. Dominique liefd sich in den ersten vor-
deren Sitz neben der Tir fallen. Er machte sich nicht die M-
he, sich anzuschnallen, als der Hubschrauber aufstieg.

Im Dréhnen der Rotoren schien seine Fassade aus Gleich-
mut abzubréckeln. Grimmig blickte er auf die Festung zu-
rick. Der Osprey-Senkrechtstarter flog auf den Landeplatz
zu, von dem sein Pilot soeben abgehoben hatte. Die Maschine
nahm einen grofllen Tell des Feldes ein, als sie aufsetzte. Die
NATO-Soldaten hatten den Parkplatz verlassen. Durch die
Fenster der Gebaude und im Hof sah er Mindungsfeuer auf-
blitzen.

Er fuhlte sich wie nach einer Vergewaltigung. Die Soldaten
benahmen sich wie barbarische Westgoten, die in einer engli-
schen Kirche mutwillig alles zerstbrten. Am liebsten hétte er
zu ihnen hinuntergeschrien: »Das geht Uber euer Versténdnis!
Ich bin die Offenbarung der zukiinftigen Zivilisation! «

Der Hubschrauber Uberquerte den Flu3. Dann flog er eine
Kurve und kehrte zur Burg zuriick.

Dominigue mufdte schreien, um den La&rm der Rotoren zu
Ubertbnen. »André, was tun Sie?«

Der Pilot antwortete nicht. Der Hubschrauber setzte zum
Landeanflug an.

»ANAré? Andrél «

»Am Telefon sagtest du, dal’ du jeden meiner Schritte ver-
folgt héttest«, rief der Mann im Cockpit pl6tzlich. »Einer ist
dir entgangen: der Schritt, mit dem ich hinter deinen Piloten
trat und den armen Kerl mit der Wut von 20 Jahren nieder-
Sreckte«

Richard Hausen drehte sich um und sah Dominique an.
Der Franzose fihlte, wie ihm ein eisiger Schauer Uber den
Ruckenli€f.

»lch bin nur gestartet, damit das Flugzeug landen konnte,
sagte Hausen. »Jetzt kehrst du zuriick, Gérard. 20 Jahre zu-
riick, um genau zu sein.«
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Fir enen Augablick suchte Dominique nech ener ange-
messnen Antwort. Aber nur fir @nen Augenblick. Wie da
mals in Paris wurde der Gedanke an eine Diskussion durch
den Gesank von Hausens Schenhdligket verdréngt.  Domi-
nique haldte sie. Er hatte sie schon gehald, als Hausen die
Mé&dchen verteidigt hette.

Dominique velor die Kontrolle bd dem sthwierigen Ba
lanceakt zwischen Gefahr und Not, zwischen Vernunft und
Vealagen, und dirzie sch mit @nem unatikulieten Schre
auf Hausen. Er giff dem Deutschen ins Haar und zog seinen
Kopf nach hinten tber den Stz zuriick.

Hausen <thrie aff, ds Dominique sEnen Kopf brutd nech
unten il um ihm des Genick zu brechen. Da Deutsthe lief3
den Seveknippd los und tegete nach dem Handgdenk des
Franzosen. Sofort neigte sich der Hubschrauber nach vorn,
und Dominigue fid gegen die Rickenlehne des PRilotenguhls
Er lie? Hausen los, der Uber die Armaturen geschleudert
wurde

Benommen und mit blutender Sim rang der Deutsche um
sin Glechgewict. Er dield dch von der Windschuzscheibe
ab und bekam den Steuerkniippd wieder zufassn.

Trudelnd beendete der Hubschrauber seinen Sturzflug.
Unterdessen  glitt Dominigue um den PBilotenstz heum. Der
Kopfhrer war af den Boden gddlen. Er hob ihn af. Wéh
rend er mit einem Auge den Steuerkniippel beobachtete,
shlang & dasKabd um HausensHadsund zog zu.

65
Donnergtag, 17 Uhr 41 - Washington, D.C.

Mike Rodgers studierte eben die Deutschlandkarte auf dem
Bildschirm seines Computers, als Darrell McCaskey hertiber-
sah und ihm einen nach oben gerichteten Daumen zeigte.

»Hab' ihnl« rief McCaskey. »Hauptkommissar Rosenlo-
cher ist am Apparat.«
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Rodgers nahm den Hérer seines Telefons ab. »Hauptkom-
missar Rosenlocher, sprechen Sie Englisch?«

»Ja. Wer ist da

»General Mike Rodgers in Washington D.C., Sir. Es hat mir
leid, Sie so spat stéren zu miissen, aber es geht um den Uber-
fall auf das Filmteam, die Entfihrung.«

»Ja?« Rosenlocher wirkte ungeduldig. »Wir sind den gan-
zen Tag Hinweisen nachgegangen. Ich bin eben erst...«

»Wir haben das Mé&dchen.«

»Wask

»Einer meiner Manner hat sie gefunden. Die beiden sind
noch im Wald, in der Nahe von Wunstorf.«

»In dem Wald findet eine Kundgebung von Neonazis stat.
Karin Doring und ihr Gruppe. Eventudl ist auch Felix Rich
ter dabei. Meine Leute ermitteln bereits vor Ort.«

»lhre Ermittlungen waren ein Schlag ins Wasser.«

»Wie bitte? \WWoher wissen Sedas<

»Man hat versucht, meinen Mitarbeiter und das Méadchen
umzubringen. Mr. Rosenlocher, die beiden sind seit Stunden
unterwegs, und es bleibt keine Zeit mehr, um ihnen jetzt
noch Hilfe zu schicken. Eine grof3e Gruppe von Neonazis ist
hinter ihnen her. Wenn wir sie retten wollen, miissen Sie et-
was flr mich tun.«

»Was denn«

Rodgers sagte es ihm. Der Hauptkommissar willigte ein.
Eine Minute spéter traf die Kommunikationsexpertin des OP-
Centers, Rosalind Green, die notwendigen V orkehrungen.

66
Donnergtag, 23 Uhr 49 - Wundorf
Das Telefon summte in der Dunkelheit.
Der Mann, der am néchsten daran vorbeiging, der junge

Rolf Murnau, blieb stehen und lauschte. Als er den geddmpf-
ten Ton ein zweites Ma vernahm, richtete er seine Taschen-
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lampe nach links. Dann stapfte er ein paar Schritte durch das
dichte Unterholz. Der Lichtkegel seiner Lampe fiel auf einen
Korper. An den breiten Schultern erkannte er Manfred Piper.
Dahinter lag Karin Doring.

»Kommt her!« rief Rolf. »Mein Gott, kommt schnell! «

Mehrere Frauen und Mé&nner kamen herbeigelaufen. Die
Strahlen ihrer Taschenlampen durchschnitten die Finsternis.
Vor Manfred blieben sie stehen und sahen auf ihn herab, as
das Telefon zum drittenma summte, dann zum viertenmal.
Mehrere andere liefen zu Karin Doring hintber.

Rolf hatte sich bereits zu dem Korper hinuntergebeugt.
Das Blut hatte auf der Rickseite von Manfreds Jacke einen
grofRen dunklen Fleck hinterlassen, von dem sich angetrock-
nete Rinnsale spinnwebartig zu den Seiten hin ausbreiteten.
Rolf drehte die Leiche langsam um. Manfreds Augen waren
geschlossen, sein Mund stand offen und hing schief.

»Sieist tot«, sagte ein Mann, der neben Karin stand. »Ver-
dammt noch mal, tot!«

Das Telefon summte erneut, dann wieder. Rolf sah auf, in
die Lichtkegel der Lampen hinein. »Was soll ich tun?«

Schritte kamen auf ihn zu. »Geh ranl« sagte Felix Richter.

»Jawohl .« Rolf war durch den Verlust seiner Anfihrer, sei-
ner Helden, wie betaubt. Er griff in Manfreds Jackentasche
und zog das Telefon heraus. Fur einen Augenblick fihlte er
Wut in sich aufsteigen, dann schauderte er. Er klappte das
Gerét auf und meldete sich vorsichtig: »Ja?«

»Hier ist Hauptkommissar Karl Rosenlocher. Ich will mit
dem Anflhrer eures verdammten Haufens sprechen.«

Rolf sah in das Licht empor und sagte zu Richter: »Er will
mit dem Anfuhrer sprechen.«

»Werxfragte Richter.

»Hauptkommissar Karl Rosenlocher.«

Sogar in der Dunkelheit bemerkte Rolf, dal3 sich Richter
versteifte. Mehr und mehr Neonazis kamen herbei, und die
Nachricht vom Tod der beiden Anfihrer breitete sich rasch
aus. Um Karin und Manfred bildeten sich Menschentrauben,
wéhrend Richter reglos dastand.

Jean-Michel elte in dem Moment dazu, a's Richter das Te-
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lefon nahm. Langsam hob der Deutsche es vor seinen Mund.
»Hierist Fdix Richter.«

»Meine Stimme kennen Sie ja schonk, sagte Rosenlocher.
»lch mdchte, dal? Si e diese Stimme horen.«

Einen Augenblick spédter sagte eine junge Frau auf eng-
lisch: »Ich habe euch doch gesagt, dafd ihr mich nicht kriegt.
I hr werdet es nie schaffen, keiner von euch.«

»Kind, wir kommen dich holen«, sagte Richter leise.

Rosenlocher kam wi eder in die Leitung. »Nein, das wer-
den Sie nicht, Richter. Sie ist bei mir genauso sicher wie der
Amerikaner, der sie rausgebracht hat. Er rief mich an, und ich
habe sie abgeholt. Was Sie betrifft - diesem Feuer werden Sie
nicht entkommen.«

Richter starrte in die Dunkelheit und gab einigen Mannern
ein Zeichen heriberzukommen. Er bedeckte die Sprechmu-
schel. »Waffen! Haltet Eure Waffen bereit.«

Die Manner hoben ihre Pistolen und Gewehre.

»lch werde Gewalt mit Gegengewalt begegnen«, drohte
Richter.

»Das wird Ihnen nichts niitzenk, gab Rosenlocher langsam
und selbstbewurdt zuriick. »Diesmal kommt das Feuer von in-
nen.«

»Wovon reden Sie?«

»Was glauben Sie, wie der Amerikaner heute abend in lhr
Lager gekommen ist? Er war doch allein, noch dazu in einem
Rollstuhl, oder etwa nicht?«

Richter starrtetiefer in die Dunkelheit.

»Sie wurden infiltriert, Richter. Meine Leute sind bei 1h-
nen. Sie haben ihm geholfen.«

»Dasist gelogenk, stiefd Richter gepreldt hervor.

»Sie sind schon den ganzen Tag bel |hnen, passen auf und
treffen Vorkehrungen. Sie haben dem Amerikaner geholfen,
und dadurch haben Sie heute zwei wichtige Leute verloren,
nicht wahr, Richter?«

Richter konnte in der stockfinsteren Nacht kaum etwas er-
kennen. »Ich glaube Ihnen kein Wort«, sagte er.

»Verfolgen Seuns nur. Vielleicht kommt es zu eéinem klei-
nen Feuergefecht. Ménner und Frauen werden in die Dunkel-
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heit schief3en, und wer weil3, wen es dabel trifft? \Von welcher
Seitewird die Kugel kommen, Richter?«

»Sie werden es nicht wagen, mich umbringen zu lassen.
Die Wahrheit kdme ans Tageslicht, und Sie wéren ruiniert. Es
gibt schliefflich Gesetze.«

»Die hat Ihre Freundin Doring auch Ubertreten, als sie den
Drehort tiberfiel. Glauben Sie, daf? Ihnen die Offentlichkeit ei-
ne Tréne nachweinen wird? Es wird niemanden kimmern,
wenn bekannt wird, da ein paar katblitige Moérder ihr
ruhmloses Ende gefunden haben.«

»Sie kdnnen nicht gewinnen, Bulle. Wenn ich die Jagd jetzt
abbreche und verschwinde, haben Sie nichtsin der Hand.«

»Das ist Ihre Entscheidung. Ich rufe nur an, um mich zu
verabschieden und um lhnen zu sagen, dal? ich nicht zu de-
nen zéhle, die um I hre Freunde trauern.«

Der Hauptkommissar legte auf. Richter schmetterte das
Teefon zu Boden. »Verdammter Hurensohn!«

»Was st los?« fragte jemand.

Richter schiittelte eine Faust und starrte in die Runde. »Ro-
senlocher behauptet, wir seien von Mitgliedern der Hambur-
ger Polizel infiltriert worden.«

»Hier?« fragte Rolf.

»Ja, hier.« Richter sah sich um. »Natirlich llgt er. Das ist
idiotisch, total verriickt.« Nachdenklich flgte er hinzu: »Aber
warum ligt er? Er hat das Médchen und den Amerikaner.
Was gewinnt er dadurch«

»Vielleicht hat er nicht gel ogen«, sagte jemand nervos.

Richter sah den Mann an. »Soll ich die Verfolgung abbre-
chen? Vielleicht gehdrst du zu ihnen!«

»|ch kenne Jirgen seit Jahren, rief ein anderer. »Er steht
voll hinter unserer Bewegung.«

»Vielleicht llgt der Bullex, sagte wieder jemand anderes.

»Warum?« fragte Richter. »Was gewinnt er dadurch? Sol-
len wir uns farchten? Will er Streit zwischen uns sgen? Un-
entschlossenheit? Panik?« Er schrie heiser: »Was zum Teufel
gewinnt er dadurch?«

Hinter ihm sagte Jean-Michel: »Zeit.«

Richter drehte sich zu ihm um. »Wovon reden Sie?«
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»Der Polizist will Zeit gewinnen«, sagte Jean-Michel leise.
»Wir finden die Leichen, bleiben stehen, kiimmern uns um
sie, und dann stehen wir hier herum und gribeln dartber
nach, wer ein Verrdter sein kénnte und wer nicht. Unterdes-
sen vergrofRert Rosenlocher den Abstand zwischen sich und
UNS«

»Was bezweckt er damit?« fragte Richter. »Er hat ja, waser
wollte«

»Wirklich?« fragte Jean-Michel. »lch glaube nicht, dal3 der
Amerikaner und das Médchen gentigend Zeit hatten, um die
Autobahn zu erreichen. Vidleicht hatte der Kriippel ein Tele-
fon bel sich und hat den Bullen angerufen.« Der Franzose
kam naher. »Sie haben doch in Ihrer Rede den Namen lhres
scharfsten Widersachers herausposaunt.«

Richter glotzteihn an.

Jean-Michel fragte: »Halten Sie es wirklich fir so schwie-
rig, eine Konferenzschaltung herzustellen, so dai es aussieht,
als waren Rosenlocher, der Amerikaner und das Méadchen
zusammen2«

Richter schlof3 die Augen.

»Sie haben einen Fehler begangen, den sich ein Anfihrer
nicht leisten darf«, sagte Jean-Michel. »Sie haben dem Ameri-
kaner gesagt, wie er Sie schlagen kann. Sie haben ihm den
Namen des einzigen Menschen genannt, dem er hier vertrau-
en kann. Und jetzt erlauben Sie dem Feind auch noch, Sie mit
einem uralten psychologischen Trick zu schwéchen.«

Richters Knie knickten langsam ein. Er schittelte eine
Faust gen Himmel und brtllte: »Holt sie euch! «

Die Deutschen zogerten.

»Wir sollten uns zuerst um die Toten kiimmern«, sagte ein
junger Mann.

»Genau das erwartet der Bulle von euch, schrie Richter.

»Dasist mir egal«, erwiderte der Junge. »Wir sind esihnen
schuldig.«

Rolf war zwischen Schmerz und Wut hin und her gerissen.
Aber das Pflichtgefuhl Uberwog alles. Er richtete seine Ta-
schenlampe in die Dunkelheit und marschierte los. »lch ver-
folge die Amis. Manfred und Karin hétten es so gewollt.«
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Einige andere folgten ihm wortlos, dann schlossen sich
ihm immer mehr an. Sie beeilten sich, um die verlorene Zeit
aufzuholen und um sich von ihrer Wut abzulenken.

Wahrend sich Rolf durch die Blische schlug, liefen ihm
Tranen Uber die Wangen. Es waren die Trénen des kleinen
Jungen, der noch immer dicht unter der Oberfl&che des jun-
gen Mannes steckte, die Tranen eines Kindes, dessen Traume
von einer Zukunft mit Feuer soeben zu Asche verbrannt wa-
ren.

67
Donnergtag, 23 Uhr 55 - Toulouse

Colonel Brett Augusts vordringliche Aufgabe bei der NATO
war die Mandverplanung. Auch wenn seine Spezialitat Infan-
terievorstof3e waren, hatte er das Glick gehabt, mit Experten
far Luft- und Seeangriffe zusammenzuarbeiten. Einer der
Manner an seiner Seite, der Flieger Boisard, hatte an Lufteva-
kuierungen in Bosnien teilgenommen. August arbeitete gern
mit M&nnern wie ihm zusammen, denn so konnte er Mano-
ver Ubertragen, mischen oder variieren, um den Feind zu
Uberraschen.

Fir den Angriff auf die Festung Demains hatte er sich al-
lerdings fur den »normalen«, atbewahrten Sturmangriff in
Zweiergruppen entschieden. Dabel riickten jeweils zwel
Méanner vor, wéhrend zwel andere ihnen Deckung gaben;
dann rickten die beiden deckenden Ménner nach, wéhrend
die beiden vorderen die Sicherung Ubernahmen. Auch wenn
sie zu acht oder zu zwanzigst stirmten - vier Soldaten waren
jeweils fureinander verantwortlich. Dadurch wurde der An-
griff kompakt gehalten und konnte mit laserartiger Prézision
gesteuert werden. Fiel ein Mann, ging die Truppe in den so-
genannten »Bocksprung-Angriff« Uber, wobel sich der hinte-
re Mann in die Mitte bewegte, wahrend der vordere ihn
deckte; dann Ubernahm derselbe Mann die Spitze, wahrend
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der hintere Mann ihn deckte. Auf diese Art konnte niemand
versehentlich von eigenen Kameraden erschossen werden.
Fielen zwel Manner, griffen die beiden verbleibenden im
Bocksprung-Verfahren an. Fielen drei Méanner, ging der letzte
Mann in die Hocke und versuchte, den Feind festzunageln.

22 NATO-Soldaten stirmten die Demain-Fabrik auf Au-
gusts Befehl. Einer von ihnen wurde von einer Kugel in die
Hand getroffen, ein anderer ins Knie. Von den Leuten der
Gendarmerie wurde allein Colonel Ballon durch einen Schuld
in die Schulter verleizt. Drel der 28 Neuen Jakobiner darben, 14
wurden verwundet.

August wirde spéter vor einem Sonderausschul? der Fran-
zosischen Nationalverssmmlung aussagen, dal3 die Verluste
der Neuen Jakobiner zusande gekommen sden, wel se zu ge-
wagt und zu chaotisch gekampft héatten.

»Sie waren wie Schachspieler, die die Zuge, aber nicht das
Spiel kannten«, wiirde er aus einer Erklérung ablesen, die Lo-
well Coffey Il. und er vorbereiten wiirden. »Die Terroristen
brachen planlos aus der Fabrik aus, teilten sich auf und wur-
den aufgerieben. Als sie sich wieder in das Gebaude zurtick-
zogen und versuchten, sich erneut zu formieren, griffen wir
an. Schliefdlich, nachdem sie in die Zange genommen waren,
suchten sie ihr Heil in einem Durchbruch. Wir zogen die
Schlinge zu, und sie ergaben sich. Damit war der Fall erle-
digt. Die gesamte Operation vom ersten bis zum letzten
Schuf? dauerte 22 Minuten.«

Paul Hood war es wesentlich langer vorgekommen.

Als der massive 22 Osprey auf dem Landeplatz aufge-
stz und der Anflhrer der Neuen Jakobiner die Exekution sa-
ner Gefangenen befohlen hatte, waren nicht nur Schiisse
durch die Offnung des abgeschraubten Tirknaufs abgefeuert
worden. Auch durch ein Loch, das in die eingezogene Decke
geschnitten war, und durch ein Fenster, vor dem sich einer
der Beamten der Gendarmerie postiert hatte, war geschossen
wurden. Der perfekte Angriff von drei Seiten hatte auf Seiten
der Neuen Jakobiner dré Vewundete zur Folge die dre Méan
ner, die mit der Erschiefung von Paul Hood, Nancy Bos-
worth und Matt Stoll beauftragt gewesen waren.
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Gleich nachdem die Manner getroffen worden und ge-
stirzt waren, warf sich Hood auf Nancy, wahrend sich Matt
zu Boden fallen lief3. Ballon erlitt seine Verwundung, als er
hinaudief, um Matt Feuerschutz zu geben.

In dem sich anschlielfenden Wahnsinn kiimmerte sich nie-
mand mehr um de Geangenen. Die Neuen Jakobiner stiirzten
in Panik durcheinander, um aus dem zum Schief3stand ge-
wordenen Flur ins Freie zu entkommen. Innerhalb von drei
Minuten kehrten sie jedoch zuriick und versuchten, die An-
greifer von hier aus abzuwehren. Hood und seine Begleiter
hatten sich unterdessen in die kleine Kiiche zurlickgezogen,
wo Nancy Balons Wunde sauberte und bandagierte, so gut
sie konnte, wahrend Hood ihn festhielt. Trotz seiner Schmer-
zen brannte der Colond darauf, ins Gefecht zuriickzukehren.

Stoll, vom Anblick des Blutes erschiittert, versuchte sich
durch Selbstbeweihrducherung abzulenken: Er habe bemerkt,
wie der Turknauf entfernt worden sei, und die Neuen Jakobi-
ner mit seinem Hinweis, er sei »nur ein Computerfreak«, ab-
odenkt. Wie der Neue Jakobiner in besgter Stuation forderte
nun Hood ihn auf, den Mund zu halten.

Zwel NATO-Soldaten kamen als erste in die Kiiche. Zu
diesem Zeitpunkt hatte man den Flur bereits gesichert. Ein
Arzt wurde gerufen, der sich um Ballon kiimmern sollte.

Nancy, Hood und Stoll wurden zu dem Osprey evakuiert,
wo August und sein franzosischer Dolmetscher die Befehls-
zentrale eingerichtet hatten. Nachdem August die Meldung
erhalten hatte, dal? die Truppe das Erdgeschol? unter Kontrol-
le habe und bereits in die erste Etage vordringe, stellte er sich
den dreien kurz vor. Dann wandte er sich wieder dem Dol-
metscher zu, der am Funkgerét verfolgte, wie die NATO-Sol-
daten in die Birordaume der leitenden Angestellten vordran-

Hood wollte wissen, ob Dominique oder Hausen gefun-
den worden seien und unbedingt mit Rodgers reden. Er
machte sich Sorgen um Herbert und wollte in Erfahrung
bringen, wie es ihm ging. Aber er mufite warten. Wenigstens
waren sie in Sicherheit. Hood half Nancy eben in die Maschi-
ne, as am Himmel ein Licht auftauchte. Es war klein wie ein
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Stern und bewegte sich von Osten nach Westen. Plétzlich
drehte es auf sie zu und wurde zusehends grofer, begleitet
von dem unverkennbaren Schlagen eines Hubschrauber-
rotors.

Auch August sah hinauf.

»Einer von lhren?« fragte Hood.

»Nein. Vielleicht ist es der, der abhab, bevor wir gelandet
sind. Wir nahmen an, dal3 sich einige der Anfiihrer aus dem
Staub machten.«

PI6tzlich kam ein Beamter der Gendarmerie vom Rand des
Landefeldes zu ihnen herlber. Er trug enen Mann in
Hemdsarmeln Gber der Schulter.

»Sous-lieutenant! « rief der Soldat dem Dol metscher zu.

Er legte den stéhnenden Mann neben dem Osprey auf den
Boden und sprach mit dem Vizelieutenant. Nach ein paar
Augenblicken wandte sich der Dolmetscher an August.

»Dieser Mann ist Pilot, Sir«, sagte er. »Er hat den Hub-
schrauber fir Dominique aufgewéarmt, als er von einem blon-
den Mann niedergeschlagen wurde.«

»Hausen«, sagte Hood.

Der Hubschrauber trudelte in einer Spirde abwarts. Es
war offensichtlich, daid er nicht mehr flog, sondern abstirzte.

August befahl adlen, sich zu Boden zu werfen und die
Kopfe einzuziehen. Hood legte sich Uber Nancy, nur August
blieb stehen. Der Colonedl beobachtete, wie der Hubschrauber
in ungefaghr 60 Metern Hohe die Balance wiedergewann und
dann in Richtung des Flusses abdrehte.

»Wer ist Hausen, Mr. Hood?« fragte August.

Hood stand auf. »Ein deutscher Politiker und Pilot. Er haldt
Dominique, den Mann, der hinter allem steckt.«

»Haldt er ihn genug, um sein Leben zu riskieren, indem er
einen Hubschrauber entfihrt 2«

»Auf jeden Fall. kh glaube, dald Hausen bereit ist, sich
selbst zu opfern, um Dominique zur Strecke zu bringen.«

»Sich selbst, den Hubschrauber und ale, die sich darunter
befinden«, sagte August. Er liel? den Hubschrauber nicht aus
den Augen, der jetzt in einem aufsteigenden Bogen nach Nor-
den abdrehte und alméhlich seinen Flug stabilisierte. »Ich
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habe so etwas schon friher erlebt. Alte Rivalitdten geraten
auller Kontrolle.« Der Colonel wandte sich an den Dolmet-
cher. »Sind Manigot und Boisard nochim Erdgeschof32«

Der Vizdieutenant fragte Uber Funk nach und erhielt die
Best&igung. »Sesnd noch baim Aufréumen, Sir«

»Befehlen Se ihnen, dch sofort hier zu mdden, sgte Au-
gust.
»Jawohl, Sr.«Der Soldat dutierte

Auwguet ssh zum Cockpit hinauf und bewegte @nen Zdage-
finger Uber seinem Kopf im Kreis. Der Pilot salutierte und
dartetedieMaschine

»Wasig los, Colond < fragteHood.

August lief zu den Stufen, die zum Cockpit fuhrten. »Je-
mend will dessn Hubschrauber landen, und jemand anderes
schent damit nicht @nveganden zZu s\n. Wenn wir nicht an
Bord gehen, werden Sch diebeiden nicht @nigen kdnnen.«

»An Bord gehen<rief Hood.

Doch die baden NATO-SOdden kamen bedts angdasr
fen. Se kleteten an Bord. Das Donnern der daken Motoren
machte eine Antwort endglltig Uberflissig. Hood und Nan-
cy traten zuriick, und weniger als zwei Minuten, nachdem
der Hubschrauber Uber ihnen aufgetaucht war, hob der
Ogxey vomBodenab.

63
Fretag, 0 Uhr 04 - Wundorf

Der Polizeiwagen raste mit knapp 160 Stundenkilometern die
Autobahn entlang. Hauptkommissar Rosenlocher sah nach
links, am Fahrer vorbel, und beobachtete den Stral3enrand
der anderen Seite. Sie fuhren ohne Martinshorn; der Fahrer
blinkte jeden, der ihnen im Weg war, eindringlich mit der
Lichthupe an. Auf dem Riicksitz sal’ schweigend ein weiterer
Beamter. Er trug die blaue Uniform der Landespolizei. Zu-
sammen mit seinem V orgesetzten beobachtete er die Stralde.
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Hinter Rosenlochers Wagen folgten zwei Kleinbusse mit
den Bezeichnungen »Zwei« und »Drei«. In jedem der Fahr-
zeuge salden sechs Manner einer 15kopfigen taktischen
Eingreiftruppe. Finf der Manner waren mit 30-Millimeter-
MI-Karabinern bewaffnete Scharfschiitzen; finf hatten
FTK-53-Maschinenpistolen im Schof3; alle trugen Walter-P1-
Pistolen mit 125-Millimeter-Laufen. Die Gruppe hielt nach
der jungen Frau und dem Mann im Rollstuhl Ausschau.

Der grauhaarige Hauptkommissar mit den schroffen Ge-
sichtsziigen fragte sich, ob Richter ihm seinen Bluff abgekauft
hatte. Rosenlocher kannte sich mit diesen psychologischen
Operationen, kurz PSY OPS genannt, nicht besonders gut aus.
Seine Speziditét waren Einsétze bei Krawallen und verdeckte
Ermittlungen. Aber General Rodgers hatte ihm versichert,
daR es bei einem seiner Kollegen schon einmal funktioniert
hatte, als kroatische L uftpiraten im Jahre 1976 einen TWA-Jet
Uber Paris entfUhrt hatten. Und die Ausfiihrungen von Gene-
ral Rodgers waren durchaus Uberzeugend gewesen. Die mei-
sten Revolutionéare, insbesondere die jungen und unsicheren,
glaubten, dald sich in ihrer Mitte Verréter befénden. Oft sei es
tatséchlich so.

Das Telefon des Polizisten lautete. »Ja?«

»Hauptkommissar Rosenlocher, hier ist Rodgers. Wir ha
ben Sie jetzt alle auf unserem Satelliten. Bob und das Méad-
chen befinden sich etwa drei Kilometer nérdlich von lhnen
auf dem Weg zur Autobahn. Die Neonazis wurden aufgehal -
ten, haben die Verfolgung aber mittlerweile wieder aufge-
nommen. Es ist schwer zu sagen, wer die beiden zuerst er-
reicht. Eswird jedenfalls &uR3erst knapp werden.«

Der Hauptkommissar warf einen Blick auf den Kilometer-
zéhler, dann lehnte er sich zu seinem Fahrer hinliber. »Fah-
ren Sie schneller«, sagte er leise.

Der kindsgesichtige Fahrer murmelte vor sich hin.

»Vielen Dank, General«, sagte Rosenlocher. »Ich rufe Sie
zurick, sobald ich etwas zu berichten habe.«

»Viel Glick«, winschte ihm Rodgers.

Rosenlocher dankte ihm nochmals, dann starrte er nach
vorne. Der Karabiner steckte in einer Halterung hinter sei-
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nem Sitz. Er langte um die Lehne herum und griff danach.
Sdne Handflachen waren feudt wie immer, wenn e in énen
Einsatz ging. Doch diesmal winschte er sich im Gegensatz
2u andeen Studionen, dd? es zu d@nem SchulBwechsd kam.
Er wére flr jede Gelegenheit dankbar, mit aller Harte gegen
die brutden Kréte zuchlagen zu konnen, die s@n Land zer-
gorenwollten.

»Noch schndler«, sagteer zu dem Fahrer.,

Der Fahrer schirzte die Lippen und trat das Gaspeda
durch.

Die Nacht flog vorbe. Die anderen Wagen beschleunigten
ebenfdls Hotdich ssh Rosmlocher zwe blase  schemenhdf -
te Gestalten zwischen den Bléttern am linken Stral3enrand.
Se zuckten resch zuriick. »Das waren zwe von Richters Lew
ten, sagte der Hauptkommissar. »lch kann diese Bastarde
noch ba 180 Sundenkilomegen riechen. Fahren Se langsa
mer.«

Der Fahrer gehorchte. Sekunden spéter kdmpften sich vor
ihnen zwel Parsonen aus dem Wdd - én Mann im Rollsuh,
dehinter énejungeFrau.

»Anhdten! « befahl Rosenlocher.

Der Fahrer bremste und fuhr an den Stralenrand, wah
rend Rosenlocher zum Funkgerét griff. Die anderen Wagen
wurdenebenfdlslangsamer.

»Wagen Zwel und Drei«, rief er die anderen Einsatzfahr-
zeuge »Sehen Sesex«

»Hier Wagen Zwei. Wir sehen sie.«

»Hier Wagen Drel. Wir sehen sie auch.«

»Wagen Zwei, Sie decken die slidliche Flanke«, sagte der
Hauptkommissar. »Wagen Drei, Sie Uberholen und Uberneh
men den Norden. Ich sammle die beiden ein.«

Die Fahrzeuge hielten im Abstand von jeweils 20 Metern
auf dem Standstreifen an. Die Fahrer blieben am Steuer, wah
rend die anderen Polizisten auf den Beifahrerseiten ausstie-
gen. Sollte es Verletzte geben, wirde man sie notfalls mit
dem Polizeiwagen ins Krankenhaus nach Hannover bringen.
Die Beamten aus den Wagen Zwei und Drel schwérmten
nach Siden und Norden aus und gingen im Schutz der Leit-
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planke in Stellung. Sollte auf sie oder auf die Amerikaner ge-
schossen werden, galt der Befehl, gezielt zurlickzuschiefen.

Rosenlocher setzte als erster Uber die Leitplanke. Er war
weniger as 30 Meter vom Waldrand entfernt, wo Bob Her-
bert und Jody Thompson versuchten, ihren Verfolgern zu
entkommen.

Rosenlocher hob den Karabiner. Er zielte auf den Bereich
im Wald hinter der Frau, wo er eine Bewegung wahrgenom-
men hatte.

»Kommen Sehierherl«rief e Herbart zu,

Jody schob mit aller Kraft. Sie keuchte und stolperte, aber
sie blieb nicht stehen.

Rosenlocher beobachtete die Neonazis. Im Scheinwerfer-
licht vorbeifahrender Autos sah er Gesichter im Wald - junge
Gesichter. Einige wirkten zornig, andere angstlich, Er wufdte,
daid es nur eines winzigen Fehlers bedurfte, um die Situation
zur Eskalation zu bringen. Er hoffte, dal3 seine Kollegen die
Selbstbeherrschung behielten und niemand unbedacht han-
ddte.

Die Gesichter der Amerikaner waren jetzt deutlich zu er-
kennen. Herbert wirkte konzentriert, wahrend er seine Réder
drehte. Jody, die den Stuhl halb schob und sich halb darauf-
stitzte, &chzte. Rosenlocher zielte auf die Gruppe junger
Manner die am Waldrand aufgetaucht waren. Es waren ent-
schlossene Méanner, offenbar dazu bereit, ihr Leben zu op-
fern, um ihrer Uberzeugung Ausdruck zu verleihen. Aber ei-
nen Augenblick spater wufdte er, dald sie nicht angreifen
wirden: Weder Karin noch Manfred waren auszumachen. Er
wufléte nicht, warum sie nicht dabei waren, aber ihm war Klar,
dal? der Korper ohne den Kopf nicht zu denken in der Lage
und ohne das Herz richt handlungsfahig war. Was auch im-
mer diese Schlager einem einzelnen Gegner antun konnten -
mit einer ausgebildeten Truppe wirden sie es nicht aufneh
men.

Herbert und Jody erreichten Rosenlocher. Wie vorher ver-
einbart, stiegen die beiden Fahrer der Wagen Zwei und Drei
jetzt aus, um Herbert Uber die Absperrung zu helfen. Es ent-
stand weder Hektik noch Panik. Die Arbeit wurde rasch und
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effizient ausgefihrt, wie es dem Ruf von Rosenlochers Ein
heit entsprach.

Waéhrend die anderen Polizisten auf ihren Posten blieben,
hafen die Fahrer Herbert und Jody in den ersten Wagen. Als
sie darinsal3en, l6sten sich die Méanner drauf}en einzeln von
der Leitplanke und begaben sich zu den Beifahrerseiten ihrer
Fahrzeuge zuriick, von wo aus sie den Riickzug ihrer Kolle-
gen deckten.

Nachdem alle sicher von ihren Positionen zurlickgekehrt
waren, wandte Rosenlocher dem Waldrand den Ricken zu
und schritt auf seinen Wagen zu, Beinahe erwartete er, im
néchsten Moment zu sterben. In jeder Gruppe von Terro-
risten oder Gangstern gab es einen Feigling. Er hielt den
Kopf erhoben. Solche Menschen fihlten sich von Méannern,
die keine Feiglinge waren, keine Furcht zeigten, beschamt.
Waéhrend er ging, nahm er jedes Gerausch, jeden Schritt in
dem Wissen wahr, dal? es das Letzte sein kdnnte, was er er-
lebte.

Als er den Wagen schliefdlich erreichte, trat er neben die
Beifahrertlir und wies seine Mé@nner an einzusteigen.

Ohne einen weiteren Zwischenfall fuhren sie davon.

Rosenlocher befahl seinem Fahrer, sofort zum Kranken-
haus zu fahren, und der Mann schaltete die Sirene ein.

Im Ricksitz des Polizeiwagens sank Jody gegen Herberts
Schulter. Unter heftigem Schluchzen begann sie zu weinen.

»Mein Arm tut wehg, klagte sie.

»Jetzt wird alles gut«, sagte Herbert.

»Es tut so weh, Mein ganzer Korper tut weh.«

Herbert nahm ihren Kopf in seine Hande. »Man wird sich
um Sie kiimmern«, sagte er sanft. »Alles wird gut, Siesind in
Sicherheit. Sie haben sich wie eine Heldin benommen.«

Sie legte ihre Arme um seine Schultern. IThr Atem und ihre
Trénen an seinem Hals fuhlten sich warm an. Er hielt sie
noch etwas fester und war so stolz auf sie, dal3 seine eigenen
Augen feucht wurden.

»Sind Sie auch in Ordnung, Mr. Herbert« fragte Rosenlo-
cherlese

»Jp, abolut.«
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»lhr Freund, der General, lag richtig. Er sagte mir, ich
musse lhnen lediglich ein paar Minuten Zeit verschaffen. >L6-
sen Sie die Schlinge, und Bob wird hinausschltpfen.<«

»Sicher«, sagte Herbert. »Und er schitipft direkt vom Re-
gen in die Traufe. Aber trotzdem vielen Dank, dal3 Sie uns
rausgehauen haben, Hauptkommissar. Sie werden fir eine
ganze Weile auf meiner Weihnachtskartenliste stehen.«

Rosenlocher |achelte. Er drehte sich um, nahm sein Auto-
telefon und bat die Vermittlungsstelle, ihn mit General Rod-
gersin Washington zu verbinden.

Der Karabiner stand zwischen seinen Beinen. Wéahrend er
wartete, fihlte Rosenlocher sein Gewicht an seinem rechten
Knie. Es hatte eines Krieges bedurft, um Hitler zu besiegen.
Es wére beinahe ironisch, wenn nach all den Jahren der Jagd
auf Felix Richter, nach dem Training fir Sondereinsitze und
Feuergefechte der Neue Fihrer fiele, ohne dal? die Polizei
auch nur einen einzigen Schufd abgefeuert hatte.

Ironisch, aber passend, dachte Rosenlocher. Vielleicht haben
wir doch etwas gelernt. Wenn man Tyrannen friih genug ent-
gegentritt, stellt sich heraus, dal3 sie alle nur des Kaisers neue
Kleider tragen.

Rosenlocher kostete diesen Gedanken aus, wéhrend er das
Vergnligen hatte, Bob Herbert das Telefon zu reichen, damit
der seinem Vorgesetzten berichten konnte, dal3 die Mission
erflllt sei.

Und daswar sie.

69
Freitag, 0 Uhr 16 - Wunstorf

Felix Richter beobachtete, wie die Mitglieder seiner Jagdge-
sellschaft mit hangenden K épfen zurtickgetrottet kamen.

»Wo sind die Amerikaner?« fragte er herausfordernd.

Rolf war einer der ersten, die bei ihm eintrafen. Er sah auf
die Leichen von Karin und Manfred. lhre Képfe und Schul -
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tern waren mit Windjacken bedeckt worden. Sie erinnerten
ihn an Uberfahrene Hunde. Er blickte zur Seite.

Richter kam auf ihn zu. »Was ist passiert?«

»Die Polizei war schon da. Wir konnten nichts tun.«

»Hétte Karin das gesagt?« schrie Richter. »Wir konnten
nichts tun?«

»Karin wére bei uns gewesen und hétte selbst etwas unter-
nommerk, schrie ein anderer Mann zuriick. »Sie hétte nicht ge-
wartet, biswir zurlickkommen. Karin war keine Maulheldin.«

»lch habe nie behauptet, wie Karin Doring zu sein ...«

»Nein«, sagte Rolf. »Das sind Sie auch nicht. Ich gehe.«

Richter stellte sich vor ihn. »Hort mir alle zu. Thr kénnt
nicht das gesamte Erbe im Stich lassen, weil wir heute einen
Ruckschlag erlitten haben. Wir sind es unseren Vorgangern
schuldig weiterzuk&mpfen.«

Einige blieben stehen, um die Toten aufzuheben. Die ande-
ren warteten auf sie.

»Laldt es nicht hier enden, sagte Richter.

Die Manner und Frauen gingen an ihm vorbel, um sich
den im Lager verbliebenen Genossen anzuschlieffen. Rolf
folgte den Strahlen der Taschenlampe, die durch die Dunkel-
heit schnitten. Waren diese mageren Lichtkegel die Schein-
werfer, von denen Richter gesprochen hatte? Digjenigen, die
ihre Symbole und Errungenschaften hétten anstrahlen sollen?

»Das ist nur ein Rickschlag, keine Niederlage«, sagte
Richter. »lhr dirft nicht zulassen, dal3 sie uns aufhalten.«

Die Neonazis gingen weiter.

Richter wiederholte seine letzten Satze Wort fir Wort. Sei-
ne Stimme wurde dabei wieder lauter in dem Versuch, das
Feuer der Kundgebung neu zu entfachen.

»lhre feinen Unterscheidungen sind ihnen egal, M. Rich-
ter«, sagte Jean-Michel hinter ihm. »Sie wissen nur, dal3 man
ihnen das Herz herausgerissen hat. Falls Sie schlau und wirk-
lich entschlossen sind, wird es Ihnen vielleicht gelingen, eini-
ge von ihnen zuriickzugewinnen. Aber jetzt ist es zuerst ein-
mal Zeit, nach Hause zu gehen.« Er blickte in Richtung der
Lichter, dann folgte er ihnen.

Richter blieb allein in der Dunkelheit zurlick.

424



70
Fretag, 0 Uhr 17 - Toulouse

Der Osprey hing Uber dem Landeplatz wie eine Sturmwolke,
dunkel und rollend, die Navigationsichter zuckten wie Blit-
ze. Colonel August stand im Cockpit, hinter dem Piloten,
wéhrend das Flugzeug auf 300 Meter Hohe stieg.

Der LongRanger flog fast finf Kilometer fluBabwarts in
Richtung Sudosten. Ab und zu schlingerte der Hubschrauber
noch, inzwischen aber weniger haufig. Er wirkte wie en
Wildpferd, das sich allméahlich zahmen lie?. August hoffte,
dal? es dch nicht zu sndl egab. Aus gesetdicher Scht hét-
te er, wie er vermutete, die geplante Aktion nur dann recht-
fetigen konnen, wenn der Hubsthrauber a3 Kontrdlle ge-
raden wae und dne Gear fir Menschen am Boden bedeutet
hétte,

»Gexhédizte Gexchwindigkeitt 200  Stundenkilometer«, in
formierte ihn der Pilot, wéhrend sie beobachteten, wie der
LongRanger sSchweiter entfermte.

Da Bug des Ogxey ndgte dch lecht nach vorne die Pro-
peller kippten in die Waagrechte, und die Maschine begann
vorwértszufliegen. Mit ihrer Hoéchstgeschwindigkeit von
Uber 500 Stundenkilometern wirde die VTOL den Hub-
schrauber schnell einholen. Aber der von August bestimmte
Chef des dreikopfigen Einsatzkommandos war noch nicht
bereit. Er und seine beiden Teamgefdhrten befanden sich im
Frachtraum und bereiteten den mit bis zu einer Tonne belast-
baren Kran und das 70 Meter lange Drahtseil vor. Die Vor-
richung dette nomdewase dau, Ladung in Regionen &>
Zusetzen oder aufzunehmen, in denen der Osprey nicht
landen konnte

Augus hdte die Anwdaung atdlt, den Kran beadtzuma
chen. Als er ihnen den Grund dafiir genannt hatte, hatten
Manigot und Boisard im Spal? gefordert, man mége sie doch
gleich vor ein Kriegsgericht stellen und exekutieren - das
Endresultat sei dasselbe.

Doch daran glaubte August nicht. Er hatte ihnen gesagt,

425



was er jedem Mitglied seiner Einheit eingescharft hatte:
Wenn ein Einsatz richtig geplant und von Profis durchge-
ruhrt werde, laufe er so glatt ab wie das morgendliche Auf-
stehen aus dem Bett. Auch wenn es immer Unwéagbarkeiten
gebe - dadurch werde der Job erst richtig interessant.

Der Osprey, noch in der Senkrechtstartkonfiguration, ge-
wann almahlich an Hohe, wahrend er vorwértsflog. August
machte sich weniger Gedanken um die Geschwindigkeit als
darum, den Hubschrauber nicht aus den Augen zu verlieren.
Fals der Pilot Uberraschende Kursanderungen vorndhme,
wollte August in der Lage sein, sie nachzuvollziehen. Der
Colonel hatte seinen Bordfunker angewiesen, Funkstille zu
wahren. Je weniger Informationen der Widersacher in dem
LongRanger darliber hatte, wer sich an Bord des Ospreys be-
fand oder warum, desto unwahrscheinlicher war es, dal3 er
Widerstand leisten wiirde. Es gab nichts Demoralisierenderes
als einen gesichtslosen, lautlosen Gegner.

Der Pilot des Osprey ging auf eine Hohe von 100 Meter
Uber der des LongRanger und blieb Uber dem Hubschrauber,
der den Schwiingen des Flusses mal nach Osten, mal nach
Westen folgte. Offensichtlich wuldte der Pilot, der das Steuer
bediente - wer auch immer das war -, wie man flog, kannte
sich aber in der Navigation nicht aus; er folgte dem Fluf3, um
zu entkommen. Der Osprey schlo3 zu dem Hubschrauber
auf. Wie ein Sturm, bedrohlich und unaufhaltsam, kam er
heran. Der LongRanger beschleunigte, aber es gab kein Ent-
rinnen. Nach weniger as zwei Minuten flog der Osprey ge-
nau Uber dem Hubschrauber, der seitlich auswich, aber jedes
seiner Manover von dem grof3eren Flugzeug kopiert sah.

Unterdessen arbeitete die Mannschaft fieberhaft an dem
Kran. Als die Manner bereit waren, funkte der Kommando-
chef das Cockpit an.

»Der Obergefreite Taylor ist einsatzbereit, Sir«, sagte der
Rilot.

Colond August zog sich Handschuhe an und nickte. »Sa
gen Sieihm, er soll die Luke 6ffnen. Ich komme nach hinten.«

Der Pilot fuhrte den Befehl aus, wahrend August die Tar
zur Kabine 6ffnete und den Rumpf durchquerte. Aus dem
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Frachtraum brach Wind herein, als sich die schweren Zahn-
réder drehten und die Luke im Boden der Maschine zur Seite
glitt. Das Segeltuch Uber den Rippen des Flugzeugrumpfes
peitschte wild auf beiden Seiten.

August bewegte sich trotz des Windes schnell. Wenn ein
Team erst einmal einsatzbereit war, durfte man es nicht mehr
warten lassen. Warten verhielt sich zu Energie wie Kélte zu
Hitze: Das eine schwéchte das andere ab.

Der Colonel erreichte die Manner, as sie eben die Haken
an ihren Fallschirmen Uberpriften. »Sind wir bereit™« fragte
.

Die Manner bejahten.

August hatte ihnen seinen Plan erlautert, nachdem er die
Maschine mit Manigot und Boisard bestiegen hatte. Taylor
sollte Manigot 15 Meter senkrecht nach unten lassen, bis
knapp Uber den horizontalen Stabilisator hinaus und an die
Querstrebe auf halbem Weg zwischen Kabine und Schwanz-
aufbau heran. Hinter dem Hauptrotor war genligend Zwi-
schenraum, um diese Aufgabe zu erfiillen. Die einzige kriti-
sche Phase lag in dem Zeitraum von funf bis acht Sekunden,
wahrend sich der Soldat oder das Drahtseil direkt hinter dem
vorderen Hauptrotor befénden. Falls der LongRanger inner-
halb dieser Zeitspanne langsamer wirde, in den Sturzflug
ging oder steil aufstieg, wirden Manigot oder das Kabel zer-
fetzt werden. Sobald sich der Hubschrauber auch nur im ge-
ringsten vom Kurs ab bewegte, hatte Manigot den Befehl,
sich sofort von dem Drahtseil auszuklinken und mit dem
Fallschirm zur Erde zu schweben; de Operation wirde abge-
brochen werden. Andernfalls wirden beide Manner, nach-
dem sie den Heckbaum erreicht hétten, nach vorne auf die
Landekufen steigen und in die Kabine eindringen.

Noch bestand das Risiko, da3 der Hubschrauber erneut
schlingerte. Sie warteten, bis es tatsachlich geschah - en kur-
zer, ruckartiger Aufstieg, gefolgt von einem noch kirzeren
Sturzflug -, dann kletterten sie aus der Luke.

Taylor betétigte den Schalter am Kran und lie? Manigot
schnell nach unten. Das Drahtseil entrollte sich mit einer Ge-
schwindigkeit von einem Meter pro Sekunde, und innerhalb
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von 15 Sekunden befand er sich auf dem Stabilisator. Nach-
dem er sich mit einem Karabinerhaken an der Querstrebe ge-
sichert hatte, befestigte er das Drahtseil. Dann signalisierte er
mit seiner Taschenlampe. Boisard glitt rasch und sauber nach
unten. Nachdem er auf der anderen Seite der Querstrebe ein-
gehakt hatte, klinkte Manigot das Seil wieder aus, und Taylor
zog es sofort in die Hohe. Das Gewicht des schweren Hakens
am Ende des Sailes verhinderte, dal3 es in den hinteren Rotor
geweht wurde.

August beobachtete im Dammerlicht durch die offene Lu-
ke des Osprey, wie Boisard das Seil von seinem Glrtel
nahm und es durch die Stahlschlaufen von Manigots Girtel
zog. Dann lie? Manigot die Querstrebe los und begann, Uber
den Achterbaum des Hubschraubers nach vorne zu rut-
schen.

Die beiden Méanner in dem Hubschrauber mufdten zwar
mitbekommen haben, dal3 der riesige Osprey Uber ihnen
schwebte, aber von den Vorgangen auf ihrer Maschine schie-
nen sie nichts zu ahnen. August versuchte, sich vorzustellen,
was der Pilot plante. Es konnte mit Sicherheit kein langer
Flug werden. Der LongRanger besal eine maximale Reich
weite von 600 Kilometern. Vielleicht war irgendwo in diesem
Umkreis ein Fahrzeug versteckt, mit dem er die Flucht fort-
Zusetzen gedachte.

Pl6tzlich tauchte der LongRanger nach unten weg. Es war
ein fast ebenso wilder Sturzflug wie zuvor, diesma jedoch
eindeutig absichtlich in dem Versuch zu fliehen. Manigot
rutschte auf den Mast des Rotorkopfes zu. Nur eine schnelle
Reaktion bewahrte ihn davor, in die sich drehende Nabe ge-
rissen zu werden - er griff nach dem Auspuffrohr direkt hin-
ter dem Aufbau. Boisard hielt sich am Stabilisator fest und
baumelte buchstéblich daran nach unten, wahrend der Hub-
schrauber immer steiler nach vorn wegkippte.

August erteilte seinem Piloten Uber Funk den Befehl zu
folgen. Dann blinzelte er in die Dunkelheit und wartete dar-
auf, dald die Ménner abspréngen.

Sie zbgerten. Beide Soldaten waren mutig, aber nicht un-
verniinftig: Wenn sich die Moglichkeit zum Absprung bot,
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wuirden sie sie nutzen. Wahrscheinlich beflirchteten sie, in
den Rotoren zu landen.

Frustriert wegen der Entfernung, der Schwérze und des
Windes, klammerte sich August an die offene Luke, wahrend
der Osprey dem LongRanger hinterherstiirzte. Schliefllich
wandte er sich an den Obergefreiten Taylor.

»Lassen Sie das Ding noch mal runter!« schrie er. »lch ge-
he nach unten!«

»Sir, der Wind und der Winkel sind schlecht fur ...« sagte
Taylor.

»Jetzt!« brillte August. Er schliipfte schon in den Fall-
schirm, den er aus dem Ausristungsschrank gezogen hatte.
»lch hake die Karre am Schwanz fest. Sobald ich bei Boisard
bin, schleppen wir die Schrottmiihle nach Hause.«

»Sir, wir sind fir eine Tonne ausgelegt, und der Hub-
schrauber wiegt..,«

»lch weil3. Aber solange sich der Rotor dreht, hat er nicht
sein volles Gewicht. Sagen Sie dem Piloten, er soll Uber uns
bleiben, was auch immer passiert. Ich gebe lhnen zwei Licht-
signale, wenn ich ihn festgehakt habe, dann funken Sie den
Piloten an, damit er umdreht.«

Taylor salutierte, dann wandte er sich mit Unbehagen der
Kransteuerung zu.

Wie sein Namensgeber, der Fischadler, glitt der Osprey im
Sturzflug durch die Liufte. Das Drahtseil entrollte sich, und
August wurde in einem steilen Winkel zu dem Hubschrauber
herabgelassen. Er drehte sich wéhrend des Abstiegs um das
Seil herum und bekam den Stabilisator erst nach mehreren
Drehungen um die eigene Achse zu fassen. Um den Hub-
schrauber nicht aus dem Gleichgewicht zu bringen, kroch er
auf die Boisard gegeniiberliegende Seite. Dann hakte er sich
am Rumpf fest und schlang das Drahtseil darum. Es rutschte
zurlck, prallte mit einem metallenen Knall gegen die Heck-
flosse und blieb daran héngen.

August hatte seinen Fisch gefangen.

Die Augen geradeaus gerichtet, begann er, vorwérts auf
Manigot zuzurutschen. Der Flugwind peitschte ihm entge-
gen, und er kam nur zentimeterweise vorwarts. Als er in die
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Né&he der Kabine kam, richtete sich der LongRanger plétzlich
auf und schwang in Richtung Osten ab. Der Osprey kam nur
mit Verzogerung hinterher. Das Drahtseil straffte sich, und
der LongRanger wurde heftig durchgerittelt, als die volle
Spannung erreicht wurde. Der Kran hielt.

August rutschte seitlich vom Rumpf herunter. Er blickte
zuerst nach oben, um sich davon zu Uberzeugen, dal3 Mani-
got nicht abgeworfen worden war, dann ssh er nach unten.
Seine FulRe waren weniger als zwei Meter von der Kufe ent-
fernt. Es waren zwei dunkle, windige Meter, aber das Kufe-
nende befand sich direkt unter ihm. Wenn er sich losliele,
wirde er auf seinem Weg nach unten daran vorbeikommen.

Er legte die Arme an die Huften und warf alle Regeln der
Planung Uber Bord. In dieser Situation mufdte er wie ein Bas-
ketballspieler, der in letzter Sekunde vom eigenen Korb aus
auf den des Gegners warf, ales auf eine Karte setzen: Entwe-
der er traf - oder eben nicht.

Er zog seine Handschuhe aus und lief3 sie fallen. Dann 6ff-
nete er den Metallhaken, der ihn mit dem Drahtsell verband,
das um den Rumpf des Hubschraubers geschlungen war. Er
fid.

Sofort streckte er beide Arme aus. In dem Moment, als er
sich von dem Hubschrauber gelost hatte, wurde er vom
Wind zurtickgeschleudert, doch nicht so weit, dal? er die hin
tere Verstdrkung der Kufe nicht mehr fassen konnte. Er um-
schlang sie mit seinem linken Arm, griff schnell mit der Rech-
ten nach und versuchte, sich nach oben zu ziehen. Durch den
starken Flugwind hing er in eéinem Winkel von 45 Grad
schrag nach unten. Mehrmals wurde er gegen den Gepéck-
raum geschleudert, wéhrend er darum kémpfte, auf die Kufe
Zu gelangen.

Dann sah er, dal3 sich der Pilot nach ihm umdrehte. Je-
mand lag zwischen den beiden Sitzen auf dem Boden und
versuchte, auf die FlRRe zu kommen. Der Pilot wandte sich
wieder ab und wollte den Hubschrauber erneut in den Sturz-
flug bringen. Aber das Kabel hielt, und beide Maschinen
wurden durchgerittelt. Der Pilot drehte sich erneut um, doch
diesmal sah er nicht August an, sondern das Drahtseil.
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Langsam zog er den Hubschrauber in die Hohe. Entsetzt
erkannte August, was er vorhatte. Er wollte das Drahtseil mit
dem Rotor zerschneiden! Wenn es ihm schon nicht geldnge,
sich zu befreien, dann wiirde er sie zumindest ale mit in die
Tiefera3en.

Fieberhaft streckte und wand sich August, bis es ihm ge-
lang, en Bein (ber die Kufe zu werfen. Sobald er stand, dreh-
te er den Griff der Kabinentlr und rif3 sie gewaltsam auf. Er
zog sich in die Passagierzelle und war mit zwei Schritten in
dem offenen Cockpit. Schnell sprang er Uber den beinahe be-
wultlosen Mann am Boden und hieb dem Piloten den ange-
winkelten Ellbogen seitlich gegen den Kopf. Mit ungeheurer
Geschwindigkeit schlug er ein zweites und drittes Mal zu,
dann zog er den reglosen Mann vom Sitz.

Er lield sich auf den Pilotenstuhl fallen, hielt den Steuer-
kniippd fest und wandte sich an den am Boden Liegenden.

»Hausen? Stehen Sie auf! Sie missen dieses verdammte
Ding fliegen.«

Der Deutsche war benommen. Langsam zog er sich in den
Sitz des Kopiloten.

»Machen Sie schon!« rief August. »Ich habe keine Ahnung,
wie man diese Kiste steuert!«

Stéhnend fiel Hausen in den Sitz. Er fuhr sich mit dem
Hemdérmel Uber die blutunterlaufenen Augen und nahm
den Steuerkniippel.

»Okay«, sagte er. »Ich - ich hab' ihn.«

Der Colonel sprang auf und zerrte den erwachenden Do-
minique wiitend in die Kabine. Dann ging er zu der offenen
Tir und lehnte sich hinaus. Boisard arbeitete sich tollkiihn zu
Manigot vor.

»Wir hier drin sind okay!« schrie August. »Wenn Sie ihn
haben, 16sen Sie das Seil .«

Boisard signalisierte, dald er verstanden habe, und August
zog sich wieder zurtick, »Sind Sie in Ordnung?« rief er Hau-
sen zu.

»Eswird schon gehen, antwortete der Deutsche matt.

»Halten Sie die Maschine ruhig, bis ich Ihnen ein Zeichen
gebe. Danach fliegen wir zur Fabrik zuriick.«
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Hausen nickte.

August beugte sich Ulber Dominique, hob ihn auf und stief3
ihn in einen der Passagiersitze. Dann baute er sich vor ihm
auf.,

»lch weil3 nicht, was Sie getan haben, sagte er. »Aber ich
hoffe, dal3 es schlimm genug war, um Sie fir immer aus dem
Verkehr zu ziehen.«

Benommen und blutend hob Dominique den Kopf. Er &
chelte hinterhédltig. »Vielleicht konnen Sie mich aufhalten,
stield er zwischen wackligen Zéhnen hervor. »Aber uns ale
konnen Sie nicht stoppen. Hal? - Hald ist bestandiger als
Gold«

August grinste und versetzte ihm einen weiteren Schlag.
»Dann werde ich gleich anfangen, einige meiner Anlagen
umzuschichten.«

Dominiques Kopf fiel auf die rechte Schulter. August ging
zur offenen TUr zurlick. Seine Arme zitterten noch immer vor
Anstrengung, as er Manigot wenig spéter hineinhalf. Nach-
dem Boisard das Drahtseil geldst hatte, half August auch
ihm. Dann schlof3 er die Tir und lief3 sich schwer auf den Bo-
den fallen.

Das Traurige war, dachte er, dal3 der Bastard recht hatte.
Der HalR und digjenigen, die ihn schiirten, erlebten eine Blite
nach der anderen. Schon immer hatte er dagegen ange-
kampft, und er war dabei eigentlich auch ziemlich erfolgreich
gewesen - war es noch immer, wie er sich gerne erinnerte.
Obwohl es einen Moment dauerte, bis sein Verstand mit sei-
nem Puls mithalten konnte, wufdte er, dal3 er sofort nach der
Landung einen Anruf tétigen mufite.

71
Fratag, OUhr 53 Toulouse

Die Méanner der Gendarmerie hatten die Fabrik vollstéandig
unter Kontrolle, als der Osprey zurlickkehrte. DieNeuen Jako-
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biner waren zusammengetrieben worden, und man hatte ih
nen Handschellen angelegt. In Zweiergruppen waren sie in
Buronischen gebracht worden, dort wurden sie von jeweils
zwei Mannern bewacht. Ballon war der Meinung, dal3 Mérty-
rer und Helden entweder Exhibitionisten oder Aufziehspiel-
zeuge seien. Er hielt es fur wenig wahrscheinlich, daf3 sie
etwas unternehmen wirden, wenn niemand ihnen dabei zu-
séhe oder sie provozierte. Der rasche Zusammenbruch der
Neuen Jakobiner nahrte auch eine andere Uberzeugung Bal -
lons. Sie waren feige Herdentiere ohne Mut zum Kampf,
wenn sie auf sich selbst gestellt waren oder sich zahlenméRig
ebenbirtigen oder Uiberlegenen Kréften gegenibersahen.

Ob dies nun zutraf oder nicht - es kam zu keiner weiteren
Auseinandersetzung, bis die 6rtliche Polizei gerufen und die
Gefangenen abtransportiert worden waren. Auch Kranken
wagen waren gerufen worden, doch Balon bestand darauf,
vor Ort behandelt zu werden und zu bleiben, bis der Osprey
und der LongRanger zuriickkdmen. Zusammen mit den an-
deren hatte er den Luftkampf aus der Ferne beobachtet. Bis
der Pilot des Osprey Uber Funk gemeldet hatte, daf3 Domini-
gue Uberwdtigt worden sei, hatte niemand gewufd, wie das
Duell ausgegangen war.

Als der Osprey, gefolgt von dem LongRanger, gelandet
war, nahm sich Colonel August persdnlich Dominiques an. Sie
stiegen nebeneinander aus, und August hielt Dominique im
Polizeigriff. Der Unterarm des Franzosen lag angewinkelt auf
dem des Colonel. Sein Ellbogen steckte in Augusts Armbeuge,
und seine Hand war nach oben, zu seinem Kérper hin, abge-
winkelt. Falls er zu fliehen versuchte, wiirde August einfach
die Hand in Richtung seines Korpers driicken und Dominique
damit unertragliche Schmerzen im Handgelenk verursachen.

Doch Dominique versuchte nicht zu fliehen. Er konnte
kaum gehen. August Ubergab ihn der Gendarmerie. Zusam-
men mit Ballon und vier von dessen Mannern wurde er in ei-
nem Kleinbus abtransportiert.

»Sagen Sie M. Hausen, dal3 er seine Schlagzeilen haben
kann«, sagte Ballon zu August, bevor sie abfuhren. »Sagen
Sieihm, dal3ich sie selbst schreiben werde.«
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August versicherte ihm, das zu tun.

Der Pilot des Osprey hatte bereits die NATO-Mediziner
verstandigt. Die Schnitte und Prellungen, die Boisard und be-
sonders Manigot erlitten hatten, waren zwar in der Mehrzahl
oberfl&chlich, aber zahlreich. Auf3erdem hatte Manigot zwei
Rippenbriiche davongetragen.

Hausen ging es von alen am schlechtesten. In dem Ver-
such, bel Bewuftsein zu bleiben und seine letzten Kréfte fir
den Riickflug zu mobilisieren, hatte er August berichtet, dafl
Dominique versucht habe, ihn zu strangulieren. Jedesmal,
wenn er, Hausen, sich etwas erholt und versucht habe, die
Kontrolle Uber den Hubschrauber wiederzuerlangen, habe
Dominique ihn erneut getreten oder geschlagen. Als der
Hubschrauber gelandet war, war Hausen Uber dem Steuer-
kniippel zusammengebrochen.

Hood bestieg den LongRanger, um bel dem Staatssekretar
Zu bleiben, bis er evakuiert wurde. Er setzte sich in den Pilo-
tensitz neben den Deutschen, wéhrend sie darauf warteten,
daR die NATO-Arzte mit der Behandlung der Opfer des
Sturms auf die Fabrik fertig waren.

Hood redete ihn mit seinem V ornamen an.

Hausen blickte zu ihm herliber und léchelte schwach.
»Wir haben ihn«, sagte er.

»Dasist Ihr Verdienst«, gab Hood zuriick.

»lch war bereit zu sterben, wenn ich ihn hétte mitnehmen
konnen. Mir - war alles egal. Estut mir leid.«

»Dazu besteht kein Grund. Es hat alles vorziiglich ge-
klappt.«

Der Amerikaner stand auf und trat zur Seite, als eine Arz-
tin mit ihrer Helferin eintraf. Sie untersuchte die Verletzun-
gen an Hausens Hils, Schidfe, Kopfhaut und Kinn, um sich
davon zu lberzeugen, daf? keine Bluttransfusion erforderlich
war. Dann priifte sie seine Augen, mal3 seinen Puls und un-
ternahm eine fllichtige Untersuchung der Wirbelsaule.

»Ein leichter neurogener Schock«, sagte sie zu ihrer Assi-
stentin. »Bringen wir ihn von hier fort.«

Man holte eine Trage, und Hausen wurde aus dem Long-
Ranger bugsiert. Hood ging hinter ihm her.
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»Paul!« rief Hausen, als man ihn die Stufen hinunterhob.

»lch bin hier.«

»Paul, esist noch nicht zu Ende. Verstehen Sie?«

»lch weill. Wir stellen das Regionale OP-Center auf die
Beine. Sie werden sich darum kiimmern, aber jetzt sprechen
Sie am besten nicht mehr.«

»In Washington«, sagte Hausen, wahrend er in den Kran-
kenwagen geschoben wurde. Er I&chelte kraftlos. »N&chstes
Mal treffen wir unsin Washington, mit mehr Ruhe.«

Hood l&chelte zurlick und driickte Hausens Hand, bevor
die Tir geschlossen wurde.

»Vielleicht sollten wir ihn zu einer Anhorung Uber den
Haushaltsplan einladen, Uberlegte Matt Stoll aus dem Hin-
tergrund. »Dagegen wird ihm der heutige Tag wie ein Spa
zZiergang vorkommen.«

Hood drehte sich um. Er driickte die Schulter seines Mitar-
beiters. »Sie waren heute nacht ein richtiger Held, Matt. Vie-
len Dank «

»Ach, das war gar nichts, Bol3. Es ist erstaunlich, wozu
man in der Lage ist, wenn einem der Arsch auf Grundeis geht
und man keinen Ausweg Sieht.«

»Dasist nicht wahr. Viele Leute geraten in Panik, wenn sie
sich plétzlich in einem Kugelhagel wiederfinden. Sie nicht.«

»Unsinn«, wehrte Stoll ab. »lch habe es nur nicht gezeigt.
Und da Sie bestimmt noch eine Menge anderer unerledigter
Geschéfte zu besorgen haben, werde ich mich jetzt einfach
davonschleichen und meinen Nervenzusammenbruch genie-
en«

Stoll wandte sich ab und ging.

Direkt hinter ihm, im Schatten, hatte Nancy gestanden.

Hood starrte sie fir einen Augenblick an, dann trat er zu
ihr. Er wollte ihr sagen, dal3 auch sie sich wie eine Heldin be-
nommen habe, liefd es aber. Sie war nie auf Lob erpicht gewe-
sen, und er wufdte, dal3 sie etwas anderes von ihm horen
wollte.

Er nahm ihre Hande in seine. »Das war also unser letztes
Abenteuer.«

Sie lachte einmal kurz. Trénen rollten aus ihren Augen.
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»Wir waren alte Spief3er, damals. Abendessen, im Bett lesen,
Nachrichten um zehn, am Wochenende Frihstiicksfernse-
hen«

Pi6tzlich fuhlte Hood das Gewicht seiner Brieftasche mit
den beiden Eintrittskarten in seiner Jacke. Sie bemerkte es
nicht. Sie blickte voller Liebe und Verlangen in seine Augen.
Sie hatte nicht vor, esihm leicht zu machen.

Mit seinen Daumen rieb er Uber ihre Handriicken, dann
hob er die Hande an ihre Schultern und kifite sie auf die
Wange. Der salzige Geschmack ihrer warmen Tranen weckte
in ihm den Wunsch nadherzuriicken, sie in die Arme zu neh
men, ihr Ohr zu kiissen.

Er trat zurtick.

»Es wird Untersuchungen geben, eine Menge Ausschiisse
und Gerichtstermine. Ich wirde dir gern einen Anwalt besor-

. K

»|n Ordnung. Danke.«

»|ch bin sicher, dal? jemand die Vermégenswerte von De-
main abwickeln wird, wenn sich der Rauch etwas gelegt hat.
Meine Leute haben Einfluld an den verschiedensten Stellen.
Ich werde daftir sorgen, dal? du berticksichtigt wirst. Bis da-
hin wird Matt etwas fir dich zu tun finden.«

»Mein Retter«, sagte sie trocken.

Hood wurde é&rgerlich. »Es ist weder fur dich noch fir
mich leicht, Nancy. Aber ich kann dir nicht geben, was du
willst.«

»Kannst du das wirklich nicht?<

»Nicht, ohne es jemand anderem wegzunehmen, jeman-
dem, den ich liebe. Ich habe die meiste Zeit meines Erwachs-
enenlebens mit Sharon verbracht. Wir sind auf eine Art mit-
einander verbunden, die mir sehr viel bedeutet.«

»lst das alles, was du willst? Eine Beziehung, die dir viel
bedeutet? Man sollte euphorisch sein. Wir waren es. Sogar
wenn wir uns stritten, taten wir es mit Leidenschaft.«

»Ja, aber das ist vorbei. Sharon und ich sind gliicklich mit-
einander. Stabilitét ist sehr wichtig - das Wissen, dal? jemand
daist...«

»... in guten wie in schlechten Zeiten, in Reichtum und
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in Not, in Gesundheit und in Krankheit«, vollendete Nancy
bitter.

»Das, oder einfach nur, wenn es darum geht sich vor einem
Kino zutreffen.«

Nancys Mundwinkel fielen herab. Sie blinzelte mehrmals,
ohne den Blick abzuwenden. »Autsch. Volltreffer.«

Hood bedauerte, sie verletzt zu haben, aber zumindest
hatte er die Kraft gefunden zu sagen, was gesagt werden
mufdte. Er fihlte sich nicht gut, aber er spiirte, dald es richtig
gewesen war.

Schliefflich wandte sich Nancy ab. »Ich denke, ich sollte
mit Colonel Ballon in die Stadt zurlickfahren.«

»Die ortliche Polizei ist auf dem Weg hierher. Sie werden
dafur sorgen, dal? uns jemand mitnimmt.«

»Du bist noch immer genauso schwer von Begriff wie fri-
her«, sagte sie mit einem tapferen L&cheln. »Ich meinte, well
er ein Singleist. Eswar ein Scherz.«

»Ach 0. Entschuldige«

Nancy holte tief Luft. »Du mufét dich weniger entschuldi-
gen as ich. Verzeih mir - fir ales.« Sie sah ihn wieder an.
»Auch wenn es nicht so war, wie ich es mir gewtinscht habe
- es war schon, dich wiederzusehen. Und ich bin froh, dal? du
glicklich bist. Ehrlich.«

Mit den gleichen wiegenden Schritten, mit denen sie ihm
in der Hotehadle aufgefallen war, ging sie davon; locker
schwang ihr Haar von einer Seite zur anderen. Hood wollte
ihr folgen, aber Nancy hielt, ohne sich umzudrehen, wie ene
Polizistin, die den Verkehr regelt, eine Hand hoch und schiit-
telteden Kopf.

Hood sah ihr nach, und seine Augen wurden feucht. Als
sie in der Menge der Soldaten und Sanitdter verschwand, 1&
chelteer traurig.

Endlich war sie zu der Verabredung erschienen.
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2
Montag, 9 Uhr 32 - Washington, D.C.

Hood, Stoll und Herbert wurden mit einer kleinen Begrii-
RBungsfeier im »Panzer«, dem Hochsicherheitskonferenzraum
des OP-Catas empfangen. Als se dntraen, waen die fuh
renden Mitarbeiter bereits mit Tabletts mit Kaffee, Croissants
und Krapfen versammelt.

»Wir haben sdmtliche Backwaren mit franzdsischen und
deutschen Namen in der Kantine aufgekauft«, erklérte Ann
Farris, as sie Hood mit einem in die Luft gehauchten Wan-
genkul3 begrufite.

Ed Medina und John Benn hatten das Wochenende damit
verbracht, ein kleines Brett mit Spielzeugsoldaten zu model-
lien, auf dem die NATO, Hood und Hebet dagesdit wa-
ren. Sie verteidigten eine Burg namens »Wirde« vor einer
Horde entstellter Soldaten, die aus einem Truppentranspor-
ter mit der Aufschrift HASSStromten.

Der |&dierte, aber unbeugsame Herbert war gerthrt. Stoll
langte mit vergniigtem Appetit zu. Hood war verlegen. In ei-
ner Ecke stand Rodgers mit verschrankten Armen, aul3erhalb
von Hoods Rampenlicht, ein Anflug von Neid im Gesichts-
ausdruck.

Als er aufgefordert wurde zu reden, lief3 sich Hood auf ei-
ne Ecke des Konferenztisches nieder und sagte: »Wir haben
nur das getan, was General Rodgers und unser Striker-Team
standig tun.«

»m Audland ein wenig Amok laufen und dafir sorgen,
dai3 die Diplomaten ihr Gehalt verdienen?« riet Lowell Cof-
fey.

»Nan«, konterte Soll. »Kampfen fir Wahrhat, Gerechtigr
keit und den amerikanischen Way of Lifel"

»Wo ist der Champagner?« fragte Ann Farris.

Hood brachte die ungefahr 20 Anwesenden mit einer Ge-
ste zum Schweigen. »Wie ich schon sagte, wir sind nur dem
Beispiel unserer Kollegen hier im OP-Center gefolgt. Wo wir
gerade dabel sind, Mike - wollen Sie es ankiindigen?«
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Rodgers schiittelte den Kopf und streckte seine Hand in
Hoods Richtung. Hood wollte ihn heriiberziehen, ihn dazu
bringen, an seinem Triumph teilzuhaben. Aber Selbstdarstel-
lung gehdrte nicht zu Rodgers Repertoire.

»Am Wochenende hat General Rodgers den Plan zum Ab-
schlufd gebracht, Colonel Brett A. August nach Washington
zu holen, damit er den Befehl Gber Striker Ubernimmit«, sagte
Hood. »Colonel August war derjenige, der Gérard Domini-
que festgenommen hat, und er wird fir unser Team eine
wichtige strategische und personelle Bereicherung sein.«

Es gab einen kurzen Applaus und nach oben gerichtete
Daumen.

»Wie Sie sicher alle bemerkt haben«, fuhr Hood fort, »war
die Presse am Wochenende voller Berichte Uber den Sturz
von Dominique und Uber die Auswirkungen der >Operation
L'Ecouter<. Ich habe eine ganze Reihe Essays und Kommenta
re dariber gelesen, wie die Vorurteile und der Argwohn von
ansonsten gutmitigen Menschen dazu benutzt werden, um
Leben und Gesellschaften zu zerstéren. Ich hoffe, dal3 die
Warnungen nicht mit den Schlagzeilen in Vergessenheit ge-
raten. Ann, wir sollten darliber reden. Vieleicht kénnen wir
eine Art Erziehungsprogramm fir Schulen ausarbeiten.«

Ann Farris nickte und l&chelte ihn stol z an.

»Die Beweise, die Matt aus den Demain-Computern geholt
hat, sind in den sicheren Handen franztsischer Staatsanwal-
te«, sagte Hood. »Da das Verbrechen in einem internationa
len Umfeld stattfand, werden Vertreter der Vereinigten Staa-
ten, Deutschlands und anderer Lander dafir sorgen, dai
Dominique sich nicht irgendwie herauswindet. Ich wirde
auch gerne Matt und seinem Team gratulieren. Sie haben ge-
stern den Verbreitungsort der Hal3spiele hier in den Vereinig-
ten Staaten in Montgomery, Alabama, ausgemacht. Die Spie-
le wurden Uber das Internet dort plaziert und konnten so aus
der direkten Nachbarschaft jenes Ortes verbreitet werden, an
dem sich Rosa Parks 1955 weigerte, ihren Stzplatzim Busan
einen Weil3en abzutreten. Dominique interessierte sich fir
Geschichte. Leider hat er nichts daraus gelernt.«

»Wie Samuel Taylor Coleridge es einmal formulierte«, sag-
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te Rodgers feierlich. »>Wenn Menschen aus der Geschichte
lernten - welch grofRe Lehren kdnnten wir daraus ziehen.
Aber Ehrgeiz und Parteilichkeit machen uns blind.<«

»lch denke, dald wir in Europa einigen Menschen die Au-
gen gedffnet haben, vor allem dank Bob Herbert«, erganzte
Hood.

»Und Jody Thompson«, warf Herbert ein. »lch |&ge unter
einem Steinhaufen, wenn sie nicht gewesen wére.«

»Ja, und dank Jody«, stimmte Hood zu. »Man sagte uns,
dal3 die Chaostage in Deutschland im Sande verlaufen seien.
Viele junge Menschen fiihlten sich desillusioniert und sind
friihzeitig nach Hause gegangen.«

»Die armen Kinder», spottete Martha. »Wollen Sie wetten,
da3 sie wiederkommen?»

»Sie haben recht«, meinte Hood. »Wir haben dem Hal? als
solchem kein Ende setzen kénnen. Aber wir haben zumin-
dest einige Denkanst6l3e erteilt. Um zehn Uhr treffe ich mich
mit Senatorin Barbara Fox ...«

Vereinzelte Buhrufe kamen auf.

Hood hob die Hande. »lch verspreche Ihnen, dal3 sie uns
nicht verlassen wird, bevor die angedrohten Haushaltskir-
zungen aufgehoben worden sind. Um ehrlich zu sein, ich ha
be mir Uber das Wochenende Gedanken dartiber gemacht,
wie wir zusétzliche Gelder fur eine neue Abteilung einsetzen
konnten, die entweder eigensténdig oder als Teil des OP-
Centers opeieren s0ll: éne >Web Parol< oder >Net Force<, die
die Datenautobahn Uberwacht.«

»Warum nennen wir sie nicht >Computer CHiPs<?« fragte
Stoll. »Oder wie wére es mit >Information Highway Patrol<?«

Vereinzelt wurde Gemurmel laut.

»Wiex« fragteer. »>Net Force< ist bessar«

»Jedenfalls wird man mich im Kongref3 und in der Presse
dann ernst nehmen, sagte John Benn. »Und nur das z&hlt.«

»Wo wir gerade vom Kongref3 reden, fiel Hood ein. »Iich
maochte Senatorin Fox nicht warten lassen. Ich danke Ihnen
noch einmal sehr herzlich fir diesen warmen Empfang zu
Hause, und besonders danke ich General Rodgers fur die Un-
terstiitzung, die er unsin Ubersee gewahrt hat.«
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Hood ging, gefolgt von respektvollem Applaus und eini-
gen Hochrufen. Im Hinausgehen klopfte er Rodgers auf die
Schulter und bat ihn, sich ihm anzuschlief3en. Gemeinsam
verlieRen sie den »Panzer«.

»Gibt es irgendwas, das wir fur Colonel August tun kor-
nen, damit er sich willkommen fuhlt« fragte Hood, wahrend
sie zu seinem BUro gingen.

»Dafélt mir nur eines ein«, entgegnete Rodgers. »ch wer-
de Uber Mittag nach Washington hineinfahren, um zu sehen,
ob ich das Modell der Revell Messerschmitt Bf 109 finden
kann. Als Kinder haben wir zusammen ModdIflugzeuge ge-
baut, und das war immer das eine groRe Stiick, das uns ge-
fehlt hat.«

»V erbuchen Sie es liber das Ausgabenkonto.«

Rodgers schiittelte den Kopf. »Das geht auf mich. Ich bin
es Brett schuldig.«

Hood sagte, das verstehe er. Dann fragte er, ob Rodgers an
dem Treffen mit der Senatorin teilnehmen wolle.

Der General lehnte ab. »Einmal pro Woche ist genug. Au-
Berdem konnten Sie schon immer besser mit ihr umgehen.
Mir fehlt daf ir einfach das richtige Handchen.«

»|ch habe in den letzten Tagen das zu tun versucht, womit
Sieihren Lebensunterhalt verdienen, Mike«, sagte Hood. »Sie
haben genau das richtige Handchen.«

»Dann ist ja ales klar. Wenn wir sie nicht Uberreden kon-
nen, legen wir ihr Handschellen an und setzen sie in einen
Hubschrauber.«

»Meinetwegen«, stimmte Hood zu. Sein Assistent »Bugs«
Benet steckte den Kopf aus seinem Biro auf der anderen Seite
der Halle und informierte den Direktor, dal? die Senatorin ge-
rade eingetroffen sei.

Hood lield Rodgers, dessen gute Wiinsche ihm durch die
Halle folgten, zurlick und beeilte sich, um Senatorin Fox am
Aufzug in Empfang zu nehmen.

Sie kam in Begleitung ihrer beiden Assistenten an, einen li-
stigen Ausdruck im Gesicht.

»Guten Morgen, Paul«, sagte sie, as sie aus dem Aufzug
trat. »Hatten Sie ein erholsames Wochenende?«
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»In den Momenten, in denen mich meine Frau nicht an-
schrie, weil ich mich beinahe habe umbringen lassen, ja.«

»Sehr gut.« Sie durchquerten die Halle. »Was mich
angeht«, sagte die Senatorin, »ich war nicht untdtig. Ich
habe die ganze Zeit Uberlegt, wie ich die Kopfe einiger
Leute, die fir den Mann arbeiten, der soeben die freie
WEelt gerettet hat, zum Rollen bringen kénnte. Haben Sie das
ales nur geplant, um mir das Leben schwer zu machen,
Paul <

»lhnen bleibt aber auch wirklich nichts verborgen, nicht
wahr?« gab er zuriick.

»Sie werden es sicher in >Larry King Live< bringen«, sagte
die Senatorin. »Besonders den Mann im Rollstuhl, der Mil3
Thompson gerettet hat. Das war nicht nur groffartig, das war
ein PR-Traum, Von ihr ist die Presse auch ganz hingerissen.
Speziell weil sie Angebote abgelehnt hat, die Filmrechte an
ihrer >Feuerprobe< zu verkaufen, wenn sie nicht selbst Regie
flhren darf. Ganz schon clever.«

Die Gruppe erreichte Hoods Biro und blieb davor stehen.

»Die Hilfe fur Mif3 Thompson kam von Bob und Mike,
nicht von mir«, sagte Hood.

»Das ist richtig. Sie haben nur unseren Schmelztiegel ge-
rettet, unsere Stadte davor bewahrt, im Chaos zu versinken,
und die Karriere des néchsten grof3en Despoten der Welt be-
endet. Trotzdem, Paul - ich bin noch immer dazu entschlos-
sen, Kirzungen vorzunehmen. Das bin ich den Steuerzahlern
schuldig.«

»Dartiber sollten wir in meinem Biiro reden. Aber ich wir-
de gerne alein mit Ihnen darliber sprechen. Ich habe Thnen
etwas mitzuteilen.«

»|ch habe keine Geheimnisse vor meinen Mitarbeitern. Sie
mdgen zwar nicht so hochkarétig sein wie lhr Team, aber sie
gehoren zu mir.«

»Das verstehe ich. Dennoch hétte ich gerne ein oder zwel
Minuten mit |hnen allein.«

Ohne ihre Assistenten anzusehen, sagte die Senatorin:
»Warten Sie bitte hier auf mich, ich bin gleich zuriick.«

Neil Lippes und Bobby Winter lehnten Hoods Angebot,
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sich in ein anderes Biro zu setzen, ab. Nachdem die Senato-
rin eingetreten war, schliof3 Hood die Tr.

»Nehmen Sie Platz«, sagte er und ging zu seinem Schreib-
tisch.

»Vielen Dank, ich bleibe stehen. Es wird nicht lange dau-
an«

Hood entschied sich dafir, vor dem Schreibtisch zu blei-
ben, andtatt dahinterzutreten. Er hatte eine personliche Ab-
neigung gegen Theatralik und wollte so deutlich und unver-
blimt wie moglich sein. Aber er wuldte, dal? er in ihrer N&he
sein muf3te.

Er nahm einen groRen Umschlag vom Schreibtisch und
hielt ihn in ihre Richtung.

»Das wurde Ubers Wochenende mit der deutschen Diplo-
matenpost ausgeliefert«, sagte er, »Es ist vom Staatssekretér
des Auswartigen Amtes Richard Hausen.«

Hood wartete. Er war am Sonntag zu Matts Wohnanlage
hinausgefahren und hatte ihn eine Computeranalyse durch-
flhren lassen. Es bestand kein Zweifel. Obwohl er diesen
Moment gefiirchtet hatte, seit das Paket angekommen war,
mufdte er esjetzt zu Ende bringen.

»|ch hore«, sagte Fox.

»Gérard Dominique und Richard Hausen studierten vor
Jahren zusammen an der Sorbonne in Pais. Eines Nachts
gingen sie aus. Sietranken.«

Die natirlich geroteten Wangen der Senatorin verloren et-
was von ihrer Farbe. lhre dunklen Augen richteten sich auf
das Paket.

»Darf ich fragte sie und streckte ihre Hand danach aus.

Hood gab es ihr. Sie 209 den Umschlag an sich und hidlt
ihn in beiden Handen. Mit ihren Daumen und Zeigefingern
tastete sie das Paket ab, um den Inhalt zu erfhlen.

»Fotos«, sagte sie.

Hood kam néher. Er sagte sanft; »Senatorin, bitte setzen
Sesdch«

Sie schiittelte den Kopf wund schob eine Hand in den Um-
schlag. Ohne hinzusehen, wahlte sie eine Fotografie aus. Sie
zog sie heraus und betrachtete sie.
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Das Farbfoto zeigte ein Madchen auf der Spitze des Eifel-
turms, dahinter lag das trilbe Paris ausgebreitet.

»Lucy.« Die Stimme der Senatorin war belegt, kaum hor-
bar. Sie schob das Foto zurtick und driickte den Umschlag an
ihre Brust. »Was ist damal s passiert, Paul 7«

Hood sah, wie sich ihre Augen mit Tranen fllten. Sie blin-
zelte und driickte den Umschlag fester an sich.

»Dominique griff sie an«, sagte er. »Hausen versuchte, ihn
aufzuhalten. Als sie gingen, griff Hausen nach seinen Sachen.
Zufdlig steckte er im Dunkeln die Kamera ein. Er behielt sie,
weil er nicht wuldte, was er damit anfangen sollte- bisjetzt.«

Die Augen der Senatorin waren geschlossen, ihr Atem
kam flach, »Mein Baby, Meine Lucy.«

Hood verspirte den Wunsch, sie in den Arm zu nehmen.
Statt dessen sah er sie nur an, im Bewuldsein der Unange-
messenheit aller Worte oder Gesten, die er anzubieten hatte.
Gleichzeitig bemerkte er, wie die politische Ikone zu Fleisch
und Blut wurde. Er wufde, dal3 sie sich nie mehr vollsténdig
von ihm wirde zuriickziehen kdénnen - egal, was in Zukunft
zwischen sie tréte. Nicht nach dem Augenblick, den sie so-
eben geteilt hatten.

Auch die Senatorin schien das zu wissen. Sie entspannte ih-
re Arme und sah Hood an. Dann nahm sie einen erleichterten
Atemzug und reichte ihm den Umschlag zurtick. »Wirden Sie
die hitte @ne Weile fir mich aufbewahren? Nach 20 Javen ha
ben Sie mir - verzeihen Sie das Modewort - Seelenfrieden ge-
geben. Ich bin im Moment nicht imstande, erneut mit dem
Schmerz fertigzuwerden. Wahrscheinlich wird eine Menge
dartber wéhrend Dominiques Prozef3 zur Sprache kommen.«

»lch verstehe.« Hood legte den Umschlag hinter sich auf
den Schreibtisch und blieb davor stehen, so da3 sie ihn nicht
sehen mulite.

Fast augenblicklich kehrte die Senatorin in ihr zurlick. lhre
Augen klarten auf, ihre Schultern strafften sich, und ihre
Stimme wurde wieder fester. »Sie wissen, dald ich jetzt keine
Klrzungen mehr vornehmen kann.«

»Senatorin, ich habe das nicht getan, um politische Ver-
gunstigungen zu erhalten.«
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»lch weild. Das ist ein noch gewichtigerer Grund, aus dem
ich fur Sie kdmpfen werde. Ich war fest entschlossen, als ich
ankam. Aber das OP-Center hat seinen Wert unter Beweis ge-
stellt, genau wie Sie. Bel den meisten Leuten, die ich kenne,
hétte dieser Moment nach Manipulation gerochen. Washing-
ton ist nicht der geeignete Ort fiir echte Intimitét, aber Sie
haben sie hier und heute geschaffen, und ich glaube von gan-
zem Herzen, Paul, dal’3 wir hinter unseren wertvollen Men
schen genauso stehen miissen wie hinter unseren wertvollen
I nstitutionen.«

Sie bot ihm ihre Hand. Hood schiittelte sie.

»Vielen Dank fir heute«, sagte sie. »Ich rufe Sie spéter an,
damit wir ein weiteres Treffen vereinbaren kdnnen. Lassen
Sie uns Uberlegen, wie wir die Haushaltswachhunde und Sie
gleichermal3en zufriedenstellen kénnen.«

»lch warne Sie.« Hood l&chelte. »lch werde eventuell mehr
Geld brauchen. Mir schwebt eine neue Einrichtung vor.«

»Das kénnte genau der richtige Weg sein, um an mehr
Gdd zu kommen. Wir kirzen beim OP-Center und geben die
Mittel samt Zulage fur die andere Einrichtung zuriick. Uber-
all Schall und Rauch, aber alle sind glticklich.«
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